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PABULUM SPIRITUALE
OVIUM CHRISTIANARUM

SEU '
SERMONES ASCETICI
Monentes , & docentes hominem Chriftianum

parare (e ad bonam & felicem mortem,
" Quibus : :
Adfupéi funt Sermones Panegyriei fuper quz- -
dam Fefta B. V. MARIZ , ac Sanétorum , & San. -
&arum Specialiorum Patronorum vel maxime
Agonizantium hominum.
; : | Hosque ;
Sequitur brevis Dileurfus eum infirmis pro

eonfolatione , ¢confottatiene , ac ad patien-

tiam ultimosque Agones corundem difpofitione,
compofitiy ac in lucem dati.

R P. STEPHANUM ZAGRABIENSEM

~. Concionatorem Capucinum,

“'PARS TERTIA

IN TRES PARTICULAS DIVISA.




- " e o

T 5532597 : i

HRANA DUHOUNA

OVCHICZ KERSCHANZKEH

Aliti

~  DUHOUNI i
0pomma1ﬁehi,yvuchecsiClovckaKcrsc'hgno.-
ga priprayitilze k- dobre, y {zrechne fzmerti.

; Koienz
Pridani iefzu Razgovori od hvale, y ehazti
zverhu nekoieh Szvetkov B.D.MARIE Szvet-
c-ze.vfry Szveticz ofzebuinefleh Patro-
nuflev naimreumiratachehlyudih,
Ove pak %o .‘
Nadozpeva kratek Razgovor z- Betesniki, za |

razveizelyenie, obiachenic, y na terpliunozt,
kakti y nazadnie umrelo pripraulyenie ffyhovo, el
zkomponuvani, y na fzvetlo dani. SR,

P, STEFANU ZAGREBCZ é

Prodekatoru Capuczinu, G
12 v m5 Nidh

TRETIA ZTRAN. ?

NA TRI ZTRANKE RAZDELYENA.

A\ Z- DOPUSCENIEM GORNJEH. :




ILLUSTRISSIMO
DOMINQ DOMINO
SAHDTM T

EMERICO

AB :
: g
AERTDO.D1,

De Monyorokorek, MontisClaudii, & Comi-
tatus Varasdinenfis perpetuo Comiti, Sac. C zf,
Regizque Majeftatis Colonello, Prafidio-
rum Koztanicza, & Jelzenoveez, Con.
finioramque annexorum Supremo
Commendanti, ne¢ nonPrafi-

dii Lettovanich Regnt
Croati® | Vice-

Capitaneo.

DOMINO DOMINO PATRONO

GRATIOSISS1MO.
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Eof 'gh Koo X
ILLUSTRISSIME DOMINE DOMINE

COMES,

PATRONE GRATIOSISSIME.

Y Arieris Wluftrifsime Domine Domine Comes, bos-
ce prefentes exignos ASCETICOS SER-
MONES menentes, ac docentes homi-

nemChriftianum parare {e ad bonam & felicem
‘ . xre . il
mortem , 4 me honoribus Tuis adfcribi, & confecra-
ri 2 Caufam fi fors quafierisd me, cur reelibi?
eam ex arena [u%gerz't maﬁmu ille Mediolani Preful,
Exempla facilius fuadent quam verba. 1n 1.
Corin. c. 14. Metuebam ego , ne verba imbelliori ani-
(AR . s ” ' .
mata Jpiritu,folidioridue rationwn nervo deflituta,fri-
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gido legentium excepta corde languida nimss forent ad
ultimos agones , inflruentis difpofitio , ficgue a fuo fine
per longum aberrarent, ut bunc certins affequerentur ,
achominibusguibus farutum eft [emel mori. Heb.
¢. 9.morerentur peate,s ex hac lachrymarum valle ad
culmina ceeleflis Sionis eveberentur pleni diermm; Te
magne Regninoffri pietatis Athlas inauxilinm mibi li-
ceat invocare,ut ubi verbis meis indurata Pharaonum
corda funt impervia, patient exemplo Tuz vive vir-
tutis fratla, propenfus in Vita exequantur officia
Chrifliana ,<5* Yocante ad domum eternitatis Domino
moriantur more juftorum. Num23. _
 Et hac canfa eft Uluflrifsime D. D, Comes ( nec
apochrypha) cur bunc librum velimefe Taum imo ma-
gis Tuum guam mewm, dum id ﬁfgflem exemplo, quo
deficiunt verba, ¢ Tua vitad. Spiraculum vite trie
buas,ubi ad vocees homo fimulachrum D EI furdys ve-
[ut cadaver putridum. Ifa. 14. peccari fordibus
contabefcit. ,
Intuebitur pius Letlor in fronte Facifculi hujus
Pabuli [piritualss infdere Emerieum & indignabi-
tur tam bumilt sn loco tantum infidere N omen, quod
fuper Cedros Libani mereretur extolli.
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Intuebitur imgnam Emericum & agnofees Eum
inhoc Pabuli Facifculo effe animam , in folits fruftum,
inverbis fatla, in [ermonibus vitam,in do&trina exem-
plum, & cum bac [fudiofins quedam portenta in beroe
Chrriftiano vitiis innatriti feenli miraticur , agnofcet
etiam multos quibus infolite hujus pireraris Erdedia-
nx radius illabitur ad meliorem é criminofo frecnlo ra-
dice frugem : Nam dum de aliena vita lux
laudis emicat, alios ad exercenda bona opera
illultrac. S.Greg.l.z2.mor.c.5. b

Et quis dubitas bic luce illuflrata corda faffidis
languere affectn,ut ’mﬁig}; infiftat, que magnitudo ad
fequellam exprefsit : N am exempla tanto dignio-
ra funt imitattone, quanto excellentiora pietate
S. Aug.lib.deCivit. Deic. 2 3. |
Evit, erit potentifsimum ad imitationem exem-
plum fingularis in D Ewmlatrie cultus, &* ardens
Religsons nofér e zelus, quo flatutis bhoris in {piricu,
& veritate J oan. 4. Supremum N umen adoras , &
nulla pietatem Xuam efugiente diepluribusincruentis
M/]ﬁ Jacrificiis aut audstor ades ( ut Oratorioli no-
Jlri teftantur penetralia,in quibus claufo oftio oras
atrem tutm, Macth, 6, ) ane minifler exiftis in
4 Hirg-




utréque Angelormm ammlns ; ntque Tespfum boc in [2-
crificio , in gratum immolares facrificinm, sllud Mag.
Gregorii dictmm, Gratum DEO faerificium eft
afflictio contra peecatum, hom.ro.fup. Evang.
totam Tuam mentemoccupaffe, quis non agnofcat? ex
boc enim didicifli frequents ex homologe/imaculas tene-
7 confcientize fragilitate nature contrallas expiare,
Quos nonamors ignes addat ignibus igneus Eme-
vici noftri Marianus amor in magnam N arvem, &
Matrem pulchrz dilec¢tionis I Eeclr. 24. Cujus
ex Pmcordi{t};}erfaepe in hanc gloriofifssmam unsverfs
IMPERATRICEM illa (,l_;zmm]en/t‘f Prafulls
uotidiana provumpunt fufpiria. Q pia, 6 magna,
omultum amabilis MARIA! hze peccatorum
(cala,hzemeamaxima fiducia eft, hxc tota ra.
tiofpeimez. Indeprec. adB. V. Hyperdulie ob-
fervantiam in hanc Angelorum Dominam.  Sab-
batina, & in pervigilits hujus Miferorum Solatii
nulla privilegis gmtiéz‘ difpenfanda, teflantur jejunia,
edoftus ab Jg%cano  Japientie oraculo Jejunium eft
res fan&a, opus ecclefte,janua regnt.  Serm. 23.
ad frat.in Eremo.

Cam porro ceelites &* domeftici : DEI fint illi
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Alvei per quos ex tmmenfo Divinitatis oceano gratia-
yum in nos derivantur flumina , €5 invocats mantm_
[Junam anxiliatricem provendunt, dwn adverfa impetunt,
Virésque [uas fortiores exercent , dum mentem extre-
mee Iultz corcumvolant anguflie 5 atgne indevotus
fit Domino tanquam eapitt ( reffe Blojio ) qui
membris ejus ingratus extiterit. Ser. 3. per ar-
dunm dictu eft quantum Tua fludia eo conferas ut hos
Tibi reddas, Jervésgue proputios, ac vinculo infoln-
bili miros Tuz devotionis fenfus in membra ceu
in Caput comungas.

9 eftatur id Orbis Thaumaturgus & Ma-
gnus Indiarum Apoftolus, cui ut redderes uns-
verfa Zagrabienfum Corda tributaria devorionis
mancipia, <" [efe dicarent in Xaveriani amoris vi-
&timas , tordmgue Urbem formares Xaverianam
in Ecclefit RR. PP. Societatis FESU fumptus ero-
gante.dextera, nefcsente finiftra N ovenalem devotio-

tionem,ut pro perpetuo ptorum affectuum fubfifteret ny-
trimento, /u/ajz‘a/?z. _ i

Teftatnr idipfum Alma Despara Mater morien-
tinm &2 afylum, & patrona 8. e ANIN A & Koftani-
i?_?ﬁ.f, & Biflricenfis , cui Tua munsficentia in uno lo-

corum



corum Domus , in altero Thronus, volo dicere in unp
Ecclefia,in altero Ara furrexit, & ut tame Filiz
Genitrix etiam fua agnofceretnr majeftase , reguam-
que MESSLA Aviam, uti Sacrarium, ita ¢ regia
ornaret fuppellex: tres de argento lampades numgunam
defeituras lumine in anathema devotifsime Tuz in
eam propenfionss appendsfls.
E: quantum Y0 pretate affurgis ad alta,tantum
Tul mifericordiaTe demittis ad ima, & de ceelis de-
Jeendss ad inferos, vidénsque mentis oculo illasad Bea-
tam patriam defltinatas animas ob quasdam fecumallatas
maculas inter piaculaves cruciars flammas,anfimdicere
quodcompafsionis vehementia Fadum fit cor Tuum
ficut czra liquefcens Pl ax. Uriguur fufpivanti-
bus inpoenis detentis [fprvitibus manibus levamen adfe-
ras.preter quotidiana Dominicaqgue per Miniftros Ec-
clefue curas traitare Myfleria; etiam perplura,perpe-
tua revolutione dyratura per diver/a Regni nrn/g*i; -
nobia, me Jat bene confcio, diftribuifti, inflitnifls, funda-
iz aded quod , ne minus quam par fit mafellis ad ex-
piandas per ignem maculas opem impendere avbitrers,
eraria exhanrire videris.
E uti panperibus inter moriuos, itapauperibus
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VEVIS, €9 quammaxime nobis Capucinis effusa plane mi-
Jericordia [ubyenis, nec ex/pettas [ufpiria, preces non
exigis, rhetoricamnon expofcis , fupplices non requiris ;
Yerumunica noftra paupertas proprer Chriftum , Tua
commoyet vifcera, g:wmm entmin pe;ﬁmlf amitum, i |
officinis viélum, tn ceenobiis defetum, < omnibus in om- |
nibus [ubveniendo mifericorditer media fubminiftras,
TuenimVir illeesguioccafionia Tequafite, & non
invent e dedignaris, c?um [ic currenti beneficentie Tuz
Swvigcataracleobjiciuntur violente. Nec miror Te
tantocharitatisfervoreardere, cujus calore egenos fo-
wves; [cisentm cum morte preeliantis anime undigue in-
Sfurgentia %erz;cufa, chartatis armas [uperare, altein-
clamante Betleemitico orbis oraculo. Non memini
me legifle mala morte defunctum, qui libenter
opera charitatisexhibuit. Epift. ad Nepot.

Et becproimflarnronoftro (menfurabitur enim ex
umbra corpus) diclafafictant, unde ne fufiori fbylo mo-
deftiam Y vamirritareaccufer non eloguar copio/a alia
guein Te & DEU S, & naturaconsulérecharismata,

N on adduco bec in fcenam heroina gefta Tua tum in
Ltalia, tum in Hungaria contra inimicos Najeftaris

Cxlarez Regixque duguflifsimeparrata, ob qgﬁe
> : .
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T e Majeftas Augnflfsima Colonellatiis condecoravit
officio: Nec ExcellentiaBanalis in dubinm versi

wa TibiBanalia concredere confinia, Prafidiorimgne
Koftanic#, 05 Fe[zenovecz Comende Magnifico praft-
cere Diplomate, Lettovanicenfiguogue cobonorare Vi-
ce-Capitanearn. Pratereo humli cumfilentio Glorio-
[ifsimos Antenatos Tuos,equibustot Margaritas,quot
Janguinisgurtas: Tuz hansére vene, Manear deni-
queéﬂtaﬂaﬂ\c%éil%imw?r%zpi;g Tuax N obilitasan-
guftior,dequa Xuus gloriaturanimus,mibifolum licea
Jatque it cum Ovidio concludere,

; Non cenfus Nobilem, nec clarum Nomen Avorum
. Sed Probitas Magnum ingenuimque facit,

Tibiergolllm. DD, Comes, gua Magno pietatis Ath-
Lantiduplici titnlo N obils,vireutis namgue &° fangui-
nis,pietatis ac profapice , 1/t fint confecrati Sermones
monita,do&rindmaue quornim,tantocuinzelo, nec mino-
7i proximorum exemplo ufque modo conabaris fequi in
terris;ut affequaris € premia aternain Celis,cordici-
tdmm'mz't%aegecor Dabam Zagrabiz 20. Aprilis, 1723,
Iluftrifsima Dominationis Tuz

Humillimus Servas & Capellanns '

Fr.Stephanus Zagrabienfis

Concion. Capucinus, 4%



AP PR OBATLHONESS .,
EX Commiffionc Reverend. P. Joanns Antonii a Florentia Ord.

FratrumMinorum Capucinor.Generalis: nec non ex Mandato A.
R.P. Chriftophori Gracenfis ejusdem inftituti Provincialis , revidi
accurate Tertiam Partem Pabuli Spiritualis Ovium Chriftianarum, feu
Sermones Afceticos monentes ac docentes Hominem Chriftianum
methodum parandi fe ad bonam mortem : cum quibusdam Sermo-
nibus Panegyricis, ac in fine brevi modulo folandi ac in patientia
roborandi infirmos: ab A.V.P.StephanoZagrabienfiConc.Provinciz
noftra Styrie, idiomate Croatico compofitos, quos, cum nihil fidei
aut bonis moribus adverfari, verum S,hriﬁiano populo fefe ad bo-
nam mortem pra2parare cupienti, apprime utiles, doctrinales ;ac ne-
ceffarios repererim, dignos proin ccnfeo, ut Typis commiffi in publi-
cam lucem prodeant.

Dabam Varafdini , 12. dprilis, 1721,

Fr, Lucas Zagrabienfis Guardianus,
Definitor & Cuftos Capucinus.

Slcut Apoftolus Panlusad Rom. c. 10.v. 15, Dixit fpeciofos effe
pedes Evangelizantium bona; Ita etiam merito fpeciofz dicen-
de {unt manus eorumdem, qui Verbum DEI bene {cribendo Apofto-
lice evangelizant. Ego igitur infrafcriptus de Mandato A. R. P.
Chriftophori Gracenfis Ord. noftri Miniftri Provincialis, poteftate
ad id fibi concefla 2 Reverendiflimo P. Joanne i Florentia Miniftro
Generali, diligenter revidi attenteque perlegi Tertiz Partis Pabuli
Spiritualis Sermones Afceticos monentes ac docentes Hominem_s
mortalem normam parandi fe ad beatam mortem , cum quibusdam
Sermonibus Panegyricis , per R. P. Stephanum Zagrabienfem Pro-
vinciz Styriz Concionatorem, Croatico idiomate colle&os, in qui-
bus cum nil repererim , quod bonis moribus , minus fidei Catho-
lice contrariaretur , fed potius Ovibus Chriftianis , ad ultimum
finem pi¢ tendentibus valde utiles invenerim , ut typis exponantur
votomeo fuffragor. &
Dabam Varasdini ,die 15. dprilis, 1721.
Fr. Vitus Vinicenfis Vicariw

. ' & Concion. Ord. Capuc.



Nos Frater Joannes Antonius a Florentia Ordinis
Fratrum Minorum Capucinorum Minifter Generalis L. L.

Um Tertiam Partem Pabuli Spiritualis Ovium Chriftianarum a
R. P, Stcphano Zagrabienfi Ordinis noftri Provinciz Styriz
Pradicatore Croatico Idiomate compofitam de Commiffione noftra
duo Ordinis Theologi recognoverint, atque in lucem =di pofle
probaverint , facultatem concedimus , ut fervatis fervandis typis
mandari poffit, fi & iis, quibus competit , ita videbitur. In quo-
rum has manu noftra fubfcriptas , & Sigillo officii noftri munitas de-
dimus ex Conventunoftro Immaculate Conceptionis de Urbe die
10. Maij Anno 1721. :

Frater Joannes Antonius Minifter
Generalis qui fupra.

PArtcm Tertiam Pabuli Spiritualis Ovium Ghriftianarum,feu Ser-
mones Afceticos monentes ac dacentes Hominem mortalem_s
modum parandi fe ad bonam , & felicem mortem 3 cum adjunétis
Sermonibus Panegyricis Beatifima Virginis , ac quorundam alio-
rum SS. Patronorum in quocumque periculo mortis, aR.P.Stepha-
no Zagrabienfi Ordin, S. Francifci Capucinornm Concionatore_s
compolfitos, ex mandato Reverendiffimi Domini Nicolai Gotthal,
Vicarii in Spiritualibus Generalis , Excellentiflimi Iluftriffimi ac
Reverendiffimi Domini Domi Comitis EMERICI ESTERHAZY Epi-
fcopi Zagrabicenfis, Sac. Caf Regizque Ma’eft. a&tualis Intimi Con-
filiarii, perlegi, acinfpexi, nec in iisdem quidquam reperi, quod
eflet contra Catholicam fidem , ac bonos mores, verum qui lege-
rit, agnofcet effe valde utilesac proficuos animarum faluti , quarc_s
cenfeo, ac judico dignos fore ut publico per Preelum exponantur
ufui.
Dabam Zagrabie,die 4. Martij , 1722.
Matthias Mufanich, Archidiaconus

Chasmenfis , Canonicus
Zagrabienfis. .



PAntcm Tertiam Pabuli Spiritnalis Oviam Chriftianarum, feun Set-
mones Afceticos monentes ac docentes Hominem mortalem_s
parandi fe ad bonam mortem ; Cum adjunéis Sermonibus Panegy-
ricis B. V., MARIZ, ac quorumdam fpecialiorum SS. Patranorum in
quovisgenere mortis periclitantium , a R, P. Stephano Zagrabienfi
Ordin. S, Francifci Seraphici Capucinorum Provinciz Styriz Con-
cionatorc emerito, omnes notanter legi, in quibus nihil Orthodo-
x2 fidei, vel probis moribus contrarium reperi, fed veluti luce pu-
blicd dignos, ne intra privatos, parictes {ine fructu animarum deli-
tefcant, authoritate Superiorum mihi attributa imprimendos cenfui,

Zagraiig Kalendis Jannarij , 1722,

Sigismundus L. B. de Sinersperg,
Prapof. Inful. S. Sapientiz de
Titel , Prothonot, Apoftol. Ca.
non. Zagrabienfis , Archidiac.
Varasdinenf{, a¢ Sacr. Rituum

" Magifter.

G003 SO0 &0 £ S8 &3 B

FACULTAS ORDINARIL

Erga pramiffas duas Cenfiras Pars Tertia Pabuli Spiritualis 4 R, P.
Stephano Zagrabienfi Ordin. S, Francifci Capucinorum Con-
cionatore compofita, libere imprimatur,

Datam Zagrabiay die 4. Murti, 1722,
Nicolaus Gottal, Reverendiffimi

& Excellentiffimi Domini Epif-
copi Zagrabien. Vicarius.



REGISTER |
RAZGOVOROV DUHOUNEH
PERVE ZTRANKE

LS o RAZGANOR PERYE
Bitck Chlovechanzki, kak chalaren j&, y neztalen.

Vita Humanay guam caduéa fit , & vana. Fol, 1,

i ; RAZGOVOR DRUGL

Dan, y Vura fzmerti iefzu nam otaina ; dabi ufzaka dufla fzmert
chakala priprauna.

Dies , Hordguemortisfunt nobis ignota 5 ut qnavis anima mortem expe-

aret paratin, iy i fol. 12,
e _ ; RAZGOVOR TRETL i
Ludozt y noria ie velika zkerbetifze za telouno zdravie, y fiulye-
nie, bolye neg za dufsno zvelichenie.
Dementia eft magna [olicitos ¢ffe pro corporali [amitate 5 wagis guam pro
animee [alute, g fo . 25
i e S RAZGOVOR CHETER T b
Od ufzeh za koiafze oude zkeibimo ; znami na drugi {zvet zvun. a
dobreh dél, hikai neodnaflamo. :

De ommibus pro quibus hic laboramus , wobiscum ad dinm wnndem prae

ter bona opera wibil portamus. L JSol. 37.
' Lo U RRZGONOBRYPETR ;

Kaifze komu vidi vu fitka fzladko y povolyno; Na fzmertimufze_s
obracha nafubhko, y odurno.

Quod cui videtur in vita dulce y & jucumdums 5 In inorte v convertitur iss

amaruney & abfurdum, g : Jol. 50,
; RAZGOVOR SEZTL qauidie
Ako Pravichni, ySzvetilyudi z- derhtaniem , yztrahom umiraiu;
Kakfze Gresniki umreti nadeiaiu

N



§i Jufiiy & Sanlhi Viri enna tremore & timore moviuntur 5 quomedo Pecca.
tores (¢ moritaros darbitrantur? _ : Sfol. 62.
RAZGOVOR SZEDML
Chim vech gdo oude terpi, y podnaffa ; Tem na velzeleflu, y {zrech-
neffu fzmert naifze {zlobodno zanaffa.
Quo plus quis bic patitur, & [uffert 5 Eo latiortm y & feliciorem mortein
Jecure [perare poteft. fol. 72,
RAZGOVOR OSZML : .
Pokora- koiafze na konczu Sitka chini j Nigdar, ali malo kadafze
j prava y Bogu draga vuchini.
Penitentia [era 5 raro , aut nanquam verd. Jol. 8on
: RAZGOVOR DEVETL
Zakoreniench gresnikov, kakov fitek, takova y {zmert. :
Confuetudinariorum y gxalis vita, mors ef ita. fol. 102.
RAZGOVOR DESZETI
Sitek I?IUde‘ nas podusati, ne na naffe y neg na fzame Bofie ztoi
oblazti.

Vitam bic noffram prolongare 5 non in noftra, Jed in fole DEI fiat pote-

ate. A ol. 116.

At RAZGOVOR JEDENAIZIL i

Koi Seli fzrechno iz ovoga fzveta preminiti ; pred fzmertium po-
trebnomuie Iyuczko povernuti.

Qui cupit feliciter ex hoc mundo migrare 5 ante moriem neceffe eff ei aliena

Reftituere. , ! , Jol. 129.
RAZGOVOR DVANAIZTL
Teftamentum tvoy kada chinil , y blago razluchaval budes ; pazi da
vernoga Executora maiti mogel budes.
Teflamentum condendo 5 & bona difiribuendo 5 Execatorem elise fidelem

in exequendo, Sol. 44.
RAZGOVOR TRINAIZTL
Iz blaga pravichno zadoblycnoga Teftamenti vachinieni, G. Bogn
defzu d‘ragi, y prietni,

Ex bonis jufié acquifitis  Legata pia fadta; Domino DEO funt ;gmm , &
Accepta, JSol. 158.

RAZ.
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RAZGOVOR CHETIRINAIZTI. :
Izpunienie Teftamentuma , bolyeie, y haznoviteie pred {zmertium,
neg po {zmerti vuchiniti, R
Executionens Teflamenti y wmelius , utilinsque eff ante morten , guam poft

moriem fucere. : Jol. 173,
' RAZGOVOR PETNAIZTL ,
Kai hafzne Chloveku pobosne chiniti Teftamente § ako pervojuize
{zvoie chizto nefzpove grehe ! ) _
Quid prodeft bomini pia condere legata 5 fi prius cunda fua vité ren cons
fitetar peccata ? ; Sol. 138,
RAZGOVOR SEZTINAIZTI.
Na {zmerti hafznovitefzu Szuze , ali {zame one , koiefze od umi-
raiuchega za grehe fzvole tocse.
In morte proficua fient dachryma , fed folg illey qua @ movidundo pro peecatis
Sunduntur. Jol. 203.
RAZGOVOR SZEDEMNAIZTIL
Kak hafznovito , y potrebno ie ufzakomu umiraiuchemu Kersche-
niku Prefzveto Poputno Pricheschanie.
Quam utiley at necefJarium [it tuilibet moridunde Chrifians Sacrofunum
Viaticum, Sol. 217.
RAZGOVOR OSZEMNAIZTI
Kulike jakozti , y pomochi ie Sz. Krizma , illi zadnie pomazanic
Sz. Olyem na fzmertne poztelye ufzem Betesnem y umiraiu-
chem Kerschenikom.
Quantw efficacie fit Extrema Sucra Undtio Culque fideli in extremo vite [us
Fempore. _ faj, 228,

RAZGOVOR DEVETNAIZTI
OD MUKE CHRISTUSSEVE

ZA VELIKI PETEK
Kak ufzaki Bofi Kerschenik vu {zvoiem betegn, ter naimre_s
{zmertnom razmislyavaiuch britku muku, y {zmert Chriftuffe-
wyu, {nyumfze more iachiti, y batriveti vu dobrovolync tet-
plyunozci nafzleduiuch Odkupitela fzvoiega,
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DE PASSIONE CHRISTI DOMINLE
PRO DIE VENERIS SANCTO

Qualiter quilibet Chriftianns in Infirmitate [ua , prafertin mortal,confe
derando amaram paffionens & martem Chrifii 5 ipsd poteft fortificari,
& confolari , in voluntaria patientia imitando Redewsptorem [uums.

RAZGOVOR DVADESZETI
MER TVECHKI
NAD BOGABOIECHEM MERTVECZEM

Szmert Pravichneh, nemorefze fzmertium ozavati ; Negofze mora
fzrechen Szeny y pokoy imenuvati.

Mors Juftorum , nec poteft 5 mors mowinari 5 [ed quidam felix [omnus,
& quies debet apellari, :




PREDGOVOR
K. POBOSNOMU CSTAUCZU.

Do kai obecha, y parole nedersi, za kakovogafze od lyudi det-.
si, moy dobri Cstavacz preftimai ti. Morebitifze nifzi poza-
bilkod nifzem nija, iz vuchinienoga vu Predgovoru Perve moie_.s
Knige obechaniamoiega ; Alifzebolyef{zpominam iz obechania Bo-
gu moiemu vuchinienoga pred tridefzet y petemi letmi, obderfa-
vatinaimre Regulu y Sitck moiegaSz. Serafinzkoga Otcza Ferencza:
Regula pak y Sitek niegov drugo ni, nego Sanéfum Demini Noftré
JESU Chrifti Evangeliums obfervare,  Sz. Evangelium obderfavati, nafz-
leduiuch Sz, Apoftole ofzecbuinem nachinom vu nazveschaniuRechi
Bofie, y nyu nazveschaiuch gresnikom put vu Nebo kazati; Ar ako
on, koi blisniemu fzvoiemu pomocsi more , y necpomore , on takai
pomocsi y pomiluvania vu {zvoich potrebochah ni ureden. Zakai-
zato za Kriucza velikoga zpoznavalbifze , dabi dusnozti moie zado-
ztanevuchinil ; Dusnozt pako moiaie, Noz fi6: [oli vivere , [ed &
aliis profiere. Ne {zamomu fiveti, nego y drugem pohafzneti, ar pre-
mudri Tertulianus govori, Quid tam malignum, quane nolle prodeffe 5
cam poffis. Lib. 1. contr. Marsio. Kaije hudobneflega , nego nehteti
omocfi , kadafze more. Premislyavaiuchiadobroonerechikoieie
iz iedne obfzedene perfone Otecz ufzeh lafih , duh pekleni na za-
poved iednoga Bogaboicchega Redounika valuvati moral, buduch
izpitavan, ako vech dufs vuncbo , ali pak vu pekel ide ? odgovori-
licovak. Scio guod non fit dies, in quo anima celum non ingredianturs
Noneft hora, qud purgatorinm won intrarent ; & noneft tenporis momentane
gud infelices anima adinflar nivis & grandinis ad infernum non pracipi-
tarent, Znaidaganidneva,vu koiem dufle nebi vu nebo isle 5 Ni
vure, vu koie vu purgatorium nebi dohagiale ; y niga vu uremenu
hipa, vu koiemnebina fzpodobu fznega, y tuche nefzrechne duffe
prepadale vu muke peklenzke, y ztanovito akofzepravo razmifzli,
kak{ze na fzvetu five, derfatifze lahko more za iztinzko peklenoga
duhavaluvanie. Zavachiniti addamoiedufnoztizadozti, terfzil-
{zemfze polck moguchnozti, nefzamo iz Prodikalnicze predlanyzku
korizmu Zagrebechko lyucztvo opominati z-rechmi Sz. Mattheia
Evangeliﬁe Eflote parati &c. Bu_dete pripra.uni &c. dafze naimre
ufzakidan, vury, y hip moraufzaki chlovek pripraven k- fzmerti cfic;r_—
‘ FrR atly
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fatt, koi fcleie na fzudu Bofiem, vu davaniu rachunov od fitka fzvo-
ga, pravichen obztati; polek koiega opominania donafsalizem na-
pervo ufzaona, koiafzu Bofiemn Kerschenikuk fzrechnomu premi.
neniu iz ovoga {zveta potrebna. Koia takai tebe o pobosni Csta.
vacz pouflallzemize pred ochi poztaviti,-iemlyuchi, navuk od mu.
drogaSencke akoprem krivevere Chloveka, ovak govorecsega. Hoe
nempé ab homine exigitur sut profit hominibas, fi fieri pote} multis, fin wiis
ntisy pancis ; Nam cumfe utilem aliis efficity commune agit megotium. libs |
deorat.  Ovolze naimre-od Chloveka potrebuic, dabi hafznel lyu-
dem, akomore biti unogem, ako ne, tak konche mallem ; Arkadafze
hafznovitoga drugempokase, obchinzki opraunlya pofzel: Nerodifze
Chlovek {zebe fzamomu ( hotelie recfi Seneka ) nego za obchinzku
hafzen, y zato natura koiamuie dala bitie, potrebuic od niega, za_s
plichu, y dug, pomagati unogem, y akonemore unogem, konchema
mallem. Odkud z- pomochium Duha Sz. zkerbelfzem{ze Mattere
ufzeh ztvarih Nature zahvalnoga izkazati, y z- ovom Tretiam Knifi-
czum moium Hrane Duhoune punum mallem Horvatczkoga , Szlo-
venzkoga, y Dalmatinzkoga narodalyndem na pomoch doyti, y nyh
z-Razgovotri moiemi podvuchiti. Vu Perve ztranke vachechi kakfze
ufzaki morak-fztechne {zmerti griptaﬁti.VuDr‘ugc ztranke,kak mora
B. D.MARIU. y nckoie ofzebuinefle Szvetczey Szveticze Bofie za
Patronuffefzi zebrati ynycehaztiti (buduch ptez toga od unogeh za
ovakove Razgovore oprofsen ) y vu ufzakoi pogibeli fzmertne nyh
napomocs zazavati,  Tretiu pako ztrankn ufzakoiachkemi lepemi
Pefddmi y Hiftotiami iefzem napunil ponaputcheniu Sz. Gregura Pa-
pe.  Sunt etenim nonnulli quos ad wnsorem Patrie calefiis plus exenpla ,
quam predicamienta [uccendunt. Lib. 1. Dial. in prem.  Ar iefznunogi,
koieh nazalyublyenie vu Domovinn Nebezku bolye pelde, neg Raz-
ovori podfifu; z- koiemi peldami o moy pobosni Cstavacz y tebe
2amoga, y blisniega tvogabudes znaly mogel tazvefzcliti, obatri-
veti, y va podnaffaniu betegov telounch obiachiti. K- uvizem pako
ovem trem ztrankam pridanaie iedna zolzeb malyahna Knificza, vu
koiefze zadersava Zadnia volya umirainchega Chloveka; Ztrélna
zdihavania, y Preporuchenie Dufle pred, y po premineniu iz evoga
fzveta. Ovaaddaufzamoy pobosni Cstavacz uzemizadobro,y z- do-
brotum tvoium izprichavaiuch fallinge y pera, y raznma moiega zame
Boga moli, da tebe y na dalye z-Hranum Duhounum pomagati bu-
«emmogel; kod feleiem , y kanim, RAZ-
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RAZGOVOR-PERVI

Sitek Chlovechan(zki, kak chalaren ie,
y nefztalen ‘
Eflore parati, quiaqua nefcitis hora Filius
Hominisventuruseff. Matth.c. 24,
Budctepriprauni, ar, koiu neznate vurg
Szin Chlovecfi doide.

. l ‘Ufni Chlovek,y nevolyni!ter gdofzi,

£

o,

ykaifzitinegda bil? kaifzi vezda ? ykai dencfz

, -alizutra budes? bilfzi nikai, vezdafzi pak malo

vech neg nikai, ar lifztor iednafzenzca, na prah pa-
ko {y pepel povernutifze moras, kot Sz. Mati Czirkua z-de-
nefninm Ceremonium tebe opomina, pofzipaulyaiuchite
- z-pepelom y govorechiti ove rechi Memento bowo guia pul-
“wises, & inpalverem reverteris. Szpomenilze Chlovek dafzi
“prah, y na prah povernutifze moras , koiem nachinom ona
rugo nckani tebe obznaniti, nego dafzi ti iedno zcrezalo
poruffenia,y neztalnozti,kai ako gdo pravo razmifzli, dru-

go vufzebe nenahagia,nego daic ieden gibuchi grobsiedna , . 4

fivucha fzmert , iednafzencza leticha : Naiti hoche da di-
ke, chafzti, bogacztvay nafzladnofzti, ol vizakoga vetra
hitreie preletavain, y vendarga ni koibifze nato zmifzlil, ar

za
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2 Razgovor

zaova zemelyfzka takfze lyudizkerbe, kako dabijh na-
veke morali ovde vfivati, y nigdarumreti: Szamoga fed-
noga vutom {zpametnoga Kralya Davida nahagiam , kote-
ri marlivo razmislyaiuch chalarnozt Szveta ovoga , dufiu
{zvoin ovemi lepemi rechmi ie nagovarial, Anima mea!
wicirordre gua mea [uhflantia. Duffa moia! {zpomenifze ka-
Lovie moi Jmetck, kako dabihotzel recfi , ako nefches 6 Da-
¥id! da ona zlata Koruna koia tebe vezda glavu kincfi, de-
vefz, ali zntra nafzerczu tebe nebude {mechala , y nie mu-

‘chila? Memorare. Szpomenifze, datvoia bogacztva po-

ehetck imaiu od praha, y konecz nyhov bude pepel. Me-
worare. Szpomenifze , da tvoi telovni fitek ie vech lyuczki,
mezo tvoi, ar akolimu Zrak zkrati oduhu ? Nebefza fzve-
tlofzt? Voda mucharnozt, Ogeny toplotu, y Zemlya hra-
nu? tebe 0 David od Kralyevzke chaizti vu koiefze dichis ,
od bogacztvih z- koiemi ladas, od {zréch vu koich plavas,
od lepote Berfabeine z- koiumfze nafzladuies,, drugo ne-
ofztane nego prah y pepel. Menzorare. Szpomeniize o Da-
vid! daufza ova nebudu mogla zapachiti dabifze ti vkup
{nymina prah y pepel nepreobernul. Memorare , Szpome-
nifze 'da tvoi telovni fitek ni drugo neg iedna skuray
fzmerdlyva temnicza iz koie ti moras ufzigdar zdibavati
proti domovine Nebefzke. Menzorare, Szpomenifze , da ov
{zvet ni drugo neg iedno pogibelno moric po koicm-

~ fze ti vu Barke tela.tvoiega vozis nigdar fziguren na

krai blafene vekovechnofztidoiti, vizigdar vu pogibeli
na‘'dno pcklenfzkeh muk utonuti. 4! memorare adda

memorare gue ned [nbflantia ? Szpomenifze kai imas? kai-

P 85 Y.
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fzi! y nakaitie doiti ! Rauno tak dufenbi ufzaki Bofi
Kerfchenik {zam {zobum rachune chiniti ; Kkotieie Da-
vid z- Duffum fzvoium chinil, buduchi ufzi do iednoga
nikai menie neg David fzmerti podlofii, arveli David
nadalye , Quiseft bomeo , gui vivet, & non videbit mortem?
Kteric on Chlovek, koi five, y fzmerti nebude videl ?
y zato kaiti polek Bofanfzkoga Decretuma bude ufaki

Chlo-
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Chlovekmoral ierikrat umreti. Seatutum of ommibus homini- Hebr ae 2.,
bus femel wiori. Odkud ov ifzei Szin Bofi koi feli dabi ufzi ¥-#7°
lyudi vu Ncbo desli opomina nafz ufzeh po Sz. Mattheiu
Euang. govorecfi: Ejiote parati guianefcitis, qud hord Filius
hominzs venturas eff. Budete priprauni , ar neznate koiu va-
ra Szin Chlovecfi doide, polck koich rechi kanimfzey
ia ufze ovo Sz.Korizmeno ureme derfati, vuchechy na-
pervo donaflaiuch ona koiafzu naipotrebnefla ufzakomu
zmegi vafz NN. k-Duflnomu zvelicheniu , kotero od dobre
fzmerti vifzi, {fzmert pako od fitka, ar kak gdo five, tak
vumira, kak goder pak Szin Chlovecfi, toicto Szudecz Ne-
befzki koga na fzmerti naide , takoga yfzudi: koigod ad-
da feleic dobro fiveti, fzrechno umreti yvekoma zveli-
chen biti? naifze ovu Sz Korizmu nezkrati k- moiem pro-
dekam hoditi , megy temtoga vezda pochiniam od chalar-
nofzti y neztalnofzri fitka chlovechanfzkoga. :
Gdoie adda, ykaijec Chlovek? Quid eft bonso ? Diaki
odgovariaiu obchinzkentnachinom. Homo nomen [umit ab
Humo. da chlovek ime {zvoie iemlye od zemlye, odkud
lehkoie zpoznati y razumeti kaije chlovek , kai ako ravno
lehkoie razumeti, unoge vendar mudre glave unogemi na-
chini chloveka izpifiuiu , ar ako ia opitam mudroga Sene-
ku Quid eft homo ? Kaije Chlovek ? chuiem dami oﬁgovaria.
Homo eft imbecillimum corpus. Chlovek ieiedno naifzlabefle
telo. Akoiaopitam mudroga Plauta. Quid efthomo? Kai- py o0,
je chlovek ? on mene odgovaria, Howo ¢ff umbra fomnizme.
Chlovek ie fzenchina fzenja. Ako ia opitain mudroga So-  Solen.
lona Qaideft homo ? Kaije chlovek ? Chuiem dami odgovaria
Howo eft mancipinm mortis. Chlovek ie fzufeny fzmerti: ali
ofztavemo naztran mudre ovoga fzveta lyudi, ter hodmo k-
zdenczu ufzeh mudrofzti Bogu Sztvoritelu Chlovechan(z-
komu , y hochemo naiti va knigah Sz. Isaiafla Proroka,
kakie negda zapovedal Isaiaffu krichati Clomane ceflzs. Kri-
chi neprefztancze , ov pak neznaiuchi kaibi krichati moral,
opitalie G.Boga, Dominequidclimabo? Gofzpone kai bu-
A2 A dem
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4 Razgovor

dem krichal ? natomuie rekel Gofzpodin Bog,Clama , enmmis
caro fennne 5 & omnis gloria eius y tanguam flos agri. Ufzako
mefzo ( toieto ufzakichlovek )ief{zeno , yufza dika nie-
gova, ic kak roficza polyzka, po koieh recheh razumetifze
morada ufzako chlovechanfzko telo doklam five, y od
{zmerti ni podkoffeno five na ovom fzvetu na fzpodobu ze-
lene trave vu iednom ternaczumegy ufzakoiachkem czvet-
iemraztuche; y nut kadafze one travicze vu iuternieh ro-
fzah naibolye megy onem czvetiem nafzladuiu,doide chefz
nyekofzecz, koi nye podkofzi,y nye do drugoga vecherava
ftagely ali ftallu zanefze nahranu neme fivine: {zpodob-
nem nachinom barache fzmert z- lyndmi kot kofzecz z-tra-

.vami, negledaiuch naimre, koiaie vexa ; ali menfa , mlaiffa

ali {zrarella, mehkefla ali terdeffa, nego vize zploh kofzi po-
lek zapovedi gofzpodara fzvoga , tak ni fzmert negleda
na fztare nit na mlade , na uboge nit bogate, na gofzpodu

- nitnakmete y nego ufze iednako kofzi, y umaria, tervu

ftallu groba na hranu neme fivine odurneh chervov,sib, y
kunicherov hita: kofzecz z-travum zkupa podkofzuic y czve-
tic; fzmert kofzech lyudi , fnymi kofzi gi‘kc » chafzti,; bo=
gacztva , y nafzladnofzti &c. Ef ommis gloria eins , tanguam

flos agri . Zverhu koieh Sz. Isaiaffa rechi govori Sz. Auguftin

Totus (plendor peneris humani bonores , poteftates , divitia delicia,

palchritudines y tumores 5 s flos funi funt. Ufza fzvetlofzt na-

roda chiovcchanfkoga ,dike , chafzti, bogacztva, nafzla-:
dnofzti, lepote oholie, czvetie fzena iefzu.

Dabifze {zam ieden - chlovek na {zvetu naffel, «koibi
fz1 ufza ova imel,toieto,koibi imel fzrebra y zlata vech neg
Temiftokles;vech dradoga kamenia y pravoga giungya neg-
ie imela Kralycza Kleopatra; vech penefz neg Creflus; vech
kinclev neg Midus;vech Kralyeztvih neg Alexander ; vexu
mudrozt neg Salamon , vexu iakozt neg Samfon, nailepfe
uizega {zveta fenzke perfone za Senne; potlam pak doidu-
chi oni betegi, za betegi {zmert {zvoium kofzum, z- koium-
biona travu y czvetic podkofzila; kaibi iz zeufzega toga

1IEVQ.-
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nevolini chlovek {zobum odnefzel ? na kaibi doffel? na ono
nakai trava z- czvetiem podkoffena, y od fivine poiedcna :
Ah nevolyni adda chlovek! kak kratke iefzu nafzladno-
{zti tvoie , za koiefze ti tuliko trudis,y {zkerbis, 3 zave-
kovechno vefzelye nitine mifzlis, povechmi iednomalo
ako znas ,alifze zmifzliti mores , kotera {ztvarie na {zvetu
{zlabefla y kerhkeffa od tela tvoiegalneftima dabimi to znal
povedati,nitimi nikai negovori od kerhkoche f{ztekla, ar
{ztcklo ako rauno naitenfc, akofze vu rukah neponafia,
nichimfze netiche , nego zmirom na iednom mefztu fztoi.
naveke terpeti more 5 a telo pak chlovechanfzko , ako ra-
uno znichimfze netiche , vendar ufzaki den pogiblye ; tak-.
ie kerhko y fzlabo , da iedna kaplicza chemera, icdna fza-
pa kufnoga betefnika, jedna iih'cza »ieden globuffecz iefzu
moguchna zkonchati, y na nikai {zpraviti.
Iztinaie dafze naidu nekoij, koiemize vidiunogo ure-
mena fiveti do 70, 80 , 9o, ali 100. leth, ali kadati na zkrad-
niu vuru doidu , oh! onda, onda hote zpoznati kak malo
uremena iefzu fiveli , y ovoga fzveta vufivali,  Modicum hoc
longum nobis videtar. govori Sz. Augufting guoniam adbuc agi- 8. dupuft.
tury [ed cum finitum fuerit 5 tunc [entiemus guam modicum fue- tra8. 100,
rit. Malo ovo ( toieto ureme ) dugonamize vidi, Kaiti jof- # roan- fub
che terp, ali kadafze dokoncha, ondachutili budemo kak- /™
ie malo bilo. Oh Bofe ! dabi koiemun zmegy vaiz NN. vez-
da po Angelu od G. Boga obznanieno bilo ; da do mefzecz
dan mora umreti, a nebi pak znal kak, kade , nit koi den
mefzecza, kai ov takov nebi pochel, akobi fIzyametcn bil ?
kakfze on nebi k- dobre fzmerti pripranlyal? fzpovedaiuch,
za grehe faluiuch , pokoru chinech , almuftva delech, kuli-
ke fzuze nebi tochil ! odkud neka mudra glava ic rekla.
Fleres fi [cires  unum tua tempora menfens,
Rides cum non fit forfitan una dies.
Plakalbifze chlovek dabi znal da do mefzecza dan mo-
ra vumreti, {zmeiefze pak , nebuduch morebiti ni ieden
do fzmerti den; Nai adda ufzaki dobro zna ono kaiSz.Am-
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6 Razgover

bros govori da naimreVita principiunyy wiostis exordium ¢f.
Toieto, da'bérfeli chlovekize rodl, y fiveti pochinia, on
ifzti hip pochina K umirati; To nam y poganin Seneka po-
tverguie govorech: Quotidic movimur 5 quotidie enim demitti-
tur aligl parsite s &° tunc guod, cumerefcimus y wita nofira de-

ereftit s & buiric guiewt dgimns diewn cum morte dividimas Ufzaki

den'umiramo’, ar ufzaki den zkratchuiefze fitek nas, y on-
dakadarafztemo, fitek nas odraztuic, y on den vu koiem
fivemo ,fzmertium razdelyuiemo. Ovoie dobro premislya-
val Sz. Bernard kadaie krichal Duwm recordor guod fime cinis o
& quanz cito venit finis y fint fine pertimefco , & at cinis vef rigefco.
Kad razmislyam dafzem pepel , y kak berzo konecz doide,
od fztraha vefz trepechem , y kod pepel merzel pofztaiem

Oh! teska y fuhka ali fzrechna mifzel {zmertna,arie ona nai- -

hafznovitefle urachtvo {zuproti ufzakomu grehu, ako veru-
iemo Sz Bafiliufli koi veli Jugis bac cogitatio propria ac vilis
wntura falntare guoddam remediune-eff adverfus quodcums, pee-
entzm. Kaiz-lepemi peldami pofzvedochiti morem.
Szpomenka vekovechnoga ic uredno ono pripetchenie
Sz Ferencza Borgiafla, koi buduchi pod Caroluffem V. o-
voga Imena Kralyem Spanfzkem , po fzmerti Kralicze Iza-
beﬁc zmegy ufzega fzveta Sén ono vieme nailepfe , buduch
pofzlan od Krutya vu Granatu z-mertvem telom Kralicze
Izabelle prelepe dabic onde zakopal , kade hotechie vaa
srob polfztaviti, vuchinilie pervo odpreti oloveni lefz vu
Koteromie lefalo, y zagledalic on negda prelepi obraz tak
merzek , fztraffeny oduren , tulik {zmrad y voinbu iz fzebe
davaiuchi, da niti niemu niti nikomuni bilo moguche o-

durnofzti one, y fzmrada podnaffati nego zatifznienem neo- .

~{zom, y zakritemi ochima icfzu od niega befali oni koijfzu-

fze negda za fzrechne derfali dafzu mogli nye lepotu vide-
ti: Zatem Porgias pochelic fzam fzobum premislyavati
kaije chlovek; y nakaimuie doiti? kaimu pomafe lepota,
dika, chafzti, bogacztva, y nafzladnofzti? da po fzmerti
telo mora nato doiti, y morebitj duffs vu pekel na veke;

: pojti
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;pojti y ova mifzel natulikoie genula fzercze Porgiaffevo da-
ci zapufztil y oduril ufze chalarnozti ovoga fzveta , terfze-
iepodal vu Sz. Red Tovaruftva JESUflevoga, kade velikem
$Szveczem ie pofztal , kot to ufzaki dobro zna.

Nitije menfega fzpomenka uredno ono pripechenie

z- Florentinfzkoga Herczega Szinom , koteri po fzmerti
Otcza {zvoiega Herczega. nekuliko uremena perulye negie
pokopano bilo telo niegovo zagledaufi daiur obrafz nie-
gov iedna fztrasna krafztava faba ie grizla , y poufzem telu
odurni chervi iefzn vervelj,prefztraffilfzeie, y kakti nemogu-
chi veruvati dabi telo ono niegovogaOQOtcza bilo,ali buduch
vu tom {ztanovit vuchinien, pochech fzam {zobum mifzliti
K govoriti , Old , takli {zvet 1placha ! ovolifzu oni priateli
oie mi proximo pri{ztoiu tulikemi zebranemi iefztvinami?
na pofztelyah z- tulikemi nafzladnofztmi telovnemi? koie
mi pokrivamo tak czifra{ztemi opravami? Ah'razumneie bu-
de daminye vezda trapimo z- pofztmi , y pokorum, da za-
radi nyh polek telay duffafze nepogubi: Onu noch zapufz-
tilie Herczefin y ufze kaije imel , ter mucheh odpravilfzeie
viuRim na {zpodobu iednoga Peregrina, kadeie poffel icd-
noga Vuglara fzlufit, kadeie dugo uremena oftru pokoru
dclaiuch Sz. fivel , po fzmerti pak niegove po ufzem Rimu
zvoni {zamiodfzebe iefzu zvonili , hotechi G. Bog tem na
.chinom obznaniti {avetofzt {zluge fzvoiega, yrauno ono
vreme naidoflefze Dvorianiki y{zoldatiniegovi v Rimu
ifchuch pofzvetu Herczega fzvoga , y koga fivoga nemo-
gofle naiti , naidofle mertvoga , y z- velikem vefzelyem od-
nefzoflega domov.

Kaifze vezda vam iz toga vidi N.N. ? koij ako rauno
ufzaki dan vidite iznaffati po vuliczah one mertveze, koij-
fzulepi, mladi, y bogati bili kotzte yvi, tervam nedoide
-na pamet ,day vam bude nato doiti? terfze nikai neboi-
te one fzmerti , koiava{z z- kofzum {zvoium chaka, za pod-
kofziti yafz kadfze naimenie nadeiali budete, kotic pod-

-kofzila vu turobnozti Homeruffa, vu vefzelyu Sofokla, vu

Tan-
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-tanczanin Aurelianufla, vugledanin fedne Comedic Ta-
-léta, vu naruchajun fzvoieh nechifzteh hotnicz Cornelinfla

Galla, y Titufla Czefzara. Nemifzlite daFabius Senator
piuchi mleko,va niemie popil ieden lafz,zkoiemgaie fzmert
zadergnula. Da Anakreonieduichifzladko groziiche yZ iC«

-dnemzernom od nemile fzmertiie bil zadaulyen. Vidite,

chuicte, y zndte kak ov zdrav y frifeg od puske , on od fza-
blye, tréti od trezka, cheterti od gutte vudreni, ali va Koin
vodu opaduchi, kadfzufze naimenie nadeiali, od nemile
{zmerti nefzrechno zkonchaniiefzu bili: Znate velim viza
ova, ali nemifzlite dakaifzeie drugem pripetilo, vamn pri-

petitifze more , y toie zrok, dafze tak zlo five, zkerbechi-

{zc ufzakivech za telo negza duffuy vech zablago, negza
Nebo ; fzlufechibolye Telu, Szvetu, y Uragu,neg G. Bogu.
Ah pravo adda pravo govori Sz. lfaias. Ownis earo feni

- & ommis gloria ejus tangauan flos agri , pravofze , velim ia pri-

{zpodablya fzenu fitek y telo chlovechanzko; Dike pako
niegove roficzam polyfzkem , zmegy koich unoge iedvaifze

ochinaiu odpirati,y czvefzti, daic kofzecz podkofzi. Ta-
Eovefzu Roficze bile, one koruniene Paginfzke y Czfarfzke
clave, koie iedvaifzu pochele vu oveh chafzteh czvefzti,da-
fzu taki od nemile {zmerti podkofzene bile, ar Bonifacins
I'V. ovogaimena Papa, {zvoie Papinfzke chafzti ni vufival
nego {zamo 15.dan’, Urbanus VII. fzamo12. dan. Leo XI.
{zamo 3. dni. Zmegy Czefzarov pako Vitelius VIIL {zamo
8. mefzécz. Emilianus I'V. 2. mefzecza. Florianus, y Filip
Czefzari ufzaki {zama dva dni Czefzarfzke chafzti , bogacz-
tva,y nafzladnofztih iefzu ufivali , ar kadafznfze naimenie

“nadeiali , od nemile {zmerti podkofzeni y vu ftagely fzmer-

Huge Cards,

7

dlivoga groba hitcheni iefzu bili na hranu beftiam ufzako-
iachkem odurnem: Odkud poftuvani Hugo Cardinal lepo
govori. Nibil aded valet ad reprivienda carnis defideria , guans co-
gitare gualis ipfa futura eft mortua. Nikai tak nehafzne za
ztegnuti telounta pofelenia, kuliko premislyavanie kakovo
bude telo po [zmerti; kakovo pakbude pofzmerti telo chlo-

Ve
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vechanzko, gdo god feleie znati? naiide zaSz. Otczem
Auguftinuflem k- grobu prezmofnoga Czefzara imenom
- Czefzar Auguftuffa, koiega Sz. Otcza y Navuchitela Czir-
kuenoga iefzu ove rechi koiefze fti vu fitku niegovom. Da-,
fus [um cum cateris ad videndum cadaver Cafuris in [epulchro.
Pelyanfzem bil na vigienie truplaCzcfzarovoga vu grobu.y
poveda kaije videl, govorecs. videlizem vu onom grobu
{ztrahotu veliku y odurnozt, telo naimre Czefzarovo malo
pervozakopano, daie iur nc {zamo premenieno vu farbe,
nego yvuizpodobe, ar terbuh niegov poruflfen, od cher-
vov izieden, vukoiem vervelifzu kakti vuiedne odurne
fzmerdeche mlake ufzakoiachki vexiymenfi, debfi ytenfi
odurni cheryi, Videlfzem da na'ove negda zlatumKorunum
korunienc glave na mefzto zlate korune fzedelaie {ztrafna
krafztava {aba koia onu glubaniu ie oglabala, iz ochijh pa-
ko dve kache iefzu van izgledale. Ova videcfi Auguftinus.
pogledalie na Mater {zvoin onde {nym buduchu y na ofzta-
lu (%om aniu, chalarnozt ovoga fzveta, vu onom Czefza-
rovom{zmerdlyvom y odurnom truplu, premislyavaiuch
ovakie pochel govoriti. Ubinieft Cafarss corpus preclari Ka-
moie doslo ; y nakaije doizpelloCzefzarovo telotkoie pred
nekulikem malem uremenom it tak odicheno bilo. U&: ma-
enitudo divitiarum 2 wbi apparatas deliciarum? ubi wmultitudo
domsinorums? Kadelzu ona prevelika bogacztva, kade ufza-
koiachke nafzladnofzti, kade tulika unofina gofzpode dvo-
rianzke; koijfzuti po dnevu y po nochi nafzlusbu dvorili ?
Ubi Thronus aureus 2 Ubi caterva principum , Ubi acies weilitiz ?
Kadeie Tronuszlati, vu koiemf{zi zapovedal, kade trupe

herczegov koijfzute zprevagiali, kade feregi {zoldatov ,=

koifzute ftrafili , y chuvali? Tewercbantur homines, tetime-

bant Principes , te colebant Urbes , tetimebant ommes. Kamoie

dofzpela 6 Czefzar tulika zmofnozt tvoia? Tebeizeie {ztral-
filo lyucztvo, pred tobum{zuize uleczali Herczegi, tebefzu-
ze klaniali Varaffi, rebefzufze ufzi boiali , kak{zufze adda

ufza ova tak nahitrom dokonchala? 6 Czefzar Auguftuska:’

0
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defzetif Na ovo Auguftina Sz. govorenie , y pitanie, odge-
yvorilamuie Matti nicgova Sz. Monika ovak. Fili omnia pari
ter defecernnt 5 quando defecit [piritus cjus y & reliqguerunt eum
captivum in fepulchro trium brachiornm o plenum fatoreids putre-
dine.Szinko moiufzega togaie nefztalo, kadie nefztalo du-
haniegovoga, v ofztaviffega fzusnia va grobu treh laketh,
punoga fzmraday voinybe.

Vezda pak nai dopufcheno bude mene N. N. napervo
donefztiiednu {zamu{ztran naiplemeniteffu mertvoga tela
chloveehanfzkoga , y nutvamiu ( Ozde nzemi mertvechku gla.
v ru vake ) Ovo kai ftimate N.N. chiabi mogla y morala bi-
tiovaglava? ie morebiti Czefzara Auguftufla keiuie Sz.
Auguftin videl ? ali pak Czefaricze Habeile ? koinic Sz. Fe-
renz Borgias tak o durnu zagledal ; je morebiti onoga zgo-
rafzpomenienoga Herczega Florentinfzkoga,ali pak Szina
niegovoga? Ie koiega Kralya , ali Pape ! koiega Biskupa ali
Cardinala? koiega Gofzpodina,ali kmeta? koiega bogat-
cza yali'petlyara? koitga mudroga diaka, alifzerchenoga
fzoldata? ie koiefzvetezke ali redovné, muske ali fenfzke
perfone? ieli koiega mladencza,ali koie divoichiczeniga na
fzvetu koibiiu poznatiy povedati mogel, chiaie; Govore-
mo adda fnyum , morebitifze kai vech od nye nauchite, neg
od mene: Dai adda prodekui tina mefzto mene gdofzi,
kaifzi, y odkudfzi? Chaiemia, y polzluhnere vi N.N. po-

sepien, c-5. Chetek prodeke mertvoga prodekatora ouoga. ' Quid nobis
V. 8- 0.8 profuit f{uperbia , ant divitiaramialtantia, quid contulit nobis ?
3 tranfierunt omnia tangnam umbra, fic & nos vix natiycontinuo de-
[rimus effe. Kainamic pomogla zizdozt , alibogacztva obili¢
kainamie pohafzaelo? preslafzu nfza kakti tenia, tak ymi
icdvaifzmofz: rodili, danafzie takinefztaiati pochelo , nit
cofzpocztvo nitbogzacztvo, nit lepota, nit mladozt,nit mu-
drozt , ali iakozt, nifzu nafz mogia od fzmerti ofzloboditi
y nafz nefztaufi, znami ukup ufzegaie nefztalo, komaifzmo-
{ze pocheli zeleniti na polyu fzveta chalarnoga da taki od
» fzmertne kolzéz- czvetiem ukup chafztih , y nafzladnoztih

nafleh
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naftch podkolzeni iefzmo bili. Vide ergo quid eris , gui mwoan-
di gandia guaris 5 inmodicafofla, iacebunt tua caro [anguis, &
offa s ned; ulla forte, poteris liberari @ morte. Pogleio ufzaki fi-
vuchi chlovek name , koifze za vefzelya y nafzladnofzti o-
voga fzveta zkerbis , nakai tebe takai denefz aljzutra bude
doiti; vu iedue vufzke ali fzmerdlyve iame budu lefale tvo-
ie mefzo, kern, y kofzti, niti znikakuemi miti budesmo-
gel tebe od fzmerti ofzloboditi. 45 aztende ergo ad mey & int:l-
lige, & confidera me, bhoc guod tu es , ego fui , & quodego funt nao-
do  tueris pofiea shodie miki y cras tibi. Ahpoglei name, y pre-
mifzlimene to kaifzi ti vezda, iafzem bila negda, akai-
{zemiavezdati budes domaloga uremena, ar denefz me-
ne, zutra tebe : To ufze veruiemo y za ifztinu derfimo, ne-
o polck ufzega toga iofche felimo nekaivech znati od te-
¢ o mertvi prodekator y gdefzu naimre one tvoie ¢herne
kod fufek ochi? gde ona rumena kod razvita roficza , licza?
gde one karmafinfzke farbe vufztnicze? Ah! {zegnilefzu, y
od chervov poiedene : kadeie on tvoi beli kod mlcko urat?
gde oni tvoij rugani y zlace farbe lafzi? ah ! od molov, fab,
y knfcherov na niftar iefzu fzpraulyeni , togalifze adda y mi
nadeiati meramo ! takoic yni drugach, ar '
Serius y aut citius s metian preperanais ad unam. 3
Nz mors non fervat legem , tollit cum paupere Regem.
Kesnje, ali berfe, k-czilyu fetuiemo ufzi icdnomu ; ar
fzmert nedersi regule, grabech z- petlyarom y kralya:
Nu adda chuicteli ‘N. N. y razmecteli kakvam ov mertvi,
prodekator prez iezika prodekuic? kak vafz prez ochijn
gleda? Ahmoi dobri gofzt ! kak{zi 1i mene vezda zlehkoti],
 z- tvoiemi akoprem tufnemi , y falofztnemiglaizmiuno_ o
goiye fzercza oveh koij tebe gledaiu ranil y prefzeraffil, neg
dabijm ja den y noch prodckuval od fztaliffa tvoiega, na
koiegay nam ufzem bude niorat doiti, i ncznamo kak, ka-
da,ykade? :
Mencbifze adda prifztoialo tebe kai za zahvalnefze
prikazati, alinimas rﬁE za prieri; hotelbitifze zahvalnoga
B 2 izka-

.
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izkazati, ali nimas vuh za pofzluhnuti; hotelbitifze kon-
che nifzko pokloniti, ali nimas ochijh za videti; pokehdob
adda datifze fa nikak nemorem , niti neznam zahvalnoga
izkazati, pufztimifze konche dobro razzledati, dafze od te-
b-nigdar nezpozabim', oh ! kak{zimi merzeg : Buduch o-
chem moiem tak merzeg , nofzu budes morebiti povelynef-
fi # oh ! kakmifzmerdis : Buduch ochem y nofzu tak fzu-
rotiven,vulztam morebiti moiem budes vugodnefli? do-
pufztimifze adda chedno kufnuti, ohime! kak{zimi odu-
reny fzuprotiven. Kaifzmo adda chinechi 6 N. N. pokeh-
dob'da natura naffa nikakvem nachinom k- ovomu gofztu
prodekatoru mertyomu nemorefze Fridruﬁti ,  morebiti
dafze vutom kakova zkrovnofzt zaderfava ! y ie fztalis duf-
ficze ‘niegove.

Povechnamadda © dobri gofzt kade y vukakvom
fztalifuic tvoia mila’ Dufficza? ali ‘koi nima iezika, ni
vuzt , govoriti nemore, y koi ni mogel povedatifze gdoie?
unogo meniczna 'y more povedati za duffu, gdeie? Ve-
1im adda ia ovak, akoli duflicza tvoiaie vu Nebu? oh! ia-
{zz tebe ponizno klaniam, kod Sz. Reliquie; y blafene
dufficze tvoic preporucham , da zaufzeh nafz nai G. Boga
moli. Akolije vu Purgatoriumn? ah! ufzi mimolemo G. Bo-
gazanyu, yreczemo pobofno Pokoi vekovechni dai nye
G. Fofe. Akolije pak vu peklu? ahni uredno nit dofztoi-

no dabitulikaiti oude megy nami, tér naimré vuo-
vom Sz. mefztu prebivala, odhagiai adda
y ti za duffum na veke vu muke pe-
: klenzke. - Amen.



£ no YWNDNYLD AN AN A o
RAZGOVOR 'DRUGL
Den, y Vuralzmerti iefzu nam otaina,
zato, dabi ulzaka duffa fzmert do-
| -chakala pripratna, ,
Eflote parati, quia qua ncfcitis hora Filius Hominis
venturus ¢ff. . Matth. €. 24.

Budete priprauni, ar, koiu micznate yuru
Szin Chloveci doide.

Ztrahotaie chuti ono kai Xifilinus piffe

od nemilofzerdnozti Domiczianuffa Czefzara, kakie
naimre on baratal z- Rimfzkimi Senatori , kotereie pozval
bil na goschenie ieden vecher, y oni pokorni na Czefzar-
{zku zapoved doiduchi vu Czefzarov dvor , bilifzu taki za-
elyani vuiednu Palachu , ufzu z- chernem faloztnem fzu-
i:nom pokrivenu , nafzredikoie Palache bilie ieden veliki
- {ztol pripraulyen y okolu nycga tuliko fztolczeu kuliko Se-
natoroy,za ufzakem pako fztolczembilie ieden prazen lefz,
na koich lefzeh bilafzu zapifzana imena onch Senatorov, ¥
‘polek ufzakoga lefza ie gorel ieden lampas : Na ove fztolcze
moraiuchi oni Senatori fzefzti, y nalefzch videchi imena
fzvoiazapifzana, ufzaki more lehko fzuditi kak{zufzi pri
fzerczu chutili: Ali ove falofztne komedie oude ni bil ko-
necz, ar za ufzem tem dosloie tuliko decze vu ovu palachu,
~kulikoie Senatorov onde za fztolom bilo , koia decza b;}a_
X B3 Zu
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{zu ufza golla ali z-chermum farbum pocherniena daijh nif
bilo mochi poznati, icfzuli harapi, aE pak skrapczi peklen-
1zki , koi potlambifeden mertvechki taneczdo oncﬁali bi-
Ii, ufzaki od nyh ‘r"if'zu}pilic k- Senatorn fzvoiemu, ova
komedia tusnabilaic ufza na tihom vnchiniena, tak da
nigdor nivuizt odperl, odlog fzamoga Domicziana Czc-
{zara s koi fallinge, y pregreske oneh Senatorov ie napervo
donaffal , kai oni Senatori chuiuch vu kulikom fztrahu ie-
{zu bili! lehkoie premifzliti, ako prem za onda onde nikai
zloga nijmize pripetilo, arfzu bili domov razpufcheni , koij
doiduchi domov, kaiftimate N. N. kaifzu chinili? iefzu
morebiti naieli hegeduffe ? vuchinili gofchenia? ne,
negofzuize pocheli kai berse to berse k- fzmerti pripraulya
ti, {zvoia dugovania na red pofztaulyati, Teftamente de-
lati, od rodbine y ‘priatelov proschenie iemati, chakaiu-
«¢hi ufzaku vuru y hip fzmertnu poftu, znaiuch dobro da o-
nafalofztna vecheria drugo nezlamenuie, nego fzmert {zi-
gurnu, ali kakovu {zmert, ykada deiduchu? toga nifzu oni
znali, zakaizato ufzakijuie pripraven ufzaki hip chakal.
Szpodobnoga nekai zeufzemi nami pripechafze N. N. ar ne
fzamo chniemo povedati od nagleh {zmertih, kak naimre
oV, ali ona nanaglom ie umerl ; Negomi toy z- naffemi o-
chima vidimo kak {zkoro, ufzaki dan vezda iz ove, vezda iz
one hife mertvecze vu grob prenaflaiu, koi mertveczi nafz
vuche, y {zigurne chine, da y nafz rauno onak nofzili budu,
danam naimre bude morati ienkrat umreti, ali kak , kade,
kada? tcgazeufzemaneznamo ; zakai zato opominanafz
Zvelichitel duflicz nafleh pri Sz. Mattheiu. Effoteparati guia
mefeitisy gud bord Filins hominis venturas eff. Budete priprauni
ar neznate, koin vuru Szin Chlovecfi doide, ymalo nife
ovori Vigilate quia mefcitis diem neg, horam. ZKoznuite , ar
neznate dneva ni vure. Kak adda, y zakai den y vura fzmer-

ti nam iefzu otaina? pokazati hochu. '
Inogi Sz. Navuchiteli izpitavaiufze megy fzobum, za-
kai G, Bog , koteroga volya i dabifze ufzi lyudizvelichili,
¥



y k-niemu vu Nebo dosli , zakaje nym tak fzkrouny, y otai-
nu zkradnin , illi fzmertnu vuru, vuchinily Effcte parati , guia

wefeitis diem e, horam , Budete priprauni, ar neznatedne- ¥

va, niti vure. Jenkrat buduchi Apoftoli iako felni znati
ureme zadniega obchinzkoga fzuda, y opitafle Meftra fzvo-
gaNebefzkoga kadabude onfzid , Quando hac erant, &
guod fionum adventiistai} Kadaovabudu, ykakovo zlame-
nie prihodatvoicga koiem Kriftus ie odgovoril ovak, De
die antem illa wemodcit y ned, Angeli in Celo y ned, Filinsy nifi Pa-
ter. Od dneva pak onoga nigdor nezna, niti Angeli vu Ne-
bu, niti Szin , nego Ottecz, kako dabijm hotel recfi, O A-
poftoli vucheniki moij dragi! prevech velika ie preuzetnofzt
vafla, da vi hochete znati, y mene uffatefze izpitavati ono-
kai fzam moy nebezki Ottecz zna, d nigdor drugi, ar on to-

¢a nepufzti znati niti Angelom {zvoiem pache niti Szinu.

Kade Sz. Ottecz Auguftin premislyavaiuch onerechi. Neg
Filins yniti Szin, toieto daniti Szin neznazaon fzudnt

den kada bude, veliadda Sz. Ottecz zverhu toga ovak, Neg
Filins ut revellet , Niti Szin nezna vuto ime dabi drugemgm
vedal. Znalie dobro Szin Bofi za dan y viru onoga {zuda,
ali ne vuto ime dabi on fzvoiem Apoftolom, unogo menie
komu drugomu ochituval. O Szin vifniega Boga! ter nili

tvoy Prorok Ifaias pred tobum govoril , ali pache ti {zam

pri niem , y po niem ,Ego Dominus Dens tuus docens te utilia.

Jafzem G.Bog tvoi, vuchicfi tebe hafznovita, akoli adda

ti ufza hafznovita vuchis?zakai nafz nenaunchis ono kaibi na

naipotrebnefle , y naihafznoviteffe bilo k- duflnomu zveli-
cheniu? toieto zakainam neobznanis ureme koncza fitka

naflega , dabifze mi mogli k- fzmerti pripraviti, zafzrechno
preminutj. s 3 :

‘Oudefze Sz. Ambros naproti pofztaulya, y ovak fzu-
rOti govori. Scire non proderat,proderat ignorave. Znati ni
afznelo , hafzneloie neznati. O Sz. Ambros! kakto tiraz-

mes da nam nehafzne znati za onu vuru y dan, a‘}hafznc pak
neznati; péryvo negnam Sz. Ambros odgovori, hochemo

mi
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mijedno malo premifzlitilyucztvo koteroie na fzvetu five~
_loouremenu Sz. Patriarke Noie, koiemu lyucztvu pravich-
" niNoie obznanili¢ bil od fztrani Bofie da bude do 120,
~ leth fivelo, vu keiem uremenu akofze nepobolfa; da bude z-
obchinfzkem potopom kaftigano, y zkonchano: kaije ztem
opravil Noie * nikai:zachelic Noic napraulyati veliku Ar-
Ku, iliti Ladiu, koiuie napraulyal 2o. 30. 40, 50. 60. y vech
leth, y lyneztvo iefze lifztor ofzmehavalo iz niega, prez
ufzakoga pobolsania, preiduchi gg. leth, y lyucztvo nfza-
kiden iec povexavalo grehe, ygorie fivelo, pochelofzeie
Nebo oblachiti, oblakiukup {zpraulyati, y desgyiz fzebe
zlevati, I. 2. 3. 4-5..6. dan , alifzeie lyucztuvo y oude ofz-
mehavalo govorec(i daievechkrat tak dugo defzilo, terie
vendarpotlamlepo ureme bilo: terpelie desgy 20.y 30.
dan , vode fefzu rafzle , ufzafzn plavala, y vendar lyucztvo
grefno; tverdourato ie obfztalo, doklam god ie y poginulo,
ar Venit diluvium, & perdidit omnes. veli Sz. pifzmo , Doffel-
ic potop , y pogubilic ufzeh. Vigyte N. N. kaije hafznelo y
pomagalo znatidan y vuru fzmerti daic ono lyuczevo ztem
okorneie obfztalo , chimie I'zi:igurnci'c bilo poginuti, Oh!
pravoie adda Sz. Ambrosrekel, Seire nom proderat , proderas
i _ #gmorare. Znati nihafznelo, hafzneloie neznati, odkud
8 Cregornt. oravoie Sz, Gregur rekel, Mater neglizentia, [ole effe fecuritas,
paffor. 1. ¢. : L gl ek b T g
. Matinemarnozti,biva {zegurnozt,y toie on ifzti zrok zbok,
Gregoiamy kOicga hotelie G, Bog vuru y hyp {zmerti naffe nam otainu
- vuchiniti, dabi naimre nafz znanie takovo y fzigurnozt.vn
{zlusbe Bofie lench y nemarneh nevuchinilo , kotfzeie pri-
etiloz lyucztvom zgora imenuvanem, y dabi mi neodula-
chiliod dneva do dneva pobolfanie fitka naffega. Scire nom
proderat, proderat ignorare. Znatini hafznelo,hafzneloie nez- -
nati
- Nili ifztina, da ufzaki dobri Szoldat , nadeiaiuchifze
za{ztanovito Nepriatela, ali neznaiuch kada doiti takov
mora, dany nochviroztuic, y Kripravenga chaka za pobi-
tilze foym. Niliifztina, da ufzaki vernifzluga nadeiaiuchi-
: ~{ze
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{ze Gofzpona fzvoiega domov , zkoznuie matlivo, ufza vu
fznage derfech y na redu chaka z-vefzelyem prihod Gofz-
onov. Niliifztina , daufzakidobri pafztir pazi naovcze
Ezvoic , znaiuch dabi moral vuk nad nye doiti, ali nezna
kada, kud ,yodkud. = Zaraditoga Sz. Ivan Chrifoftomus
Iepo knaffemu navuku govori , §i tanta de ivrationabili pecade
eurd, guales effe decet de yationabili unima [olicitudinem geremtes?
Akoie tulika na nemo fivinche fzkerb, kulikofze dofztoie
za razumnu duflu imeti? daltije 6 moy chlovek ! G. Bog ie-
dnu plemenitu Quchiczu pod oblafzt , z- prefz. Kervium
Szinka fzvoga odkuplyenu , zaufaliuic tebe dain ti pafzes,,
y chuvas od peklenzkeh vukov, koij po dnevu y ponochi
okolu obrccgn s zkerbechifze nyu tebe zgrabiti , y vu pekel
odnefzti , dabi adda tem bolye nad nyum zkoznuval ufzig-
dar, zatoti ni hotel obznaniti vure miti hipa prihoda nye--
noga nepriatela. Tebeie G. Bog vuchinil iednoga Szolda-
ta na polyufzveta ovoga , ar Militia eft vitahominis. veli Sz: %- <.z
Job voifzkaicfitek chlovechanzki , y zato tebeie providel ***
z- orufiem , kakti z- Mechem Sz. Vere, z- Pittolami Uffania,
Schitom lyubavi,alivuru y hipa zadniega harcza tebe ni hg.
tel obznaniti, y tozato , dabi naimre tinfzigdar pripraveh
chakal nepriatela tvoiega, y fnymifze {zrechno harczaval, y
niega predobjufi Korunu Dike nebefzke zafzlufil ; ar Mazer
megliventia [olet effe fecuritage Matti nemarnofzti biva fzigur-
nofzt. kainam Icpo potverguie' Sz. Ambros ovemi rechmi ')
Ided finem cuiusd; gui per mortem obvenit , filentio texit 5 K€ 0CCU- chyyf g 40
Fone iftins [eientia inflati pro maiori parte tenporis fefe negligentes 4. contra
babeunt: Zatoie konecz ufzakoga koi fzmertium dofzpeva rianes
z-muchaniem pokril, dabi z- prilikum ovoga ovakvoga
znania lyndi leniy nemarni nebili, nego pache ufzigdar ;.
priprauni on kongcz chakali.. ik
Ondemifze prikladno vidi napervo: donefzti on od-
ovor, kogaie negda icden priprofzti Mus , iednomn mu-
romu Filofofuffu dil s koi Mis vu  zimfzkom uremen po=-
praulyaiuch fzvoy plug ,y branu, Filofofus mimo niega idu-
) ' ghi
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chi, y videchiga marlivo vertetifze akol pluga, zachudilfze-

e, y Miusu pochel govoriti; zakai O priprofzti chlovek

konche vezda pozime nepochivas, koifze czelo leto or-
iuch ; y kopaiuch trudis : Nato odgovorilie Mus , Filofofu ,
tifzi velik norcz ;akofze prem za fzpametnoga ftimas , i ia-
bi pak iofche vexinorcz Eii » dabiia vezda manguval, y on-
daiadabi ureme na polye poytifztopraubifzi za plug zker-
bel. Rauno tak velim y {a-ufzem onem , koij doklam ureme
imaiu , nemaraitize pripraviti k- dobre {zmerti, nego ka-
da bude iz ovoga {zveta preminuti; ondafze fztoprau po-
chiniaiu pripraulyati ufzi ti takoviiefzu vech neg norczi.
Tempus mortis (veli Bellovacenfis ) Voluit Dens incertumeffe,
ut omnis bora fufpeda haberetur. Ureme fzmerti hotelie G.
Bog otaino vuchiniti , dabi uizaka vura dvoina bila.

- Adam nas pervi Otecz prekerfiufi Bofiu zapoved y ta-
ko ufzeh nafz ogvctek {zvoi, {zine {zmerti ne {zamo teloune
uremenitnes s négo y duffeune vekovechne ie vuchinil, ali
milofzerdnozt Bofia. Eduxit illum & deliéto fuo. veli Szveto
Pifzmo , kadeie potrebno dobro upamet nzeti da Sz. Pifz-
wo veli @ delicto [no & neveli , 4 deliitis [uis. toicto od greha,
dnc od grehov fzvoieh , zverhu chefza govore Sz. Otezi da-
ie naimre Adam fzamo ienkrat zagreflil, yov fzvoiieden
iedini greh 1oo. leth ie plakal , kakouic pak tomu zrok , da-
ic Adam ov fzam ieden fzvoi greh tak dugo plakal , y drugo-
ganiednoga ni vuchinil? Oude nai govori gdo kaihoche
1afze liztor {zamoga Sz.pifzma derfim, da naimre berfelicA-
dam zagreflil, G. Bog ie taki chefz niegaovo prokléczevo
dal, ykaftign povedal, In fudore vadtus tui vefceris pane tro,
domec revertaris in terram , de qua fumptas ess Vi potu obraza
tvoicga hranilfze budes z- kruhom tvoiemy doklamize god
povernes vu Zemlyu, iz koiefzi vuchinien , Oh Bofe ! ka-
da bude to ? koleto , mefzecz, tieden, ali den ti vuchinis
konecz trudom y potom niegovem? daon znaiuch to tem
vefzeleie bude delal; trudilfze , y potil, donee revertatar in
terrazz. doklamfze vu zemlyu poverne , ali kada bude fzvoi
poshetck y konecz imela onarech , Dozel. Doklam? Qude
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Oude vezda pofzluhnemo Sz.Ruperta Opata ovak go-
vorecfega , Nox dixit wsd, ad tot annos., vel ad tot dies, quibus
perallis reverteris in terram, ficg, mortis boram abfcondit abAdam.
Nirekel do tuliko leth , ali do tuliko dan , z-koiemi premi-
nuchemi povernefze , vu Zemlyu , tak fzmertnu vuru zkriva
od Adama. Oh {zrechna otainozt ! {zmertnoga uremena
naffega, koiuf{zrechu Sz. Theodoretus ovak tolnachiy Ideds: 750t
aniplins Adam non peccavit , [ed fideliter laboravit o & in punitern- q.28.in€e-
tia perfeveravit y poft divinam [ententiam per fingulos dies mor-»*
tem expelabar. Zato Adam vech nizagreflil , negoie verno
delal,y vu pokoreie fzvoie obfztil,po Bofanfzke Sentenczie
vizaki den {zmertifzeie nadeial. ke nachinom hotelnamie
David naznanie dati, dabinaimre y mi priprauni chakali
konecz fitka naffega pokoru chinech, y grehaize chuvaiuch.
Negdasnie {ztareh uremen poganinzko lyncztvo ime-
loie za navadu vu {fzvoieh hifah y komorah ufzigdar na fto-
Iu derfati iednu mertvechku glavu , z- ovem ‘podpifzkom Co-
gitanti vilefeunt owenia. Premislyavaiuchemu odurnafzu ufza «
koia navada oh abi Bog dal! dabifze y {zada megy Keriche-
niki obderfavala, ar ako onf poganini koij{zvoiu {zrechu y
zvelichenie pofztaulyalifzu lifztor vu chafzti, bogacztva, y
nafzladnofzti ovoga fzveta, izablafenu Vckovcc?mofzt,ni-
ti kaftign vekovechnu nifzu niti mifzlili ; Za pravoga y fivo.
%a Boga koi zna y more dobre daruvati,y grefne kaftigati ni-
ai nifzn znali, hotelifzu poufzem tom imeti ufzigdar pred
ochima {zvoiemi {zmertnu glavu, za {zpomenutifze , nakai
bude y nym doiti, koteri {zpomenck nyhova chuteniaic
na vuzde zderfaval,dafze vu nafzladnofzti prekoredne y ne-
dofztoine razumnoga chloveka nifzn pufchali, y podavali.
Raunotak yiamoremrecli  Cogitanti mortem incertam vile-
Jennt ommiakoigod dobro premifzli damuie ienkrat ymreti 4
aneznakada, kak , nit kade , ova mifzel budemu fzlufila za
faku vuzdu, koia nebude pufchala nature fzvoie na zlo na-
gniene y chuteniam y pofeleniam po volye hoditi, budcga
chinila oduriavati ufza ona koiabi nicmu mogla kakov
Cz nefz-
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nefzrechnu fzmert zaudati. Zatoic adda G.Bog hotel ure-

- me{zmerti nam otaino vuchiniti, dabi nam za iednu iaku

fonae. 3,
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vuzdu ova otainofze {zlufila, koiabi nafz od greha dalko
chinila fztati, y vu dobrotah fiveti kaiti pak na iezerd naha-
giafze na {zetu lyidikoij od poganinov gorie fivu , da pa-
che gorie y od ifzteh beftijh kalyaiuchifze vuoneh ufzako-
iachkeh nechifztochahy, nemifzlech daijm bude ienkrat, y
to morebiti onda kadafze naimenic nadeiali budu, iz ovo-
gafzveta preminuti, ter pred pravichnoza Szudcza poiti,
za datimu tenek rachun od ufzeh misleny, chineny, y go-
voreny fzvoieh. ;

Da to bolye zpozifamo , potrudemofze vuknige Sz.
Jonafla Proroka ; kade vu 3. délu hochemo naiti, kakie Sz.
Jonas Prorok od G. Boga bil pofzlan k-lyucztvu Ninivi-
tanfzkomu za obznanitimu Bofiu {zerditofzt, z-koiumie
nakanil ono gresno lyucztvo zkonchati; doiduchi Jonas
vu Ninive veliki Varas ; y po niem obtechuch navefz glafz
ic krichaly Adbuc 40 dies funt , & Ninive fubvertetur. Pofzlule
{2i 6 gresno Ninivitan{zko lyucztvo kaiti odfztrani {zerdi-
toga Boga mazvescham, danaimre on nemoguchi vech
podnaffati {ztrafnch grehov tvoich, dokonialteie kafti-
gati, yizlicza zemly¢ zkonchati, y to do 40. dan, vuko-
ich dneveh akofze nepobolfas , y za grehe dofztoine poko-
re nevitchinis : Kaifzeienad ovem kratkem Jonaflfevem
prodechtvom pripetilo ? Odgovaria Sz.Tridenzko Szpra-
vifche , Plenam terroribus penitentiom egerunt. punu {ztra-
hot pokoru iefzu delali, ar pochelifzu ufzi{zlachiti iz {z¢-
be onu gofzpoczku opravu , ter vu oftre faklye oblachitifze,
z- pepelom glave pofzipavati, Sebitolachrymis perfufi clama-

© vernunt ad dominums, Taki ufzi {zuzami poleiani krichalifzu

k- G.Bogu , Oude potreba da premifzlimo onurech $zbito,
Taki, zakaifzn Ninivitanczi tzgx naglili pokorn delati? ime-
lifzu 40. dan uremena do zkonchania, dokaftige, y tako
bi mogli recfi {zamifzobumy vu 40. dneveh morefze do-
fzeazla, y dobra vuchiniti, dofztaic uremena za goschenie,

nafz-
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nafzladnofzti,dofzta za vefzelya,ali,dofzta tulikai y za po-
korn, za placs , za {alofzt,dofzta za utafit {zerditofzt Bofiu,
€or contrit i & humiliati DEUS non defpiciet.  Szercze zkruf-
fenoy ponizno G. Bog neodverfe, to pak vuchiniti dofz-
tabi bil on zadni 40, den , y tako vu ufzeh drugeh 39. dne-
veh bi bili mogli dobre volye bitti, y nifzn bili , nego, fubi-
2o [ubito plenam terrovibus pemitentiam egeramt. Taki punn
fztrahot pokoru iefzu delaliza grehe fzvoie ; Ali dabi oni
odulachili bili pokoru , kotfzem rekel , vi 6 N.N. kaibina-
to rekli f kaibi od onoga lyucztva mifzlili ? ia nedvoim da-
bi ufzaki {zpamétni mifzlil, y rekel,daie ono lyucztvo prez
razuma y pameti, milosche y pomiluvaniaBofiega zeufzema
nevredno. Takli adda fzudite vi ono gresno lyucztvo Ni-
nivitanzko ? polehko iednomalo.

Znanoie da onolyucztvoNinivitanzko fztanovit ter-
minus toicto 40.dan ie imelo za pokoru, koiu ako vu oveh
dneveh nevachini? zkonchano bude; povechtemi vezda,
kadabude konecz fitka vaffega? odgovoritemi; De diz illa &

_ hora memo fcit.Od dneva onogay vure nigdor nezna,’y pra.

vo velite , akolije pak to prava ifztina, kai, y kakfze bude
moglo od vafz recfi ! koijneznate dneva, vure, nit hipa
fzmertiy zkonchania vaffega , kotfzu Ninivitanczi znali,
ter venc{ar oni na pervi glafz Jonaffev pochelifzu. eskeren-
czé prez ftentania, unogo menie chakania nazadni4o dan
oftru pokoru dellati, a vam 4o. leth krich¢ Prodekatori,
nazvefchaiuch vam vas pogibelni fztalis vu koiem fivete,
Szerditofzt Bofiu koiavamize z- vekovechnem zkoncha-
niem grozi, Sztrahotu fzuda Bofiega na koiegavamic poi-
ti. Tervendar na ufza ova gluhi, ne drugach, nego kako
dabjvam od G. BogalpoAngelu obznanieno bilo da umre-
ti nigdar nefchete, ali pak na zkradnie vure vam bude tu-
liko uremena dopuscheno dafze budete mogli dofztoino
zkruffiti za grehe, y iz nyh chifzto {zpovedati, ytako iz-
raven vu Nebo poiti , kaifze adda od vafz recsi bude mo-
glo? ako vione Ninivitancze derfite za' nore, y nezpa-

C 3 me-
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metne koijfzu zadobe pokoru delali ; Ja oude nikai negos
vorim zuerhu toga, arizem ochitto govoril da ufzaki {zu-
diti fzam {zebe more, ako ni vech neg prez pameti y razu-
‘ma odulachech pobolsanic y pokoru na zadniu vuru, 3 ne-
znaiuch pak kada doiti mora.

Janedvoim dabiufzakoga zmegy vafz NN.{ztrah preuzel
dabi zachul daie Turchin {zvoium voifzkum iur nefzamo
na Czefzar{zku zemlyu neg y vu Petriniu doffel, a dabi pak
doznali daie iury va Turovom polyu, kaibi vi Zagrebezi
mifzlili ? kakfze nebi nekoij nabéfanic, a nekoij na boy
pripraulyali? {zudete to {zami. Dabidoffcl glafz daie kn-
ga ne {zamo vu Ofzcku , nego iury vu Varasdinu, gdoie

“on koinebiod fzmerti mifzlil, y nyefze boial > Jeli tomu
tak ? Oh!kaibiia oude moral recfi, velim nakratkom z-Sz.
Tomafem Angellzkem ; Sciunt bomines guod morientur 5 [ed
quia procul d [emortem conflituunt nibil timent, Znaiulyudi
y veruin da umretimoraiu, alikaiti fzmert od {zebe dalku
ftimaiu , zatofze {zmerti nikai neboié, kaitifze {zmerti
neboié, zatofze k-nye nepripraulyaiu , nego ufzaki den vu
vexch greheh kalyaiu prez ufzakoga pobolfania y pokore.
Zakaizato Glofa ovak govori , Ultimans horam femper igno-
rare voluit Deus s ut [emper fit [ufpe@a , & ut ad eam [emper pra-

aremur. Zadniuvurn ufzigdarnamie otainu hotel imeti
G. Bog dabifze ufzigdar fzumnili na nyn, y k- nye priprau-
Iyali : Daie pak G. Bog onu zkradniu vuru y hip nam otai-
nuvuchinil, nai toga nigdor neveruie, dabion potom
nam kakovozlo{felel, alifze nad naffem zkvarieniem on

Sapientiac. nafzladuval , Quonianz Deus mortem non fecit , Nec latatur in

¥ ol S
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perditione vivorume , veli Duh Sz. po mudrom Salamonu.
Da pache G. Bog z-ovum otainofztium dnevay vure
A{zmertne fzvoiu dobrotu y milofzerdnofzt ie pokazal pro-
ti chloveku, ‘kai ako mene nebi hot¢l gdo veruvati, nai
veruie Sz. Auguftinu , Magnamifericordia eft in hoc y guod di-
‘em vitd tibi incertum fecit , ut mefeias. Veliko milofzerdie
Bofic ie vu tom , da den fitka tvoicga tebeic nefziguren vu-

Ch’l-'..
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chinil , toieto da neznas kada umteti moras, 'y nadalye ov
Sz. Ottecz pridaie ove rechi , 8i fatuiffet dieme hominibus , fa-
ceret abundare peccata. Dabi bil obznanil G.Bog zadni
fzmertniden lyudem, onbi povexal bil grehe, arbilyudi
ufzaki den vu vexeh greheh fiveli,zaSz.Szpoved niti pokoru
nebi ni mifzlili, ytak vechzla, neg dobrachinech vexe
kaftige vu peklu bifzi zafzlufili , adda morafze za ifztinu re.
cfida Magnamifericordia DEieft, gmod diem vita incertunt
fesit. Velika milofzerdnofzt Bofia ie daie den fzmerti ota-
ien vuchinil. - -'

Dokancham Sz. Pifzmom govorienie moie, kade ftem,
vu 6. délu knig Jofue, kakienaimre G. Bog zapovedal
bil Jofue Generalu podfzefzti gresni Varas Jeriko, pod-
koicga, doiduchi Jofue fzvoiemi Seregi prefztraflilofzeie
lyucztvo, alikaiti youde hotelie G. Bog milofzerdnofzt
évoiu izkazati, zapovedalie da dofzedmoga dneva, ni-
kak voga zla varaffu niti varafczem nechini , nego da uizaki
dan nckoij feregi obhagiaiu varas pred Arkum od Popov
nofsenii,merebiti dafze lyucztvo prefztriffi y pobolfa;izti-
naje, prefzeraflilofzeie bilo na poshetku ono lyucztvo, ali
vide cgi dapervi, a. 3. 4.5.y. 6. dan ufzeiednakofzoldati
kakti na proceffic obhagiaiu varas , pochelifzufze iz Jofue
Generala ofzmehavati,y ofpotavati,kadabifze bili morali
na boy pripraulyati, ali {zedmi dan ieijm prefzel fzmeh
ar zapovedanfi Jofue Popom da imaiu vu trumbete puhati,
lyucztvo poufzem taboru na vefz glafz krichati, od ko-
ic velike halabuke zidifzufze varaski porufili, y fzolda-
tom vu varas putodperli. Igitur omni populo vociferante s & fefes e.6, %
clangentibus tubis, poflquam in aures wultitudinis vox , [oni- -
tusg, increpuit, muri illico corruerant. y tako vefz varas po-
roblyen , ufzelyucztvo y fivina potuchena ie ofztala, ¥
tako Kraly y lyucztvo varaﬁ'a]cniﬁo fzvoiu nefzrechu fza-
mem fzebe pripifzati moraiu.’ N. N. Szpodobnem nachi-
nommore, y mora ufzaki fzebe pripifzati akoga {zmert
nepriprannoga naide, y zadavi, ter naimre vu onom be-

tegu
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tegu , vo koiem ne 7. dan, nego 10.20. y30.dan lesi,

kadabifze mogel lehko k-fzmerti pripraviti, y pripraven

yu milofche Bofie iz ovoga {zveta preminuti, ter ako ne-

vuchini, gdoic zrok ? kak{ze bude gdo izprichati znal y
5 Augnf, . mogel na {zudn Bofiem , akonepripraven na nicga doi-
& wonita A€l Zakizato opomina ufzakoga Sz. Auguftin, Ilam ho-
Jasnli Tom. yaia fratres naodo timete , ut nwow tanc timeatis 5 il nunc pra-
2 gaveie yut tuncfecuriefe poffitis. One vure Bratia vezdafze

boyte, dafze onda nebudete boiali,vezdafze k-nye
ripravete, da onda fzigurni budete mogli biti.
Eftote ergo parati, Budete Pm‘prauni s ar Qualis~
wmaors? talis fors. Kakva {zmert, takva f{zre-
cha. Amen:

RAZ.
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Kulika fzlepota ic imati vexu zkerb za:

Telo,, neg za Duflv. ’

Eflote parats; q/uftz quanefeitis. hora Filius Hominis:
venturns eff. Matth. ¢ 24.

Budete priprauni, ar, koiu neznate vuru -

Szin: Chlovecfi. doide.. '

A iedno-wvelikoy ofzebuino-chudo iefzam derfal i
dozt, y nezpametnozt negdafnch fztareh uremén.
lyidi, kada od nyh ftemhiftoric ' Kkaklzufze negda

#alyublyavali vu nému fivinu ,'y Kaikakva druga dugovania;
Kakti Czefzar Kaligula natulikoie- lyubil iednoga frvoga
Konia, dagaie fzvoium Czefzarzkum Korunum korunil, y
fzobum pri fztolu chinil iefzti, koi potlambi uczerknul bil,
chinilgaie zvelikum pompum zakopati, kako dabimn Szin
bil; Nekai fzpodobmoga ftem od Kralya Alexandra, daic
y on fzvoiega Buczefalufia natuliko Iyubil, dagaic vu ze-
leni Barfun oblachil ; yfzladkem grozdichem hranil, y iz
one pofzude izkoieKraly ie {zam pil,y iel,Buczefaluffa tuli-
kai ie chinil piti,y iefzti. Nitije menfega chuda uredno ono
kaifze od Trogloditov fte ; dafzufze oni natuliko zalyubili
vu chemerne kache , dafzuie zverhu {zrebra y zlata prefti-
mavali. Od Rimlyanov pak piffe Sz. Auguitin piffuchiod
RimfzkogaCapitoliuma,dafzu naimre imeliKamenite kipe

D: za
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za Boge,vu koie natulikofzu zal{ubjycni'bili,daﬁu k- nyho-
ve chafzti po nochi duplere fgali, dabi vu tmicze nebili,ka-
ko dabi ochi imeli y videti mogli; Tefzu pred nyh po dnevu
pofztaulyali zerczala dabifze vu nye ugledavaly,iefzuic fzo-
punom pralilafzijm rugali, czifrafztoie opraulyali, ne dru
gach, nego kako dabi fivi'bili: ter nili ova nyhova fzleparia
{zmeha y chuda uredna bila? Ali ako ia vezdasniega ureme-
na kerfchenik® premifzlim, kak fivii, unogo vexu fzlepariu
vu nzh zpoznava,pokchdob daie vidim tulikofze d& y noch
zkerbeti za fzvoic nevolyno telo s ko danafz ali zutra hra-
na chervov odurneh bude moralo pofztati, na prah y pe-
pelypache y na nikai doiti, ny emu tuliko ugafaiuch, nye
czifrainchy proxech, a4 za duflu pak koiaie vekovechna
nikaifze nezkerbech , y toie zrok kaiti nemifzle daijmie
ienkrat na fzmertnu varu doiti, iz ovoga fzveta preminuti ,
y na ofter Szud Bofi poiti, onde od Szudcza Nebefzkoga
polek zafzlufenia vekovechnu Sentencziu ali Blafenztva,
ali proklecztva prieti, ova velim zpozablyvozt, ie zrok da-
{ze tak zlo five , kako dabifze moralo vekoma oude fiveti,
ovoie zrok dafzc nigdor fzmerti neboi, y kaitifzeie nigdor
neboi, zatofze y k- nye nigdor nepripraulya polek onoga
Chriftuflevogza navuka. Effote parati, quia gud mefcitis herd
flins bominis ventarus efl. y priSz. Lukacfu, Epoteparati.
guia gudhord non putatis Filius bominis veniet. Budete pri-
prauni,ar koiu vuru neznate , nit neveruicte , Szin chlo-
vecsi doiti hoche. Kakfze adda {ztrafno ukaniniu oni koi-
{ze za telo {zvoie tuliko {zkerbé, dafze iz dufle zeufzema
zpozabe , nechakaiuch priprauni ufzigdar one zadnie vure
polek navuka Chriftuflevoga , pokazati hochu. :
Ako hochemo zpoznati lidozt unogeh {zadafniega
uremena Kerfchenikov, ali da bolye recfem ufzaki fzvoiu 3
otrebaie naipervo ufzakomu dobro znati kaije Duffa? za
oiufze nigdor nemara niti nefzkerbi ; y kaie Telo ? zako-
iefze ufzaki tuliko fzkerbis,poti,y trudi; linogifzu mudri Fi-
lofofufii unoga govorili od Duffe, kaibi naimre ona y kako-

vabi
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vabi mogla biti,y iz chefza vuchiniena ? ali nigdar megy fzo-
bi nifufze mogli {zlofiti,ar neki ovak, neki onak iefzuiu iz-
pifzavali, y ufzifzu bedafzto od nye govorili falechi, unogo
od prave ifztine, kot oni koij nifzu fiveli vu prave Sz. Ka-
tolichanzke vere , zato y ia nyhovaizpifzavaniana fzrran
ofztaulyam, ter Szvetczev Bofieh navukov derfatifze ho-
c¢hu, y naipervo Sz. Bernardakoi veli ovak. Awnima DE: ima-

& Bernss-
deinter. ho-

gine infignita, decorata fimilitudine , defponfata fide, dorata ... ¢

fpiritu y redempta  [amgnine , reputata  cum. Angelis
capax  Beatitudinis , hares Bomitatis aterne. Dufla z-ki-
pom Bofiem znamenuvna, okinchena fzpodobum, z-verum
zaruchena, duhom nadelyena , kervium odkuplyena, ied-
naka ftjinanaz- Angelmi, odvetnicza Dike nebefzkey Do-
brote vekovechue. :

Za Sz.Bernardom napervo dohagia Sz.Bernardinus Se-
nenfis koi od urednofzti, fepote y preftimania Duffe vu mi-

lofche Bofie ovak govori, Siforzarentur empyrei Celitot ,S.Bernards.

Guot AguArame Jutt & , quOt grana avens wiAris 5 0Wmnis pulcb'rz'—
tudo eorum fimul [umptanon poffet aguari pulchritudini unius

unms Senem.
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Animea. Dabifze tuliko Nebefz fztvorilo kulikoic na f{zve- AT

tu kaplicz vode ,}f kuliko pefzka morfzko_ a , -ufza lepota
ufzeh ovch nebefz fzkupa pofztaulyena prifzpodobitifze
nebimogla lepote iedne Duflc, Oh! kulika adda to mord
lepotabiti? zakaizato govori vucheni Ifidorus Pelufiota

6 7

k- nfzakomu fivuchemu chloveku , 0 bowzo guid miraris fide~ 8.7fidor.pel

ram altitudinems , profunditatems maris guid comtemplaris? A-
nima tag abyfJum intra & mirare fi potes? O chlovek! kai
razgledas Nebefzku vifzinu, glubinu moria kairazmislyas?
Duffe tvoié glubinu ulezi , ter nye vifzinu razgledai, y glu-
binu razmisFyai ako znas, y mores !

Za Sz. Bernardinom pufchafze chuti z- onum fzvo-
fum Sentenczium od koié vech nieden Szvetecz Bofi ne-
more recfi , Sz. naimre Otecz Augnitin , govorecfi z- uiza-
kum kerschenum Duffam , §i celum contersplor ? altiores, ft
lolera , lunaim & flellns ? pulchrior es , [olo Creatore tuo inferior es.

D2 Ako-
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Akoli ia razmislyavam vifzinu nebezku? tifzi unogo viffe-
fla, 0 Duffa! ako premislyavamilepotu, y fzvetlofzt {zun-
cza mefzecza, y zvezd ! tifzi prez kraia y konczalepfa,
vexafzi iednum rechium , 'y lepsa , preftimaneffa y pleme-
niteffa olufzeh fztvoreny Bofich, .od.fzamoga CEBoga
Sztvoritela tvoiega icfzi menfa folo Creatore tuo inferior es.
Razmes vezda o kerfcheni chlovek :kai vu tebe imas ? kai
tebe fivoga chini? ufzega adda velichanztva tvoiega , ufze
lepote ,:ufze plemenfchine, ufze iakofzti, 'naipervi zrok y
pochetek pod Bogom fztvoritelomie duffa tvoia; odkud
'Sz. Tomas de Villa Nova ufzaku kerfchenu -dufl opomina
8. Thomas «ovak , O Anima! fivideres teipfam 50 fi tuane agnofceres exeel-
deV. N.Di [optiam & pulchritadinens? mon ita te deijceres ad wmorem vi-
B Tt Lamterrenorans. Ohdufla ! dabi ti {zama fzebe videla, kak-
{zilepa y plemenita, kak{zi Bogn draga y prietna, oh! nebi-
{ze nebi nigdar tizalyublyavalavu chalarnofzti{zueta -

voga. W Lagi
‘DuflaaddanaTa, buduchidanakip yfzpodobu Bo-
fanzku ie ztvoriena, ni chudo nikakvo, akoie lepa , {zve-
tla, y plemenita, G.Beogu draga y prietna: mnego toie
; chudauredno, daiulyudi nikaineftimaiu ; nitifze za nyu
mardiu, unogo :menie zkerbé, dabiuzikakovem grehom
neublacili, neranili, y peklenevuze uragu za kakov mal
dobichek neprodali, oh! toie velikoga chuda y kervaveh
fzuiz uredno, daunogiy neizbroieni kerfcheniki akoprem
znaiu da imaiu iednuf{zamu duflu tak.lepu,tak plemenitu;
Znaiu da akoiuienkrat pogub¢, y vu pekel poslyu, daiu
vech digdar nazad nedobey Znaiu dain z- kakovemgod
naimenfem grehom fzmertné mogu pogubiti,terfze vendar
nefonaiu z- naivexemi grehi nyu uragu prodavati, y pod
oblafztinm niegovum do zkradnie vure fitka {zvoiega five-
ti; Gdomibudefzmelrecli da nebi bil Crimen lefe Maie-
Jatis. dabigdo kip. y fzpodobu Poglaunika {zvoga na {pot
- yfzramotu z- gnoiem, ali blatom pofzmradil? nebilibil
kaltige.ureden on koibi ovakov kip Herczega fzvoga na

fzred
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Trred piacza z- globuffi iz puske prefztrelyal? nebilibil ne-
fzamo kaftige , negoy fzmerti ureden ufzaki on, koibi
fzvoiega Poglaunika kip y{zpodobu fzebc za ofzbuinu mi-
lofchu prikazan od fzamoga Poglaunika, pred nfzem lyucz-
tvom z- nofem ali mechem zprebol, 'y na falacze zrezal!
Znam dami ufzaki pametni hoche tu ifztinu potverditi
adda ( govori zverhu toga Sz. Ambros ) nebili bli Crimen:
Iefw Maieflatis Divingsy ieden Sacrilegium. dabigdo tak z-ki-
pom Bofiem, gﬁlepodobum'baratal? ov pako kip y fzpo-
doba Bofia ie Duffa ‘chlovechanzka; kalEove ‘adda Kafti-
ge ie ureden on chlovek koi z- Duffum {zvoium tak zlo ba-
rache ? Quo [upplicio dignuseft? pita’Sz. Ambros Qui Caleftis
Tmperatoris effigie deletd mali dewonis imaginem affumit, Ka-
kove kaftigeniuredenufzakion, koi kip kralya Nebefz-
koga vu fzebe zatira, y naniftar zpraulya , ter {zpodobu
urafin n'zi{'ze;=i¢ﬁil_ér:'e-, S % :
Dabi pak Chriftus {fzada pochel pitati , Cuius eft inta-
g0 hact chie kipovo? takbi naffel prioneh zkupczeh ki
Plutona Malika, pri onchlakomezeh  ypianczeh naflel-
bi kip Boga Bacchuffa. ‘prioneh fzerditczeh Boga Mar-
fa, fri onchnechifzteh lotrifich Boficzu Venus, y tako
pridengeh ofztaleh; ‘pravo-adda pravo rekelienegda pre-
mudri Tertulianus', Hownzo ‘omnium flagitioram author, non
tantum cpus Dei , veramzetiam‘Iniago DE: eft ;& tamen corpore
& [piritu i [no descivit infiitutore. Toieto hoche recfi, kai
za ieden dpot y fzramota ie, ‘da poklambi G. Bog bil
chlovekafztvoril kralya y poglaunika ufzch fztvari , {ztvo-
rilgaie napravikip y fzpodobu fzvoiu, ter vendar nefz-
rechni y nefzpametni chlévek zpozablyuiefze, iz tulike
milofche Bofic ; zpozablyuie iz chafztifzvoic, zpozablyu-
icizlepote, plemenschine,y zahvalnofzti {zvoi¢:Zapufcha
lepotu , yf{zpodobu Bofanzku, ‘teruragufzlufech{zpo-
dobu niegovu nafze iemlye, Mali demonis imaginem affunit.
Koin fzadafniega uremena veliku fzlepotu y nefzrechu grel-
neh kerschench lyidi premislyavaiuch Sz. Tomas de Villa

B3 no-
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novaveiz {zozami poleian ovak krichi, 0b ! [ fanandis ani-
ma paffionibus eam adbiberenmus curam? quam in curandis cor-
porum agritadinibus adhibemus. Oh ! dabi fzadafnie ureme
imeli tuliku zkerb urachiti betesne na fzmert duffe nafle y
kulikofze za zdrauie telomno zkerbimo: dabifze tulike
zkerbeli za zadoblyenie milofche Bofie , y dike nebefzke,
kulikofze nefzrechni y nefzpametni lyndi zkerbé za cha-
{arnozti himbene {zveta ovoga, y to ne fzamo doklamfzu
friski y zdravi, nego pache y na {zmertne pofztelye.
AkoliN. N. hochete bolye razumeti, y zpoznati nefz-
rechu y nefzpametnofzt vaffu ! potreba cf; vi razmifzlite’
ufzaletafitka vaffcg:t , vu oveh letah ufze mefzecze, vu
mefzeczeh ufze tiedne, vu tiedneh ufze dneve, vu dneveh
ufze vure, kakfzteie potroffili fivach? komufzte bolye
verneie {zlufili? ieli G.Bogu Sztvoritelu vaffemu, ali pak
peklenomu duhu vaffeh duflicz nepriatelu naivexemu? Je-
{ztelifze bolye za Nebo, aliza pekel zkerbeli? Zakaifzte-
fze vechtrudili? ielizablago zemelyfzko, ali vekovechne
kincse Nebefzke? zakai, ali nakaiiefzte vech troffili ?za
zdranie telound, ali pskza zvélichenie duffeuno ? mifz-
lete kuliko hochete, morete, yznate; y naiti hochete
daufze zanevolynotelo, i za duffu malokai, ali nikai,
y ono lebudikak iefzte vuchinili. .
Stem pri Sz. Lukachu vu 10. délu da Chriftus doidu-
chivu Bethaniu, poflelie nakvarter k- Marte, y Magda-
lene, dvem {zefztram , zmegy koieh {ztarefla fzefztra Mar-
ta zprevodiufi Chriftuffa vuiomoru, takije zafzukala ru-
kave;, ter pochela oferkavatifze frisko okol kuhine vecher-
iu za Criftuffa pripravlyaivch ;, Magdalena pak polofilafze-
ic polek Chriftufleveh ndg, kai videchi Marta da Magda-
Ienabrunda manguiuch, a onafze {zama tuliko trudi, tes-

“koiefzeie tovidelo, zato pochelafzeie Chriftufiu na nyu

tufiti, Dominenonefttibi cura 5 quod [oror meareligustme [o-
fam minifirare? Golzpone ni tebe zkerb, da fzefztramoia
pufzti mene fzamu tebe dvoriti? dobra Marta ftimalaie

; da
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daz-ovem pritufeniem dobi od Chriftuffa taki polafchi-.
czu, yhvalu, alifzeie ukanila, aric dobila ieden dober
obrifzach za hvalu y plachu fzvoie zkerbi y trudov, kako-
vogaiefzu uredni dobiti od Szpovednikov kakei Chriftuf-.
feveh namefztnikov ufzi oni, koijzaradi kuhania, terftva,
y drugeh domacheh pofzlov zamuginiu ne {zamo vu delau-
nikSz.Prodeku,nego K po Szvetkeh Sz.Mefle kaije fzmertni
greh: Vezda pofglu nemo Chriftuffev odgover, Marta,
Murta folicitaes , & turbaris ergapluvima, porrd unum eff ne-
 ceffarinm. Marta Marta zkerblinnafziza unega, ali iedno
{zamo ie potrebno; Jaznammoia Marta (hotelie Chriftus
recfi) datiimas dobro nakanenie mene dobro gofztiti,
ali neftimai dafzem ia takov lakomecz , y poferth, kot{zu
ovoga fzveta lyudi. dabi hotel moy terbuh napunitiz-
preftimanemi iefztvinami, negofzem ia kontent z- mertu-

chlivofztium , ar Natara paucis eontenta, iednaalidveiefz-
tvinicze bi dofztabile za ufzeh nafz. Poryd unum eff neceffa-
rium. Jednoie {fzamo potrebno, Oh moia Marta! tifze
prevech {zkerbis, prez hafzne y potreboche, iednodru-
go dugovanie potrebnoie za koiebifze ti zverhu ufzega dru-
goga morala zkerbeti, kaibi pak to takovoga moralo biti ?
chgovaria Sz. Auguftin , Negotiam videlicet & cura [alutis
anima. Zkerb naimre za duffno zvelichenie, ar duhouna-
telounem , Nebefzka zemelfzkem moraiuize prepofztaviti.
Quarite primum regnum Dei y govori Chriftus . Jschete nai-
pervo Kralyeztvo Nebelzko, & catera ommia adijcientur vobis
y druga ufza vam budu ridana. Oh! Bofe moy!dabi {za-
mo defzeti del tuliko zkerbelifze lyndiza duffu, kulikofze
zafzvoie fzmerdlivo telo fzkerbé , Oh! kulikobi Szveczev
¥ Szveticz na fzvetu bilo. : -

Poite po hifah onch Mefterfzkeh lyidi, pogleite,
opitaiteijh kai chine? delaiuli onovuime Bofie, ali pak
zapeneze? delainli za Czirkvu, ali pak za hife? za Olrare
ali za pofztelye? Poite vu Staczune , opitaie one Kramare,
gdo?y zakoga hodiknym kai kupnyat? y hotevam pove-

‘ dati
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dati daufzifzamo za télo, a za duffu nigdar nigdor nikai:.

Ufzi ufzi obderfavaiu bolye navukiednoga poganina De-

mostenefla ovak vachechega, 0 Cives jcives! quarenda pecania:
primumeft 5 virtus pof numes.. O Purgari purgari! izkatije

potreba pervo peneze, potlam dobrotu.. Ov prokleti Na-

vuk velim dafze vezdafnie ureme iezero kratbolye obder-.
fava od ufzeh y neg zgora rechéni navuk Chriftuffev Quaers-
te primum Regnsim DEi. . Ischete naigcrvo, Kralyeztvo.Ne:- ;

befzko..

laboy bominis in ove eins. Velz pofzel chlovechanfzki vu vufz-

tah niegoveh , Sidouzko pakvifzmo veli propter os eius za-.
radi vuizt niegoveh. Kaldaifzko pak pilzmowveli. Omnis la-.

dor hominis propter efci oris eius: Velz p::)fz_el chlovechi zarad
hrane vufzt niegoveh, y pravo, ar opitaite iednoga tefa-
ka, koitesko czeldandela, ali kaidinehko nofzi, zakai
to chini? on odgovori propzer es. zarad vufzt, opitaiteo-
noga mefterfzkoga chloveka, koi nefzamo. velz tieden,
nego po nedelyah, takaiy po velikeh {zvetkeh proti zapo-
vedi Bofie trudifze y poti,zakai to chini? odgovaria Propter
os. zaradi vafzt,Opitaie onoga Terfcza , koi tulike y takove
duge, oftie,y pogibelne po-vode yzemlye piite chini,
prekerfuiuch pofzte, zamuginiuch Sz.Mefle,zakai to chini ?
Propter os.zaradi vofzt;za gerlo,za terbuhnatuliko da za ges-
lo y terbuh duffafze prodaie,y nebo;Blagofze prepofztaulya
G.Bogu,kaije proti ufzake chlovechanfzkepameti y razumu,
‘dapache y proti ifzte nature , dafze naimre chlovek bolye
zkerbi za zloy neg za dobro,bolye za skodlyvo neg za hafz-
novitosy ovu ifztinu ifzti poganin: Ariftoteles ie zpoznal

ovorecli. Natura de nobiliori femper eff magis folicita,Natura za
%olfe‘ y plemenitefle ufzigdarfze bolye zkerbi, to pak ufza-
ki dan zpoznavame, ar, da-ufzaka matti bolyefze zkerbi
zazdravie iednoga {zvoiega pravoga deteta. neg za nai-
dragfe fivinche, to natura {zobum donafia , akoprem vech-

nai-

Duh Sz. po mudrom Syraku vu 6. délu- govori® Omemis-
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saimte vech lyube nefzamo telo fzvoie, y fivinu, neg duffis
fzvoiu, zkerbechifze den y noch za telo yfivinu a nigdar za
Dulfu:dabi ia koiega naibedafzteffega mufzka opitdl; zakai
on bolye lyubi sknde y zlate dukate, neg kvatrine ? iaznam
dabimi on taki odgovoril kakei naimudrefli Filofofus , ako-
pré nezna niti A.B.C.Quia nazura nobiliori rei femper efl intita,
ar natura plemenitefle {ztvariufzigdarie bolye nagniega.

Znanoie y prevech , de berfelifze telo zbetefa , taki-
{ze zezavain Doéft)ori napomoch, izizkavaiufze ufzakoiach-
kaurachtva, chinefze {ztroski, zoblynfze fubke pilule
pitfze fzmerdiyvi musleki odurnch mediczin, zakaito?
ah za ozdraveti telo , dokuliko uremena? do 5. 6. 10. 20.
leth , doberieto terminu$; akoprenifze malo kada z- ifzti-
nuin {zlafe , ali ia hochu pofztaviti vexi terminus akoprem
rez hafzney ifztine ; dabi naimre telo z-tulikum zker-
gium y {ztroskom ozdraulyeno bilo, y do 100. leth fiveti
moralo, potlampak? eh!ni drugach mora umreti; kai po-
tlam iz niega? fzmrad voayba,gnoy, Oh! toie vech neg
ravaifztina :adda za ieden takov fzmrad do uremena za-
derfati vu fitku', tulikofze zkerbi? a dufla, koia lesi vu
‘gnoiu {zmerdlyvom fzmertnoga greha, raniena od uraga
eklenoga, tuliko y tuliko tiednou, mefzécz, y leth, aki!
gdeie koga zgledati koibi za nye ozdraulyenie y - ufino ve-
kovechno finlyenie , kakovu fuhku pilulu poferl, alikai
blaga fzvoiega potroffil? Telo, akoie zdravo; zkulikemi
preftimanemi iefztvinami neproxifze, z- kakovemi opra-
vami neczifrafze! a Duffa ufza raztergana, odglada y fe-
ic milofche Bofie pogiblye, ter gdeie gdo, koibiu okre-
pil? ohufzaki! ufzakifze vechy bolye za nevolyno telo
zkerbi, negzamiludufficzu {zvoiu, kai Sz. Beruard pre-
mislyaiuch, ufzakogatakovoga nefzpametnoga Keriche-
nika ovak kira, Caurdmifer carmem tuam pretiofis rebus im- ;"f:’ i
pinguas & adornas, quam poff paucos dies verines devoraturi funt %
in [epulchro : & animeam negiigis , quacreitd effut in aternum
regnet cums Angelis. Zakai 0 Nefzrechniak telo tvoie z-tak

K- 7 pre-
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prefltimanemi iestvinami proxis, y opravami kinchis, ke-
ie ches nekuliko dan chervi budu vu grobu ieli, i za duffu
nemaras, koiaie ztvoriena, dabi naveke vu Nebu kralyu-
vala, nakoie rechi Sz, Bernarda zbudilfzeie bil nekoi po-
glavit chlovek , y nye razmislyaiuch npamet ie uzel, da nai-
mre onak fivuchi, kotie on fivel neidefze vu Nebo, zakai-

zato iosche pred {zmertium ono kaije na fzerczuimel, vu-

chinilfzije y na kamenu od groba {zvoiega zrezati, za
vekovechni {zpomenck dragem tulikai lyndem.
Quid mibi divitiz  quidaltapolatia profunt.
Cummibi fufficiat 5 quod parvo-marmore claudor.
Et lacerant vermes 5 laniant wibi denié, corpus.
Kai mene hafzneiu bogaeztva, y viizoﬁe palaches,
buduchimidofzta, dafzez-malem mramorom pokrivam.
y chervifze vu grobu z- telom moiem gofzte, ali {zadafnie
ureme gdefze koi takov {zpameten chlovek chuie , ali vidi?
Dabigdo zmegy vafz N. N. videl iednoga chloveka, .
koibi blato vuiedne skatulicze chuval , 4 zlatopak bi puf
chal vo blath lefati: dabivi vidclikoga fzvoiu opravu chu-
vati dafze nebi razderla; telo pak y kofu nebi {zparal dre-
ti y na falate chefzati, kaibi vi ftimaliy derfali od toga ta-
kovoga ? nebili rekli daic ovo ieden norcz prez pameti?
bifztanovito y pravo. Vezda pak iavelim z- Sz. Bernar-
dom ovak, da naimre Kerfcheniki {zadafniega uremena ie-
{zu rauno takovi prez pametinorczi, ar kailze drugo po
blatu more razumeti, negnafle gnylo telo ! koie oni tak
marlivo chuvaiu, hranech prekoredno, czifrainch gizda-
vo, yvuufzem po volye hodech: Duflu pak koiaie od zla-
ta,izrebra,y dragoga kamenia {zvetlefla y preftimanefla ,
pufchaju vu blatu oneh odurneh grehov lefati. Ommes enine
divitia y & omnis wiundi gloria y minys eff guam anima. veli Sz.
Bernard , toieto da ufzi kincfi ovogaizveta, menie iefzu
od dufle, 3 od tela pak govori. Noftra caro antens non eff ali-
ud guam lutem. Nafle pak telo ni .drugo neg blato, polek
onch Sz. pifzma rechi, Formavit igitur Deas hominem de limo_

—
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ferra. Vuchinilie G.Bogchloveka iz zemlyé: zakaizato
zverhu ufzega toga izpitava Sz. Bernard nfzakoga chloveka
uare ergo animam tuam vilipendis , & ei carnem praponisYZa-
kai adda duflu tvoin zaniftardetfis, y nyetelo prepofztau-
lyas? buduch ona vekvechna prez kraia y koncza plemeni-
tefla, preftimanciiz y lepfa od telatvoiega.
Sz.Kraly David izizkava , .y izpitava, kakovbi zrok
tomumogel , ymoralbiti, dalyudi na tuliko preftimava-

Idem: ihidems

iu telafzvoia, a dufic pako tak namalo dersé» zpozablye-

ni iz Boga , y dike Nebefzke , zafzama zemelyfzka tuliko-
{zc zkerbe? iufzcmu tomu drugoga ni mogel znaiti, nit

znal dati zroka, nego ov, Non ¢t refjellus morti eovuns. pler, .

Nemifzle na fzmert , daijmie naimre ienkratumreti polek
onoga Bofanzkoga Decretnma Statutum eft omnibus homini-
bus [rmel mori. Dokonianoie ufzem lyudem ienkrat umreti,

kaiti nato nemifzle, toic zrok dafze fzmerti neboie, y
iaitifzc neboié; zatofze nepripraulyaiuk-nye polek Chri-
ftuffevoga navuka. Effote paratiy quia qud hord non putatis fili-
s hominis veniet. Budete priprauni, ar koin vuru neftimate
Szin chlovecfi doide. Sz. Jerolim one zgora rechéne Da-
vidove rechi Noz eft refpetius norsi eorsm 5 ovak razlafe Noxu
cogitant demorte [na, Nemifzle od {zmerti {zvoie, akoprem

veli Sz. Bernard Nibi!wmortalibus wvel morte certins 5 wel bord 8. Bernar-
mortis incertins. Wikai nilyudem fzigurnefloga od fzmerti , =eif 105+

nikai od {zmertne vureotainefiega. Ter vendar fivefze na
fzvetu tak lido y nefzpameino od fzadafnie a uremena
Kerfchenikov, kako dabi nigdar nemorali umreti, ypo
fzmerti nafzud Bofi nepoyti ,ozkerbechifze ufzivech y
bolye zablago, koieBogzna komu budumorali ofztaviti,
zatelo, koterofze bude mosralo na prah y pepel povernu-
ti, azanevolynu duflu koiaie vekovechna nigdor nemifz-
likam po fzmerti poyde. vu blafenu, ali prokletu veko-
vechnofzt ! k-Bogu,, ali k- uragu? oh! ter morélifze vexa no-
rianaiti? pofzlufiaite vi {zpametni'y Bogaboiechi Keriche-
niki, akofzte koij oude, kak v imenu onch nefzpametneh.

E 2 Sz.
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i storap, 52+ Ivan Chrifoftomus govori, Pro corpore valde foliciti fumus,
utad teppus illi bene Jit 5 Animaverd cum guotidie valneretur
mec parva pro ea nos cura folicitar. Za telo iakofze fzkerbimo ,
dabimu do uremenadobro bilo; Dufia pako akopremfize
wfzaki dan rani, z-onemiufzakoiachkemigrehi, nikakve
naimenfe zkerbi na nyu nimamo. Oh! Kerf.Chl.zakai titvo-
iu miln iedinu dufficzn tak na malo preftimavas? pita tebe
§.2str.6hry S2. Peter Chrifologus. Curdbomotibi tam vilises? qui Des
Jerm. 148, Creatori tuo es tam pretiofus. koi Sztvoritelu iefzi tuliko pre-
ftiman? koiteie hotel nafzvoikip , yfzpodobu fztuoriti.
gdo god adda feli {zvoie dufic dobro, y fitek veko-
§. Ambr- L " yechni?naiuzeme navuk od Sz. Ambrofa. ¥ivens
1. de fide (emper morerey i moriens Jemper vivas. Sivuch
Refurree " (zigda: irai, daumiraiuch ufzicd
ufzigdar umirai, u ar
fives,y po fzmerti vek vekoma five
buies Amen,

~ 3323636363
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Od ufzeh za koialze chlovek na ovom
{zvetu trudi,zvundobreh del, nadru- -
gi {zvet {zobum nikai neodnafla

Eflote parati, quia 74}2 nefCitis hora Filius Hominis
venturns ¢ff, Matth. c. 24. '

Budete priprauni, ar, koiu neznate vuru
Szin Chlovecfi doide. i

N mudri, y hvale ureden opomenek ynavuk od Sz.
Jerolima iednomu {zvoiemu na pofztelye lefeche-
mu priatelu dan , k-pochetku vezdafnyega govo-
rienia moiega budekruto prikladen, yie ovakov, Amice .
ficut nec noffrum fuerat nafci , itanec noftra potefiatis eft mori 5 a-
lioguin fiin poteftate noftra confifieret ! effet in poteftate nofira nox
moyi. Priatel, kakti na nafz nefztoi roditifze, tak niti na
nafz nefztoi umreti; ar dabito na nafz fztalo? takbi tuli-
kai fztilo neumreti ; kako dabimu hotel recfi, nitifiveti,
niti umreti {ztoi na naffe oblafzti, nego kada G.Bog
fzmert po nafz poslye , ondaieprez ufzakoga izprichania,
prosnie , ali appellaczie poiti iz ovoga Szveta na {zud Bofi,
arveli Sz, Antonin Mors wec morulam fucit alicui propter [405 5. dutom. g
divitias y honores aut [apientiam. Szmert niednoga naimen{c- 4 sr.c4, ¢
gahipa neprikafuie, zaradi bogacztva, cha{%ti, alimu- &9
drofzti nego ufze zploh fztare ymlade, uboge y bogate,
bedazte ymudre, Gafzpo-dél y kmete, grabirafa, yuma-
Es3 ria.
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ria. Nainam to pofzvedochi on prezmofni, y premudsi
Kraly Salamon, koiz- vexum mugrofztium od G.Boga ic
bil nadelyen, negnieden pred nym, y za nym fivucfi chlo-
vek, z-bogacztvi pako bilie vexemi napunien neg ufzi
fzvoiegauremena Kralyi, poufzem tom ofztavilic onvu
fzvoieh knigah zapifzano, da kadafzeie ureme y vura
fimerti {zuoie priblifavala, zeufzum {zvoium mudrofztiun
nifzeie mogel obraniti, niti naimenfi hip odulechi zato
veli Noneft in hominis potefiate probibere [piritunr o nec habet po-
teflatem in die mortis. Nivi chlovecfe oblafztizapachitidu-
hu niti ima oblafzt vu dnevu {zmerti, koie rechi Sz. Jero-
lim ovak tolnachi, Nozeftin potefiate nofira anima mofira #e
auferatur & nobis , & egredientem [piritum ad imperium Dowi-
wi, probibere. Nivuoblafzti naffe Duffa naffa dabi od nafz
neuzeta bila, y nazapoved Fofiudabi van neizesla , zapa-
chiti nemoremo. Moresadda 6 chlovek zapirati vufzta
tvoia kulikoti drago , zapachiti vendartinebudes mogel
dufle tvoie od tebe oditi, y na fzud Bofi poiti, ar veli na
dalye Sz. Jerolim Indutias accipere poffumus 5 dare autem now
poffumus. moremo prieti odvlechénie fzmerti , ali zapachi-
ti nemoremo dabinafz {zmert neumorila. Ranfho to raz-
mislainchi na {zvoie zmertne pofztelye Filip III. ovogai-
mena Kraly Spanfzki, vefz falofzten y turoben milo ie zdi-
haval, koiezdihavanie chuinch y videchi Dvorianiki oko-
lu pofzielye {ztoiechi; naivexi y naifzpan_letneﬂi zmegy
nyh ie rekel , Ima fztanovito Krai){ nas v:ehk zrok zdiha:
vati, pokeh dob dazeufzemi {zyoiemi kincfi y bogacztvi
nemorefze {zmerti ofzloboditi, nego chafzt Kralyeufzku
zeufzemi bogacztvimora oude ofztaviti, niti fzobum kai
naimenfega odnefze pred Szudcza Nebefzkoga, y Jai nie-
mu, ako kai pervo dobra ni vuchinil, nato govorienie
releiaufi fzuze Kralya chefz mal chafz Duffu ie zpuztil.
Bafzc kaj fzpodobnoga y vam N.N. denefz ali zutra na vaf-
fe zkradnie vure nepripeti, y dafze onda nebudete faluva-
li, nego vefzelili? vezda doklamfzte zdravi. Effore parati,

ufzak;
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ufzaki den , vuru, y hip pripraulyaitefze k- fzmerti dobro
chinech ,arkai pred {zobum poslyéte, to tamo naidete,
fzobum pak nikai neponefzete,tesko adda vi,ako z-golemi
y praznemi rukami pred Szudcza Nebefzkoga doidete , kot
to obilneie pokazati hochu.

Znanoie ufzakomu neipriprofzteffemu kruto dobro,
dakada fzuncze Nebefzko pochne vu zoriu trake {zvoie
{zvetlofzti van izpuschati, ono, z-onum fzvoium fzvetlofz-
tium rafzvechuie y razvefzelyuie ne fzamo ufzakogafivche-
ga chloveka, nego pache y vizé fztvari, ali kak dugo ovo
velzelye , terpi? doklam fzunchena fzvetlofzt, toieto do-
klam god ono prefzvetlo farko fzuncze ni pokriveno kako-
vem chernem oblakom, ali pak tmiczami nochnemi, koij
oblaki , y tmicze {zunchenu fzvetlolzt pokrivaiu, y lepote
niegove mentuvaiu. Dopufztetemi N. N. da ia rauno tak
rechem od lyiidi fzvetaovoga, ter naimre grefiich, dafze
naimre fzveti ov vu bogacztvu, fzrebru,zlatu, y dragem
kamenin, on vu one vifzoke chafzti, ali gluboke mudro-
{zti, alikak dugo terpi? pofzluhnemo Sz.Kralya Davida
on nam poveda. govorech. Vidi impium [uperexaltatum , &
tranfivi , & ecce mon erat. Videlfzem tcfni{:a izviflenoga ,
1;zrc:ﬁ"clﬁzem mimo, y nut niga vech bilo. Iedvaifzeie po-

azal koi nevolyni chlovek iziduchi iztmicze nochné ono-
ga {ziromaftvay peklyarie na kakovu vifzoku chafzt povif-
fen , vu koie pochelie taki trake {zvetlofzti vu fzrebru y
zlatu kazati, koieie on morebiti vech krivem neg pravem
nachinom zadobil, pochelfzeie vu onom bogacztvu izgiz-
davati, vu one chafzti , druge za niftar derfati, y pregan-
iati; Alikak dugo to terpi? Tramfivi, & ecce uon erat prel-
felfzem mimo , y nutnigavech bilo, kamieadda dofzpel?
{zvetlofzt niegova ie pokrivena z- oblakom y temnofzcium
fzmertnum, {zmertgaie velim mentuvila chafzti, lepote,
y{zvetlofzti, mentuvalagaie ufzeza bogacztva, vefzelya, y
nafzladnofzti, tergaie gologa hitila vu grob,a duffu z-praz-
~nemi rukami pofzlala pred Szudcza Nebefzkoga. ar veliSz.

Am-

1;{,1. 26,
. 35
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8. ' ambre. Ambros. Nibilglovia y nibilbonoris y nibil divitiavum, nibhil
Tors, 43, pecaniarum fecunt auferet quis . fed nudus exibit Nikai dike ,
. g0 nikai chafzti, nikai bogacztva, nikai penéz nigdor fzo-
bum neponefze, nego gol poide van, kakiegoder chlo.
4 vek goldoflel na ov fzvet, tak gol iz niega poide polek
“2¥u frvedochanztvaSz. Joba. Nudus esreffus fum de wtero matvis
wed , & nudus revertar unde exivi. Gol iefzem izeflel iz vu-
trobe materemoié, y golfze hochu povernuti tam, toie-

to vu grob kakti vu vutrobu matere cherne zemiye.
Nebude vech onda videti, niti poznati lepote opra-
ve ali obrazavu koiegafznfze ufziugledali, nebude vech
zgledati bogatcza, nit chafztnika , komufzufze ufzi klania-
lido cherne zemlyé¢, arufzaki y ufzaka, ufza budu pri-
morani oude ofztaviti; velim ufza,toieto lepotu dike, chafz-
ti, y bogacztva; Ufza, fzrebro, zlato, y drago kamenie,
ufza Jmania , ufze peneze, ufzu opravu; iednum rechium
ufze kaigoderic lepoga y dragoga na ovom fzvetu imel,
ufza ufza ofztaviti komuli kali bude moral, ter gol vu
zemlyu poiti: -Ali kak tak za nevolyno telo, koie buduchi
“prez dufle nafzpodobu iedne merczine , niuredno dabi-
! er kai dobroga y {znafnoga fnym zakopalo. Kod navadu
imain po unogeh Nemskeh, y Latinizkeh Varaffeh mer-
tvecze uboge , y bogate vu {zameh rubachah zakapati, nie
lifztor z- iednem chernem platnom pokrivaiuch do glave ,
koia fzama odkrita fztoi, doklamize truplo vu lefz pofz-
tavi,zapre, y zakopa: Koia navada dabifze y va Hor-
vatczke zemlye obderfanala’, unogo {zpametneie bifze chi-
nilo , ternaimre dabifze ona oprava ubogem razprikazala
za duffu preminuchega, ali konche prodala, ter naSz.
Mafe da{)x, Oh! kuliko fzpametneie , Dufficzam hafzno-
viteie unogo,yG.Bogu povolyneie bifze chinilo.Nego ono,
ono mene plaili da unogeh y pre unogeh Duffe hote pred
licze Bofie gole doiti; toieto prez dobreh dél, ynaimov,
kadeie nefzamo fzram , nego unogo bolye y {ztrah takov
hoche obfzereti , danebuduznale kam gledati, kai odgo-
voriti , ali kakfze izprichati. : Hod-
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Hodmo vu hifu y k- pofztelye iednoga takovoga boga-
toza chafztnika, koiemubuduchi od Doltorov napove:
dana fzmert, . daic naimre iz one pofztelyeni mochivuiti ,
koie falofztne glafzi on razumcu{%) »- pochne naipervo mi-
zliti na ono {zvoiz blago, koiega iur dobro zaa dafo-
bum nikai nemore-odnefzti, negoie mora oude ofztaviti,
zato pochne takimifzliti, komubikai ofztaviti moral, y'
dozvaufi nekoie za pifzat |eftamentum, koiemie pochek
dictuvati ovak; Jmaniamoiaufza ofztaulyam moiemu Szi-.
nu , kakti Odvetniku obchinfzkomu nfzeh Imany, Irere mo--
_ie Kchere ofztaulyam tuliko: N. penéiz z- ovem., y onem:
{fmukom. MoiunScnu ofztaulyam za Gofzpu yGofzpodari-
czu zverhu ufzeh limany daijh ona ukup z, Szinom moieny
vufiva doklamvu Udovichkom {ztaliffu fivela bude: koiega:
ako premcni? tak nye zapifzek naiSzinda ,.y iofche k-nie-
mu tuliko iezer penez. Ovomu. priatelu zalyubav koiuie
proti menc nofzil y za vekovechni fzpomenek ofztanlyam.
ovu.y onu {zreberninu.  Moicm vernem.fzlugam ofztau--
lyam opravumoiu, ufzakomu tulikoy tuliko pencfz..

Dobro zapimetete N.N. kai,y kak ofztaulya ! ufzaie razlu--
chil, y kaikomu.ofztavil, ofztavilie Imania, {zrebro, zla-
to,{muk, y opravu, akai zafze ofztaunlya! zafze nit ne.-
mifzli ; kaifzobum: ponefze? koi nfza ova tuliko leth ie
ta.k..te_sfio.{zpraulyal 5 Eofziuﬂ'aite y drugoch Sz.KralyaDa-
vida koivam nato ovak odgovaria. Quoniam cum interierit , Pfal. 48:.
mon [umet onmia y nec defcendet cum eo gloviaeius; Kadakoi V-8
takov bogati chafztnik umre, non fu »etfccum omnia ne-
uzeme, niti ncodnefze ufza fzobum, koie reciii Now [unset
Jecum omnia razmislyavaiuch Sz. Bafilius ovak zverhu nyvh
govori ;. Non fumet omnia ergo [altem aliguid. ako neuzeme
ufza, adda konche nekai, kaije pak on Aliguid? Nekai?
Quid fit illud aliquid? rechifzu Sz. Otcza, dicam, povem, 8. Befi.
Aliquid [umet , ideft veflern , aut indufizwm [umet, gua puden- ;
da teget s dg fiet s e fervis placuerit ? abunde ilii erit o fitam pa-
ptiis terre [ortiatur st corpus eius [epeliatar. Nekai uzeme, toic..
= ! F to

N
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to halyu, ali lifztor rubachn uzeme z-koiumfze telo pokrie,
to bude, ako Szlugam niegovem drago y z- volyum bude,
oiemic on fzvoiu-opravuoiztanil ; Zadofztamu bude ako

tuliko zemlyé dobi, dafze 'vu nye tclo niegovo zakopa,

- Oh! nefzrecha prevelika bogatczevizveta ovoga, koij tu-

Lecac.is.

S, duguft.

tiko lethfzpraulyaiu z- tulikum zkerbium kincse , y Imania,
koia pak z-tulikum falofzrium drugem .ofzravlyaiu, a {zo-
bum nikai necdnafaiu , nego kakovu czundravu rubachu,
alirazterzanuhalyu, bifzage pak velike, y czele tovore
grehov, koij nymvekoma{mechali budu na dufle ; ar Nai-
mov pred fzobum nikai nepoflilyain, dobreh dél {zobum
nikai neodnaffaiu, buduch da ufze rodbine, y priacclom

- ofztaulyaiu, dzaduofTukrutomalokai, alinakai,

Naifziufzi titakovi peldu uzemu iz onoga Evange-
linm{zkoga Bogatuffa keifzeic tak lepo, y czifrafzto o-
praulyal , Inducbatur byffo & purpura. yu Barfun y kamuku
ufzaki den pakiefze gof_z.{)oczki golztil, Epnlabatur quotidic
fplendide. VeliSz. Lukach, kaije fzobum nadrugi fzvet
odnefzel } drugo nikaineg fzame grehe , y zato izto rauno
mortuus eff dives , & [epultus eff in infermo. Umerlic Boga-
tecz, ypokopanie vu peklu. Kotero nefzrechno pripe-
chenje razmislyainch Sz. Otecz Auguftin, uizakomu fivu-
chemu chloveku ovak govori, Comfiderafti bene mortunn,
gui andivifti vivam tam potentem? Jelzili dobro premifzlil
mertvoga onoga, kogaizi chul biti vu fitku tak zmofnoga?
Sed cogita morientem quid bic habuit 5 attende quid fecum ab~

faliz. Alidobro premifzli umiraiuchega kaije oude imel,

azikaije{zobum odnefzel ? On doklamie fivel od ufzeh
ie bil lyublyen, dvorien, yfzlufen, gofztechifze ufzaki
den yvefzelechi , gizdavo opraulyaiuch, ufzega dofzta

~ imaiuch y vu ufzem pofeleniam f{zvoiem ugaiaiuch. Coxfir

derafli vivam? iefziliga 6 Kerfl Duffa razmifzlila fivoga ? kak-
ie on {zrechno fivel , Nunc cogita mortuuns. Od vezda pre-
mislyai mertvoga, kai naimre on od ufzega fzvoga bagacz-
svana drogi fzvetic odnefzel? kaimu pomafe blago? kai

ima

-
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imania , kai czifrafzta oprava, kai gofchenia, kai nafz-

-ladnofzti teloune, kai priateli y priatelicze nechifzte?
Ahufza, ufza ovamoralie ofztaviti oude, tergollo telo

cherne zemlye , a duflu peklenem utagom na veke zruchiti,

ar Mortuuse Dives, & [epultus eff ininferno. Umerlie Boga-

tecz, y zakopanie vu peklu, kade Pozentes potenter tormenta

patientur. Zmofni velike, y fzerafne muke terpey veli Sz.
pifzmo: Pravicza Bofanfzka chefz onoga bogatcza kadagaie

ofzugiavala na muke, y uragom zruchala ovu fentencziu

chefz nyega y chefz ufze nyemu {zpodobne gresnike daie;,

Quantam glorifiuvitfe , & i delicijs fuit ; tantum date illi tor-

mentum , & luftum. Kulikofzeie dichil, y nafzladuval, tu- §

likumu. daite muku y falofzt, Ergenibilftcnm portavit, krichi

nadalye Sz. Otecz Auguftin, Adda nikai fzobum niod-

nefzel , koije oude tulika bogatcztva imel.

Kaifzeie pak pripetilo? Ov nefzrechniak zepert yza-

kopanvu one peklenzke fame podignufii fzvoie ochi gore,

zagledalie vu naruchain Abrahama {ziromaha ubogcza La-

zara , Vidit Abrabanr, & Lazarum in finu eins, zakaizato
kervave fzuze tochech zverhu vekovechne nefzreche fzvoie
rofzilie otcza Abrahama, dabimufze {zmiluvalz-iednum
zamum kapliczum vode , Pater dbroham! mitte Lanarum ut
intingat extremmmn digiti [ui in aguan ut vefrigeret linguam me--
am. OhOtecz Abraham! posli  posli- Lazara da omochi
perfztfzvoi vu vodu , ter da iz niega koiu tukapliczn vode
zpufzti naiezik moi, y niegami {nynm razhladi. Koiega
nefzrechniaka jzpitava Sz. Auguftin od {ztrasi Bofic ovak
Quid wis ut faciam tibi > Elemofynas mon' fecifii . intercedant
prote pauperes , & quidquid poftulaveris, dubo. Kai hoches o
nefzrechnyak dada tebe vuchinim? Ti Almuftva nigdar nifzi
daval, naifze zate mole {ziromahi, y kai god potebuval
budes, tebe dam : kako dabimu hotel recfi, kaifzi tidobra
nazemlye vachinil? almuftva nikakvoga nenahagiam koie-

bi ti napervo Ered tobum bil pofzlal : Naj pokafe koi pet--

lyar lifztor kakovu god czundravu haliczu, ali koiu czan-

EF2 dri--

‘S‘dpim. ¢ 6..
v.7.

Apocal. ¢ 1§
-4 2

Luce 15,

f’;' Jf:t:uj.'..
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-driczu z- koiumbiga tibil odel : Nai pokafe koi nouchecz,
ali kruha falachecz zkoiembiga ti bil okrepil, ykaigod ti
-od mene-budes profzil y potrebuval , hochuti ia dati, nai-
{ze lifztor koi petlyar mene zate moli komufzi ti gdakai
dobraynchinil , Inetercedant pro te pauperes. aligani zgledat
kaibi lifztor iednoga , zakai ne? Zato kaiti. Qui micas nega-
vit Lasaronil prawifit. On koi ni hotel droptinicze kruha
Lazaru podeliti, nikai ninapervo pofzlal, ykaiti nika-
. :kvogadobroga della pred fzobum ni pofzlal y z- koiembi-
Azi milofehu zafzlufil? zato nitiu nidar bude mogel imeti.
Ovak pravo pripcchaf?é zeufzemi onemi, koijfze
> .den y nochzkerbé, trude, y poté, {zpraulyaiuch onabo-
gacztva, neffonaiuchifze Bofie zapovedi prekerfavati ,
nemaraiuchifze za pobofnozt, pregainaiuchizirote, y na-
mefzto almuftvanym fzilum blago nyhovo grabech, koie
‘budu primorani denefz alizutra fzvoium vckovechnum
skodum drngem ofztaviti. dlienis relinguent divitias(uas.
.Drugem tugiem y fztranfzkem, koijiz¢ z- onem blagom
ne {zamo nebudu iz Duflicz nyhoveh {zpominali , nego pa-~
che budu Gofzpodina Loga bantuvali, ytako nefzre-
chni Bogatczi goli, y prazni poidu iz ovogafzveta, kam?
Tebean Y53 '-vu%ckcl.___Et in puntto ad inferna defcendent. Izraven vu pekel
oidu. —
; Pifle Svetonius od Domiczianufla Czefzara, daie on
S%etomins bil kruto pohlepen na peneze, y za blagom , pocheufi fzvo-
iemi Provincziami y Orfzagi ladati, pofztavilie za Officzi-
ale takove lyndi, koieie znal naifzkupeflc, y za blagom
naihlepoeffe biti, koijvumalom uremenu vuchinilifzu ne
{zamoga Czelzara bogatoga , nego y fzameh {zebe 5 doidu-
chinazad vuRim ovi novi bogatczi, koieh videchi Cze-
{zar l;go'y.czifrafzto opraulyene, a pervo buduchi razter-
anip
aicié$ vexe petlyare vuchinil negfzu pervo bili. Rauno
tak velim ia od unogeh vezdafnega uremena bogatczev,
koij{zu ne {zamo na ov fzver dosli golli ; nego y od fziro-

mas-

thyari; pochelie ie Czefzar tak preflati, y natezati,
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“maskeh roditelov rogieni prez ufzakoga imetka pofzvetu
‘posli koieic G. Bog zebral y pofztavil za fzvoie Saflare, y
f’-rcﬁ‘c&uﬁ'c,daiiuc inympod oblazt Imania y bogacztva,
‘da onifnymi dobro gofzpodare , fzpametno y pravckno,
akoli pak KralyNebefzki bude videl da oni z-onem bla-

gom lifztor fzvoie skrinie pune, z- dohotki onch imany -

‘ufzaki danfze gofzte, czifrafzto opraulyaiu , lotruiu, y dru-
ge grehe chiné, nyemu pak , niti malyahnemniegovem -
:ﬁai nedadu, toieto ubogem nikakvoga almuftva nedele?
Oh! on toga nebude dugo podnaffal , nego poslye one be-
‘tege koijh budu na oneh pofztelyah preflali, poslye fzmert,
‘koia nyh ufzega mentuie, tak da ofztanu fziromaskefli, y

nefzrechneffi negfzu nigdar pervo bili, ‘ar chlovek ono |
{zamo na drugi {zvet fzobum odnefze , kai oude fivuchido- .

bra vuchini. .

Povernemofze znovich vu Sz. pifzmo za zpoznatibo-
lye noriu y fzlepariu ufzch oneh, koﬁ? doklamfzu fiviy
zdravi, nemaraiufze dobro fiveti,y dobre fivach naime,
y Korune vu Dike Nebefzke zadobivatifzi, zalyublyenivu
{zvoia tela, nemarniy zpozablyvi iz {zvoieh mileh duflicz,
zkerbechifze vech za dike , chafzti, bogacztva, y nafzla-
dnofzti, neg za dufine zvelichenie, y hochemo naiti vu
knigah Poroda kai titakovi govore , Faciamus nobis Civita-
tewr o & Turrime, cuius culmen pertingat ad Celym. Vuchine-
mofzi Varas,'y Turen , koiega verhunecz do Neba dolfzefe
O priprofchine ! ter kaijeto za icdno govorienie? gdeie
razumy pamet govoriti ono, od chefza nebiuredno ni mi-
{zliti , zidati naimre ieden varas, y kaije iofche vech, zi-
dati turen tia do Neba vifzok , gdefzu tomn {ztroski? y da-
bi rauno k- tomu fztroski bili , kadabudeto gotovo? glo
bude vufival onch vaffeh trudov? vi ne, ar tak dugo vi,

nit vafla decza fivela nebudu , pache nit vaffe deczé , decza,

nakai adda tuliko dello? zakai tuliki ztgoski? pofzluffaite
‘N. N. zrok nyhov koga onitomu daiu, zakai naimre oni
to mifzle chiniti , y ic ov Celebrenius nomen mofirune smtequam

E3 divi-

Gene. ¢, i1,

¥. &

Tbidem.
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dividamsur. Obfzlufavaimo Ime naffe pervo negfze razluchi-
mo , negfze z- Duflum od tela razdelimo, zverhu koie teh
takoveh velike Norie , y fzleparie chudifze SzIvan Chrifo-
& Irannes  ftomus , y k- Cziliu govorienia moiega ovak govori, Suxs
Chryfs wmulti etism bodie qui illos imwitantur , & talibus operibus cele-
brari volunt. Nahagyafze yden dencfni teh takoveh nefz-
‘pametneh lyldi , koij zvelikemi {ztroski y trudi , zigiu ve-
Fike hife y grade da pache y z-velikum pogibelium dufficz
fzvoich , y deczé fzvoi¢ , ar vechkrat na takova zidania pe-
neze , fitek ; vino, y mefzo trofsé , zkoiembi morali one u-
boge krepiti, velim vech unogi peneze po ufurah, y kri-
veh nachineh {zpraulyaiu, fzirote, y podlofnike deriich,,
koie natakovo zidanie trofs¢, koteroga zidania oni, nit
decza pache nitRod nyhovu nebude vufival, a dufle pak
budumorale muke vekovechne terpeti zbok krivo {zprau-
lyenogablagay nazidine potroflenoga..

Drugifozc naltagyaiu, koij {zvoie glave pune z- mifz-
lamineizbroienemiza povexanye {zvoicga imena, {ztroske
chiné nezgovorne za.one prazne Titulufic, zaone veliko-
gaglafza ; alimale pache chafzti, {zamo dabifzi mogli {zpo-
menck na ovom {zvetu po fzmerti ofztaviti. Za dufle pak
{zvole malo mifzle, meniefze pak zkerbé, kakbijm mogli
Tronus y Korune vu dike Nebefzke zad obiti, kaibifze mo-

i olo z- malemi fztroski vuchiniti. Dabi ovi takovi opitani
fel g » . . .
bili, zakaituliki fztroski, yzkérbi? prez ufzake dvoino-
fztibiy oniodgovorili ykot y pervi, Celebremus nomen no-
frum antequam dividamur.. To mi vfze chinimo, zanas,y
oztanka naffega vekovechni{zpomenek.

Ali povechtemi iednomalo 6 nori y nefzpametni lyu-

di! kaivam bude hafznelo, y pomagalo po vafle {zmerti

glafzovito Ime, y fzpomenek , ako vqffé dufle budu vu pe-

pratne o3 Klu gorele? zakoiefze vivezda menic marate neg za nikai
 Pfalmo 48% : : i R

drugo, arupravvam David Sz. odperto govori, Alienis re-

linguent divitias fuas. Sztranzkem ofztave og_ac,ztva;fzvom 5

ali zakai neveli David. Relinguent Filijs? ofztave fzinom,

de.
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decze? ne, veli alienis fztranzkem, pokehdob dafze oni
ga fzvoiu deczu zkerbé 4 ne za druge. Nato nam lepo Sz.
Auguftin odgovaria ovak. Sigunisfibinon prodeft > alienus eff.
Ako gdo fzebe nehafzne? fztranzkiie ; arkaihafzne ied-
nomu chloveku dafze den y noch trudi vu zadoblyeniu o-
nogablaga , koiega niti on ovde {zam vufiva, nitiga {zo-
bum na drugi{zvet odnaffa. Quid igitur Chriffo? quid anima
2ue? pita Sz. Auguftin Kaifziadda Chriftuffii? kai duffe tvo-
ie fzpravil , y pripravil? Imasznati da ufza ona,koia ti de-
cze, rodbine, all priatelom ofztavis , tamo na drugom fzve-
tu pred tobum nenaides. Quid dedifti anima tua? kaifzi dal
dufle tvoie? zazadoblyenie dike Nebefzke , koiu ti tuliko
leth z- tobum ponafas, y koiaie tebé pomogla ono blago
{zpraviti; Arako Sena pofzmerti{zvoiega Mufa ima polo-
viczu vizega blaga , koteroie mufu pripomogla {zpraviti ad-
dabifze tak y duffe tvoie dofztoialo. Quid dedifti Chrifto? Kai-
{zi dal Chriftuffa vyu {zrambu 2 doklam ti pred niegakakti
pravichnoga Szudcza doides , koiemu, ako ti nifzi nikai
napervo pofzlal ? kak, ynakaifze uffas doiti pred nicga?
kak(ze nffas y nadeies biti priet, vigien, y{zugien od nie-
%a.? Oh nefzrechni chlovek ! oh nefzpametni grefnik ! kak-
l;lc:'ludg ukaniuies , kadafze iz Boga , y duffe tvoie zpoza-

uies. &

/ Akoid ufze te takove nefzpametne kerfchenike iedné
Szpanczem prifzpodobim? unogo nefalim, arkakgoder
Szpanczi, nikai nedelayuch, nikai nimaiu, za nikaifze
zkerbech , nikai nedobivaiu; koiemfze vechkrat {zenia,
daimain unofinn blaga, fzrebra, yzlata, dafzu velika
Gofzpoda, ali kadafze prebude? z- praznemi rukamifze
nahagiaiu; Rauno tak od unogch kerfchenikov mogulze prsy, 5.
onc Sz. Kralya Davidarechi, reci. Dermierunt fomnuns[u- ¥.5.
nm , & nibil invenerunt ommes vivi divitiarum, in manibus [uis.
Szpalifzu {zeny fzvoy, y nikai nifzu nasli ufzi bogatcziva
rukah {zvoich, tomu pak zrok daic ov, Szveti Otecz Au-
guttin Quia nibil pofuerant im manibus Chrifii , id anters ponitur 5 Asguft.

in
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i manibus Chriffi  guod datur paxperi. hoche.tecfi, da oni
zafzpanczi leni y nemdrni grefniki. za duflnd zvelichenie
fzvoie; na nyhove zkradnie vure hotelze prebuditi
‘iz onoga glubokoga fzna Letargufla, onda hote lgvoic. za.
fzpane ochi o.dpreri, yhotefze naiti z- praznemi rukami,
zakai ! zato, kaiti od ufzega onoga blaga koiefzu z-tulikum
zkerbium fzpraulyali, z- tulikem {ztrahom chuvali, tak lu-
do nalebudkai troffili, a va ruke Chriftuffeve nikai nifzu

ofztavili ; Onofze pak pofztaulya vu ruke Chriftufeve
Eaifzc viime Chriftufievo ubogem razdelyunie.. Ako adda
N. N. felite na zkradnie vure vaile {zrechno y vefzelo iz o-
voga {zveta preminuti, ySzudcza Nebefzkoga milofzti-
unoga naiti? ah vezda poslyete pred vami, niti neprepufz-
tete-dneva, dabi knliko tuliko od imetka vafiega (I;ko,ncg

pfatm. 40 droptiniczukruha, ali kapliczu vode ) vu ruke Ckriftuffeve

.2

Iz Z’;»;o b

nepofztavili , ar veli David  Beatus qui intelligit [uper egenums
& pauperem in die mala liberabiz eups Dowminss, Bfafcni koi
nadelyuic uboge doklamie fiv, ar toza takovoga G.Bog
vu zlom dnevu , toieto nafzudu fzvoiem ofzloboditi ho-
che od proklecztva vekovechnoga, kodie ofzlobodil uno-

e, y neizbroiene duffe, od koiehfzu knige pune hiftorijh ,

--0d koich mene dofzta budi napervo donefzti Sz.[aufla

Difap-l5-E & e lya Franczuzkoga , od koieja ia ftem pri Difcipuluffis

Ezemp, 7a

Da naimre on Sz. y Bogaboiechikraly zbetefauflifze
na fzmert , vuchinilie zezvati predfze ufzu vexu gofzpodu,
ufze mndr.fle Do&ore, Redounike, yvuchene Theolo-
gufle,chinechi fnymi tolnach , akobi moguche bilo z-kincfi
y bogaccztvi kralyeuztva fzvoiega fzmertifze ofzioboditi,
y zdrauic zadobiti? y odgovpriuﬁ u uizi, da nefzamo nie-
govi, nego pache y ufzegafzveta kincfi toga nemogu vu-
chiniti, buduchbeteg takov, komuize naturalfzkem na-
chinom od chloveka pomochi nemore : Nato odgovorilie
Sz. Kraly , On!hvala budi G. Bogu, dafze namoia ia ni-
fzem nigdar zanaflal bogacztva,niti nyh zpraulyal, buduch
nemoguchna telu pomochi, utfamize adaa vumojega do-

broga .
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broga G. Boga, da moie dufle pomagala budu, arfzemie do '
fzada zkoro ufza ubogem razdelil vu Ime moiega Boga , za-
to rad hochu {zada nmreti, y poiti vufivat fitka vekovech-
noga, kogaie obechal ov razpeti JESIIS onem ufzem, koij-
fze milofztiuni y dareslivi na ovom fzvetu izkafniu proti
ubogem niegovem, ova zrekuchi Sz. y dareslyvi Kraly pred
ufzemi onde fzrechno dufiu {zvoiu, vu naruchai Sztverite-
lafzvoga ie zpufztil, z- onemirechmi na vuizteh I wzanas
tuus Domine commendo [piritummenm. Vu Ruke tvoie Gofz-
pone preporucham Duh moi. ;
Kulika adda fzlepota ie onehKerfchenikov koijize tu-
liko zkerbe, trude,y poté za blago y bogacztvo ovogd fzve-
ta, y nye tak marlivo chuvaiu, kako dabi vekoma morali
_na ovoin fzvetu fiveti , nemifzlech nitifze {zpominaiuch iz
dufficz {zvoieh , dabi za nyh kai napervo pred fzmertium
ofzlali, od onoga blagakoiega fzobum ncbudu nofzili,
Oh! dabiunogiuzelifziza peldu ne {zamo malo pervo re-
chenoga Kralya Franczufzkoga Lanfla; Nego.y iednoga
drugoga Kralya imenom Saladinuffa, koi vu VaraffuDa-g,, 7.z,
~masku zbetefanflifze na fzmert leta 1190. dozvalie predize n,p. 4. £-
naipervoga Zafztaunika {zvoga koi ufzigdar po voifzkahsemp. 5. -
pervi pred Seregmi niezovemi Zaztavuie nofzil , zapove-
daufimu da uzeme ieden fztari czundravi Vilahen, IY niega
poztavinaiedno kopié , ter po varafiu Damasku nofzi, kri-
chechi po vuliczah, y piaczn: Nut ovo kai zmosni KralK
Izhoda Saladinus od ufzeh fzvoieh kinchev, y Bogacztvi
fzobum na drugi {zvet ponefze, kodfzeie y pripetilo, ar
ches malo uré¢mena preminuchi iz ovoga {zvera Kraly, telo
niegovo vu on vilahen zavito , dufla pak vu plamench pek-
lenfzkeh iefzu zakopani bili. _
* Kaidafzeykoiemuzmegy vafz N.N. nepripeti, potre- ¢
bafzeie adda bolye za duffu neg za telo zkerbeti, y z- onem
blagom G. Boga {zebe na fzmerti, y pofzmerti milofztiuno-
ga vuchiniti, poffiliaiuch napervo prea {zobum  {zpomina-
wuchifze dobro da chlovek {zobum mnikai ne odneize od
G ufzega
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‘ufzega blaga fzvoga vu grob nego koi raztergani vilahen , y

rubachu ; Na drugi pako fzvet zeufzema nikai, nego ufza
ovde ofztaviti bude moral , y komulikali; Nego ako gdo
kaipred {zobum poslye , kodie Kraly Laus pofzlal y drugi
neizbroieni, Oh blago niemu! ar tamo iur gotovo pred
{zobum naidc,{ vefzel bude chakal prihod Szina
Chlovechega kadagoder doide. Effoze ergo parati.
Sztoite adda priprauni;-ako felite vekoma
biti blafeni. Amen.

koG rsisersis it sis st e

RAZGOVOR PETL

Ufze telovne {zladkoche, yn_aleadhoz—

ti, hotefze umiraiuchemupreobernu-
tina fuhkoche y odurnozti,

Eflote fam:t', quia quanefiitis hora Filius Hominis
venturus ¢ff.  Matth. ¢ 24.
Budete priprauni, ar, koiu ncznate vuru

Szin Chlovecfi doide.

Ore ov nefzrechni ukanieslyvi fzvet fzvoie dike y
chafzti, blago y bogacztva, lepote y nafzladno-
{zti{zvoiem mélcdnikom velike, yhvale uredne

chinirikulikozna y hoche , nym nyhove ochi zafzleplyava-
ti kulikomu drago ; biloie vendar y ofztane ufzigdar ifz-
tinzko Serafinfzkoga navuchitela Sz.Bonaventure govoric-

S-Bonaes- nic. Mundus cum [uisvinus eft y quia non prabet folcimentum

nes
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Sumitenti. Szvetzeufzem fzvoiem kai ima ie chalares, ar ne-
daie podpornic nafzlonaiuchemu. Chalaren velim y nka-
nieslvuie ovizvet, ar unogo obecha, d nikai nedaie , uno-

o kafe y napervo pofztaulya, a nikomu zverflenoga ve-
zelya nemore dati , buduch da on lifztor farba {fzvoie nafz-
ladnofzti dafzu lepe 4 a vu {zebe jefzu merfzke y odurne,
" kaseic k ko dabi prave y fztaliie bile , vabech fuymi zafzo-
bum nore,y prez pametilyudi. Vanus eff mundus, guia non

rahet plenitudinem contenti , uizeie chalarnofzt czigania,y
{as kaigoderkafe y obecha. Ukaniuie on nafzlednike {zvo-
ie , kotie negda ukanil Parthufius Malar,iednoga ofzebui-
noga malara Zeuxeila, arova dva glafzovita malara, po-
cheufifze {zpominati, gdobikoga ukaniti mogel vu kunftu
malania, potlambifze vadlyala, pofztaviffe(ze na malanie,
Zevxes namalalie ieden Terfz , y na terfzu grozdie, vifze-
che tak naturalzki, dafzu pticze naonogrozdie doletava.
le ; y nyekliuvale, ftimaiuchi da ie pravo naturalfzko groz.
die ,ufzakie ftimal daic Zeuxes vadlyu dobil, pache y on
fzamie to veruval j zato Frifztupilic Zeuxes k- Parthufinfs
fumalaru, damu pakon {zvoi kunft pokafe, koi megytem-
toganamalalie bilna defchene table k- zidunafzloniene
iednuKortinu, y rekelie k- Zeuxeflu, ako hothes moi
kunft videti, pod onum kortinum niega naides; Zeuxes
ftimaiuch daie ono prava iz platna kortina,y pod ninm
daje koi armar,prifztupi y pretegne ruku za odmeknuti kor-
tinu,y videti malanie Partufievo, moralie zpoznati'daie ona
kortina zmalana na defzke, a ne prava iz platna,videchifze ,
ukanienoga, moralaie valuvati daie obladan od Parthu-
fiuffa, y zato rekelmuie : Evo aves,tu hominen decepijii. Jalzem
pticze, atichloveka ukanil. Ravnotak N: N. ov {zvet ba-
rache znami, kafuchinam unoga dugovania kako dabi pra-
va y iztinzka bila 4 vendar fzamavufzebe nifzu ¢rugo , ne- -
1a(l y ukanieslivofzt. Zakaizato opominanafz Sz. Gregur -
Papa govorechi. Vitanofira et quadim wvifio phantaftica, gua S Gregivins
hoc oftendit in imagine quod non habes in veritate. Kako dabi "%

Gz hotel



52 - Razgover
hotel recfi Sz. Otecz, Siteknas ie iedno vigienie noroy
koie nam kafe vu kipu ono, kai fzamo vufzebe ni , ar kafe ov
{zvet, iednomu kip {zrebra, zlata y dragoga kamenia ; ka-
fe drugomu kip dike y chafzti; tretiemu lepote y nafzladno-
{zti,dabi tem nachinom on mogel ukaniti y zapelyati , kot-
{ze y puschaiu unogi ukaninvati, techuch ufze naglaucze
za chalarnofztmi {zveta ovoga, veraiuch ufzemu onomu
kai, ykak on nym kafe , pofztaulyaiuchifze vuochiveizte
pogibeli fitka, y poftenya, budi ure ono fzlobodno ali
ne, zaufze to malofze maraiu? {zamo dafze more vufivati o-
. nokailze {eli , zakaizatro Sz. Otecz Auguftin krichi na ov
}’;_’?’n‘fgf’”" , ukanieslyvifzvet ovak O munde proditor I cunéta bona promiz-
ives. . tis,fed cunita mala profers. O Szvet neverni! ufzadobra o-
bechas ; a ufza zla dajes. N. N. koifzte fzpametni nepufz-
tetefze od ovoga chalarnoga fzveta zapelyati, znaiuch y ve-
ruiuch , da nikai fztalnoga nitiztinzkoga ni na niem, kai
ztoprav na zkradnie vure vaffe zpoznati budete primorani,

Tertuls de apyeli Tertulianus Tunc primo apparet veritas, & rerum agnof-
CAT ¥y . 3 . :
o o citar falfiras. Onda onda budu vamufza odurna fuhka,y

{zuprotinna , koiavamize {zad vide lepa, fzladkay y po-

volyna, kot rauno to pokazati hochu,dafze tem bolye znali

kak, y mogli budete k-fzmerti pripraviti,polek onogaChri-

ftuflevoga navuka Effoie parati &c. Budete priprauni &c. kai

pervo nego: vam pokafem, pripravete fzercza vaffaina
polzlah. : £ 1738 .

K-ovomu od chefzafzem ia nakanil govoriti, nimi

probaczijh potrebno, zafzvedoke mogumi bit oni koij

betefne y umiraiuche pohagiiin, y{nymi barachu; hochu

vendar napervo donefzti one fzkupe yza blazom pohlepe-

ne Szudcze Egipronfzke; kakti tulikai ofzlobogenie, y

izpelyanie iz vuze Egiptonfzke Szinov Izraclfzkeh: Opi-

tame gdo, kakfzu oni izpelyani bili? koiemu ia odgo-

variam da kruto fzrechno ybogato, ar ufzaki od nyhdo-

Awmers o, nelzelie {zobum fzrebra , zlata, dragoga ginngia , y kame-

.% 3 nia kulikoichotel ymogel. Profelti fumt filij Isvacl inwmane
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exeelfa, videntibus candis Fygyptiys. Kaifzn pak nato Egi-
pronczi govorili? kakfznfze zponefzli » buduchi oni zeufze-
ma lakomi na blago y pohlepni na kincfe, iefzu morebiti
za nymi krichali, alitekli za otetijm kincse? Ne, nikai
takvoga ; chudo fztanovito veliko , arbi to bili mogli leh-
ko vuchiniti, dabihoteli bili , kakov adda zrok tomu, da
oni toga nifzn vuchinili? tonam f{zvedochi ovo ifzto Sz.
pifzma mefzto z- ovemi rechmi , Videntibus cunilis, & [epe-  ¥. 4.
lientibus primogenitos, quos percufferat Dominus. Videli{éu
ufzi, y zakapaiuch pervorogiene Szine, koieie vudril G.

Bog , ufzifzu velim videli , ali puni{ztraha iefzu bili, ufzi-

{zufze plakali, y falofztili zakapaiuch pervorogienu deczn
{zvoiu, koiuie nym G. Bog pomoril. Ov {ztrah adda ie nyh

zderfal da oni , onoga blaga nifzu oteli, pocheufi krichati

megy {zobum. Quidnobis cum iftis vanitatibus. kai nam z- o~ Abslens.
vemi chialarnoztmi, govori Abluenfis , ufzemnamie umre-

ti, nakainamieaddazlatoalifzrebro? nakaidragigiungy

y kamenie? nakaibogata oprava, pokeh dob da umreti
moramo: Oh! kak pravo adda veli Dotor Angelfzki Sz.
Thomas In morte vanitatis arguitur omne quod eff inmundo. ‘L T"";“
Na fzmertne pofztelye, ufzelze chalarno zpoznava kaigo- ,,z:;]'r}::
deric na {zvetu , kai nemogu ufzi naimudreffi Prodekatori, £
yufzi naifzpametnefli Szpovedniki zeufzemi{zvoicmi na-

vuki, profaiami, y grofniami opraviti pri grefniku chlo-

veku, toopravifzmert.

Arkteribinigdar naimudrefli y naivuchenefli zmegy
tehtakoveh bil mogel kai opraviti pri Antiokaffu Kralyu
zeufzema na zlato polepnem, 'y niega pregovoriti , da fzre-
bro y zlato, blago y bogacztvo ic iediza chalarnofzt ovoga
fzveta? Ggobiga bil mogel uputiti da ufze chafzti y aike
iefzu hipné y preiduche? Gdobi bil mogel ovoga Antio-
kuffakoije lyucztvo Bofie tak bil obterfil, Jerufalemzku
Czirkva tak oplenil , y iz nyeufze zlate y fzreberne pofzu-
de odnefzel, ydrugeh iczero pizin vuchinil , gdobiga ve-

lim bil mogel pregoveriti, da on tem nachinom G. Boga

; G 3 . fztras-
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fzerafno bantunie? fztanovito nigdor : Gdobi ‘velim jofche

ienkrat bil mo;el onoga prokletoga Antioknfla koi iz giz-

dofzti y oholic ic hotel na mefzto £oza molyen biti , nato

napelyati? dabifze on ponizil bil, yzpoznal daie chlovek
resni, nevolyni, y nichemurni? Neveruiem dabifze gdo
ivuchi takov bil naiti mogel. = _

Ter vendar vendar cﬁutigaic bilo zdihavati na vefz
glafz y krichati Reminifcor malorum qua feciin Jerufalem,
Szpominamfze iz velikeh zél, koiafzem pochinil vu Jern-
falemu , odkudfzem ufze {zreberne pofzude pobral, ter doz-
vaufi k-fzebe iednoga fzvoiega naibolfega priatela Filipa
imenom , komuie zruchil {zvoiu K'ralyeulegu korunu, y
perfzten. Vezda pitam iaovde, gdoie ovoga zgrablyvo-
ga Vuka natak tihoga Jancza obernul ? gdole ovoga giz-
davoga zkupoga, y na blago pohlepnoga lakomoga greini-
ka nato napelyal , daic on {zam k- {zebe doffel , y fzvoi ne-
{zrechni fztalis zpoznal? Ah! nigdorzaifzto drugi, ako
neieden iedini fztrah fzmertni , ar veli Sz. pifzmo Aréitra-
tus ot femori. Nadeialfzeie umreti, zverhukoieh rechiLy-
ranus ovak govori, Defperans [e de inflrmitate fanari, ubi agno-
vit omnia vana. Zdvoiufli iz ovoga betega ozdraveti, kade-
ie zpoznal da ufze kaije na ovom {zvetn ie chalarno , y him-
beno. Oh fzmert, {zmert! velimiaie on naibolfi Frodeka-
tor koia naibolye zna y more gresniku fzlepe ochi odpreti.

Naidefze kol chlovek malo bolfi ,ako ne more biti od.
Antiokuiia gorfi nagien,na blzllgo,fzkupo&t,lakomofzt pod-
verfen gizdofzti; podan nechiztoche, y ofztalem grehom ;
krické proti takovem grehom na Prodekalniczah Prodeka-
tori karaiuga vu Szpovedalniczah Szpovedniki, zapove-
daiu da poverne lyuczko , dafze pomeri z-blifniem, dafze
ofztavi onogazloga paidaftva , y onoga nechifztoga barata,
dafze tedanegda ienkrat zpozna, za grehe pokoru da chi-
ni, fitek {zvoi grefni pobolfa, da Duhouna na vech prefti-
mava , neg urcmenitne chalarnofzti: kaipri nyem oprave?
malo ali nikai, ufzigdar ofztaie tverdokorni Antiokus,

Naimu
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Naimu pak poslye G. Bog ieden tefek beteg, Oh! onda on-
da pochne zdihavati, k-Bogufze obrachati, zapomoch
p rofziti,ki zrok tomu?ie morebiti ona fztrafna bol,zima ali
uruchina koiu terpi?Ne; Nego kai! Arbitratur fe mori,Nadeie-
{zc fzmerti. Ah! adda onmori,mori. hochurecfi on {zmer-
tni fztrah giblye niegovo fzercze na pobolfanie, odpira
niegove ochi na zpoznanie grefnoga fitka{zvoga, on {ztrah
ieiakfi , y moguchnefli od ufzeh Prodekatorov naimudref-
fch, ySzpovednikov naivucheneflch, Inmorte agnofcitar,
& arguitur vanitatis omne guod eff inmundo, Onda onda na
one zkradnie vure zpoznavafze daie ufze noria, {zleparia y
chalarnofzt, kaigoderie na ovom fzvetu.
To nam potverginie {zam Duh Sz. po mudrom Syraku Eei, ¢ ¢
0 mors ! bonum eff iudicium tuum. O fzmert ! kakie dober tvoi
Szud, ovarech Judicium ,Szud , mencfze chudna vidi, po-
vechtemi profzim vafz N. N. akofzte vi nigdar prikoicm
umiraiuchem chloveku nazochi bili? vuchem nikainedvoim
povechtemiadda pravo, kaifzti onj umiraiuchi na nyhove
pofztelye fzmertne faluvali? zakaifzufze naibolye rplakali 2
¥ zdihavali? kaifzu oniza dobro , akai za zloderfali? kai-
zu hvalili , kaifzu kudili ? akolifzte dobro na nyh pazili, y
nyh verno pofzluffali , moglifzte upamet uzetifzude nyho-
ve, dafzu naimre onizpoznali, y fzudiliod oveh pofzvet-
nch hipneh chafztih , bogacztvih, y telounch nafzladnofz-
tih, dafzu ufzavelika fzleparia, y noria; Nifzulifze dru-
gach pufchali chuti govoriti na nyhove {zmertne pofztelye,
neg doklamfzu zdravi y friski bili? Oni koijzu zdravina
malo derfali Redounike, betesnifeleie ufzeudily prifzebe
imeti. Oni, koij zdravi malo kadafzu mifzlili na Sz. Sacra-
mente , bete{nem iefzu dragi, felcie, y potrebuiuie; Oni
koij zdravi nifzufze unogo marali za Boga , menie za Szvet-
cze niegove , vezda Boga napomoch zazavaiu, y Szvetczem
Bofiem zagovore chiné; Oni, koijza duhoune Navuke
zdravi nifzu hoteli ni chuti, betefni fele fnymi batriveniy
razvefzelyeni biti, {eleiuchi dabioni do onda z-Sz. Pus.

: cheniki
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cheniki pokoru delali bili, kadafzufze vu chalarnofztiah
ovoga nelzrechnoga fzveta nafzladuvali, y vu oftroche fit-
ka Sz. Pokorum za grehe fzvoie G. Bogu zadovolyno vuchi-
nili.. Oduriavaiu pak y prokliniain {zvoi nefzrechni y nefz-
pametni gresni fitak paidaftva, y prilike vukoichfzn oni
tulikokrattak {ztrafno Boga {zvoiega zbantuvali, v pekel-
szi zadobili. 0 wors! bonumeft indicium tuum. O Sznert! o
{zmert! kakie dobery hafznovit Szud tvoi, komu lifztor ni
prekefzen.

Profzilie negda David od G.Boga zapoved proti o-
nem koijbi prefztali dobro fiveti, Confiitne Domine legisia-
torem [uper eos. Je morebiti David od G. Boga profzil dabi-
jm pofzlal Moylefla , ali koiega drugoga Proroka , aliPatri-
arku? Ne,togaoani nit felel, nithotel Moyseflz imeti,
ar Sz. Jerolim fte one Davidove rechi ovak Pore Downine ter-
vorem eis,pofztavijm Gofzpone {ztrah,kaibi pakto moralo za
ieden fztrah biti? oh ! nieden {ztanovito drugi, kak iedna
fzmert , y nato pridaie taki David k-onem fzvoiem rechem
iosche ove tri Quonia bomines [unt, toieto dafze ufziizpo-
menu dafzu lyudi umertelni , odkud Sz. Bernard ovak lepo
govori, Morsentium vacatio yt#a fit emendatio. Umiraiucheh
zvanie , tvoie nai bude _Eobollfaine » po chem hoche unogo
razumeti ov Sz: Chlovek , toicto dafze iofche unoginaha-
giaiu naibolfe dobe lyudi friski, mladi, zdravi , koi govore. -
megy {zobum, Frugmur bonis qua [unt. eh doklam moremo,
y ureme imamo ,_vnﬁv:umo dobreh dankov, fivemo polek
pofeleny nafieh, ioschenafz y nebude.Doidu pak na naglom
ti takovi k- koiemu umirainchemu, vide kakmuide , vu ka-
kovom fztaliflnfze nahagia? kai chini, kai govori? oh!on-
da onda onifzami vufzc doidu, pochinaiuch mifzlit da nym
nato bude doiti, zakaizato, Vitam [uam emendant pravos
meores [205 reformant. pific Manfius Sitek {zvoi poboliavaiu
nut kai chinifzpomenek {zmertni? , ;

. Raunoto Eotclnamic‘y Sz. Job obznaniti vu 3. délu
Knig {zvoieh , 16 impij cefJaverant i tumultu 5 & ibi guieve-
run®
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sumt feffi robore 2 Ondefzn gresniki prefztali greffici, y onde.
iefzn pochivali tru.ini prez ufZake iakofzti-Ondefzu naz 1va-
1i oni zkupczi,lotrifli y ufurath,oni gizdauczi y pianczi, koij
- * vu tulikeh pompah iefzu fiveli, vu tulikeh greheh iefzufze
nafzliiavaliy daic ufze faymi germelo, 544, i4i,Ah!na one; o-
pe zkradnie fzvoie vure, Ceffaveriit d tumalta. Prefztalifzu od
halabuke ,koie rechi Hugo Cardin. ovak razlafe, Tumsui- Huge Card.
tum vitiorun abiccerunt , id eff detejiati [unmt vitia [wa. Zpoz-
naiuch fztoprau onda na zkradnic vure fzvoie , kakfzu oni
noro y nefzpametno fiveliy dafzu {zvetu, y chalarnofztiam
niegovem tuliko uremena tak verno fzlufili, y po volye ho-
dili, daic ufze faymi germelo: vu {zlusbe Bofie pako tak leni
nemarni y zalzpani bili, yza Blafennvekovechnofzt tak
malofze zkerbeli. Den y noch za zadoblyenic blaza y bo-
acztvih , za zadoblyenie milosche Poglaunika , koie male
' chafzti ,ali y kulike kratke nalzladnofzti iefzufze zkerbeli y
trudili; 3zazadoblyen e milosche Bofie , y Dike Nebefz-
ke, nafzladnofztih vekovechneh , nifzu iednoga korachaia
vuchinili; hitri na wfzezlo, leninaufzako dobro, yna
zkradnie vure budufze ufza ova zemely{zka morala ofztavi-
l ti,Ah! 14, ibi, onde onde na one pofztclye lefech budu zdi-
‘ havali milo , y fuhko plakali , koijfzu po volye fzvoiega te-,
la,{zveta, y uraga fiveli , oh ! kuliko nebudn zdihavali; ka-
daim {zmert ochi razuma o:ipre,y krichali z-Sz.Auguftinom
Auram i haberem quid babeo ? Deum fi haberem? quam magnum S- Angrf.
bonum bakerem ? haberem enim bonum 5 quod excludit omme wa-
Ium. Dabiia vezda ufzc%a fzveta zlato imel, kaibi imc]?
kaibimi hafznelo? nikaifztanovito;adabi pak G.Boga i-
mel ? oh kulikobi dobro imel , imelbi tuiiko y takovo do-
bro, vu koiem nikakvogazla nebi bilo.
Norfzkie baratal Esau daie izvoiu Pervorogienozt za
niftar derfal , y Brattu fzvomu Jakopu prodal, Parvipendens Gen ¢.55
quod primogenituram vendidif] t. O Esan ! kai chinis ti? da ¥-#
tak za malo , tak veliko du jovani: prodaies? premifzli do-
_ brokai chinis? Efax parvipendens qiod primogeniturane Vendi-
H dif-
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Aiffez. Esau nikai nemara zato daic pervorogienofst prodal ,
kaifzeie pak pripetilo ? chefz mal chas uzelje Jakop Esavu y
blagofzlou Otcainszki, koi drugach-pervorogienoga Szina
dofztoialfzeic: oh!oudefzufze {ztoprau Esavu ochi odper-
le, yfzuze tochiti pochelie , zpoznavaiuch fallingu fzvoiu

Hic. 27-¥-y norzko terftvo , zakaizato, veli Sz. pifzmo, Irriguit cla-

39

Eecla 2.
¥. 4.

waore mdgno 5 & conflernatus eff. Pochelie ruchati na vefz glafz,
y vefz zmutchen pochelie krichati k-Otczu fzvoiemu, Otecz
moy , blagofzlovi ymene; 0 mojEsauztoprau vezda zpoz-
navas ti kaifzi pogubil , kak{zi norfzki baratal , y kakfzi ne-
{zpametno terfil prodavaiuch pervorogienofzt tvoiu? kefz -
noie kefzno vezda saluvatifze tebe moi Szinko , beffeti per-
vo pamet imeti, blagofzlounie prefleiztni ( govori Otecz )
ovogatic tvoi Brat Jakop uzel ;tvoia kriunia, zahman zdi
havas,y plaches, vechti pomochi nemorem. Ommni negotio
tempus eft & oportumitas govori Salamon , ufzako terftvo i-
m2 {zvoic ureme, y priliku, koie ureme, y prilika kadafze
zamudi? potlamie zahman izkaziu.

Hanibal Herczeg y General Voiszké , podfzed{zi on
fzvoiemi Seregi Rimzki Varas, y imaiuchi lepu priliku do-
bitiga pod oblafzt , nifze maral z1 onu priliku , y ureme pri-

-lichno, ftimaiuchi damu nigdar nesche zmankati, zato vu
gascheniu, y pianchuvaniu, igrah y noriah ono prilichno
ureme ic potroffil , aligaie niegovo uffanie ukanilo, ar ka-
daguic hotel uzeti , vech nimogel, nego vefz tusen, y fa-
lozren moralic z- dugem nofzom, y velikem spotom nazad
oditi: Raunotak unogemyunogem Kerschenikom pripe-
chafze na nyhove fzmertne posztelye, y nazkradnye vure
nyhove ; koijz- Esavom nefzpamztn=m , - lude y noro pro-
davaiu pervorogienoszt {zvoiu , koiu vu Nebu imaiu pri Ot-
czu Bogu Ufzamoguchenom,y z-pervorogienoztium pogub-
lyaiu, blagofzlov Otczafzvoga Nebefzkoga,y z- blagosz-
lovom miloscha , z- miloschum Dikn Nebeszkn, ali komu,
ter zakuliko prodavaiu ? kak to,y z-kem to terse? Terse z-pe-
klcnem dubom prodavaiuch niemu pervorogienu diku

SZVOoin
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fzvoiuza kuliko ! dbobftupefcite Coli, &~ anvibus percipe terra !
Zachudetéfze Nebefza, yti Zemlya pofzluffai, vipako na-

* zemlye fivuchi Kerscheniki prefzirafletefze, nad ovem kai-
vam povem, y ic to, dasze naimre fzada nahagiaiu unogiy
preunogi tak neszpametni Esavi da za iednu Kratku miszel,
zaieden hipnipogled ; ali doteknienie doszta budi recfi,
za icdnu hipnu nafzladnezt . za lebudkakou dobichek pro-
davain mile Dufficze {zvoie Vragu peklenomu, one velim

‘mile Dufficze , koie tak drago fztoie Chriftufla razpetoza,
daicie on fzvoium Prefzvetum Kervium zpod oblasz-
tiy {zusanztva urafiega odkupil. Oquantainiquitas! & quams. gue.r
lugenda perverfitas, krichi Sz. Augnftin , at animamz quam Chri- for. 0. de

Jus [wo fanguine redemit 5 bowso Chriftianus , pro unins momenti temps
deleitatione diabolo vendat. Vere niminm plansenda , & miferon-
da conditie! wbi cito praterit quod deleitat, & manet fine fine
quod cruciat.. Oh neszrechni, y kervavemi fzuzami ureden,
Yzplaka biti ufzeh oneh neszpametneh gresnikou fztaliskoij
za hipné naszlandoszti prodavaiu mile dnfficze fzvoie na
muke peklenzke koie prez kraia y koncza terpé,buduch one
vekovechne: Ohnefzrechni,fzlepi, y neszpametni Esavi!
doide ureme davamfze vaffe fzlepe ochi odprii, ali kaida
keszno budete zpoznavali, kakfate morzki fiveli , daszte za
one hipné nechifzte odurnc naszladnofzii, lepotn yvefze- .

‘lye vekovechno pogubili; budete zpoznavali, kakfzte lndo
y nefzpametno blagoizlov Otcza vailega Nebeszkoga pogu-
bili, y proklecztvo vekovechnofzi zadobili. Onda enaa.
velim na vafle zkradnie vure bud ete ova zpoznavali, y zpoz-

' navaiuch plakali, zdihavali, nafzladnofzti teloune oduria-
vali, prokliniali, ali ufze zahman, y zaludo, ar prevech kesz-

. no,ar nebude vech uremena pokore , bilizte vechkat kara-
ni od Prodekatorou,y Szpovednikou, opominani od pria-
tclouy Redounikov ; Miloscha Bofia ievam kuchila na ura-
ta Szercza vallega, y vi niszte hoteli oupreti, chinechifze

luheh,y nemarneh za vafle duflno zvelichenie : niti milo-
Fchu_BQﬁu vu vasz iezte pufztili,iz opominany, karany,y na--
pa -0 govar-
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govoriany iefztelze ofzmehavali, gofztili , igrali ,noruvali
lorruvali iednum rechium ufzakoiachkemi grehi Boga
ualeza bantuvali: Ali oh! doide ureme dafze,bude-
te plakali, faluvali, zdihavali, y vaffc gresno fiulenic oduria
vali, blagofzlov y milofchu Bofiu profzili , alivam bude od-
govorieno. Vocavs te & renuifii y extendi manum meam 5 & non
erat qui refpiceres. Zvalizemte (recse G. Bog )y nifzifze ma-
i ral za moic zvanic,pretegnulfzem rukumoiu za pomochite-
: podelititi moiu miloschu, zablagofzloviti tebe , ynifzifze
marala; fzada kadatifelisy hoches, menc nazavasy pro-
{zis , Ja zate nemaram , Ego guog, in interritu tuo ridebo. Zver-
2 asgus.  hukoich Sz. pifzma rechi Sz. Auguftin ovak veli Deas megli-
gentes deflererefolet. G. Log imd navadu zapuschati [enc, y
nemarne , toieto one nemarac, koiemkada ureme y prili
" ku daie dobro fiveti grehafze chuvatiyy za preflefztne grehe
okoru delati , terfze nemaraiu nego pache oni ztem bolye
szoicmi grehi niega bantuiu,oh te takove G.2og. zapulcha
pod obafztium uraga, y nad pogubleniem tch takovehfze
izmelie. ‘
Dokancham moie govorienie z- onem kai Palludanus
Palludunns’ ,Piﬂ'c Intheatro movo od velikoga Kralya Alexandra da naimre
‘kadabi ov Kraly bil doznal dafze iosche nahagia zemelyfz-
ki Paradifus,hotechiga videti,zato podignule unofinujuna-
kovyf{nymibe pofiel proti fzunchenomu izhodu ,doianchi
k-iednemvifzokem ;oram, ize¢ felie iz iedne pechine van
ieden verli Sztaracz, y potekel be naproti Szoldatom Ale-
xandrovem , koiemic ovak rekel , povechte vi vafemu Kra-

lyu, dafze on zahman trudi, dabion doffel tam ; kam czi- -

lya,y preflel onud , kud mifzli, avputproti Paradifumu ie
oniznozt , koga on nezna: Nego natcvamov kamen , ko-
sega vaflemu Kralyu podaite , rekuchimu ove rechi, 4 lapide
ifto difces 5 quid de te jgmirc debeas. Od Kamena ovoga vuchil-
-{ze budes, kaiod tebe chutiti moras. Ov kamen ie bil dra-
gi kamen ali z- pepelom pofzipan , koiu zkrounozt ic Ichko
doznati , toicto, hotelic ov Sztarecz Alexandru obznaniti

dok
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doklamgod onfive, od ufzeh chafztchen,y preftimanic,
ali kada na fzmertni pepel doide , ncbude vech preftiman ,
nego kak goder naivexi koi petlyar. "
ezda velim ia tebe 6 Kers.Duffa! tvoia zkradnia fzmer-

tnavara ie on kamen z-jpepelom pofzipan, Alapideifie
difees quid de te [emtire debeas. Od kamena ovoga vuchilfze
budes, kai od tebe chutiti moras. Difees, vuchilfze budcs
kak ono ureme vu koiemfzi ti tuliko leth fivel, od ufzega
{zveta dragoga kamenia ie bilo preftimaneffe, arbifzivu
niem bil mogelkinese Nebefzke zadobiti, y nyefzilebud
kak vu igrah y noriah potroffil. Disees, vuchilvfzc budes, da

ufze dike chafzti , bogacztva, y lchtc ovoga fzveta iefza
. pepel, Difees, vuchilize budes » Kak{zu skodTyva,,paida{tva,
odurne nafzladnofzti teloune, y vefzelya ukanieslyva: Ah S. Augufl. |,
onda onda budes prifzilyen krichati Sz. Auguttinom na o- 2 Confi;
ne zkradnie vure tvoic , 4b fi Deo fervivifiem ! ¢ feciffen vel 4.
sentefimam pariem in [ervitio eius , ab grantum nunc confolatus
effems.” Ah gabi G. Bogu bil {zlufil! y ieden fzam del moieh
{zlusbih na chafzt niegov bil vachinil, koiefzem tuliko leth

moie dni pochinil {zlufech fzvetu y telu, ah kakbi fza-

da vefzel bil. Ohpravo adda pravo Duh Sz. go-
vori , y ia fnym dokancham. 0 Mors! guam
bonum eft indicinm twum. O fzmert ! kak-
iedober {zud tvoi,
Amen.

-
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Akoveliki Szluge , y Szvetczi Bofi veli-
ke ztifzke na{zmeretne vure chute,
kai bude iz gresnikov?

Eftote parati, quia quancfistis hora Filius Hominis
- wenturus eff. 'Matth. < 28

Budete priprauni, ar, koiu neznate vuru
~ Szin Chlovechi doide.

‘Koie gdo kada videl vu uremenu zemelyzkoga potre- -

{za podiratifze , yuruffevati onelepe goizpoczke

grade, yczifrafzte palache; mogelie lehko chuti

krich , plach, y milo zdihavaine oneh , koijfzifze maloper-
vo vu nyh gofztili, vefzelili, y nafzladuvali, ali pomochi,
nikakve nym ni moguche dati, aronoga tesk oga bervenia
nit onoga finchkoga kamenia ni moguche odvaliti , megy y
od koiem akoprem okol fzebe z- rukamigrabe, pomochi-
¥zi vendar nemogu; ako rauno vide okol fzebe priatcle
obhaiati , ali zahman , ar onoga teskoga y velikoga breme-
na ni moguche od nyh odvaliti yy tako vu one muke mora-
in nefzrechno poginuti. Rauno tak mo_refzc recfi od ufza-
koga kerfchenoga chloveka na zkradnie vure buduchega,
ar kai drugo ie telo chlovechanfzko nego iedna palacha,
vukoiem prebiva y{ztanuie duffa nafla; z-koium pala-
chum toieto telom naffem kada ztrefze on fztraflen po-
trelz , zimlicze , ali koiega drugoga betega, unoge naiak-

feh urachtvih podporanie nifzu moguchne za zderfatic , dg:
g : i
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bina tla pod koicra teskem bremenom onch fzmerench zti-
gkih ncopallo , oh ! kak fuhkofze plachu, y milo zdihavaiu
oni, koijfzufze malo pervo vefzelili, y fzmeiali, kak{zu nym
odurne ufze naifzlaife , y naismahnefle iefztvine , zZkoiemi-
fzufze malo pervo goztili, grabe okolfzebe za pomochifze
vezda naiednuvezda na drugu fztran obernuti y polaf-
chiczu fzi naiti, bih radi iz pofztelye vuiti, ali pred teskem
bremenom onoga betega nemogufze ni genuti, profze po-

. mochi okol fzebe fztoiecheh , alijmie nigdor nemore poda-

ti. One ztifzke gresne Conscienczie izbiaiuvan debele
kaplye merzloga pota, ufze polahko pochinaiu opeffavati,
od fztraha bledi pofztaiati, rech, y pamet, vid y chuienie

ogublyati, doklam k-zadnicmu z-velikum teskochum
f'ztrahom, y falofztium nefrechnu duffu van izpreffaiu s kot-
namic tonegda G. Bog po fzvoiem Amoffu Proroku ob-
znanil I die illa convertam feflivitates vefras in lultum o & 0M- dmeye g,
wid cantica vefiva in planltam , & ponam cam quafi luFum uni- ¥.10.
geniti y & noviffima eorums , guafi diens amarym. Voonomdne- -
vu obernuti hochu vefzelya vaffa na tugu, y popevania vaf~
sa na plach, y vu takovu falozt hochu vafz posztaviti , kot
more bitifalozt pervorogienoga, y konecz vas mora biti
kakti ieden {uhki dan. Zakaizato veli Sz. Peter Damian,
nai ufzaki razmiifzli vu kulike tuge, ztizkah,y falofzti bude-

{ze ufzaka gresna duffa chutila onda , kadafze od telafzvo-
icga razluchavala bude moraiuchi poiti pred {ztrasnoza -
Szudcza Nebefzkoga. Penfumduns eft ? cuns iam peccatrix ani- Peter Das.
ma d-vinculis ineipit Carnis diffoloi , quam amaro terrore concx- b7:4p-0.
titur ? quantis mordacis eofcientia flimalis laceretur? ‘

Nai ufzakimifzli , dakadafze gresna dufla od tela {zvo-

a razluchava , vu kulikom fztrahusze ona nahagia zpozna-
vaiuchifze prez ufzakoga dobroga della, 3 z-grehi neizbro-
icnemiobterfena; Onda onda budu nye napervo dohagiale
zapovedi Bofie tulikokrat tak Iido perkerflenc , tulika o-

ominania Szpovednikov ,karaniaProdekatorov, y nade-

1avania nuternia zaniftar derfana: Ono ureme takzlo

POx
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potrofieno ; One krivicze na blagu, y pofteniu tulikem, y
tulikokrat vuchiniene.Bude miﬁlila,kaE od grehov y ufzega
toza rachun bude davala; kakoveli Sentenczie y pliche bu-
dcfze nadeiala ! Muchiloiu,bude ono tulikokrat ponovlye-
no milofztiuno Chriftuflevo opominanieEfoze parati &-¢.Bu-
dete priprauni &c. terfze ne fzamo ni marala priprauna
chakati prohoda Szudcza Nebefzkoga, nego pache ni pre-
fztaiala proti niemu grefliti,kulik adda {ztrah,y ztifzke budu
uizake gresne duffe na nye zkradnye vure?pokazati hochu,
- Zerczallo terpliunofzti Sz. Job ic naipervi on koime-
ne pomafe N, N. pokazati ono kaifzem nakanil y obechal
napervo donefzti, {ztrahotu naimre y ztifzke ufzakoia u-
miraiuchega chloveka,od koieh ztifzkih on vu 12. delu knig
nb.eavs  fzvoichovak pifie , Lacerna impiorum extinguetur , & [uper-
vz veniet eis inundasio Lescherba gresneh hochefze ngafziti, y
‘ ~ hoche nad nyh doiti potop , hotechinam on po tom na zna-
. nie dati, da kak{ze goder pripecha na iedne povodnic , ka-
dafze naimre iz ufzeh {ztran , toieto iz gor, iz iarkov, y iz
potokov vode razlevaiu na polye,y ufza utaplyaiu koia pla-
vati nemogu; Rauno tak hochefze pripetiti gresnikn na
* zkradnie vure, da naimre iz ufzeh{ztran budufze zlevali
grehi na pamet umiraiuchega, yniega budu utaplyali vu
zdvoinolzt yar on doklamie zdrau bil, kgkti vodu ie gre-
rdem o 45, he pil Impij bibunt ficut aguam iniquitatens: Ar plavaiuchi
#. 6. chlovek kadafze z-vodum napuni, utonuti mora, tak y gres~
niki plavaiuchi po pogibelnom moriu {zveta ovoga, ter na-
puniuffize z-vodum ufzakoiachkeh grehou , utopitifze mo-
rain , oude vu dvoinofzti zadobiti milofchu y oprofchenie
tulikeh grehov, tamo pak naveke vu mukah peklenzkeh ;
ar onda onda doidu napervo ufzi iali, nazlobi, gizdofzti,
nechifztoche , y ufze krivicze G. Bogu ; y blisniemu vuchi-
Petr. De= niene. Alfunt ommia gefla , fimul & verba, veli Sz, Peter Da-
mimloso i mian , mec etiam ipfa cogitationes defunt , Quia cunéta bac amn-~
yum adverfus Authovem tefiimonium reddant. Ufza icdnuum
rechinm chinenia , govorienia, y mislyenia na zkradnie

vure
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vure napervo gresnomu chlovekn dohagiaiu, arufzaova
fuhko fzvedochan{ztvo daiu proti niemu koieie vuchinil.

Tomu takovomnu nefzrechnomu grefniku pripechaize
rauno onak, kot{ze pripecha onomu, koifze po pogibel-
nom Moriu vozi, kada iz ufzeh fztran vetri pufiu y niorie
burkaiu, na moriu pak z-barkum vu koiefze vozi prehitava-
iu kakti z-iednem perom, Gominé illi onadeb:liavula na
koich Ankore, illi fclezne machke, koie Barky zderfavaiu,
privezane iefzu, kakti od preie nitti pretergavaiu ; Vidi da-
fze ona velika dreva lamlyu kakti tenke fibicze, dafze plai-
t¢ iz czviliha cheflu kakti pavuchine y dafze fur barka zale-
va, zpoznava damuie ufza kaigod dragogay dobroga ima
na ovom Szvetu ofztaviti s da pache y fitek pogubiti, ako
ofzebuine pomochi y milofche Bofienebude, ter virmorzke
glubine pokopanomu biti, Oh kulika tuga y falofze ! kulik’
ztrah , y ztifzke y nemuche y netrape fzercza niegovoga?
negovorim dalye , ary onkoi na Morzke pogibcloi nigdar
nibil , more le:ko fzuditi, unogo bolye on veruvati, koi-
{zeic kada vu takove pogibeli nahagial. ;

Z- tobum {zamo govorim & Gref. Duffa koiafze vozis
po moriu {zveta ovoga, vn barke tela tvoiega , kada naimre
vidis puhati vetre zcufzeh fztran ufzakoiachkeh betegou
vu barku tela tvoiega , zkoium prehitavain po pofztelyah :
Kada vidis date iakofzt ofztaulya, f{zape nefztaie} ochi
ugrezavaiu , chello merzel pot pobia , zpoznavas da nebu-
de drugach, nego datie nfza ofztaviti na ovom fzvetu, ter
poiti, oh{ztrahota! zpoznavas daie poitivuglubinu ne
morfzku, ne zemelyfzku fzamo, nego y vupeklenfzku,
oh kulik fztrah! kuitko der:tanie , y trepetanie bude onda
_tvoie O grefna duffa na one zkradnie vure tvoic ? onda, on-
da, budes zpoznavala velikn , y vekovechnu nefzrechu tvo-
iu, koiufzifzi ti zafzlufila z-gretbi tvoiemi, Oh ! kak budes
onda prekliniala blago, kotero {zpraulyaiuch nifzifze fona-
Ia zapovedi Bofie prekerfiti; nifzifz: marala onoga paida-
ftva vu koiem,y z-koiem tuikokrat Boga tvoiega icfzi zban-

1 Vi
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_ - tuvala oduriti y ofztaviti, onda, ondafze budes milo zdift
Pfe 34 fuchitufila z-rechmi Sz. Kralya Davida. Cormenm comta-
batum eff inme , timor & iremor venerunt in me, & formide
mortis cecidit fuper me. Oh'!ianefzrechna dufla, nakaifzem
dosla? Szercze moie ie ufze zburkano, yiur od kervi ob-
terfeno, {ztrahmeie ufzu preuzel , y naibolye zbok toga da-
fze zpoznavi kak{zem kruto malo ali nikai G.Bogu moiemu
fzlufila, d telu , fzvetn, y uragu ufzigdar marlivo po volye
hodila, chuteniam y pofeleniam moiem prez reda ngaia-
tfal.s¢¥7. iuch. Ob ! quis dabit miki pennas ut eolumbe , & volabo.” Oh!
, dabimi gdo mogel dati krelyuti golubicze , dabi {fnymi mo-
glazleteti, y nemile fzmerti vuiti po Sz. pokore ter tak ve-

kovechnoga proklecztvafze mentuvati.
Naibude gdo na ovom fzvetu tak bogat y muder kotie
- bil Salomon , tak zmofen y fzrechen , kotie bil Alexander;
nai bude idk kot Samfpon , ufzem drag kakei Pompeus; Nai
vufiva nafzladnofztih telounch bolye neg Heliogabalus,
iednum rechium naiimaufza po velye koiagod niegovo
2eci. e.q.  Szerczey ochi pofeletimogu, bolye negie imel Salamon

i Wik kadaic govoril. Omnia gus defideraverunt oculi mei non nega~

vi eis nec probibui cor meum g uin omni voluptate fraeretur , &
obleftaret fe. Kaifzu goder pofelele ochi moie, y {zercze mo-
o ic, nifzemijm zkratil. Ako Confcienczia ie obterfenaz-
i {zmertnemi grehi, takie ona moguchna ufze fzreche , fzla-
{zti, y nafzladnofzti {uhkeffa od chemeray fuchi, odurnef~
{a od ufzega {zveta fzmrada umiraiuchemu chloveku vuchi-
niti, koi chim vexeh nafzladnofztih ie vufival, ztem vexi
s.1eemn, AZtrah, yztifzkena {zvoie zkradx}ig vure chuti ) ar vcfli S}:, -
cheyep. Ivan Chroyloftomus. Mater formidinis efi peccari confcientia.
Mati {ztrahote ie gresna Conscienczia. A
Ovu ifztinu za potverditi , morem napervo donefzti
elde tuliko iz Sz. pifzma, kuliko iz drugeh Hiftorijh; Ar
nili bil Akab iedenzmofen Kraly Izraelfzki? obilen vupe-
nezeh . zmofen va funakeh 2 ali kaiti onie fzilum uzel pra-
vichnomu Nabatu icden Vinograd, takfzeie pred Eliaffem

Pro.
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Prorokomboialy y od fzrraha derhtal, dafzzon ni uffal
Azvoie ochi podignuti vuSz. Proroka , kizrok tomu? Ma-
ser formidimis , peccati confeientia. Matti {ztrahote, grefna
- Conicienczia. Nabukodonozor Kraly nili bil tak zmofen
- Poglaunik dafzufze pred nym ufzi Herczegi {zveta trefzli ,
on od velike fzvoie zimosnofzti, y gizdofzti, hotelie ime-
ti dabimulze lyundi klaniali, y moliliga kakri Foga, ter ven-
dar pred nogami fzlugefzvoga Danicla ie kakti odrevenel
~od i‘ztraha,ﬁi zrok tomu? Mater formidinis, peccati Confeien-
2ia. Matti fztrahote, gresna Confcienczia. Nili bil ieden
zmosen Czefzar Theodofius Iunior, koi vexem délom fzve-
ta ie ladal, vendar pred AmbrofiufflemBiskupom ie od fztra-
ha vefz prebledel, kizrok tomu? Adater formidinis eft rea
econfcientia, Matti fztrahote ie gresna Confzienczia. Guli-
elmus Herczeg Aquitanie ie bil ieden gizdav, fzerdit,y
nemilofztiven chlovek, klechalie vendar vefz tih y ponizen
pred nogami Sz. Bernarda, ki zrok tomu? Eh Mater foraei-
dinis peceati eonfcientiay Mitti fztrahote gresna Conicien-
' czia. :

Akoli adda gresna Conftienczia tak fztraffi chloveka
doklamie zdrav, y pobechi more, do uremena konche, Oh!
kai,y kak byde z-iednem umiraiachem chlovekom? Koi
ncbude imel uffania pobechi , Confciencziu pako niegovu
budu fmechali grehi gorie od bruncza y olova , kadafze on
fzpominal bude dakruto malo , ali nikai dobra fzvoie five
dniie vuchinil, y akolije kai kada dobra vuchinil, toie
z- Confcicnczium punum fzmertnch grehov vuchinieno bi-
lo; zpoznaval bude dafzeiec malo kada,y ondalebud kak
fzpovedal ; damilofztiune Maike ufzeh gresnikov MARIE
Deu :nit drugeh Szvetczev ni chafztil, unogo meniefze
nymza pomoch y obrambu preporuchal; Da xanne Chri-
ftuffeve kakti tulike zdencze milosch Bofanzkeh ni prefti-
maval , nego pfanil, teptal, y tako rekuch z- grehi fgvoi{:a-
mi znovich ponaulyal. Oh! kulik fztrah, kulike ztifzke,
nefzrechnomu grefniku , ovakove mifzli, nazkradnie vute

Iz o nie-
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niegove, budu zaudavale? onda velim onda, kadati grehi
od nefzrechnoga grefnika budu napervo dohagiali, y pro-
s, Berwar. tiniemukakti tufilifze veli Sz. Bernagd, Tune loguemtiafi.
winl opera dicemt, 14 wos egiftiy opera tud fumus. Onda ufzachi-
nienia zkupa govorila budu , tifzi nafz vuchinil , dello tvo-
ic iefzmo : Chinefze chine, dabi tak ne unogi grehi otai-
ni, za koiefze nepufcha nit Szpovedniku unogo menic ko-
mu drugomu znati, y tako na zkradnie vure, kadafze vech
ncbude moguche iz nyh _legovedati , Inogo menie dofztoi-
nu pokoru vuchiniti , krichali budun . Tu nos fecifti , opera tua
Jumus. Tifzinafz vuchinil , mifzmo tvoie dello.
~ Jeden Tergovecz koi od mladofzti fzvoic unogofzeic
trudil , y potil fzpraulyaiuch y zkerbechifze za blago , koie
pak pripetifze nefzrecha , daga ufzega'na ienkrat ali Voda,
ali Ogeny mentuiu , y ov nefzrechniak hodechi vefz zamis-
Iyen y falofzten kakei dabi glave nimal , koiega ako gdo o-
- pita, kadetic blago koiefzi tuliko leth tak marlivo{zprau-
lyal? oh! kakmufze {zercze natakov {zpomenck y pitanic’
raztufi , gdobi mogel dopovedati? iy
Rauno tak chini gresna Confcienczia z-ufzakem umi-
raiuchem , niega izpitavaiuch , Quem fructum babuifti in illis,
Rom 6N 21 i guibus nunc erubefcis! Kakovu hafzen y dobichek iefzi i-
zel iz oneh grehov, iz koiehize vezda fzramuies ? kako da-
bimu hotelarecfi, tifzifze tvoie five dni tuliko trudil vu
{zpraulyaniu blaga, tuliko zkerbel vu zadoblyeniu chafztiy
. tulikem pogibelid naléczal tyoi fitek, za izpuniti poselenie,
y ufiti oneh telouneh odurneh nafzladnofztih, kakovu veze
da halzen iz ufzega toga im s ? Quens frafum nunc ex illis hi
bes? Ovazpochitania grefne Confcienczie budu tak teska
' umiraiuchemu chloveku, da od fzrama y fztraha nebude
Sapien-e-3- znal kai zacheti, niti odgovoriti, Non habebit in die agnis
Yol tionis allocutionem , veli DuhSz. da naimre den fzmertiic -
den zpoznania Dies aguitionis. Ar vezda doklam{zmo zdra-
vimineznamo kaije Szud Bofi , neznamo kai ie prokletcz-
tvo , toicto pogibel za zkvaritifze , mifzmo vezda vu ufzem

tom
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tom fzlepi. Nega on zadniden fitka naffega vu one zkrad-
nie vure kadafze blagofzloulyena Szveczanam vn ruke

ofztavi,oh! onda onda prifzvetlofzti one fzveche mi
Eudemo videli ufze naffe od naivexega do naimenfega gre-
he, ufza mislenia, chinenia; y govorienia, onda naffa Con-
fcienczia bude nafz tufila,, y proti nam {zvedochila. Kakoy
fzram, y fztrah onda ufzakoga umiraiuchega chlov<ka ne-
preuzeme , kada grehi nfegoviproti niemu krichali budu,
Tunc loguentia fmul opera dicent , ta nos egiffi 5 opera tua fumus.
veli Sz. Bernard, Tifzi nafz vuchinil , dello tvoie iefzmo.

Niti nai toga nigdor neveruie dabi onigresnikiy
gresnicze koi vezda fzvoiem chuteniam vuzdu pufchaiju,
{zvoiem pofeleniam prez ufzakoga fztrahau Q}aiu » dabifze
ti takovi na nyhove fzmertne vure ncfztraffilt, ar Mater for-
midinis reaconfeientiaeft. Matti{ztrahote, gresna Confci-
enczia ie Ar ieden Sereg Szoldatov raztreflen po polyn ne-
zaudaie {ztraha , nego kadati Sereg zkupa zkloplyen fztoi,
oh iur pochina obladuvati, pervo neg voiuvati , ar on fzu-
protikomuide, od velikoga fztraha fzercze pogubi orufie
dole pofztavi, y za obladanogafze poda.

Rauno tak hechefze z- gresnum duffum na nye zkrad-
nie vure pripetiti , ar gresnik doklamie zdrau y grehi nie-
goviicfzu raztrefleni nevidijh , nitifzeijh neboi: Nego ka-

ati naniegove zkradnie vure nkupfze zklope nafzpodobu ¢, ¢ .
iednoga velikoga fztrasnoga Serega, Terribilis ut caftro- ¥.;.
ram acies ordinata. y niemufze pred ochi pofztave, y proti
niemu krichati pochinu Tunc loguentia fimul opera dicent. Oh!
kai pochne, kai pochne nefzrechna gresna duffa onda? kak-

{zi bude onda pri Szerczu chutila? kulik {ztrah nyn ne pre-
uzeme ? damorebiti Orufic vere, uffania, y lyubavi dole
pofztavi, zdvol, yza obladanufze zpozna, yvaruke Ne. -
riatelzke da , koij nyu vu temniczu vekovechnoga {zufan. Cosés. ¥rid.
{ztva zaulekd. Ar veli Sz. Tridentinfzko Szpravische , Nul /3% ¢
lum tempus eft guo Adverfurius nofler vehementins omnes [ua
verfutie nervos intendat ad perdendos nos penitas y & i fiducise-
i3 L A
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tiw, [i poffit , Diving mifericordia deturbandos , quam cum ing.
pendere nobis exitum uz'r-;!ro'@icit. Niedno ureme ni, vu ko-
iembifze nepriatel nas fz

y zeufzema pogubiti nafz , y uffania vu milofchu Bofiu nafz
mentuvati, nego {zamo onda, y naibolye to on chini, kada
vidi konecz fitka naffega priblifavatifze.

Onda onda oni Nepriateli budu napervo donaffali o-
ne grehe nafle, y nafz fnymi fztraffili govorecfi: Nut ov greh
nibil nigdar od tebe {zpovedan. Ov drugi bilie fzpovedan,
ali ne onak chifzto y odperto , kotbi bilouredno , y potre-
bno. VuoneSzpoveditinifziimela prave falofzti; vu one
druge nifzi imela pravoga nakanenia pobolfatifze; Tifzi-
fze tufila da fives v one blisnie prilike greha, alije nifzi be-
fala, dafzi drugomu kriviczu na blagu, y poftenia vuchini-
1a, alimu nifzi naplatila, y tako gresna conicienczia nevoly-
noga gresnika hoche na zdvoinozt napelyati, ar veli 5z. Ot-
tecz Auguftin. Mala confcientia tota in defperazione eff y guen: e-

wims pangit mala confeientiavetrabit fe & fpe.- Zlochelzta confci-
enczia ufzaie vpzdvoinofzti, ar koga bode gresna Confci-

enczia, odmichefze dalko od uffania : Akoli ta takov nefz-
rechniak podigne ochi zverhu fzebe? y premislyava pravich-
noga Szudcza, pred kogamu vezda vezda bude poiti oftro-
ga rachuna davat: Akoli pogleda podfze? tak vidi f{ztrafne
muke vu peklu za kaftigu grehov fzvoich pripraulycnc : Ako
uleze {zam vufze? tak vidiy zpoznava Con{ciencziu {zvoiu
punu grehov , d nikakvoga dobroga della ;. Ako okolfzebe ?
nit chloveka nit dobroga duha nevidi koibiga batrivel.
Ovakov {zmertni {ztrah pofztaulyanam napervo Sz.
Job ovemirechmi, Columna Celicontremifcunt. Sztupi Ne-
befzke trefzn, naimre Szvetczi Bofi,zverhu koich {zvetofzri ,
y mudrofztiCzirkva Bofia ie zezidana;Oni iefzu onakui {ztu-
pt, od koiehic recheno , Qui vicerit , faciam illum Columnans
sn templo Dei. Koi oblada , vuchinitiga hochu Sztupom vu
Czirkve Bofie, arSzvetczi Bofi iefzu obladali Nepriatele
Gvoic telo, fzvet , y Uraga: OniSzvetczikolijtifzu kot le-
lezo

uproti nam bolye boril,za obladati _
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lezo tverdi, y fztalni bili fzuproti Nepriatelom $z. Matere
Czirkve Kathol. kaktiffu Hieronimi Effremi, Eliaffi, y uno-
gi drugi , zmegy koich uzememofzimi oude napervo, nai-
pervoga Sz. Hicronima: koiufze fzvoie five dni terfzilfze-
ie G. Bogu fzlufiti vu oftroche fitka , y prelevaniu fzuz,
prifztupeme iednomalo k- pofztelye ovoga Sz. Chloveka,
y hochemoga naiti zailakanoga milo zdihavati, od glave
do pet derfchuchega jkoiega ako vi opitate zrok tulike o-
firoche y falofzti ; on vam odgovaria. Témeo feveritotemn exa
minis , & [ententiam Judicis. Boimize oftroche Examena illi
Szuda , y Szudcheve Sentenczie. kako dabi hotel recfi , kai
nevidite dafze k- fzmerdi priblifavam, y daie mene poiti
pred Szudcza , koiega niti bude mochi ukaniti, niti z-dar-
mi premititi, alimufze namoliti; unogo menie izprichati,
terize nebi boial ? : :

Od Hieronima poite k- Eliaffu Opatu 100. leth fztaro-
mu , koterie 70 leth {zveto vu oftroche fitka Bogu {zlufil, y
vendar na {zvoie zkradnie vure , iakofzcie ztraffil, y plaho
okolfzebe gledal, koi od Bratie okol fzebe {ztoieche bu-
duch opitan , zakaifze tak iako plafli? odgovorilie. Tris
timeo, primumeft, anima ¢ corpore difeeffio 5 alterum inevitabi-
lis mece[fitas comparends coram Deo ; tertinm eft [ententia guam im
wie laturus eff Judex. Kako dabihotelrecfi, Oh!terkakfze
nebiia moral boiati, plaffiti, y {ztraffiti {zada na moie zkra-
dnie vure? premislyavaiuch da duffa moia grefna iz tela izi-
ducha bude taki morala pred pravichnoga Szudcza Nebez-
koga izraven poiti,davat oftreh rachunov,ne fzamo grehov
nego y ufzeh dobreh dél, z- kakovem nakaneniem, y chifz-
tochum Szercza ona od mene vuchiniena iefzu bila, od ko-
iega budem moral chuti, y pri¢ti vekovechnu Sentencziu
aliblafenztva, ali proklecztva, polek zafzlufenia moiega.

Od Eliaffa Sz. Opatahodmo k- Sz. Effremu Puscheni-
niku , od koiega Sz. Bafilius piffe , da ov Sz. chiovek budu-
chi nazkradnic vure fitka fzvoiega, premenialie po gu-
fztom farbu naobrazu ; plaho pochinalie gledati, yvefz

od
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od fztrahafze trezti, kaiBratia niegova videchi , pocheffe-
ga izpitavati zrok culikoga fzeraha$Koiemie on odgovoril.
Hex mibi! fratres mei in Chrifto dileli , recordatus fum bore il-
lius 5 & consremui, Jai meni! Bratiamoia vu Chriftuffu pre-
draga , fzpomenul{zemfze iz one prefztrafne {zmertne vure
{zmerti naimre moie, vu koiemi bude iz ouoga fzveta poi-
ti, y pred Szucza Nebefzkoga doiti, 4 meznam pikokaks
kade, ykada?! 0b guid facient, quid facient ergo Tabule ; J/1
Colu nna Celi contremifcunt ? Krichi Sz. Gregur veliki Oh!kai
ochnu , kai pochnu defzke, akofze ztupi Nebezki od fztra-
atrefzu? toieto hoche recfi ov Sz. Navuchitel , kai poch-
nu grefniki akofze pravichnifzmerti boié?

Ako pak lifztor mifzlech od one zkradnie vure natuli-
kofzufze ztraffili, tuliki Szvetczi y priateli Bofi, dafzu ufzi
od ztraha derhtali, kuliko vexi zrok imelifzufze ztrafliti y
boiat oni, koijfzufze videli na zmertnom uremenu obz-
trench od neizbroiene unofine peklenzkeh zerafiil , kod to
{zvedoche Kronike Dominikanzke od Bogaboiechega Jva-
na Taulerufia koiega Szvetozt, y pred Bogom priaznozt tu-
likaie bila , daie on vechkratvigien bil na molitve vu duhu
zameknicn , kakei tulikai prodekuinch vu Czirkve podig-
nienie bil va duhu, y dugo uremena zvun fzebe od ufzega
lyucztva bilie vigien kakti vu zraku {ztati:Ov vendar doidu-
china fzmertnu  vuru takie bil od uragovzkuffavan y tra-
ply€y tulika znamenia {zvoga proti nym harcza ie izkazuval
dafzufzc Bratia niegova duhouna boiali,y iako dvoili za nie-
govo zvelichenie. Onu noch vendar po prepufchenin Bo-
fiem izkazalafzeie Dufla nicgova iednomu priatelu Reda
{zvoiega , koiu Duflu zagledaufi fivi Redounik prefztrafiil-
{zeie, y z- velikem ztrahom pochelie pitati gdofzi, ykai
potrebuies? Duffa nato iemu odgovorila, Jafzem Dufla
tvoiega dobroga priatcha Jvana Taulerufla , koiu opi-
ralie nadalye vu kakovom{ze ztalifiu nahagia? boimfze da
vitzlom , koiemu Dufaic odgovorila; imas znati dafzume-
 nenamoiezkradnic vore pekleni duhi z- nyhoven ifztras-
ne
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gemi fzpodobami tak ztraffili, muchili, ytrapili na tuli-
ko tentali y zkuflavali, da dabi ofzebuine milofche Bofie
nebilo bilbi moral zdvoiti , y dabi ia mogel bil onda govo-
riti, bilbi tak {ztrasno krichal dabime Bog zna kam dalko
bilo chuti. Akoadda dubi pekleni iednoga tak fzvetoga
- chioveka kodie bil Jvan Taulerus iefzu nazkradnie vure
tak ziraffili, y tentali; kai neching z- gresniki? Ako pak ie-
den tak fzvet chlovek ief{ze tak iako ztraflil , kakov ztrah ne-
bude onchgresnikov y gresnicz, kadanym -pekleni duhi
ufze nyhove grehe pred ochi budu poztaulyali?

DvoiaSzvedochanztyva peklench duhov dopuscheno-
minaibudena pervo oude donezti y pervo ieod koiega
iiﬂ'c elafzoviti Pifzecz Sant Jure I Relat . Lagdunenfibus. Da
adabiienkrat pekleni Duh izganian biliz #gdne obfzede-
ne perfone od iednoga Bogaboiechega Redounika, od ko--
iegaie takai y opitanbil Duh: Ako kada pogublya volyu:
tentati lyndi fzvete, y uffanie nyh pretentati y pod oblazt
{zvoin dobiti? Odgovorilie on nepognblyam nigdar nego
doklangodie duffa vu telu akoprem naifzvetefla, onda ztem:
bolye ia,yz-tovaruffi moicmivertimofze okol one duffe,da-
inkonche na kakovu gizdozt, ali nafzladnozt zverhn fzve-.

toztifzvoie napelyamo y tako pod oblazt naffu dobimo.
; Od drugoga fzvedochanztva piffe Pater Joannes Gre- -
gorius 4 JESUMARIA , Theol. de &rapdgandﬁ fide. Reda Sz..
Auguftina, Dakadabi naimre va Varaliu Neapolitanzkom
' izganial peklenoga Duha iz iedne obfzedene perfone, ko-
mu pekleni Duh iz one perfone ie rekel, moramti vezda po-
Koren biti , yiz.ove Ferlbnc van.iziti, alimiga hoches {zla-.
no platiti , nato zaklelie on pobosni Redounik znovich o-
noga duha , damu mora povedati pervo neg van izide, kak,,
kada,ykade on niemu mifzli naskoditi! odgovorilmuie
nato hudi dith, dakada budes ti tvoinduflu zpuschal, onda
. doidemia k-tebe, y budem tebe muchil unogo bolye neg ti
menec vezda muchis; pitalgaic na dalye, doidesli ondafzam
k-mene , ali. iosche koicrugi duh z-tobum? Odgovoril.
K muie
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muie Sotan , moras znati da ia dopelyam zmenum pekle-
neh duhov k-fzmerti tvoie, vech negie liztia na ufzem dre-
iuvelike one lozé Sorianzke , koi vu ufzakoiachkeh fztraf-
neh podobah budemo tebe ztraffili , muchili , y tentali, do-
klamte morebiti y pretentamo , y znami vu pekel odpelya-
mo, Oh Bofe! Et quis poterit fulvus fieri? Gdofze bude mo-
gel, y uffal zvelichiti ? : '

Nechudimfze i2a vezda daFilip IIl. Kraly Spanzki nad

fzvoic zkradnic vure ie milo zdihavaiuch govoril ; Oh! da-
biiizova 22. leta vu koichfzemkorunu na glave, ybatvu
rukah imel, ieden {ziromah Pufchenik bil poztal , y vu ie-
dne puschine oftro fivach Bogu fzlufil moiemu, koiega
Dvorianiki opitaffe zakai to on govori 2 koiemie y odgovo-
ril , govorim zato kaiti vidim iur peklene duhe, koi mene
{zada muche, y ztrafle , zbok tuliko {ztotin iczer Dufs, za
koie pravichnomu Szudczu budem moral ofter rachun zver-
hu ufzeh moijech grehov dati.

Ako adda velike Szvetcze y priatele Bofie Uragi pe-
kleni uffainfze na zkradnye vure ne {zamo tentati, negoy
obladati? Ako Szvetczi Bofi nezpoznavaiuchifze vu nichem
kriveh , boiefze vendar y ztrafle {zmertne fzvoie vure , tak
daliztor ua nyumifzlech , iur od ztraha derschu? Ako oni
koijfzufzi tulike naime 'y korune va Nebu zafzlufili, boiefze
umreti, y na fzud Bofi doiti? ah!kai bude, kaibude, y ka-
kov ztrah bude na {zmertne vure,ynakonczu fitka uizeh

‘grefnikov, ygresnicz? koij nikakvoga naimenfega zroka
‘nimaiuf{ze velzeliti premislyavaiuch one Sz. Petra Apofto-
larechi 8¢ juftus vix jalvabitur, impius & peccator ubi parebunt?
Akofze pravichni budu chutili vu pogibeli zvelichenia , kai
bude od gresnikou? ,

Pofzluflaite adda gresnikiiedno pripechenie kak naj-
mre Severus Czefzar be doznal damu Apronianus na glavu
{zili, vuchinilgaie uloviti y na {fzmert ofzuditi, koiemu Pro-
ceflus be vuchinien za doznasi gdoie foym derfal , megy o-

fzralemi koijfzu na Examenu bili icden pochelic ovak go-

yo-
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voriti s Jafzem videl muchech z- Apronianuflem govorit je-
dnoga,ali gdoie on bil, toga neznam, nego niegovazname-
nia iefzu ova danaimre on,ima duguhalyu, glavu pleffivu,
du gz ruke, chernokofen obrafz, y ovovakov ic czilyal z- A-
pronianufem zkupa na Czefzar{zku glavu. To chuiuchi Sena-
tori y druga Gofzpoda vu Magiftratuffu {zedecha , pochela-
{zufze {ztraffiti, ako prem za krivcze nifzufze zpoznavali, fe-
den drugoga vendar fefzu zgledali, boiechifze dabifze nyh
ki nezadevalo. Gresnik!Gresnicza! znas kai hochu ovde
ia recsi? Velim da natvoie zkradnie vure budefze proti te-
be procefls chinil, dafziy ti na glavu Kralya Neba y Zem-
lye fzilil , Confcienczia bude tebe ochituvala, y znamenia
tvoia budu ovakova. Ono muchéche po kuteh govorenie,
y paidaffenie z- onemi grefnemi perfonami y malo poftenc-
mi tovaruftvi z- koiemifzifze ne {zamo dogovariala na gref:
{enie, negoiur y z-delom iefzi one kaikakve odurne grehe
izpunila. Oprava duga, koiufziti krive y neprandeno {zi-
lum ali z-cziganium dobil ;, Plefliva bolye na duffe ar prez
dobreh del, nego na glave ; Duge ruke , z-koiemi e {zamo
- iz bliza po tatbine, nego'y iz dalka po kriveh ufurah, ydo-
bichkeh lyuczko blago grabis , kai onda pochnes ? kakfze
nebudes {ztraflila, y od {ztraha ufza trepetala? ako tuliki
ytakovi Szvetczi, y pravichni lyudi( kodfzem pokazal )
na nyhove zkradnie vure tak fztrafno boialifzufze iz ovoga
fzveta preminuti, y pred Szudcza Nebefzkoga poiti, ako-
rem v nichem nifzufze zpznavali dusni, niti kriuezi. Kak-
cm adda ti uffas z- tulikeni grehi fzmertne vure dochakati ? -
fzrechno y vefzelo prez ufzakoga Sztraha iz ovoga {zveta
preminati? : !
Ah!grefnikiy gresnicze Brattia,y Szefztre moie drige s Cofn ag
opomind vafz, y profzim z- rechmi Sz. Czefariniia Rogo vos Framr.
JSratres chariffinit ut leitionews iffam attentocorde andiatis , & me-
moriter retineatis 5 Profzim vafz Bratia moiadragada Raz-
oyor ovmoi marlivo ftete , y na pameti derfete ;. Qui enim
[ Fionem iftaye mente ruminat 5 etiomfi veliquas feripturas mini-
K2 me

\
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mé intellisat s hac [ola fufficere poteft ad omme opus bonwm facien.
dum , & malum fugiendum. Ar gdogod ovRazgovor pre-
mislyava, ako prem drugeh pifzmih nerazme, ov{zam more
zadovolyen biti genutivafz na ufzako dobro , y chiniti vafz
befati od ufzakoga zla , koiebi dufficze vafle {ztraffilo y bo-
jatifze chinilo na zkradnie vure iz telaiziti, y pred Szudcza
Nebefzkoga doiti. Efote ergo parati. Priprauni adda cha-
kaitc one zkradnic vure , y hipa, terfzechifze onzkofiveti
prez greha, kodbifze feleli chizti na fzmerti, y po {fzmer-

ti, pred Szudczem Nebefzkem naiti. Amen.

RAZGOVOR SZEDML
Chim Chlovek vech terpi, y ﬂPodné[Ta;

temnavelzelefluy{zrechneflufzmert
naifze {zlobodno zanafla.

Eflote parats, quia quanefiitis hora Filius Hominis
venturus ¢ff.  Matth. ¢ 24.

Budete priprau'ni, ar, koiu mneznate vuru
~ Szin| Chlovecfi doide.

E vech neg ifztina ufzem y ufzakomu dobro znana. da
niednomu fivuchemu chloveku ni{zlobodno {zamoga
{zebe zkonchati, polek one 5. Bofie Zapovedi. Nos oceides.
Neumori. Ar‘ako G. Eog prcpoveda blisniega umariati,

unogo
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anogo menie dopufcha fzebe fzamoga zkonchati, akoprem
z- ovum zapovedium neprepovedafze {zebe fzmerti feleti,
* y G. Boga moliti za iednu dobru Szmert, yzbok ufza-

ioiachkeh zrokou 3 kakti pervich, zbok tulikek nevoly koic
oude chlovek podnaflatimora, arveli mudri Sirak , Melior
¢ft mors 5 guawe vita amara. Bolsaie Szmert, nego fitek fuhkek,
toieto bolyeie ienkrat dobroumreti, nego tak dugo fuh-
koche ﬁt? ovoga terpeti, kod romu imamo lepu peldu vu

E’(d- €. j'a;

.onom Bogaboiechem {ztarczu Tobiaflu , koi vu {zvoie {zlz- -

pote y drugeh nevolyah , kotere fztarozt {zobum donaifa,
.ovakie G. Boga molil. Et munc Domine [ecundum voluntatem
tuam fac mecuws , & pracipe in pace vecipi [piritum meuns; expe-
dit enim mihi wori magis, quim vivere. Szada o Gofz-
pone vuchini polek volye tvoie zmenum, yzapovech vu
miru uzeti duh moi s ar hafzni mene bolye umreti, nege fi-
veti. Sz. Otczi Auguftin, y Ambros z-unogemidrugemi
Sz. Navuchiteli vele , daie G. Bogdztvoril ov {zvet. Vallene
lacbrymarum. Dolecz fzuz : tugami , falofztmi; y ufzemine.
volynami niega ie napunil . zbok toga zroka , dabifze chlo-

Thobite.3.

vek vu niega neza:}-yu il, nego od ufzakoiachkeh protiu-
ifze

chin preganian bifze felel od niega razluchiti, ar gdobimo-
gel feleti na ovom {zvetu dugo fiveti, kade chlovek nigdar
nikakvoga pravoga , y fztalnoga vefzelya nima, nego tuge
-zverhu tug, nefzreche zverhu nefzrech, betege zverhu be-
tegou; zato felelie y Sz. Elias Prorok umreti, arkadaie on
videl da Kraly Izraelfzki Akab z- poganum Kraliczum leza-
bel pravu veru iefzu zatirali, Proroke umariali, Oltare po-
dirali, ufzaki den vexe nefzreche videchi, pachechuiuch
daKraliczay nyc%a na {zmert ische, odiflelie vefz {alofz-
ten vu puschinu, legelie Pod iedno drevo ; Et petivit anime
fua ut morererur, y profzilie duffe fzvoie dabi umerl , govo-
veci, Sufficit mibi domine tolle animam meam ned, enim melior
[um quam Patres mei. Dofztamije Gofzpone fiveti, uzemi

duflu moiu, ary ia nifzem bolfi, negfzu Otczi moij, Ol

Bofe ! uzemime iz ovoga Szveta, arfzemgaia {zit tia do gerla.
K3 Qude
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~Oude fa vezda za ifztinrke zpoznavamone Flaviuffa Vege.

cziufla rechi, Minusmorte » timet , gui minus deliciarum baba-
it yinvita. Meneifze {zmerti {ztrafli , koi menie nafzladno-
{ztih ic imal vu fitku. Odknd Duh Sz.po mudrom Siraku ve--
Yi Qmors Fquam bonume eff indiciwm taum , bomin: indisenti O
Szmert! kakie doberfzud tvoi, chloveku potrebuiuchemu
toicto vu fziromaftvu, betegu, ali vukoie drage nevolye £
vuchemu, koie rechi Duha Sz. Tigurina ovak razlafe , Quanz
iucundum o wors ! futum tunmbomini egenti,, defeltod, viribus.
Vefzel y vu goden 0 fzmert ! ie prihod tvoi, potrebnomu,
{zlabomn vu kotrigeh : Odkud nakanilfzem pokazati da
kuliko tefe oni umiraiu, koi na ovom fzvetu nafzladnofzti
vufivaiu ; Tuliko leglye umiraiun oni, koij{zu menie oude
nafzladnofztih vufivali, dafze bude ufzaki mogel navuchiti,
kaki{ze mora k- {fzmerti pripraviti Effote Parati: Budete pri-
‘prauni. : L G
Pochiniam govorienie moie z-rechmi onogazerczala
tcrpl'yunofzti,Sz.d]oba, koieie on za vekovechni navuk ufze-
délu {zvoich knig zapifzanc ofztavil, y ie-
{zuove , Qui expeGant mortem 5 & non venit , quafi effodientes
thefanrum , gaudentd, vehementer cum invenerint [epulchruns,
Kako dabi hotel recfi ; oni, koij z- vefzelyem fzmert chaka-
iu, iefzu zpodobni onem koij kines. kopaiu, ar kakizego-
der'onivefzeld kada kincs naidu, tak y on pokogafzmert
doide. Ali d moi dobri Job! povechnam iednomalo bolye,
kakovaie fzpodoba megy kincsem , y megy {zmertium? ie-
den kincs zaderfava vufzebe velike preczembe y vy prefti-
mana dugovania, kakti fzrebro ,zlato, y drago kamenie,
yonkoikai takvoza naide, imafze zrok vefzeliti: Ali on
koinaidegrob yfzmert, chemufze ta takov mora vefzeliti?
to ufzaki dobro zna, dafze vu grobu drugo nenahagia ne-
ofzmrad, gnoy, kofzti , chiervi, fabbe , vonyba, y ufze o-
gurnofzti, akize adda more kincs grobu prifzpodebiti?

+ @M Lkruto dobramegy nymifzpodoba, ar bilaie negda ne fza-

mo pri poganch, negoy pri drugeh Narodeh ova navada,
! : kot
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kot Jofefus Hebreus fzvedochi , dafzu naimre kincse fzvo-
ie po grobeh zkrivali, y veliku Gofzpodu z-velikemi kincsi
zakapali , terto za iednu pompu, y nachafzt nyhoveh mer-
tveh tel iefzu chinili; profztefli pako lyudi iefzu fzvoie
kincse po grobeh zkrivali, nebuduch ono ureme niedno -
mefzto tak {zigurno , kotfzu bili grobi, zamochifze ufzig-
dar vu potreboche kam za pomochutechi.

Takfzu chinili Hebrei ob uremenu Antiokufla Kralya
nevernogavu n{hovc naivexe ‘potreboche, koi iz groba
Davidovoga velk kincs iefzu van uzeli, y fnymfze pomogli,
koiegaie Davidou Szin Salamon tamo bil zakopall?. Rauno
tak c%inim’ifzc daie hotel razumeti, y nam naznanie dati
Sz. Job z- onemifzvoiemi rechmi Qui expeltant mortem &c.
kade k- czilyu govorienia moiega ovak Iepo govori Hugo
Cardin: Jufti gud provinguius finem vite vident, & pramia pro-
pinguiora cernant y o deletabilius laborant , gaudent g, morte ve-
niente y quia vivere Chriftus eff y & wori lucrum. Pravichni ku-
liko blife konecz fitka {zvoiega vide , y dare blifnefle zpoz-
navaiu, tem vefzeleie delaiu, y raduiufze nad fzmertium nf-
dofzpevaiuchum , ar ovem fiveti Chriftus ie, yumrati ha-
fzen vekovechna. Kade potrebaie dobro zapametiti onu
rech Jufii. Pravichni, toieto oniifzti koijtifzu odurili nafz-
ladnofzti ovoga fzveta. Jufti. pravichni, koijtifze namara-
it za ona , koia ov fzvetlyubitelom fzvoiem deli. Jafi, pra-
vichni, koiehti naivexevefzelye ie od Neba mifzliti, chuti,y
govoriti Protiuchine pak dobrovolyno od ruk Bofich prijm-
lyu,ypodnaffaiu, ufzi ufzi ovi ovakovi Morte adveniente
gaudent ficut hi y qui thefaurum inveniunt. Nafzmertne {zvoie
vure vefzelefze , kod onikoijkinch nahagiaiu.

Vu fitku Sz. Carola Boromeuffa Cardinala, dike ufzch
duhounch pafztirov naghagiam-daie naimre ov Sz. chlovek
imelieden kip , nakoiemie bila namalana {zmert, od nai-
glafzoviteflega onch uremen malara Bonarote imenuvano-
ga, koikip 5z. Carolus naigusche ie premislyaval, y ufzi-
gdar pred ochima fzvoicmi imel , neki dan dozoVe k-fze-

be
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be iednoga malara, ‘profzechiga drugach dabimu popravil
on kip, koiemuie malar odgovoril, nedai Bog dabifze ia
pounffal moie ruke pofztaviti na ta kip,koi od takovoga malat
- ra ie izmalan koiemu ia nifzem ureden ni fzluga biti, kai pak
{elite Vafla Eminenczia dabifze vuovom kipu popraulyalo?
odgovori Sz. Cardinal , radbi imeti dabifze' ona kofza ko-
in E:m-srt v defzne ruke dersi, prenefzlz vulevaruku, 4
vu defzne pako ruke dabifze na mefzto kofze namalalieden
zlati klyuch: Ali 0 moi Sz. Carole ! kaiima z-klgichem
zlatem {zmert? ali l[(:ak fzmertium zlati klyuch? neprifztoi-
lifze bolye fzmerti kofza vu rukah, neg zlati klyuch ? na zna-
menie da onaz- kofzum ufze {zpolu kofzi {ztare y mlade ,
uboge y bogate, gofzpodu y kmete; Jfztinaic to odgovorilie
Carainal'»Sz. ali potrebaie znati daClavis aureaeffmors, que
thef[aurams aperit iufiis. Klyuch zlati fe fzmert, koia kincs di-
ke Nebefzke odpira pravichnem:. Szmertadda ic Kiyuch
koi dufficzam naffem Eakt—i tulikem fzufniem zapertem vu
tgmnicze tela, odpira urata , da velzele van izidu iz trudov
na pokoi , iztugena radofzt, iz {ziromaftva navekovech-

: no}l):aogacztvo; - ; :
_Nili bil vu takove temnicze o veliki Navuchite]l Na-
reme 7. rodov Sz. Pavel Apoft. koi navefz glafz ie krichal Infelix
" ego homo ! quis meliberabit de corpore mortis huius. Nefzrech-
~~ niiachlovek!gdomene ofzlobodiiz tela fzmerti ove, ka-
ko dabi hotel recfi , oh gdo mene ofzlobodi od tela ovoga ,
koie tulikem nevolyam ie podverfeno? Ah nigdor nigdor
drugi, ako ne {zama fzmert {zvoiem zlatem klyuchem. Vu
takove temnicze zpoznavallzeie bitti Sz. Hieronim Navu-
-chitel Sz, Mat. Czirkve , koi vu pufchine oftru pokoru chi-
nechi, na konczu fitka {zvoiega ( kot Sz. Eufebius fzvedo-
.. chi) fithke fzuze tochech; ali vendar fzmeinchemi vuiztni-
f:g“;;:;:' czamif{zvoiem vuchenikom ie gavoril, Ceffer muror lultus
5 P gbear , fit omminm una vox gaudentinm. Naiprefztanetuga,
falofzt nai odhagia, ufzeh vefzelecheh nai bude icden glafz
aric vezda naiprictneffe ureme, denefzic den vefzelyay ra-
do.
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dofztinaivexizverhu ufzeh dnevov fitkamoiega , kada mi.
ofztiuni G. Bog duffu'moiu izpelyuie iz vuze tela moiega,
gdeie zaperta y vuzena bila po pregreske perveh Otczeu A-
damay Eve, denefziu van pufcha y vu vekovechno vefzelye
fzvoie zapelyuie. : _ :
Oude Sencka mudriakoprem poganin, lepvendary
Kerfchanfzki navuk nam daic govoreci; $: guid incomodi; & supes B
wieliis in hoc negorio eff 5 maorientis vitium eff , non morsis. Da ie. zo. s
~den na fzmertne pofztelye popevakakti iedna lafztovicza ;
drugi pako da milo zdihava,plache, y od {ztrahafze trefze. .
Non eff mors caufa, fed moriens ipfe. Nitomn {zmert zrok , ne-
£0 {zam umiraiuchi; ar velikaie razluchnofzt megy icdnem
pravichnem, y megy kriuczem vu temnicze zapertem , kaiti
krivecz ufzigdarfze boi, kadagoder zachuie okol lokota
vrat temnicze fzvoie klyuche skerbati,ftima y veruie da ferg |,
ide porniega , y daga popelya pred Szudcza za prieti od nie-
za {zmertnuSentencziu. Pravichni pako {zuprotiunem nachi-
nom kada chuie urata temnicze {zvoic odpirati , vefzelifze ,
arfze uffa priurateh biti onoga; koi nicmu fzlobofthinu
obznani,dafze naimre hoche ufzeh nevoly, koieie va one
temnicze terpel , ofzloboditi: Rauno-tak vefzelifze on ufza-
ki Bofi Kerfchenik koina ovom fzvetu ie bil obterfen od tu--
- likeh betegov , pregonou , y ufzakoiachkeh {zuprotiuchin ,.
nimaiuchi nigdar pravoga pochinka nit vefzelya, kada chix-
ti-fzmert blizu , y okoluchiiieny kaktitulikeh urat temnicze
tela fzvoiega skrebatiz- kofzum; y pravo, ar veli Sz.Ambros
Quia mortis metus nonadmortem referenduseft 5 [fed advitam, :f 2"’"” et
non enim babemus guod in wmorte metuamus 5 [fi nikil ”: “'}': ity
juod timendum fity vitancffracommifit. Ar on naturalzki lei‘l:h
szcrmi nemorefze {zmerti pripifzati, nego fitku; arako
mi fivemo polek Bofich zapovedi, ali ako yiefzmo polck
kerhkoche naffe kai protinym zagreffili; ter pak iefzmoize
“zpokorili,.y fitek nas pobolfali, nimamofze kai boiati, ¥
zatp moremo z- vefzelyem {zmest chakati, - :
Vu fitku Sz, Otczeu ficize od icdnega {ztaroga pulche- rs viris pr.
E, nika, b
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nika, koi kadabifze k- fzmerti priblifaval, fzpraviffefze k-
niemu Brattia niegova, koia okolu pofztelye {ztoiecha fuh-
kofze plakaffe nad pogublyeniem tak dragoga y Bogaboie-
chegachloveka. On pako puschenik vech merten nego fiu,
doiduchifzam k- fzebe pochelie okolu gledati, y fzmeatifze
dotretiega nfze bolye , kai videchi ona niegova Brittia, o-
pitaflega kakov zrok mora biti onoga tak velikoga {zmeha,
y kakfzeie mogiiche niemu vu tulike nevolye buduchemu
fzmeiati? kadafze izti Ztupi Nebefzki trefzii; Nato onie
nym odgovoril ovak: Moralfzem{ze naipervich fzmeiati
vam Brattia moia draga videchi vafz kak{ze fztrasno vi
fzmerti boite. Drugoch nalzmeialfzem{ze zbog toga , kaiti-
vafz zpoznavam nepripraunch k-fzmerti, koiubi vendar mo-
rali wizigdar ufzaki zmegy vafz pripraven chakati; Tretich

~ fzmeialfzemfze od velikoga velzelya, kaiti odhaiam iz tru-

dou napdkoi, iz tngey falofzti na vekovechno vefzelye,

- odhaiam iz temnicze ovogafzveta, y vuze telamoiega vu

Tiasee. 2,

Rodrig. Par
I irad. by

fzloboschinu Kralyefztva Nebelzkoga, ovo zrekuchi pre-
fzrechnu dufficzu fzvoiu ic zpufztil.

Oh! kak pravo adda morem y ia onde zakriknuti z-Isa-
iaflem Prorokom , Dieite juffo quoniam bent. Povechte pra-
vichnomu da dobro okol niegafztoi, toicto onomu pravi-
chnomu, koiti vu fzvoiem fitku malo dobroga ic ufil, y
malo radofzti imel. Dicite juflo, povechte pravichnomu,
koinaovom fzveru fivuchi ufzigdarfzeie marlivo {zuproti
peklenomu Nepriatelu harczuval, y.chutenia {zvoia na vuz-
de zderfavaiuch telo fzvoic trapil , nize krisc od Boga pofz-
lane dobrovolyno podnaffal. Dicite iufto povechte tomu ta-
kovomu ufzakomu pravichnomu, damu bude dobro na
{zmertne vure, ar vefzel y fzmeiuch budefze od ovogafzveta
razluchaval. : )

OVo pak pofzvedochiti y potverditi{ze more y hoche
z-onem chudnem ,lepem y za nas navuk kruto hafznovi-
tom pripccheniu, odkoiegafze vucheni Rodriquecz {zpomi-
na od icdnoga naimre Jagara, koi kadabi icdnoch naganial

po
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o gore iednozvere, zachulie glafz iedne petfone tak vugo-
en , dafze nimogel nachuditi, niti domiizliti , gdobi mo-
geltaklepo popevati vuicdne tak velike y dalke pufchine,
zakaizato pofselic on za glafzom, zavideti gdobi to takle-
po mogelpopevati? y nut iduchi on glafzu onomu naproti,
dbcr:hcga iednoga ufze-

ga ne f{zamo czundravoga, yrazterganoga, negoy napol
gnyloga chloveka, iz koiegamefzo gnylo na falate opada-
loie po zemlye, nad chim ofzupnulic, y vefz zachuden opi-

talic akoprem z- velikem {ztrahom onoga nevolynaka , kak- -
ie to moguche da ti vutak nevolynomy nefzrgchnom fzta |
liffu buduchi mores vendar tak vefzelo popevatifzi 2 koie-
muie on na pol gnyli chlovek odgovoril; megy menum,y
megy Bogom nikai ni nego ovzemlyeni zid, naimre ovo te-
telo moie , kotero kada vu ove pufchine ufze zegnic, onda
uffamfze dapoidem vufivat Vekovechnoga veizelya, ni-
mamliadda zroka vefzelitifze y popevatifzi 2 Dicite ergo iufo
ovechte adda pravichnomu Quomianz bene. da maimre on
¥oifze vu onom betegu muchi,” y tuliko leth na pofztelye
gnie dobrovolyno fzvoiu bol podnaffaiuch, dafze nafzvo.

. ie zkradnie vure vefzelil bude, y naifze raduie, aric blizu

vekovechno zdrauie, y vefzelye niegovo,
Sz.Servulus lefalie kakti ieden {ziromah Ectlyar vu

Rimu pod iednum huticzum almoftva mimo iducheh lyudi
profzech, y ureme fitka {zvoga z- velikum terplyunofztium
Kakti drugi Lazar vu fziromaltvu ie podnaffal, alinafzmer-
tne pofztelye vefz vefzel y Boga hvalech obdan od Nebez-
kehllj)uhov vefzelo pqpcvaiucﬁ dufliczu fzvoiu vu naruchai
Sztvoritela {zvoga ie zruchil , ‘koiufzuoni blafeni Duhi vu
Nebo zpremili. Dicite sufto quonian beme; povechte onem u-
bogem od nevolye y glada pogibaiuchem , da zkoro doide
nreme, za poiti vufivat kincfev y nafzladnofztih vezovech-

nch va Nebo.
Moi Sz. Serafinfzki Otecz Ferenczmalo pred fzmer.
sium akoprem ic veliku bol rerpel, vendarfzic lepo y velze,
La Io
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_lo popeval , koiemn: Bratia okolo fztoiecha, aindimre,

¥r. Elias ie rekel 0 moi Szveti Otecz! ovo ureme ni za

.popevanic, nego ie za plach, ychinenie pokore: Nato.

odgovori Sz. Otecz Ferencz, menefze prifztoi popevatiy
y dobre volye biti , ar nazkorom poidem z- Bogom , y k-Bo-
gu moiemu vu Nebo , moiega terplyenia plachn vufivat. Ah
Dicite ergo iuflo quoniam bene . Povechte adda ufzakomu ono-
mu koi kai zla za lyuban moin dobrovelyno preterpina o-
vom {zvetn , nafzvoie fzmertne pofztelye budefze raduval,
bude lehko {zrechno,y vefzelo umiral,at-ayegova Duffa poi-
de vekovechnoga vefzelya Nebefzkoga vufivat.

Duh Sz.po mudrom Siraku ufzem tusnem y falofztnem
Bogaboiechem obécha na nyhove zkradnie vure velzelye,
Timenti Dominkm bene erit inextremisy & indie defunitionis

fus benedicetur. Bogaboiechemu dobro bude na konczu fit-
ka, y vu uremenu preminenia nicgovoga blagofzloulyen bu-

In Mif« & de. Sz. Mati Czirkva takai vu mertvechke Meffe megy ofzta-

Regas,

lemimolitviczami, koie ona moliza preminuche Duflicze,
iefzu ove rechi, Fac eas.Domine tranfire de morte ad vitam.
Uchinic Gofzpone preiti od fzmerti vu fitek, z- koiemi
rechmi ona daie na znanie da fzmert ic nafzpoedobu Urath
chefz koia chlovek preitimora iz ovoga fzveta vu fitek ve-

8. Cpprims. kovechni, odkud $z. Cyprian ovak lepo govori, Quod in-

terim morimaur , ad immortalitatem worte transgredimur. Da -
naimre miumiraivch , viineumertelnofzt po fzm:rri preha-

giamo , Nee poteft vita aterna[uccedere nifi hinc contigerit exi-

" ye. Nitifze more vu fitek Nebefzki vekovechni zaiti, akofze

od onde nepremine, pridaie ov Sz.-Otecz.

Raimundus pife, dafze vu TurfzkehAfaleh fte od Sz.Lou-
rencza Juftiniana letta 1455. n. 43. da on-na {zvoie zkradnie
vure buduchi, od Redounikov okolfzebe {ztoiecheh bilie
chuien ove rechi govoriti: O.vi Szinki moij dragi! pribli-

falafzcie zkradnia vura fitka moiega tclounoga, hvala, y ° |

dika budi G. Bogukoifzeie dofztoial nyn mene pofzlati, ar
gdrugoga puta nipo koiembifze moglo vu Nebo poiti, nego

iedna
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_ iédnafzrechna fzmert. Dicise inflo. povechte pravichnomu

toie to onomu, koi oude malo dobreh dankou ima,y vu nyh
qmalo vefzelya vufiva , ar nyemu.na zkradnic vure bude ve-
likaradofzty vefzelye podelyeno , imaiuchifzmert klyuche
za odpretiurata vcgclya Nebefzkoga.

z. Marko Evang. piffuchi od fzmerti Chriftuffeve , po-
veda, danckoiKapitan Szoldatov Sidoufzkeh pod krifem
{ztoiechi, y Chriftuffa.umirainchega na krifu gledechi, za-
chudilfzeic, y zpoznalgaie za pravega Szina Boficga , Fidens
quin fic expirallet , ait , vere bi¢homo Filius Dei erat. Kaije pak
on Kapitan chul ali videl takovoia ‘kaibiga na zpoznanic,
y-veruvanie genuti bilomoglo !

Krifu vifzech ,.y Duffu {zvoiu Sz. zpuschaiuch, ie chinil , ali
govoril? gevorilie , In manas tuas covizendo [piritum meum. O-
tecz moi, vu ruketvoie preporucham Duh moi. Chinilie
pak<to, da Imclinato eapite tradidit (pivitam. z- prighienum
glavum zpulztilie Duh {zvoi. Kaifze pak vutom ufzem chu-

dnoga zpoznava! lehkoic toznati, da naimre ovo, kaiti-

drugidyudinakrifeh razpeti vifzechi dugo uremena iefzu fi-
veli, pache pochelifzu onda ztoprau fiveti, kotfze od Sz.
Andraffa fte ,daic on dvadnina krifu razpet fivel, y lyucz-
tvu prodekuval: Chriftus pak chefz tretin Vuru ic Duffu zpu-
fztil , y to krute dobrovolyno, zakaizato onKapitan zau-
trarafzvetchen videchi ovak Chriftuffa umirati, derfalgaie
vech negza chloveka , daie naimre Chriftus tak batrivo, ve-
{zélo, y dobrovelyno umiral, zverhu chefza y Pilatus iefze
gachudil y Mirabatur guod iam obijffet. Rauno tak bude na
{zmertne pofztelye ufzem onem koij Chriftuffa na{zleduin
vu finleniu , toieto vudziromaftvu, pregoneh, ufze tugey

Marcic 15

ai takovoga Chriftus na.

nevolye debrovolyno podnaflaiuch. Diciteiufio quoniam be-gaia e,

e, quoniamfraltum adinventionyw: [uarum comedet. veli Sz.

Isaias, povechete pravichnomu damubude dobro na nye-

ove zkradnie vure, toicto onomukoitifze terfzi Mefttra
%zvoga"N ebefzkoga vufzvetom fiuleniu nafzleduvati, arto-
ga takovoga onda nebude nikai xrapil%' muchilo, niti

L3 : fztra&'g

¥.z0.
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- fztraffilo; niegova Confeenczia bude ufza batriva y vefzela
: na {zmert chakala, znaiuch dobro da iz ovoga dolcza fznz
y placha vudrugibolfi , vefzelefli, y fzrechnefli fitek poide.

Minus timent mortens, qui minus deliciarum habuére in vita,

Menielze boié {zmerti
vu fitku..

» koij{zu menie vefzelya imeli oude

Stefze vu fitkn vuchenoga Cardinala Baroniufla, da

nyega vu iednom pogibelnom betegu Doftori icfzu nago-

variali , y opominali

dabi on nemifzlil tuliko na {zmert,

dafzion z-takovem misleniem pervo uremena kakove na-
gle fzmerti nezandi, koiemie ow Bogaboiechi Cardinal o-
vak odgovoril. Kaiftimate vi daia nebi moral na fzmert
mifzliti? ftimate morebiti takai dafze ia fzmerti boim? Oh!
dalko od mene to, dabifze ia boial oné {zmerti, koiu iakak-

ti naidraxu moiu fzefz
vuchini konecz ufzem

trulyubim , znaiuch dobro da ona
moiem teskocham y nevolyam , urata

pak odpre ufzem radoschiam , y vefzelyam. ;
Zaraditoga Sz. Kraly David vu iednom f{zvoiem du-
hound zamekneniu premislyavaiuch preminenie fzvoie na
Pfal.p, drugifzvet, krichi. Aperite mibi portas iuflitia s ingreffusix eas,
eonfitebor Domino, O Jdpretemi urata pravichnofzti, da chez
nya preiduchi hivalilbudem G. Boga, kai pak za iedna urata
felelie David dabimufze odperla, kai ftimate N. N.? Sz.
- Auguftin vam poveda, y veli , da niedna druga urata neraz-
me David, nego {zmert , Portans mortis. Urata {zmerti, ne-

buduch nicdne druge
kovechni dike Nebefz
zatoifzto pravo imenu

Kriﬁkc naiti puta za zaiti vufitek ve-
¢, nego icdnaiedina urata {zmerti ,
iciu on Portas inflitic Urata pravicze,

2* Tuwer. e 3r Sz, Pavel Apoft. ie govoril. Carfum confumavi , fidem fer-
4 vaviy in religuo repofita eft mibi corona iuflitia. Techenic do-
konchalfzem, y verufzem obderfal,, drugomi ne ofztaie ne-
go koruna pravichnofzti. Quans reddet mibi in illadie iyfius
Judex. Koiu poverne mene vo onom dnevn pravichni Szu.
decz. kadeie potreba dobro upamet uzeti, da Sz. Pavel ve.

di. Curfum eonfumavi. Techeaie iclzem dokonchal, alikaj

2

-
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xa iedno techenic ic to koicie on dokonchal ? Niedno fzta-
novito drugo,nego fitek niegou, illi techenic leth,za letom?
Mefzeczeu, za mefzeczi, dnevov za drevi fitka niegovoga,
koi fitek ic bil pun pregoriou, trudou, y traplyenia,zaova
nadeiefze on y uffaod G. Boga dobiti korunu pravichno-
{zti,alikada? Ini/la die, vu onom dnevu, toieto dnevu
{zmerti niegove y preminenia izoveh trudou, pregonou,

nevoly. kai on tulikai iako fzam{eli, y zvelikem hlepen-
1em chaka krichech Cupio diffolvi & effe cam Chriffo , Selelem-
{ze razdrufiti, z biti z- Chriftuffem. 21 3
Rauno tak pripechafze, y pripetitifze hoche z- onemi
lyudmi, koij na ovom fzvetu Sz. Paulom iefzu preganianiy
traplyeni, z- betegi, ali fziromaftvom obterffeni, y takovem
nevolynem nachinom fzvoi fitek dokanchaiu, Ah! onda,
onda , na nyhove zkradnie vure , y fzmertne pofztelye bu-
du krichali;Cxpio diffolvi,{cleiemize razluchiti od tela y {zve-
ta, & effe cum Chriffo, ter z- Chriftuflem naveke prebivati,
znaiuch dobro daijm nemore zmankati Corena iuflitia. Koru-
na pravichnofzti ufzem traplyenem obechana : Odkuda teh
takoveh preminenie iz ovoga {zveta , nemorafze recfi daie
{zmert , nego mirouni pochinek , y fzladki fzeny vu koiem
{znuy pochinkuakoy vi N. N. felite y hochete preminuti
iz ovoga chalarnoga fzveta, y vu vekovechni pokoi zaiti,
fzlafztih y vefzelya , fzvetlofzti y lepoté licza Bofiega vufi-
vat? petreba da oude 1;;ripraluu' ufzigdar chakate prihod
Szina Chlovechega polek nagovarianja y opominania Sz.
Mattheia Euang. pache po niem iztoga Zvelichitela dufficz
nafleh Chriftuffa Szina Boficga. Effore parati quia gui mefeitis,
hord Filius Hominisventurus eff. Budete priprauni, ar Vuru
koiu neznate Szin Chlovechi doide. Naibolsa pak pripra-
vay naihofznoviteffa ie , dobrovolyno, y vefzelo podnaf-
fati ufze tuge y nevolye , betege , ypregone ovoga fzveta,
koie ako iztomu Szinu Bofiemu ie potrebno bilo terpeti,
pervo negfzeie hotel vu diku Nebefzku {zvoiu ;povernuti,
polck oneh Sz. Lukacha Evang. rechi, Oportuit Chriffum pa-

"
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35 , &itn intravein Gloviamfuans. Potrebaie bilo Chriftuffis
terpeti, y tako ulefzti vu diku {zvoiu j kuliko unogo bolye
ufzakomu zmegy nafz ie potrebno tcrfcti tugs y falofzti,
muke y betege ovoga fzveta, ako felimoza Chriftuffem
vu Nebo zaiti y pri nyem vu dike niegove na ufze ve-
ke vekoma , z- onemi Blafenemi Dufficzami plachu terple~
ny naleh vafivati; Velim daie potrebno terpeti, aline
kakgoder terpetitoieto po {zille , morguiuch proti Bogu ¥
betegu, fzerdechifze y zlo govorech, negoiec potrebna
ufze {zuprotiuchine vefzelo y dobrovolyno od ruk:Bofich
rijmati, nye vefzelo y dobrovolyno podnafiati za lyu-
gau 'y volyu razpetoga Chriftuffa naffega, kodie on {zvo-
~‘inbritkwmuku y fzmert vefzelo y dobrovolyne podnefzel
- Hebr- & s00.24 lyubau y volyunaflu, kod nafz y Sz.Pavel Apos. opo-
¥-36 mina. Patientia vobis neceflaria eff : ut voluntatem Dei
; . facientes 5 reportetis promiffionem. Terplyu-
nozt vamie potrebna, da volyu Bo-
{iu chinechi, zadobite obechanu koru-
nu, pokoi, diku , y fitek vekove-
chni. Amen..
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Pokora kotalze na konezu fitka chini,
nigdar,ali malokadalze prava y Bogu

4
.

draga vuchins,

E[lote parati, quiaqua nefeitis hord Filius Hominis
: . penlins fﬂ Marth. e. 24, :

Budete priprauni, ar’, koiu neznate vuru
Szin. Chloveehi doide.

DABi mi videliy znali, kai za iedna Medicina, y Urach-

: -tvofze dela y napraulya iz zlata, pravoga giungia,y -
dragoga kamenia, k- zdraviu iednogac loveRa, takbi mi
mifzlili da pache y valuvati morali, danazdraviu iedpoga
chloveka unogo lesi, y ono drago {ztoi, pokeh dob data-

kova preltimana, y veﬂ‘kc precembe urachtva vu Apotckah

k- niegovoi pomochidelaiufze y napraulyaiu, ter gotova

,van davaiu; Rauno tak kada hochemo mi premifzliti mo-

dus y nachin, kemie G. Bog fztvarial fztvorenia , zpoznati

moremo da niegova naivexa zberb ie bila za zdrauie veko-

vechno, yzvelichenie dufficz nafeh, na tuliko da fzam

Szin Bofi ic iz Neba na zemlyu doffel, naturn chlovechan-

zku nafzeic uzel, ufzem tugam y nevolyam icfzepodvergel,

Muku y fzmert , za nye dobrovolyno podnecizel y preterpel,

kot tolepo Sz Bernard fzvedochi , Memento te homo etft de ni- if:’”cj::’-

hile falfum 5 non tamsen de nibilo redemptums 5 [ex diebus Deus
: M condi-
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condidit omnia y & te inter omnia o at vero pey £0f0s 4. auMos 8=
_ peratus eft falutem in wredio terra. Szpomenifze 6 chlovek, da
akofzi prem iz niftara {ztvorien, z-niftarom vendar nifzi
bilodpkuplyen, Sefzt Dan G- Bog ic ufza fztvoril , y tebe
megy ufzem, ali chelz czeleh 33.Leth opraulyalie zveliche-
nie nafzredizemlye, odkud krichi nadalye Sz. Bernard,
Themibidé. Q guantum laboravit fuftinens carnis necelfitates , hoftis tentatio-
nes ynonne [ecrucis aggravavit ignominid , mortis cummeslavit
borrore? Oh! kulikofzeie on trudil, podnaffaiuch ufzkoiach-
ketnge!y nevolye, pregone y muke nafzvoiem telu; Ni-
lifze z- {potlyvem krisem obterflil , y {zmertnum {ztrahotum
napunil ? ter to ufze za Zvelichenie dafficz nafleh , Oh 1 kak
adda plemenitay preftimana mora biti duffa ufzakoga od
nafz , pckehdobdakot od nye lepo Sz. Juan Chryfoftomus -
govorl ima zachetck od {zamoga G. Bega » vulepote Ange-
lomie {zpodobna, vufzpodobe iednaka prefz. Troifztvu,
vuczene y urednofzti nadhagia vefz firoki {zvet,iednaka
Szinu, zakoiuie on ufzu fzvoiu prefz, Keru preleial, y Duffa
s touns, PRAKkrifnomdrevu zpufztil, veliadda Sz. Zlatovufzti Navu-
Ghyfofh- b, chitel ovak y O duima!in quantaaliitudine , eser-ata, gmﬂtl‘ﬂ —
7520m Matsh diligentid es cuflodita. OhDuffa! kak vifzoko iefzi fztvorie-
na, z-kulikum zkerbium chuvana , Cum guanto dolore es perdi=
ta? quanto labore es guafital guanto pretio esredempra? z-Ku-
likom falofztium iefzi pogublyena gila ,Z- kulikem trudom
izkana, z- kulikum czenum odkuplyena? naimire z- predra-
gumkervium, mukum, y fzmertium Chriftufla Szina Bofie-
a;y ako ranno dufla naffa ie tulike urednofzti, nahagia-
iufze vendar {zadafnic ureme preunogi Kerfcheniki, koij
nyu tak na malo preftimavaiu, daiu zalebud kakovu hipnd
nafzladnozt Uragu peklenomu prodavaiu, ter vunyego-
vom fzufanztva nyu puschain tuliko leth pogibélno pogi-
bati, nemaraiuchifze nyu Sz. pokorum ofglo%ogiiti y nta.
: iuchifze na zkradnie vure to vuchiniti, ali 6 nefzp m=tni
Kerfzheniki! povechtemi - dovamic obechal d: vi to bude.
te znali y mogli onda vuchiniti ylzrechno umnreti ? Car gusfi
. _ 3T
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e certo extollitur,eutus vita [ub pana incertitadinis tenetur. Kri-
€hi Sz. Gregur.Zakai kaktiza {zigurnofzt dersi, ono zakai
ni {zignren,ar dabi miznali y fzignrni bili kada y kak umreti
moramo?Nebi nafz vu tulikeh mefzeeh opominal Zvelichitel
dnflicz nailely Effore parati quia gud nefcitis bord.Kakize adda

ufzi oni ukaniuin koij na zkradniu vuru fzvoiufpokoru.

oduliche pokazati hochu.

Jednolepoy f;;,famcmd ,» ‘hafZznovito yhvale uredno
pitanic na pervo pofZtaulya Sz. Tomas y ic ovo. Utrum pe-
mitentia praferenda fit innocentie ! Akofze Pokora prepofzta-
viti more pravichnofzti? toieto;ieli bolye ncugreffliti, ali
pak za pregreske pokorn delati? nigdar neopalzti, alipak
potlamize opade gore {ztat1 ? naovo izpitavanie {zam {zcbe
Sz: Tomas ovak odgovaria, da akofze tuliko Pravich-
nofzti, kuliko Pokore, hvala dobro premifzli, obodvoi
fztalisie dober y G.Bogu dragyali vendar bolye ie y fzigur-

neie nigdar ncopafzti , nego za padom, gorefztati; nigdar

nezbetefatifze , neg od betega ozdraveti ; nigdarfze neute-

pfzti, nego pak ochifztiti. Halyu nigdar nerazdreti, neg

_ razdertu zakerpati. Hifu nigdar gotovn nepodreti, neg
podertuznovich zidati. Toicto Kako recfi unogo bolyeie.

G. boga nigdar zbantavati, duffu nigdar uraziti, Confci-.

encziu nigdar zatepizti , Zidinu dobroth nigdar podreti,
ter vu Pravichnofzti ufzigdar prez greha fiveti, bolyeie ve-
lim to, neg’kada gdo kai potere ¢ ter pak novo napravi. Po-
ufzem tom vendar po Milofche Bofie, y meftrium chiove-
chanzknmie moguche vuchiniti da iedno zamazana, po--
tlam pak oprano plitno belefle ﬁofzmne'n'c_gic pervo bilo:.
Moguche'e da iednr poruffena hifa , kadafze znovichzezi-
gic, ie lepfa; iedna ulomlyena kofzt, kaaafze pravo. izura-

chi, ie jaxa neg druga czela ; Jednatakaigresna, ali po Sz...

pokore znovich k- Bogu oberniena duffa morebiti {ztal-

8. _Grtgor;

8. Thom.xz,

3.9-1064.2

nefla, pobofneffa, y vu lynbavi Bofie gorucheffa, neg-

ic bila pervo vu fztaliffu pravichnofzti, y na ovo gle-
dech moralobifze recfi daic Sztalis Sz. pokore, odizta

M z flida
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_liffla Pravichnofzti bolfi y preftimaneffi.

Tonamie Zvelichitel duflicz naffeh hotel z-iednum
peldum, ali dabolye rechem prifzpodobum pofzvedochiti
ri Sz. Lukachu , kojuic on Sidovom napervo pofztavil vu
iiaodalcne » proti koiefzu oni morguvali ; koiemie rekel
ovak. Due debitores erant cuidam fencyatoriy unus debebat dena-
7505 500. & alius §0. now babentibus illifunde redderent , donavit
utrisd y quis ergo eam plys diligit ! Dva dusnika iefzu bila, ie-
denic dufen 500. denarov, drugi 5o. y Aiimaiuchi chim po-
vernuti, oprofztilic obodvem ; gdoie od oveh dveh bolye
lynbil onoga dobrochinitela? Nato Simon Farifeus ic od-
ovoril , effimo guia is exi plus donavir. Ja timam daie bolye
fyubilon, komuie vexi diug oprofchen bil , pohvalilgaie
Chriftus Relfe iudicafti Pravofzi {zudil moy Simon , ali poglei

jednomalo ovuSennu, vidisliu? poznasliu? nili ovo ona |

fenna vu koiefze ti fzpachuies, y protikoie mermras, kakti
proti meac takaizato, dafze ia pufchiam od nye dotikati:
Iztinaie daie iedna velika gresnicza,y dati na protinye iefzi

" vu {ztaliffu pravichnofzti,ar ti nifzi nigdar tuliko fzmertnch

grehov vuchinil, kuliko ona, ali buduch nye pokora tak
velika , nye lyubau proti mene tak fzerchena, milofcha mo,
ia nemorc od menie vuchinitinego nyoi nye grehe oprofz-
titi, Rewsittunturei peccatamaltn s quoniam dilexit mzyltum,
Odpufchaiufze nye grehiunogi, arie unogo lyubila, ytako
nye pokora mencie dragfa, y povolynefla, negpravich-
nofzt tvoia. :
Addaie ifztina da pokora prava koiafze chini iz lyuba-
vi Bosie zagrehe, ic povolyna, y unogo moguchna pred G -
Bogom. naimre akofze chini iz zkruficnoga {zercza
Ali ovu ovakovu pokoru odulachiti doklam beteg na
chloveka doide, ie pogibelno, norfzko y nefzpametno , ar
nili vechneg norez ufzakion ,koidoklamie zdrau y iak ne-
{chefze pobiti z- nepriatelom {zveiem, nego chaka na be-
teg koimu oduzeme iakofzt, y onda ztoprau onak mlahau
hochefze harczuvati,Nili Norcz on,koi zbetefauiliize y ios-

che
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¢hepriiakofzti nebi hotel uzeti urachtva zaztem berfe oz-
draveti, negobi odulachil doklamu tefe bude. Oh! onda,

onda, chudo Bofie bude, akoie bude mogel uzeti , y uzeto

akomu bude moglo kai pomochi? Unogo pak vexi Norczi

lefzu ufzi oni, ioij ova odulache doklamize dufla od tela

razluchava : A kaifze ﬁak more recfi-od onch gresnikoukoij

odulache Sz. Pokoru kakti urachtvo duhouno , tia do zad-

niega hipa , kada nefzamo iakofzti,nego pameti y fitka nefz-
taie? Oh ter kaibifze drugo moralo od teh takoveh recfi,

nego dafzu vu ochivefzte pogibili zkvarienia vekovechno-

ga, iur tako rekuch z- iednum nogum vn peklu.

Oh Otecz Duhouni ! ako premvinafz jur za proklete
derfite , mifze vendar uffamo vu pekel nedoiti, akoprem o-
vak zlo budemo tia do fzmertne pofztelye fiveli Sacramen-
tum Sz. Pokore ie ufzigdar, {zpovemolze nafzmertne po-
fztelye, y zvelicheni budemo : Toie pravo ,, ako lifztor vam
od Bogaureme, ymoguchnofzt to vuchiniti dopuschena
bude, alifze iaboim da on pravichni Bog koga vineprezta.
iete bantuvati,’z- grehi va[{gmi, protivam ne vech milofzer-
dnofzt , nego pravichnofzt fzvoiu onda pokafe, prepufcha-
iuch dana one zkradnie vure ali nebudete mogli imeti na-
ruku Szpovednika;y Ali ako y dobite Szpovednika, zamaluy
morebiti nikakovu hafzen,ar vi budete vech mifzlili na cha-
larnozti ovoga {zveta, neg na grehe, koicako rauno {zpo-
vedali budete ne vendar onak chifzto, y pravo kodbi mora-
li , y ako rauno grehe vaffe chifzto y pravo {zpovezte, y
odvezanie od Szpovednika dobite, hafznelo vam vendar y
pomagalo nikai nebude , ar ono pravo zkruflenie, y tver-
dno nakanienie pobolfatifze, koicga obodvoiega nifzte ni-
gdar znali vuchiniti , unogo menie budezte znaliy mogli |
na zkradnie vure , vu {zmertneh ztizkah to vachiniti , y tako
vafz vafle preuzetno uffanie na zadniu vuru ukaniti hoche
fo prave pravicze Bofie, kodie unoge y neizbroiene ukagi-

o koij vaiz vu peklu chakain , megy koiemi ie on nefzre-
chni Mladenecz od koiega moi Bernardin de Bufto pific.

Daic naimre bil nckoi Mladencez vuskolu hodechi

M3 ¥ koi..
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koifzeie bolye vuchil hudobe neg dobroth, vech nremenz
potroffil vugreheh, neg vu navukeh skolneh, doiduchi na
fzmertnu pofztelywSzpovedanflifze , z- velikem plachem y
glubokem zdihavaniem , zeufzemi Sz. Sacramentumi provi-
gicn ievamerl,oztaviufli ufzemza fzobum-fivuachem tverdno
uffanie zvelichenia fzvoiega; Alikaiti ai ufze zlato kaifze

_ fzveti chefz nekuliko uremena po Eofiem prepufcheniu iz-
kazalafzeie duffa onoga mladencza ufza vu goruchem piam-
nu od odurnch uragov na lanczurpripcta derfana, koiaie
pochela govoriti onomu priatelufzvomu, Oh nefzrechna ia
y vekoma prokleta duffa ! da za tak kratke nafzladnofzti,tak
fztrafne muke moram terpeti; kakie to moguche ( rekelie
fivuchi Eriatcl k- duffe ) dafzifze zkvarila ti, buduch dafzi
wizemi Sz. Sacramenti provigienabila, y ztulikem ne fzamo
zdihavaniem nego y plachem iz ovogaizveta preminula;
Jefeem, iefzem (odgovorilaie dufla) ali Sacramentumi
plach, y zdihavania nifzu nikai pomagala za ofzloboditime
mitk pcklenzkeh , arfzpoved bilaie vuchiniena prez prave
faloizti, y nakanienia pobolfati fitek; Elach pako y zdiha-
vania bilaiefzu, ne zverhu grehoumoieh, nego zbok zapuf
chenia fzveta, y chalarnofztih niegoveh , nafzladnofztih, y
priatelicz moich, odkud ukaniuiuize ufzi oni koij na fzmer-
tnu pofztelyu odulache pobolfanie fitka y pokoru fzvoin

: uffaiuchifz¢ dobro y fzrechno umreti, koijizu ufzigdar zlo
: grcfno fivcli, nai adda ofzluhnu ufzi ti takovi kai nym
Beis%a. fpe--zovori vucheni Belovecentis, Magrna eft fatuitas , imo demen
“ewlomoral iy deteffanda pof mal.m vitawm , [perare bonam mortems. Velika
Pz b3 gefzpametnozt,y noria ie, pozlomy gresnom finlyeniu ,
nadeiatifze dobre {zmerti; g' ako toga mene neverniete

konche onem velikem Navuchitelom Sz. Matere Czirkue,

Szvetem naimre Greguru, Ambrofiufiu, Auguftinu y Hie-

sonimu vervite , koijzkupa iednako fzlafuch ovak povore,

Vix de cents willibus bominit, quori [emper mala via fuit meretuy

2 Leo indulgentiom unus, Ohfztraine rechi! Tesko od fzto-

iezer lyudi, koichie ufzigdarzlochezt fitek bil, ic ure.

' vy den
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den od Boga oprofchenie , ieden , toicto komai fzamo
ieden. '

" Akokogaglava boli, y mora ieden velike Importan-
czic lifzt pifzati,, uzeme pero, tintu, y papera, pochne pi-
fzati, y komai iednuliniu napiffe , dafze prime zaglavu, ¥
krichiiay mene kakme glava boli, uzeme drugoch pero vu
ruke pochne znovich pifzati , alie drugoch hitiiz rik, ter-
{ze prime za glavu y krichi iay mene moia glava. pochne y
tretich pifzati, aliga bol nepulzti, zato hiti nafztran peroy
paper ,ter recfe , budi kakfzi hoche , mene ni moguche ix-
{zati, od velike bolli , y tak ofztavi pifzanie nafztran. Aka

do ie obterfen od kakove druge bolli , kakti vulofne, od
.ﬁoicic vefz zmutchen , ako doidu k- niemu naidraxi priate-
1i z- naivagodneflemi Mufikami , koicie on pervo rad vi-
del, y pofzluffal , ondaie tira-od {zebe nemoguchijh pod-
naffati. Rauno takize z- unogemi na nyhove zkradnie vu-
re pripecha, kadaimize od Sz. Szpovedi govori, odkud

raveie rekel 5z. Dauid. Quoniam mon eff in morte qui memor Blaim 3
E:»-:m‘.&rga ni na fzmerti Koibifze z- iednil pravi, y chifztum
Szpovedium {zpomenul iz G. Boga na {zmertne pofztelye,
odkud pita Sz. dafilius, Quidexpeas beneficio febris penitire? & Bafilins
guando nec falutaria verbaloguiy mec comode audire poteris, morbo
eaput occupante. QO Nefzpametnichlovek! zakai ti chakas da-
{ze vu zimlicze fzpoves , kada duhounoga nikai ncbudes
mogel govoriti, nit pofzlufiati, od velike glaune bolli, ar
akote iden fzam zub ali perfzt boli,ufzafzut: vu zabicze,nfza
{zuprotiuna , akoprem ufze druge kotrige zdrave imas : Kak
adda bude nazkradnievure ! kada glava bude ufza zmut-
chena, kotrigi ufzi potreny ondaftimas da tebe bude naie
draxe, onokaitiewfzigdar bilo naifzuprotiuneffe doklam-
{zizdrauy frifek bil ; Naimre prava Sz. Szpoved, y poko-
ra, iedno ifztinzko {zercheno k-Bogu obernicnie : ‘Oh ! ter
kak{ze bude mogel onda chifzto {zpovedati on, koi z.irau
buduchi nifze nigdar mogel k-nye pravo pripraviti? kakfze
bude wmgel k- Bogu ebernuti on, koi nigdar naimenflega

do-
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dobroga y G. Bogu dopadechega della za volyu Boffu ni vue

chinil ? kak bude znal duffu {zvoiu onda ofzkerbeti on, koi-

fze zanyu nigdar nizkerbel 2 Oh teskoic to! pogibelnoic
to , na beteg odulachiti dobro chiniti, naimre akofze gdo
ni nauchil pervo dobro fiveti, y Bogu {zlufiti.

Jedau fztrafnu Hifltoriu oude prikladnu, povedaSe-
gneriod izdnoga na {zmert betesnoga chloveka, koiega
pogibel zpoznavaiuch priateli, y fzufzedi pochelifzuga o-

ooninati dabifze z- Bogom fzpravil , fzpovedal, y duflis
E:'-"oiu 5z.Sacramentumi ozkerbel,nato betesnik milo zdeh-
nucf odgovorilic nym, i¢ iur 40. leth preslo dafzem ia na-
kanil z-Bozomfze pomeriti,y nifzem nigdar k-tomu dofzpel

dabifze bif(zpovcdai , kakbi to moguche mene vezda vu

chiniti ? Quomodo poffum hoc y modo facere ?y tako nefzrechno
“ic preminul prez Szpovedi y pokore. Takoie tako N.N. y
" nidrogach negodaon, koikada iezdrau, y friseg nema-
rafze za Boga nit za duflu, nemifzli na Nebo nit na pekel,
nego kot nemo fivinche five , tak rauno y umira ,  odkud ni
krivo rekel Sz. Kraly David , Quoniam non ¢ff inmoric, qui
gremoy fit tui. Sz.Bernard pak pridaie. Et per confequens nee
fui. Nigakoibifze nafzmerti iztebe fzpomenul G.Bofe, y
- kaitilze iz tebe nefzpomina, tak tulikai niti {zam iz {zcbe,
kotzte iz povedane Hiftorie chuliy razmeli.

Aliufze to iz 5z.
naimre iz knig Jofue, ade vu7. delu ia ftem, da kadaie Va.
ras Jeriko od Szoldatou Generala Jofue bil doblyen y po-
roblyen, ieden zmegy fzoldatov imenom Akan be ukral ie-
dno ofzebuino dugovanie proti Bofie zapovedi, ytaki do-
. slaje kaftiga Bofia zverhu ulzega Serega, nad chim ufze lyu-

% cztvo iefze zachudilo. Jofue {ztane gore, obernefze k-G.
esa zrok one kaftige , koiemu G. Bog i¢

Roglr, y pita od nyeg :
odzovpril dazrok one kaftige ic tatbina od prokletoga bla-

a, koiuie vuchinil ieden Szoldat, to razumeufi Jofue po-
odobi bil , dabifze takou zkonchal ‘polck
Z

chelie zczveda_ti g c £
Bofic zapovedi. Akan Szoldat tat vidi, y chuic kak{ze ze-
: \ -zveda

B e

ifzma tulikai lepofze zpoznava, tex
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zveda tatbinafzvoia, kakmufze galge pripraulyaiu; kai chi-
ni? kai mifzli?;morebitifze zkriva? ne, morebiti besi? ne , 6
Akan ! kaije to'? néchuiesli zburkania megy lyucztvom? ne-
znas Kak{ze marlivo poufzud izpitavaza tata? nevidis kakva
tifze {zmert pripranlya? netrapilite tvoia kriva Conftiencza? -
Ali Akan za ufze to nemara y-kie zrok tomu?  buduchi daie
fzmert fzvoiu pred ochima imel y y nifze boial , befal, niti
gkrival. Abulenfis odgovaria nato, y veli daie zrok tomu
ovakov.. Permifit Déus ut imminentis periculi metu , confiliuni ; abluens
vatio , vires yabes fugerent , mec tentaret faod [e morte eximere , fo-
tu s confufus inflo Dei indicio & fine confilio remanfit. Prepufztile 4
ic G. Bog, da vu ove ochivefzte {zmertne pogibeli ; y fztra-
- huyrazum , pamet yiakofzt iefzuga ofztavili, nitije hotelbe-
fech fzmerti vuiti y vefz zmutchen po prave Bofie pravicze.:
Ovoiciedna ochivefzta pelda ufzakoga Bofiega Ker-
fcenika vu fzmertneh greheh umiraiuchega, koiega nisgo- -
va Confcienczia opomina , kakfzeie on zeufzema malo ali
nikaiza plt na drogi fzvet pripravily nezoic ufzigdar od-
~ ulachil dobro chinititia dofzmertne poiztelye, onda pzk
fazum, pamet, yiakozt, za pokoruchinitinyega zapui-
chaiu, zpoznava dafze nefzamo telouna nego y dufleuna
fzmert priblifava, ofztaie vefz zmutchen y omamlyen kakti .
wlep , y prez pameti maznaiuch kak vekovechnofzti blafene
naproti poiti? y tako z- Akanom gresnem nefzrechno po-
giblye. kainam Sz. Auguftin fzvedochi, “govorech, Morhus s, gypup.
T mrger s pana tervet , filij & wxor guos illicit dilivit 5 ac wnundlus e- [erm 7. pe
wm ad fe vocat. Beteg mitchi , muka zeraifh ; {zini, fenna; {zvee femp.
koieie nefzpodobno lyubil , kizebe zovn. 2t japl, pridaie
Sz. Otecz. Ex Divino iudicio hoc accidit bomini qaod woricns
“eblivifeatur [ui , qui dum viveret oblitus ¢ Dei. Vechkrat biva
-po prepufcheniu Bofiem dafze chlovek nmirainch {zamiz
{zebe zpozablyuie , koi fivuch- zpozubilizcic izBoga. Oh
nefzrechnif{ztalis teh takoveh! % :
Oh ! Pater polchko, velikoie m'lofzerdic Boficy ifzti-
naie N. N. daie ne fzamo veliko , nego y nzizgovorno , ad-
‘ N ; da
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daakofze ov takovizpove iz grehov, zakaibifze pogubiti

moral? Nato odgovariam onak kai praude govore , Falluw

of peperiffe s cui mortua filius excifus eff. Niifztina dabifze ono
dete rodilo, koterofze iz viutrobe mertve matere izrezava,
Rauno tak y iavelim da ti takovi Nos pariunt peccata, fed ex~
trabantur. Kad nad onem betefnem umiraiuchem Popi y
Fratri, kriche profze , fztrafle , dafze fzpové; k. zadniemu
yuchini, pove kai more, icli to prava Szpoved » ah nekaleas!
ar Szpoved morabiti dobrovolyna, chifzta z- falofztium za
grehe , ta takou pak nitifze fzpoveda dobrovolyno, niti chi-
f2to , ar Sz. Kraly David ie govoril, Voluswtarie [acrificabo tibi ,
& conflichor momini Tuo Domine. Dobrovelyne budemti al-
duval, y Szpovedalize pred tobum 6 Gofzpone , y ovakova
fzpoved ie prava, dobra, y hafznovita. ,

~Naidefze morebiti gdo , koimi recse , daakeli nebu-
dem mogel na moie fzmertne pofztelye fzpovedatifze ? po-
{aluiem{ze za grehe moie, yzvelichen budem, arveliSz.
Kraly Bavid , Cor contritam, & bumiliatums Deus non defpicies,
Szercze zkrulfeno, y ponifino G. Bog nesche zapujztiti,

_odkud zpoznatifze more da iedno pofaluvanie vu malom

uremeny vuchinieno more nafz zvelichiti, Jedno fzerche-
no zkruflenie velite davafz mere zvelichiti» A kai ftimate 0
gresne dufle , kai hoche recfi ova rech zkruffenie fzerchen i?
Himate morebiti da zkruflitifze iz fzercza, ie ufze icdno
kakti iz papera fteti 2 ali dafze na fzamem icziku zaderfaya !
Jmateadda znati da pravo {zercheno zkruffenie za grehe,
‘morabiti vexa falofzt,  negfze more falofzt naivexaza ka-
kovugoddruyu telounu skodu,al nefzrechu,od fzercza chlo-
vechanzkoga vuchiniti, y pochutiti. Terfze vi uffate na vaf-
fe zkradnie vure takovn falofzt za grehe imeti. koijfztefze
imeli navadu ufzigdar faluvati lifztor zato da nifzte mogli ,
y prilike imeli vexch grehou chiniti. Prave zkruflenic ho-
che recfi imeti tverdno nakanienic pervo {ztokrat umreti, y

- ufzaku muku naitefeflu preterpeti , negfze vech vu grehe po- :

verauti, Ter viuffatcize imeti na zkradnie vure takovo na-
; : kancn;
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kanenie: koij ufze vafle five dni drugo nifzte” kanili, mifz-
Lili, niti izkali y negokakbi mogli vafla gresna pofelenia iz-
uniti? Vuchinitipravo zverfleno zkruflfeniey hoche recfi
lofztitifze iz {zercza , daie proti G, Bogu zagreflil, yova

falofzt mora biti ne-zrok togd dafzie chlovek z- grehi fzvo-
iemi Nebo zaperk, pckel odperl, ali pak zbok fzame odur-

noztigreha, ney negoize mora faluvati iz glubine fzercza,
fzamo zato ; daic tak-dobroga;milofztiunoga G.Boga kakti
dobro maivexe y vekoyechno zbantuval. Ter vi ftimate ime-
ti iur vu flake: zkruffenie tak zverfeno? koijfzte ufzigdar te<
lu, fzvetu 5y uragn bolye povolye hodili, neg G. rogu,y
nyc bolye neg G: Boga lyubili : Oh kak{ze vu tomriako uka-
niuietef - 3wt dd : _
Pevéchtemi profzimvafz N. N. dabi ia doffel k-koie«
mu betesniku , terbimu pochel govoriti, Szinko, ali Kchex-
ko , akofze hoches ;. y felis zvelichiti, ti potreba dafze ger.
chkem iczikom fzpoves, y pofalnies za grehe tvoie , Je vech
neg ifztina dabimi taki on betesnik odgovoril Otecz Du-
houni , toga mene nimoguche vuchiniti ﬁfl’c gerchkoga
iezika nifzem ni-gar.vuchi-?: Vezda pak ia nato velim ovak ;
Kakiemoguche da on na fzmertne poiztelye budefze znal
y mogel {zpovedati, iz {zvoich grehoun , chefza nigdar ni
znal, niti vuchinil : Kakfze bude mogel zanie pravo y zverfe
feno faluvati , koi niti nezna kaije prava lyubau Fofia. Ah!
nefzrechni ufzi titakovi {zini vekovechnoga zkvaricniay
kakmivafzie milo da k- Uragu morate poiti. :
Kai? k- Uragu poiti ? polahko Pater , neidefze tak lah-

¥

ko k- Uragu ked vi {timate , ar znamo ako rauno na{zmer-

* tne vure nebi mogli fzgovc-dat—ifze, ali zkrafiiti, y pofaluvati

zagrehe, dofztanam bude dati zlamenie Szpovedniku z-
prigneniem glave nafle, ali pak ztifzncniem rike nicgove,
y on nafz odvefe od ufzeh geehou kodfzmo to vechkrat pri
umiraiucheh naglum {zmertivm upamet uzeli. Nato ia od-
govariam {zamo ove rechiskakova Szpoved,y fulozt, takove
y odvezanic: natulikofze vibudete pravo od {zerczaza gre«

2 he
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he vaffe faluvali, iz nyh {zpovedati feleli, y tverdno naka

nienie pobolfatifze imeli, na tuliko vam bude Szpovedni: -

kovo odvezanie hafznelo k- dufinomuzvelicheniu, y nikat
vech, '
imate pak znati daie troie fele fzmert toieto tremi na.
chini umirafze , - vudveh nachineh zaderfavafze vechneg
fzigurno proklecztvo, vatr ticm fztol na vage, toiczt na.
ogibeli, akolze naimre doonoga uremena odulachi po-
Eoffanic fitka. Perviaddanachin ie naglafzmert , kakti ka-
daie chlovek od gutte vudren , od koiega orufiaubien ,na
Vodecutoplyen , od nuternie iafzle,alikatara zaduflen, y
ovem {zpodone {zmerti, vu koieh akofze premine vu fzmer-
tnom grehu ? Dufla izraven va pekel ide. Drugoch , ako doi-
de nakoga kakou nagel beteg yali koia nuternia bol, kakti
kolika,kamenecz ; griz , {ztrasna glauna bol&c. Vuone
muke nebudefze moguche (zpovedati, niti pravo gofaluya-
ti,akofze umerie vu {zmertnom grehu , kam duifla? izraven
vu pekel. Tretich. ;ako doide beteg kakov mal, koi pufcha
Famet nffz_litiﬁﬁmu gresnoga fiulenia , iezik fzloboden za
zpovedati grehc, 2
hou, takougresnik iec vu ochivefzte pogibeli zkvaritifze,,
arfzi nepufzti K- fzerczu, niti hoche mifzliti dabioa beteg
mogel nyemu fzmert zaudati, ytako za fzpoved, nitiza
falozt y pokoru ,unogo menie zapobolfanie fitka takou be-
resnik mifzli , négo odulachi od dneva do dneva, megytem-
roga ufzaki den fzlabefli na telu,tverdefli na {zerczu, zﬁ: pefli

na pameti pofztaie, doklam na konczu od peklenoga du-

ha na zdvoinozt napelyan zverhu unofine IY odurnofzii gre-
i

houfzvoieh, ali pak {:o prave pravicze Bofic od betega za-
duffen, y uragou peklench zadaulyen prez fzpovedi, yfa‘.

Jofzti nefzrechno premine. ot ) :
v Kodig preminul on nefzrechniak od koiega ftem In
’ramp.-Dl_f: SRR RN T : i "o . .
Exemp. 47+ Promptuario Difcipuli. Da naimre gnpg:tm_:fzc nekoie ure-
me iednomu pobofiomu , y Bogaboicceamu Pufchenizu iz

- ‘puschine vu ieden Varas po fzg&_ie patreboche doiti, y doi- |

du-

»zdravo fzercze za zkruffitifze zverhu gre-
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duchi vu hifiiednoga bogatcza betesnoga almuftva profzit,
ono izto ureme doiahalifzu nekoij poglaviti Iyndi k- one
hife na cherneh konieh od koich odfzedfzi y gore vu L'y
betesnika doiduchi , koic on nefzrechnizk zaglecausi, po-
chelie plaho gledati, bled pofzraiati, vefz od {ztraha derh-
tati, y na vefz glafz krichati Gofzpone pomozime! Gofz-
ﬁone pomozime ! ali oni plemenitaffi, koij nifzu bili dru i,
ak uragi pekleni, fzmeialifzufze iz niega , ter zgrabinflia
megyfze , iefzu zadavili, ncfzrcchnﬁpii'u ,iznyegzaizgnie-
li, yfzobum vu Ede odnefzli. Oh!kak pravoadda govori
Sz. Otecz Auguftin, faeft peccati pema iuftiffima, ut quivedte 5, supup
Sfacere cum poffet y moluit 3 amittat poffe eanavelit, Ouaic greha ik z.de tie -
kaftiga naipravichnefla, da on koibimogel dobro chiniti, ber- réi.
kadaie mogel ni hotel ; kadaic pak hotel , nimogel. R
Zakaizato opomina Sz. Auguftin govorech Nofite dif er- 1dem ferm.
ve peccata vefiraconfiters. Ah'Bratia moia draga naite odula-30.4é<res
chiti grehou vafleh {zpovedati; Aliomoi Sz. Otecz Augu-
{tin, az:kai ne? pofzlnffaite N.N. kainam odgovaria, Nam
qui ad ultimum vita [ua difiulerit confiteris dat fignum.  Ar Koi
odulachi dofzmerti {zpovedarifze , daie zlamenie, ali kako-
vo zlamenie O Sz. Otecz? Signum guod non libenter facit. Od
govuria Sz. Otecz Anguftin daie zlameniz, da on toga ne-
chinirad y dobrovolyno, Id eff non gratiofe , mon puro cordey

" [ed coallus boc facere videtwr Da naimre gresnik o lulachech

pokoru {zvoiu do fzmertne pofztelye , akoiu rauno on onda
y chini? malo, ali nikajmu hafzne ,ariu chini pofzille, a ne
dobrovolyno iz pravoga fzercza ; Sed coalta fervitia guantumn
Deo 5 vel bominibas placent ! confiderate. Prifzilyena pako fzluf-
ba, illi kakovo dobro dello zlovolyno , y po fzile vuchinie-
no, kulikoie chloveku, y Bogu dopadeche y drago? nai ufza-
ki premifzli , y preftima, veli Sz. Auguftin, ter premu.
‘kauic, y iafnym perfzt na vufzta moia pofztau-
lyaiuchvelim.  Amen,

‘@ o So» i
RAZ.
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~7akorenieneh vugreheh Grelnikov, ka-
kovie fitck, takova biva y [zmert.

; Eflote parati, quia quanefeitis horg Filius Hominis
: venturus ¢ff.  Martch. ¢ 24.

Budecte priprauni, ar, keiu ncznatc vuru
Szin Chlovecfi doide.

DAb‘i ia tak malo pameten bil, y Duhu Sz. veruvati nebi
hotel ; takobi denesni den hotel zebratifzi za moie
Tolmachnike Do&ore y Barbere, kod nailiaznovitefle pod

Nebom lyudi k- fiulyenin ufzakoga nevolynoga chioveka:

Ali kaitiia {zam dobro znam, yveruiem dd ufzaka friska
rannicza , y ufzaki beteg napochetku laglyefze izurache, ne-

go kadafzu fztare, y zapuschene ; To nam Duh Sz. po mu-

xecti, ¢.16. drom SyraKu fzvedochi ovemi rechmi. Languor prolixior gra-
V. 12, vat Medicum : Beteg {ztar fmechi Do&tora . Brevem autem

languorem precidit Medicas Koie Duha Sz. rechi, mudri Lyra- -

Lyranns i 05 ovak tolmachi, Brevem auntemlanguorem id ¢ff recentem in-
g firmitatem , precidit Medicus id ¢ff citocurat. Kratek pako,
toicto friseg beteg , prerefuie ; toiczt litro urachi Doctor:
- i =] 24 2 b P e o 11

Ali kadafze ranna zapuzti dotehdob doklam mefzo pochne

gnyti, y diuié rizei ? Akofze beteg zapuzti, doklam tia vu

kozti doide ; Oh! ondafze morerecfi, .da takove betesni-

ke kruto tesko y fmehko ie mochiiaurachiti , Languor proli-

xire

SRR
S
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wior gravat medicnm 5 y akofze izurache, boiatifzeie Recidi-
Ve, toieto novoga pourachania vu perve betege; kaiako
gdo mene y Duhu Sz. nevernie ? nai opita Doctore, y Bare
. bere. Nadalye, dabi ia npemoral veruvati Sz. Enangeliumu ,-
menebifze chudno videlo, y moralbi dvoiti, dabi bila vexd
teskochaiednoga mertvecza od fzmerti obuditi, neg dru-
goga , ali kaiti znam da ov Do&or Nebezki Szin fivoga G.
Boga Chriftus JESUS unogo leglye ic od fzmerti obudil o-
noga Mladencza Szinaiiedinoga nekoie Udovicze , koiega
kadafzu na pokapanie nefzli, zeztalfzeie Chriftus {fnymi, y
videchi milo plakati onu Udoviczu za mertvem Szinom,
Izmiluvalfzeie nad nyum, y obudilieie Szina od {zmerti, fza-
memi ovemi 4. rechmi, Adolefcens tibi dico [urge. Mladenccz Lasas. 7.
tebe velim fztanigore; y mladenecz ie fiu, yzdrau, od -
{zmerri gore fztal. Sz. pako Janus {zpominafze od mertvo-
ga Lazara, Dixit manifeftd Laxarus mortuns eff, Rekelie ochi- -’;””’" Arfls
to, Lazaric umerl, y ovoga mertvoga Lazara ufze drugach, i
y unogo tefe Chriftus ie od {zmerti obugiaval , ar Infremuit
Jpirien. Zburkalfzeie. Lacrymatus eff. Zp?akaiﬁ.ci‘c, Et clama-
mavit voce magna 5 Lazare veni foras. y krichale velikim gla-
fzom, Lazarhodi van. Oh!kak tesko ie {ztiloChriftuffa ove
obugienie Lazarovo, ali koibi tomu zrok mogel bitti  Nie-
den{zanovito drugi, nego kaiti on Mladenecz malo pervo
bilie wmerl , Lazar pako iur 4. dni pod kamenom vu grobu
ic mertev lesal , y iur ne fzamo fzmerdeti nego y gnyti po- -
chel. Poovem pako Lazaru veli vuch:ni Jakobus Cardina-
lis de Vitriaco razme ufzakoga vu greheh y zleh navadah za-
korenienoga gresnika, Qui enim lapide mala confuetudinis ;.0 ¢
pramitur y guift Lazarus quatviduanus, & fetens y non nifi lachry- 4o devitein
mis y & elamore y magnad, difficultate fufcitari poteft. Ar koi z-ka-
menom zle navade pritiznien ie, kaktiLazar chetertak, y
{zmerdech, n¢ neg {zuzami, krichem, y velikum teskochum
morefze od fzmerti obuditi. Kuliko pak oh Bofe moi! y kue
likofze nafzvetu nahagia gresnikov, y gresnicz? keijod
mladozti{zvoic fivu zakorenicni vu ufzakoiachkeh zleh y

< gres-
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gresneh navad fzmerdlyveh grobeh ; Koijfze uffaiu na fzmer-
tne pofztclye, y zkradnie fzvoie vure miloschu Bofiu,y fitek
vekovechnizadobiti nemaraiuchifze vezda za ono miloztiu-
noChriftuffevo opominanie Efote parati quia qua neftitis hord
lins honinis venturus ¢ff. Budete pripraunt, ar neznat¢ kada
Szin chlovechi doide od vafz rachunov pobirat, kakzte fi~
veli, y zapovedi niegove obderfavali. Zakaizato nakanil-
{zem pokazat da zakorenieni vu grehich gresniki 5 prez ofze-
buine milofche Bofie , ni kakti moguche dabi mogli dobro
{zrechno umreti, ar y Sz. Bernard veli  Qualis vita finis'itas
Kako_v fitek ,takova y {fzmert, kod od toga budeobilncie
govorenic moie.

Kai Navada vu chloveku premore ), tofze leglye z- pel-

dami, neg z-réchmi pokazati more, y nai to poizvedochi on _
b

Kraly Mitridates od koiegafze {ztare {zpominair Hiftorie

“daie naimre on bil pochel vu fzvoie mladozti chemer pitti,.

akoprem napochetku liztor po kaplycze, y to zvelikem, ztra-
hom , kaitigaic pak ufzakiden pil, z- ovam navadum doffel-
ic on tak dalko , daie on tak chemer pil , kakti vodu ali kai-
goder drugo: Buduchi pako vuiednom harczu od nepria-
tela fzvoga uloulyen, y vu fzufanztvo odpelyan, kade mo-
raiuchi on unogo terpeti, yhotechi onomu terplyeniu on
{zam konecz vuchiniti, zato uzelic vu to ime unogo cheme-
ra na ienkrat, y niegaie popil; dabi tem berse umreti mogel,
ali on chemer niemu ne {zamo nizaudal fzmerti, nego pa-
che niti feludcza zburkal y arfzeie iur feludecz chemeru bil
priuchil od mladozti fzvoie. Rauno tak pripechafze z- one-
mi , koij{ze od mladozti priuche chemer grehov pitti, od
koieh Sz. Job govori, Bibunt guafi aguam iniguitatem. Pil
kakti vodu ckemcr hudobe, ygrehou, ykakti navadnivo
greheh,akoprem chuiulze kada od koga opominati, y ka-
rati, zato oni nikai nemaraiu, nego zeem gorfh poztain,
tverdokornefli, ofzmehavaiuchifze liztor iz onech od koic
karani iclzu, kodnam to y Duh 5z. po mudrom Salamonu
fzvedochi govorecs. Quafi per rifum ftultus operatur Jcelus.
Kakti
e

=4 ¢

F3

L




" Devets '-Ib. 5

- Kakti zmeitch norcz grefst; Norcziiefzuufzi gresniki, a

maivexi pako oniiefzu norczi, koijkadafzi chuiu krichati
od Prodckatorou, Ejiote purati; guia quid nefcitis hord Filius bo-
minisventeruseft. Budete priprauni’y ar Koiw neznate vurw

§zin:Chlovechidoide, oniize zverhu toga {zmeill yy zZapo-

bolfanic gresnoga fitka {Zvoga nemifzle oni‘zeufzema nikai,
nitilze kai maraiw, nego va navadneh greheh fivie z-tu-
tikum f{zlobofchinom keko ¢abivig ‘ar nemorali umreti,
y na Szitd Bofi doiti, ofzmehavaiuchifze liztor iz Prodcka-.

torzkeh.opominany. odkud vuchéni Emiflenus od tch &=
Emyfespnd

kaveh govori.avak. Haber bocinfelixconfuztudo peccands , ut e

guantoanplius quis peccuverit o tantominas f¢ peccafle intelligat. o "popm.’s,

Jma to-vu fzebe nefzrechna navada greflisi, da kuliko vech guedr,.

gdogrefsi,tem menie ftimafze grefliti : Ali kakou bi zrok :

naivexitomumogel bitti? Ja kuliko od ztrani moie mogel-

bi unoge zroke tomu napervo donczti, Kaktizpozablyenie

iz Boga, y duffe , ter fzamo zalyublyenic vu: chalarnozti, y

nafzladnozti fzveta ovoga,. kakti takai grcuchno uflanie

vu dugo fiulyenie , y preveliku milofchu Bofiw, da naimre

pod fztarozt,ali na &zmertne pofztelye bude uremegrehou-

fze oztaviti, iz nyh pofaluvati , {zpovedati y tako milof-

chu Bofiu zadobiti: Ali ti takovi naifzi uzemu: navuk od

mudroga Plinivfla. Definit remelio effelocns , ubi'que fuerint ply. 1. 55,

vitia y mores fiunt, Prefztaie pomochi mezto, kade iz grehov « ..

na navaduize doide. To tulikai mudriSalamomvuchl, go-

vorecs. Adolefeens juxta viam [sam ambulans y etiam cum [enue-

rit ; nom recedet 5 ab er, Mladenécz polek puta {zvoiega ho-

dech, toictovu greheh navadno fivuch, y kada ofztara, nie--

galze ncoztavi ,, ytako zahmanfizeic uffati vu fztarozt, a

josche menie potrebafzeie zanaffati na zmertnu pofztelyn

z- pobolfaniem. fitka, y pokore doztoine za grehe, chi-

ncnicm., Pl
Da ovu: iztinu iosche bolye zpoznamo, povechtemi

profzimva{z N..N. kaifze vam vidi, nili iztina! da iedna

urata kada dugo-uremena, pache unogo leth zaperta y za-
: [9) rig-

Pre%.e.28.
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riglyana fztoié , terfze y panti, y narba , y kiynchenfezd zf.
hergiave prez kraia y koncza tefefze odpiraiu od oneh, ko-
jafze po guztom odpiraiu ; k- pnem hergiavem uratam po.
trebaie iakozti, fzille , y truda za odpretie, chefza ufzegg
ni potreba k-drugem uratam koiafze guztokrat odpiraiu,
nedvoim dami ufzaki naipriprofztefii hoche potverditi da-
ictoiztina; Po oveh pako urateh kaifze more bolye zlame-
nuvati y razumeti, nego Szercze Chlovechanfzko, nakos-
por.3. Vo iem G Bog kuchi kod Sz. Janus Euang. fzvedochi, Ecce fie
20 #d offium & pulfo. Nutveli G. Bogia {ztoim pred uriti, y
8. Grager. £ kuchim ; ali kak Gofzpodin Bogkuchi? koi to feli znati,
meral. 1+ nai pofzluhne Sz. Gregura Papu, Pulfat verd Dominus , cxii
b per agritudinis moleflias, mortem wicinam effe defignat, Kuchi
‘pako Gofzpon, kada pofsilya betege , y inymi fzmert blizu
uduchu obznanunie. ,Kac{a pak urata fzercza gresnoga
chloveka dugo uremena, y unogo leth, G. Bogu iefzu zaper-#
_ta yzariglyanabila, daga nigdar iednogakorachaia nifzu
. pufztila nuter vuchiniti, negofzufze ufza zahergiavela vu
oneh navadneh grehceh, vu koichizu wliko leth prez Szpo-
vedi fiveli, budu morebiti oni zakorenieni gresniki
moglivu onch fzmertneh betegeh urata {zercza {zvoiega
odpreti y niega z- milofchum fzvoium nuter puztiti? Oh
tesko y fmehko, ali zenfzema nemoguche to bude nym vu-
rdom Thidom ‘CDIRIEE; Kaimi potvergnic rechéni Sz. Oteecz Papa Gregur.
Mem Jbidrm o Ry 3 y ) DLl
S Semtint licet [e vocari ud meliora , ad penitentiam . ad veram com-
Seffionem : pravalet tamen mala confuetudo in corpore debilitato,
vimorbiy & infirmitatis viribus. Akoprem chutifze kerfche-
nik vufzerczuna fzvoie fzmertne pofztelyekuchiti, y zva-
_tina pobolfanie,na pokoru,naSzpoved,preobladuic vendar
“mla é gresnanavada vu telu ofzlablynd od muke y bollibetes
gafzvoga kai z-iednil ztpafnii Hiftoriil pofzvedochiti moré.
oifip.Bif.  Pifle Difcipulus od iedné Goszpodichne od mladeh
&« Esxepl £7. nogzproxenc, y nechifztoche podane, yukoieie unogo
. uremena fivela yu Colonie Varaffu, a ter naimre po {zmer-
i Materg fzvoi¢, nemaraiuchifze zakarania P:odck;tl?re
i et R o PO <AL Nt e Ly zka,
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1ka, niti za opominania y grofnie Szpvednikou, pache na-
tuliko ie bila od nechifzteh pofelény vnsgana dafze vech
ni Boga boiala, nit lyudih {zrimuvala ; Onvendar dobriy
milofzerdni G. Bog koi nefche dabifze niedna duffa zkva-
rilanego dabifze ufze zvelichile, miluiuchiy ove nefzrech-
nicze dulf ;gcdnu noch be zamekniena vu duhu pred fziid
Bofi, y videchi Szudcza Nebefzkoga obfztertoga z- neiz-
broicnum unofinum Blafeneh prefzvetleh Duhou Nebefz-
keh , pred koiega Szudcza videlaie unofinu duff pripelya-
neh, zmegy koieh nekoiefzu ofzugiene bile vu pekely ncko-
ic vu purgatorium , 4 nekoie megy one Blafene Duhe, alije
upamet uzelada unogo vexa nnofinaislaic vu pekel, ne
vu Nebo, y vir Purgatorium yto videchi pochelafzeie fztraf-
fiti y derhtati, ter{ze Szudczix Nebefzkomu moliti, koie
Chriftus iz Tronufla ie odgoveril kaime prolzis?'y zakaimi-
#zc molis ? recse ona da milofchu profzi. Nato Chriftus nye
wodgovori, podai ti mene fzam feden perfztecz tvoi sy ia te-
be podam obedve rukemoic, toicto daimi zlamenie l{Iofzti
¥ pobolfania fitka, y ia tebe podelim moiumilofchu , y nfze
tvoiegrehe tebe oprofztim ; to chuiuch probudilafzeie, y
kizebe doiduchi pochelaie mifzliti kai to: mora. biti? koie
vigenie povedalaic iedne pobosne y Bogaboieche Perfone:
Redoune, od koieie razumela daic to ofzebuina Miloscha
'y opominanieBofic, zato daie dusna ofztavitifze onoga
ff,rcsnoga fiulenia, y zpokoritiza grche, y be vuchinila ali

cbudkak y to domalo uremenaieterpelo, dafzeie znovich
povernulavugrehe perve. Milofzerdnofzt Bofia, ioscheiu
ni ofztavila , aricie pofzlal G. Bog ieden fztraffen beteg,
vu koiem-betegu doidoffe k-nye Redounikipocheuflin na-
govariat na Szpeved , napervo donaflat pogibel fzmertnu
ne {zamo telounu, nego bolye Duffennn, na odurienie.
prefleztnoga gresnoga fitka y ali ufze zaliman,, arfzu gluhe
prodeknvali, oberalaic ifztinaie to, ali ni vuchinila, arfze
toga chiniti ni nauchila y tako nefzrechnu duffi ie zpufzti-
la. Abprave adda pravo govgri.}ielqmmgsf_ Qui raabe fen-
it : va ' s

«
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per vixit 5 male moritnr. Kol zlo ufzigdarie fivel, zlo y u.
mira. ' ;

Ova iztina zpoznatifze more iz Euangeliuma Sz. Mar.

ka, kadefze zpominaod icdnoga chioveka imaiuchega Szi.
na obfzedenogaod duha peklenoga, koi chlovek chuiuchi,
y videchi Sz. Apoftole unoga chuda chiniti, dopelyalie ad-
da,y on pred nye Szina {zvoga obfzedenoga profzechinyh
dabi iz nicga iztirali hudoga duba ,ali zahman, ar nifzuomo-
gli, niti znali kak , zato odpravilfzeie foym pred {zamo-
ga Chriftufla, tusechifze nyemu zverhu velike nefzreche
fzvoic, koic niti Apoftoli nifzuga mogli mentuvati, toicto
dabibiliiztiralihudoga duhaiznyega, Dixi Difcipalistuis
ut eijezrent illum s &0 mon potuerunt. Rekelizem ’a\;uchcni-
kom tvoiem dabiga iztiraliy y nifzumogli: Zato opitalic
Otcza Chriftus. Quantam temporisefly ex gae hoc ei aceidit?
Kuliko uremena,kaimufzeie to pripetilo’odgovorilicOtecz
Ab Infantia. Od Detinztva: Ali zakai Chriftus.oudeizpita.
va, koiodvekaieznal ufzapripechenia ?QOdgovaria Gloffa
Interlinealis. Non guafi ignorans interrogavit %d ut diuturni-
tis infrmitatis oftenfa , eratioren reddevet curationem. Neizpi-
tava toga Chriftus, kakti dabineznal ynego dabifze tem na-
chinom dugdcha betega pokazala ,'y tem chudnefle ozdrau-
lyenic videlo. Oudemiize vezdamudri Lyranus napervo

Sisfamora. po_fzta.ulya ovak govorecs.  Per ifium ab infamtia vexatum 4

HMensibid,

Damone , fignifcatar peccator ab infimtia nutritus perverst. Po
ovom.od icti‘nztva obfzedenem, zlamenuic{ze gresnik od
detinztua odhranien proxeno ygresno: Za-.ozifraveti pa-
koovakovoga betesnika , nifzn moguchni Vucheniki, ne-
goicoude fzamoga Doctora Nebezkoga iakozt potrebna ,

odkud Lyranus nadalye od takovoga betesnika govori. |
Hune Difcipuli curare nom poffunt , g uiacontemnit monitores bos.
minum yfed folus Deus aliguando Je (peciali gratia curat exem. O~ :

voga , toieto gresnika od detinztva zlo fivuchega. y vugre-
heh zakorenienoga , Vucheniki izurachiti nemogu, nego

fzam G,Bog negda iz ofzcbuine wilosche fzvoic ozdraulys- .

ic picga : : Tako-

——
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Takveh pako Betesnikov ic pun fzvet, nad koiemi -
kriché Vucheniki, toieto Prodekatori y Szpovedniki; zker-
bechifze ufzemi nachini Spiritum Mutuws. Duha nemoga van
zegnati : Duha velimnemoga , koij chini tulikc grefnike, y

- gresnicze Neme,daneznaiu, y nemogu anckoij zbok fzrama,
-nekoij zbok {ztraha grehov{zvoieh'Szpovedati, kriche Con-

tra g:.-‘rz‘tum fuperbia. Protiduhu gizdozti., Ut eijcerent illum.
Dabiga iztirali iz onch {zercz chlovechanzkeh -t #on potass
#«nt. y nemogu nikai opraviti . ‘Zakai pak nemogu? Zato
kaiti ovgreh gizdozti, 0od mladofzti iefzc vu nyhoveh fzer-
czah zakorenil. 44 infantia. Od detinztva iclzufze priuchis
li zverhureda 'y fztaliffa czifrati, 7yfzebe vechod drugeh
Frc&imavath’. Nahagiaiufze drugiod greha Szerditofzti ob-
fzedeni, koijnemoguniedne silne rechi podnrefzti, negofze,
taki vusgn, kakti od iedne izkricze pusken prah. Hume difei-
puli curare won poffunt. Toga takovoja Szerdiscza Nameztni-
ki Chriftuflevi ozdraveti nemogu, -ako prem vu Prodekal-

niczahy Szpovedalniczahna n?cg he, Bolin zapoved ,

. ¥ pogibelduffeund napervo donaffaiuch; alinfze zahman
“arov greh ima vu Szerczu 45 infantia. Od detinztva , nakoi

reh fantchenia roditelifzvoium zlom peldum, y navuki ic-
zu nyh vuchili , govorechjim dafze nai nedavaiu nfzako-
mu pod pete, dafze nai nepuschaiu ‘pfaniti, za obfanozti pa-
ko priete dafze nai neprepufthaiu fantiti,y tak od teh tako-
veh morefze recfi.Cui puer afuefeitymaior dimisterevefeisChes
mufze dece privuchi, pod fztarofzt oztavitifze nezna. Jefzw
y nekoij drugi obfzedni, 4 Spiritu fornicationis.Oa.Duba ne-
chiztoga, koiega kakti obchinzkeflega od ufzch drugch,
z-vexum zkerbium neg ufze druge terfzelze Prodeka.oriy
¥ Szpovedniki iz {zercz oneh nechizteh gresnikov y gres-
nicz iztirati, aliiofche menie neg pridrugchmogukaio-
Praviti , ar unogi y preunoge 44 irfantia. Nefzamo od mla-
dozti, nego tia od detinztva od ovoga neckiztoga duhaie-
fzu obfzedeni,vu ufzakoiachke nechiztoche podani,y zako-
renieni, ncpufchaiufze vech eg; one gresne mavade va:ll) 5-
: 3 ; <
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., pelyati, tak dafze od teh takoveh recfi oo moré, kai Sz. Je-
;f"”"-" #8 remias Prorok od Moaba iegovoril , Fertilis fuit Moab ab a-
b dole[centia [na & requievit in fecibus [uisy nec tranfufus ef de
wafe invas, Plodenic bil Moab od mladoztifzvoie, y pochi-
valie vu fzmradu fzvoiem ; niti ie preleianiz pol)z'udc. na
., pofzudu: koie Sz. Jeremiafla rechi ternaimre zadnie po-
&ugs Cardfyvani Hugo Cardinal'ovak tolmachiy, Devafeinvas, id ef
de vafe culpay in vas penitentiay idcired permanfit guftus in eo,&* 0=
dor eins now eft immutatus prave confuetudinis. 1z pofzude na
pofzudu, toicte iz pofzude greha , na pofzudu pokore, za-
toizto oztalaie {zlazt vor nyem, y duha niegova ni pre-
meniena gresne navade : kaiti kada Roditeli vide, chuiun,
'y znaiu da nyhovadecza pochnuvu detinztvu kaikakve ne-
chiztoche chiniti , nyh nekaftigaiu, y neprelevaiu, De vafe
eulpa in vas penitentie. Iz pofzude greha, na pofzudu kaftige ,
iz nechiztoga vu chizto fiulyenie ; zato ona nafzladnoze
koiu nechiztocha fzobum donaffa, vu nyh oztaie zakoren-
iena, nitivech onamnechizta pofznda{zvoie navadne voi-
nuche duhe nemore premeniti , niti pogubiti, polek onch
navadneh diachkeh réchi.Quod nova tefta capit , inveterata [apis -
Zahman iec adda z- temitakovemi, ar tia dofztarozti, pa<
che tia do {zmerti fivu vu one zle navade, vu koinfzufze po-
dali va mladozti, y detinztvu {zvoiem, y oveh takoveh D:/ei-
puli curare non poffunt. Nameztniki Chriftuffevi izurachiti
nemogu ,negoic ktomu potrebno prezmosno dello Ruke
Bofic. Opusdextera Excelfr. Akaihochurecfi od onch obs
fzelenehod grehou lakomozti, yzkupozti? zmegy koich
- perviiefzufze nauchili ufzaki den obilno, pachey preko-
rednossreti, y poufze pitti , {zvoiemu: terbuhu {zlufech czira
kvene pozte perkerfevati,y fzlusbu Bofiu zamugiavati: Dru«
gi syako. {zuprotiunem nachinom poztefze y prevech, aline
za lyubau Bofiu , nego kaitiize neuffain z- blagom {zvoicm
nahraniti, unogomenie od niega kai ubogem vu Ime Bofie
uffaivfze razdeliti; niga pak Zapovedi Bofie , niti Czirkve-
ey koiu oni nifzu gotovi prekexfiti ; za povexanic fzvoic-
1 ea

~ .
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gablagay dobichkou,za iovcxanic koieh den ynoch tru-
defze y pote , zimu y uruchinuterpe , y vu ochivezte fzmer-
tne pogibeli poztaulyaiu ; Za zadoblyenic pak kincseu Ne.
bezkeh,,y za duflnd zvelichenie fzvoie niti nemifzle. Oht
ove takove tesko y nemoguchno ic Vuchenikom , Prodeka-
torom naimre y Szpovednikom mochi ofzloboditiod onch
prokleteh duhou greha toieto zkupozti 'y lakomozti, prez
ofzebuine milofche , ¥y pomochi Bofie : Dofztamene nai bu.
de oude Szvedochanizivo moicga Sz. Antona Paduanzko-
ganapervo donezti, na potvergicnie uzega moiega do {za-
da govorienia,y ic 0vo. Difficile lupi # eadavere , formica 4 gra-
n0 5 d melle mufca s meretyices & proffibxlo ymercatores 4 foro =T;pns':;‘: ”;":__
raxntur: Tesko y pretesko Vuki od merczine, mrauczi od D,”;_Mf,.,
zernia ,od meda muhe , kurve od burdelnicze , kramari od o8.84r.05
piaczafze razluchavaiu. Rauno tak ie tesko y {mehko Pro-
dekatoromy Szpovednikomzakoreniene gresnike vugre- -
‘heh od detinztva, na pobolfanic y pokorn obernuti: Ar a-
ko rauno Vucheniki, toieto Chriftuffevi Nameztniki kri-
che fzuproti tem takovem duhom, velim grechom, danye iz -
Azercz gresneh tiraiuch van,grozéchifze z-oftrochum Szuda
Bofiega z- ztrahotum muk peklenzkeh, y ti takovi zpetelze
zpoznaiu, posaluiu ,y zpovedii iz grehou fzvoich ? ali kak
.dugo terpi? do malo uremenakruto, ar josche vu nyh ozta- -
iu vufinczi one zlenavade, z-koiemi{zerczanyhova duhi
pekleni privezana . y pripetadersé, y pofzvoic volye nyh
raunaiu , kod namie to Sz. Anfelmus %isku z-iednum pel-
dum obznanily pokazal,, od koiega piffu ,l”-fiﬁorici ovak.
Da naimre Sz. Anfelmus Biskup hodechi povifitaczig
{zvoie Biskupic polek chafzti zyoie , pripetilofzeic da neki
- den naffelie na putu iedno detécze igraiuchifze z-icdnum
ptichiczum, koinie nakonczu privezanu imello , koiu pti-
chiczu puztiloienegdaleteti, aliuie pak taki nazad potegs
nulo, ytovechy yechkratie chinilo, doklamiuie y zadavi-
lo, koiu igru gledajuch Sz. Biskup, obernulfzéie nazad
k-Redounikom y Dvorianikom fzvoiem koijfzu foym putu.
Ry B vali
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valk, pochelie nym ovak govoriti, kakgoder ono detecze
z-onium pticzum barache , rauno tak y urag pekleni z- gref-
numdufum chini, koiwnavuafinczugresne navade prives
zanu dersi, iztinaie daiu negda y negda puzti odletetivu
Czirkvu, na prodcku, na fapoved, ali kada vidi dainie Pro-
dckator genul na pokoru, Szpovednik na pobolfanie fitka?
Oh ondain od:zukne y nazad potegne za vufinchechzle:
navale,vu perve grehe, y tako fnyum chinidoteh dob do--
klamiu y zadavi, niveke vurpekel {zobum odnefze ; |
Rechemi oude morebitigdo, da onda nafzmertnom
uremenumoreunogo dobea vuchiniti pri fednom betesni-
ku gresnom akoprem, zakorenienem vu'greheh ieden fzpa-
metni Szpovednik , {zvoiem lepem nagovorianiem. y navu.
ko za pripelyatiga na dober pit. Nato odgovariam z-onum
peldumkoiu Segneri poveda od iednoga koterie vefz po-
dan bil nafzladnofztiam , y chalarnofztiam ovoga fzveta,
vech nauchen karte meffati, neg z- orufiem baratati, bu-
duch ienkrat od nepriatela van zezvan namaidan, y kaitifze
on k- tomu nikai ni razmel, pofztavilicon ufzefzvoie uffa-
nic vu {zvoiega Secundanta, illi Kuma, vu tom dobro sa-
uchenoga y zverflenoga = Doiduchina odlucheno mefztoy
ureme za pobitifze, pochne vuchiti onSecundant fzvoga
Clienta kak{ze mora {zercheno y batrivo derfati, kakmech
' z-mechem odbiati, kakfZe na nogah derfati, vu ifztom ure-
mcnu boia , gledi marlivo Secundant na niega, niega batri-
ve , niemu krichi kak mora vezda na pervo , vezda nazad ko-
rachiti, kak, y kammora mech fzvoiraunati; aliov, kot
on koifze toga nigdar ni vuchil, niti 0 uremenu harcza ni-
fze mogel nanchiti, vefz zmutchen , y od fzeraha derfchuch,
nit na glafz Seclindanta {zvoga unogo pazech, obladan od
* nepriatcla onde na mefztu mertenie ofztal. Rauno tak pri-
pechaize y z- Gresniki na fzmertne pofzrelye , koij doklam-
{zu zdravi, vech, y bolye telu fzvetu, y uragufzlife neg Bo-
gu , vech mifzle , y bolyefze trude za blagom y nafzladnofzt-
mi telounemi, nég za Diku Nebefzkuz: Vu jonom zadnicm
ni-
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nyhovom harczu nai bude polek nyh Szpovédnik vuchen ,
y razumen kak{zi hoche, nai pripoveda btesnomu vu greheh
zakorenienomu betesnikn kai naifzveteffega zna, naiga vu-
chikakize vu onom zadniem fzmertnd harczn mora zader-
fati, kakfze fznproti Nepriatelu pekienizkomu boriti z-o-
rufiem vere, uﬂgnia » ¥lyubavi, uiza buduzahmam, ufza
proz hafzne, ypomochi naimenfe, ar veli Sz. Maximus Bi-
skup. Hoc teneo, boc verum puto y quod ei bonus finis non eff , cui
femper mala vitafuit.  Ovofze boim, ovo zaiztinu ftimam,
daon dobroga koncza fitka nima, koicga ufzigdar ie zelfi-
tek bil,koiniztine potverginie zgora imenuvaniyvucheniSe-
gneri glafzoviti Prodekator y Pilzecz Tovaruftva JESUSAle-
v0Za, z- ovam ztrafnum peldum od iednoga velikoga Gofz-
podina koij zalyubiuflifze vu iednu mladu Divoichiczu, ko=
iuie pofzebe obernul, y unogo leth vu {zvoiem dvoru der-
- {al, fzvoia nechifzta pofelenia{nyum izpunuiuch, koiega
vechkrat iefzu opominali priateli, karali Redovniki dabifze
onoga fitka ofztavil , y onu perfonu od dvora odpravil , ali
on ufzem drugo ni odgovarial , nego ove rechi Non poffum,
‘Nemorem. Ali pravichni G.Bog ni mozeltoga dugo terpeti,
niti grehov niegoveh podnaffati, zato poélalmuic iofche
ieden beteg,  nad koiem nfzi Do&ori iefzuzdvoili, zato
ofzlafle k-nyemu iednoga Relounika za izurachitimu
onche duffu kada telu ni pomochi: Doide Redounik k- be-
tesnomu Gofzpodinu pochnefze {nym razgovariati od cha-
Iarnofzti ovoga fzveta , od fitka vckovechnoga, od fztra-
hote fzmertne vure , od oftroche {zuda Bosiega, daufzaki
chlovek zdrav, aunogo bolye betesai moralbi pripraven
one fztrafne vurc chakati. Nato odgovori betefui, Jauize
to dobro znam moy Pater , y zpozaavamize nefzamo vu po-
gibelifzmerti telouné, nego y duffeune, zakaizato pomo-
zeteme moy Pater , iafzem gotov ufza vuchiniti; nato obd-
trivelfzeie Redounik , alifze niufal govoriti, buduchda
ona nechifzta priatelicza nizckuntinoma ie bila nazachi,
hotechiu polekizebe imeti, recicmu vendar; Imateznacl
. P moi
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moy Gofzpodine dafzu mene Do&ori k- vam pofziali me-
{zto fzebe , nemoguchi vam oni pomochi, ar do malo cha-
fza bude poiti na Szud Bofi, za davat rachunou SzudczuNe-
befzkomu , pervo adda potreba oude obchiniti Confcien-
‘cziu,za odnefztin tamo chifztu prez nfzakoga greha;Odgo-
vorilie.Seleiem y hochu rad to vuchiniti.NatoR edounik Po-
trecba adda da ovaGofzpodichna izidu van, nai ide recse be-
tesnik, koiaiziduchi pochneRedounik iz dalka izpitavati,
G. iefzteli kada kakovu kriviczu vuchinili ? odgovorilie, ie-
{z€ alifz€ y naplatil.Imateli kai }yuczkoga blaga krivé nachi-
nom doblyenogatimelizem, alifzem povernul,kaifzem znal,
y imel. Iefztelifze kada zkem pofzvadili, ymorebitido-
vezda vu {zerde y idlufiveli? Iefzem vechkrat, alifzemize
‘hvala G.Bogu zeufzemi pomeril , y ufzem iefzem oprofztil
“&c. Hvala Bogu nadeufzem rekelie R edounik,Amen;fodgo-
‘vorilic betesnik. Nu vezda moi G, potlakam icztefze pra-
vichno fzpovedali, kotize uffam , y veruiem pervo nego-
vafz odvelem od grehov vafleh , y pravichnoga pred Bogom
wvuchinim, fedno dugovanie {zamo ie potrebno da vuchi-
nite, kai takvoga? opitalie betesnik Szpovadnika, koiemu-
ie odgovoril,ovu vaflu priateliczu da taki od {zebe iz dvora
odpravite , to razameufi betesnik pochelie krichatina glafz
Oh ! hoc non pofJum, won poffam fucere. Oh ! toga nemorem, ne-
morem vuchiniti,- Oh Go:zpone! ter kai to govorite, da |
nemorcte? ah morete , y morate , akofze zvelichiti felite, y
hochete, Aliiavelim danemorem. Noxz pofflums. Kak nemo-
rete ? kai chefz iednu varu kratku z- vekovechnum vas-
{um skodum y fzramotium budete morali vuchiniti, Budi
kakfzi hoche , ia nemorem. Kako nemorete? damogelie ov
razpeti IESUS za odkuplyenie~y zvelichenie vafle muku ,11" :
krisnu fzmert preterpeti; Nutga ovo , kai on za lyubau vai-
funi preterpel, alifze ia od moie priatelicze zterpeti ncmo-
rem. Gofzpone,ia vafz nemorem odvezati, unogo menie
z- Sz. Telom Chriftuffevem nahraniti y obiachiti. Noz pof
Jum. Gofzpone , ako toga nevuchinitetaki? tak do malo
‘ jcha-



Dever! 11§

chafza telo vafle bude na gnoiu , aduffa va peklu zakopana:
Non poffum. Nemorem. O nefzrechniak ! pofzluhnime, ne-
biliti bolyc pogubitiiednu Sennu do malo uremena, nego
naveke onu prelepu y prechifztu B. D. MARIU,; Korufle An-
gelfzke , y Kralya ufzech Koruffeu Angelfzkeh . Nebo, fitek,

veizelye vekovechno ? Nato ufze zdehnulie nefzrechniak

ako dabifze iz iednoga glubokoga {zna obucil pocheufi
zdihavati, y nyu nazavati , Koia doiduchi nuter, y pribli-
fauTitze k- nyegove pofztelye, koie daduchi zlamenie dafze
priblifa iofthe bolye knyemu y prigne kako dabic hotel kai
natihom povedari, onda onnynobich z-goruchem obra-
zom pochelie na velz glafz krichati , Noz poffum s non pofJlum.
Nemorem , nemorem, ar ovaie bila ufzigdar moia dika , ra-
dofzt, yvefzelye doklamizem zdrau biT, y vezda na moie
zkradnie vure, hochu da bude y naveke po fzmerti, yova
rekiichi vu ny¢ naruchaiu nefzrechnu duflu ie zpufztil, Oh!

-kak pravo adda ie.rckszl Sz. Otecz Auguftin, Iia oft peccati pee g, g,y 1is,
naiufliflima, xt qui rect fucere cum poffet , noluit , amittat pofle 3 de lira.
eunzvellit. Ova ie greha kaftiga naipravichneffa, da ons koi #rb.asd

ravichno fiveti kadaie mogel, ni hotel pogublya moch chi-
niti kadabi hotel : koiu nefzrechu veliku zakorenieneh vu

greheh gresnikou y Sz. Bernardin premislyavajuch;na vefz .
glalz krichi. Quid volumus! gquid wolumus! Experientia hoc 3. Bern. Se-

clare ojiendit, quod ea gug verfantur in mente viventis ,
comminiter & in mente morientis. Kai hochemo! “Zpozna-

nofzt to ochivelzto kafe, da ona odkoieh chlovek zdrau rad :

mifzli, y vumiraiuchemu na pameti icfzu, kod ov Gofzpo-
‘din, ufzigdar ic rad od nechifztoche mifzlil, a od pokore
nigdar, zato y nafzmerti vech nechifzrocha negpokora
iemu na mifzli bila , zbok chefza duffatakai niegova bude-
{ze naveke vu peklu muchila ; kai dafze y vam N. N. denefz
ali zutra nepripeti, terfzetefze vu pravichnoztiy chifztoche
fzercza fiveti, vech od pokore neg od grehou mifzlici, da
dufficze vaffe chifzte y pravichne iz tela izidu,pred Szudcza
nebezkoga doidu, y od niega vu diku nebefzku zapeliane
budu. Amen. : Pa RAZ-

verfantyr 26 Tom-1.
Jeris.m.a,
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Oude fitek chlovechanzki podufati ;

~ Tone na naffe; Nego nalzame Bofie

i {zto1 oblafzti.

E[lote parati, quia quanefiitis hory Filius Hominis
venturss ¢ff.  Matth. ¢ 24.

Budete priprauni, ar, koiu ncznate vuru
Szin Chlovechi doide.

' LEPi » ¥ vekovechnoga fzpomenka uredniiefzu oni raz-

govori, koiefzu megy {zobum imala velika Goszpo-
da, y Vucheni Filofofuflt, na zprevodu mertvoga tela Ve-
likoga KralyaAlexandra,vu Alexandriu,koiem buduchi dug
chafz na tak dalkom piitu,dogovoriffefze megy fzobum, da
ufzaki morakai od fitka y zmerti Alexandrove povedati,
gkot Plutarkus fzvedochi ) y tako privoliufi ufzi ktomu , ic-
denic rekel. dlexander poffidelat in vita Auram o iam is poffide-
turab auro, quiaauree Arca inclulus. Alexanderladaliefi-
viich unofinu zlata, vezda pak od zlata ieladan, arvuzla-
tom lefzu mertev lesizapert, Drugi icrekel, Alexander glo-
riabatur oecidendo homines o iams mors gloviatur occidendo Alexan-
draws. Alexanderfzeie dichil umariaiuch lyadi, vezdafze
fzmert dichi umariaiuch Alexandra. Tretiie rekel. Hers ma-

- ximi Reges timesant diexandynm 5 Nunc nec 4 minine timetur

f{fl-
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paupere. Ucherafzufze naivexi, y naizmosneffi Kralyi boia-
li Alexandra, vezdafzega naimenfi petlyar neboi. Cherterti
ic rekel, Heri Alexandrums [equebantur omnes viventess Nune
Alexander [equitur ommes mortxos. Ucherafzu Alexandra ufzi
fivuchi lyudi nafzleduvali; Vezda Alexander nafzleduie
ufze mertve. Petiie rekel, Heri Alexander regebat [uos mili-
tes, hodie vegunt illum [ui milites. Ucheraic Alexander
raunal fzvoie Szoldate, vezda pak Szoldati niega rannaiu.
Sefzti ic rekel; Heri Alexander babebat infinitos Amicos , & I-
wimicos, hedie eff omnibus idem. Uchera ie Alexander imel
rcz broia Priatelou , y Nepriatelov, denefzie pako ufzem
1ednak, Szedmiic rekel, Heri Alexander volebat devoraye om-
wes homines , bodie incipinnt illum devorare vermes. Ucheraic
hotel Alexander posretiufze lyudi fivucze, denefz pochi.
niaiu chervi niega freti. Ofzmije rekel. Heri diexander do-
nabat vitamyreis s hodie ipfe fibi nec domare , nec prolomgare poteras
vitam EUcheraic Alexander prikazuval fitek kriuczem {zmer-
tiurednem zahmain ; denefz pak nemore prikazati fitka fze-
be nitzaiednu vuru podufati zeufzemi kincfi {zvoiemi, y
ove rechi zmegy oztaleh menefze naifzpametnefle vide , ko-
ie y {zam Duh Sz. potvergiuie po mudrom Siraku ovemi re-
chmi. Nozx eft in bominis poteflate ﬂrab:‘&erc Spiritum , nec babet- Ecéh 6.&

potefiatem in die mortis. Ni na chlovechanzke moguchnozti
zaderfavati duh vu telu,toicto nemore zakratiti dufle van iz
tela jziti; niti nima oblafztinad nyum, kada ponyu{zmert

doide, ar veliSz. Antonin. Mors nee morulam facit alicas pro- g, 4aemin,

pter[uas divitias , honores , potentiama, amt [apientiam. SZMCIT p 4 1ir. 16e

naimenfega hipa nc;rika‘ nie, nit nechaka, gledech rekfi $os.0.4

na bogacztva , chafzti, yzmosnofzt, ali mudrofzt, Nej
sontra vim mortis y crefcit medicamen in bortis. Imaiu navadu
Diaki z-ovemi rechmi pravu ifztinu govoriti, danaimre
fzuproti iakofzti fzmertne , nerafzte trava ni urachtvo na-
verteh. Moriendum ergo eft o fed mefeimus quando. Umretinam-
icufzem ,ali neznamo kada , y kaiti znamo danamic ufzem
ienkrat umreti prez ufzakoga izprichania, kada fzmert d(:ii-
3 ¢

L]
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de, d neznaiuch pako kada to bude poiti? Zato potreba.
ic ufzigdar da priprauni chakamo kotna{z Zvelichitel nas
opomina Effete parati &e. Budete priprauni ar neznate vure
aitihipa. Zboktoga nakanil{zem denefz pokazati, dami
nikakvem nachinom nemoremo nam fitka naflega podufati,
aiti {zmertifze obraniti dabinafz nezadavila, y pred Szud-
cza Nebefzkoga nezapclyala. _
Unoge ufzakoiachke Zapovedi Poglauniki, yvelika
Gofzpoda imaiu navadu fzvoiem podlosnikom dobroga
raunaniaradi, davati; koiem veandar Zapovedam oni fza-
mi nifzu diasni, niti nehte podlosni biti. Niga vendar bilo
nigdar, niti bude na ovom fzvetu Poglaunika, koibi tako-
vuzapoved bil vuchinil, od koie gdo ta nebi fzloboden
bil , y izprichatifze nebi mogel ; ali takove Zapovedi vaiti
bimogelza neobderfatiu y neobverfiti, kotic ona obchin-
fzka ufzemu Narodu Chlovechanzkomu od Kralya Nebay
Zemlyé Boga Ufzam: ddna , po onom velikom Navuchitelu
Narodou Sz. Paulu Apoft. obznaniena. Statutum eff omnibus
hominibus [emel mori. Dokonianoic ufzem lyudem ienkrat
umreti od Koie Zapovedi Szin Kralya Neba y Zemlyé Chri-
.- ftus JESUS ni hotel biti {zloboden, y profzt, akoprem od
lexs. 6.3« niega govori Sz. Janus. Omnia dedit ei Pater in manus. Uza
muie Ottecz nyegov dal vuruke, y pod oblafzt, dapache
on {zam od fzebe fzvedochi pri Sz. Matheiu vu 28. délu
Data eft mibi omnis poteftas in Celo & in terra. Danaié mene
ufza oblafzt na Nebuy na zemlye, ter vendar on nihotel
fzloboden biti, yprofzt od one obchinfzke Zapovedi,zver-
hukoie podlofnofzti govori y pifle vuchéni Navuchitel Pe-
Perus Blef trus Blelenfis ovak , Qui etiam ut hane mobis nov;;arrmdam 0~
fenderit 5 ipfam proprio Filio mon parcerewolyit. Dabinam dal
na znaaie da od ove Zapovedi nigdar nigdor profzt nebu-
dz, nego pache berfeli ureme,y ona zkradnia vura na fzmert
odluchena diode, ufzakomu prez ufzakoga ftentania y od-
ulachenia, aliizprichavania bude poiti.
- K- potvergeniu ove ifztine budimi fzlobodno napet-
vO

Matihe 28
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vo donefzti za peldu onoga velikoga Kaldaizkoga Kralya
Raltafara, od koiegafze Sz. Daniet Prorok fzpomina, da
naimre ovieden vecher vuchiniufi goschenie fgvoicm Her- _
czegom. Balthafar Rex fecit grande Convivium Optimatibus [uis Desi, ¢. 5.
mille. Z-koiemi Herczegmif{zedechi on oprofzred {zvoich
Sén, yhotnicz pitch, iediich, y dobrevolye budiich, ter
prinapiuflifze zn{ovedalic donefzti napervo one zlate y
zreberne kuppe,koicie Ottecz niegov Nabukodonozor po-
braly odnefzel iz Czirkve Ierufalemzke. Uz biberent ex eis Rex iidem,
& Optimates, Uxore,t? eins & Concnbina.Ali kaifzeie pripetilo?
g? zluhnemo Sz.Pifzmo, Tane facies Revis commutata eff
cogitationes eius conturbabant ewm Premenilfzeic na na-
glom Obrafz Kralyeu, ymifzli niegove iefzuga muchile;
O moy Kraly Baltafar! ter kaitifzeic zloga pripetilo » Iefzi
morchiti dobil tifen glafz,daic koi nepriatel vu tvoie Kra-
lyefztvo nogu pofztayil ? ali morebiti iefzi razumel da-
ic tvoia Voifzka od Nepriatela obladana , y potuchena ? ali
pak iefzi doznal daietvoia Varaska Refidenczia zeufzé
Varaffem od ognia zkonchana? Oh nikai toga takovoga
Kraly ni razumel, né , Nego za fztolom fzedéch, kadaie nai-
- bolfe volye bil, zagledalie iednu ruku piffuchu nazidu, E«-
dem bora apparuerunt digiti quafimanus [cribentis y contra Cande-
dabri in fuperficie parietis Aula RegiaxOnu ifztu vuru pokazaffe-
{ze perfzti kakti ruke piffuche naprotifzvechniakn na fzte-
ne Kralyeuzke palache. Ovoie bil zrok fztraha Kralya Bal-
tafara, y premenenia obraza niegovoga, kaifze menc za ice
dno veliko chudo vidi; Ardabi Kraly zagledal bil ieden
gol mech na iednom 1dfzu zverhu glave fzvoie vifzéchi, ali
iednu fztrelu vu perfzi fzvoie letechu , alikakovo drugo o-
durno fztraffilo, oh! nebi chudo veliko bilo dabifze prefz-
traffil. Nego nafzam pogled iedne ruke perfztov napifza-
nie treh rechi takfze prefztraffiti ? tomufze ia nemorem za-
dofzta nachuditi. Rechipako koiefzu napifzanc bile icfzu
ove 3. Mane, Thecel, Phares. koieh Kraly, niti nizgdorod Her-
czegov ni znal fteti, unogo menic razumeti, zato dozvan
4, ic
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cic bil Daniel,y opitan ; akobi on znal povedati, kai ove're
hizlamenuiu, koteri pun Duha Sz. pochelie govoriti. Ho-
€hes znati 0 Kraly' kai zlamenuiurechi ove,y kaifze po nyh
fazme? pofzluflai ia tebe povem. Mane. Nameravit Deus Re«
Enum tuwm & complevit illud. Prebroilie G. Bog Kralyefztvo
tvoic izpunilicie, toieto imas znati 6 moy Kr:ﬁy daic od G.
Boga Sentenczia {zmerti chefz tebe ddna, koiafze nemore
N £ vech g‘azad odulccf}i » niti premeniti ) zahmanie, tebeie
e 5. pas, umreti, Hugo Cardin. zverhu one rechi Mazxe, y tolnache.
nia ovakgovori, Aunos Regni tui numerawit Deus , & etiam
finivit ymon eft quod maortis horam 5 aut hore quadrantem addere
poteffvita tue Letta Kralyefztva tvoiega prebroilie G. Bog,
icic dokonchal,nitiga ni nafzvetu Urachitela nit urachtva
{oibi mogel vuru, ali fertaly vremena pridati fitku tvoiemu.
Belirene, Kade Bellovaczenfis ovak govori, Debent cogitare quod
fpec. moral. jta inexorabilis fit mors 5 quod pro toto wmundo non davet unum
 pnb2dif diey | vel horam deinducijs o aut tantum morulam aliguam. Mo-
N raiuznati,veruvati, y marlivo mifzliti ufzi fivuchi lyndi |
daie tak nemila y nemilofztiuna {zmert , da ona za vefz firg- |
ki {zvet nebifze pufztila pregovoriti, dabi lifztor iedendan,
ali {zamo iednu vuriczu ocﬁakala, pache nit naimenfi hip.
Vezdafzc k- tebe obracham 6 D. G. y tebe velim da
remifzlis dobro Leta, Mecfzecze , tiedne, dneve, vure,
hipe fitka tvoiega , koic ti tak lido y nezpamctno trofiis,
pitich , icdiich, igraitich, fzpéch, Bogbi hotel dabi ne y
grefséch? premifzli dobro, y verui tverdo dahoche doiti
1edno ureme , y more biti pervo neg ftimas , alifze nadeies,
vu koiem uremenu hotefze izpuniti vu tebe onc Daniclove
rechi Annos vita tug numeravit Deus 5 & etiam finivit. Letta
- fitka tvoiega prebroilie G. Bog , y ureieie dokonchal: Zdi-
havai potlam ti kak hoches , plachifze , krichi molifze |
kak znas , profzi kuliko mores , ufzc bude zahman , argane- |
bude mochi naiti priatela , koibi naimenfi fertaly vure ono- !
ga pogublyenoga uremena prikazal, y nazad povernul s Ni- |

ganafzvetu chloveka koibiznal, y mogal nemilu fzmert
: | - zder-
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- gdecefati dabite nevadavila, y na Sziid Bofi nezipelyala, ar

wawLl

Annos vite tug numeravitDominus Deus,® etiam finivit. Leta
fitka tvojega prebroilie G. Eog y dokonchaliejé.

Toie do{vro zpoznal on Kraly Franczufzki od koiega
poveda recheni Bellovacenfis , dakadabifze bil iako zbe-
tefal, niti ufzi naimudreffi Do&ori nyemu ic{zu mogli kai

omochi za ozdravetiga, y fitckmu podifati, videchito

{raly da nebude drugach, nego daic poiti, daie umreti,
hotelic iednulepu peldu za navuk {zvoiem Dyorianikom y
ufzemn fzvetu dati y ofztaviti, ic pak ova, Naipervo pod
fzvoic P'alache vuchinilie z-pepclom pofzipati, zverhu
ni~ga fzebe polofiti, y tulikai z- pepelom pofzipati, zapo-
vedauffi da ufzi Dvorianikivu palachu doidu, koijfzpra.
viuflifze okol niega , pochelic Kraly kruto falofztnem gla-
fzom k-nym ovak govoriti: Vigyte 0 Dvorianiki moij
Kralya vaffeza vutulike chafzti, y bogacztvu fivuchega,
ter vendar ia zeufzum moium Kralyeulzkum zmofnoztium,
zeufzem Bogacztvom y kincsi nemorem od {zmerti-milos.
che dobiti, dabimi{zam ieden naimenfi fertalicz vure pri-
kazala, Quid ergo valent ifia omnia ? pochelic kakie mogel na
vefz glafz krichati, kai adda valyaiu , kai pomafu ufza ova?
kaimi vezda hafzne Kralyeufzka Koruna, y chafzt ? kai kin-
¢siy bogacztva ? kai nafzladnofzti y velzelya? koichfzem
dofzada mirouno polek volye fzercza moicga vufival. Quid
valewe? Kaivalyaiu, hafzneiu, ali pomafu ? Ah" nikai, ni-
kai, nego pache mene vezda miiche, trape , y fztrafle , pred
pravichnoga Szudcza Nebefzkoga poiti, za datimu tenek
rachun od ufz kogaletta, y dncva, vure y hipa fitka moie-
ga  kakfzemie naimre potroflil, dobro,alizlo, y gresno fi-
vuch? kai chuiuch Dvorianiki, pochelifzuzdihavati, y uno-
gizmey nyh fuhko plakati, mifzlyénia y fit k {zvoi preme-
niati na bolfi , Kraly pako onde vu pepelu lefechi dobro
2-G.:ogom fzpraulyen fzrechno fzvoi fitek ie dokonchal.

Pourachamfze vu Sz. Pifzmo vukni e Poroda, kade
faftem vu 3. délu da Jakop. dugceiz'rcmcna icfzlufilvu hig.

c
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fc Tafzta favogaLabana , od koicga ie bil na malo prefti-

mavan, pache zlo y dersan kai Jakop unogo leth ic terpel
dobrovolyno y podnaflal,, uffajuchifze da kadateda Laban

bude fnym lepfe fivel y baratal, ali ufze zahmin, zato Ja-

kop pochcelic govoriti, Rakele Zaruchnicze fzvoie, vidim

Ia datvoi Ottecz Laban nefive, niti nebarache zmenum

pravo zato iakanim od acga poiti,y vugnuriize iz hisc nie-

ove, kot y be vuchinil, to doznaufi Laban potekelic za

fakopom >y dofztignuchiga pochelmu{zeie moliti dabifze

nazad vernul , koteromu ic Jakop odgovoril, Immatafi
mercedem meams. Ti{zi mene moiu plachu premenil y pomen-

fal , nifzimene derfal y preftimaval kotfgcm zaleuﬁf‘i y ure-

den bil zakaizaro ia neidem vech ztobum nazad , y odidoh

Eﬁtom {zvoiem. Qude ia po Jakopu nikai bolye nerazmem,

ak ureme fitka chlovechan{zkoga, po Labanu pako chio-

veka , z- uremenom zlo barachuchega , ar y Oleafter govo-

Qhaffer 1§ Impis nunguam didicerunt benefacere , nifi cum tempus nows eff.
bencfaciendi. Greflnikinigdarfze nifzu navuchili dobro chi-
niti, nego onda ztoprau kada vech nifzu imeli uremena
dobro chiniti, toicto doklamfzu zdravi, friski, ybogati,
“drugo nechiné, nego noruvati, pianchuvati, gofztitiize, -
y druga zla, y grefna della chiniti, y tak zlofivuch ureme
fitka T'zvoicga trofsé , y gubé , tia do {zmertmoga uremena,
kada ykadeztoprau, ali prekefzno zpoznaiu lndofzt y ne-
{zpametnofzt fzvoiu, kakfzu naimre lido y nefzpametno
potrofiili ureme fitka {zvoicga. Nuwmzerus menfium apudte ¢ft.

e ie  oovori Sz. Job. Comflituifii terminos eius qui prateriri non pote-
runt. Broj Mefzeczev ie pritebe odluchilizi dneve koiem-
fze nebude mochi vugnuti. Terminus conflitutus d Deo ( go-

Wuge Card,

vori Hugo Card. ) Nox pozef augeri nec minui. Terminus ko-
g2 G. Bog polztaulya ufzakomu fivuchemu chloveku za u-
wicti ; nemorefze povexati, niti pomenfati, 4
Plakalizeie negda milo Sz.Theodoretus zverhu velike

- fzlepote needasnich Poganinou, kot oneh, koijuize dne-
vs sogom fzvoicm iclzu alduvali, yayez-imeni B?fou
: ' V0-
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fovoich imenuvali: Ardneve vu koichfzu onikrali , y raz-
biali, imenuvalifzu Dies Mercurij. Dnevi Merkuriufia Bo-
1. Dneve vu koichfzu lotruvali, y praznuvali, ime¢nuva.
ifzu Dies Vemeris. Dnevi Boficze Venus. Dneve va koich-
fzufze nad nepriateli fzvoicmi fantili , imenuvalifzufze Di-
es Martis, Dnevi Boga Marfa, ytako od oztaleh duevov.
Ali premislyavainchiia denefni den fzadafniega uremena
Kerschenikou fzlepotu, urednobimiukervavemi {zuzami
‘izplakati, buduch da unogiy unoge goric, y nichemurae-

ie od iztch poganou fivu, kot oni koijne liztor ieden dag

nego czele tiedne ymefzecze, y leta, darniu tem takovem
Bogom, fivuch ykalyainchifze vu takoveh greheh,a pra-
vomu pako fivomu G. Bogu vu tulikch letah komai ieden
mefzecz , komai ieden tieden ; ieden dan, ali iednu liztor
fzamu vuriczu , naizlusbu daruiv. Oh moi kerfchenik ! ako-

{z¢c iofche takovem imenuvati mores, kakto fives? veru-

iesli datie ienkrat umreti, d neznas pak kak , kada, nikade,
y tomorebiti berfe negize {zam naficics ? Veruiesli datie
po fzmerti 1zraven na Szid Bofi poiti? kade nefzamo od
grehov vuchinieneh, y dobreh del zamugiench, negoy od
ufzake minute uremena zlo potroflenoga vu igrah , tanczeh
noriah, y goscheniah potroffenoga budes primoran ofter
rachiin Szundczu Nebefzkomu dati , y polek zafzlufenia ve-
kovechnu Sentencziu ali Blafcnztva,aii proklecztva pricei?
Ako pak ova ufza znas y veruies, ter iofchezlo fives? ios-
che bolye telu , {zvetu , yuragn , aeg G. Bogu tvoiemu {zlu-
fis? za ufzafze bolye , neg za pokoru y dufin tvoiu zkerbis ?
Na ufza bolye neg na fzmertnu vuru tvoin mifzlis? Oh la-
dozt, y neizpametnozt! pofziuhni oudeicdnomalo Sz.

Gregura Papu kakee on lepo opomina govorecfi , Newmo

indulta penitentia tempora parvipendat , memo curam [wi dum
valet , ageremegligat s quia Redemptor nofler tanto tune diffrictior
veniety GRARI0O nunc ante iudicium nobis magnam patient iam pro-
rogavit. Nai nigdor dopufiheno za pokoru ureme nazamé.
che, Nainigdor nczamugic& doklam more, yureme ima

: 2 zkerb

S. Gregos,

o520 I
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zkerb nafze nofziti, toieto za dufind zvelichenie fzvoie-

“{zc zkerbeti: ar Odkupitel nas tem onda na {zdd oftrefli

doide kulikonafz {zada pred fzddom milztiuno terpi,y

odnafla pache ne fzamo tespi, chaka, y podnaffa, nege
r}'ublycno Z0oVe, opomina, y nadehava,y to ufzemi nachi.
nichini, dabinafz ufzeh pripraunch na lrzmcrtnom ureme-

‘nu naflel, yzvelichiti mogel.

Diodorus Sikulus fzgominafzc od Sefoftrida Kralya
i dati na znanie, koijizu Va-
,»Gradi, y Provinczie niegove, ni on chinil na nyho-

“veh Urateh {zvoiega Czimera malati , unogo menic Imena

{zvogazapifzavati,negoic ponfzud podigel fztiipe,y nan{h
icwvuchinil zrezavati, y izpifzati fzvoie Vi&oric, y vite:ka
derfania vu predobivaniu Nepriatelov fzvoieh, Vezda pak
ia velim ovak vam 6 N. N. Ischete vi vu ufzem vaffem fitxu
dncve,kulikoijh naidete, zkoicmifze budete pohvaliti mo-
Eii dalzu vafli, toieto, dafzu od vafz dobro y vitcsko vu do-
rorah potrofieni? Poite poite po vaffoim adofzti, y pre-
mifzlete kakfztein potrofﬁ?i » ieli gusche po czirkvah alipo
kerchmahigusche na tancze ali na fzpoved hodech?vech kut
vende,aliuboge betefne pohagiaiuch? gusche na chifzloBo-
2 molech,ali kunﬁch,blazncc?x, fentavaiuch ? vechvulme
ofic,ali na ufure blaga davaiuch?y tako premifzlere d6bro
ufzaleta, Mcfzecze, tiedne y dneve, icfzteli vech dobra
ali zla pochinili? yhochete make koi dan dober naiti , ne-
‘go ufze zley vu greheh potroflene; y zato teh takoveh dne-
VOV vi nemorcte z- pravim ifztinum za {zvoie rachunati,
buduch da va nyh nikaidobra, nego{zamo grehe icfzte
chinili, podavaiuchiizc hotonczé pod oblafzt Nepriate.
lom Pekienfzkem. Jai ufzakomu onomu od kogafze recfi
bude moglo ono kai Scacka govori. Naflum alixd habet ar-
gumentum [t div vixifle prater atatem. Nikai drugo nemore
ovedati od fitka fzvoga dugeche , nego fzamo leta broiti,
ulikoijhiz prefivel, h! budete felzli na vafle zkradnie
vure imeti nekuliko dan , ali konche Var duoglyefiveti, ali-
vam
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- -vambude odgovoricno Anmos vita tusk nameravit Deus, &

dam fuivis, Letta fitka tvoga prebroilic G. Bog, yiurieie
dokonchal, - :

Toic {zvoium Vekovechnum skodum zpoznal on zku-
pi Bogarccz, koi ureme fitka {zvoga ic potroffil blago y bo-
gacztvo {zpraulyaiuch, a nepazech budi pravo, alikrivo,
ghetefauffifze ienkrat fztrafno, koiemu ufzi Do&ori nifzu
‘mogli pomochi za ofzloboditiga od nemile {zmerti, k- za-
dniemu poznaiuchifze mlahavellega,kadabifzi moral Szpo-
vedn ka dozvati, ter fnym rachune od fitka {zvoga chiniti;
Onda ic on vuchinil ufze faklichke y mofnic zpenezi pred-
fz: donefzti, v dufle fzvoic ovak ie pochel govoriti ; Nut
¢ duffa moia ! kulikofzem fzpravil {zrcbra y zlata, ter ti me-
e hoches ofztaviti? Ova ufza iatebe prikafuiem , ako ti
mene neofztavis, y unoga druga hochuti prezkerbeti; Ah!
obiztoi primene konche nckuliko dan, ali konche viir: ali
ulze zahman ar naimenfega hipa , ni mogel dobitiza poko-
ru nafzvoic zkradnie vure , on, koi ufze fzvoic five dni ie
potroffil vu ‘grchch. Oh!kai, ykuliko nebiunogi bogat-
czidali na {zvoie zkradnie pofztelye, c{ vure, dabi oni
mogli {zvoiem bogacztvom kupitifzi icdno kratko ureme
za mochi vuchiniti pokoru za grehe, y pobolfati {zvoi gref-
nifitck , y nebude mochi te milofche imeti, negoijm bu-
de nefzrechno umreti, y poginuti, kotizu nefzpametno
ulzigdar fiveli. _ ‘

Kadabi Chriftus vu Jerufalem na Ofzlicze iahal, ufze
lyucztvo niemuie naprotiislo, z- velikem vefzelyemy po-
fteniem nicgaie prielo’y fzpremilo vu Varas blagofzlaulya-
iuch Beweditus gui venit in Nomine Domini, Hofanna in Ex-
selfis. Blagoizloulyen koije doffel vulmenu Gofzponovom
 #likai? kadafzeie naibolye lyucztvo vefzelilo nad Chri-

ftufevem prihodu: ondaic Chriftus vefz falofzten, yod
velike falofzti plachefze , Pidens Civitatem flevit [uper illam.
Videcii Varas plakalfzeic zverhu nicga. O Szin Vifniega
Boga! kaijeto? ufzifze vefzcle, a tifze falofztis ? ufzi pope.
3 va.



126 Razgovor |
vaiu,a tifze plaches! kakouzrok tomu morabiti ? Odge. |
Bme .15, yaria {zamChriftus ov zrok napervo daiuch. Quir fcogmovifs |
Jes & tu, & quidemin die hac tua, qua ad pacens tibi | wuncau- |
_tem abfcondita funt ab oculis suis, Kako dabi bil hotel reci, |
mili JESUS. O Jerusalem! Jerusalem!ne iur kaméniey zi-
dinc ovoga prelepoga Vara(fa, negoSztanouniki nicgovi,
y Varasczi nicgovi, dabi vi {zada zpoznavalikakia zpoz-
navam priducha, koia chefz vaiz doiti moraiu, vibifze vez-
da zmenum plakali; ali kaiti ufza onazla, y nefzreche ko-
ic chefz vafz doiti moraiu , vam iefzu zakrivena , y otaina,
arznaite dobro, y vernite da, Fenient dies inte y, & circuns-
dabunt te inimici tuo vallo , & coangujlabunt te undig. Hote
doiti tcbe takovi dnevi, da tebe tvoij Nepriateli Uragi nai.
“mre pekleni, grehi preunogi, y preveliki, kakti y ofztale
zkcrgi {zveta ovoga obfzedu y obfztrii, koij tebe budu tra-
pili , y muchili zeufzeh {ztran , y to zbok nikakvoga drugo-
gazroka,nego zbok {zamoga ovoga, Eo guod ron cognoveris
gempus vifitationis tus. Kaitinifzi zpoznalo ureme poha-
iania tvoicga, vu koiem{zemia tebe pohagial z. unogemi
Milofchami, tulikem hochu recfi opominanicm, tulikemi
nuternicmi nadchavaini, z- tulikemi chudi,y mirakuli:Ovo
ovo preftimano ureme iefzi za niftar derfalo. Venient in te
dies mortis (prilafe Hugo Cardinalis ) Doidu nadte dnevi
fzmertni, kaiti ti nifzi poznalo ureme tebe za zvelichenie
dano, nifzi preftimavalo one lepe prilike za zadobitifzi
Diku Nebefzkn , kai y ic kervavoga placfa uredno. Fenient
Aies mortisinte. Kadabudes 0 K. D. f:lela ieden dan , vuru
ali konche fertaly vure za pokoru , y nebudeti dano, niti
dopuicheno. ; BN
Qude iagovorim zeufzemi onemi koijureme nepre-
fimavaiu, y nye nemilo y nefzpametno gubé vu igrah, tan-
czeh, gofcheniah, {zpaniu, gdabic morali troffiti vu Sz. po-
kore, y pobofnofzti. '8¢ cognoviffes & tu. O Gresnik! 6 Gres-
nicza!dabitizpoznaual ono preltimano ureme koicic tebe

0d G. Boza dano dabifze ti vu nyem za Judno zvclichenie
' tvoie

e
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gvoic zkerbel , atifze zkerbis za telouno zdriuie, nafzlad-
nofzti, y vefzelye, z- koiem{zi zadobivas vekovechno po-.

gublyenie. Tx,Ti, koifzada ufza opominania Prodekator-
zka , y Szpovednikou po vetru chinis preletavati , ter tvo-
iem pofcleniam qo volychodis. T#. Ti, koifzi na ufzako
zlo hiter, y nagel, a na ufzako dobro Ién, y kefzen, Ti, ti,
iednum rechium koi {zada imas tulikoMefzeczov,tiednov,
y dnevov pokoru za grehe chiniti, y milofchu Bofiufzi za-
dobiti, ter nemaras, nego grehe grehom pridavaiuch, ufza-
ki dan gorie fives , Boga bantuies, y fzebe vekovechno pro-
klecztvo zafzlufuies , Ah ! Vemient dies mortis imte. Doidu

dnevi fzmertni nadte kadafze tebe tvoie fzlepe ochi

odprii, budes felel ureme imeti, y nebudefga mogel do-

bit1, kotmi to potverguie Sz. Dorotheus. Tanc futnruws eft 8. Davotfadl

st vel horam buius iemporis queremas o nec eans habere  vel ullis
precibus impetrare poterimus. Doide takovo ureme, dabu-
demo lifztor iednu vuriczu , uremena izkali j y imati feleli,
teriu niti imeti , niti izprofziti z- nikakvemi profniami ne-
budemo mogli. : : :

Takic na kenczu fitka {zvogazpoznal on verni fzluga
Czefzara Carolufis V. ovoga Imena, koicga kadabi Cze-
fzar betesnoga pohagial , y batrivechga rekel da nai profzi
za milofchu kakovu goder hoche, damu hoche ufze vu-
chiniti kaigod profzil bude. Rekelic adda Szluga Betélni,
profzim Vaflu Szvetlofzt za milofchu, dame zdravoga vu-
chinite, ali konche nekuliko vur fiteck podufate , da budem
mogel pravo zpokoritifze za moie grehe, z-koicmifzem
verno lziufcch*%aﬂ‘c Szvetlofzti Boga moiega zbantuval ,

- Odgovorilmuie pak Czefzar da takove Graczie od Bogad

ne od niega profZiti mora, ar. on toga nemore vuchinitiy
to chuiuch Szluga, obernuchifze k-zidu z-obrazom pochel-
ic krichati, Hex me miferum! qui per tot aios vitam meamin [er-
vitio eius perdidiqui wihi med boram vita domare poteft & in m2a-

ed longavs dare pereft arermitatems, Jai mene nefzrechnomu!l

kOl-_

/
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koifzem tuliko leth va zlusbe onoga pogubil, koimene
niti za iednu kratka vuru fitka nemore dati: vu fzlusbe pa-
koGofzpodinay Kralya u{zeGofzpodéBogallfzamoguche-
ga tak len, y nemaren ufzigdar iefzem bil , koi chloveku ne
iednu vuru ;alidin ; nego iednu vekovechnozt blafenztva
prikazatimore, yova zrekiichi kakli kali duffu ie zpuztil.
B.Bernardy Oh wtinam ergo homines [aperent! hochuyia z- Sz. Bernar.
Bpf . dom zakriknuti, Utinam bomines faperent qui Dei [unt ; in-
selligerent gua mundi [unt 5 prowiderent qua inferni funt. Oh'
dabilyudi zpoznali koiaﬁu Bofia, dabi razmeli koiafzu
fzvetczka,dabi prevideli koiafzu peklenzka. Iifernum bor.
rerewt ymundum defpicerent , uni [wmmo Bono adbarerent. Pe«
klabifze {ztraffili, izvetbi odurili, y iedinomu vekovechno-
muDobru Bogu Ufzam. bifze pridrufili, od koiegabi z- di-

kum ,y blafenztvom Nebefzkem placheni bili.
Zakaizato dokancham govorenie moie z-rechmi po-
Fhom. Krm bofnoga Tomafa 4 Kempis opominaiuchi ufzakoga od vafz
pow i 0 N. N. Stade nune taliter vivere , ut in hora mortis valéas potius
3 8. 4  gosdere guamtimere Zkerbifze,y terfzifze 6 moi keticheni
gyovck fzada doklam{zi zdrau, y ureme imas tak fiveti, y
v fzlufiti , da na tvoie fzmertne vure budes mogel y
| zgﬁs imel vefzelitifze , bolye neg fztraffiei falofztiti, y pla-
i Eekis. kati : veli y mudri Ariftoteles , Qualis unusquisg, eft 5 talis de-
Ll betur ei & finis. Kakouicgoder gdo va fitku, takoumufze
dofztoi ykonecz. y toieto fzmert: Nemo-uchifzi mi proti
Bofie volye ficka naflega podufitiy neznaiuchi kada-
namic umreti, fivemo adda ufzaki dan, vuruy
hip tak pravichni , kakfzegoder pravich-
“meh pred Szudczem Nebefzckem feli-
@mo naiti. Amen. -

@5 © So»
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Kakie ufzaki dufen pred fzmertium
{zobum rachune chiniti y lyuczko
povernutt koi feli {zrechno
y velzelo umreci
Effote parati, quia qua neftitis hora Filius Hominis
: ‘ venturas cff, Matth, 25. :

Budete priprauni, ar, koiu vuru neznate
Szin Chlovecfi doide.

CHudn‘o , ztanovito fzmefho, da nerecfem y fpota

uredno iec ono kai ftem od Rimfzkoga poganinzke
vere Czefzara Domiczianuflaimenom; da naimre, kadaie
Czefzar{ztuo niegovo od nepriatelfzKeh feregov obiztreno
v obfzedeno bilo , kada Generali niegovi nahagiaiuchifze
vu velike pogibeli , od koich jeden doiduchi vu Duor Cze-
fzarov, potrcbualiekai berfe to berfe Audiencziu, nofzech

ogibelne glafzi , y tak: mahom be pufchen pred Czefzara ,

‘ E(chgalc General nafiel noruvatiize na {zpodobu maloga

deteta z-jed num naimte fpiczum po zidumuhe lovech, ko-
iemu povedaiuch General vu kulike pogibilifze Czefzariz-
tuo nahagia ali Czefzaru vechfzu bile muhe namifzli neg ne-
priateliniegove koruney Perfone, zato na one ;lafzi ne fza-

mo nifze prefzenétil , negoniti od dechinfzke fzvoic norie
- pre-
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-prefztal szverhu chefza nifze zadofzta nachuditi megel on
General , pochelie zdihavati, neuffaiuchifze kai Czefzaru
fzugroti rec{i alimu kakov bolfi navuk dati, mifzlech fzam
{zobum kakbi to moguche bilo da jeden Poglavnik z-jed-
num tak {ztrafnum voifzkum nepriatelfzkum obfztern, yna
zkonchanic izkan, more tak lido y nefpametno ureme gu-

biti, kadabi moral deny noch mifzliti, y tolnache chiniti,
Kakbifze mogel iedne takove nepriatelizke fzile {zuproti

i Pofzraviti_, korunu y fitck fzvoi odpogublienia ofzloboditi
a on muhe lovi;iednum rechinm on dobri y fzpametniGene-

ral nifze mogel zadofzta nachuditi zverhu {zlepote, y ne-
{zpametnofzti Czefzara {zvoga , kot y ic velikoga chuda

y {zmeha ureden bil. O aliunogo vexega chuda iefzn u-

Jedni fzadainih vremen nnogiy preunogi nevelim pogani-

ni nego Kerfcheniki tuliko Poglauniki, kuliko druga velika

y moguchna Gofzpoda, koijznaiu y veruiukak po dnevuy

Fo nochi,zpreda, y od zada yufzigdar y ufzigder jefzu ob-

zedeni od nepriatelov{zvoich , nemile naimre fzmerti, y

lyutoga peklenfzkoga duhs. - Ona ifchuch na zkonchanice

telo 5 ov pako na zkvarienic duflu y vendarfze nemaraiu za

8.Bermardy o lep navuk Sz. Bernarda ; Quoniam ubigue te mors expeiat;
m medils oy guogue fi [apiens fueris eam ubique eacﬁeéi‘d&is. Buduchda
tebe ufzigder {zmert chaka; titulikai ako fzpameten budes,

nyl ufzigder chakal budes.. Nemaraiufze velim priprauni
chakati nazkochenia fzmerti, y fzille peklenfzke , nego
kaichiné? oh! nafzleduin onoga nefzpametnoga Domiczia-
nuffa Czefzara muhe lovech, toieto vreme gubech , vu ig-
-rah, tanczeh, y gofcheniah, muhe lovech! mifzlech y zker-
bechifze za blagom y bogacztuom,a nemifzlech kak y ko-
mubie morali ofztaviti? muhe lovech! mifzlech y zkerbe-
chifze zachafztmiy nafzladnofztmi,dza dufind zveliche-
nie nikakve naimenfe zkerbi nimajuchi, nemifzlech , niti-
{ze maraiuchiza on Chriftuffev pri Sz. Mattheu, y Lukachu
Evangelifte navuk , y opomenek da moramo ufzigdar z-
prauni, y priprauni chakati Szina Chlovechega ko} nafri

: zudi
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fzudilbude, Efoteparati , quia, gud nefeitis bord Filins Honsi.
nis veniet, Odkud Duh Sz. tulikai po mudrom Syracidu
nalz opomina Ante Judicium para Juftitia tibi. Pervo {zuda Eeei, o sz,
pripravifzi pravichnofzt , toicto pervo neg umeries zkerbi- % -
{ze za pravichnofzt , iliti tak fivi, y tak tvoiu duflu ofzkerbi,
da Szudecz Nebefzki vu nie nikakve krivicze nenaide, zbok
koiebiu moral vu pekel ofzuditi : kakfze pak to more,y mo-
ta vuchiniti? budem{ze terfzil pokazati. -
Meftria y kunft zverhu ufzeh meftrijh naibolfa,naibogatef:

fa,y naifzrechnefa, ie dobro umreti, ove pako meftrie nig-
dor nezna, koifze pervo ni vuchil y navuchil dobro fiveti, ar
veli Seneca Hecfuina reris, bac ars artium eff. Bene vivere tota Senecs de
vita difcendum eff. Meftria ufzeh meftrijh ie dobray {zrechna brevit. Sre
{zmert, koie meftrie dokla chlovek five, vuchitifzemora,ovu * 7
meftriu dobro fiveti, y {zrechno umreti, dabifze tem leglye y
bolye nauchiti mogli,jeden Celeftinus Papa zruchilie {zvo-
iu Papinfzku Chafzt,ieden Pipinus, Ramirus,y Defideri-
us za nauchitifze berfey bolye dobro umreti, zruchilifzu
Kralyeuzke korune, y batte. Sz.Thomafem od Aquine, y od
Ville Nove ponavanifzu biliCardinalzki klobuki alijh nifzu
hoteli nzeti, dabifze tak zmird vu kloftreh fivuchi mogli na-
uchiti fzrechne umreti. Vu ovu skolu meftriedobre {zmer-
ti poslifzu va mladofztifzvoie, Alexius iz Rima Alexander
iz Skoczie , Raimundus iz Barcellone, Rokus iz Latinzke
zemlye, iefzu odurili chafzti bogacztua y telovne nafzlad-
nofzti , za nauchitifze dobro y {zrecho umreti. 4

Kaifzu tuliki neizbroieni po nfzem Szveru kloftri vu
koiefze zapiraiu tuliki prez broia mladenczi, y divoichicze?
nego tulike {zmertne skole ; vu koichfze oni y one vuche
dobro fivuch fzrechno umreti, ar veli Seneca.

Ut tihi mors felix contingat , vivere difce.
: Ut felix poffis vivere ydifce meori.

"Dafze tebe fzmort fzrechna pripeti , fivetifze vuchi.

Da {zrechno mores fiveti, vuchifze umreti. Zakaizato

gdogod feli vu ove meftric zverflen biti, yna koaczu co-
R 2 medie
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medie fitk 1 {zvoiega Premium Dike Nebefzke dobiti? mo.
_ rafze marlivo vuchiti z.dobrem fivlyeniem fzrechno umreti

Naide{ze morebiti koi priprofzti chlovek koimi
recfe : kaifzeie potreba tak dugo vuchiti, onoga kaiize ho-
che vu jednom hipu pripetiti, y izpuniti? toicto fzmert,
ar vu onom hipu kada dufla iz tela izide chlovek mertev o-
{ztane. - Oh priprofchina! toic on naivexizrok , zakaifze
ufzakikerfchenik mora terfziti ufzigdar dobro fiveti, y vu-
chitione meftrie, koiu, doklamgod fivemo , ako zname ali

" ‘meznamo? zpoznati nemoremo : niverio y veliko dugova-

nie fiveti, kruto pak veliko dugonanie ie umreti, ar naonom
hipu vifzivekovechnofzt ufzakoga od nafz , dobraali zla.
kaikruto dobro fe zpoznaval Skolnik Nebefzki kak veliko
dugovanie ic dobro umreti , kaifze nemore pripetiti prez
dobrogafivienia, y rauno zato daienam lekczin pri 5z. Ma-
theu. za ovu meftriu; Bffote parati guianefecitis guabora Filins
hominis venturus efi. Budite priprauniar neznate vukoie
vure Szin Chlovecfidoide. Ovoic pak Chriftus zato gove-
vil dabifze mi ufzekuntinoma vuchili Bogu dragi biti, dabi
tak ufzigdar fiveli, kako dabi nfzaki hip pred nicgana {zud
morali poiti, aronkoibude tak fivel? {ziguren bude kada-
god, y vukoic goder vure na fzud Bofi pozvan bude, y vu
ovomize zaderfava meftria ufzeh meftrijh dobro fiveti, y u-
mreti oh !adda meftria ufzeh meftrijh naibolfa, naifzrech-
nefla ynaipreftimanefla’; odkoie vidzi vekovechnofzt naft
fa. O Adrs moriendi! ( krichi Hipocrates) Ars longa vita brevis
O meftria fzmerti! meftria duga, fitck kratek.

Ovu meftriv zanauchitifze , G. B. dopufchalyndé ufza-
koiachka vremena ;ariedvai chlovek pochne fiveti, da taki
pochinia y umirati, komai chlovek dohagia k- pameti, y
{zedmo leto dofzefe , jur G. Bog od niega potrebuie ova-
kovumeftriu, toieto znati umreti. &

Nekomu dapufcha 1o. feth, nekomu 20, nekomu 30.

40. 50. 6. leth zazvuchitifze vuove meftrie , kadaga pak
na cxamen potegne? tofze neznaj leto, dan , vuru ni hip,
nigdar
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nigdar ni fziguren , zato opomina ufzakoga Sz. Auguftin. }'{r ;.:'::'ﬁ-

ra den , koi pretekati navadu ima. Preteche pako den s
fzmerti nepripraunc lyudi, zakaizato onfzc mora pretechi
od fzpamctneh z- dofztoinum pripravum. Odkud Sz: Je-
rolimvu lifztu 21. kogaie pifzal Heliodoruflu, donelzclie
napervo Platonove rechiove , Ommis [apientam vita, medita- S. Fieron.
tio efimortis.  Vefz fitek fzpametachlyndi, je, y mora bitti &% 2 e/
premislyavanie fzmerti, toicto daie ufzakomu ienkrat um. 2 %% #%
reti, Ancznafze pak kada, kak ,mit kade; y daic po fzmer-

ti doiti pred pravichnogay oftrega fzudcza, od niega pak

- na vekovechnofzt, terfze nezna kakovu;ieli Blafenu, ali

pak proklétu? y toie ieden iedini zrok zakai Sz. Ambros 8. _gmbre.
ovakie zafgano G.Boga molil. = Illud magnopere peto.d te Do- fiss
wine yut diem obitus ydiem extremi judicii , dammationemn aterni
Jupplicijy Beatitudinem Regni futuvi, femper mensinerim.  Ono
naibolye profzim ad tebe G. Bose , da denfzmerti, denfzu-
da pofzledniega, muke vekovechne , y Biafen{ztvo pridu-
chega kralyefztvaufzigdar na pametiimel budem; oh!dabi~
{zey vezdaova od kerfchenikov na pameti imela, y mar-
liveic premislyavala ! kulikobi na fzvetu Sz. Ambrosoy
billo? 4

Znam da zmegy vafz N. N. Sz. Ambors nigdar nieden
nebude, alifeleiem da ufzi k- Sz. Ambrofu va Nebo doide-
te, kai ako y vi felite? potreba da Chriftuffev navuk dobre
napameti derfite, Effote parati, quin qua nefcitis hora &,
Budete priprauni,ar neznate koiu vuru Szin Chlovecfi vafz
bude iz ovoga fzveta na {zvoi fzud zval , y akoie potrebno
ov Chriftaflev navauk napameti derfati? tak on Duha Sz.-
Navuk po mudrom Syracidu nam dan potrebnoie kai berfe -
to berfe izpuniti , toieto Ante Judicium para Juflitiam tibi.
Pred {zudom pripravifzi pravichnofzt , hoche recfi, pazi do-
bro 0 K. D. da pervo negte fzmertzadavi, y na ofzter fzud
Bofi potegne , titak z- tvoium duffum.ovde rachunc yuchi-

nis , tak pravichno fives , da naimenfega filera nafzudn Bo-
: R ' {iem
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ﬁcn}{ dufna necoftanes; da to pak bolye zpozfiamo, velim
ovak.

Naidcfze koi vu kakove chafzti, Varaske, Orfzachke,
ali Czefzarfzke, koi mora z- dohodki baratati, nye nuter
prijmati, y van davati, od nyh pako glavarom rachune da-
vati, koich ako pravoneda? pofztaulyavu pogibel fzvoie
blago, poftenie , y fitek: kterije pak on tak nefzpamaten
Chafztaik koi nebi pervo {zvoie knige naperve uzel , y mar-
livo pregledal od foliufla , dofoliufla, verno od novcza do
giukefza broil uizekaije nuter priel, y van dal? imaiuch u-
{za napifzmu kaije od koga priel,y komu kai dal; y akoprem
ima viza na rachunu, y nezpoznavafze va nichem kriucza
vendar jofche z-velikem f{ztrahom ide davat rachunov. Oh
Bofe !4 kulikoie vezdafnie vreme Kerfchenikov, koij zna-
iu daimie nmreti , y na {zud Bofi izraven poiti ; davat pra-
vichnomu Szudczu Nebefzkomu tenek rachun od ufzch
fzvoich 5. chuteny, kakie {fnymi baratal , kai nutet , kaivan
ic dal? od onoga blaga y bogacztva, kakie fnym terfil? y
neznaiuch vure nithipa, kada bude od fzmerti naon fzud
potegnien, ter vendar gdie ko‘ga videti, koibifze k- onem
rachunom pripraulyal ? Koibifze terfzil pravichno fiveti ,
dabi pred pravichnem Szudczem mogel pravichen naiden
y vu Blafenu vekovechnofzt ofzugien y pofzlan biti.

‘Hodmo vu Sz. pifzmo - y hochemo naiti pri Sz. Luka-
chu vu 16. delu, dafze on {zpominaod jednoga chafztnika,
koiemuie niegov Gofzpon zaufal bil {zvoia Imania, odha-
giaiuch nekam Gofzpon na put, koi chafztnik bilie zatufen.

zuce ¢, 160 Quafi difipaffet bona fua. Kako dabibil pozlu fzpravil blago
Gofzponafzvuoiega. Ovde mudri Silveira izpitava, Za-

_ kaiSpan fzme rafzipati blago Gofzponafzvoga Quare villi-
&lbeira  eus audet diffipare boma Domsini [ui !y {zam na f{zvoie pitanie
odgovaria 4. zroke napervo donaflaiuch , zmegy koich

FCWi ic ov, da naimre berfelije pochel dohodke Gofzpona

zvoga pobirati, y {zpraulyati, taki pochelfzeie lepo no-

. {ziti, ydobre volye biti, ar peneziy bogacztuoto vufzdcbc
: Zadacr.
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zaderfavaiu. Drugizrokie, daon Span ni bil zadovol-
yen {zvoium plachum , za koiufzeie pogodil fzlufiti , nitimu
i bila zadovolyna k- onomu gizdavomu opraulyaniu, y
prekorednomugofcheniu, zato zadevalfzeie za blago Gofz-
ponalizvogay nic{chapil , y toie naivexa nefzrecha lyudi o=
vogafzveta, da nigdor fzvuoium fzrechum ni zadovolyen.
Treti zrok ie dafze on Span nikai ni boial pozlu urechi bla-
go Gofzpona fzvoga, niti nie z-penézi, y z- kofum napla-
titi, arfzeie prevech podal vu zakuplyavaniu zafze imany
z- penezi Gofzponafzvoga, tak dabi lifztor Imania mogel
imeti, nifze boial niti fonal ufzaku kaftizu podnefzti. Che-

" tertizrok rafipnofzti nicgove ie bil , kaitifzeie zauffal pre-

vech vu dobrotu Gofzpona fzvoga , da naimre Gofzpon
niegov nebude tak hitro od niega potrebual rachunov, y
_onda , kadaic bude iemal , nebude unogo pazil, niti izpi-
taval kaije kam doslo !y ako kakovu falingu ali kriviczu
zpozna; nebude unogomaral, nitigaza nin kaftigal.
Takoveh chafztnikov oh !kulikobifzeijhy den denef-
nipo fzvetu naslo? koijkupuiu takove chafzti, ako ne z- -
czenum y pogodbum , tak z-miti, y darmi velike nrednofz-
ti , y fnymi ukup kupuiufzi muke peklenfzke, ar fztupechi
vu chafzt z- praznum mofnium , z- razterganum opravum ,
ochnufze taki bolyg oprauliati, gofztiti, igrati, chafzti y
mania kupuvati: odkudfzu nym tulikiztroski? morebiti iz
nyhove plachs ? ne,daodkud? oh! iztatbine blaga Gofz-
pona fzvoga, iz onch cziganijh , iz onch krivichneh birfa-
gov, y ovak fivuch unogoleth zafzlufuiu ne fzamo fzebe,
nego y odvetkn {zvoiemu ali na ovom fzvetu fﬁot y{ziroma-
ftvo, ali na drugom muke vekovechne. Kakbi to moglo
biti! nerazmete N. N. pofzluflaite. Akoli ov chafztnik
umre prez rachunov , ter ne poverne pervo {zmerti, nfze kai-
oderie po krivicze Gofzponu fzvomu uzel v po zlu vergel?
%)uﬁ'a niegovaie prokleta. Akopoverne!?{ena,decza,fivi
petlyariofztanu : Akoli pak ni on pred {zmertium, ni de-

cza niegova po fzmerti nepovernu? ufzikaktikrivila :iauczi
: yucz-
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lyuczkoga blaga prokleti budu, ar. No# dimittitur peccd-

tum y wifs reflituatur ablatum, Neodpufchafze greh , doklam-
fze nepoverne krivo uzeto blago. _ :

Ove pak nyhove vekovechne nefzreche, icfzu vech
krat {zama Gofzpoda kriva neiemlyuch ufzako lcto rachu-

nou odfzvoieh officzialov y nego vechkrat chakaiu{fnymina -
nvhovu {zmert, kai chafztnike tem batrivelie vu tatbine

chini, Oh!teskoy ufzem onem koich zadene pravichne ra-

chune ufziko letto iemati, rec nechiné , nego na{zmert cha-

k iu, po fzmerti pak vech krat decza polci 10. Rainiskov

od otcza krive uzeteh 100. drugeh pogubiti moraiu , nez-

naiuchi odgovoriti, nitifze razmeiuchi k- rachunom. Ono
kaije.iofche goriey da unoga Gofzpoda nehte {zami rachu-

- noviemati, negoie naruchuiudrugem,koieh znain daalifze
nerazmeiu k-rachunom  ali pak onem koich znaiuza mof-

nic nyhove dobre gofzpodare : y tako preiduchi k- uragu

duffa onogatata chafztnika prez danehrachunov,za nyum

tulikai poidu vu ickely duffe one Gofzpodé,y oneh koij

od {ztraninyhovekrive rachune jemlyun. Zakaizato vuche-

: ni lanucza opomina.  Optimum confilium , & omnibus expedi-
Laswls  entiflimum, tuam bic ratam certamque facere , inmocentiam atqgue
Hom 3417 jic omnibus te exonerare ad te (peitantibus o antequaws mortis bora
S O propingurt 5 difpone e.. Naibolfi tolnach, y ufzem naiha-
i);novitcfﬁ-a danizakipred fzmertinm {zvoium pravichnofzt

fzvoiu pokafe, kai lyuczkega prifzebe ima, da poverne,

fzuoiem pako blagom da razluchi, y to doklamie ¢hlovek

" zdrav y pripameti,dusenie vuchiniti,arna bcteg , ¥ fzmert-
fau pofzteliu toie pogibelno odulechi, ar onda od betega pa-
metbude zmutchena, oni koij budu teftament pifzali, bu-
du natuczavali, y kai onibuduhoteli, tomu on prifztanc ,
fena , decza, rodbina, priateli buduize plakali, nyh milu-
iuch; nebude fzam znalkomubi kai ofztavil, y tako raifli u-
fza {under bunder ofztavi, naifze pogaiaiu megy fzobum
kakijm drago , nai plachainduge kak znaiu, nai pourachaiu

Iyuezko, kak hote, y tako ako teftamentum vuchini? zlo 5

akoga

R I—
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akoga nevucfini? jofche gorie : kamo niegova duffa ? vu pe-
kel, vu pekel na muke vekovechne , ar ufzi Theologufli {zve-
doche , da koi more fivuch ufze duge platiti, ufze skode , y
krivicze nadomefztiti, ufze tatbine povernuti , ter nechini,
{zmerinem grehom grefsi, teicto ,an ova naglofzt odula-
chi na fzmertnu pofztelyu.

Ali ako rauno koi takov nefzrechni , y nefzpametni
chafzinik vuide {zudu y rachunom chlovccganzkcm > nai
neftima , nit neveruie dabi on vuffcl fzudu Bofiemu,y Ra-
chunom niegovem , ar veli Sz. Mathei, ~ Veniet Dominus in
die qud noz (perat s & hord gud ignovat. Doide , doide G.
Bog vur dnevu kadafze chlovek nadeal nebude, y vuru koiu
nezna ; doide velim iemat rachunov , y vachiniufi po fzluf-
benicze fzuoie fzmerti dopelyati predize onoga nevernoga
officziala duffn, krichechic oftro.  Redde rationem villicatio-
wistus. Koic rechi vucheni Sylveira ovak razlafe, Ideff
vita tus,tui fatus 5 tui officii tibi commiffi 5 tui temporis ad bene
agendum tibi concelli  omninmque dammorum proximis illatorum.
Dairachun 6 gresna dufla lod ufzega tuoiega gofzpodarztya,
toieto fitka tuoiega , {ztaliffa tuoicga, odchafzti tebe zru-
chene , od vremena za dobro chiniti tebe dopufchenoga, y
od ufzeh skod vuchinieneh blifniem tvoiem. Redde ratio-
news. Dairachun , ov fztraffen Sofanfzki glafz moralbi u-
fzigdar ufzakomu fivachemu chloveku vu vuha zyoniti, ar
prezdvoinofzti Pravicza Bofanszk: bude pobirala rachun
y od ufzeh dobreh dé!, kak y kakovem nakaneniem 0na ic-

Mauith e, ;:4.,
G- so.

Syloeirs

{zu vuchiniena bila ? veli Sz. Bonaventura. Redde ratio- . Besaw,

nem in aure cuinslibet debet refonare hee vox, quic abfque dubio
divina aquitas rationem eviget , de bonis ommiffis & malis com-
miffis.  Oh Bose!ako nevolyni chlovek bude moral od do-
breh fzuoieh dél rachun davati, kuliko bolye od grefneh?

K- ovem rachunom bilic opomen’cn iz Neba onve- Ex B. g,.

%o par. ¥

liki gresnik vu tulikeh fztrafneh vfurah unogo leth fivachi, i

koi molechi ienkrat chifzlo pred ic.'nem kipom B. D. MA--
RIE. zachulie ov glafz. Redde rationemn mibi & filiomeo 5
, .

Jroat
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fieat exigis diftrifte 4 tais (ubditis ,etiam de minimis. Dai ra.
chun mene y Szinu moiemu ,onak tenek , kot ti od tuoieh
podlofnikou potrebuies od naimenfeh , zverhu chefza ifz-
tinaie chudillzeie, ali vendar maloie maral, doklam do tre-
tiega ni bil opomenien od milofztivne Mayke ufzech gres-
nikov MARIE, dakai berse to berse poverne ufze ulure,
naplati ufzekrivicze , ar drugach zvelichena dufia nicgova
nigdar nebunde.

Gdogoderfze adda feli; y hoche na fzvoie zkradnie
vure naiti zverflenem meftrom vu skole fzmerti, toicto,
kotfze dofztoi jednoga kerschenika umreti ; potreba da
doklamie chlovek zdrav y pripameti vuchifze umirati, {zpa-
metno y pravichno fivuch, ter ufzigdar na pameti imaiuch
ontencky ofter rachun Bofij,da naimre ufzaki takfze nai
terfzi ovde fiveti fzveto y pravichno , katfze feli fzvet y

8. @reger pravichen pred Szudczem Nebefzkem naiti. Quia & ven-
Paps tura mortis tempus ignoramus , & pofi mortems operari non poffu-
mus. 'Govori Sz. Gregur Papa , Ar ncznamo priduche
fzmerti vreme , y po fzmerti nemoremo nikai dobrachinitt.
Neceffe eff ergo ut ante mortems tempora indulta vapinmas , fic e
nim wi0rs cunivenerit vineetnr, fi prius quam veniat [emper ti-
meatur. Potrebaie adda da pred fzmertium vremena ne-
gubimo, ar tak {zmert kada doide, obladana bude, ako
pervo neg doide boialafze bude. (g 17

Szpominafze Sz. Janus vu{zvoiem zkrounom vigieniu

daie videl jednoga fzerditoga uraga k- namiz zraka dole
Apose.vaz. zoufchatifze , koiega rechiiclzu ove,  Defeendit ad vos dia-
bolus habmes iram magnaw: 5 [ciens quia medicum tempus babet.
Alizakaiov prokleti duh fzerdit ie knam iffel? odgovaria

8. Anten. Sz. Antonin Quin movit [e plus temporis non habere ad ten-
P-# 1114 tandum ;ided plus acuit malitiam [uam dd decipiendum. Kaiti
“% % & onznada malovech vremena ima chloveka tentati budu-
chi jur na zkradnie vure, zakaizato naibolyefze on onda

zkerbl y trudi vfzemi nachini kakbi mogel nevolynoga
chloveka prekaniti, y zafzlepiti naimre vu lyubavi proti

blagu,
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blagu, y todbine {zuoie, y tem.nachinorm pod oblafzt fzvo-
in dobitiga , znaiuch dobro on, da akoga onda pod oblafze
nedobi? nigdarga vech nebude imel , ar po {zmerti vech
ncbude imel vremena nit oblafzti tentatiga.

Troiem pako nachinom ofzebuinem terfzifze duh pek-
lenina zkradnie vuye tentati chloveka, velizgora rccgcni
Sz. Antonin, y icfzuovi.  Per dejperationcns, vel per infideli-
satems y vel per taciturnitatens. . Zdvoinofztium ali zneverno-
{ztium 5 ali z- muchaniem j ali polek ufzega toga kada ne-
chifzti dub zna da gdo kakovo blago, ali Imainic pokri-
vicze lada ytoga iztoga tak dako mami y tedta, da niti pred
Szpovednikom valiute dabi kailyuczkoga pokrivicze imel,
niti vu-Teltamentumu zapoveda dabifze povernulo, uno-

o menieic {zam pouracha, negoie ofztaulya {zvoic fenc,
geczc , rodbiiie , y tako umira , duflu {zvoiu naveke vu pe-
kel poflilya ; Bogbi hotel dabiza duum nicgovum neisle y
dufle niegove fcné , deczé, y rodbine, koijgoderfzu ona
blago krivo y nepraudeno ladali. ;

Sz. Ambros nam napervo pofztaulia iednoga takovo-
ga chloveka imenom Kralya Akaba , ovak govorecs. Noz 7gi-
tur unus Achab natus e, fedquod peiuseft , quotidie Achab naf-
feitur. Nijeden fzam Akabna I{vctu s koi nedisnoga Na-
bata vinograd dersi, koicgaic krivo y nepraudeno pofzyo-
ial,  Sed ficut Zirania ,hic ager munds producit alienorum poffec
Jores. Nego kakti grahor , tak polye ovoga fzveta rodi kri-
ve ladaucze lyuczkoga blaga. Arov podkopa podfze kakti
Akab on vinograd, on ono polye, on onu lozu, on ono
{zrebro , on ono pohiftuo , koiafzu umiraiuchi za duffu ofz-
tavili na Czirkve , na fpitale, na kloftre.. Sed nec delunt
axores Jexabel. Govori Sz.. Gregur Nanzianzenfzki. Ali

nemanka y Sen Jezabel , koie z-gizdavem proti {zvo- ;7

mu {ztaliffa noffeniem , nyhovem Musem icizu iedno veli-
ko breme, y zrok , da onikakti tuliki Akabi podfze podka-
paiu lyuczko blago, y faym ne{zamo {zvoic fene czifraiu ;
nego icfzu fene zrok, daoni onoga blaga niti na zkrad-

S 2 nie

8 Amire,

& G}'E:'r
Nawtia,

4. 20, im
-“?’Gr. f‘ﬁ'
Ser 51,
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nie vure nepourachaiu nazad , niti krivicz vuchiniench ne-
nadomefchaiu , zbok norfzke lyubaviz- koinmie nyh urag
pekleni zafzlepil,, ako prem nyhova Confeienczia nyh opo.

mina na zkradnie vure kotic'negda od fatrani Bofie Elias

3 Reg.ezne Akabu govoril, Eece ego inducam [uper te malum. Nut ia
Y. 21, hochu nadte napeliati ufze zlo , ali pak, Redde guod debes.
: Poverni kaifzi dusen,y ovak bude pr mariala Confcicn-
czia krivichnoga laudaucza lyuczkoga blaga na pouracha-

niej alilyubau proti{enne, decze , rodbine, nyh bude raz-
govariala, y pachila vuchiniti, oh ! kak nicga onda bude
muchilagrefna Conftienczia; kada onbude na one fzmert-

ne pofztelye premislyaval ovofzem onomu uzel, ovo 120~

noga izcziganil , vu ovom onoga ukanil ,ovo y Ovo premi-
nuchehkoijfzume za Executora pofztavili, y decze fzvoie

za Tutora, ter ufze fzvoic mene zauffali, koie blago ia ie-

fzen pofzvoial , malo kai decze, a zkoro nikai za duffs
nyhovu dal; ovobi ia vezda moral platiti , y nyhove decze
povernuti, akoli to vuchinim ! moia fena y ‘decza pofztanu

fivi petlyari; ako nevuchinim? moia duffa bude vekoma pro-
kleta: okolu oveh takoveh on fzerditi od Sz. Januffa vigic-

ni vrag zkerbifze, trudi, y opraulya da prepofztaulyaiu
lyubav proti decze fzvoie, lyubavinevolyne dufle fzvoié
zaderfuiuchblago,y zaderfavaniem IyuczZoga blaga duflc
fzvoie poslyaiu naveke k- uragn.

: Zakaizato opomina Duh Sz. ufzakoga takovoga.
Bech. o 14, Ante obitum tuum operare juftitiam. Pred {zmertium tvo-
ium chini praviczu, toieto hocherecfi dati o chlovek moras
naipervo ufze do naimenfega povernuti kaigoder po krivi-

cze fadas, y to ne komugod , nego onomu iztomu komuizi-
dusen, toicto komufzi kai ali pokrivicze uzel , ali krivich-

no utergnul y zaderfal, ali kakovu,skodu vuchinil, ovem-

iztem dusen{zi povernuti pred famertium, 4 ne ofztaulyati
uvogem , ali na czirkve ;, kodfze va tom unogi ukaniuiu Ar

ako Sz. Pifzmo zapoveda zafzlafenn plachu tefakom , fzlu-

gam , y melterzkem' lyudém naplatiti on izti dan ka f:zaiiu
zafzlu-
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zafzluse. Now wmorabitur opus mereenari] tui apud te afgue LeSite 1,
mane. Naifze nezaderfava placha tefaka tuoiega pritcbs % %
do iutra: Vu drugom pako mefztu veli Sz. Pifzmo, Es -
dem die reddes ef pretium laborisfui. On izti dan,kada koi Destee 24.
tefak, ali mefter chlovek kai zafzlifi , dufenfzimu platiti, ¥ .
Ako adda prepoveda do drugoga dneva odulachiti pla_hu,®
kuliko bolye prepovedafze zeufzema zkratchuvati, ali ta-
kovo plachanic tia do zmerti odulachiti? Tak rauno more-
fze recfi od oneh , koij od kramarov kai naveru iemlyu, y
plachati odulache do teh dob doklam alioni, ali kramari
umril , kak ufzi ovi takoviuffaiufze priprauni fzmerti docha-
kati, y pravichni na fzndu Bofiem obfztati > morebiti dafze
uffaiu va nyhovn fzpoved, y {zpovednikovo odvezanie od
grehov? eh!nikai menienegote, ar - Now dimittitur preca-
tum nifs veffituatur ablatum. Neodpufchafze greh, dokize
nepoverne odnefleno , ali oduzeto, toieto krivichno : uffae
in{ze morebiti ti takovi vu nyhovu falozt, y zkruffenie {zer-
cza?vufzuze,y pokoru? aliy toic ufze nikai, ar govori Sz.
Bafilius. Sives ablatareddi poffity & non reddatur 5 pemitentia & Bafilhem.
non agitar [ed fimulatur. Ako fztuar koia po krivicze uzeta *» 2.
povernutifze more, terfze nepouracha; pokorafze nechini
negofze lilztor kafe , adda ufzeh onch, koijgod kakvem tak-
vem tisuluffem , y nachinomkai lynczkoga pod oblaztium
fzvoinm imaju, y povernuti, ali naplatitimogu, y nechiné?
naifze{zpovedaiu komu hote , naifalozté kuliko mogu, nai
pokoru chiné kakovu znadu, ufza ova nehte nyh pred {zmer-
tium , niti pofzmerti pravichneh vuchiniti, ufza ova mik
pekieneh nehteijh ofzloboditi, ako pred fzmertium {zami
dobrovolyno nepovernu, kai, y kulikogod lyuczkoga la-
daiu. Redde exgo quod debes 5 & ante obitum tuum , para Jufti-
tiam tibi. Poverni adda kaifzi dufen, y pred {zmertinm
tuoium vuchinifze pravichnoga. ‘ 3

Ali kakbifze to moglo vuchiniti? menefze vidi da nebi
skodelo peldu za navuk uzeti od onoga velikoga Rimzko-

ga Scnatora Juliuffa Agricole , koi pod fztarozt fzuoiu, y
S jur
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jur blizu koncza fitka (zuoiega opalie bil vu nemilofchu Do
micianuffa Cefzara{zvoga, od koiegaie bil chafzti, y bla-
ga zkoro ufzegamentuvan, kaiufze podnaffalie on-dobro-
volyno ; ali buduchimu milo {zvoie deczé, vechfzeie za niu
« zkerbel , neg {zam zafze; mifzlilie kakbi on niu po fzuoie
{zmerti mogel ozkerblyenu ofztaviti, ykod razumen chlo-
vek, fzpameten Teftamentum ie vuchinil, ali zkupa chuden
y {fzmeffen , y ie ovakov: Daic naimre on za {zuoiega nai-
Eervoga, y naivexcga odvetnika pofztavil, y ofztavil zver-
u ufzega blaga fzuoga, Domicianufla Cefzara, hualech
kulikoie maivech znal dobrotuy milofzerdnozt nicgovu ,
koicmufze zpoznava vekovechnoga dufnika: Zverhn che-
{za zachudilifzufze ufzi priprofzti, y {zpametni lyudi, ovi
hualech razumnozt niegovu ; oni kudech;y ofzmehavaiu-
chifze iz niega, d1on Cefzara tulikoga nepriatela fzvoiega
prepofztaulyadecze fzuoic, y da on buduchi blizu fzmerti,
ter{ze josche Cefzaru prilizava: Szpametni pak lyndi hua-
lilifzuga vu tom daic on Cefzaru ufze {zuoie ofztavil, zna-
iuch dobro da ic bolye ofztaviti deczu {ziromasku z- pria-
telztuom Cefzarovem, neg nepriatela Cefzara z- unofinum
blaga , ar ako decza neznam kak budu bogata, polek toga
pak Cefzara nepriatelaako budu imela ? blaga onoga nebu-
du dugo vufivala ; ako pak prez blaga ofztanu, lifztor da

Cefzara priatela imela budu , kruha petlyala nebudu.
Vezdafze k- vam obracham N. N. y pitam ufzakoga
{zpametnoga nebili on rauno tak vuchinil ? Nebili velim
raifli deczu fzuoiu prez blaga, ter vu misloche Poglaunika
ofztaviti, nego z- unofinum blaga vu nemilofche Poglauni-
ka, od koicgabi onanafztoricna, y preganiana bila? bi prez
ufzake dvoinozti tak vuchinili,y pravo, arbi decze vech
hafznela lyubav y milofcha Cefzarzka, neg prez nie, nez-

nam kulika unofina blaga. ' Akolije pako to ifztina . gdeic -

vas razum y pamet o N. N. davi za ofztaviti deczu vaflu za
{zobum na ovom fzvetu bogatu, vi vu nemilofche Bofie od-

hagiateiz ovoga faveta, y decze vaffe ofztaulyate nepriatela
: - G. Boga

e r———
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G. Boga ftimate morebiti da on ni videl kakfzte ono blago
krivichno fzpraulyali , y {fzpraulyaiuch niegove Sz. Zapove-
di prekerifavali, nie prekerflavaiuchi, niega bantuvali» ali
pan fztimate d% i.c on tako {zlab dafze on nemore nad vami,
y nad nymi fantiti? pofzluffaite adda kakfze G. Bog grozi _ .
po Sz. I!obu. Divitias guas devoraverunt , evowent. Bo- o 7 ity v
gacztua koiafzu poferli, hotte zblyuvati, toieto ako vi, ali 4
decza vaifa budu kai krivichnogaufivali yladali? hochesze
G. Bognavafz,ynyh rafzerditi, nyh blaga mentnatt, y z-
vami zkupa vu pekel ofzuditi : Odkuda fzuproti tem rako-
vem nefzpametnem krichi Sz. Saluyanus.  Infeliciffimi howmi- 349wnus
wum ! eogrtatis quam bene alij poft vos vivant ; & mon cogitatis ,
guam maleipfimoriamini. O nainefzrechnefli, ynaincizpa-
metnefli lyudi! ufzi vi takovi koij mifzlite, y tuﬂ"kofzc zker-
bite za druge , daic po fzmertivaflc bogate ofztavite, ane-
zmifzlitekak zlo y nefzrechno vi budete umirali, 4bhmon fie
impi 5 non fic. Netako grefniki, ne tako,nego kai berse
to bersevuchinete rachune fzami {zobum y ako kai krivich-
noga blaga pod oblaztium vaffum naidete? povernete nai-
pervokaije yuczko , ufzakomu fzuoie , zdrugem pak razlu-
chete kak naibolye znate y tako priprauni chakaite
zkradnic vure vaffe, ako felite pravichniobfztati
pred Szudczem Nebefzkem
Amen.

00 D 90 O o o R L
m%%§%§n$&
o oo

RAZ.



144 Razgovor

T T e e YLV P T v
SECEEcEEErEttl
RAZGOVOR DUANAIZTI

Teftamentum chineci pazi dobro na
kogalze zauffati budes mogel , da
tebe veren bude.

Efloteparasi, quia qua neftitis hora Filius Hominis
ventwrus ¢ff, Matth, z25.

Budcte priprauni , ar, ko vuru neznate
Szin Chlovecli doide.

IZmislyaiu Poéte, illi péte skole didki od Boga lyubavi ,

imemenom Cupido y Szmerti ; da naimre ova dva Cu-
pido , y Szmert , buduch jenkrat putni tovarufli ukup, y
doiducfi na iednu oftariuza pochinuti onde chefz noch ,
koi hotechifze pofztaviti na pokoi , odverglafzu obadua
fzvoie orufié od {zebe , kotero orufi¢ drugo ni bilo nego
fztréle , y nye pofztavifle zkupa na jeden fztol vu jutro dan
ztauflifze ova dua puitnika gore jofche vu tmicze , pomefsa-
lifzu orufie, ar Szmert ie uzela Cupidovu fztrélu , Eilmiuch
{zvoiu ; Cupido pak uzelie fztrelu fzmertnu, tulikai fti-
maiuch fzuoiu. Kaifzeie iz toga pripetilo ? pripetilofze-
ie to, da kogagoderfzeie Bog Cupido hitil fztrelum mer-
tev ic ofztal, arie bila chemerne {zmerti {ztréla ; {zupro-
tiunem pako nachinom kogagoderfzeie fzmert hitilaz-

fztrelum , ic vefz od Iyubavi gorel. N. N. Ovoic jedno
) {mif-

|
|



Duanaigi. 145

izmislyeno pripechenie, jedna fabula, jedna iripovcfzr 4
koiefze lcpa ifztina van izpcliati more, polek onch Duha
Sz. ré&chi , Fortis eff ut mors dilectio.  Jakaic kakti Szmert
lyubav, y vutom nidvoiti ar Szmertnu {ztrélu jma y z-ko-
iumona kogagoderfze hiti, niegovo {zcrcze ochemeri, pa-
met zmiti, y k-zadniemu toga takovoga nefzrechno umo-
ri, kaifze naibolyc megy rodbinum, y griatclmf pripecha ,
y zaveruvania radi napervo donafla Granatenfis onu ma.
ter, koia buduch, friska, zdrava, y vefzela, kadaicie po-
kazana bila glavanie jedinoga fzinka od{zechena, yna ﬁo_-
pi¢ nebodena , od fztréle prevelike lyubavi koiuie proti
niemu nofzila, bilaie tak raniena, da takion hip mertva ie
natla opala, y nigdar{ze vech gore {ztala ; pravofze adda vi-
di daic - Fortis ut mors diletio.  Jaka kakti Szmert ic lyu-
bav. A kadepak nigdarjaxum, y moguchneflumfze izka-
fuie, kak pri betefneh y umiraincheh, ternaimre Raditelch?
koich Peklenzki Cupido hitafze fztrelim , chemérna ny-
hova fzrechd ranech z-prekorednum lyubavium protired-
biney priatelom , da oni ufze fzvoic blago nym, y na nyh
izpifchaiu, daic naimere megyfze razdele, y 1z dufle fzvo-
ie fzpomenu, koia chemérna ranna od peklenfzkoga, Cu-
{:ido zaudana, unogem vekovechnu Szmert zaudaic; od-

oicga, kaktinepriatela duflicz naffeh Sz. Gregur Nanzi-
anzki: ovak govori Hocingenio ¢ft s 11ec umquam ve-futia [ue

 fimem flatuet y quamdiz nos ad Celum properantes videbit , unde

ipfe deietus et 'Takoveie nature peklenfzki Cupidoda on
poufzud zafzéda ftrélu chemernu raunaiach , za hititiuv vu

_onekoie vidi va Nebo fetuvati odkudie on iztiran, koie

felymarie onfze nigdar neofztavi. Kakize adda jako uka-
niniu , y vu vekovechnu pogibel pofztaulyaiu ufzi oai, koij
pred {zuojum Szmertium Teftamentanechine? y akoli chi-
neé ! wze blago {zuoie decze; rodb ne, y priatelom ofztau-
Iyaiu,; nym naruchainch da duge plate, Iynczko povernu
yiz duffe nyhovefze nefzpozabe.  Vu kulike adda fzlepo-

te, y pogibeli ti takovi fivu?y kakiza od Boga Cupido z-
T chemer-

Came. ¢, &

s. G'rfpr;,.
MNanziam
Orar. 4.
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chemernum {ztrélum prekoredne lyubavi proti decze y rod-
bine fzuoie ranieni, dafze neznaiu kak k-jedne fzrechne
Szmerti pripraviti, polek navuka y zapovedi Chriftuffeve ,
Efiote paratide. Budete priprauni&e. Kakfzeaddavutom

unog! ukaniuiu pokazati hochu. : ‘
Dobro znaneiefzu one rechi z-koiemifze Chriftus pri
J*4%- & 3. Sz, Januflu Evang, pufcha chuti, Ego in Judicium in bunc
wundum wveni , utgui non vident, videant 5 & qui vident ,
caci flant.  Jalzem doflel na Szitd , naov{zvet, daoni koij
nevide, naivide: y koijvide , nai fzlepi pofztanu to chu-
iuch Fariseuff, ra[l;crdiffcfzc na Chriftufla kako dabionoi
- nyhgovoril , y zato opitafiega takai Numqguid & noscaci [u-
mus ? Jelzmo morebiti y mi fzlepi ? morebiti da toti od
nafz govoris? koiem odgovorilie Chriftus, 87 caci effetis ,
peccatummon haberetis.  Dabi fzlepi bili, greha nebi jmeli.
Oh Cariste Jesu!terkakovoic to govorienie tvoic! -da-
bioni {zlepi bili, greha nebi jmeli, jaznam da tvoi Sofoni-
as Prorok{zlepcze onezove, koijti ovde grefsé , - Ambula-
Sokor-c.x. punmt ut caci y quia Domino peceaversnt. Hodili budu kakti
fzlepi, arfzu éofzponu zagrefili, ar kai chloveku bolye za-
fzleplyuie pamet kak grehi? zakaizato bolyebiti bilo recfi
onem Farifeuflem odperto, = Cacieftis , quinhabetis peccatam.
{zlepifzte arfzte grefui , N&, veli Chriftus, ne tik , nego  §i
exci off tis mombaberetis peseatum. 'Toieto hoche recfi Chri-
ftus polek TolmacheniaSz. Thomafa Angelzkoga , Sivos
sacos diceretis, & admedicumrecurreretis ;numquid quia dicitis
videmus , peceatumvefirum manet , quia enim dicendo videmus
miedicum non quaritis 5 in eqcitate vefira manetis. Dabi vi re-
kli dafzte {zlepi, terbi k- doktoru tekli , kaiti pak velite , mi
vidimo , ofztaic vasgreh , ar kaiti vi velite , mi vidimo , ne-
ifchcte Doktora, tak ofztaicte vi vu vaffe fzlepote. Rau-
no tak pripechafze z-unogemifivuchemilyndmi, koiem ka-
da gdo ifztinu poveda, y nyh vuchi ona koiafzu nym po-
trebna k-fzrechne Szmerti, y duffnomu zvelicheniu ,datze
naimre poraunaiu z- G. Bogom po Sz Szpovcdi','ky po-~
QL€ »
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kore, dzuremenito blago z-jednem fzpantetnem Teftamen-
tumem razluche ,y Sz. Sacramentumi dafze obiiche {zu-

roti nepriatelomduhounem: Nato beteiniki odgovaria-
iu, nckoij hochu zutra vuchiniti, nekoij pak zato nehte ni ,
chuti , negofze otrefzkavaiu na: Redovnika govorecs z-
onemi Farifeulli , Numguid nos caci fumas ? Kaifzmo
morebitimi {zlepi dabi neznali kai moramo vu Szmertnom
uremenw vuchiniti, kakovaic vezda {zila za Theltamentum
ali za Sz. Sacramente mifzliti ? kai nimamo deczé, y rodbi-
ne, koijfzi , po Szmerti naffe blago razdel¢, y za nafledufle
dobro vuchiné; moja fennay moij {zini iefzu dober Tefta.
mentum ,kai imamo , toie za nyh {zpraulyeno: i za duflu?
ch! duflefze, G. Bog{zmiluie po Sz. pokore, y fzpovedi ;
Bog daidabi to bila ifztina, y vu m@lofz-tivnofgti Bofic ne-
duoini,ako lifztor bude mochi onda pravofze zpokoriti ;
y chifzto {zpovedati ? vuchem ia jako duoim, kot{zem vu
preflefztneh prodekah pokazal. ;

Ali pofztavemo dalze pravo {zpovefzte , y zpokorite,
zew{zeh vafich fzmertnch grehov ; ffimate morebit: da vafla
duflaizraven iz telave Nebopreleti? e nckaida? oh vezda-
vafz imam , vezda ia ochivelzto zpoznavam da Caci effis.
Dafzte {zlepi, ne na valich och¢h , nego na pameti, pokeh-
dobdavi ali neveruicte vu purgatoriumizke muke, ali ako
veruicte ? nyhifze neboite. y toie naivexa vaffa {zlepota,
ar ako jedne izkricze goriiche vezda navafle kose, niti val-
fega maloga p'refitecza na goruche fzvechejeden naikraifli
chafz nemorete derfati , niti one muke podnefzti. a kak
budete mogli podnaflati ogeny purgatoriumizki ne jeden
kratek chafz,ego unogo vur duevoy tiednov, mefzécz, y
leth , doklamzod naplatite Bofanizke Pravicze do nai-
menfega filéra , kaifzte nie dufni ofztali za one vafle male
greheskoicfzee negda derfali, y vezda za fzmch dersite, 3
neza greh:koic grehe vibimogli obaliti y ochifzti. josche
pred Szmertiumz-onemSz. y G. Bogu tulikodopadech em
Alnuftvoni; z- onem Prefz: AldovomTelay K exvi Chri {{iuﬂ'
v sl G, ’ eve

LR
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feve vu Sz. Mefle, terza bva nemaratefze nikai , fparaiuch

ono blago za ofztaviti bogatu deczu'na zemlye, ah Casie-
fHs. Szlepi'y nefzpametni jefzte ako vi pred fzobum kai
neposlycte , da dufla vafla na gotovo doide , ako vi z- val-
fem almuoftvom, y Sz. Meflami pervo nenaplatite Bofanfz.
ke Pravicze,ySzudeza Neberkoga fzebe milofztiunogaz.
vaffemi dobremi déli nevuchinite, ar  Mifericordes Miferi-
cordiam eonfequentur, - Milofztinni milofchu zadobiti hote.
Caci efiis  Szlepi iefzee’, ako ofztaulyate va vaffeh Tefta-
menteh vexi dél decze y robine , a malokai ali nikai za
duflu. g

Naifzlepeffi pak iefzu oniy nainefzpametneffi, koij,

nevelim, da chiné Teftamente , {zuoie blago razluchuiu, y -

iz dufle {zvoicfze fzpominaiu, ako prem na malom, nego
rizmem one , koijti izpufchaiu na volyu fzvoich oductni-
Kov, d1oninaiching,y dadli za dufle nyhove, kai, y ku-
liko nym drago bude, megytemtoga , nevolyna dufficza ter-
pi,y m cf_u’f '
Ob Cacieftis, * Jefzte zlepi da vi nevidite kak druzi odvet-
niki barachu zblagom vaffem , koicfzte vi nym ofztavili,
pofzluflaite 6 {zlepaki Sz. Ambrosa kai y kak on vam pave-
da od odvectnikov. Heredes religuiftis , & litigant cuns have-
dibus 5 gui guod relifum eff y minuere , aut vivlare formidant.
Ofztavilifzte odvetnike , y onifze ‘megy {zobum prandain
za blago, koga vech zadenc, y z-oncm blagom ne {zamo
ae{zpominaiufze iz duf fzuoiek preminucheh, govorecs,
ako moy otecz ali mati iefzu vu Nebualivu peklu? nimaiu
potreba pomochi j akolifzu va purgatoriumu? jur iziduvan
y va Nebo doidu, kai patreba mene zahman troffici ter
onem'petiyarom y popom mofnie puniti? y tako prau.aiu-
chifze za blago, ali zatiraiu Teftamente , alijh neizpuniuin,
kai adda chiné? ah z-onem blagom G. Boga bantuiu nie
na ulzakoiachke grehe troffech, haktina gizdofzti, lotrie,
pianfztua y tako vekovechné muke fzebe zafzlusuiu.
Zapoveda G. Bogvu 1o0. Zapovedeh dafzini poftu-
]

ze vu Pargatoriumu , ako jofché ram zaide g
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in Reditele {zuoie ; Honora Patvem tuum & Muatrem iuams.
Chudnobifze pak moglo videti zakai nigder nezapoveda
dabi Otecz y Mati deczu fzuoiu lyubili : recse gdo daie
to zato vuchinieno , kaitije tulika Iyubav Roditclovod na-
ture proti decze fzuoie, daie ni bilo potreba zapovedati.
Ovde pak ia pitamako Roditeliod nature tuliko lyube de-
czufzuoiu, zakai decza nelyube Roditelov fzunoich prez za-
povedi Bofie? Ar koteroie nailyutefle zvere, ko roditelov
zuoich nelyubi? a lyudem fzpametnem zverhu naturalizke
zapovedi potrebnaie bila y Bofia zapoved : Zrok tomu
drugi ni nego dabifze Roditeli ztezali od one prekoredne
lyubavi, zkoium oni deczu fzuoiu lynbe ; Negovorim ov-
de od one prekoredne Iyubavi, zkoium oni chine {zuoiu
deczu vuchiti ufzakoiachkeh navukovy iczikov: Nego go-
vorim od one pogibelue , da nereclem proklete lyubavi
koia nyh deny noch muchi, chinechijh mifzlitiy zkerbe-
tifze kakbi mogli deczu fzuoiu po fzmerti bogatu ofztavi-
ti, koiu preveliku fzlepotu fzuoin da pe fzmerti nebudu pla-
chuch plachali , nego daiu pred femertium pobolfain , pro-
{zim ufze Roditele nai prcEl‘wcfz Sz. Evang. vu koiem naiti
nehte vech neg {zamoza jednogafzina koi pofzmerti Otcza
fzuoga hotelie nekakovu lyubav proti niemu izkazati, y ie
on Mladenecz koiegaie Chriftus zafzobum zval dabiga na-
fzleduval, on pak pochelie profziti ', Domine pernritte #¢ sramh. o,
primum ire y & [epelive Patrem meuns.. Gofzpone pufztime
pervo poiti, y zakopati ‘Otcza mojega; Nutovaicjedna fza-
malynbaa , koiufzini Otczem fzuoiem po fzmerti izkafuiu,
aliy ov vexulyubav imelie fzam proti fzebe, neg proti Ot-
czu {zuwomu. Nili ifztina da decza po fzmerti roditelov
bersefze zkerbé za grob y pokop, neg za zdrauie, ali {zrech-
nufzmert , dabie Sz. Sacram. Providcli y obiachili , Naifze
prefte vefz Sz.  Evang. y maitifze hots unogi Roditeli koij
{zufze Chriftuffu za deczn fzuoiumolili, alifze naiti nesche
niedno dete dabifze zaRoditele bilo molilo. - Nai adda

odprd fzlepe ochi zuoie oni Roditeli koij iz prekoredne
' T 3 lyubavi
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lyubavi fzpraulyaiu blago vech krat proti Bofie volye y za-
povedi, za ofztavitic, komu ? David odgovaria Alienis
relinguent divitias fuas. Gdoie pak bolye ztranzki , ako
" ncon, koifzeza Roditele fzuoie premintiche ztem menie
faluie chim{zumu vech blaga {zpravili , y ofztavili.
Govorifze da opicza natuliko lyubi mlade fzuoic, da-
ie od velike lyubavi k- {zebe pritischuiuch umaria ;Oh Bose!
kulikoicpak nefzpametnefieh kerfchenikov od opicz ! keij
deczu fznoiu natuliko Iyube, da nyhove duffe y fzuoie uma-
riaiu {zpraulyaiuch nym po kriveh nachineh ono blago za-
koie jedniy drugi poiduna veke vu peklenzke mpke. Oh
Pater !moiadecza rodbina,y priatelimene vezda tak jako
lyube , veruiem dame y po fzmerti nebudu menielyubili, y
vernofze iz mene {zpominali : Ja kuliko morem {zpamet
no veruvati, veruiem , dafzenaimre iz vafz vaffa decza po
fzmerti vafle zpominala budu ; konche doklam za vami
zvoni zvonili budu, potlam pak? veli Sz. David Perijz
waemoria corumr cums [onitu.  Neztaloie fzpomenka, nyhovo«
a z- zvonieniem; akozteijm kai blaga oztavili? budu do~
gro {nymztali, ali za vafz nebudu vech marali, unogo me-
nie budu za dufle vafle kai dobro chinili; oh ter kakbito
moglo bitti ! kakbifze vezdasnia tak {zerchcna proti nam
lyubav, vu ferczah nyhoveh takberso mogla ugafziti ;
" Ovde profzim dami vezda vi povezte), veruicteli vida
vafia decza vafz bolye lyube y negfzu: Apoftoli. Chriftuffa

lyubili # Nili Peterna zadnievecheric od ztrani ufzeh A~

poftolov rekel Chriftuffukadie on od nyh profchenie jemal,
y na mukuodhagial , Tecum paratus fum & in earcerem 4
& inmortemire. -Oh. Mefter lyublyeni!kaito ti nam pove-
was? ti od nafz profchenie jémlyycs ! ahimasznati dami te~
be ncfchemo nigdar ofztaviti, nego pacheicfzmo gotovi y
priprauni z- tobum y viv temniczu, y na fzmert poiti. - Oh!
ter morelifze vexa lyubav naiti od ove ? ali kaifzeie pripe-
tilo. Relifto eo amnmes fugerunt, Kadaie Chriftus bil nlov-,
Iyenod Sidovov,.y yu Vuzu pelyans; ufzifzuga ofztavili >
i _ & yo
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y od niega pobegli, ieli to vernofzt ? ieli to lyubav ? A
kaifzu pak po fzmerti vuchinili? pofzluffaite Sz. Lukacha ,
Falla oft Contentio intereos , guis eorum videretur effe major 2 Po-

 chelifzufze boriti y praudati megy fzobum , gdobi pcrvcﬁi(_
i

veXimegy nymibil? Ako, (velim iavezda ovak ) Apofto
Vucheniki Chriftuffevi to chiné, od niega na fzmert idu-
chega besé , po fzmerti niegove megyfzobum{ze za pervinu
difputuin? kai nebudu chinili tvoij{zini na tuoie zkradnie
vure ? budu morebiti feleli z tobum umretiy vu tem niczu
fzmerdlyvogagroba poiti? rauno ; kaiadda? Relido eo om-
wes fugerunt. Budu befali od umiraiuchega Otcza , kam?
po Imanizh, pokamorah, gledaiuch gdeie kai daim nezgi-
ne ali ukragieno nebude kai: Jedvai duflaiz tela, nreize
pochiniain czargati gdo bude perviza {ze potezal kaije lep-
ega, ybolfega; Jedvaimertvo telo hite vugrob, dafze po-
chiniaiumegy fzobum ne praudati, nego klati, duffe ne {za-
mo fzuoie , negonyhoveh prcm’inuchcﬁ kléti, y ufzem ura-
gomzdavari. Razmete N. N. kaije ro ? ftimate da krivo
govorim? barbi nebila ifztina, alije y prevech velika, ar
veli Plinius Junior Im Amicis fides, parata oblivio mortuo-
rum. Vu Priateleh vera gotovo zpozablyenic premi-
nucheh, :
Ovdemifze napervo pofztaulya Sz. Kraly David z-
onemi fzuoiemi rechmi. Alienis relinquent divitias faas.
Da naimre ne {zamo oni, koijprez Teftamentuma umiraiu,
nezo y oni , koij vu Teftamentumeh lepo razlafu blago
{zuoic, tugiemy fztranfzkem nye ofztaulyain : ali 0 moy
David ! nezamerimi, menefze nevidi pravichna onatuoia
rech. Alienis. Tugiem ar oniofztaulyain {zvoie blago
fzuoie decze, yrodbine , - Quidamiem cuinsque tam domef-
ticum  quan Paventes filijs 5 ant Parentibus filij? Pita Sz.
Auguftin, kaije ufzaskomu domachefze y blifnieffe kak Ot-
czi{zinom , y Otcz m fzini? oni pak ofztaulyainch fzuo-
iem fzinom blago, dabiga nckai razdelili na diku Bofiu ,

- nekaiza fzuoie wuile y nekai fzim, nekai tam; ofztaulyain

fzuoie

Lmee ¢ ae.

Plinins Jo-
BA8Y,

Plalmi 4%,

§. Augm.

frae 10 i®
Joa.
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fzuoie blago ; dabi fuym naplachuvali dufnike; kakti od: .
kogafzu kai pofzudili, ali kakovu fzlusba pricli , adda ov..
em, i ne fztranfzkem oni blago {zuoie ofztaulyaiu : Alf
David nesche,drugach, nego da  Alienis relinquent divits.
as [uas.  Rufinus tolmachi ove Davidoverecht y veli ov-
ak  Alieni funt , quiaillis de[uis divitijs (dbuenire snon cura-
bunt. Sztranfzkifze moraiu recsi, y zatakove derfati od-
vetniki akoprem naidomacheffi, kod{zu {zini, ar ovi kada
dobé pod oblafzt ono blago, budu fnym dobro ufzaki den
fztili, 3 iz preminucheh nebudufze ni {zpominali, unogo
menie nym pomagali, alieno Foick zapovedi vu Tefia-
mentumu vuchiniene razdelyavali, Ideogue alienis relinguenty
guia filij alienos [e ofiendent 5 ac fi nibil ad illos hac qua com-
mifld fulre peltarent , Govorizgorarechéni Rufinus, Za-
to ofztaulyaiu fztranfzkim , arfze fzini po {zmerti {zuoich
Otczev hote tugi y fztran{zki 1zkazati kako dabi nyh nikai.
nezadelo uchiniti y izpuniti kaifzu umiraiuchi Roditeli
vu fzuoich Teftumentumeh zapovedali nymuchiniti, y G.
Bog bi hotel dabi y {zadana fzvetu vexi del teh takoveh
nebilo. ,

Menefze vidi da Sztarecz Patriarka Jakop ie dobro:
zato znal, ar on nahagiaiuchifze na{zmerctne pofztelye 5
dozvalie k-{zébe naidragfega fzuoga fzinka ]]ofcfa y prozil-
gaic dabi on mertvo telo niegovo ne zakapal v Egiptumu,
nego vu fzuoic domovine gdefzeiey narodil , ter dabifze
ova volya niegova tem bolyey verncicod Jofefa izpunila,
rekelmnic overechi ,  Pomewmmanum tuam fib famore weo, ut
non [epelias mein Agypto, Polztavi ruku tuoin pod bok
moj , dame nebundes zakdpal vu Egiptumu, chudna fztano-

vito profnia ie bila ova Sztarcza Jakopa, ar pofztaviti ruku

pod boke, ic nafzpodobukakove prifzege , za izpunitiono
kaifze profziy Ali zakai ie hotel Jakop rotiti fznoicga nai-
draxega , naiverneflcga , y naipokorneflega {zina Jofefa,
damuic naimremoral prifzéchida hoche izpuniti , ono, kai .

od niega potrebuic, Cur juraresogit i Pita Qleafter 5 y na
ZUOILC
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fzuoie pitanie {zam od govaria ovak . Filiumt jurare cogit ins Oleafles

Plere qua vilt o mibil enivs minus curant fili] , gxam guas paren
te: jievi pracepersnt. Szina {zilina prifzegu za izpunitiono»
kaipotrebuie ,ar {zini nikaimenie maraiu, neg one, y za
ono, kainym od Otczev umiraiucheh izpuniti ie zapove-
dano.  Dubitabat de tam [ano filio bonus [tnex , gui ¢i [emper
evat obedientillimus. Dvoilie dobri {ztarecz vu jednom tak
Szuctem fzinu, koimuie ufzigdar bil naipokornefl,
Vezdafze k-vam obracham o moij fztari lyudi, y pi-
tam ia va{z , kakovo uffanic morete vi imeti vu vaflega {zi-
na , koi vam nigdar ni bil pokoren, nitie unogo za vafz
maral doklamfzte na niega zkerbeli, koifzeie nayuchil lai-
hariti , kartati, kugvariti, pianchovati.  Navaflega {zina ,
koi komai chaka vafle {zmerti, koibivaz raifi denefz neg
zutra mertveh videti ; dabi lifztor mogel chefz jmania Go-
{zpon biti, y z- blagom po fzuoic volye gofzpodariti. Kak-
fzc moretc uffati da vafz fzin poverncono lyuczko jmanie
ali blago , koiefzte vi tulikoleth krivo lidali? kak hochete:
da on za vaffu dufflu po vafle fzmerti bude almuftuo daval ,
koiega on vafz za vafle preminuche nigdar ni chul, nitvidel
davati ! ‘Znaitcadda da morebiti vas {zin vuchini zvami ,
kotie vuchinil fzin jednoga bogatoga chlovcka jmenom
Durandufla , koina zkradnie fzuoie vure vuchinilie Tefta.
mentum,y vu nyem za govcdalic da qnojmanie poverne N
komuicic po krivicze bil nzel. Jeez da, naplati one kra-
mare , tesake , y lyndi mefterfzke z- onemi penezi koiemu
ofztaulya. Jiewr. da, kruhay vina tuliko razdcli ubogem :
da, od onoga fzrcbratuliko da na czirkuetnliko na Altarius
Zavezalgaic {ztrafzno da ovo ufze izpuni. Umre Otecz 4
koiemu fzinic vichinil napravitinova Raku,y na kamenu
od Rakc , ove rechi za Epitaphium izrezati. Hic jacet
Durandus durus ; fub lapide duro 5 quod ille non fecit , nec ego fa-
eeve euro.  Ovde lesi Duran ius tver.ii pod kamenom tver-
dem; kai on ni vuchinil, nitifze ja vuchiniti maram, y tak
Teftamentumic razdrapal , z- blagom dobre volye bil , Ot-
‘ _ V. ching -
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fh}m‘) telo vu grobu , 4 duffu pak Bog zni kade pufztil
clatr, :

Nitakov norcz bil on Szoldat, od koiega ftem vu kni-

gah Scala Celi Imenuvaneh, kak nekoi Szoldat jmaiju-

chi fennu y deczu , zbetefauffifze na {zmert , ali vendar
pervoiebil razluchil ufze fzuoie , ofztaviufi ufze kaigoderie
imel {zuoie fenne , y decze , koiemu priblifavajuchifze
{zmert, {ztafle okolu niega fenna y fzinmi (zuoiemi plach-
uch ;'y tufechifze ufzaki od nyh, daijmic malo blaga ofzta-
vil , vu Teftamentumu , kai videchi, y chuiuchi betefni
Otccz, kakie mogel, pochelie fzinom govoriti; Deczamo-
iadragaiafzem vam ofztavil ufze kaifzem goder vu tulikeh
letah tesko y fmchko {zpraulyal y za vafz fparal, y josche
zpoznavam nad vami da zmenum nifzte conteanti , niti
z- moiem Tcftamentumom, y dafze vi bolye zarad blaga
plachete,negonad pogublyeniem mene zpred ochijh vafeh,
y neznam naidemli tam koga priatela, 3 blaga pak zaam da
nikainenaidem , niti zmeaum kai odnaffam ; ohadda! da-
fze ia zarad vafz nebudem moral morebiti naveke plakati,
hocha drugachmoi Teltamentum uchiniti, naidoideadda
Notarius da popravim y pobolfammoi Teftamentum , doi-
doh Notarius koiemuic zapovedal da pifle novi Tefta-
mentum, koi i¢ bil ovakov,Hifu,polya,y goricze,oztaulyam
moie fenne y decze,fzrebro,ziato,y pencze,ufze viGofzpon
Notarius raznefzete taki po Spitaleh, Klofkreh, y Czir-
kuah, poloviczukruhay fitka taki ubogem petlyarom raz-
delete doklamfzem josche fiv, nai oni zame Boga mole ,
kai jedvai izpunieno, Szoldat fzrechno y vefzelo duffu ic
zpuiztil.

Piffu Rimfzke Hiftorie od Auguftuffa Czefzara, da-
ic'on na{zuoie zkradnie vure za odvernika fzuoiega vuchi-
nil Tiberiufla, zapovedanfimu va Teftamentumu da ufze
peneze, koie po fzmerti gotove naide, Rimlyanom za je-
den vekovechni fzpomenek razdeli, ali on zato po {zmerti
Auguftufla ni hotel znati, chuti, nit mifzliti , unogo menie
Auguftuffeva zapoved, y zadniu volyu izpuniti , je?k;at

glcuc-
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gledechi Tiberius chefz oblok iz fzuoie Czefzarfzke Pala-
che, kadafzu lyudi jednoga mertvoga Rimlyana napokop
mimo Czefzar{zkoga duora nefzli, y onde pod Czefzaro-
vem oblokom zmeknulfzeie jedem Rimlyan van , pred mert-
vecza  z- koiemizn obfztali bili lyudi, y pochelie ovak go-
voriti z- onem Mertveczem : kadati tamzaidesk-naflemu
dobromu Czefzaru Auguftuily, pozdraviga od fztrani ufzch
nafz {znoieh verneh Rimlyanov, y povechmu damu mi le-
po hualimo na niegovom dobrom hoteniu, ali nikai na chi-
neniu, arnam Tiberius nikainedd, kainamie on zapove-
daldati, y tako ako hoche kaidobra vuchiniti, nai {zam
nazad knam doide, ynai vuchini. Razmete kaije too N.
N. ? Oh kak{ze fztrasno ukanuiu oni ufzi, koij na druge
zpufchaiu , kaibi{zami lehko mogli vuchiniti, ar Tiberiui-
fev nemileh y neverneh ic pun fzuet: kaifzu pak to za jed-
ni? hochete znati kaifzu to za jedni? imate addaznati,da
Tiberiufli iefzu oni fzini, Tiberiufli ona rodbina, Tiberiufli
oni Tutori, y Exccutori Teltamentumov, koij radi pri-
jmlyu k- rukam blago , alijm iz ruk nerado ide.

Ovi takovi naidufze ( akoprem redki, y redkeffi ne-
go {zokol pticza ) dobri, bolfi, naibolfi : Tak tulikai {zu-
protiunem nachinom , naiduize zlochefzti, gorfi, nai-
gorfli. Zlochefzti iefzu oni,koij izpuniuiu ifztinaic Te-
ﬁamcntc,alilcno,ykcfzno; Zlochefztefli iefzu oni, koif
izpuniniu Teftamente , ali ne zverfleno, y napunom , ar
ono kaije bolfega y lepfega zalze obrachaiu. Naizloche-
fztefli iefzu oni, koijnikai nadavaivod onoga kaije zapo-
vedano od premiuncheh, nego ali zatiraiu Teftamente ,
alie zawaiuin, y.zkrivaiu  ali p:k blago pofzvoiuiu kakti ne-
verni Tiberius, kulikoie pak teh takoveh? oh Rosc! aliu-
fzi ti takovi nai do.dro zapamete, kai od nyh Sz. Cano-
nes govore , yiec ovo. . Qui Oblationes Defunitorum retinent ,
#ut difficulter reddunt tumquam egentivm necatores 5 excomms-
nicentur. Ufzionikoijaldove preminocheh alizaderfava-

iuzafze, ali tesko plachaiu , kakti oni koijuboge umariaiu,
Va2 naifze

Canom. rp. .
e g,
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naifze prokunu, toicto nai budu prokleti, tak Sz. Cano-
nes govore.  Sz. pako Szpravifche Vaxense zvano , za-

poveda dalle fiviy mertvi, kakti ufzaki prokleti odtui¢, y

odtirained Sz. Czirkue ufzi oni, koij, pofzuoiavaiu bla-
go, koiefza preminuchi za fzuoie duffe ali na Sz. Mefle,
alina Czirkve Bofie ofztavili , y razdeliti zapovedali.  Eij-
Concil Gax. CiANLHY ab Eeclefa Sandtorsm qut 0blation’s vetinent defunéto-
enfe [of porum. Nu kulikobivafz vezda moralo lifztor izove Sz.
g, 2 Czirkvicze van poiti ? koiem , kakti prokletem nifze {zme-
ti z- drugemi kerfcheniki paidaffiti, niti vu Czirkvu hodi-
ti. Janikoga nefzudim arza nikoga neznam, nai {zam u-

{zaki {zebe fzadi. :
Jefzuli pak Tutori,ali da bolyerecsem Executori ta-
kipo fzmerti onch preminucheh Teltamentume dufni iz-
: puniti? nato odgovaria Ricardus De media villa, Ovak,
?:f:d *. Aut Teflator praficit tempus infra quod exequi debeat Teftamen-
e -7,5);'. tame 5 aut non 2 [i fic  tunc non tenemtur Executores amie temipus
de neceffitate illud implere | etf optime fucient illud exequendo.
Ako on umiraiuchi ic zapovedal da do mefzecz dan,do pol
Ietra, alidolctta dan po fzmerti, morafze izpuniti zverfle-
no Teltamentum , akoga pervo terminufla neizpuniuiu ,
negrefle ; akoga Eak pervo izpunc, kruto dobro, y {zucto
vuchiné, ar tem berse pomafu oncm dafliczam iz mik van
iziti,yvuNebo G. Boga hualit,y chafztit zaiti. - Ako'pak
umiraiuchi nikakovoga terminuffa nifzu pofztavili,tak ovde
potrcba videti, ako Executor ima ufze pred rukami, kai-
muje razdeliti zapovedano : Akoli ima? tak {ztanovito ie
dufen naiberse, all:o ounifztiden po {zmerti, alipo pokopuj
odkud titakovi Executori, koij jmaiu ufze -vu ' rukah?, iv
odulache Bog zna kak dugo izpuniti, yto iz lenofzti;ali
koga drugoga zroka , prifszodablya'iuizc onch nevolyneh
diifficz henkarom , Esentium necatores.  Niti fzamo Duf-
ficz, nego onchubozch koij od glada y nevolye pogiblyu.
“Jefzu gorfiod Tatov , ar kada nedaiu ono Czirkuam), kaie
nanicofztaulyeno, ic ufze jedno kako dabionoiz ?‘ltalr_a
X UKIall,
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vkrali,iz Oltara pak ukrafzti, icunogo vexi-greh neg u-
krafzti koiemu chloveku kai. Ako p:k Executori nimain
ri rukah blaga, nitiga nemogu dobiti, akoprem teriaiu 4
y ifchu, da Teftamentov neizpuniuiu, vutom nifzu krivi.
K- Navuku tuliko umiraiucheh , kuliko Executorov
z-iednum {zamum Hiftorium dokancham govorienie mo-
icy ic od jednoga velikoga Ufuraffla, koi chuinch jenkrat
na prodeke oftro proti Ufuram govoriti , zbetefahfze malo
zatem , pochnefze iz onoga Prodecftva zpominati, y zpoz-
navati vu kakove pogibeli ie niegove dufle zvelichenie, pof-
lye po Szpovednika , y rauno on Prodekator dofel be
knyemn koiemnu pochnefze {zporvedati, ter naimre iz Ufur
y kriveh dobichkov , y to z- velikum falofztium , pochne
profziti Szpovednika daga nauchi,y pomore kak naibo-
lye zna duflu zvelichiti , daic on pripraven ufza vuchiniti ,
Kaimugoder recse y zapove: Szpovednik prez ufzake Ce-
remonic nicmu odgovori  New dimittitur peceatum , nif re-
ituntur ablazsem. Grehi tebe tuoij nebudu nigdar oprof
cheni, doklam nepovernes, kaigoder lynczkoga imas, kai-
god pak imas fzam zpoznavas, daic ulze po ufurah y kriveh
nachinch doblyeno , adda Gofzpone dragi onde drugo
ni potreba nego 4. naivernefle griatclc dozvati, y nym
ufze blago zruchiti daic oni razdele nfzakomu {zuoic na-
zad , A vimoy Gofzpone vu naizlochefztefle rubache po-
treba da idete vufpital, chakatkoncza fitkavaflega, koije
kruto na blizom , y tak be vichinieno ufze dobrovolyno ,
potlambi zruchil bil ufze blago , vuchinilfzeic odnefzti vu
{pital tako rekuch gol, kade do malo vur duflu {zrechno
iczpufztil y vu Nebo izraven pofzlal. Szpovednik pako
niegov po Bofiem prepufcheniu zapazilie jednoga MIla-
denczaali da bolye recsem uraga vukipu Mladencza pred
Spitalfzkemi urati milo plakatifgc, koiemu doiduchi jeden
{ztari urag terga pita zakaifze plache ? odgovorilic dazato,
kaitifzem vezda pogubil jednu duffu, koiufzem tuliko leth
pod oblafztium imel , Nato pochnefze fztari urag {zmeiati,
' w3 y goro-
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y govoriti, Tifzi norcz vutom, neznasliti daza ovu jed.
nu duflu 4. druge dobis, ar ovikoiem ie on {zuoie blago
zruchil , nehte nigdar povernuti, negoie hote pofzvoiati ,
y tako oviufzi i budu naffi , ytakbe uchinieno.
Razmete vezda kaije to 6 Krivoladauczi! Zakaizato nai-
fzi ufzi tikovi dobro paze, daijmfze kai fzpodobnoga ne-
pripeti. Vafz pako nfzeh fzkupa y ufzakoga zofzeb opo-
minamz-recsmi Duha Sz. po mudrom Syracidu , kot{zem
y vu preflefztnom prodecltvu opomenul.  Ante Judicium
para Juflitiam tibi , Pred Szudom pripravifzi pravichnofzt,
toicto vuchinifze pravichnoga. Akofzikai dufen? pover-
ni; Akofzi vichem Bogu kai kriv? {zpovechize ; ako
mifzlis kai za duffu uchiniti? chini doklamfzi
- fiv, y ovak doides pravichen pred Szud-
cza Nebefzkoga od nicga -
pak vu Nebo.
Amen.
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[zblaga pravichno, ane krivichno za-
doblyenoga, Teftamentumi vuchi-
nient, tefzu G. Bogu dragi,

y prietni

Efloteparati, quia qua nefeitis hora Filius Hominiy
venturus ¢ff. Matth. 25,

Budete priprauni, ar, koiu vuru ncznate
Szin Chloveci doide.

CHudncm, zmefnem , ali mudrem y hvale urednem
nachinom vojuvalic negda General glafzoviti Hani-
bal, fzuproti Fibiuffu Maximu Glafzovitomu. Rimzkeh
Scregov General Oberfztaru, koia dva viteska Generala,
y glafzovita Viteza izpeliaufi napolye fzuoic Serege, ¥
doiduchi na blizom danufzc mogli ne fzamo videti, n:gbo
y pobiti, pochelefzu trumbete puhati , bubniy pauke bub-
niati , Szoldate nyhovem glafzom opominati, dafze pri-
prauni dersé naboi , y na harczuvanie gotovi. Dqki.al‘nfzu
oboduoiega Serega Triumbetafli puhali , y bubniari bub-
niali, odluchilic Hanjbal nekuliko fztotin junakov, koij
z- lopatami, y motikami nakopalifzu pred Szunchenem i2z-
hodom fzuhe y prafne zemlyé pred nicgovem Scregom na

{zpodobu Szanczev. Sztanflifze vy zoriu Fabius M:;i;
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mus za {ztaulyat na red {zuoie junake , zagledalic pred Ha:
nibalovom Seregu Sancze iz praha ,  pochelfzeic ofz-
mehavati iz Hantbala, y {zuoiemi Seregi priblifavati, Ha-
nibal pak zapovedalie fzuoicm junakom viflak fzuproti
Rimlyarrom on prah hitati,koicgaie veter megy nie na {p0-
dobu jedne megle nofzil po zraku vu ‘echi Fabiuffa , y
Szol.iatov niegoveh , koij od onoga praha zafzleplyeni, y
od Hanibalanalzkocheni ; {rechino obladanisly Koo ufzi
do jednoga zkonchaniofztali jefzu : Szpodonem naching
peklenzki Hanibal Kralya Lucifera Seregov General ba-
rache z- Chriftuffevemi pod Zafztavaum Sz. Krisa voiuiu-
chemi Jundki, ter naimre na onom zadniem harczu na po-
Iyu fzmertne pofztelye , kade za obladati nevolynoga chlo-
veka , zbugiute prah y dim onch zemelyzkeh mifzlih, z-ko-
fem prahom zafzleplyuic ochi pametiy razuma nicgvoga ;
daonnevidiy nczpoznava za hudobuty za %rch velik ono
blago po kriveh moduffeh y nachinch fzpraulyeno, ne fza.
mo odvetnikom fzuoiem oztaulyati vu Teftamentumeh ,
ncgo od onoga blaga zapifzavatina Czirkve, na fpitale ,
na%:loﬁ:rc : Onem pako koicmie pe nfufah, Zilum, cziga-
nium y drugemi krivichnemi nachini uzcto, ali pak zkrat-
cheno bilo , kakti {ziromahom tesakom drufine , y mefterz-
kem lyudem , pache y kramarom nepourachati , kodfzu
pod fzmertni greh povernuti dufni, nego ufze drugem lyn-
® Jem , ali na chazt Bofiu, y grehov oprofchenie razlu-
chauati , !
Pl Od oveh takoveh hetelie recsi Sz. Kraly David o-
VI cnlos fuos flatuerunt declinave i teyrame  Ochi fZuoic imaiu
obernignie na zemlyu , toieto na blago zemelyzko, zkerbe-
chifze bolye fnym {zuoin déczu y rodbiny na zemlye boga-
tu ofztaviti, neg fzuoic duffe vu Nebu kincse vekovechne
zadobiti: Aliteh takoveh ia danaini dan opominam od
fztrani Duha Sz. z- onemi recsmi mudroga Salamona ,
Ne erigas oculos tuos ad opes 5 quas habere mon potes, WNepo-

Preter.c.az. " 3 2 Y a .
ws.  lztaulyai ochitvoie na blago, koiega imeti nemores., to-
; 1eLQ
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icto nefzmcs, gaidfacient [ibi pennas quaf agaila & volabun*
dre. Ar ono lyuczkoblagohochefzi vuchinitiperuti kakel
Orel, yod tebe hoche odicteti. Zakaizato z- ovem mo-
iem Razgovorom kanim ufzem onem koijizu do fzada z-
blagom Szveta ovoga od Hanibala peklenzkoga zafzlep-
lyeni bili,ochi edpreti ; da budumogli videti ;' y zpoz-
nati vu kulikefze pogibeli nahagiaiu vekovechnoga zkvar-
ienia, razdelyuiuch vu Teftamentumeh kaikomu ono lyu-
czko blago , koiefzuzdaunia dufni bili povernuti nazad o-
nem , koiemfzuie po krivicze uzeliyalikonche na fzmertne
Eoﬁctciyc dusnibi povernuti uizakemu {zuoie y naplatiti
omuie kai duga: y ovoic jeden zmegy naiofzebuinefieh
moduffev y nachinov z- koiem{ze mora chlovek k-fzmerti
pripraviti polekChriftuflevoga navuka Effote parati &c.Bude-
te pripranni &c. od koiega bude obilneie govorieniemoie.
' 4. Knigah Kralycufzkeh vu 6. delu ftem kakie
Kraly Syrie pofzlal bil Szoldate {zuoie lovit Sz. Elifeufla
Proroka, doiduchi Szoldati va nochipod Varasvu koiem-
ic bil Sz. Elifeus, koiegafzu onu noch podfzeli, y okola
obfzterli, z-uffaniem vujutro Sz. Elifeuffa Proroka k- ru-
kam dobiti , y Kralyn fzuomu dopéelyati, to doznaufi Eli-
feus, molilic G. Boga ovak; = Percate obfecro gentem hane
cacitate.  Ofzlepi profzim lyucztuo ovo 'y kmefztuufzido

4 Reg. ¢. ¥

8. ik

jednogaiefzn ofzlepeli, y onak {zlepi hodech po taboru je-

den vu drugoga iefzufze zadevali, k- koiem iziduchi van
Elifcus pochelieie izpitavati , kai ifchete moij lyudi, y
kamfztefze odpravili ? povedoffemukam, y pokaioni'ie-
fzu pofzlani od fzuoga KralyaSyrie, ondanym recse Sz.
Prorok : O moij lyudi!vinchodite pravem putom, hote za
menum , ia vaiz hoehu napelyati na pravi pit, privolifle,y
poidofle zanym , koic {zlepake onie *zapelyal va Varas Sa.
mariu, vukoiega doiduchi oni za Elifeuffem, pochelic z-
novich Sz. Prorok G. Boga moliti , Aperi Domine oculos
ifforum. . Odpri Gofz(Ponc ochi oveh , y taki pregledaffe

ufzi. y videchilze na fzred Varaffa Samaric pod oblaztium
X Kralya
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Kralya onoga kakti vu fznfanztvu vloulyene, v kulikom
fztrahu oniiefzu bili? lehkofze {zuditi more 4 ali toie bila
{zrecha nyhova, daza volyu Sz. Elifeufla on' Kraly nym
nikainivuchinil , negoieie onak fzlobodne odpufztil do-
mov, zato govori. Sz. Ambros. Ubi cacitas, ibi perfidia eff.
Kadeie fzlepota , ondeie hudoba.  Ja pakovelim, da ka-
deic prekorednalyubav proti deczey ali todbine’, Nemar-
noztpak y zamugienic fzamoga {zebe ! ondeienaivexa fzle-
paria, ar doklamie chlovek zdrau y friseg chuiefze vech
krat od Prodckatorovopominati,yod Conftienczie{zuo-
ickrichati, - Hee noz eff veravia. - Ovoni pravi put va Ne-
be ; toicto ove ufure, y ufzi krivinachini , zkoiemifze iyucz-
ko blago grabi, y pofzuoiava, nifzu pravi pit proti Dike
Ncbefzke. Niti prikazuvanic onoga krivichnoga blaga

_rodbine, alinaSz. mefzta, pelyavu Nebo; Niti ic put vu

Nebo ofztaviti blago lyuczko {zuoiem odvetnikom vuto
jme , dabic oni po {zmerti nyhove razdelili ne fzamo na Sz.
Mefzta, ncgoy nazad povernuli onem chieie bilo. Oh'!
ovaic jedna prevech velika {zlepota, Zkoinmfzu unogiy
preunogi zale;:p‘liycni ali, doide ureme, dafze ove fzlepe o-
chi nym odpri, da pregledaiu y zpoznaiu {z 101 nefzrechni
{ztalis vu kom{ze nahagiaiu poiti vu {zufanztuo vekovech-
noga zkuarienia; onda budu feleli hoditi po pravom putu
vu Nebo pelyaiuchem , onda budu feleli povernuti, Eada
nebude vech kai pourachati, ali pak, ako y bude kai y vre-
mena nit moguchnofzti nebude tovuchiniti, odkud zver-
hu tehtakoveh {zlepczevkrichi Sz. Auguftin. = ¥a averten-
tibus oculos me wideant veritatems. Jai takovem koij odura-
chaiu ochi fzuoic za nevideti praviczu y ifztinu, koiaize
poveda, kak y kem putom moglobifzey moralo vu Nebo

oiti.
G Jednoga takovoga {zlepaka napervo donaffa Sz. Anto-
nin, povedaiuch od jednoga krivoladaucza blaga lyucz-
koga , koiega na fzmertne pofztelye ‘opominalie Szpo-
vednik, da povernelyuczko nazad ; ako hoche duflu fzuoiu
- zve-
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_zvelichiti, koiaie jur tuliko leth odbludila od puta Dike
Nebefzke, alije ne {fzamo fzlep na pameti bil , negofzeic y
gluhoga na fzpovednikevo opomenienie chinil videchi
Szpovednik daz-lepemi rechmi nikai nemore opraviti, po-
chelic z- oftremi okol niega hoditi, grozechimufze da ne
fzamo dufla niegova vu nebo nigdar nepoide, nego niti
telo niegovo vu Czirkve y Sz. Mefztu nebude pokapano,
kot ochitoga grefnika , ni to ni imelo pri niem mefzta ,arie
josche vexalynbav bila proti niegovem dvem {zinom, nego
proti G. Bogu , koijchuiuch Szpovednika kak z- Otczem ba-
rache doidofflemu y ona dua napomoch, terfzu pocheli na-
govariati Otcza,dafze on nai nikainezkerbizanyh, nego
nai on {zuoiu duflt naipervo ozkerbi a daoni hote radi
prez Jmainia ofztati y prez bliga, dalifztor onfzuoiu duffu
zvelichi ; Na koterefzeicon oftro ogledal, y nym ovak po-
chel govoriti: Muchete 0 nefzpametna decza! kai anztc
nigdar chuli , kakic milofztiven G. Bog,y doberlyudem,
koijvuniega verniu, y tako akofzem rauno ia jeden gref
nik , moremfze uffati vu Bofiu Miloschu , ako pak vi po
{zmertimoic ofztancte petlyari, znate kakovie {zuet, kaibi
Iyudi od mene govorili dabiia lyuczko povernul, y kakbi
na vafz merzeli ! to zrekuchi zamuknulie, zanemel ,y chefz
mal chafz nefzrechnu duflu zpuztil , po fzmerti Koiega od-
perlaie Matiz- {zinmi zkupa skrinie ; ogledali blago, me-
gylzeie razdelili , y Mati z-icdnem fzinom kai goderfzu
poznavali va nyhovom délu lynczkoga blaga ali’ Jmania,
ufzefzu nazad povernuli, chefza drugi fzin nihotel vuchi-
niti, do malo uremena y on ie nefzrechno umerl; ov pak
taki po zmerti niegove Redovnikom Sz. Ferencza ie po-
{ztal, y buduch na molitve odperlafzeie zemlya pod nym,
y zagledalic vu peklu duffe Otcza y bratta fzuoga , kakfzu-
{ze megy fzobum z- goruchemi klefchami {zali y tergali je-
den drugomu zrok proklecztva fzuoga zpochitninch 3 Ah!
krichi , krichi na vefz glafz vezda 6 Sz. Salvianus Bitkup
O infelix cacitas? o miferanda conditio mortalinm? alijsy bonis
X 2 Juis
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8. 8al%in. [uis praparave Beatitudinens  fibi aflitionewi y alijs gandinm ,

ifdf‘ﬁ.: & fibi luiium ;5 alijsvoluptatems brevem , fibi isnem perennem. O

" :nefzrechnafzlepota ! o nevolynifztalis naroda chlovechan-

fzkoga! Drugem z-blagom fzuoiem pripraulyati blafenz-

tuo,{zebe proklecztuo 5 drugem vefzelye , fzebe {zalofzt;

drugemkratko nafzlaicnie, fzebe muke peklenzkey veko-

vechno terplenie.  Vigyte N. N. kak urag pekleni z- pri-

‘hom nedofztoine prekoredne lyubavi proti decze fzuoic

zafzleplyuic, kuliku teskochu na fzmertne pofztelyc pou-
rachati lyuczko blago nefzrechnem grefnikom zaudaie.

: Od Teftamentov pifle Bartolus ovak = Tefamenta [4-

o p fiunt delivamenta fi fiant fine Charitare. Teftamentumiiefzu

noii, y niefzpametni, ako bivaiu prez lyubavi, bivain pako

ﬂrcz Iyubavi, naibolye onda, kadafzezapiffuic y oztanlya

lago pokrivicze zadoblyeno ; neonem chiceie bilo, nego

PIERL. Czirkve, Kloftre, Spitale, arveli G. Bog  Honord Do-

§.9. . minym de tud (ubflantia.  Chafzti G. Boga z-tuoiem bla-

gom, kade potreba dobro upametuzeti onurech Txa tuo-

iem, a neveli Aliena. zlyuczkem. On pako G. Bogacha-

{zti, koitizalyubauy volyu nicgovu deli ubogem, ali Sz.

Barie. L. 3,

Mefztomblago , koicie on {zuoimi trudi, y fulyi po pra--

vicze {zpravil,y zadobil, ane pokrivicze; aralmuftuo da-

_no ubogem iz lyuczkoga blaga, nitie drago , nit prietno

Eccli. ¢ 34, G. Bogu, polek oneh rechimudroga Syraka Qui off ert Sa-
G o4 crificium de [nbflantin pawperum , quafi qui vidimat filigm in
confpeiiu Patris. Onkoidaic aldov iz imetka y blaga onch
fzirot, {zpodobenie onomu , koi umaria fzina pred ochima

Qtcza nicgovoga : Sz. pako Auguftin od teh takoveh govo-

ri, koij naimre iz blaga po kriyvicze zadoblyenoga almui-

tuo po fzmerti vu {zuoiem Teftamentumu ofztaulyaiu ko-

8. Augs(. jegarechiielzuove | Melius eft te nonfacere Elemofynam qudns
de ouaClrt= yp de pauca paucis facias plyrimos denwdare; & ut anuniveftias,
oo plurimos veftitos fpoliare.  Bolyeie neuchiniti almuftva, ne-
go zadatimallem , mallo, unoge velike skode vuchiniti,

y za oblcchi iednoga gologa,unoge ablechene fzlechi do

. golo-
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gologa, y malo nife govoriov ifzti Sz. Otecz. Ulam cle- Jdom sbic
mofynane DEus approbats qua de juflis laboribus minifiratur , 4o®
guse autens de lackrymis praflatur alienis , illam abomsnatar,
Ono almuftvo G. Bogu ie dragoy povolyno, koicfze z-
trudi pravichnemi zaaobiva na chafzt Bofiu, aiizalyu-
bav niegovu ubogem daie. no pak koiefze z- Iyuczkemi
fzuzami dobiva’, y daie; to takovo on oduriava,
Kakovem pako nachinom G. Bog te takove oduria-
va! y komuon ove ovakue darounike prifzpodablya? chu-
lifzee zgora mudroga Syraka,da naimre on te takove ne-
vernike prifzpodablya onomulyudomorczu , koi pred Ot
chinemi ochima umaria fzina, aron, koi ubogeh lyudi bla-
go Bogu naaldov daie, rauno tak chini, kod on kei fzina
pred ochima Otcza nemilo zarazuic y umaria. ‘kade vu-
cheni Lyranus ovak govori, Licet DEusfit Pater omminm
percreationem , tamen [pecinli modo eff Pater pauperum pey hare-
ditatis promiffionenz = Beati pauperes quoniam ipforum eft reg-
num Celorum. Akoprem G. Bogie Oteczufzeh lyudikak-
~ti Sztuoritel , vendar ofzebuinem nachinom ie Otecz u-
fzeh fzirot, %o obechaniu Blafen{ztva, polek onch réchi
~ Sz. Matthea Blafeni ubogi, arie nyhovo Kralyeztuo Ne-
befzko, izchefza zpoznatifze more, gdogod ubogem po
krivicze iemlye blago, ie ufze jedno kako dabic umarial,
arveli Sz. Pifzmo  Qui aufert in [udore pamem s quafi qui oc-
cidit proximum [uum. Koiiemlye fzilum ali kakgoder dru- ™
gachkrivo, iejednak onomu, koi umaria blifniega {zuo-
iega , da pache unogemize vexa muka zaudaic, neg dabi
na mefztu ubieni bili, ar onak ubiti, unogeh nevoly, tig,
y falofztih bifze mentuvali, koie ovde {ivi vu onom {ziro-
maftvy terpeti moraiu: Kuliko pak G. Bogu falofzt zau-
dain,kadamu na chafzt( kod oni ftimaiu, y vele ) dacuiu
ono blago; koic{zu iz kervaveh fulyev onch fzirot izfzefz-
nuli, ohgdoic on koibi to povedatiznal? Znanoie do-
bro daga niedne fztuari na evom {zvetu ni, za koiubifze
Cteezali Mati bolye rafzerdili, y rafalofztiliy nego, ka-

X3 dabi

L yran:

Eccls, ¢, g4
é.
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dabi videli fzina alikcher ni krivoga ni dufnoga pred ochi.
 ma mcrczvariti,g umariati, natuliko da ufzem drugé€ nepria-
telom bersebi ufze krivicze oprofztili, neg ovem lyudomor.
czem. Napotvergenie te ifztine imamo lcqucldu vu Sz,
Kralyn Davidu, koi oprofztilic bil iz pravoga {zercza Kra.
lyu Saulu, koigaic tuliko krat preganial, y na zkonchanie
izkal 3 Oprofztilie Semeiu, koigaic kruto merfzko y ne-
dolztoino pfanil, y kamenie za nym hital, kadaie pred ne-
vernem {zinom Abfolonom befal. Oprofztilie Agfolonu,
koije proti niemu veliku voifzku podignul, felechiga umo-
riti, y kralienztva mentuvati. Alina Capitana Joabikadaie
rechenogafzina Abfolona akoprem nevernoga bil umoril,
tak iakoﬁ:cic bil rafzerdil, damu nigdar ni hotel oprofz-
titi, negoie tia na {zmertne pofztelye zapovedal {zinu Sa-
lamonu, dagazkoncha. Oh'! akolije David to vuchinil
onomu, komubi bil moral zahvaliti dagaie od Nepriatela
ofzlobodil , a kajnebi bil moral vuchiniti onomu , koimuie
{zina Abfolonaubil? Odkud ufzakjzmegy vafz N.N.lahko |
razumeti more y zpoznati , kakfze G.Bog {zerdj na one, |
koij nicgove {zinke ubiaiu, pokrivicze nyhovo blago nzim-
léuch » y na niegovu chafzt pred {zmertium davaiuch, y po
5 iagpe. i merti vu Teftamenteh zapiffuiuch , kade Sz, Gregur Papa
» Epifhs. ovak govorj. Quamtus dolor it Patris ,perpendimus , [i ejus in
confpectu filius villimetur? & hine facile cognofcimus , guantus
apxd Deams dolor exafperetar, quando ei [acrificium de rapina
tribuitur. Kulikaie falozt jednoga Ottcza videchi pred
ochima dete merczvaritj, tofzmo videli , odkud zpozna-
tifze more falozt koiu G. Bog chutj, videch damufze tat-
bine y po drugeh kriveh nachineh zadoblyeno blago na al-
dov prikafuie.

Nadalye ftem vu Sz. pifzmu od iednoga chudaoga vi-
gienia pokazanoga Sz. Ezekiclu Proroku od G. Boga kot
on fzam fzvedochj , daie naimre videl iednoga vcfikoga
Orla z- dugemi perutmj, z-upogem ufzakoiachke farbe pe-
riem, na goru Libanus letechega, koterie onde iz icdno-

83-
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ga Czedrovoga dreva iztergnul {zredinu, ilifzercze, y nie
izobum ie odnefzal vu zemlyn Kananeiv.  Aguila grandis
magnarum alavam y plena plumis , & varietate y venit ad Liba-
- num, & talit medulam eedri y & transportavit eans in terram
Canaan. Oude Sz. Otczi, y TolmachnikjSz. pifzma, nau-
lafztito Sz. Grezur papa, Aldrovandus, y Cornelius d Lae
pide po ovom orlu razmeju nevernoga Kralya Nabukodo-
nozora, po Gore pako Libanfzke Varas Jerusalemzkj, zen-
{zem Krafycuztvom Sidouzkem, po periu y niegoveh veli-
velikeh peruteh, niegoun veliku zmosnozt, z- koinmic on vu
Sidoufzkj orfzag bil doflel : Po fzredine pako ili fzerczu
koieie on iz Czedrufla uzel, y {zobum odnefzel , biloic
blago y kincfi, koieic on vu Jerusalemu pobral, y vu Babi-
loniu odnefzel : Gdobimj vezda znal povedati kamie on
one kincse pofztavil ? rechemi morebitj gdo , daie fnymi
pokupilfzjKralyenztva ? ne; morebitjie okincsil y niczif-
ral {zvoy Kralycuzkj dvor ? ne; morebiti ic nabermal
unosinu Regimentov Szoldatczkeh ? Ne, ne, nikaitakvo-
ga nec nego kai ! pofzluffaite Sz. Danicla Proroka , A4f-
portavit ea in terram [enaar y in domum Dei [4iy & vafs intu-

gafzuoiega. Rauno tak chiné y{zadafnie vreme nnogi y
preunogi Kerscheniki, koijpo nfurah, pokrivehterftvah,
jednumrechium po kriveh nachineh dobivain pod oblafzt
ono blago, onofzrebro, zlato, drago kamenie, jmania ,
koia ali z- cziganium , ali {zilum onem {zirotam iemlyu ;
potlam pak chuiuch Predekatora , ali Szpovednika kri-
chati da ovo ni pravi pit vu Nebo, ‘arfze pravichno nela-
da ono kai po krivicze ie zadoblyeno y kaiadda chine? da-
inna Czirkvu, opadekoitakov vupogibleni beteg? chini
iz oneh fzrebernch y zlateh kup napraulyati lampafe y ke-
lihe. ter Czirkvam prikafuic, Ako Teftamentum chini?
tak vu niem ofztaulya na Czirkue, na Oltare, na Bratov-
chine , na Spitale, Kloftre razdelyuic{zimovo, tam ono

uffaiuchifze z-onem almuftvom od” Boga Milofchu, y od
Szvet-

Ezech.e.57,
9. 3

Dansa) 1.
G. 20

. it in domum thefauri Dei [ui. Odnefzelieie vu Czirkvu Bo-
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Szvetczev Bofich pomoch y obrambu na fzuoie zkradnic
* vure dobiti, y grehoufze ofzlobodiri, ali oh! kak {ztraf-
nofze vutom ukaniviu,ar na mefzto {zlusbe, veliku krivi-
czu; na mefzto poftenia veliku obfanoze G. Bogn ching ,
na mefzto milosche y grehoit oprofchenia , fzerditofzt y
. kaftigu vekovechnu vu mukah peklenzkeh {zebe zafzlufu-
Bees & 34 ju.  Dona enim iniquorummon approbat Altiffimus , nec refpicit
Bpod in oblat iones impiorum nec in multitudine Sacrificioram  propi-
tiabitur peccatis eorum. Govori Duh Sz. po mudrom Sy-
raku. Dare hudobnch lyndih nehnali vﬂii G. ‘og, ni-
tifze ogleda na almuftvagrefnikov, nitzbok unofinealda-
vov {fzmiluvatifze hoche grehom nyhovem y proti tem take-
vem krivichném darounikom tufifzé G. Bog po fzuoicm
Malach, c.r. Malakiaflu Proroku ovemi rechmi.  Inzulifiis de rapinis clou-
. g Aum & languidum, & intulifiis munus § nxmquid [uf ipiam il-
- lud de mans vefira? dicit Dominus. Donefzlifztemi iz tat-
bin koiefzte vuchinili onem ubogem nevolynem Iyudem,
~ kaktinajeden dar, ftimate daiatounzemem od ruk vaffeh?
: govori G. Bog zverhukoich rechiSz. Malakiaffa, Sz. Je-
. polim ovak govori  Offertés inquit languida , & hac de rapina
& fletibus miferorum & infuper dicitis de labore & paupertate
offerimus quod habemus. Kako dabijm hotel recsi, O pro-
kleti kervoloki ! vi mene daruniete ono blago koiefzte vi
krivo y nepraudeno podfze podkopali, ter pak velite dafz-
teic vi z- vaffemi trudi y fulyi zadobili, y pridaiete daod
vaflega fziromaskoga- Otczinfztua y vekovechine daiete ?
oh nefzrechniaki ! adda vimene derfite za tak fzlepoga, y
Eriprofztoga? kako dabi ianevidely neznalgde, kak'y od
oga vi nye iefzte zadobili ?  Nili ovo blago vaflch {zu-
fzedov , koicfzte vi nym pokrali? vafleh {zlug, tesakov,
kmetov, mefterfzkeh [yudi, koiemfzte vi nyhovn plachu
z-kervavemifulyi zafzlufenu zkratchuvali ? Nili ovo ono
blago oneh malyahnch dechicz prez Otcza y matere , ko-
iemfzte vi Tutoribili? Niliovo {zrebroy zlato oneh fziro-

maskeh Udovicz koiemfzte krivichni Prokoratori , _:ﬁi
Szud-
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Szudezibili? Nili ovoono blago, koieie od umiraiucheh
vam zrucheno y preporucheno bilo, dabickai berse to ber- |
se na Mefle , Czirkve , Spitale, y Kloftre razdelili za ny- :
hove dufficze ? Vi pako od fztrani vafic , za oprofchenic
grehov vaffeh mene nye darnicte? y fnym mene chafztiti
kanite? Nil ovoono blago, koterofzte vi po ufurah y kri-
vek intereffch tuliko leth izpraulyali, y nye fzpraulyaiuch: ~
bl fnie vafle vu velika nevolyu pofztaulyali ! Terfze uffa-
te vi 0 nefzrochnifzlepaki miloschu na vafle zkradnic vure
od menc obiti za ove vafic krivichne dare? Oh nikai me-
nie negoto! Ecoenim [um Dominus Jadicium diligens y & fuje ¢ o
odio habensrapinan inbo ocaufts. Veli G. Bog po {zuoiem &
Sz. Jfaiztfu Proroku. Juftm G. Bog koi praviczu lyubim
y oduriavam dare iz blaga krivichnoga. .

Nitifze nai nigdor neuffivn molitvu Fratrov y petlya-
rov z-podelieniem nym onoga krivozadoblyenoga blaga ,
ar ako y ufzi Szvetczi Bosi budu za takovogafze molili ;
milofche nigdar nedobe tomu takovomu , ar Nou dimit--
titar peccatum nifi reflituatur ablstum. Tomu takovomu ne-
odpufchavaiufze nigdar grehi , doklam god lyuczkoga
blaga nepoverne, moguchie povernuti. Da pak vu Telta-
mentumeh zapovedain Executorom povernutilyuczko , to-
ie znamenie dadabi takov nemoral umreti, nebi niti bla-
gapourachal, y tako ufzigdar krivoladavecz vu grehu five
yumira, Niti G. Bog z- duffum po {zmerti chaka doklambi
blago povernieno bilo, nego kakva iz tela na fzud doide;
tak ofzugiena na veke bude: Kodfzeic rauno pripetilo z-
onem plemenitem chlovekom , Ermondom, koi zbetcfaufi- j
{ze nafzmert. pofzialie Sz.Chlovekn Launomaru { kot{ze v spee.  Zie--
niegovd Sz.Sitkii fte) 40. kvatrinov za almuftvo, profzechi mpl. Dif.s..
dabiza niega G.Boga molil; koichkvatrinovon Sz. Chlovek
ni hotel uzeti, ali na tulike profniconoga koi donefzelicie
bil uzelicic ,"y odnefzelicie' vu fzuoiu Capeliczu , keda-
icie pofztavilna Oltar, y pochel G. Boga moliti za onoga

betefnika , naimre pak dabi almuftvo ouo nicgovo bilo
; J pnct--
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prietno, yniemu nadafno zvelichenie y onak molech po-
chelic jemaci iz Oltara one kvatrine jednoga za drugem,
zmegy ufzch ni vech negjeden fzam kvatrin zafze zaderfal,
druge ufze jemu nazad pofzlal , buduchi onomu Bogaboie-
chemu chloveku obznanieno od G. Boga da on fzam kva-
trin ie bil pravichno zadoblyen , kogaie on betefni Golz-
ponmogel za duffu ofztaviti,, druge ufze iemu nazad po-
{zlal, poruchiufimu da almuftva iz kriveh dobichkov G.
Bog neprijmlye , negofze onomu mora nazad povernuti
komuie po krivicze uzeto blago , drugach dufla ic vu po-
gibeli, niti telozdravia nedobi, ar grehize neodpufcha,
doklamfze lyuczko nepouracha. Donefzuchi pofzel one
kvatrine nazad Gofzponu fzuoiemu koiegaic naflel josche
fivoga , y povedaufimu kaimuic on Sz. Chlovek poruchil ,
chefz mal chafz duffu ie zpufztil, kamie pak duila? lehko-
ie {zuditi ternaimre iz rechih Sz. Paunla Apoft. koicfze ftu
vu pervom niegovom liztu , kogaic on {zuoiem Corinti-
p anczem pifzal, y iefzu ove , Az nefcitis quin iniqui regni
. "2 Deinon poffidebant ! Kai neznate dakrivichni Kralyeztva
Nebezkoga nebuduladali ! Noliteerrave, neque fures, ne-
que avari , neque rapaces regnum Dei poffidebunt. Naite fal-
liti, arnititati, nitizkupczi, niti pograblyuczi Diku Bo-
fin dobiti hotte. Iz koieh rechi lehko zpoznatifze more
kamie duffa onoga plemenitaffa , y ufzeh nafzlednikov
Elicgovch , vu krvichnom zadobivaniu , y fzpraulyaniu
aga..

2. Corim. ¢,

~ fzma navukom dokancham govorienie moie, y naipervo
velim, da on koi hoche dober, G- Bogu drag y pricten
Teftamentum chiniti , mora naipervo lyuczko povernuti
onem, od koichic kai po krivicze uzel, ali naplatiti, ako-
ie komu kakovu kriviczu vuchinil? {aotlampako od ono-
ga blaga pravichno zadoblycnoga po
Lac ¢, 5, DOZt1izUOIC razdeliti , "kuliko y komu drago.
% & Jmamo lepu pelduvu Zakeuflu od koicgaize Sz.kLu};
: ac

Kaifze adda mora chiniti? z- jednem lepem iz Sz. Pi- -

ckvolye , y moguch- .
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kach fzpomini da on hotechi Chtiftuffak- fzebe doiduche-
ga chalztiti , rckelic ove rechi. Eece dimidiam bonoram
weorum Domine do panperibus. Nut Gofzpone k: chaztituoie

oleviczu blaga moiega daiemubogem,alimu to ni bilo za-
(fozta , negoie taki pridal. Bt fi guid aliguem defraudavi
reddo quadruplum, y -Akofzem komu kakovu kriviczu vu-
chinil , pouracham chetvericzum , koiemuie Chriftus ta-
kai miloztiuno odgovoril.  Hodie buic domui falus @ Deo fue-
tneff. Danafz ovoi hifz zuelichenie od Bogaie vuchinie-
no ovdemi reese gdo; kai, y kak ro Chriftus odgovaria 2 ne-
bili bilo bolye recsi, Hensini huic. Chloveku ovomu,a ne
. Domui huic, Hiscovoi: ar Zakeus akoie po krivicze bla-
go dobival? on tulikai ic nycy razdelyeval y pounrachal ,
adda vefz blagofzlov y zvelichetrie on fzam bilbi moral za-
dobiti : Iztinaie to , ali G. Bog znalic dobro da dabi
Zakeus nebil povernul lynczko ; naniecga, y vefz odvetek
hife niegove proklecztvobi bilo opallo; pokehdob pako
da on pouracha lyuczko , krivicze tak obilno naplachuje ,
yalmuﬁvo tak veliko chini; uredenie on y z- hifum fzuo-
ium Bofiega blagofzlova, y duffnoga zvelichenia ; niti nai
nizdor toga neftima dabiga almuftvo izprichalo od poura-
chania, ar mudri Syrak veli , Naidefze jeden kogafzi ti
gologa opravil, adrugi kogafzi do gologa fzlekel.  Usnas Ecelic . 34
orans y & unks maledicens y Cuins vocens exandiet Deus? Ve- . 2.
li mudri Syrak. Jedenfze veizeliy Boga moli za te dafzi-
ga z--almuftyom nadelil ; drugifze ﬁako plache y proklinia
dafziga mentual blaga niegovogza : koga zmegy oveh dvch
G. Bog profnin pofzlufia ¢ jeli onogakoi profzi milofchu
za prieto almuftvo ? ali pak onoga, keizakriviczu {zebe vu-
chinienu profzi Bosanzkupraviczu ! prez ufzake duoino-
fzti Praviczafze prepofztaulya milosche , kotfzmo malo
pervo chuli od Sz. Jfaiaffa  Edofum Deminus Judicium fa-
cienséec. - G. Bogleli y hoche da chlovek prayichnofive,
y iz prayichno zadoblyenoga blaga uboge nadelyuic, yna

niegoyu chafzt poCzirkuah y Bratoychinahrazdeliuie; y to
Y22 tako-



172 \ Razgovor
takovo almuftvo pogafluic grehe 5 kot voda gafzi ogeny
Zakaizaro kada ti 6 moi Kerfchenik hoches tvor Te-
ftamentum chiniti pifzati, pervo moras milzliti ako kai po
kriviczi lyuczkoga ladas, y ako kai takovoga naides , y
zpoznas, ali dafzi komu kada kaskovu kriviczu vuchinil ,
afi skodu, alida nifzi naplatil komufzi kadakai dufen ofz.
tal? Naipervo iefzi dufen tiuizepovernuti, y platiti, pot-
lam pak z- onem kai tuoic pravo zpoznavas, polek tuoie
volye y Duha Sz. nadchnicnia , mores razluchiti. y on-
da ztoprav mores nadeiatifze plache za almuftvo tuoie od
G. Boga. Effote ergo parati quin qud wnefcitis hord Filius Ho-
minis ventarus eff. Doklamizre pri pameti, y jakofzti ,
razluchete z- vaflem blagom ; nye pourachaiuch, yvulme
‘Bofie delech,neuffainchifze , niti nezanaffaiuch na
druge po fzmerti, ar tem nachinom nebudete
~ priprauni; koga pak ‘Szudecz, Nebefzki
' ncnaide pripraunoga , tesko
po nicga Amen.

RAZ.
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Izpunicnie Teftamenta, belyeic , y fzi-

gurneie pred {zmertium , neg po
~ {zmert1 chinic

Effote parati, quia qua neftitis hord Filius Hominis

Budete priprauni, ar, koiu vuru neznate
Szin Chlovecli doide.

Ikai {zmefneflega menefze nevidi, niti bedazteffega,

. nego kada vidim , alichuiem da lec;;ccz {zlepcza
vodi, arkai mose {zlepecz{zlepczu pomochi? obodua fivu
vu pogibeli ufzaki korachaizadetifze, y na zube opafzti,
ali va zamu kakovu , iz koie nevide , neznain, ‘nit nemo-
u van iziti, ytako akoijm gdo napomoch nedoide, ic-
zu prifzilyeni onde nefzrechno poginuti , Cecus fi caco

ducatum prafat, Govori Chriftus pri Sz. Mattheiu, dns. Matth.caz.

bo infoweans cadunt. Velifze pak daie lyubau fzlepa, koia
ifztina naibolyefze zpoznava vu Roditeleh proti {zuoic de-
cze , ter naigufche na fzmertne pofztelye. Odkud {zp3-
metnoie izmifzlil negdaon , koterije vuchinil lyubav o-

vak malati } Naimre jednoga {zlepoga Ztarcza , koiegaice
Y3 ; jedno
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jedno malo dete vodilo, z-ovem podpifzkom Quo libet.
Kam volya, toieto daie fztaracz {zlepi moral poiti , kamie
detetuvolya bila, zato y Poéta popeva Infano, newso in anor=
widet. Gdogoder kise prekorednu lyubav decze fzuoic ,
tatakov nezna nit nevidi kai chini: Nevide niti n-znaiu
kaiching, kadafze den.y noch trude y poté {zpraulyaiuch
blago 5 vech krat krivo y nepraudeno, y polektoga z-pre-
~ kerfavaniem Bofieh zapovedi? Nevide niti nezain kai chi-
ne, y kut hode kada z- anem blagom tak zkupo fivu, da-
{zega {zami ufiti nenffaiu, unogo menie ubogzem podelitiy
Nevide niti neznaiu kaichiné, daone blago prez ufzako-
a Teftaménta decze fzuoie ofztatilyaiu , aizami iz fzebe,
duflicz {zuoichize zpozablyuin, nemaraiuchifze za fzuo-
ic duffno zvelichenie, dalifztor deczu bogatu ofztave na
zemlye. Ako pakraunoy Teftamentum ching, tak fzle-
pechki y norfzkiga chiné,; ar na zkradniem uremenu od be-
tega y {zmertnoga fztraha zmutcheni, ‘lebu kak {zuoie di-
fpoficzic chiné, ono naimre y onak kakijmize od okolu
nyh fztoiecheh fzlepakov natukava ; da pachevech krat chi-
neize Teftamentumi pifzati od takoveh koij neznaintmicze
od fzvetlofzti, pravicze od krivicz, razluchiti:Od oveh ova.
kKoveh zpraum ifztiuum morafze recsi da fzlepecz {zlepcza
vodi, y obodua prepadaiu vu jamu peklenizku; Znaiuch
daiekrivichno blago, koterobifze moralo povernuti, ter
muché, yhuale ono razluchenic blaga: Vechkrat pako y
" tolnache krivichne davaiuch, z- velikum skodum y kvarom
unogeh. Teh takoveh adda fzlepakov z- ovem moiem
Razgovorom hochufze terfziti ochi odpreti, -y pokafzati ,
kem nachinom onimogu Teftamentume fzuoie chiniti, da
buduoid ufzeh fzpametneh lyudihualyeni,G.Bogu prictni,y
dufficzam nyhovem hafznoviti buduch y. Teftamentum je-
den zmegy oneh ofzebuineh nachinov z-koiemifze ufzaki
Kerfchenik mora k- dobre y fzrechne fzmerti pripraviti, y

ptihod Szina chlovechega chakati polek omoga Czriftufie..

voza navuka, yopomenka Efore paratis quia qui nefcitis
el hora,

—
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bora Filius homunis ventarasfeff. Budete priprauni, ar ne-
znate koiu vurn Szin Chlovecsi doide.

Naipervo adda znati ie potrebno kai ic Teftamen.
tum? mudri Theologiy Canonifte niega izpifluin ovak ,
Teflamentum eff voluntatis humana jufia difpofitio , de eo quod
guis poft mortens [wan: fieri valt ; cam direttn Haredis inflitu-
tiome, 'Teftamentumic Chlovehanzke volye pravichno za-
pufchanie blaga fzuoiega, y razluchenic kaifzey kakinym
po fzmerti chiniti mora , z- pofztaulyeniem pravichnoga
Odvetnika IY Gofzpodara zverhu blaga fzuoicga. °

Unogiize nahagiain ﬁrcz deczé y blifne rodbine , koij
vu betegu akoprem pogibelnom nehte ni chuti od Tefta-
menta dabiga vucinili, y fzuoie -blago razluchili, y to
zbokunogeh zrokov, z- koiemivremenanefchugubiti, y
tak vechkrat umiraiu prez Teftamenta, vu koich Imanie
taki pofztaulya nogu Fiskus, y tako kai oni nefzpametni
bedaki nifzu koteli ofztaviti vu - Teftamentumu Crriftuflu,
dohagia vuruke Fiskuffu. v} s ‘

Unogifze drugi nahagiaiu, koijfze vutom ukaniuiu,
daakoprem imaiu unofinu blaga, iz duffe {zuoie malo,ali
nikaifze {zpominaiu, dabikaipo fzmerti, dunogo menic
pred fzmertium za nyu vuchinili, Nego {zuoic Teftamen-
te lebudkak fzlepo, ar od fzlepeczey pelyani ching, koij
buduli, ncbucluﬁ izpunieni, y tako fnyhovem blagom bu-
du unogi dobro fztali, koijfze iz duffe nyhove ncbudn
nigdar {zpominali. Drugiiefzukoij fzuprotiunem nachi-
nom ufze kai imaiun prikafuiu Cariftuflu, akofze prem ni
boiati Fiskuffa , imaiuch deczé y rodbine blifnie , y to chi-
n¢ vech iz jala proti rodbine , neg iz pobofnofzti proti
Chriftufiu: Ali nai znaiu ti takovi, ytverdno veruiu, da-
fze vutom kruro ukaniuiu, ar ono blago zapufcheno za
duffu , bude nym zrok vexega zkuarienia , neg zveliche-
nia, y to zaradi onoga nazloba , koij {zam od fzebe ic
fzmertnigreh, kakeitulikaizbok krivicze koiu chine rod-

bine (zuote, y pravichnem Odvetnikom, prcz_nikakovp

Kriune
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kriunic nyhove, artem nachinomoni nym zkratchuiu ny-
hov y nym dofztoien dél blaga, odkud lepo,y odperto

3. Augsflini Eovori Sz. Auguftin, = S guis irafeitur filio fuo 5 & meriens exa

lb.1.deSitn

& merte
Clerscor.

ereditat eam ( ideft infufle) hoe non approbo, nee bareditatem
Juftipios [ed [t umum filinm babet > putet efle Chrifum alteruns ;
[i duos fllios habet? Chriftam patet tertium 5 Decewn filios babet ?
Undeeimumfaciat Chriftune , & hoc [uftipio.  Akofze gdofzer.

* dinafzinafzuogay umiraiuch, niega nechini odvetnikom

fzuoiem, (toietokrivichno, yprezzroka) toga nchualim
ia ( veliSz. Auguftin) niti vekovechinu pricm-iycm : Ne-
go ako gdo ima {zina jednoga ! nai Chriftuff: tima dru o-
ga; akoimaduafzina? Chriftufla nai tima tretiega ; ako
ima defzet {zinov ; jedenaifzroga nai vuchini Chriftuffa ,

y ov Teftamentum mencie dragy povolyen, takovoga ia

hualim.  Ovde potrebaie znati, y dobro zapametiti, da

 Geme.s, 2fi.

7.5 6.

Oledsier,

Oteczmore negda {zina oduriti, y dela, ali vekavechine
mentuati , y to zbok nevernofzti, y nezahualnofzti ; vu
koiech dvehzrokeh, defzet drugehfze nahagia, y zaderfa-

va, koie gdo hoahe znatj, naijhische vu knigah Praudih,
y Szpove

{zmertium {zuoium doklamic josche zdrav bil, vefz fzuoi
imetek {zinu fzuomu Ifakuie zruchil ; drugem pako {zinom
{zuoiem ufzakomu zofzeb unofinu blaga ie razdelil , Dedis-
gue Abraham cunita qua poffederat Ifac, VeliSz. Pifmo, fi-
lifs axtem eomcubinaruns largitus eff mumera , & [eparavit eos ab
Ifaac filio w0, dum adbucipfe viveret. Zakaipak to takicvu-
chinil Abraham ? pred {zmertium naimre vuchinil f{zina
Ifaaka Hereda ili odvetnika , y drugem pako {zinoni ic
razdelif blago! odgovaria Oleafter y tomu zrok daic ov.
Owmis divifio , ac rerum diftributio ; gquam potuerisinvita face-
re 5 facy mepoft mortemtuam non tam benefinr. Ufze kai gdo
ima nai pred {zmertinm vuchini, kai vuchiniti more, po
fzmerti niezove morcbiti nebude tak dobro vuchinieno ,

kakbimoralo biti. Lep navukicov Abrahamov za ufza-
Rocra
=]

|
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i
Ni tak vuchinil {ztaracz Patriarka Abraham, koilprcd_
Z
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koga Bofiega kerschenika, ter naimre onogi, koi kajbla-
gaima dozta,y deczemu nemanka, danaimre pred fzmer-
tiii {zvoium razluchi blago fzuoie, y akofe moguche zruchi,
ali tak dafze y iz Duffe {zvoic nezpozabj, arveli Duh Sz. po
mudrom Syraku , efffapiens ,anima [ua [apiens, & fructus[en-

fitsejus landabilis. Onkoijefzpameten, Duffe{zvoic ie {zpa-

meten, y toga takovogadello ic hvale uredno, toieto, on
koi pred fzmertium fzvoium doklamie iosche prjkrepofztj,
y pr; pametj {zvoi teftamentum chini , y blago ne fzamo
razluchava komuie urednoy dusno , nego tulikajza Duffu
fzvoiu nie razdelyuie, za{zpametnogafze dersatj, y ftimati
mora, ar veli Rabbanus. Quoniam: ea qua Deo [unt placita
weeie tractat , lingua profert , & utili operatione exercet. Ar
ta takov ona koiafzu G. Bogu draga mifzli , z- iczikom go-
vorjy z- hafznovitem dellom izpuniunic. . To josche odper-
teic vucheni Palacius izkafuie y vuchj, ovemirechmj. . Czm
Teffamentum comdis , & ineo bareditatens tuam legas 5 accipe par-.

tem hareditatis ut anima sua juflificetur + Memento Machabao-
rums qui winz argents pro. mortuis Jerofolimum miferunt , ita &%
$1 ex tuo Accipe 5 que0 Anima tud ex purgatorio jufta exeat. Kada

ti 0 moj Chlovek Teftamentum tvoj chinis; y blago tvoie:
razluchavas; uzemidel onoga blaga y pomozj {fnym Duflc
tvoie vu pravichnofzti pripraune chakatj fzuda Bofiega;
Szpomcm’gc iz. negdasnyeh Makabeuflen koijfzu pofzlali
unofinu fzrebra va Jerufalem zamertve 5 Tak y tiuzemjdel
blaga tvoga terie poslj vu Czirkvu, z- koiemfze Duffa tvoia
iz purgatoria ofzlobed;j ; hochu recsjdai pervo neg umres.
na Sz. Mefle , poslj, vn Czirkvu, neuffaiuchifze vu tvoie
odvetnike , dagi onj kaj dobra po fzmerti tvoic za tvoiu.
duffu chinilj ; Takie vuchinil Tobias pred {fzmertium kai.-
goderie kanil, y felel, nego nckaj malo kaj po {zmertj bi-
Ioie chinitj, naruchilie {zinu. Cwwz acceperit Deus animiam
wmeanz , corpus meum [cpeli , & honorem babebis Matri tus, om-

nibus dichusvita tue. Toie vefz czel Teftamentum:, kada
Z. ' uzeme:

Eccl, ¢. 3y,
% 25, ¢

Rabbam:.

DPalaciss:.

: Tobin ¢; 4i.

Q-5
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uzeme Bog duffu moiu, telo moie zakopaj, y vu poltenia

derfi Mater tvoin doklam fivel budes. :
Ounem pako, koij Sz. Tobiafla nenafzleduiu , nego

_ fzevoiem Szinom , y Odvetnikom fzvoic ufze blago ofz-

taulyain Ln {zmertj, y vu Teftamentumu zapovedaiju, kuli-
‘koga }y aj moraiu za nyhove dufle razdelitj , boiatifzeic
daijmfZe nepripeti, kotizeie pripetilo mladomu Jofefu {zi-
nu Patriarke Jakopa vu Egiptumu, koi nahagiaiuchifze vu
temnicze z- Peharnikom Faraona Kralya , koiemu pchar-
niku fzeniu ic fztolnachil Jofef, y niega od fzmertj y vuze
ofzlobodil, iz koie kadaie Peharnik izhagial , molilmufzcic

Gemef.0.40. y preporuchal Jofef govorecsj. Memento mei dum bene tibi

.14
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& Sidens Ac

pollin. Epéfc.

isb.Epsf. 4.

SJuerity ut [uggeras Pharaoni, ut educat e dehoc carcere.  Szpo-

menifze iz mene kadatj dobro bude, da opomenes Farao-
na, dame pufzti iz temniczeove.  Jofef drugo neprofzi
nege {zamo dabifze iz nicgafzpomenul, y dabi {zamo ied-
nu dobru rech pred kralyem za niega rekel; alj za malu
hafzen, ar Peharnikvidechifze profztoga odvuze , ni nit
mifzlil vech na Jofefa, {ziromah Jofef zdihava, terpi cha-
ka ieden dan, tieden,mefzez, leto, ali ufze zahman- Kaije
to! kadeicono verno obechanie, y parola Pekarnikova?
pofzlufaite kaj Sz. pifzmo govorj.  Succedentibus profperis
Prapofitus pincernarum oblitus eft ivsterpretis (xi.  Rauno tak
pripechafze z- unogemj koij Decze, rodbine, priatelom
ofztaulyaiu unofinu blaga , uffaiuchifze vu nyhovu lyubav,
vernofzt, y zahvalnofzt , dafze naimre iz nyhoveh Dufficz-
vu temnicze purgatorinmzke {zpominalj budu ;" ali ovj vi
dechifze bogateh, vefzelefze y gofzté z- onem blagom,
koiefzu onjnyhovjfztareij preminuchj tesko {zpraulyali, y
{zpraulyaiuch Muke purgatoriumzke iefzulzj zafzlufilj , vu
koich krieheé. Mifereimini mei, mifevensini mei.. Alizahman,
arganikoibifze na nyh lifztor zmifzlil , unogo menie zver-
hu nyh{zmilavai. Oh! dabifze bolye razmislyale, y na pa-
metiderfale one Sz. Sidoniuffa Apollinara Biskupa rechj.
Tuter opes gunslibes pofiti , [ quid agimus, nofirum eft 5 fi g:}:d
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kabemus o alienuwt ¢ff.  On koilze bogat nahagia, ako kai
{zam zafze dobra chini, to ima ; ‘ako blago lifztor lada,
ono ni niegovo , nego lyuczko, ar kaj nepotrofsi, to po fz-
mertj , komulj kalj pufzti , koifze za nicga nit fzpominal
nebude. : : .

' PotlambjLazar Brat Martey Magdalene Ercmjnul bil
iz ovoga fzveta , dofielie bil Chriftus za obuditiga od
fzmertj, y buduch iur pokopan, zapovedalie damu poka-
su kamen groba vu koiem lesi, do koiega on doiduchj za-
povedalie. ~Tolite lapidens ! Odmeknete kamen, to chuiu-
chj Martha pochelaie Chriftuffa razgovariatj da groba naj
nechinj odpiratj , ar Lazar {zmerdj, buduch e 4. dnj
potlamie pokopan Dowiine jam fatet guatriduanus eff enim.

O Marta ! kai to ti govoris ? ureli tebe {zmerdi on koi
malopervo biltije tak vu goden ¢ Tebe fzmerdjon kogafzj
malopervo betesnogatak milo plakala ? Fater ! Addatebe
fzmerdi , yic fzuprotiven on, za kogafzj malopervo tak
zkerbna bila ? {ztopranfzu 4.dnj kaije vumerl, y tebeieure
tak oduren ! odkud mogufzj unogj zmegy vaiz N. N. lep
Navuk uzetj, da rauno takovem nachinom vafli {zinj
kchere rodbina y naidraxi priatelj, iedvaj duffaiz tela vzlg
fega izide, budu merzelj navafz, do 4. dneva nofz zatis-
chuch , y ochi zakrivaiuch budu od vafz befalj, komaj budu
chzkalj davafz vu grobhite; nitifze iz vafz duglye {zpomi-
naljbudu, neg doklam zvoni zvonilj budu , Memoria corsms
peribit ewm fomitu. Oh! kulikoie takoveh Martih nafzvetu
neverneh y nezahvalneh koiem Namefztnikj Chriftuflevjod
fztranj niegove navefz glafz kriché na Prodekalniczah y vu
Szpovedalniczah. Tollite Lipidem. Odmeknete kamen od
onoga {zrebra y zlata, teric daite na one Czirkve kamfzu-
vam zapovedali vafli preminuchj , datem berse ny hove mi-
Ie dufficze iziduvan iz groba Muk Purgatoria. Tolite la-
pidem.  Odmeknete urata od onch Ormarov y skriny , vu
koiechfzu mosnie z- penezj ofztaulyene ubogem,y naSz.
Mefle; teric kainaiberse razdelete, da tem berfe dufficze
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veflch drageh Roditelov y dobrochinitelov iz groba ognie-
noga muk purgatoriumzkeh van izidu.  Telite lapidenms_s.
Izpuncte iednum rechium on Teftamentum Kotvamie zapo-
vedmo[y vi pod fzmertnj greh dusnj iefzte vuchinitj alj
zahmani{ze krichi, zaludefze fztraffi, y grozi tem takovem,
ar onj Odgovariaiu. Jem fatet. Moy Otecz, moia Mattj
1@. dnj,tiedne, mefzecze, leta mertvi iefzu, eh! nime vech

zkerb zanyh.

~ Vidis vezda 6 moy Chlovek kakfze ti ukaniuies, ka-
dafze od prekoredne lyubayvj pufchaszafzleplyuvatj. Da
naimre ti na druge ofztaulyas,y izpuschas, ne fzamo pou-
rachatj ono lyuczko po krivicze zadablyeno'blago, nego

* pache iz pravichnoga blaga za oproschenie grehov tvoieh,
- za zadoblyenie milosche Bofie na zkradnie vure, nemaras

{zam toga vuchinitj pred fzmertium, nego po {zmerti na
druge ofztaulyas, ako ti {zam zafze nemaras, kak mores ve-
ruvati, yuffatifze dafze po fzmertj tvoie budu drugi zate
maralj 2 Ecce confidis [uper baculum arundineuns , govorilic
negdaSz. lfaias Prorok Kralyu lzraclzkomu, videchiga ufze
{zvoie nffanie poztaulyati vu Kralya Senakeriba: kako da-
bimu hotel recfi ; Ti o Kraly ! poztaulyas ufze tvoic uffanic
vu Senakeriba, koitije obechal ufzu pomoch dati , fed arzn-
doeft. Ali nafzlaniatifze na praznu terztikovn paliczu ic
kruto pogibelno, tak takai pogibelno ic uﬂgtﬂ}.c vu
chloveka. : t
Rauno tak govorimy ia vam N. N. Eeee confidis [uper
Baculum avandineum. Nut 0 Kerscheni nefzpametni chlo-
wvek tifze uffas vu fuplu terztikovu paliczu, kada tvoic bla-
go oztaulyas tvoic decze, ali rodbine. Qui in amore int-

. msitantur arundinem. Koij ( toieto decza y rodbina ) vu

lyubavi nafzleduiu Terztiku govori Petrus Blefenfis , ar
terztika vidifze zvuna daic jaka podpornia, ali on koifze
na nyu podpira, opada , buduch ona fzlaba y fupla: Tak
y vudecze ni vere, niti uffania , koiu iztinu pofzvedochiti
more Robertus Licius, koi buduchi prifzmerti iednoga bo-

: ] gatoga
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gatoga chloveka, koiegakadabi ov pobosni Redounik na
onom {zmertnom uremenu nagovarial na pokoru, nafzpo-
ved,y na ofztala potrebna k- duffnomu zvelichenin,onoizto
ureme domachi, y fztranzki iefzu obhagiali po hifc, y po-
hagialiskrinic, grabech'y penéze, y blago ; gde, y gdo
kaivech, y bolfegaic mogel popazti, kai videchi betesni,
y umirainchi bogatecz baolyefzeie faloztil nad pogublye-
niem blaga, negnad zkvarcniem duffe, pochelie zdihava-
ti,y plakatifze ali ric,fp;rchjcg nego zablagom, y pochelie
krichati 0 blago ! 0 peiiezi moij ! koicfzem ia tuliko'leth.
tak tesko ysmehko fzpraulyal , kam odhagiate fzada ?'gdo-

" vafz ladal, y vufival bude?y tako zdihavaiuch, plachech, y
ianchuchza blagom, a na pokoru za grehe, na Nebo, nit
naBoga nemifzlech nefzrechnu duffu ic {zpuztil, y blago,
y duffu nefzrechno pogubinfi, kai dafze y vam N. N. da-
nafz alizutra nepripeti, Duh Sz. ufzakoga.od vafz opomi-
na. Ante obitum txum operave juftitiam.  Pred fzmertium
tvoium chinipzaviczu doklamfzi naimre zdrau, priiakozti,
y pri dobre pameti, doklam imas chim , y ureme dobro chi-
niti, nefzpozabifze iz duffetvoie, poslikai pred tobum va
nebo, y pripravifzj tamo kincs , koga navcke vufivati bu-
des mogel; arnoriavelikaie putuvati tamo, kade chlovek
zna da nima obchem fiveti, ako kai pred {zobum neposlye:
Noria velimy drugoch ie uffatifze tamo dobro fztati, y pred
{zobum napervo nikai ncpofzlati.

Ovu {zlepotu y noriu unogeh y preunogeh hotelic G.
Bog odkritiy pokazati poicdnom Norczu, od koiega pifle
Stengelius , daie naimre bil nekoi Gofzpon koi vu fzvoicm Stemgal. de
dvoru imelie iednoga Norcza za {zvoiu rckreacziu, ov pa- Jndic. Di%.
ko Gofzpon buduchi bogat, fzvoiemu telu takai niftar ni
priyuznl mankati , ar deagodcric kam iffel po {zvoiem
pofziu ufzigdarie 1prt‘:d {zobumbrasnopofzlal , dagaie ufzi-
gdar y nizigderufze gotovochakalo ; akoie vu iefzeni iffel
k vinogragu na bratvu, czeletovore, y kolia puna imelic
navadu pred fzobum poffilyati ufzachefza , obchemie mogel
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ufzu bratva dobro fztati - Ov Gofzpon zbetesauflifze ien-
krat na {zmert, iz koiega betega y nivech gorefztal , polek
koiegafztoiechi niegov norcz branechgia muham, y videchi
Golzpona fzvoga ufzega zamislyenoga, kadaie naimre pre-
mislyaval blago fzveie, y nic razluchaval kai komu oztavici
mora, toietozf:a'i {zvoieSenne , kai decze, kai rodbine, kai
%rfatciom? dabi ufzi po fzmertiniegove kontenti ofztali ;
a duffu pako fzvoiu ni niti mifzlil : Chez nekuliko ureme-
na pregovorilic Gofzpon k- norcAgovorecfi, Juri, vidis
kak iazlo {ztoim , mene bude nazkorom od tebe moi Juri
poiti, koiega norcz opitah , a kam mifzlis poiti ? od govo-
ri Gofzpon ah moi Juri! iadalko poidem, odkud nigdar
vech nazad nedoidem, uh! ter kambi ti tak dalko moral poi-
ti ? poidem nadrugifzvet moi Juri ,'poidem gore vu ne-
bo rekelie Gofzpon k- Norczu;¢h! aii dobro vu ncbo poiti,
odgovorilienorcz, ar vu nebu ufzeftat germi, blizkafze,
y trezka, iznebadesgy, tucha, yfzncg ﬁolc opadaiu , vis
takovom adda meztu ni dobro bitti, odkyd tulika zla do-
hagiaiu, bolycie Gozpone oude.tebe , oztati imaiuchi
ufzega dofztay obilno obchemmoresdobro y vefzclo five.
ti, kodfzi do fzada fivel , govorilie norcz {zpominaiuchi-
fzc kakic pervo pred fzobum napervo brafno pofhilyal, ka-
mogodie Kodil , termu ios zverhu toga recse norcz @ Ti
moi Gofzpone kinis, ymilzlis nekam dalko poiti,a iosche
pred tobum nikakvoga {ztroska nit brasna nii‘gi poizlal, kak
adday obchem ti budes tamfivel? ia znam da kadagoder-
fzi ti liztor za ieden dan kamo iffal, ufzigdarfzi napervo
brasnie pofzlal , obchemfzi mofcl dobre volye bitti ; Vu
nebo pako ia tebe nifzem nigdar videlkai napervo poffi-
lyati, obchemifze adda uffas ti tamo fiveti, ydobre volye
bitti ? gdo tebe tamokai zabfztuny da? Oveie Jurinorcz
iz {zvoie norzke pameti govoril, ali G. Bog z- ovemi
rechmi norcza Juria ic ranil {zercze onoga Gofzpona, y
ametmu rafzvetil , daicic on dobro razmel, y {zam k-

fzebe doflel , zpoznavaiuchifze za vexega norcza , negie
; ©  amiegoy
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. niegov Juri, koiz- tulikemi trudi blago ic {zpravil, y ufze
kaikomu oztaviri nakanil, a na duflu naimenfi {zpomenek
vuchinil , niti kai pred {zobum vu nebo ie pofzlal, obchem-
bi dufla niegova tam naveke mogla bitti dobre valye;
zdehnulieadda vuncbo, y iecdnomalo uremena od Boga
- pochelie profziti, doklambi naimre bolye, y fzpametneie
z- blagomn {zvoiem razluchil , vuchinilfzie taki napervo do-
nefzti ufze pencze, fzrebro, y zlato, vuchinilic dozvati
nekoie zveztne y verne priatele, koiem pochelic deliti bla-
go govorecs, Ovo taki nefzete vu ov, ovo vu on Spital,
ovo po Kloftreh Redounikom za Almuftvo , ovo pak za Sz.
Mefle, koie naitakiza moiu duffu {zluse , ovo fzrebro na
ovu, ovo zlato naonu Czirkvu; tuliko Vina y Kruka ubo-
gem razdelete taki : Oztalo nai oztane moie Senne, y de-
cze, koiaufza vukratkom nremenu buduchiizpuniena, za-
tem vuchinilfzie dozvatiRedounika , koiemuiz ufzega fit-
ka ielze fzpovedal , z- velikem zkruffeniem {zercza, y pre-
levaniem urucheh {zuz , vuchinilfzie poputno Sz. Priches-
chanie donezti, y Sz. Olye , z- koiemi dvemi Sz. Sacra-
mentumi provigien y obiachen fzrechno y vefzelo iz evoga
fzveta ic preminul , izpuniufi verno on Duha Sz. navuk.
Ante obitum tunm operare juflitiam. Pred {zmertium vuchi-
nifze pravichnoga, polek moguchnoztipred fzobum poffi-
Iyaiuch, y dobro chinechi, ar po fzmerti ufzemu tomu
vech nebude uremena ; Zakaizato y Sz. Peter Chryfolo-
gus lepo opomina govorecsi. §i vos vickuros , fi regmaturos S. Petrus
" w05 effe creditis in [wpernis . ubifuturi , quo migraturi 5 ubire- Corftlog,
gnatwri eftis ,vos illa qua veftra funt , jam pracedant. Akofze 7™
fiveti, akofze Kralyuvati veruicte gore, toicto vu nebu;
zakaizato kadefze uffate fiveti, yKral{)uvati, tam nai pred
vami idu ona koiafzu vaffa, toicto ono blago koiezte vi pra-
vichno z- trudi y zkerbium vaffum {zpraviliy zadobili, nai
ide pred vaminapervo vu nebo, znaiuch dobro dafzobum
nigdor nikai ncodnefze ; ar kakgoder znami na ov fzvet

nifzmo nikai donefzli, rauno tak iznicga nikaincodneize-
- - mo.
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1. r;'.._c.&mo;. Nikbil enim intulimus in hune wsanduwe , vell Sz. Pavel

%7

_ tifze mogu uffati tamo kai dobra vufivati , ako kai})rcd
z

Apoft. haud dubinm quod nee aufferre quid poterimus. Ni-
kai nifzmo donefzli na ov fzvet, prez ufzake dvoinoztj, da
niti iz niega budemo moglikai odnefzti.

Buduchi pakounogi kerscheni lyudi koij znaiu dobro
da tamo gore vu nebo doiti prez dobreh dél nemogu , ni-

{zobum neposlyu » Ter vendar odulache teftamente {zvo-
ic izpuniavati pred fzmertium, yondatoga{zami neching,
nego vu teftamentch naruchaiu y zapovedaiu Odvetni-
kom ali Executorom , da oni po lyzmcrti nyhove tuliko y
tuliko dobra vuchiné , toiezt petlyarom razdele , po Spi-
taleh’, poKloftreh, y po Czirkvah tuliko blaga raznofze,
tuliko {ziromaskeh Divoiak vu Sz. Zakon udadu , tuliko
'Sz. Mafs fzlufiti vuchine : Kakize pako oni vu rom uka-
niuiu ? ufzagdasnia pripechenia na(g zadovolyno vuche.
Ali poztavemo- da Odvetniki, y Executori naidufze
takovi, koij marlivo, verno , y zverfleno izpuniuiu ufza
ona koiafzu vu teftamenteh od umiraincheh zapovedana
nym vuchiniti, yizpuniti: Vuché vendarmudri y vuche-
ni Navuchiteli , da almuftvo , y ufzako dobro dello ie
prez kraia y koncza preftimanefle , G. Bogu dragse, y
prictnefle , koiefze pred {zmertium chini , negic ono koie
po fzmerti nafle za nafz , ali namezto nafz drugi chine;
ar doklam gdo five, onie fzam gofzpodar blaga {zvoiega,
z-koiem on more vuchiniti polek volye {zvoie, y kai on
ted {zmertium vu Ime Bofie di , {zam {zebe utergava,
oduzimlye , zkratchuie , y ubogem razdelyuic , y tomu
hafzne , to pred fzobum naide , toie G. Bogu drago, y
rietno.; ono G. Boga. giblye na pomiluvanie , y pode-
yenie milosche fzvoié, dachlovek vu nye iz ovoga {zve-
ta premine, urata ne{zamopeklenzka , nego vechkrat y
purgatoriumzka pred fzobum zaperta naide.
Oni pako koij zapovedain po fzmerti izpuniti Tefta-

mente, z- praznemi rukami prez naimov odhagiaiu na.dru-
: gi
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gi {zvet , ar ono kaigod oni oztaulyaiu blaga na ovom
{zvetu, -ono blago nivech nyhovo, nego Odvetnikov ny-
hovch , kod to ufze Praude vuche , y tako kaigod oni
oztaulyain ubogem na Maffe , na Czirkve, na Spitale,
ali na Kloftre, to ufze {zvoicm Qdvetnikom iemlyu, y

. zkratchuiu, y to takovo almuftve ni tak drago y priectno G..

“Bogu, kodieono koiefze pred fzmertium od fzamch umi-

rauchch chinl, odkud 8z. Juan Chrifoftomus ovak govori.

Non eff pecunias defpicere morientensy & gui non efft Dominus , 5o 0awn.

& huic & illi prabere 1 Nam non jam das ex tris 5 boc non eff be- Chryfoffom.

nevolentis, [ed viclentia incurfionis. Oztaulyati po fzmerti E;;:;("r' =

peneze, to ni zadyubau Bofiu fzebe odtergavati, y vulme ;

Bofic davats, arfze tak nedaic od {zvoiega , nego od lyucz-

koga , y ono kaifze po fzmerti oztaulya , neozraulyafze
dobrovolyno, mego pofzille; Oztaulya, kaitigavech ne-

more vufivati ,; a dabiga mogel vufivati, nebiga oztaulyal:

Nevelim vendar dabi Almuftvo y po {zmerti oztaulyeno ni-

kai nehafznelo, y pred G. Bogom prictno nebilo; Nego
velim da malo almuftva pred fzmertium razdelyenoga uno-

goic.prietnefle pred liczem Bofiem ; y dufficze hafznovi-
teffe , negounogo blaga pofzmerti razdelyenoga.

Iztinaie oztaulyain unogi nefzamo {ztotine, négo y
iezerd na Oltarie, dafze ufzako letto iedna Sz. Mefiz {z1u-
fi: Nekoijne fzamo nfzako letto, nego y ufzaki Mefzecz:

chine po {zmerti za fzvoiu duflu Sz. Maflu popevati, toie
ufze dobro y fzveto, niti ia tomu neprigovariam: Ali ni-
ti tolnacha komu daiem to chia'ti , ar ako gdo-miillione
oztavi po fzmerti na takove Alraric , akovu {zmertnom_s
grehu premine? riegova dufiapoide, vu pekel, y tako nie-.
gove Altarie nicin nebudu nikai pomagale.

Poztavemo da takovoga duffa neide vn pekel , nego
liztor vu Purgatorium, koin G Bog ie ofzudil vu muke
gurgatorimnzkc dotchdob , doklam Iczero Sz, Mafs za nin

ude odfzlufeno, kak dugo ad<a ova duffa bude morala
vu anom ogniu goreti? lehkoic to fzuditi, naimre iezero

: Aa i ethy,



3. Agguﬂin.

8.7 oG Razgovor.

leth, ako ufzako letto liztor iedna Maffa bude fzlufena_s.
Ako pak Odvetniki Teftamentum poteru 2 ( kodfze to
guztokrat pripecha ) y za Altariuznati nebuduhoteli? Ali
ako Odvetnikiy Exccutori poztaue oztaulyeni Capital na
Interes, dafze iz nicgaMasnik placha, on pako koi Capi-
tal vufiva , niega potrofsi , Masnika neplacha , y Mas-
nik zabztuny Mafs nefzlufi , kai bude iz fziromaske duf-
ficze? y vendar chuicefze y vidi takeveh peldih prez broia
na {zvetu , zakaizato Sz. Otecz Auguftin lepo opomina
ufzakoga Bofiega Kerfchenika govorecli. Redime teip[une

Jerm. 219.dr dum potes  vedime imguam te s dum pretium in manibus ha-

temp.

bes 5 redima e, me y dum mors amara te pravenict , €8 vitam
Jimul & pretium perdes.— Odkupifze 6 K. D. kadatze mo-
res , odkupifze velim doklam chim imas , y doklam io-
fche blago vu rukah imas , Odkupifze pervo neg fzmert
doide po te, kada budes moral y sitek, y blago po-
gubiti. : : '

Kakbifze pako to naibolye moglo vuchiniti , imano
lepu peldu vu Zakeuflu, k- koiemu kadabi Chriftus bil
doffel vu hifu, od velikoga vefzelya ni znal kai zacheti,
negoie pochel govoriti.  Ecce' dimidiune bonorum meorum
Dowsine do paxperibus. Nut poloviczu blaga moiega Gof-
zpone daiem ubogem : Znanoie pako'da on koiubogem
daie, fzamomu Bogu daie, ar veli Chriftus pri Sz. Matt-
hein.  Quod uni ex minimis wmeis feciftis 5 wihi fecifiis_s.
Kaizte iednomu zmegy malyahneh moich vuchinili, me-
nefzte vuchinili, adda on_koji ubogem fzvoie blago vu

Teltamentumu zapifiuic , {zamoga Chriftuffa chini y poz-
tanlya za Odvetnika y gofzpodara blaga fzvoiega.

Nadalye govori, Zakeus k- Chr:tuffa.  Et fi quid
‘aliguens defravdavi reddo quadruplum. Akofzem komu ka-
kovu kriviezuvuchinil , pouracham chetyericzum. N. N.
oude potreba dobro upamet uzeti onu zadniu rech.
Quadruplum. Chetvericzum ; v potreba da razmifzlimo
zakai Zakeus tak govori ! naimre zato, kaitifzeic boial

on,
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on’y daoni koiemie on kriviczu vuchinil , iefzu morebi-
ti kakov velik kvar valuvali /ueram ceflans, & dasnun: emer-
ens.  Zato hotelie ne{zamo onoy ali onuliko povernutiy
kai , y kulikeie komu po krivicze nzcl , negoic hotel y
ufze kvare naplatiti 3 Kai rauno y ufzaki krivoladavecz
Iyuczkoga blaga mora y ie dufen vuchiniti pred fzmertium
{zvoium. , : “.dif :
Iiemz. Potrebnoie razmeti y upametuzeti dobro one
druge dve Zakeuffeve rechi. Do, Reddo. ‘Daiem , Po-
‘uracham, da naimre Zakeus ono kai mifzli, kini , y o-
becha chiniti, taki chini, nikai neodulachech ;; unogo
menie na druge izpuschaiuch , y naruchainch dabi po
fzmerti nicgove chinili , ar neveli Dabo , budem daval,
niti veli Reddam, budempourachal, neodulachi on toga
chiniti do fzvoie {zmerti, unogo menie po fzmerti , ne-
‘go takj chini, takj daie, taki pouracha ; odkoiega more
tefzi y vi lepupeldu y navuk uzeti, da naimre doklamzte
zdravi Chriltufla za Odvetnika vaflfega poztavite, daiuch
y delech polek moguchnoztivu ImeBofics y pourachziuch
ufze kvare, y krivicze , nechekaiuch y neadulachech na
fzmertnu pofztelyu, ar onda bude potrebno na blafenu
vekovechnozt mifzliti: Ali pak pripetifze da ona zadnia
fzmertna vura doide , kadafzeie naimenie nadeiali bu-
dete, v tako na naglom prez teftamentuma budete po-
zvani na fzud Bofi , onda pograbi pravichno y krivich-
no zadoblyeno blago lebud gdo, ali Fiskus , za koievalz
bude fzudil Chriftns. o

Zakeus kakovu plachu ie dobil od Chriftuffa? pofzlu-
fsaite N..N. y nauchetefze, kak on z- Bogem, tak Bog
faym, ar G. Bog nepufchafze obladati od dareslyvozti
naffe ; Veli adda Zakeus, Gofzpone, ia taki dencfzda-
iem na chazt tvoiu poloviczu blaga moicga nbogem; Zo
fzeb pako pouracham Iynczko , chetvericzum, y tako na
chazt tvoiu izpraznuiem taki denefz hifu moin : Koieg-
dareslyvozt , lyubav, y vernozt videchi Chriftus , odgoa
; Aaz vorilie-
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voriliey on ZakeuMu. Hodie buic domui [alus & DEO fulta
¢/t. Denefzie ove hise zvelichenie vuchinieno. . Tak yia
velim tebe 0 K. D. od fztrani Bofie.  Hodie das ? Danafz
daies ! nazad lyuezko, y naplachuies krivicze blisnicmu
tvomu vuchiniene? Ef bodie tibi {alus. Denelz pochiniafze
zvelichenie Duffe tvoie.  Hodie das » Denefz razdelyuies
ono blago z- pravichnemi trudi zadoblyeno ubogem vu
ime Bofic, y po Czirkvah na chazt Bofiu? " Et hodie tibi falus.
Denefz takaizadobiva zvelichenie dufla tvoia, Amen.

R S e
RAZGOVOR PETNAIZTIL

Kaihafzne echloveku pobosne chiniti Te-
ftamente, ako pervo ulze {zvoie
chifzto nefzpové grehe:

Efloteparati, quia qui nefeitis hord Filius Hominis
i U venturus ¢ff, Matth. 25. ‘

Budcte priprauni, ar , koiu vuru neznate
; Szin Chlovecfi doide.

N ufzamoguchi Milofztiunj G. Bog.  Ca/ eff cura de om-

¥ nibus. ‘Koifzezaufzeh nafz zkerbi, dabinafz mogel.
ufzeh k=fzebe vu Nebo dobiti , od koiega Sz.-Pavel fzve-
dochj.  Qui vult omues homines [alvos fieri, - Koi hoche ufze

‘lyudj zvelichene imeti 5 terfzifze , ufzemi nachini gresni

narod chlovechan{zki opominati, y vichici kakfze mora za
: fzvoie
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fzvoic duffnd zvelichenie zkerbetj, koich Navukovpunoie
-Sz. Pifzmo Ono vendarkainafz po mudrom Siraku vuchi
- na czily moicga govorienia vidimifze prikladnefle , y ic
ovo. dAwielunguorem adhibe medicinamt , & ante judicium in-
tervoga teipfum , @ in confpelu DEI iwvenies propitiationens,
Pred betegom; ‘naimre fzmertnem uzemjurachtvo, y pred
Szudom, izpitavajtede fzamoga, y pred liczem Bofiem_»
naidesmiloschu ; zatem pak velj ; dnte languorem humilia
‘te.  Pervonegfze nafzmect zbetefas , ponjzifze. Toieto,
pervoneg gdo nazkradniu vurn doide ofzlablyen , y zmut-
chenveiz od betega, Nai ufzaki izpitava {zam fzebe nai-
pervo , akofze vuchem kriucza nahagid' G. Bogu, toicto vu
kakovom gresnom f{ztaliflu, iz chefzabifze morebiti nebil
nigdar fzpovedal , y ako fzpovedal ? vendar ne pravoy
chifzto, kotbi bil moral, y premifzlyusj grehe nfzega fitka
dzvoga 3 Ondafze naj ponizi. Ante languorem humilia te s
Naifze ponizj naipervo pred G. Bogom, potlam pak pred
Szpovednikom , nicgovem Namefztnikom , {zpovedaiuch
razluchno; chifzto , odperto, kak y hulikokrat, ic kol
greh vuchinien, yrauno to hotelnafzie Duh Sz. po ovem

Ecel. ¢, 1hy
G- 20,

Thed, 981

i{ztem Mudrom Sirakuwopomenutjz-ovemj rechmj. Anie fbid %.15.

gudicium parajuftitians tibi. Pervo neg na {zud doides pri-
pravifzj pravichnofzt, kot lepo ove mudroga Siraka rechj

razlase Bartolus 3 Caftro Vetero. Paratibi, id eff 5 tu tibi Bartelss 4

Juftitiom fac , interrogando, & examinando confcientiams tuin.
Pripravifzi, toicto ti tebe {zam vuchini praviczu, izpita-
vaiuch, y obchiniaiuch Confcienczin tuoiu, dakaivu nie
nezaofztane nefzpovedanoga, od chefzabi morala na {zudu
Bofiem duffa tyoia odgovariatj , krivichnafze znaitj; y
vu Muke peklenfzke od Bofanzke Pravicze ofzugicna bitj.
Niti{zamo Duk Sz. nego y ifzti Szin Bosj kakti QOd-
kupitel dufficz naffeh , feleiuchj dabi nicgova prefzveta_s
Keru, {zmert, y mukanam ncbila zahman, opominanafz
marlivo pofzvoich Sz. Evangeliftah Matheiny Lukachukak
moramo pripraunj chakatj uﬁ;igdar prihod Szina chloveche-
23 8

Caft. Vet
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Marthe2ge oq | koinafz doide na naffu zkradnin vuru fzudit.  Efose
z;‘z"m parati 5 quia quienefeitis hora.  VeljSz. Matej, Sz. pak Lu.
G 4. kach velj. - Effote parati, quia qua hora now putatis. Filins
' bominis veniet.  Budete pripraunj ar neznate, nit neftima-
« te kada Szin Chlovecs; doiede iemat rachunov od fitka
vaffega. Kakizc adda ufzakjzmegy nafz z-iednum pravum
obchinfzkum fzpovedium mora k- onomu prefztrasnomu
Szudu Bofiemu pripravitj , ako félimo {zrechno vu Rachu-
nch obfzttj pravichnj, y za plachu fentencziu vekovech-
noga Blafenfztva zadobitj, pokazatj hochu.

Buduch unogj na fzvetu zmegy kerfchenikov, koijize
preuzetno uffain, yzanaffaiu na Bofiu milofchu y tako odu-
lache {zvoiu pokoru y pobolfanic na zkradniu vuru , nema-
raiuchifze za pobolfanie fitka , c{ tako po prave pravicze
Bofie vechkratiefzu ukanicnj od nagle y nepripraunc_s
{zmerti , koiu ifztinu zpoznatj moremo vu Amonu , kotize

#.Regczi. od niega fte vu 4. Knigah Kralycufzkch. Da naimre
Kraly Manafles §5. leth ic Kralyuval vu Jerusalemu , vu

koich letah Manafles kruto zlo y gresnoiefivel, vendar G.

Bog iemnize {zmiluval, dafzeie imel ureme y milofchu na
zkradnie vure zpokoritj , y zvelichitj. ‘Po fzmerti Ma-

nafle , Kralyemie pofztal fzin niegov Amon , koterije ver-

no y marlivo nafzleduval Otcza fzvoga vu- greheh, ali ni

duglye vu Kralyeufzke chafztj onak zlo fivel, nego f2ame

dve lete, aric onodiednoga fzlnge fzvoga bil zatuchen,

y vekoma proklet. . Amon znalic kakic nicgov Oteczsvu
mladofztj zlo fivel, pod fztarofzr pako ie pokoru delal, '

y fzveto vumerl, zatomifzlil ie y govoril Amon , morem

y ia vezda vt moie mladofzti poleg poseleny fivetjy te-

4 lir ugaiatj, kada budem fztar, budem pokoru delal, kot
moy Otecz, y tako morem fzrechno y vefzelo fivetj , y
' umretj Alie Amona uffanie ukaniloar kadafzeie naime-

nie {zmertj nadeial, ondaie onod nie na fzud Bosgj bil
potegnicn , y od onud vu Muke peklenfzke rinien_e.
Kaifzeic pak Amonu, tofzeie neiz broienem drugem. nficmu.

Zpoe-
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{zpodobnem pripetilo, y do denesniega dnevafze pripecha.
Jelzudrugi, koijize fztarofztj, ifztinaieto, docha-
kaiu, alifze nym pripechuie na nyhove {zmertne pofztelye,
kotfzeie Kralyu Antiokuflu pripetilo, koi, kodfze od nie-
gavu {z. pifzmu fte, ie velz {zvoifitek potroffil, fzvetn, te-
lu, yvragu, aBogunikaj, fzlusech. K- zadniemu zade-
lagaic ruka Bofiaz-iednem {ztrasném betegom , vu koiem
zpoznavaiuch on , damuic poitj iz ovoga {zveta, pochelic
zdihavatj, y G. Bogulzemolitj: 0rabat ad Dominsm. Obe-
talic zlate gore pobolfania, y pokore, alj zahman, arvelj
{z. pifzmo. Miferabili obitu funitus eff. Nefzrechnoie u-
merl, y vekoma zkvarien, zakaj to? Kaj nj G. Bog ufzi-
gdar milofztiven? ykai nepofzlufla on na {zmertne pofzte-
lye ufzakoga koifze k- niemu uteche ? za pomoch y mi-
lofchu niega profzj? Koi Zrok adda mora biti, dafze on
Antiokuffu ni hotel {zmiluvatj? Ja oude muchim; y nafz-
tran ofztaulyam unoge Sz. Oteczcu zroke, koig oni tomu
daiu, zakaifze G. Bog Antiokuffu ni hotel {zmiluvatj. Ter

2 Mach, r.9+

fzamo pofztaulyam napervo odgovor mudroga Scotnfia.

yic ov, ut oftenderet DEUS de peccatoribus procrafiinantions,

nullatenus oblisart ad conferendam in extremso articulo mortis sopys,

gratiam. ‘'Tem nachinom kafe G.Bogdaonem gresnikom,
koij do zkradnie vure fitka {zvoiega odulache pobolfanic,
pokoru, vizpoved, nefche bitjzavezan podelitj milofchu,
nitj dusen datjpomoch. Akoprem ni nemoguchno vern-
vatj, dabifze G. Bogyonda nefzmiluval nad gresnikom,
koifze iz pravoga {zerczakniemu oberne, arimamo tomu
peldu va Dismaffii tolvaiu na defznu {ztran Chriftuffeva na
gore Calvarie nakrifu vifzechem , koiufze {zvoic five dni
nikakvoga dobra nivuachinil , nego na Krifu vifzech zpo-
znalfzeic za gresnika, y vamiraiuch profzile za miloschu.
Mesmento mei dum vemeris in Regnum tuwm. Zpomenifze

iz mene kad doides vu Kralyeztvo tvoie.  Ali Ludolfus £,

Cartufianus opomina. * Exemplo iftius Latronis, nullus debet
[uam panitentiam differve ad ultimum. Napeldu ovoga tol-
; : . s yaia

Cartwf.
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vaia naj nigdor pokore {zvoic #codulachj na konecz fitka
{zvoicga : ArveliSz. Auguftin. Nox invemitar is [asra [ori-
ptuva , nifi unus , [eilicet Latro, gui in fine vita were panituit
Ille y NB. wt nullus defperet: [olus s ut nullus prafumas. Ncite.
{ze niti nenahagia vu ufzem Sz. pifzmu , Nego fzam ieden,
toicto Tolvaj, koibifze na konczu fitka {zvoga pravo bil
zpokoril : On, dabi v milosche Bofie nigdor nezdvoil;
Szam, dabifze vu niu nigdor preuzetno neuffal y nezanaffal;-
Vu icdnom takai drugom mefztu ov Sz. Otecz ovak govo-
tj. Legimus unum Latronem in fine vita penituiffe 5 at contra
mille alios in peceatis [uis periiffe.  Stemo dafzeie ieden Tol-
vaj pravo na konczu fitka {zvega zpokoril ; ali ftemo tuli-
kaj od iezero drugeh gresnikov , koijfzu vu greheh prez
prave pokore pomerli. , :
~Ova vekovehna skodadafze y komugod zmegy vafz ne-
pripeti, kaifzmo chinechj? Ante Judicium para Jujlitiaom ti-
bi. Pervo neg budes od {zmertnoga betega na Szud Bosj
zvan , para juftitiam tibi.  Vuchinifze pravichnoga , kak
pako to ! odgovaria nadalye MudrjSirak. dnte judicium
interroga teipfums. Pervoncgo naSzud Bofi poidesizpitavay
rebe {zamoga, ohchini tvoin Confciencziu, vu koic, kai-
goder fzmrada naides van izhitj. ~Et in comfpedu DEI inve-
nies propitiationews. Y kada pred pravichnoga Szudcza Ne-
befzkoga doides, naides pred nym miloschu. = Ov Navuk -
Duha Sz.'dobroic zapametil , y obderfaval on Lyucztva
Izraclizkoga Kraly Ezekias.  Koi razmislyavaiuch fzam
fzobum<da fivot chlovechanfzkj nemore dugo terpeti; da
nafzladnofzti ovoga fzveta prehagiaiu kakti icden dim;
da ufze fztvarj budu ienkrat morale nafzvoi pervinikaj doi-
tj ; dachlovek na ovom fzvetu ofztanka nima , nego da
mora na priduchu vekovechnofzt, zakoiuieztvorien mifz-
liti ; daie potreba drugach fivetj pochetj, ar ovakou fitek
nepelya pravem Eutom proti Blasene Vekovechnofztj, ad-
dameneic potreba ( govorilie Ezekiag fzam fzobum ) vezda
vu ove moie {ztarofztj vexu zkerb na moin duflu imc{)tj , da
; uacm
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budem tamo na Szudu Bofiem leglye mogel z- rachuni mo-
iemivan doitj, miloztiunogs Szudcza naitj, z- lyublye-

nem obrazom vigien bitj; y iz niegoveh vufzt vekovech-

noga Blafenztva Sentencziu prietj : Zakaizato pochelie

Kraly Ezekias {zvoifitek premeniatj , ufzakj den pobolfa-

vatj, vernoy pobosno G.Bogu {zlusech} y nut chefz mal

chafz donefzelmuic poftu od ztranj Bofie Sz. Ifaias Prorok

ove falofztne glafzj. Has dicit Dominasy difpone domui tuds Ifuie o.38.
quia morieris tx, & non vives.' Ofzkerbj, y poraunaj hisu %=
tvoiu , armorasumretj, ynebudesfivel.

Razumecusj to Ezekias dafze priblisava konecz fitka
niegovoga , nifze uffal niti zanaflal nikaj vu {zvoia dobra
déla, alipokoru koiuie zagrehe fzvoie dni chinil; nego-
fzeick- G. Bogu obernul, ypochelie ovak k- niemukricha-
tj. Recogitabo tibi ommes annos mieos 5 in amavitudine anima
mea. Pred tobum o moy mili G. Bose ! hochu ja razmis-
Iyatj ufza preflefztna leta fitka moiega , koiafzem vu tuli-
keh, y _taﬁ ztraznek greheh potroflil, 2- koiemifzem do-
brotu vekovechnu zbantuval , y to budem premislyaval z-
velikum falofztium duffcmoié , koie rechi lepo razlase y
tolmachj mudri Cornelius a Lapide ovak. Recogitabo tibi
omnes annos meos 5 id eft y ommin peccata wiea y gug [noulis an-
nis feciy de iis dolebo , venidmque precabor. Budem razmis-
lyaval ufza letamoia, toieto ufze moie grehe, koiefzem
od moich mladeh detinzkeh nog vuchinil, za niefze hochu
- kaiatj, y faluiuch za oproschenie profzitj. josche bolye,
y leplye ovu rech Recogitabo Budem premisiyal , razlase Sz.
Bernardus, y veli. Recogitabo, id eft , dteram iteriimque co- S Bernardi:
gitabo , neforte aliquid oblitus fimy & ne aliquid invindicatum, ferrm.de Virs
& indifcuffum reamaneat. Budem premislyal , toicto veché™
y vech krat budem mifzlil ; da morebiti nifz¢m kaca kai
zabil, y da kai nizaofztalo vumene, kai ncbi bilo {zpo-
vedano, y po iz. pokore naplacheno , kaibj mene zadelo
ra drugom {zvetu plachati.

Ali 6 moy Ezekias nczamerimj,ako ia rechem da tyvoie

) g(),—.

1bid. G 15

Corpel. &
Lapid, hic..
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govorienie mene ni po volye : ar nilj ifztina , da kada
jedno drevo vu feriauke klie ; chimfze bolye , y sufche
pod puhava, ztemize leglye y berse vufise; toie prava ifz-
tina vu ke ni dvoinofzti naimense ; Vezda pak ia velim
ovak , da naffi {ztarj grehj klit vu feriavicze zle nature
mafle , pokriveni z- pepelom pozablyenia na nyh ; Akoli
mi nye budemo podpuhavali z- novem mislyeniem na nyh?
hotelze vusgatj znovich , daijh tesko bude mochj ugafzi-
ti: Kaj da. ufzaki leglye razme , velim ovak. Naidefze
koia persona, kteraie v fzvoie mladozti fivela va nechifz-
teh nafzladnofztiah, koiehfzeie pod ztarofzt ofztavila, y
fitek {zvoi pobolfala , da pache ure y fzpozabila iz ayh- ;
akoli; pochne znovich na nye mifzlitj? boiatifzeie iako
dafze one perve lyubavj y nafzladaoiztjznovich vu nye
{zerczu one vusgl , y dafze vu nyh ona bude nafzladuvala,
ako ne zdellom konche z- mifzelyum , y tako morebit].
Fiet Error pejor priove. Morebitiize znovich vu perve grehe
poda, y bude gorie neg pervo fivela 5 rer iclj to pravo,y
dobro ? Akoadda 0 moy Ezckias iclzifze lur iedno:ch iz
tvoich grehov zpokoril , y vezdadobro fives , ch kaije po-
treba vech od nyh mifzlitj ? Kaije potreba G. Bogu obeta-
ti. Recogitabo tibi ommes annos meos. Budem premislyaval
ufza leta moia.

Nefzpachuitefze N. N. vuovom moicm z- Ezekiaflem
Kralyem razgovoru', ar niprezzroka ; y fundamentuma,
ako hochemo mi dobro razmifzliti nicgove nefzamo ove
perve rechj.  Recogitabo tibii omnes ammes meos , negoyone
druge. = In amaritudine anima mea. Kako dabion bil hotel
recll, ia hochurazmislyavat.ufze moie grehe, neivr vuto
ime , . dabifze dia vu nyh nafzladuval, nego, dabifze tem
bolye za nie kaial, plakal, y G.Bogu zaoproschenie ny-
hovo molil. - Inamaritudine ani.wa mea. Vu falolzti duffc,
moi¢ hochufze faluvatj, plakati, y pokoru delatj ounde
doklam fivem , da pak vu priduchem uremenu nebudem
imel kaj plachatj, -y plakatj naveke v peklu, :

: Je¥noga
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Jednoga drugoga takovoga ﬁokomika naimi bude
a

dopuscheno napervo donefztj, kakti za iednu peldu , y
zerczallo ufzem nam gresnikom , y ie Sz. Kraly David,
koi, nekjvecher polofiuflifze na {zvoin mchku Kralycufz-
ko pofztelyu pochivat, y po nieden puc ni mogel zafzpatj,

arfzuga nckakve mifzli bile prerekle, fzeny, pamety fzer- -

cze zburkale, kot on{zam fzvedochj.  Anticipaverunt vigi-
lins oculi mei, turbatus fum y & non fum locutus.  Ali kako-
velzu te tvoic mifzli tak teske y {zuprotiune bile,- 6 mo
dobrj David ? Jefzu morebitj bileod tvoich Kralyeufzke
ofzlov y zkerbih ¢ Ne. Jelzj morebitj kakove zle glafzj
od kud dobil, alitifzeic kakova nelzrecha pripetila } Ne,
ne. Morebitj doslefzuti na mifzel one velike krivicze,
koiefzi ti od tvoiega {zina Abfolona priel ? ali pak obfa-
nofzti Semeiove ? ali ogovorj Mikelovi? ah ne, ne , ni-
kai takovoga ne 5 dakaiadda? povechnam zkoro y neza-
dersavainaiz duglye.  db ! Cogitavi dies amtiguos. Milz-
lilfzem na {ztare dneve 3 kaivech ? Et annos aternos in mene

te habui. Y letta vekovechna iefzem na mifzli imel; kai--

{zj pak chinil vu takovom teskom mislyeniu ! Meditatus
Jum in noéle cum corde nieo, & exercitabar, & [copebam [pi-
ritum meum. Pervo negofzem zafzpal, preteklefzume mi-

{zli zverhu preflefztnoga finlenia moiega , vu koiemfzem

tuliko leth pogubil : premislyavalfzem {ztare moie dneve,

koiefzem vu nafzladnofztiah telopneh potrofiil , y druge

ztrasne moice grehe jcizem razmislyaval vu fzerczu moiem,

od koich budem moral zkoro, zkoro poyti pravichnomu

Szudczu Nebefzkomu rachunov davat, y za nie, od niega

dofztoine plache prijmat. Et awnosaternos inmente babui.

Y imelfzem na moie pametj leta vekovechna, toicto Blafe-

ne vekovechnofzti koinfzem z- moiemj grehj pogubil, y

vekovechnofzti proklete , koiufzemizj zafzlufil. Owe, ove

mifzli iefzu mene moin pamet y fzereze natuliko zburkale,

- da od velike tuge y falofzti ne fzamo njfzem mogel za-
{zpatj, nego nit pochinka imeti, nit melztafzj naitj. 0k

2 Mmagn s

rfalm. 76,
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magna cogitatio ! kerichi Sz. Auguftin.  Cogitavit David , &
incarvatus eft 5 id ety contritus ¢ff.  Oh velika mifzel Davi-
dova! Koiagaie Erfgnula tia do cherne zemlyé z- obrazom,
oniznoga , y zkruffenoga vuchinila : Daie on zpoznal
zvoj Nefzrechni preflefzeneh leth fztalis.  Quowiam ini-
guitatens meam cgo cognofco , & peccatum menm contra ne eft
Jemper.  Zpoznavam ia moiu hudobu,y grehj moij {zupro-
ti mene kriché, y Bosanfzku Praviczu na fantchenie, y ka-
ftiganie zovuj zakajzato krichalie iz glubine {zercza,{zvo-
ga {alofztnoga. Miferere mei DEUS, &c. Szmiluifze mene
Gofzpone polek nezgovorne milofzerdnofztj tvoie. Ti-
bi enim [oli peccavi y & malum coram te feci. Arfzem tebe
fzamomu zagreflil , y preveliko zlo pred tobum iefzem vu-
chinil.
Vezdafze k- vam obracham 6 kerschene gresne Duffe!
y velim. 8ifecuti eftis Davidem ervantem? [equimini peniten-
tew. Akolifzte vi do fzada nafzleduvale Davida vu gre-
heh ! ah! nafzleduitega od {zada vu pokore. Redite pra-
varicatores ad cor 5 recordemini prioris [dculi.  Opominam-
vafz z- rechmi Sz. Isaiffa Proroka , povernetefze 0 gresne
Dufie vu vafla fzercza, naimre y ofzebuinem nachinomvu
onom beteg¥ na pofztelye lesechj y koivam morebiti ie
naizadnj , tak da iz one pofztclye vech gore nefztancte,
ah ! ondaondarazmifzlete ne fzamo vaflc grehe od zadnic
fzpovedj vuchiniene , negofze {zpomencte Prioris [aculis
iz grehovod detinsztva vaflega vuchiniench, iz koich mo-
rebitj nigdarsze nifzte pravo y chifzto {zpovedalj, y ako-
fztesze {zpovedali, niszte nigc{af prave falosztf, y pravoga
nakanienja iz nyh pobolfatisze imelj y tako ufzigdar vu
gresnom pogibelnom fztaliffu ieszte fivelj, y fzusnj urafi
bilj.  Ab redite , vedite pravaricatores adcor.” Povernectesze

Cormelins 4O gresuikj vu {zercza vaifa, koie rechj mudri Cornelius
Lapidesn ¢, ovak tolmachi. Redire ad cor eft hoc o [eilicet fecum verfari,

46.T[asa,

& meditari ea qug DEI, & [alutis funt. Pourachatifze k-
fzerczu , hoche recsj ; fzobum razmislyati , akobilze gde
a oi
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koi greh mogel naitj , iz koiegafze nebj {zpovedal , y po
Sz.pokore G.Bogu zadovolschine dal, y tako zbok niega
na veke zkvaritibifze moral. : , ;

Vu Sitku 5z.Sebaftiana Muchenika ftem ( koiega Su- swrins in
rivs izpitinie ) da kadabifze Rimlyanin poganin Croma- %8 Ssbe-
czius zbetesal bil na {zmert vau Rimu, y od Doftorov.za-#4"
puschen, profzilie Sz.Scbaftiana dabiga ozdravel, na ko-
lega prosniu privolilie Sz. Sebaftian, yrekel,Znajo Cro-
maczius , y tverdne veruj da na prosnin y molitu moiu,
moi G. Bog tebe tvoie poverne zdrauie , ako lifztor tiza-
tais , y zatcres Boge malike tvoie , ter vu fzamoga iedi-

-noga pravoga fivoga Boga moiega veruval budes. Privo-
lilie Cromaczius , .y zaterlie ufze {zvoie Malike , odlok
{zamoga iednoga maloga iz zlata Bogeka ; Blagofzlovilic
Sz. Scbaftian Cromacziufa , alimu za blagofzlovom nikaj
bolye, nit leglye ni bilo, neg pervo , zato Szuetecz recse
niemu : Nimoguche 0 Cromaczius dabi ti kteroga toga
Boga tvoiega nebil zafze zadersal , y zatail, Odgovori-
lie Cromaczius , ifztinaie da iefzem icdnoga fzamoga ma-
loga, . »gamic milo bilo, armic bil drag.  Zahmantie 6
Cromaczius uffatifze vu moj Blagofzlov ; arti on nebude
pomagal, doklam y ovoga Bogeka tvoiega nczateres, y
nezaverses.  To vuchiniusj Cromaczius , y Sz. Blagofz-
loy dobiufi zdrau gere iz pofztelye ie fztal. .

DuflaKerschanzka! Tifze nahagias tuliko uremena na

one pofztelye od betega prikovana gnytj, koiemu betegu
Doéorj, y Apotekarj zeulzemj {zvoiemi urachtvj pomochj
nemogu, zakaj ne ? zato , kaitifzj Nepriatelicza Bofia, y
G. Bog zate nemara , niti nepuscha iakofzti onem urach-
tvam dabiti pomogla , zato' opominamte z- rechmi Duha ;
Sz. Fili intua infirmitate ne defpicias teipfum. Szinko! kcher-Zed.38.9-
ko! vu betegu tvoiem nezaverzifze, niti nepogubjfzam;
kaifzi adda chinech ! Naipervo uteczifze k- G. Bogu. Di-
vige manus tuas. Raunaj ruke tyoie. ali kak ! odgovaria
Hugo Card. uteczifze k- G. Bogu Corde , ore, & opere. Szet-
: Bb3 CZCIN,

Hugo Card.
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czem y z- rechitm, ydellom. A6 omui deliflo munda eor
tuure. - Ochiftj {zercze tvoie od ufzakoga greha: Doklam
godize adda ti 6 Gresna dufla za tvoic grehe iz glubine
izercza tvoiega nepofaluics? z. jezikom nyh chifzto pred
{zpovednikom nevaluies y nefzpoves ! z- dellom, za nic
prave pokorenevuchinis? zahmantifzeie uffatj vu miloschu

pomoch Bofiu, y Do&orfzkn.  Alj naibj hodilo to da-

i {zamo tclo moralo umretj; Nego ono, onofzeie boiatj,
dabi z- telom ukup y dufla nemorala umreti.

Ako adda 6 K. D. teloune uremenitne , y vekovech-
ne f{zmertj vuitj felés ? Moras takj na pochetku betega
tvoiega Szpovednika dozvatj, nicmu ufze tvoie Boge po-
kazatj , hochu recsj ufze tvoie grehe do naimensega {zpo-
vedatj; Ako hoches, da on kris koga fzpovednik zverhu
tebe vachini, odvesuiuch tebe od grehov, bude tebe na
zdrauie ne {zamo duffenno, nego ytelouno ! potreba da
nc {zamo z- iezikom fzpoves grehe , nego da povernes
blago y poftenic, akofzj komu kada kai rakyoga po kri-
vicze uzel ; potreba da ufze gresne prilike , paidaftva, y
tovaruftva oduris, potreba dafze zeufzemi nepriatelmi
tvoiemi pomeris , y nym ufze krivicze izfzercza oproztis:
ar veli Duh Sz. po mudrom Siraku. A omni delitto munda
cor tuwm. Od ulzakoga greha ochifzti fzercze tvoie arako
koinaimenfi{fzmertni greh zamuchis, yzatais? ako lyucz-
kozanepovernes ne {zamo blago , nego y poftenie ! ako-
fze 2- nepriatelom nepomeris ! y fitck pobolsati fztalno
nenakanis? zahmantie zvelichen nigdar nebudes.

Kaije hafznelo Kralyu Saulu daie on ufze {zvoie ne-
priatcle’ Amalecite obladal, y potukel, ofztaviufi vu fivo-
tuiednoza fzamoga , koigaie mentuval Korune, Kralyez-
tva, yfitka? Kaije pomagalo Kralyu Faraonu daie on za-
povedal babam ufze {zine Sidoufzkeh sén potichi;, y vu
vodu pohitati , nimaiuchi fzkerb dabi y déte Moifes bil
utoplyen; odkogaic on potlam bil mentuvan Kralyeufzke
chafzzi, y fitka 2 ' ‘
Kaije

|
|
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Kaije hafznelo Attalie Kralicze Izraclfzke ufze verizt- 4 Reg ez
ne lyudimuskoga fzpola porasati, dabifze ona tem {zigur-
neffa vu Kralyefztvu {zvoiem naizladuvala , buduch prez
nye znania, yvolye vu fivotu zadersan naimlaifi Herczeg
Joas , koije nyu na zkorom y Kralyefztva mentuval, y

fitka?
Kaije pomagalo onc mlads Herczeficze Chriftinde,
Hugoberta Kralya Anglianfzkoga kchere daic tak oftro fi-
vela, tulike fuhke {zuze tochilz, y tulika daobra de¢la chi-
nila za grehe fzvoie, zamuchiufi iedem {zam greh na {zpo-
vedi, y zbok nicga naveke dike nebefzke mentuvana? koic
. Herczeficze fitek Chriftoforns Vegga & Soczte JESU.  Qvak Chrfiops.
izpiffuie. Daienaimte Hugobertus Kraly Anglianzki imal 2=
iednu mladu ofzebuine lepote, y dobrote kcher, koiufzu
unogi Herczegi feleli, y profzili za Zaruchniczu imeti, ali
ona alduvaufi prelepiczvet chifztoche {zvoie G. Bogu,zafe-
nitvu ni hotela ni chuti, da pache nagovorilaic onaOtcza
fzvoga, daiu nainefzili, nego pache zvun Kralycufzkoga
Dvora daie vuchini napraviti ieden dyor kadebr ona mo-
gla z- divoikami {zvoiemi G. Bogu vuchifztoche pobosno
{zlufiti , koiu miloschu ona od Otcza zadobiufi , y vu nie-
ga doiduchifztanuvat, oh! kulika zlamenia {zvetofzti o-
na vu niem ic izkazuyala , vechkrat czele tiedne ob {zu-
homKruhu , y vode pofztech, czele nochina molitvah ié
troffila, pod herczeskum{zvoium opravum {pichafzte Czi-
licziume po dnevu y po nochi zverhy gologa tela nofzila.
Duhoune knige natulikoic lyubila, daie naivexe yelzelye
imela nie fteti, yufzakivecher pofztaviufifze na pokoi, od
iednoga fzvoga mladogalnaflicha vuchinilafzie pol foliuffa
E.rci’ccti dabi tak vo duhounom misleniu y zalzpala, kaine-
uliko uremena ie terpelo , ali duh nechifzZti nemoguchi
tulike fzvetofzti terpeti, podufzilie Inafla dabiflzvoic Her-.
czeficze peryo ruku Eusnul negbiod nye odiffel y on {zpat;.
pervi adda vecher pochelie Inas Herczeficzu na pofztelye.

lesechu, pervo negic od nye odhagial profziti za miloschue
dabic

i
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dabie mogel ruku kusnuti , koiuprosniu ona razumeufi,do-
brogaic zefpotala, y od{zebe pretirala; drugi vecher Inas
pochelie znovich za onu miloschu profziti , koiega Her-
czeficza ic takai oftro pokarala ; ali Inas ni préfztal y tre-
ti vecher od prosnic fzvoie , koiemu teda ona ie podala
ruku , nemifzlechi na zlo nikakvo, y ovo kuiduvanie ie
terpelo nekuliko vecherov, iz koiega kuffuvania vusga-
fafzeic y vu Herczefichinom fzerczu v telu keru, potlam
pak y lyubav proti Inaffu , zkoiemic y pregreffila ; Koia
nefzrechnicza po nechifztom grehu {zvoiem doiduch fza-
ma vufze; y pocheufi premislyavati {zlepotu {zvoiu , po-
chelafzeic {zramuvati, falofztiti, plakatiden y noch dva
potokafzuz iz fzvoich ochijh tochiti , za oprati on {zvoi
greh, povexalaic{zvoie pofzte, molitve, y traplycnia tela
fzvoicga gresnoga, profzech y molech G. Boga za opros-
chenic grehafzvoiega; polek toga vuchinilaie ztroskom
{zvoiecm zezidatiieden Spital, koiegaie napunila z- nfza-
koiachkemi betesniki, koiemie ona onde {zama{zvoiemi
rukami fzlufila , iefzti kuhaiuch, pofztelye prenapraulyai-
uch, hise fznasech , ranne prevezuiuch , y urachech , y
druga ofztala okol betesnch z- tulikum lynbauium y po-
niznoztium opraul’yaiuch,daic ufzemu {zvetu za iedno chu-
do lyubavi poniznofztj , y fzvetofzti bila , uffaiuchifze
nefzrechnicza da G.Bog ova nye dobra dela prime, y nye
on nechifzti greh oprofzti, iz koiegafzeie ona furamuva.
la fzpovedati. ~ Alifzeie vu fzvoiem uffaniu ukanila , ar
preminuchi ona z- onem grechom iz ovega fzveta prez_s
fzpovedi, na veke ie zkvariena 5 Kodie to po Bofiem pre-
puscheniu ny¢ fztare gofzpe obznanieno bilo , koia fele-
1uchi znati vu kakovom {ztaliffu nahagiafze duffa f{zvoic
Herczeficze , za koiu onaienkrat pobosno molechi, poka-
zalafzeie duffa ufza vu ogniu z- goruchemi lanczi zveza-
na, koi¢fzercze icdna fztrasna kacha, perfzi dve kraiz-
tave fabe, y ruke dvavelika cherna pfza iefzu grizli; na
koie vigienie prefztraffilafzeie fztara gofzpa , koie poche-
- akdte
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laie dufla govoriti , neboifze niti nebefi , iafzem duffa
Herczeficze tvoie na veke zkvariena, torauzumenfi gofz-
pa pochelaiuie pitati kakic moguche da ti z- tulikemitvo-
iemidobremidelj, y fzvetem finleniem iefzi zkvaricna?
Nidrugach, y moiega zkvarieneia zrok drugi nieden ni,
nego dafzem iaicdno hipno nafzlaienie nechifzto z- mo-
iem Inaffem imela , iz koiegafzemfze fzramuvala fzpove-
dati, y zbok toga moralafzem naveke k- uragu poiti, to
izrekuchi nefztaloie duffe nezrechne vekoma Herczeficze
Chriftinde. 0b fortem Ixgendam ! oude morem y moram
ia zakriknuti z- Sz. Bafilinflfem , ali vech z-plachlyvemi
ochima moiemi neg {zlyniavem iezikom moiem.  Poft je- & Bafil. ko~
junia multa 5 poft durumvita genus 5 poft longas ad Deum pre- 731 in

‘ . ProYe.

cesy poft uberes effufas lachrymas , denique poft 30. 40. anno-
rum. abflinentiam , nudum omnibus, ac tot laborum privatuns
reperivi.  Oh nefzrecha kervavemi fzuzami uredna izplaka-
nabiti ! da zatulikemi pofztmi, za tak oftrem finlenicm,
za tak dugemimolitvami , za tulikemi {zuzami, vu 30. 40.
Ieteh vuchinienemi dobremi déli, na zkradnie vure z- praz-
nemi rukami, prez ufzakoga naima pri Bogu nefzrechne duf-
fe na fzudBofi dohagiain , y iz nicga yu muke peklenzke
zeufzemi fzvoicmi dobremi deli prepadaiu.

Piffe Baronius da letra 299. obrachainch Sz. Remigius gems A
Biskup ua pravu veru Kralya Clodoveuffa rekelmuic nai-weag,
pervo overechj. Adora quod incendifii, incende quod adora-
fi , hotechimu ztem datj na znanie , Ti 0 Kraly icfzj do
{zada Sz. Krisno Drevo za niftar derfal , y zkonchatic ter-

{zil; Vezda potreba dafze ti niemu klanias ; Malike pak
tvoie, koiefzj do {zada za Boge molil , potrcba da zate-
res, y zkonchas ufze do iednoga. Rauno ia tak velim
. ufzakomu fivuchemu , 4 naimre pak y naibolye ufzem betes-
nemy nafzmertne pofztelye buduchem. Adora guod incen-
difii , incede guod adorufii. "Ti O gresna Duffa ! icfzi do fza-
da Kris Chriftuffev Muku, y Keru niegovu pod nogami tvo-
iemjderfala, y za niftar preftimavala.  Sztvaram pako ne

e, v {zamo
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fzamo chalarnem, nego y odurnem iefzifze klaniala , nye

vech preltimavala , bolye lyubila, neg ifztoga G. Boga

Sztvoritela , Odkupitcla , y Zvelichitela tvoga : Vu nye T

vechfzifze uffala, nym bolye fzlufila, neg Bogu tyoiemu :
Oh! vezda potreba da ti ufza ova oduris, y pod noge hi-
tis , tertvoic {zercze , mifzel, y uffanie vu pravoga fivoga
G. Boga pofztavis, niega lyiibis , niemu fzlufis , y k- nie-

mufze vu ufzeh potrebochah tvoich z- chifztem y poniz- |-
nem f{zerczem preporuchas.  Odurj adda y zaverzj kaifzj |

do fzada lyubil ; y lyubi kaifzj oduriaval. .
Ounoic modus y nachin zkoiemfze mora ufzakj kersche-
nik pred fzmertium {zvoium pripravitj k- onomu prefztras

nomu Szudu Bofiemu ; Ovo modus y nachin za prefzkerbe- | :
tj pravichnofzt duffe {zvoie pred liczem Bofiem ; ar velj |

Duh Sz. po mudrom Salamonu. Qui abfcondit [celera [ua, non

dirigetur i qui autems confelJus fuerit eay & veliquerit ea, mife-

vicordiam confequetur. Gdo goder bude zkrival grehe {zvoic
nigdar vu Nebo nedoide: On pako koinye fzpove, y ne {za-
mo {zpove, nego y ofzta vidafze vech vunye nepoverne na
{zvoic {zmertne vure miloschu Bofiu , y fitek vekovechni
zadobl.  Effote ergo parati 5 quia qua mefcitis hora Filius Ho-
minis venturxs efl. Opominanafz nas dobrj y milofztiunj

Zvelichitel, da moramo nfzakj den, vuru, y hip, priprau-

nj chakatj prihoda niegovoga, danafz nenaide ncpriprau-
neh vu greheh zaradj koichbi nafz'moral naveke vu pekel
ofzuditj.  Ako pak doklamfzmo friskj y zdravj iefzmo
dusnj terfzitifze vu *Milosche Bofie fivetj , kuliko pak
: bolye vu kakovom betegu ter nmaimre pogi-
belnom y fzmertnom buduch;j? dus-
« ni iefzmo to vuchiniti?
B - Amen.

o st e
< RAZ.
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Na [zmerti haf{znovitelzu fzuze, ali [za-
'mo one, koielze za grehe ; a ne one
koielze za pogublyenie fitka, bla-
ga,y priatelov toche.

Efloteparati, quia qua neftitis hord Filius Hominis
ventwrus eff, Matth. 25.

Budcte priprauni, ar, koiu vuru neznate

Szin Chlovecfi doide.

CHudnc, y kruto razluchne nature bilafzu ona dva mu-
4 dra Filofofufia , Democritus y Heraclitus imenuvani,
pokehdob da pervi toieto Democritus od nature bilic na~
gnien na fzmeh, tak dafzeic ufzigdar fzmeial, y vefzelbil:
Drugi pako toiezt Heraclitus uizigdarfzeie faloztil, y pla-
kal.  Dabiiavezdasnic ureme hotel premislyavati kakize
na fzvetu five , mogelbi fzlobodno opitati zrechmi Sala-
mona Kralya ieli ovo ureme. Temspus ridend:, ali pak Tems-
pus flendi. Ureme fzmeha, ali Ureme placsa, toieto ieli-
{ze {zada uredno fzmeiati , ali plakati? bili moral chlo-
vek z- {zmeiuchem Democrituflem , ali pak z- plachuchem

Cicn He.

Ecel. g, _a
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Heraclituffem dersati? Akobimigdo hotel nato fzpametno
odgovoriti, prez ufzake dvoinozti rekelbimi dafze {zada
bolye prifztoie plakati , neg {zmeiati, y to zbok tulikeh
nevoly vu koiehfze na ovom fzvetu five.  Vukoich naha-
ajaiuchifze negda Cefzar Auguftus, fzelie bil vefztufeny
%aiofztcn megy dva vuchena Poete Horaciufla , y Virgi-
linffa, ovoga nepreztanczeé milo zdihavaiuchega , onoga
fuhko plachuchega , videchi pak Cefzara dvorianiki niego-
vimegy oncmi fzedeti , opitaflega , kakie to moguche da
Vafla Szvetlozt buduch fzami ufzi faloztni , y turobni,
morcte megy ovemi dvemi {zedeti , kadabifzi morali ka-
koyu fzmesnu y vefzelu recreacziu vuchinizi , koiem Cefzar
ove rechije odgovoril.  Sedeo inter lachrymas , & [ufpiria, ut
immortalis fium. Szedim megy fzuzami, y zdihavaini da
neumertelen pofztanem. Szada pako ia velim ovak, da-
bi mi hoteli dobro premifzliti teskoche y nevolye, vn ko-
ichfze na ovom fzvetu five , naimensega zroka velzeliti-
fze nebi nasli ;  Akolifze pakiz druge fztrani premifzli
resni pogibelnifztalis vu koiem mi gresniki fivemo , pri-
ziluiuch tako rekuchiG. Boga danaiz ovde oftrokafliga,
mi nimamo nikakvogazroka fzmeiatifze , y vefzeliti, ne-
go pache fuhkemi fzuzami, faloztnemfzerczem,; y milem
zdihavaniem G. Boga za miloschu, y grchov oproschenie
profziti. -Ako Auguftus Cefzar ic rekel,  Sedeo inter Ja-
chrymas ut immortalis fum. Srzedim megy fzuzamida necu-
mertelen pofztanem , akoprem ufzega fzveta {zuze nifzu
bile moguchne niéga od {zmerti ofzloboditi, Alitvoiao
Gresna Duffa ! iedna {zamafzamehna {zuzicza koiu ako ti
iz {alofztnoga y zkruflfenoga fzercza tvoga zpufitis , ic
moguchna tebe neumertelnoga vuchiniti ; y vek vekova
vu dike nebefzke fiveti, kodie vuchinila Davida , Petra,
y Magdalenn 5 Ar nili bil gresnik David praznik naimre

y Lyudomorecz? fztanovito ic, alikaiti on ne {zamo ic

grehe fzvoie {zpovedal , negofzeicy {aloztil; y iz Salozt-
noga {zercza fzvoga fuhke fzuze tochil.  Fueruns miki lachry-
. "
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WA mek , panis die, ae wofte.  Bilefzn mene fzuze moie kruh
podnevu y po nochi. NiliPeter bil gresnik? zaifzto ie,

aric Chriftuffa bil zatail, y krivofze zaklel, alizpeznaufi

on greh {zvei, pochelfzeie faluvati, ﬁr fuhko plakati. Exiens

foras flevit amare. Iziduchivan plakalfzeie fuhko. Komu

ni znano kulika gresnicza ie bila Magdalena ? ali ona
zpoznauii hudobu fzveiu , pochelafzeic faluvati za grehe

fzvoie, y pred nogami Chriftuffevemi fuhke {zuze tochiti.
Lackrymis cepit vigare pedes ejus.  Szuzamic pochela oble- g 0, 5
¥ati noge nycgove, y ufzch treh {zuze iefzu ofzlobodile 4.3 °°
od {zmerti vekovechné,chinechijh naveke fiveti vu dike ne-

befzke , koich, NN.akofzte do {zada nafzleduvalivu gre-

heh, porrebadaijh nafzleduiete y vu fzuzah,nye tochech

iz zkruffenoga {zercza za grehe vaile 5 koickulikofzu hafz-

novite, y potrebne ufzakomu Kerschenomu , ter naimre
umimiucl};cmu chloveku ? vuchinafz lepo Sz. Ambrofius

Biskup , govorechi. | DEUs expedat gemitus nofivos yfedtempo- 5, Adribrsf;
valesy ut remitiai perpeines; -cx)cc?ﬂf Jar?:rymn—s noftrasy &t pro-smc.y.Laca
fundas pictatem [uam. |'G. Bog chaka zdihavania naffa, ali
uremenitna ,dabi oprofztil vekovechna ; chakafzuze naffe,

dabi pokazal miloschu fzvoiu. Odkud zpoznatifze more,

da fzuze takai iefzuieden zmegy ofztaleh nachinov z- ko-
- iemi dusniiefzmo priprauni prihod Szina Bofiega chakati;

~ koic kak{zu G. Bogu drage y prictne, nam pako hafznovi-
tc ? pokazati hochu. ey : ,

Szpomenka vckovechnoga urednu navadu imelifzu
negdasnic {ztaro ureme Gerki, koiu Eggefippus izpiffuic, Ezefippas
dalzu naimre imeli dve Czirkve, zmegy koichiednaie aldu-
vana bila Szrameslyvozti, 4 druga Poniznozti. nitic gdo
mogel ulezti vu Czirkuy Poniznozti, ako pervo ni preflel
cheiz Czirkuv Szrameslyvozti : Za ovemi pako dvemi
Czirkvamibilie podignicnjeden kip Chlovechanzke podo-
be , vu ruke dersechjeden Schit na koiem bilefzu rapifza-
ne ove 3. littere R, T. P. po koichfze ove 3. rechi zla-
menuin  Refitwit Te Populus.  Povracha tebe lyucztvoho-.

Cc 3 ' techi
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techi dati daznanie da kadabifze koi puntar z- obchinum
onoga Gerchkoga lyucztva hotel pomeriti; y vu Varas puf-
chen biti, togatakovoga z-proceflinm jefzu pelyaliod Va-
raskeh urat, vu Cirkva Szrameslyvozti, na zlamenie fzra-
ma koga mora imeti radi fzuoie puntaric, y nevernozti :
Od ovud pako pelyaflega va Cirkvu Poniznozti, kadeie
fzuoi greh moral fzpovedati, proschenia profziti, y ruke
umiti na znamenie nuternic chifztoche :* Naizada pako
pelyalifzuga k-jedne ftatue, illi kipu , koikip ie zlamenuval
ufzu obchinu ; ondeklechech moralie krivecz noge ono-
ga kiﬂa kuffuvati, koia czeremonia je ufze jedno zlamenu-
“vala kako dabi ufzem Varasczem noge bil knsnul, y toic
bilo zlamenie mira, oproschenia pregreske, y zadoblenia
milosche , kade: Szudecz tomu takovomu recse 3. rechi
koiefze vuoneh 3. literah na fcitu napifzane zadersavain,
Reftituit Te Populus. Pouracha tebelyucztvo.

N. N. Nekai fpodobnogafzcic pripetilo z- onum ob-
chine Nebefzke puntariczum Magdalenum , koia zpoz-
naufzi fzvoi nefzrechni {ztalis, y feleiuchifze pomeriti z-
Bosanzkemi personami, doslaic ufza fzrameslivak- Chri-
ftuflir, y polofilafzeic od zada polek nog niegoveh  Stans
retro fecus pedes ejus. Szramuiuchifze doiti napervo pred
ochionoga, kogatuliko krat tak {ztrasno zgrehi {zuoicmi
je zbantuala, porlam pak pochelafzeie ponizuvati klechuchi
na kolenafzuoia polek nog nicgoveh, pochnefze nefzamo
{zramuvati, ponizuvati, nego y faluvati, pacheiz velike
{zerchéne falofzti, g uruche fzuze tochiti, ter fuymi oble-
vati , y prati Chriftufleve noge, doklamie y zachula glafz
iz vuzt Szudcza Nebefzkoga od fztrani ufze obchine Bo-
sanzkeh Person opraschania grehov fzuoich , koifzeic vu
onch treh litterah’ zadersaval R.-T. P. Naimre Rewzit-
suntur Tibi Peceata Opraschaiufze tebe grehi, y mir z-mi-
loschum pouracha. '
+_Oh! fzrechne fzuze Magdalenine , y ufzake gresne

-dufle za fzuoic grehe pokoru chineche , koie fzuze izha-
giajuche
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giajuche od jednoga zkruflenoga fzercza, vu Nebufze pre-
meniaiuy preobrachaiu na tuliko zernia dragoga giun_ia
kot nam to Sz. Mektilda {zvedochi, koia povcga dafzeie
nye bila pokazala Sz. Magdalena yu jedne nezgovorne le-
l[:ote halyc oblechena, koiaic naffita bila {zamem dragem
ameniem y giungiem , koiu Sz. Mektilda videchi vu tuli-
ke lepote, opitalaiuic, kaibi mdgla:zlamenuvati ona tuli-
ka unofina dragoga giungia, y kamenia na halye nicne ?
odgovorilaie Magdalena , jmas znati moia Mektilda da
po dragom kameniu zlamenuiufze moij {zmertni grehi {)o
dragom giungiu pak moij mali grehi, koie ia zmoiumfalo-
{ztium y fzuzami iefzem odeperla , y kuliko zern oyoga
.giungia namoie halye vidis, tuliko kaplicz {zuz iefzcm ia
zamoie grehe iz moich ochijh iztochila, y zato G. Bog o-
kinchilmeie va Nebu fzuzami moicmi, koicic on na dragi
giungy preobernul, iR e '
Szuze addanafle 6 gresne duffe ! koie mizagrehe naf-
sciz zkruflenoga {zercza naffega tochimo, iefzu naimo-
guchnefle Zagovornicze , y Patronufficze nafle koielze
neboie niti nefztraffe pred fzerditoga Szudcza Nebefzkoga
doiti, niegana pomiluvaniegenuti, doklamgayobladaiu
daon nammoragrehe nafle oprofztiti, odkud Sz. Ambros
krichina velz gla{z k- chafztiy pofteniu falofzneh {z0z. Oy« yp,,r
Lachryma! tuaeff potentia, tuum Regnum o vineis invinvinti- in Pfal. 3.
bilem , ligas ommipotentems. O Szuza! tvoiaiezmosnofzt ,
tuoic Kralyefztvo, ti obladuies koga nigdor obladati ne-
more, tivefes Ufzamoguchnoga G. Boga, daonomu, koi te-
be iz {zuoieh ochijhy zkruffenoga fzercza pufcha, y tochi
~mora oprofztiti, y ufze kai profzi, vuchiniti, kotnam to _ -
y Sz. Jvan Chrifoftomus potvergiuniec govorecfi , Nemo ad C’JUJ}:;".
- Deunz aliquando flens accelfit , gui non quod pofulavit, aceepit. hom. 3. «d
Nigdar nigdor ni k-G. Bogu plachuch prifztupil, koi ni popat.
ufze kaije profzil ,zadobil ; |
Daie to prava ifztina , povechtemi profzimvafz ako
znate? gdoie ofzlobodil chifztu Susannu od krivichneh t‘t;_sl;
{ : :
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bihonch dveh fztarczev nechifzteh , koiem ona ni hotela
nechifzteh nyhoveh poscleny izpuniti ; kaktiy od kameni-
te {zmertinakoiuie ona krivo obfzugiena bila, kakti koia
naigorsa praznicza ! Ah gdo ! gdobin drugibil ofzlobodil ,
ako nc onc nye fithke fzuze? koieie ona tochila zdihava-
Dawiel.¢.3- juchvu Nebo k-G. Bogu  Qua flens [ufpexit ad Calum. Ve-
li Sz. Daniel.” Gdoic ofzlobodil on prelepi Varas Betu-
liu od Holofernefleve {zille, ygdoie tuliku batrivofzt , y
jakofzt dal jedne fzlabe y gingave fenchicze Judite? da-
{zcie ona uffala vu Screg nepriatelfzki doiti, y pod Sator
Holofernefley zaiti , onde Holoferneffu glavu odizechi,
“nyuvu Betiliu Varas donelzti, yiz Varaskeh poftany ne-
* priatelom fzuoiemi rukami kazati? oh ter gdobi drugi bil
mogel G. Boga na podclienie tulike milosche genuti, ako
. nc fzuze! na koieic ona fzuoic Varascze nagovariala,
Jwirth ¢ 8, Sed quia patiens et Dominus o indulsentiam ejus fusis lachrymis
pofixlemuns. Buduchterplyven y milofztiven G. Bog, po-
moch y oproschenie od niega {zuzami profzemo. Gdoie
Varas Ninivitanfzki od poruflenia y zkonchania ofzlobo-
_dil, z-koicmfzeic onomu gresnomu lyucztvu G.. Boggro-
zil ? Adhuc 40. dies [unt , & Ninive [ubuvertetur. Josche 40.
dan ie, y Ninive budc poruflen.  Ahgdodrugi,ako ne {zuze
onoga lyucztva,nakoicic nyh nyhov Kraly nagovarial? Jeju-

nemus 3 & plovemus , pofztemo y plachemofze, »
Hugo Card. Pravo adda govori poftuvani Hugo Cardinal , Ia-
inc4tfais chyyma temet , & cogit Dewm. Szuze zdersavainruku Bofiu,
- danafz nekaftiguie polek zafzlusenia grehov naffch, y {zi-
§.Hiero. 98 1153 na pomiluvanie, Etvincit mvincibilen . Veli Sz, Jero-
T[#so . rolim , tulikeie moguchnofztipred G. Bogom ufzaka nai-
mensa {zuzicza, da more preobladati preiakoga y nigdar

obladanoga G. Boga. '

Narod Chlovechanizki ali gresni' ztobum govorim, y
povedaniti jednu pravu Bofiu ifztinu, [n codice [cripta [un®
peccatatud.  Tvolj grehiicfzuzapifzanivu Regiftrumu kru-

to velikem,ali neboifze , niti nezdvoi, arti poveda Sz.
Jvan
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Jvan Chryfoftomusza jedau fpongiu, z-koium ti moresiz- & Jvar.
brifzatiiz Regiftrumaufze grehe tvoie , Spongia pecoatorum 2o
tuorum lachryme tue. Spongia grebov tvoich , iefzn fzuze 7/% i
tvoie : hoches adda izbrifzati iz Regiftruma Bofiega grehe
uoic ? uzemi fpongin falofzti napuniu z- vodum tuoich
{zuz, y {nyum perulye neg znichim izbriffes grehe tuoie,
Lachrymas mitte , & oblitevantur y lachrymas fotnde, & purus ille =™
lider invenitur. Dokincha govoricnie fzuoie Zlatovufzti
Chrifoftomus, Akoti ¢ gresna kerschenadufla zpoznavas
tvoiu Confcienczin ufzu utepenu , y ukalyanunz- odurne-
mi grehi? ako tuoiemi grehi ic napunicn Bosanzki Regie
ftrum ? nezdvoi, nego Lachrymas mitte. Tochi {zuzicze
gorucheiz tuoiehochijhy hoches fnymiochifztiti fzmradnu
Confciencziu tuoiu, y iz Bosanzkoga Regiftruma hoches
izbrifzati ufze do naimensega grehe tuoie. Oh nezgo-
vorna jakozt Suz.! Suz velim, koie izhagiain iz jednoga
zkruffenoga fzercza , ardotichufze Nebefz y nye oblevaiu,
zemlyu peri, peklenfzki ogeny ugafluiu, ofzlobagiaiu
onoga koi nye tochi od fentenczie vekovechnoga prokiecz-
tua , ytonai nigdor neftima dabi bilo moie izmislyenie ,
ncgoie Sz. Petra Chrifologa , y ufzeh mudreh Navuchi-
telov y Theologoun. Koich rechi iefzu ove, Lachrymeg ri- 8. Perer
gant celum , terrane dilgvant o extingvunt gebensmamy delent in CoDfel
omme facizus datanz fententiam. Da pak to odperteie ufzaki
zpozna velim ja ovak ;
Nahagiafze koi zmegy vafz N. N. vu koiem {zmer-
tnom grehu , tatakov ie ure fzuseny urafi , ar chlovek on
izti hip bada {zmertni greh vuchini, iz milosche Bolic iz-
pade, pod oblafzt urafiu opade ; tomu takovomu dabifze
vu takovom fztaliffu fzmert pripetila, nicgova dufia bi iz~
raven od uragov vu pekel odneffena bila. Akolbi pak
NB. vu takovom fztaliffu moral umretj , y Szpovednika
nemogel naruknimetiza fzpovedatifzeiz fzmertnoga greha;
ali akobi rauno Szpovednika imel, ter nemogel govoriti;
velim josche vech, tiana ononcl1 zadniem hipukadafze duﬁzf
D od
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od tela razluchava , dabi takov gresnik jednu fzamu nai-
mensu {zuziczu falofztnu iz zverffeno zkruffenoga fzercza
zpufztil , ona {zuzicza z- onem zverflenem iz pravoga {zer-
cza zkruffeniem bi tak moguchna bila, dabite ona zpod
peklenoga duha oblazti ofzlobodila, y vefz peklenzki o-
geny zate pogafzila, Sentencziu Bosanzku proklecztvana

S. Aupwflin Blasenztua premenila , odkud Sz. Auguftin govori Ommes
ferm.59.ad

Ares

S.  Gregor,

Nanzian.

Aque non extinguerent unam [eintillam in inferno, fed wuna la-
chryma fide puvo & contrito corde procefferit , totum ignem infer-
wi extingaii. Ufzega firokoga {zveta vode nemogu jedne
{zame izkricze peklenzkoga ognia ugafziti, 4jedna pak
{zama kaplicza {ziiz , koia izhagia iz jednoga zkruffenoga
{zercza, ic moguchna ufze peklenzke plamne ugafziti.
Izizkavaiuch ia pri Sz. gtczch » ¥ Navuchiteleh Czir-
kveneh urednozt, yzmosnozt {alofztneh {zlz, naflelfzem
kak, ykaiunogi od nyhfzude; naipervi Sz- Gregur Nan-
ziazenfzki veli da Szuze jefzu Baptismus animatus.  Kerfzt

- Orat. in 5, ivi, icfzu jeden takov kerfzt, jedna tak jaka kupely , da
Baptifma. mogu duffu mertvu polek onch réchi.  Anima gua peccave-

vit, ipfa merietur. Duflakoiazagrefsi, hocheumreti, ta-
kovu velim po grehu mertvu dufiu more falofztna fzuzicza
od {zmerti obuditi , nyu od ufzeh makulicz ochifztiti, 4
G. Bogu dragu vuchiniti. Sz. Auguftin pak vuchi da u-

S.Amgap. (raka falofztna fzuza ic - Puffionis Chrifii Viearia. Muke

L. 7.6 2
Dutfiso.

4

Chriftufleve Vicarinflicza, ili Nemefztnicza, ar ima onu
oblazt zverhu Neba, y pekla, koiu oblazt ima y muka Chri-
ftuflfeva, toicto, da kotnamie muka Chriftuffeva odperla
Nebo , y pekel zaperla , tak rauno y ufzaka {zuza falofzt-
na ufzaki den chini , onomu , koi nyu zpufzti za grehe
fzuoie. .

Belarminus i ¢rac. § .. 6. Piffuchi od fitka Sz. Cata-
rine od Siene , Devicze, veli da ova Sz. Devicza govore-
cfi jeden dan z-Sz. Raimundom fzuoiem Szpovednikom
reklamuic ovak , zpate moi Otecz duhouni kaifzu {zuze iz
jednoga zkruffenoga fzercza iziduche? imate znari da{i.c-

zu
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{zujedna Bulla illi lifze Apoftolizki, jeden Breve Papinz.
ki, jedno Proschenic obilno ufzeh grehov, jedea pravi ju-
bileum. Hee eft Bulla Induigentiarum. Ufzaka {zuza je tu- Belar. tras
like mocsi y jakofzti kulikofzu ufzi lifzti Papinfzki, ufzch* ©
Proscheny.
N potvergienic ove ifztine budimi fzlobodno naper-
vo doncigti ono prechudno pripechenie koie Sz, Vincencz
Fererius poveda ,da naimre ob fzuoiem uremenu bilie ne-
koi chlovek gresnik tak velik , y hudoben, daga ni bilo
rcha koga on nebi bil vuchinil ; zpoznalie k- zadniemu
hudobu {zuoiu, y dokoniaufi fzam {zobum zpokoritifze ,
pobolsati, y po Szpovedi z- Bogom pomeriti, y kaiti zpoz-
navaiuchifze z- unogemi grehi obterfenoga , nekuliko dan
ic zverhu nyh mifzlil, y nye marlivo na paper popifzaval
dabifze tem nachinom mogel pravo y chifzto iz nyh fzpo-
vedati ; doiduchi k-zadniemn na Szpoved pred Sz. Vin-
cencza, y jedvaidva ali tri grche {zpovedaufi, pochelfze-
ic od velike falofzti tak fuhko plakati damu ni bilo moguche
ovoriti , niti pred {zuzami grehov {zuoich fteti, botechi-
zi ochi obrifzati, y pripetiufifze da pri fzebe rubczani i-
mel, obrifzalie adda on fzuoic ochi z-onem paperom na-
koicmic imal grehe napifzane: Nut chuda! danaimre ho-
techi on nadalye grehe fzuoie fieti y Sz. Chloveku fzpove-
dati,greha niednoga vech ni bilo videti napifzanoga , niti
zlamenia kakovoga pifzma , nego lep, bel, y chifzt paper
ie pofztal . kako dabi na niem nigdar nikai nebilo pifzano.
Hac eff Bulla Jndulgentiaruns. Ovoie adda Buila Prosche-
nia uizeh grehov od koic takaiffe Sz. Effrem ovak lepo go- ;
vori. Magnum delittorum Chivographum wodicis lackrymis delet ur ‘z Ephr.
Velik grehov Regifter malemi{zuzami izbriffluiefze. kod- 7 ~
fzc iz ovevezda povedane Hiftorie zpoznava. O Zmos- 1o
nc, yfzrechne fguzc.' gdoieon koibiznal, y mogel dopo-
vedati kulikofznone G. Bogu dragey prictne, a gresnikn
pak hafznovite, kadaieiz zkruflenoga fzerczatocsi?
Dofzta namnai bude fzvedochanzivo Sz. Januffa Apo-
: Dd2 ftola,



Apacalicy,

5

d, Bernard:

Plal. 55

212 Razgovor

frola, koifzefzpomina vu fzuoiem Apokalipsn;, da G. Bog
natnlikodzuze preftimava, dakadaie vidiod koiega zkruf
senoga {zércza chefz ‘ochi prelevatifze, onic fzam brifle ,
Et abfierget DEUS omnems lachrymams ab ocuiis eoram ,  Nye
kaktijeden dragi giungy pobira , y nye megy fzuoiem Ne-
befzkem kincsem chuva.

Ova pak ifztina pofzvedochitifze more z- onum Hi-
frorium koiu ftem od iednoga pobosncga Redounika, kei
iednu noch buduchi na molitve fzam vu Czirkve, pokazal-
mufzeie Chriftus va Mesnom Ruhu oblechen pred Olta-
rom.kako dabihotel Meflt: {zlufiti, y kulikogoderkrat ober-
nulizeie nazad od Oltara,kotfze obrachaiuMesnikjkada go-
vore Dowsinus vobiscum. Golfzpon zvami;ufzizdarie imélva
rukah zlati kelih,tergaic onomuRedouniku kazal,nad chim
chudilizeie Redounik, y opitalic Chriftuffa poniznoy po-
bosnokaibivuonomkelihu moralo biti’komu Chriftus ie od
Fovoril , imas znati da vu ovenmr zlatom kelihu icfzu one

‘fzuze, koieie zverhn moich nog iztochila Magdalena, koie

iaufzc do kapliczeiefzem pobral , y nye ia vu ovom keli-
hu chuvam kakti naipreftimaneffe Reliquie, aliKincs, za-
toic-pak kasem da vi lyudj poznatj morete , kakfzu mene
drage y prietne fzuze iz faloztneh fzercz izhagiaiuche, y na
kuliko ia nye preftimavam ; O ! Felices lachryme , guas gra-
#éofu manns Regis Regunz abfergit. Oh ! prefzrechne {zuze
(Krichi Sz. Bernard ) koie prefzvetaruka Kralyaufzeh Kra-
lyeu briffe,, pobira, y chuva, kulikofze ztem nchvalj Sz.
Kraly David y nedichi govorecs ¥ Pofuifti lnchrynaas meas in
eonfpeitu tao. Pofitavilfzy pred ochitvoie fzuze'moic, Oh'!

‘dobri'yzmosnj G Bose ! Kakie to mene drago chutj, vi-
Jdetj, y zuati, dafze tj z- moiemi fzuzami tak iako nafzla-

duies 5 daic ti ufzigdar pred ochima tvoiemj imas v zlate
pofzude, yvu niefze uzledas , toic iedno ochivezto zla.
menic, date ti jako lyubis, ariezlamenie ochito, da ied-
na {ztvar koiafze gufzto y matlivo gledi, dafze tulikaj y
lyubi. : : c

Mifz-
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! Mifzlilbj morebiti gdo, y opitatibi hotel ; 2akaj Mag-
dalenfne fZeze rauno vu zlatj kelih; 2 ne vu kakova.drugu
pofzuduprofzeéfiniefzu pobrine; y chuvane bilest ArKe-
Lihj y to ufzakj dobro zna dafzu odluchenj za Prefz::
Keru Chrittaflevi ; Szuze pak Magdalenine vu nichem nai.
menfem nemognfze Kervi Chriftufleve prifzpodobitj. Na-
to Odgovatiam ovaky iztinaie da {zuze ufzega fzveta ; y
ufzeh Bofigh'Szyetczev y Szveticz nemogufze tekmiti, pri-
{zpoditj alizpiriej z- naimenfum kaplyczum Prefz. Chri-
ftuffeve Kervj: Ako pak iz one fzame lyubavj y dobrote
fzvoie nye natuliko preftimava, daie hoche imeti polek
fzvoic Prefz. Kervi va zlatom Kelihu chuvane , gdomn
hoche to za zlo uzeti, ‘ali vu tom prigovoriti da toga on
pravo nechini'? Yokchdob daon tem ‘nachinom kinj na{z
resnike razvefzelitj , y obatriveti vu naffe falofzti, y po-
ore. Daienam tulikaj na znanye da oa natuliko prefti-
mava dragi Giungy nafleh falofztneh {zuz, daic on niko-
mu nézautfa, nikomn, toieto niednomu Angelu, niedno-
mu Arkangeln , Kerubinu niednomu niti Serafinu , nego
fzam od naileh ochijh nye briffe; pobira, y {zpraulya, kai
ni maloga chuda y zapametenia uredno ; Znaiuch prezto-
ami dobro da Chriftus duflicze naffle Angclom naffem_s
huvarom ie zruchil daie chuvaiu. Angelis [uis mandavit de
se, ut cuftodiant te, Szvoiu pak Prefz. Duflu ie preporuchil
na krisnom dreva Otczu fzvomn Nebefzkomu ‘krichech.
Pater 5 in manus tuas commendo Spirisam meum. QOtecz, Vi
ruke tvoie preporucham Duhmoi. Majku pak fzvoiu lyu-
blyenu ic zruchil , y preporuchil Vucheniku {zvomu dra-
gomu Januffu Sz. rekuchimu. Ecce Mater tus. Ovo Matj
tvoia : k- zadniemu ietalikaj Czirkvu fzvoiu Sz. Katholi«
chanzku preporuchil Sz. Petru Apoftolu, & fzvoie Prefz. Te-
lo, Joscfu y Nikodemuffu. = Szuze pako nafle komu? niko-
mu nezrucha, niti preporucha, nego on {zam ima na nye
zkerb, onic pobira iz naffeh ochijh, nye fzpraulya , nye

preczenia. :
B D d 3 Bu.
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Budnchadda natuliko preftimavane od G. Boga fruze
naffe , neprifztoifze dabiy mi nyh nepreftimavali : Alikak,
y kem nachinom mi moremo fzuze naffe preftimavatj? On-
da mi nye nepreftimavamo, kadatie tochimo za lebudkaj,
‘Negovorim iur oude tuliko od zdraveh lyudj, kuliko od
betesneh , koiem fzmert na urateh kuchj , koij na one
ofztelye lesech, tuguiu, falofztefze , zdihavaiu, y{zuze
Eihkc toche, zakai ? ieda morebitj za grehe fzyoic? zver-
hu pogublyenia milosche Bofie ? oh tobi dobre, y Szvete
Szuze bile ! aliunogifze nahagiaiu, koijfze plachu zverhu
nefzrech, koiefze nym pripcc%aiu » ¥ togaic sal G. Bogu
kotfze to zpoznatj more vu one Udovicze, koiafzeic plaka-
la zverhu pogublyenia {zina fzvoga, koga kadabi ncfzljiz
‘Varaffa Naim na pokop , y doiduchj naproti Chriftuffu z-
Mertveczem , vachinilie obfztati one koijfzn Mertvecza

mofzilj, terie naipervo pochel z- onum Udoviczum Mate-

rium onoga mertvecza govoritj, 6 Senna ! kaifze tak fuh-
ko y milo plaches ? zakajtuliko jauches ? eh prefztani iau-
katj, y plakatifze No/iflere. Naiize plakatj,nad koie {fenne
fzuzami vendarfzeic {zmiluval, y platilicic one fzuze izto-
-chene , aricie ofivel {zina mertvoga , dalic velim duflu za
fzuze , povernulie fitek za placs.  Mifericordia motus [upeyr
eamz. Szmiluvalfzeie nad nyum govorj Sz. Lukach Evan-
gelifta, _
Ali to mene nechini tuliko chuditifze , da Chriftus
prepoveda fznze tocsiti zverhu kakove vremenitne nefzre-
che; ali pogublyenia kakove fztuari; nego ono unogo bo-
lye mene chini chuditifze, dafze prepoveda plakati zver-
hupogublyenia {zvoie lafztovite Persone 5 nzbuduch nikai
oreftimaneflec od niega na ovom fzvetu , ar on koi Chri-
uffa zgubi y nemore nefzrechneffi biti , ter vendaria chu-
jem nicga , z-onem preteskem bremenom Sz. Krisnoga
Dreva na Szmert iduchega, daon onda zefzrauflifze z- ne-
koiemifennami, koiefzufze za nym, ili zbok po .,ublicnia
nicgovoya plakale , zabiuflifze kakti iz fzuoic muke koiu-
o ic
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ie pod onem presmehkem bremenom chitil, y fzmerti, na- _

koiuic iffel , obernulfzeic k- onem |zaplakanem fennam Zacs sy,

terijmie rekel.  Filia Jerafalem wolite flere [uper me, [ed [u-

per vos ipfas flete. O Kchere Jerusalemzke ! Neplachete-

fze vi nad menum, negofze nadvami {zamemi plachete ,

hotelie nym recsi, ncpﬁlchctcfzc vizverhu moie muke, y

fzmerti, negofze zverhu vaffe duffeune nefzreche plachete,

toicto za vafle grehe, yza pogublyenje milosche moie Bo-

sanfzke, y tonam potvergiuie Sz. Petrus Cellenfis, Inanes s, par.cy.

Junt lachryma quas damnansvel incomodmum extorgact corperale, lem.orar. a.

Zahman{zu onc fzuze , koie skoda, ali neprilika telouna #48 Laar,

vanuleche ; da pache ne {zamo zahman iefzu takove {zuze , &/

nego iefzu y gresne polck onoga navuka Sz. Otcza Augu- o y

ftina, Seiat [eculpabiliter ream fi defles damna rerum, & non ("m_gj ’.::'

deflet animans[uams deperditamex peceatis,  Naiufzakizna da Nes, pos,

grefsi, akofze plache zverhu kakove teloune y vremenitne

skode ali nefzreche , a neplachefze zyerhu pogublyenia duf- G

sc {zuoie po grehu. \
Plachufze iztinaie unoginevelim fzamo zverhu kakove

nefzreche, ali dafzu kai pogubili , obchem bi mogli bili

fivetina ovom fzvetu prez tulikeh trudov,, Negofze unogi

nahagiaiu jur na fzmertne pofztelye, koijlze bolye plachu,

da moraiu fzuoie blago oude oztaviti, fzuoiu deczu, y

hisnoga tovaruflazapufztiti; plachufze velim da moraiu iz

ovoga {zveta poiti, y umreti, aneplachufze nad nyhovum

jur mertvum duffum, koia bude morala na veke vu pekel

poiti zbok onech nefzpovedanch grehov, koichbifze mogli

z- koium zkruffenum fzuziczum mentuvati, y dufficzu fzuo-

iu od muk vekovechneh odkupiti'y ofzloboditi, odkud na-

dalye govori zgorarecheniSz. Peter Cellenfis  Flendums fo- petrays cor.

Iumodo eff ant pro amifla gratia , axt pro comiffa culpa Potre- lew. loc. fup.

bafzeie adda plakati, ali za nikai drugo , nego za fzamc .

grehe nafle, ali nad pogublyeniem milosche Bofie , ako ho-

chemo da naffe fzuze budu tak moguchne , dafze nebudu

{ztrafzile na Szud Bofidoiti, y Sentencziu vekoyechnoga
zkua-
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.., zkuarjenia, ma vekovechno zvelichenie premeniti; odko-
:‘f-f:'ﬂ“" ich goveriSz. Cyrillus  Hac funt nobis arma Caleflia y qua
£ fare fortiter faciunt : Hac [sns avma [piritsalie y & tela Divina
gua protegumt.  Szuze nafle iz zkruffenoga {zercza iztoche-
ne za grehe naffe, icfzuona Nebefzko y duhouno orunfie ,
koie nafzbrini, y zkoiem{ze mi proti Bosanzke pravicze
voiuiémo: pache budimifzlobodno recsi fzuze nafle ieflu
takovo orufic , zkoiem mi nad Bosanzkum praviczum, y
{zerditofztium gofzpodarimo, chinechi nam iz fzerditoga
Bogaufzegamilofztiunoga; niemuiz nyegoveh Bosanzkeh
rik tergainvan one kaftige , zkoiemibi niegova Bosanzka
Praviczanafzmorala kaftigati. Oh! ter kaifze vech more
recst od faloztnch fzuz , negfzem povedal ?
Dokancham adda z-rechmi Sz. Petra Cellenfiffa, y ve-
lim josche ovona chafzt fziz dobreh, za vas N. N. 'Na-
s Prirse YUk, yvekovechnuhafzen yradoze. Lackryma!l aut Para-
Cellen. lib, diftom inwenit y aut Paradifum facit. - Spuzaufzaka naimensa
depanicaz, izhagiaiucha od zkruffenoga {zercza ali Nebo nahagia, ali
Nebo nachinia : dr #éi Deusibi Paradifus. XKadeice Bog,
ondeie Nebo, G. Bog, pako takove dobre fzuze pobira ,
y ufzigdar prifzebe chuva Kotie iur povedano, adda, kada
.mi takove dobre fznze tochimo ! G. Boga ufzigdar -
prinafzimamo, y.{zuze budu zrok da mj prj nyem
vy {nym yekoma vu Nebubudemo,
7 ‘ Amen.
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RAZGOVOR SZEDEMNAIZTL

Kak hafznevito, y potrebno ie ulzako-
mu umiraiuechemu Kerlcheniku
PoputnoSz.P richelchanie.

Eflote parati, quia qua nefeitss hora Filius Hominis
wemtwryseff, Matth. 2.

Budete pripraunt, ar , koiu vuru neznate
Szin Chlovecli doide.

% Nanoie morebiti ako rauno ne ufzem, koncse komu-
4+ god zmegy vafz N. N. Kak naimre negda mudri Ari-
ftenes od Diogenefla ic izpitavan bil, kaibi moglo bitti
naibolsega , naifzrechneffega , y naihafznoviiefiega lyu-
dem fzveta ovoga? nakoic Diogeneflevo izpitavanie, Ari-
ftenes akoprem krive poganzke vere chlovek, Iep vendar
Kerschanzki, y Apoftolzki odgovoric dal dvemi {zamemi
rechmi , y defzu ove.  Feliciter mori. Szrechno umreti,
Xoi odgovor nedvoim da ufzaki {zpametni Kerschenik ne -
fzamo huali, nego yfeli nad {zobum izpunien biti, nai-
mre  Feliciter mori. Szrechno umreti : Niti {zamo kers-
chenilyudi , nego pacse izti Chriftus JESUS Cdkupitel
nas feleie dabiufziKerscheniki dobro {zprauni {zrechno iz
ovoga fzveta prmjnuli, y k- niemu vu Nebo dosli zarad
: v Ee (, echelza
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‘chefza tulikc pomochi onic nam ofztavil ne fzamo za dobro
fiveti, nego y zi fzrochno umreti; megy ofztalemi pako
pomochmi naiofzebuineffi iclzu 3. Sz. Sacramentumi, nai-
mre Sz. Pokora, Sz. Poputno Pricheschanic, y Sz. Olye
(razmefze pervi SacramentKerzta,ar z- Kerschéiki govorim)

Koi 5z. Sacramenti iefzu kakti jedne komore kincseu mi-

losche Bofic , kaktijedni Arfenalipuni duhounogaorufia,

. kakti jednislebipokoich milosche y darj Bosanzki zlevaiu-

ize izneba vu dufficze nafle, jednum rechium velimda ie-
{zukaktijedne pofzude 2z- koiemifze zaimlye od kerscheni-

hov voda milosche Bofic iz pravoga zdenczafive vodeé Chri-

{tuffa JESUSSA Zvelichjtela, y Odkuepitelanaffega. Ko-

ic pomochi iefzu izmislyene pripraulyene, y namod mi-
loztiunoga Odkupitela naffega ozraulyene ne fzamo dok-
famf{zmo zdravi za fzrechno fiveri, nedoykadafzmo betes-

ni, za {zrechno umreti Feliciter mori. Kainam y Sz. Tri-
dentinzko Szpravische potvergiuie , koie ovak fzudi, y
govoriod ove pomochi, toicto 5z. Poputnoga Prichescha-

nja na zmertnom uremenu. Clementifimus Redemptor no-

@oncil. Tri- fier s qui [ervis [uis guovis temporevoluit de [alutaribus remedifs
den. foff1g Adver|us omninm hofiun tela ¢ffe profpetum 5 quemadmodurs
9 agxilia maxima in Sacramentis praparavit 5 quibus Chrifitani
confervare ¢ intesros dume viverest 5 ab omni graviori Spiritas
incomodo poffint ; ita fmem vite tamguam firmiflimo quedam

prafidio manivit. Niileztiuni Odkupitel nas, koije hotel
{zlugam {zuoiem ufzako vreme fzuproti uizem nepriatelz-

kem {zilam za duhouno orufie provideti, naivexe pomo-

chiievu Sz Sacramente pofztavil, z-koiemibifze Kersche-

niki ovde fivuchi mogli braniti zuproti duhonnem nepria-

telom, y nyh od fzebe chiniti dalko fztati; raunotaky na

.konczu fitka hotelicic z- ovemi Sz. Sacramentj oboruliti, y
obiachiti: rechifzu Sz. TridentinzkogaSzpravischa: Arako

rauno nepriate! duflicz nafich duh pekleni doklamfzmo fivi

}: zdravi  Quarens circuit guem deveret. Obhagia ischuch

ogabi poscrl, nigdarvendarbolye, ymarliveic on nciob..

teche,
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“teche , negona zkradniem vremenu fitka naffega, zkerbe-
chifze nfzemi nachinikakbinafz mogel mentuvati orufia ve-
re, uffania, ylynbavi, koiega orutia ako on koga umira-
iuchega mentuie ? takomuy duffa voiti nemore. Oukud
miloztiuni Odkupitel nas za provideti nam vu tulike pogi-
beli, hotelfzeic on fzam knam pridrufici, y znami ne {za-
“mo zravemni , nego y btesnemi bitti, putuvati, yna pue
tu ol peklenzkeh Urofzlanov naiz braniti zamocsi Feticiter
wori,  Szrechno umreti. Kak adda hofznovito, y potreb-
no ufzakomu umirainchemu kerscheniku ie Sz Poputno Pri-
cheschenie, z-koiem polek nuvuka mudreh D heologuflev
dusenfzeie pod zapoved ufzaki na druigi fzvet odhagiaiu-
chi Kerschenik pobosno pripraviti, y obiachiti , hochu
pokazati. :
Da mi ufzifivacsi na ovom {zvetu lyndiiefzmo putniki
vutom nikakove ni dvoinefzti, arkakoged govorilie neg-
da Sz. Otecz Abraham Patriarka {zam od fzebe Advena & Gew. e 2y
peregrimus fwm apud vos. Prihodnik y putnik, icfzem pri @ &
vafz, rauno tak more y mora ufzakikerschenik od {zebe fzu-
“diti , y govoriti, ar nimaiuchi mi ovde{ztalnoga mefzta,
nit Varafla, putuiemo doklamgod fivemo proti vcko-
vechnozti, icchuchi Varaffa Blasene Dike Nebezke, po-
lek onch Sz. Panla Apoftolarechih, Nonhabenashic manen-
tem civitatems 5 [od futuram inguirimus. Nimamo oude fztal-
nogavarafla ncgo buduche a ischemo. Sz.Gregur Nift =
senus pako veli , da fitck chlovechanzki ni drago nego
‘k.:ktijcdanﬁut » koinafz pclya k-onomu (toieto k- Diic
Nebezke ) kaifze uffamo dobiti, y kamfze uffumo zaiii , :
Eft enim prafens vita , tamguam via, quadaminos ducens od id Créger Nife
quod [peramus  Je pako ov fitck kaktiputnekoi, nafz pelya-
iuchi vu ono kai uffamo. Z.kaizato 6 N.N. mi potreba
da priprauni uizigdar chakamo one zadnic vure, y premi-
nenianalicgaiz ovogachalarno_afzveta, nadrugi, y zbok 2
togancopominan:{zzahman y prezz:oka nas dobri, ymi-
- loztiuni Zvelichitel po fzuoich Apoftolzkeh Prodekatorch:
Ec 2 govo~

Hebr. e 1.
i
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govorecli - Eflete paratiy cuin qud nefcitis bord Filins hominis
venturuseff,  Priprauni budete, ar koiuneznate vuruSzin
Chlovecfi ima doitinafz iz ovoga {zveta nafzud {zvoi zvat
za davatmu rachune od fitka nalfega, kak{zmo naimre mi
ovde na ovom {zvetu fiveli ? fivach kak{zmo zapovedi nie-
-govc obdersavali ! kaifzmo dobra'y zla vuchinili, zakaia
zato velim y ia ufzakomuod vafz.
Quis quis amas mundupz, tibi prefpice quo fit eunduws.
Hae via gud vadis , vii peffima ¢ft plenague eladis.

Koigod ovizvet Iyubis, premifzli dobro kamtijepoi- |
ti, Ovput koiemides, icput zlocheze, y pun pogibelih.. |
Navuchilfzemvafz N.N. vu preflczench DuhounchRazgovo- |
rch zadozta kakize imate k- {zmerti pripraviti, {zada pako
govoricnic moie ic od onoga PoputnogaSz. Pricheschania
ufzakomu Bofiemu Kerscheniku na zkradnie niegove vure

_ tuliko hafznovitoga y potrebnoga , od Koiega vucheni

.!”'2»?* *® Frecza govori,ynye izpifzuic ovak. Fiatieum dicitur , guia

f-;;’:s iuy, Vit mobis prabe: ad vitam celefiem. ' Poputmofze govori ,

*77" kaiti put nam kase y nafz pelya fzrechno proti Dike Ne-
bezke. :

Hodmo vezda vuEvangelium Sz. Januffa Evang.kade
minaiti hochemo vu 13. délu kak{ze on {zpomina od onc
zadnie Chriftuffeve vecherie , koinic on z- Apoftolmi {zuo-
iemivuchinil, y na nye fzuoie Prefz. Bosanzko Teclo pod
Krusnem K'pu pofzvetil ; ¥ nye nam naduhounu hranu va
Sz.Oltarfzkem Sacramentumu ofztavil, veli adda naiper-

Toam. ¢ 13. vo Sz. Janus Seiens JEUS quia venit bora ejuse Znaduchi
b ESUS daiedosla varanisgova, kakodabirekel, ondaie

ll;.—n
1

otel Chriftus fzvoiu zadnin vecheriu vuchiniti, ynam na
nye {zuoie Prefz. Telo nahrann duhounu, y obrambu ofz-
taviti, kadatifzeie priblisavalo vreme preminienia nicgo-
YOgaiz ovogaizveta Ut tranfeat ex boc mundo. Da premine
iz ovoga {zveta, dabinam tem nachinom dal na znanic y
navuk , dami tulikai kada zpoznavamo danamic iz ovoga

. fzveta poiti, Prefz. Sacramentum Tela niegovoga kakti
2 Viati-
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Vinticums.. Popnutno PrichescRanic moramo uzeti, y foym-
{ze obiachiti. Cujus vigore confortati ex hujus mifera peresiina-
tionis itinere ad Celeflen patriam pervenire valent. ‘é'uchiSz.
Tridentinzko Szpravische, z-iakoztiil koiega obiachenipu-
tuiuch, iz ovoga chalarnoga nevolynoga {zveta, vu domovi-
nu nebezku leglye zaitimoremo, ar{zam Chriftus govoriod

Conesl, Trie
dent. Seffe
15.6. 4,

ovoga Sz. Sacramentuma. Ego [um panis vivus, gui manducat Joan o &
bunc panensyvives in aternis.  Jalzem Kruh fivj,gdo ovKruh %st.

ie,five naveke, feleiuchj, pako on dabimi na veke pri nyem
fivelizato dalnamie fzamoga {zebe na hranu , dafze mi{fnym
obiachimo,naimre nazkradnjem uremenu niega za putnoga
Tovarufla na drugi{zvet uzememo,kam onnaibolye zna put,

l};zafzcdania peklenzkeh tolvaicv za obranitinafz od ny-

ove {zile. :
j Dato belye zpoznamo , hodmo vu Sz. pifzmo, onde
hochemo naitj kak Sz. Elias Prorok ic bil preganian, y na
fzmert izkin od one hudobne Sené Jezabel, koi {ziromah
Prorok vefz {alofzten ic pofztal, y felelic nmretj, befalic_s
vendar vu pufchinu dalko ieden den hoda, kade bescch
pred Jezabelum utrudilfzeie, y pod iedno borovo drevo ic
{zel, kadeic y zafzpal pod fzenczum onoga dreva,y ondeic
knicmu doflclicden Angel Bofi.  Ef ecce Angelus Domini te-
tigit ewm, & dixit ei [urge & comede. Potegnulgaic Angel
Bofi, y rekelmuie{ztani gore, y iecs : Elias odpre fzvoie
ochj, gledj okol fzebe kaiga to czuka ? gdomu to govorj?
Refpexit , & ecce ad eapai fwum [abcinericius panis , & vas Agu4.
Zagledalic polek {zvoic glave pogacsu , y. pofzudu vode,
uzc%ic , popoiclfzeic , napilfzeie, y znovichie zafzpal. Co-
waedit exgo & bibit y & iterum obdormivit. Povernulizeic An-
gel znovich k-niemu, zbudilgaie, y rekelmuic. Sxrge , co-
mede, grandis enim tibi reflat wia. Sztani gore, 1€Cs, artl
iosche dalek putmanka: Sztaracz Elias zbudifze , {ztane-
fzc y pochelic pakiclztj. Comedit, & bibit, & ambulavit in
Jfortitudine eibi illius ufgue ad montem Dei Hores,  Jelic v pi-
lie, y hodilie z- iakofztium iefztvjne one tia do Bofic goré

3 Regcppe
V.5

V. &

V.7

v. s

Horcb. Ohkak lepa pelda, y fzpodoba ic oyo ufzakoga -

Ee 3 umi-_
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umiraiuchega chloveka, koicza preganiaiu ne ieden nego

“dva nepriatela fzmert, y Vrag, ter niega na zkonchanic
Ischu.  Elias befilie va puschinu, Betesnik terfzifze besatj,

alj zahman , arfznmu preprechenjputjod betega. Elisie
fzpal pod fpichafztem Borovom drevu, Betesnik lesj na ter-
niu onch bolih, koiemie betez zrok.  Elias ie felel umretj,
Betesnik tulikaj {elj umretjza mentuvatifze onzh bolih ko-
iemu betez zaudaie. Eliafla Ang:l n1 ovaria dabi icl on
Kruhy fnymize okrepil k- dalyemu putu , koiegaie iosche
imal vuchinitj. Betesnikanagovaria Redoun k dafze ok-
repj y obiachi z- Kruhom Angelizkem, povedaiuchimu aa-
muic tia nadrugi {zvet poitj, y to po teskch oftreh y pogi-
belneh puteh, y nigdar vechnizad nedoitj.

Nahagiaiu ze pak unogi Betesnikj,nad koiemifze tuliko
trude Redounikj nazovariaiuch nyh naovo Sz.zadnic pri-

“cheschanie, izprichavaiuchifze bedafzto, y nefzpametno

nekj, danifzile takove. Nckjiosche bedafzteie, toicto,
kaj rekulyudjkadabuduvidclj k- meneS. Sacrament nefzti?
Oh norczprez pametj ! ako vu hisc tvoicizide Ogeny van,
nilj tebe drazo datifze vode napomoch donefze ? Tizoves.
Dottore, Apotekare , Barbare , koij tebe vech krat chefz
danpohaziaiu, y uracstva ufzikolachka iz Apoteck ochito.
popiaczuy valiczal k- tebz{ze nofze,y zaro nikaj nem:fzlis,.
a fonafize pak y fztraffis k- tebe pufztitj. donefztj Dotora y
Vrachitela Nebefzkoza, koibj tebe vu tvoiem betegu po-
mozcl, alj berse ozdravetj, ali akobitj fzuicno bilo umretj,
onyj tebe naputu vekovechnofztj keepil, y branil. Zakai-
zato naifzj u{zakjdobro pazj , damu Chriftus nerecse. Qai
me erubnerit, & [ermonesomeos, hune Filius hominis erabefcet cont
venmerit in Mujeflate [us. Koifze zmenum {zramuic, y zrech-
mi moiemj, toza Szin Chlovecsj obfanitj hoche kada v
rmasnofztj fzvoic doide , oh! ter koga nebj prefztrafiile
ov: rechi? ykajberse, tobearse nebi pofzlal po onoga Ne-
belzkoza Do&ora? Nekoij pak izprichavaiufze norizko,,
da preveca fztol: oh norfzko govoricnie ! ‘ihekla (veli fz

~ 3 ' Chri.
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Chrifoftomus ) dabi mogla bila Sz.Paula videtj, zlato fzvoic
ic rada dala ; Tipako dabi Boga tvoiega ne {zamo videl,
nego niega k- tebe uzel, fnymfze nabranil, okrepil, bois-
{ze kajza trud Redouniku datj, K- zadniemu izprichava.
iufze nekoij ovo Sz. Pricheschanie uzetj, ftimaiuch, da ako
{zc prichefzté , budu moralj umretj ; 0 Nefzpametnj chlo-
vek'adda ftimas daieSzin Bosj vuchinil ov Sz. Sacramentum
na zkrarchenic fitka naffega? nechuieslj, y neznasljkajSz. !
Ivan Demascenus govorj. S, Ewchariffia cedit in prafidium Jean. Das
anima-&° corporis.  Da naimre prefz. Oltarfzkj Sacram: po- m«f. £ 4.
mase dufle, y telu {zuprotiunem pako nachinom govorj Sz. ¢ 4
Ivan Chrifoftomus. Periculuns & metus eff-in differendo s [a- goam céry.
lus vero ac fecura mors , fi nulls frt dilatio. Sztrah y pogibel faflomns.
ic adulachitj, zdravie pak y fzigurna fzmert, akofze nikaj
neodulachj. Kulikoie y fzada fivehlyudj, koij neienkrat
nego vechkrat Sz. Pricheschanie zadnie iefzu uzelj, zakaj
zato nifze potreba boiati G, Boga k- {zebe uzetj, nego pa-
che feletiga y profzitj.
Elias zbugien od Angela jelie on Kruh , y {nym obia-
- chen. Ambulavit in fortitudine cibi illius 4o. dicbus & 40.no-
&ibus ufque odmontem Dei. Hodilie 40. dan 'y 40. nochj z-
iakofztium onoga Kruha, tiado goreBofie. Taky timoj
" Kerschenik putuiuchj po ove puschine chalarnoga fzveta,
kadafze naimre chutis ufzegazmuchenoga y fzlaboga lesarj
na one pofztelye,ah comede ! grandis tibi adbue reflat via. Nah-
ranifze z- Kruhom Angclfzkem, z- Telom prefz. Odkupi-
tela tvoiega, artjofztaic, y tebe chaka icden velik, tefegy
Eogibclcn ut, alj kratek, ar vu iednom hipu zaides na ve-
ovechnofzt , kamo tvojmilj Jesus feleie ztobum poitj, y za-
pelyatite fzrechno na goru Dike Nebefzke.

Sz. Mikula buduchjna fzmertne pofztelye , profzilie
zasgano dabimufze Sz. Piaticun. IljPoputno pricheschanic
donefzlo, govorecsj.  Ne deficiam in via ad Caleftem patrians
profelturus 5 & ibi ob demeritaimprobus Belial hoftis meus mihi

eccarrerit y poffim fidenser dicere Domipas mihi adjator (5 ¢go
G -
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de[piciam inimicos meos, &c.  Nemankaiu onj peklenj duhj
ufzemj nachinj tentatj, y na greh napelyavatj nevolynoga
umiraiuchega chloveka, ter naibolye na zkradniem ureme-
nu, na konezn fzvoga putuvania , dabiga moglj kak zafz-
Iepitj, y po kakvom grehu od pravoga puta protj Dike ne-
befzke odvinutj, y vu pekel zapelyatj ; Kak adda budefze
znal y mogel branitj on, koi polek {zebe nebude imel put-
nogatovaruffa ! koi nebude obiachen z- pomochium y ob-
rambum premiloga Jesussa? Oh kak fzrechno pak putuie,

koije z- ovem Prefz. Oltarzkem Sacramentom obiachen, y -

okreplyen.

‘Navadufzu imelj Poganinj {zvoiem preminuchem vu ufzta

pofztaulyatj ieden {zebernj penefz, za plaritj fnym broda-
ra daijh fzrehno preveze vu Paradifus. Oh ! fzlepota pre-
velika onch poganov. Pri nafz pak Kerschenikeh ie prava
ifztina ova, ar govorj Sz. Peter Chrysologus od prefz. Ol-

Czirkva zapoveda umiraiuchem vu vufzta pofztaulyatj, za
{zrechno putuvatj vu Nebefzkj Paradisus. ]

Elias {zpechj trikrat od Angela ic bil zbugien , y naie-
dénic Kruha opomenien , kofegaic icl, y{nym{zrechnoic
putuval.  Betesnik nagovarian na Sz..Pricheschanie , pri-
volj, y chinifzj donefzt: Kruh Angielfzkj z- koiem{z¢ kanj
nahranitj, y okrepitj.  Ali ovde potrebaie znatikaifze mo-
rachiniti? y kak Sz. Viaticum morabetesnik k-{zebe uze-
ti » Odgovaria Sz. Auguftiny vuchi ovak Panis iffe efuriens
gudrit hominis interioris, prout-etiams cecinit B. V. MARIA efur-
ientes implevit bonis. &ec. Adda o moi kerschenik ti moras
vutebe zbuditi jeden velik apetit, felyu, yglad, hlepechi
Zyelichitela tvoiega k- tebe uzeti, y fhymize okrepiti, y
to zaizpuniti Bofiuy Czirkvenu zapoved , koia zapoveda
nzakomu kerschenikuSz. Viaticam uzeti, y fnymize ob-
jachiti- Drugoch iz {zerchene Iyubavi proti Zvelichitelu

tuoicmu, koifeleic, hoche, y zapoveda dafze k- betesni-
kom
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- kom nofzi, z-koiemionf{cleic putuvath na putu nyh bra-

_niti od nepriatelzke izille: Aronkoi chloveka je odveka

Iyubil , y ufzigdar ima naivexe velzelye pri chloveku, y

z- chiovikom biti, kot {zam veli Deliciza mea funt efJe cum
filijs hominumr. :

Ztem potreba , datiochlovek vutebe zbudis glubo-
ku poaiznofzt, premislyavaiuch da Kraly Neba y Zemlye
doiztolafze k-tebe, ypod krov hise tuoie doiti, zanade-
liti tebe z- miloschum {zuoium, y pravem telom {zuoicm
tebe nabraniti, okrepiti, y obiachiti, ArSz. Jerolim ka-
daie znal dafzada {zada bimoral Sz. Pisticum kuyeniu do-
neflen biti, y on {uym pricheschen, ovakie pochel govo-
riti : Cur nunc tantun te bumiliaso Domine mi , at patiaris ad
hominem defcemdere peccatorems 5 & teiplunz manducari ab illo
jubes ? Zakaifze natuliko ponizuics o dobri JESUS! dafze
ti dofztoias doiti k- chloyeku gresniku,y zapovedas odnie-
gafze jelzti ? -

Kada on Sz. Erfek Guliclmus bi bil moral z- ovem
Prez. Sacramentom obiachen biti, y chuiuchi iti Redou-
nika vuchinillzije veliku {z'lu, y jakofzt pokazal vexiineg
nicgova {ztarolzt , y betegjeizu prepuschali, zkochiufi iz
pofzielys , ter nakolena hitiufifze , y z- uruchemi {zuzami
poklonilfzeie z-glavum fzuoium do cherne zemlyc, nfzum
pobosnofztiummoguchnum boga fzuojegaic k- {zebe uzel: |
Tak y ti 0 moi Kerschenik chini y nafzledni ufzum mo-
guchnum pobosnofztium ; lyubanium ; y poniznofztium
ne {zamo nuternium, negoy zvun{zkum prinii k-tebe Kra-
lya Nebezkoga, Loga Sztvoritela, Oc;Eupitcla, y Zveli-
chitela tvoieza. -

Dokancham z. jednum prechudnum Hiftorium moie
govorienic, koiu piile Sz. Fercncz Salefius od jednoga ile-
menitoga, ali zkupa pobosnoja ; y Boga boicchegs Go-
{zpona vuFranczufzke zemlye, koiufzigdar »{7e {zuoie fi-
ve dni bilie kruto pobosen prot: Sz. Altarfzkomu Sacra-
mentumu Zbetesauflifze , y zbok blyvuania nemoguchifze

i pri-
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grichcfztitj Jpoufzemtom vuct inil’e ke fzebe donefztj Sz.
acrament. kakej Viaticuns <2 konche bude mogel Boga
{zyoicga videtj, y nicmufze poklonitj, koidoneflen y ov
vicz vujlybavi Bofie vusgan profzilic Redounika, da po-
kehdob ‘nemore imatj ove zadnic milosche dabi Bogs
{zvoga fzobum za tovaruffa naputu imel , zato da koncse
niega zverhu perizib y fzercza nicgovoga pofztavj, y bla-

: goi'glovj, Nut chuda prevelikoga ! Odperlefzufze perfzisra-

zpuchilofzeie {zercze onoga betesnoga Gofzpona, y Sz

Hoftia iz ruk onoga Redounika vu {zercze onoga betesni- -

ka ie zkochila , koterefzufze zaklopile, y betesnik Dufiu ie
zpulztil, : :

Od Lauffa Crafluffa Kralya Franczufzkoga piffu Hifto-
" rieda ou zbetesauflifze na fzmert, y zapovedaufi damufze
zadnie Sz. Pricheschanie donefze , megytemtoga vuchinil-
{zeie oblechj vu {zvoiu Kralyeufzkn Opravu, y onak oprau-

lyen vuchinilfzele iznefztj pred nrata Grada fzvoicga , on--

de fztol y Baldakin pripravitjza Kralya Nebefzkoga , ka-
degaie y dochakal govorecs. Domsine non [wm dignus 5 4t
 intres [ub tetum mewm. G. Bosc ia nevolyni Gresnik ni-

{zem ureden dabi ti doffel pod krov tela moiega , unogo
pak menye hisc moic. Y,onak ufzum poniznofztium,pobos-
nofztum , y chifztochum Dufle uzemfi Bogafzvoga k- {zcbe,
kaktj putnoga Tovaruida na drugi fzvet, povernuciisze na-
zad vu fzvoiu Kralycufzku komoru, onde dozval predize

{zina {zvoga , niemuie zruchil Korunu y Kralyefztvo , za--

povedal da budeverni branitel Sz. Materc Czirkve Katol.
y Milofztiunj pomochnik nfzeh Szirot. Zatem dozvalie
predifze ufze komornike y Dvorianike , od nyh prosche-
nia profzil , akoic koiega kada zbantuval , kakovu Krivi-
czu vachinil , ali zlu peldu dal. - Zatem zapovedalie ufze
one iz zlarogaftuks Karpite z- koiemj onc komore nicgo-
ve iefzu pokrite bile, dole pofztavitj, y takj vu Czirkvu
na chafzt Bofin odnelztj ; kaktjy ufzu {zreberniny. Zau-
{zem tem na {zredjgols komore y prazne, na zcinlyufapoé_
: : zre
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zred komore pofztavitj y razprechjicden profztj poplun,
ufztilzeie fzlechj, iz Kralycufzke Oprave, koiu zapove-
dalic takj na Vuliczu zanefztj, y onde pervomu petlyaru
koifze namerj nyu prikazati, fzebe pako polofiusj vu fzame
Rubache zverhu onoga popluna vachinilfzcie pofzipatj
z- pepelom,z- koiem iedvaj pofzipan Duffu {zvoiu fzrech- -
no ie zpufztil vu naruchaj Sztvoritela {zvoga.
Ocdkud Sz.Bonaventura nizaku Kerschenu Duflu opomi-
na. Adorma igitur thalami tnuns,& [ufcipe Regem faltorens tuum, 5-50ma%.de
de cujus prafentin exnltasit & latabitur tota familin.  Pripra- "’-ﬁ v :"‘
vi adda fztan , y prebivalische Sztvoritelu tvoiemu, y AR
primigay kaktj icdnoga zmosnoga, dareslyvoga, lyublye.
noga Kralya k- tebe na fztan, onum pobosnofztinin y po-
niznofztium , lyubauium y chifztochum fzercza , kotfze
dofztoj takovoga prihadnika Fricrj » nad prihodnium ko-
icga ufza tvoia chutenia; ulzj kotrigi ; y ufze ikofztj
duffe tvoie budulze vefzelilj , ar budu obiachenj, y okre-
plyenj, ter z- tovarnftvom niegovem , y pomochium nie-
goyum fzrechno y vefzelo bude putuvala nizaka tako-
- ya pobosna duffa protj Blafene vehoyech-
: nofzti Nebelzke, Amen. -

| R RAZ-
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Kulike jakozti, y pomeehi je zadnie
pomazanie 5z. Qlyem ulzem be-
tefnem y umiraiuchem Bo-
fiem Kerfchenikom.

Efoteparasi, quis qua nefeitis hora Filins Hominis
‘ ventwrus ¢/, Matth. 25.

Budete priprauni, ar, koiu vuru neznate
~ Szin Chlovecfi doide.

ON iur vechkrat imenuvani, y po ufzem {zvetu razglaf.
{enjGeneral VoifzkeHanibal imenuvani, doznaufi od
jednoga {zuoga priatela ofzebuinoga da Rimzki Scipio nc
{zamo ic podignul Orufic, nego pacsey jur blizu fznoiemi

feregmi doffel za nazkochiti Hanibala , {fnymize pobiti,
z-uffaniem nicga predobiti, obladati, y iz licza zemly¢ z-

- konchati. Hanibal kod {zpametni General nifze gluhoga,
niti fzlepoga , alilenoga na ove glafze y novine vuchinil ,
nego y on pochelie Junake {znoic kupiti, orufic pafzati , °

. gotov y pripraven den y noch zkoznuiuch, y viroztuiuch
nepriatcla {zuoiega ie chakal za pobitifze fnym, yod niega -
nepuztiti nikak obladati. N. N. Nut ovo-mene ncured-

; noga
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nogd pofzla kvam poizlanoga ovo Sz. Kotizmeno vreme od
ovoga naiofzebuineflega priatcla vaffega razpetoga JESU-
SA Chriftuffa Szina Bofiega za opominat va{z = Effore parati,
Budete priprauni, ar naiperva Nepriatelicza vaffa {zmert
{ztarem lyudem kuchi na urate- mladem pako ufzakom me-
{ztu zafzeda, Semibus quidem injapuis, Juvenibus auters in
infidiis morseff.  Koia nemila fzmert vafz ulzeh na zkoncha-
nic ische , zkoiumzkupa ufzigdar hode duffeuni nepriateli
nafli, proti namfze borech, y.na zkvaricnie vekovechno *
ischuch , ‘
Ako adda zgora recheni General Hanibal, na fzam
jeden profzti glafg priatela {zuoicga, tak marlivofzeie prie
praulyal {zuproti népriatelu fzuomu, y niega tak verno
velz pripraven ic chakal , zapobitifze fnym , y nyegaobla-
dati? kuliko {zto jezero krat bolye y marliveie moralbi u-
. fzakikerschenik zpraven y pripraven tak nemile nepriatele
fzuoie chakatiza pobitifze fnymiy nepufztiti od nyh obla-
dati, koi neischu {zamo kod Scipio , Hanibaloy fitek te-
louni; nego ischuy duffeuni kakbinafz naimre mogline {za-
mo iz licza zemlyé zkonchati, negoy vu pekel duflicze naf- o
sc zapclyati, zakaizatoy Sz. GregurPapa opominia Tan- S. Gregr.
to guisque it ferventior in operatione guanto incertioreft devoca- :iz‘f:, 3“’;
tigne. Tuliko ufzaki chlovek naifze terfzi pripraven cha- . 00"
kati, (zkradnietoicto vure {zuoic) kulikoie menie {zigu- ., .,
ren y {ztanovit za {zuoic iz ovoga na durgi {zvet zvanie.
Modufle pako y nachine z- koiemiufzaki kerschenik more-
{zc y mora k- {zrechnomu preminemiu iz ovoga na drugi
{zvctpripraviti vu preflefztnch moich Duhounch Razgovo-
rch ol}))ilno pokazaufi , jeden vendar zmegy nyh josche ofz-
tajemiza pokazati N.N. y ie zadnie pomazanic Sz. Olyem,
koic je Medicamentum vita, & Immortalitatis. Uracstvo fitka
y Neumertelnozti. Pomasuchi ono nekoiem kerschenikom
{nym pomazanem boritifze {zuproti {zmerti, y nyun obla-
dati, ofzlobagiaiuchne fzamo od {zmerti, nego y zdravie
pourachaiuch ; nékoiem pako pomdsc na onom zadniem
; ¢ harczu
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harczufrechno boritifze fzuprotj dufleunem nepriatelom ,

y dufficze {zvoie pofzlati vu blasenu vekovechnozt Nebez-
n, kadevek vchmaﬁvu » y fiveli budu z-onemi Blasene-

mi Duhi Nebefzkemi ; Kulike adda mocsi y jakozti ie Sz.

Olye ufzem betesnem y umiraiuchem ! pokazatihochu.

Naipervich addagotrcbnoic znati kak vacheni Theo-
logi jakozt ovoga Sz. Olya ‘izpifinin, y iec ovakova, Ex-
gfrema undtio eft nova legis Sacramentum per uniionsns Olei Beme-
dilti 5 & Orationens Sacerdotis , ad conferendam bomini agrotas.
tiy e de vita periclitanti falutem mentis vel etiam corporis, &
Chrifto inflitutum. Zadniec mazanie ic nove zapovedi Sa-
cramentum z-pomazaniem QOlya Blagofzlovlyenoga, y mo-
litvum Mesnika, zapodeliti betesnomu, y vi {zmertne po-

ibeli buduchemu zdrauie pameti, ali y tela takai od Chri-
ﬁuﬂi odluchen: y takoovo Sz. Olye pomase leglye bolli
odnaflati, daic jakozt boritifze fzuproti duffeunem nepri.
atelom , ar kadafze ovo Olye Blagofzlauiya od Biskupa y
{zvetj, Sz. Matti Czirkva profzi niemu od Boga jakozt
ovakvu,

Ad evacuandos ommes dolores , & owmes infirmirates. Za
izpraznitj, toicto pretiratjufze bollj, y ufze betege ; ka-
deie potreba dobro upamet uzetjove zadnic rechj; y ufze
betege , koie zlamenuviu pourachanic zdravia telounoga,
akoie tak na dufino zvelichenic : Ar ni potreba toga veru.
vaty dabi ono pomazanic Sz. Olyem imelo od nature {zvoie
tu Jakofzt, dakadaie betesnik fnym pomazan , dabiga od
ufzakoga betega ezdravelo, nebuduch ono Olye iz niche-
1za drugogza ncgo iz fzamch Olik , ali onu moch y iakofzt
ima o4 {2amoga G. Boga. Odkud G. Bog feleiuchj dabifze
ufzj lyudjzvelichilj, zato dalie, y daie tu mocs y iakozt
Sz. < lyn da ono more zdranic povernutj betesnem, ako
b:tesnik bi bil vo kakovom pogibelnom vekoveehnoga_»
zkvaricnia ztaliffu : Akobj pak bil vu kakovom dobrom
ztaliflu zvelichenia ? onda niemu daie pomoch y iakozt

boritifze {zercheno protj ncpriatclom peklenem na ono(rin
’ » i G & za =9
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zadniemharezn,  Tak vichiSz. Thomas Angelzki y Sz. Tri-

dentinzko Szpravische, chinechinafz fzigurnchda ovo Sz.
Olye nefzamo. Mordi in emods levins fert 5 ncgo tulikaj,
Janitatemeorporis interdums 5 ubi [klati anima expedieriz 5 con-
Jeguitur.  Nefzamo beteg polekfava , nego tulikaj zdra-
vic telouno negda kadie za zvelichenic duflno belye_s
pouracha, o
Drugi vel¢ od Sz. Olya da ono ne fzamo chini lehko
podnaffatj betege, branifzuproti ufzem nepriatelom , y
“vechkrat pouracha zdrauie : Nego zverhu ufzega toga,
obalya y ochischuic duflu od grehov naimre otainch, y
zpozablyench , polck onoga fzvedochanztva Sz: Jakopa

Comed. Trad

den 82 144
€. 7 dg ex-
tremunia,

Apoitola. Eifi i peccaiis fit 2 remittemtar ei.  Napuniuic Jawh. 45

Duflu z- Miloschum pofzvechuinchum,koia miloscha zkon-
chava grehe vu Puffe, nyu ochischuinch zaruchniczuBofiu
chinl,  Odkud dabifze vu betesniku znaflel koi otaicn_s

@ It

fzmectnigreh, izkoiegabilze on bil zabil kada fzpovedatj, -

ali pak neznaiuchj kak , y kadabiga bil vuchinil , nitifze
nezpoznavaiuchj Kriucza vukoiem fzmertnom grehu, ako«
fze lifztof betesnik posaluie za ufze {zvoic znane y nezna-
ne male y velike grehe , pervo negic z- ovem Sz. Olyem
pomazan, takovgrech po pomazaniu Sz. Olya niemuie o-
proschen. . : : j :
Tofze pak vechkrat pripecha, da na Dufle ofztaiu gre-
hj otajnj, iz koiehize chiovek {zpomenutj nemore nigdar;
szcbuincm‘Pako nachinom na {zvoie zkradnic vure, kada
ifztj grehj zafzleplyuiu pamet chlovechanfzku na fzpodo-
buicdne gufzte megle, da nemogu videtj nit {zvetlofzti,
nit {zamch fzcbe velj Sz. Auguftin.  Sicus tenebra oculos , ita
delifta mentews claudunt 5 nec [inunt lucesz videre necfe. Kakti
timicze ochi, tak grehi pamet zapiraiu, y zalzleplyuiu , ni-
ti puschaiu {zvetlozt videti, niti {zebe.  Sz. pak Olye go-
vori Jakop Markancius daic ieden {zvetli Lampas , mo-
guchen nafz na zkradnie vure rafzvetiti. Lampus luminofa

Jatsh. Har.

chaw. trale

¢fi Oleans d [agrorums Hierarcha confecratums, & potens eff prabe- ¢ Camdel,
: re dyfie,
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ve mobis lucem in extremo difcrimine, in exita calisinofo bajas
vite. Lampas{ivetliic Olye od Biskupa pofzvecheno , y
mogznchno nafz rafzvetiti vuzadniem harcza, y vu temnom
premineniu iz ovoga fzveta. Od druge piko fztranj iz
. Sz.pifzma znafze da va on Nebefzki Jerusalem{zki Varas
gf'"“' &2 pikai utepenoga nemore doiti.  Now futrabit in' eam aliquid
e coinguinaten. Chlovek pak vechkratna naglom nato doi-
de da niti nevidi , niti nechuie, niti govoriti more, tak
damufze nikak nemore pomocsi , nego izamem Sz. Ulyem,
kotero chifzt! duffn od grehov {zmzreneh, a unogo bolye
maleh, za kolefzz betesnik kiie, alj koncse pervolzeic ka-
ial , y faluval, y tako Sz. Olye ic kakti Koruna ofztaleh
ufzeh Sz: Sacramzntumoy , koieie kada betesnik’ priel ,
8. Thom. poar vuchi Sz. Thomas Ang. [In extrems anione praparatyy
34 GAk homo , ut recipiat immediaté gloviam. . Na Sz. Krizme priprau-
o lyafze chlovek, zaprieti raki Dikn Nebefzku, ar ovo Sz.
Qlye ne fzago nafle duflz chifzei od ufzeh grehov , negd
‘pache y ofzlobagia od ufzeh mik, koiebi na drugomfzve-
tumorale terpeti , ako naimre betesnik iezkeuffen ,y zcu-
{zema na Volyu Bofiu zpuschen, nchotechi, niti nefeic-
chidruzo, nezo {zamo ufze ono kaj G. Bog snym vuchi-

ti hoche. Ovo pak ufze kaifzem ia do fzada rekel Sz. Szpra-

Comeil. Tri- . 3 Siisey _ 2 ;
dow Seff 14 Vische z- ovemimalemi rechmu zaverfuie,  Res cleninme hac,
de extra.gratia eff Spivitus Socayus Waltlo , delicha, [i qua funt expianda,
Und-c.20. gc peceati religuias abjlergit y & agroti animam alleviat 5 & con-
firmat , magnum in.eo Diving mifericordia fiduciam excitando.

Ovo duzovanic, toicto Sz. Krizma, iz miloscha Duha Sz.

koie mazanic greliov ofztanke, y kaftigu ( akobi koia za-

ofztala bila chiniti ) obriffuic y chifzti, betesnoza Dufle
polaschiczu daie, iachi, yveliko uffanic vu Miloschu Bo-

: fiu va nye zbugiuie, ‘ ‘ ;

1. Regat 16, Od Sz. Kralya Davida ftefze vn Sz, Pifzmu daie trikrat
a3
: nie Joffel : Perwch pomazanice bil David vu Betlehemu po

- zapovedi Bofie od Samucla Proroka k- znameniu daonmo-
: rd

bil Sz. Jlyem pomazan pervo negic na mirouno Kralyuva-

-
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raienkrat pofztati Kralyem Izraelzkem.  Drugoch po-
mazan fe bil na gore Hebron kadaie pochel bil Kralyuvati
zverhu hise y familie Juda , y po onom pomazaniu unoge
pregonc,y protiuchine ic terpel, y od ondaz-unozemjne-
priatelmi voiuvatifzeie moral. Trerich pomazanie bilkakti
Kraly zverhu ufzega Izracla, za koiem pomazaniem poche-
lic ztopran mirouno vufivati Kralyeufztva {fzvoiega. Tak
y ufzaki Kerschenik mora biti pomazanSz. Olyem trikrat,
toieto na Sz. Kerztu, na Berme, ynaKrizme. Z.pervem

omazaniem na Sz. Kerztu pofztaiemo {zini Bofi, y kot ta-
Eovf, Odvetniki Dike Nebefzke. Drugoch pomazani na
Sz. Berme 5 icfzmo obiacheni za oboritifze {zuproti ufzem
tentacziam proti prave verey uffaniu za mocsi fiveti , kot-
{ze pravoga vernoga Kerschenika dofztoie. Tretich po-
mazan chlovek zadniem Sz. Olyem dobiva iakofzt, y fzer-
chenozt na zkradnie vure fitka {zvoiega za oborirtifze fzu-
proti nepriatclom duffe fzvoié, nye obladati, yobladaufi
Korunu Dike Nebefzke po preminienin fzrechno zadobi-
ti : y ovoic ona naizadnia meftria dobre {zmerti, ili zna-
ti dobro umreti na koiu nafz nagovaria Sz. Jakop Apoftol.
Infirwsat ur quis in vobis » inducar Presbyteros Ecclefiey & orent
Juper euns s ungentes eum olea in Nomine Domini y & Oratio fidei
[alvabit infirmum. Akoie gdo betesen , nai dozove Mas-
nike y nai mole nad nym , masuchiga z- Olycm va Imenu
Gofzponovom, y Molitva vere hochega ozdraveti.
Nezgovorna fztanovito dobrotamilofztiunoga G. Bo-
ga naffega , koi za zvelichitinafz ufzeh , tulike pomocsi
namie dal yz- tulikemi Sz. Sacramentumi nafz ic obiachily
ar jedvai mirodiufifze na ov fzvet da je on nam providel za
jednu kupely, za opratifze y ochifztiti vu nye, y{nyum od
{zmerdlyve gube iztochnoga greha ozdraveti , koia ku-
pelyieSz. Kerfzt,y ovoie naiperyvinas putni tovarus, koi
nafz pelya proti Dike Nebefzke Doiduchi pak mi chefz
nekuliko leth k-zrele pameti, G. Bog. dalnamie drugu po-
moch, y pridal tovarufia za put proti vekovechnofzti bla-

Gg : senc
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sene, yovoicSacramentum Sz. Berme, Znaiuchi pak d3
kacha peklenzka nam bude zafzedala, y nafz nagreh ten-
tala, mi pak po fzlabofzti y kerhkoche naffe vechkratize vu
srchc popiknemo, z-koicmi nam nebi moguche bilo nig-
ar vu Nebo doiti, polek onch rechi Nii:i?:‘ngm‘mtmm iR
trabit in Regnuwe Celorsms, Nikai utepenoga nepoide vu
Kralyefztve Nebefzko, zato hotelnamie y oude za pomoch,
y za putnoga tovaruffa proti Dike Nebeizke providesi, to-
ieto z- Sacramentamom Sz. Pokore , illi Sz. Szpovedi, y da
naffa Duffa putuiuch na drugi {zvet naputu nebi opeflala od
glada, providelicic G. Bogza hranuMannu Kruh Angeliz-
kikoifze zadersava vu prefz. Telu y Kervi Oltarfzkoga Sa-
cramenta. K- zadniemu e in fine corramperetur opus : Da-

bi naimre y konecz fitka takai naffega bil dober,Nut, y on--

defze nihotel zpozabiti iz nafz, negonamic y onde odlu=
chily priprauil za pemocs y Obrambu {zuproti ufzem pake
lenfzkeh Nepriatelov fzillam y zkuflaniam Sacramentum-s.
Sz.Krizme toicto zadnie Sz. Olye,kotero $z. Tridentinzko
Szpravische imenuie. ~Comfumsmativam totiuswita Chriffianss
Naizadni pofzel ufzega fitka Kerschanfzkoga.

$z. Otecz Auguftin govori, da kadafzeic Chriftus pufz-
til od Sz.Ivana yu Jordanfzkom potoku kerfztiti , ondaic
ufze Vode on pofzvetil, daiuchi nym iakofzt po Sz. Kerfz-
tu preporagiati Dufle iz gresnogafztaliffa na pravichnofzti

{ztalis : Szpodobnoga nekai morefze recfi od Clya, arho-

dechi mili Jesus na vert Olivetanizki vechkrat molit, a
naimre pak pred mukum y fzmertium fzvoium, kade ne {zz-
mo {zpzami {zvoicmi , nego y z- prefz. Keruium fzvoiuin
potcchifze Kervavem potom.  Faltus ¢fi [udor ejus velut gus-
14 [unguinis decurrentis in torram.  Koi Kervavi pot icfzuiz
niegaizpreflale on veliki fztrah y ztilzke fzmertne.  Trifiis
¢/t animes mea ufgue ad mortens. Y buduch obterflen z-fmechi-
num y bremenom grehov nafleh , koijizu iz niega preffalj
nicgovu prefz. Keru, z- koiumie on zaleval na onom vertu
ona Qlichnadreva, y Olyu dal iakofzt pomagati na Kon-

czu
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¢z fitkd ufzakomu umirainchemu Kerschenikw fzuproti
tifzem urafiam tentacziam, pacse y iztem grehom naflem,
vu podnaffanin onch bolih y ztifzkih iednu ofzebuinuleh-
kotu y polaschiczu, iedaum rechium Sz. Olye ima iakofzs
fzrechno y batrivo chiniti iz ovoga fzveta preminuti duffi
cze nafle 3 Vechhrat pak pourachay telouno zdravie, ako
lifztor ono zdravie nebi kai pachilo , y fzuprotiuno bilo °
Duffnomu zvelicheniu, koia ifztina vechkrat iefze zpoz-,
nala vuunogeh , od koich fitka biloie zdvoieno , kadafzu
pak Sz. Olyem pomazani bili, koic Olye oni icfzu z-pravom
verum y pobosnofztium pricli,proti nfzakomu chlovechan-
ftkomu uffaniu iefzu ozdraveli ; kot to fzvedochi ona Hi- .
ftoria koiu piffe Nicolaus Dionyfius. I Gemma Pradican- X% Die-
tium od icdnoga, druﬁach pobosnoga , na fzmert betes- ?{;’;3:"
noza chloveka, koibuduch opitan felili , y hocheliimeti = - =
Sz. Olye ? Koteriie Odgovoril da nesche, daiuchiov zrok,
daic naimre on chul daon koga z- ovakvem Olyem masu,
mora taki umreti y y tako umerlic y on prez niegay po
fzmertipak po prepuscheniu Bofi€ pokazalafzeie Dufla toga
takovoga, y valuvalaic ovak. Kaitifzemize boial Sz. Oly-
em pomazan biti, y prez niega iefzem umerl,po Bofie pra-
vicze ofzuienfzem do 100, leth vu Muke Purgatoriumizke.
Dabi pak bil Krizman , bilbi ozdravel , y duglye fivel 5
odkud govori on Vucheni Chlovek Nicolaus Dionyfius.
Sacra wnctio non eff mortis acceleratio, fed dilatio. Sz.poma-
zanie nezaudaie fzmert, negoiu chini dalko fztatj, y po-
mazanoga fiveti, :

Odkud vkaniuiufze kruto iako ufzi oni Betesniki,
koijfze z-velikum teskochum puschain nagovoriti, y upu-
titi vato , dabifze pulztili Krizmati, y ovomu Sz. Sacra-
mentu velika kriviczo ching , mifzlech , ftimaiuch , y go-
vorecs, da akobifze pufztili krizmati , bi morali taki wm-
reti, o fzlevota nrev-lika nefzpamerneh lyudi ! Ter ven-
dar pripechalze vechkrat da ifzta rodbina y priateli nepufz-
te ni chuti betesniku od Sz. Olya, nego kadaic ure napal

: - Gg 2 mer-
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mertev, kada nechuie vech kai Redounik masuch gevori |
y molj, niti neznaiu kai chini. Nut kuliko skode ti tako-
vicm {zvoiem na zdrauiu , y vechkrat na dufle : Ar ouno
kaije iosche gorie, ne{zamo neofzkerblyuiu fzvoic betes-
nike Sz. Sacramentumi ; koijbi nym hafzneli y pomagali k-
zdrauin telounomu y fitku vekovechnomu , Nego pache
ufze {zvoie uffanie unegi pofztaulyaiu vu Czoprie, ischuch

tolnachay pOmOChiFo fzmetilt prj Czoperaiczah, kojj z-

Czopriamj urache telo betesnika, 4 Duffe umariaiu ; Kak
ti talEoVi ufzi zdravi, y betesniki budu G. Bogu rachun da-
vali od tak male vere y uffania vu Sz. Olye , koiemuie Zve-
lichitel dufficz naffeh Chriftus tuliku mocs y iakofzt dal, da
ono naimre. AMorbi incomeda levius fert y & [anitatems cor-
poris interdum y ubi [aluti anima expedierit , comfegxitur. Veli
Sz. Tridentinfzko Szpravische, kotfzem to iur peryo rekel,
Od ove nkanieslyvofztibilie komai ofzlobogien ieden
Rimizkj Czefzar imenom Rupertus , drugach milofztiven,
{zpameren y dober, Bogaboiech, koi buduchi na fzmert
betesen, y vu onom betegu zkoro zkoro od Vraga obla-
dan , ar {zpovedaufifze, y Prichefztiufi zadnicm Priches-
chaniem, ufzigdarie odulachil Sz. Krizmu uzeti , nkaniu-
iuchifze ztem , daakoin uzeme, umreti bude moral taki:
Opominalifzuga, y nagovariali unogi{zpametniy pobos-
ni{zveczki, y Redouni lyudi , dabifze pufztil krizmati,
buduch ono Sz. Olye kruto moguchno {zuproti fzmerti,
y Duhom peklenem, k-zadniemu privolilic, y kadabi bil
Krizman chuiuch one molitve moliti od Redounika ; koi-
gaic Krizmal, koieie Sz. Mati Czirkva odluchila za pomocs
umiraiuchem , y za zdravie betesnem , podignulie {zvoi
glalz y rekelie y Sztanovito dabibil znal da ou Sz. Sacra-
meatum ie tuliko hafznovit k- zdrauiu telounomu, y Dus-
scunoinu , kot vezda chuiem, iurbi zdaunia bil proizil po-
mazan biti z- ovem Sz. Olyem, Ozdravelic ov Bogaboicchi
Czefzar y napotlam unogo Leth Czefzarfztvo ic fzvetorau-
nal, y dobro fivach {zrechnoicumerl. ..~ ... . .
Nadalye govori Sz. Jakob Apoftol.  Et allez “‘h]‘) e
0z~
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Dominus. Danaimre G. Bog pouracha vechkrat zdravie be.
tesnem po Sz. Krizme, nego pache nye lehkotivo podnaffa-
niu ne fzamo onch bolih nyhovogza betega, nego unogo be-
lye vu podnaflaniu onoga {zmertnoga {ztraha naimrezbok
preflefztach grehov , oneh zkuffavany urafich naimre vu
zdvoinofzti vu milosche Bofie,va ufzeh oveh fzuprotiuchi-
nah telounchy duffeuneh Sz. Olye diie pomoch, iakofzt,
y vefzelye vu podnaffanin, y obladaniu. Fgroti animam Concil. Tri-
( govoriSz. Tridentinzko Szpravische ) alleviat , & confirmat 4 (o 2
magnsm in ¢0 Diving mifericordie fidueciam excitendo y gud infir-
mus fublevatus , & movbi ineomoda ac labores levius fert , & tes-
tationibus Demonis caleaneo infidiantis 5 refiftit.  Betesnoga
duflulebkoti, pomase s ykrepi ; veliko vu nye uffanic vu
Bofiu miloschu zbugiuiucs, koicga chiniy beteg,y duhou-
no traplycaic leglye podnaflati , y tentacziam Urafiem
fzuprotifze pofztaulyati; y nye obladuvati, kaifze more z-
lepemj y chudnemi Hiftoriami pofzvedochiti, y potverditi.

Stefze vu fitku Sz. Marie de Oégens , Devicze. Da- swriws 23,
ie naimre ona opomeniena bila od Bliseney prechifzte D. Jws.cr.
MARIE, Maike Bofic, dafze nai pufzti krizmati va {zuo- &#l. Lekw.
jembetegu, kaiona nikefznila vuchinjti, y nut kadabio-
na chinilafze mazati od MasnikaSz. Olyem, doidofze u-

{zi Sz. Apoftoli k- nye, y Sz. Peter kasuchi nye klyuche ,
obetalicie odpreti urata Nebefzka, Chriftus pak zafzravn'
obladania znamenie Sz. Krisa ie pred nye noge pofztavil,
y buduch ona polek navade Sz. Matere Czirkve na fzvoich
&. chuteniah z-onem Sz. OIKcm mazana pochutilaic vu u-
{zeh chuteniah ofzcbuinu iakofzt y obrambu DuhaSz.: Da
pache nekoij nye priateli, koijfzujur zdaunia pomerli bili,
nyu za batrivety vefzelit iz Neba icfzu pofzlaniod Boga bi-
li. Kaiufze onafzama Cardinalu Jacobo de Vitriaco Kakti
Szpovednikn fzuomu i¢ povedala, kak tulikai, daic ona y
~ pri drugeh betesnikeh (kadafzufze krizmali ) videla daie
{zam Chriftus iz Neba dohagial z- unofinum Blafench Duh-
ov, y betesnoga ie batrivel , jachil fzercze vu lyubavi Bo-
' : Gg3 fic,
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fie, y falofzti zagrehe vufigal, duffu chifztil, yurage pek.
lene dalko od nyefztati chinil. Pravo adda pravo govori
$z. Jacob Apoftol da ovo Sz. Olye z-onenmi Sz. Molitvi-
czami od Sz. Matere Czirkve odluchenemi  Salvasit infirs
wum & alleviabit ewns Dominys, Kaivech? Oh ono josche
ono kaije naivexcgachuda uredno Etfi in peccatis fit , remiz-
sewtures. Akotakov betesnik bude vu greheh, oprosche-
ai niemu budu. :

: Nut adda moij N. N. kak hafznovita je ova meftria
znatifze pripraviti zadobe k-fzmerti, z- obiacheniem nai-
mre Sz. Sacramentumov , koijiefzn kakti putniki, ili naffi
putni Tovarufli za zapelyatinafz {zrechno pred Szudcza, y
od niega vu Nebo , naimre nfzakoga onoga koi fzam fele-
ie,yprofzi, ove Sz. Sacramentume, y nye dofztoinum po-

- bosnofztium prijmlye E: fiim peccatis [it 5 remittuntar ¢f.
Ako budevu.greheh, oproschenimu budu , kainam y Sz.

«Trident.Szpravische potverginie govorecs , Undfio Sprritiis
S.delita, [igua fint adiucexpionda, acpeccati veliguias abfier-
git.. Pomazanic z-ovem Sz. Olyem zadniem, grehe ; ako-
ic koic potreba plachat, y ufze ofztanke, izbriffuic , ofz-
tanke , toicto, akobi koij bili pozablyeni, ali ne pravo
fzpovedani , ali zakoie ne bilo z- dofztoinum pokorum
Bosan{zke Pravicze ovde naplacheno, ufze to obalya, ufze
izbrifzava, y {znafi Sz. Olyc koteroie zbok toga zvano Ex-
trema Unitioy zadniec pomazanie, zatofze na konezu fitka -
Iyudikerscheni z-ovem Sz. Olyem masu, dabi z- pomoch-
inm y jakofztium niegovum miobjacheni bili za podnefzti
betege teloune, y tentaczic urafic , za obaliti ufze zpo«
zablyene grehe ne {zamo male , nego y velike, da lifztor
ima zkruflenic zverhu nyh , za obalienic kaftig na drugon:
fzvetu za takove grche , y tako chini dufficze naffe fzrech-

“no putuvatiproti Dike Nebefzke. Ar kada Redounik Sz.
Olyem mase chutenia naffa, kakti tulike obloke y urata
chefz koiafzu grehi vu duffe naflc dosli, ufzigdar pridaic
onu molitviczu Indulgeat 1ibi Dominus guidquid per N. comi-

fie
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f#.  Naiti G. Bog. oprofzti kaifzi goder z- ovem churom
zla vuchinil.  Odkud moralbi ufzakikerschenik ondamifz-
1iti , kadamu Ochi mase, kaky kuliko kratonie G.Boza
fzuoiega z-onemi pogledi zbantuval, z- Redounikom
zkupa G. Boga za oproschenic profziti Indulgeat mibhi Do-
wrinns,  Oprofztimi G. Bose ulzg, moic grehe z- ochima y
ogledom moiem vuchinienc. NB. Sic decareris [enfibuss
Oh! fzrechnifzme mi Kerscheniki jmaiuchi tulike pomo-
¢hi za zvelichiti naffe mile duflicze, koich tulikiy tuliki
neizbroicni Narodi nimaiu, ar. Now fecit taliter ommi nations,
Wi tak vuchinil ufzakomu Narodu. = Zakaizato mi zverha

ufzeh Narodujefzmo dusninaizahoalnefli G. Bogu'biti kot- (R
nafz y Sz. Pavel Apoftol nato nagovaria govorecfi. DEO* ?'."';!-
suiews gravias o qui dedit mobis witlorians per JESUM Chrifpum'> " 37
Dominum noftram. G, Bogu pak nai bude hualay di- :
ka, koinamie dal tulikn pomocs za obla-
dati nepriatele nafle po JESUSSU
Chriftuffu Gofzponu naf-
fem. Ufzi reczemo
Amen,

RAZ.
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RAZGOQVOR DEVETNAIZTI
OD MUKE CHRISTUSSEVE

Kak more ufzaki Kerschenih vu {zuo-
iem betegu, ter naimre {zmertnom raz-
mislyavati bricku muku y {zmert Chri-
ftuflevo, (nymulzejachiti y batriveti,
vu dobrovolyne terpliunozti, Od-
kupitela [zvoga nalzleduiuch.

Pafsio Domini noftri I€fu Chrifli Joan.c. 18
Muka Gofzpodinanaffega JEfuffa Chriftuffa.

NB. Hic JAy menctusnomu, i kaijeto? kaijeyelimto za jeden
Sermo pot- tak tusni, y faloztni dan # nigdar chuicn falofztnefli
;‘i‘r‘f‘f‘;“ nitvigien ; vigienie, kakovofzenigdarni, nit nesche pri-
,;rqupe petiti ; Pripechenie faloztnefle, negfZeie nigdar od raz-
Themate Uma chlovechanzkoga izmifzliti moglo, ali na fzvetu znai-

ti; Koiezanevideti Nebefza zakrivaiu fzuoic ochi, yufza
ztvorienia faloztefze y tuguin , kad naimre vide dafze
fzloboschina vese, ‘czenaprodaie, Iztina krivo tufi, Pra-
viczafze ofzuginic , Milofzerdnoztfze bicsuic , mudir_ozt

- ofzra-
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ofzramochuie, Zdrauierani, fitck umaria. Ah! koie vi-
gienie, ali pripetchenie morefze faloztnefle izmifzliti od
ovogadenesniga ? kadfze vide zaperte one ochi , koiefzu

kot tulika fzuncza fzeiala, y trake milosch zvethu nafich
teskoch y nevoly raztirala. Prebledena ona vuzta, koia-

fzu bila gniczda fzladkofzti vu naffeh fithkochah ; poplyu-
vina ona liczay koiafzu bila nfzigdar zrok , y pomoch ve-
{zelyam naffem ; pribite one ruke tak dareslyve , vuufzeh
porrcbochah nafeh; prikovane onc noge tak hitre na po-
moch; vu ifzeh teskochah naffeh. Pripechenie velim,vu ,
koiemfze vidi vifzeti na Krisnom Drevu razpet jed? mertev
chlovek 5 y pravi Bog zkupa, z- Kralieufzkem Tituluft .
fem zverhu glave na Krisu pribitom J. N. R. ]J. To-
ieto JESUS Nazarenzki Kraly Sidouzki. y to na vexi
fpot, yizramotu, koiaufza ako rauno on terpivu naive-
xem Szvetku Sidoufzkom , koicga za obfziusavat bjlofzeic
{zpravilo vu Jarusalem dvamilliona , y{zedemfzto person
lyudis kot nekoij Sz. Navuchitelifzvedocse 5 y vendar me-

gy ufzem onem lyucztvom nifzc mogel naiti pochetnik ,

y pemochnik ove denesne falofztne Comedic : Ar Poglau-
-niki Popoufzki izprichavaiufze , dafze nym ni {zlobodno
‘puschati va keruno preleianie 5 - Nobis non licet interficere Joaw.c. 2.
guemquans. Judas Vuchenik , koigaie izdal, {zpoveda % s
{zamo greh fzvoga izdavania , a ne {zmerti, Peccavi tradens 4% & 37:
Janguinens juffum. -y na vexeizprichanic fzuoie hitilie pred ™ *:
nyh pencze Proieltis Argentejs.  Pisczipak y Fariseuffider- -
sechifze za pravichne, odgovorifle Judaflu, Quid ad nos tx
wideris. Kai to k-namvigy ti. Pilatus pokrivaiuch fzuoin
hudobn y krivichnozt , umivafzi ruke, govorecfi Innocens

ego fum 5 & [anguine jujti huins. Nemoguchi adda megy u-
éum onum unofinum-Sidenzkoga lyucztva naiti kriucza ;
hodmo konche izkat mertvecza , ali gdonam pokase ,y
pove, gdega mi budemo mogli naiti? Jadobro znam da
priRimlyanchufzigdarie bila chetna farba znameniz zmer-

ti, kodic y fzada pri‘nafz kerschenikch. Lacedemenczi
imelifzu navadu zvunzka hisna urata z-chernem fzuknom

b Hh * pokri-
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Pokrivati, daiuch ztem naznanie davu hisc imaiu jednogs
Mertvecza.  videcsi pak ia denesni den Sz. Mater Czir-
kvu ufzu turobnu , falefztnu , y zaplakanun , vu chernine
oblechenu falofztai popevati Miferere', adda moray Mer-
tvecz negde blizu biti. Niti'neftimaite N. N. Dabi od
nafz dalko bil, arkadafze Mestveczina pokop nefzu, z-
chernem platnomize pokrivaiu, nitifze pervo iz Lefza cher-
no mertyecsko fzukno nejemlye , doklamga nemifzie vu
Grob pofztaviti , y zakopati.” Navadaic takai nad Mest-
veczi pervo pokopa Mertvecsko Prodecftuo chiniti , tet
naimre kaifze velike Gofzpode dofztoi, y nyhova viteska
dela napervo donefzti. Imainchi Sz. M. Czirkaa jedno-
ga Mertvecza , koije Rex Regum , & Dominus Dominag-
tium. Kraly nfzeh Kealvev, y Gozpedin uize Gozpode,
Budiadda y mene dopuscheno ovoga ifztoga Mcrtvecza
Viteska dela na pervo donefzti, koia pervo neg dokon-
cham , yneg bude pokopan nechu mankati pokazativainga,
da vi tem bolye lyubav niegovu proti vam izkazanu, y
dusnofzt vaffu proti niemu jzkazati budete zaali, ymogli.
Kak, yodkudbija vezdasnie moicgovorienie poche-
ti moral? {zam{ztanovito ncznam: Arako zachnem od o-
ne naipervevelike falofzti ovoga Mertvecza naflega Szina
jedinorogienoga Kralya Nebefzkoga , y Maike niegove
MARIE vizigdar Devicze, koiufzuovadvaimalakadfzufze
razluchavala, yjeden oddrugoga proscheriie jemala, one
falofzti iztolmachiti menc nebude moguche kulika, y ka-
kovai¢ onabila : ‘Arakojeden priatel videchjumiratipri-
_priatelafzuoga, y nazkradnie vure proscheniejemlyuche-
ga, falofztifze damumalo {zercze od folofzti nepucza, nis
timy more od velike falofzti rechi pregovoriti. Akofze tuli-
kafalofzt nahagia megy priatelmi? kuliko vexa mora biti me-
gy iednum Materium, ynyeicdmorogicnem {zinkom vu
koiem ona ufzu {zvoiu radofzt, vefzelye, y uffanic ima, ter
videchiniega iz ovoga fzveta odhaiati, Oh! kulikusalofzt,
tusna Mativu fzvoicm fzerczu nechuti? Ako pak chuie, vi-
e
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di, v zna, da on nye predragi fzin ni kriu 5 ni dusen ic
ofzugien na fztrasne muke, y britku fzmert ? Ove salofzti
mene ni mocsi‘dopovedati ;. zato pofztauliam ufz.ku Ma-
ter da nai {zudi kakbifzi ona pri {zerczu pochutila , dabj
kaj takvoga od f{zina {zvoga chula , y znala, Kajpak ho-
chu recfi od onesalofzti , koiuvie MARIA Den:chutila v
fzerczn fzvoicm , kadaic nye premili , y predragi Szinek -
JESUS od nye proschenie iemal ; kadaie chiula kakic on od
nye odhagiaiuch na muke y fzmert ponizno hvalil dafze ona
ni zkratila niegovum Materium pofztati, niega 9. czeleh
Mefzecz vu fzvoic prechilzte Divoiachke Vutrobe no-
{ziti ; hualil za ono Divoiachko mlcko zkoicmgaic do-
ila y za lyubav zkoiumgaie ona odhranila, za zkerb
vech neg Materinfzku . koiuie vu ufzeh onceh 33. letah na
niega tak marlivo nofzila, za ufze trudekoieic fnym perter-
pela.  Koie potlambifze bil dofztoino zahyalil , opalic na
{zvoia kolena mili JESUS pred Maiku {zvoiu MARIU, yod
nye Materin{zkoga blagolzlova profzil, kai ona videchi,
hitilafzeic ona takai na kolena {zveoia pred Szinka fzvoga
termuic pochelagovoriti; O Szinko moi dragi! ia,iakakti
fzlusbenicza tvoia od tebe moram ne {zamo blagofzloulye«
na biti, nego tebe zahvaliti dafzifze doiztoial mene neu-
rednu za Maiku tvoin wzeti , Ab ! Szinko moi predragi
‘blagofzlovi ti mene , y dopufztimi da ia zate , alj konche
pervo tebe umrem, date nebudem videla pred ochimamo-
1emi merczvariti, y date nebudem moralamertvagavideti,
y zakopati. Ali kaitiod (*tcza Eoga Nebefzkoga odlucheno
to nibilo, bititulikai ni moglo , nego onak klechech ie-
denod drugoga proschenic uzemfi, milo obimlyuch, lynb-
lyeno Kufluiuch iefzufze razluchili,oh! tusno razluchenic.
Na {ztran ofztaulyam oude onu veliku y gluboku po-
niznofzt Szina Bofiega , dafzeic on dofztoial blatne noge
Vuchenikov fzvoich pred nymi klechech prati, y {zvoiemi
Bosanfzkemi uzti nye _Eonizno kuffuvati , 2 naimre pako

Judaffa nefzrechnoga, koiega tverdokornofze ofztaulyam,
h 2 Nikai
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Nikaj negovofim od’velike proti nam lyubavi, danamie

{zvoic prefz. Teloy Keru za hranu duhounn ofztavil , od

ufzeh oveh, y unogeh Chriftuifeveh chinov nikai negovo-

rim , Negofzc za moiem milem Jesussem odpraulyam na

von Vert Olivetan{zki, kamoic on z- tremi naidragsemi
Vucheniki preffel molit Otcza fzvoga Nebefzkoga, kamo

ufzaku pobosnn. Duffui za menum pozavam;za videti kak-

ze onde Sitek z- {zmertium bori. Mors, & vita, duello con-
flixére mirando. Arnaovom ifztom Vertu nas mili JESUS -
Cepit tadere , ac maflus ¢ffe. Bersclije na nicga doflel , da-
fzeie taki pochel salofztiti,y turoben bitti , alj kakoubj
zrok ove niegove tak velike salofzti moral bitti ! akoli
hochemo to znati ? tak potreba daga opitamo , ieda mo-

“rebiti danam pove, e :

Povechnam adda o moimili JESUS. Quare fic macie at>
tenuaris? Zakaifze tak muchis, falofztis, y turobis ? ako pred
ook e 26 tobum {ztupi Nebelzkifze odfztra trefzu. Corame guo Colx-
i ma Celi contremileunt,  Veli Sz. Job. Morebitifze salofztis
zato da tvoij 3. Vucheniki iefzu polek tebe zafzpali ! ah
razvefzelifze, aria z- ovem pobosaem lyucztvom oude_s
fzpranlyenem chuiemo, y virofztuiemo. Quare fic attenna-
ris ! Zakaifze salofztis ¢ Tio preiaki y prezmosnj Kraly,
pred koiem ponizuiufze pfzi Poglauniki Eo-ij z- ovem {zve-

Job- ¢ 9. tom ladain.  Sub guo curvantur qui portant orbem.  Salotil-
bt 4 fze morebiti zato da tebe tvoi naivexiy-y naipervi Vuche-
nik Peter zataitihoche!? ah razvefzeliize ,ar tebe na gorc

Calvarie jeden Kapitan Sidoufzki zpoznaval y fzpovedal

-bude za pravoga Szina Bofiega. Quare Sic atienvaris! Za-

kaifze falofztis? Tikoicmufze klaniaiu y na zapoved dvo-

" #ebra. ¢ rre ufzi korufli Angelfzki Et adorent eums ommes Angeli ejus.
$.6.  Jeda'morebitizato da ondrugiVuchenik neverni Judas tebe
: hoche nemilo Sidovom jzdati , {zebe pak {zamoga obefziti ,
y duflu fzuoiu vapekel pofzlati ? ah razvefzelifze , ar name-

fzto nicgovo zyerhu gore Calvaricjeden Tolvai polek tebe

na Krisu vifzéchi, hochefze k- tebe obernuti, y zvelichiti,

Quare
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Duaye Sic attenparis » Zakaifze {zalofztis ! koi fzamem po-
gledom chinis zamertve na tla padati ufze narode, y nai-
viflefle gore uruflevatifze , kotod tebe fzvedocsi Sz.Pro-
rok Habacuc. dAfexit, & diffolvit gentes, & contriti [unt Habac.e.
montes [wenli. Salofztisfze morebiti zato , da Pilatus ne-% &
verni Szudecz hoche zverhu tebe , kakti zverhu jednoga
fzmerti urednoga Sentenczinfzmerti dasi? y paliczu prelo-
miti? Ah razveizelifze , arhoche doiti yreme , da pak ti
budes fzudil nevernoga{zudcza Pilatufla, yufze fivey mer-
tve. Quare Sic attennaris ! Zakaifze falofztiso moj dobri -
y mili JESUS, y tak milo tufis krichecs Triflis off anima
mea ufgue ad mortem. Saloztnaie dufla moja do {zmerti.
Alipjtam ja tebe 6 moj mili JESUS z-rechmi Sz. Auguftina
Quod [celus tusm? quanoxatual quacayfs mortis tua?! Ka- s Angufin,
koviegreh tuoi! kakovakriuniatuoia? kakouzrok {zmertilsb. Conf:
tuoic ! Od JESUSSA nemorem odgovora dobiti, ar on z.
{zuoiem Bosanfzkem obrazom tichi prignien tiado cherne
zemly¢: Procidit infaciem fugm. Kaigaie moralo tak nifzko. o »
prignuti ? povedanam zrok toga Sz- isaias Prorok, Pofuit ’ﬁ? 653
in e0 o iniquitates omnixmnofirum. Pofztavilic naniegagre." ™
hiufzeh nafz ; koi grehi iefzu niemu tak fmehkiy teski, da-
{ze pod nymi po ufzem{zuoicm prefz; Telu kervavem potom
oti. Faltus eft -Sudor ejus velut gutte fanguinis.. Oh! pre- -
mehko , y nefzrechno breme , pod koien) pofztalic pot -
nicgov kakti kaplyckervi. 1
" Pod koiem presmehkem bremenom, ‘vefz zmuchen,
falofzten, tusen, y kervavem potom oblejan mojmili JE- -
SUS krichi v Nebo k-Otczu {zuomu Nebefzkomu dbba Pa-
ter! fi poffibile ef ¥ tramfeat @ me ealix iffe. Otecz moj Ne-
befzki! akolije mogucse ? Nekame mine kelih ov , {zpo-
menifze dafzam ia tvoi dragi Szinek , v koiem{zifze ti u-
{zigdar raduval ynafzladuval, ah ! ogleifze vezda name, y
{zmiluifze mene , terme ofzlobodi od oveh {ztrasneh muk
ako ic fzamo voliatuoya? Ja dobro znam dafzi tiufzigdar
pofzluhnul prosniny mo_i_ilr;u tuoich priatclov drageh , Ire
3 ‘ " .
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Ral 30.95. 12 (beraverunt Patves nofiri 5 & liberafii eos , ad té clamaversmt &

. [alvifaitifant. Tifziofzlobodil Isaka od mecsay {zmerti; -

zarad nicgove velike pokornofzti, ah! Otecz moiogleifze
y name Szinka tuoga koi iefzem tebe Obediens; usque ad mor-
tem. Pokoren tia do fzmerti. Tifziofzlobodil Patriarku
Noicefla od obchinfzkoga potopa , kaitifziga megy oncm
gresnem lyacztvom naflel pravichnoga , ah ! ofzlobodi y

#laléch. ¢, menc od potopa oveh muk , koi iefzem So/ Juftitiz Pravo
4% 2. fzuncze Pravicze. Tifzi ofzlobodil lyucztuo Izraelizko

L4 4,
¥ 50,

‘l e

Hebr, 0. 5. xomizcy po telurazleiala , Ef Exauditus eff pro [ua Reveren=

od ruk Faraona Kralya, kaitije milo k- tebe krichalo, ah
ofzlobodi y mene od ruk Sidoufzkeh, koimilok-tebekria
chimy za miloschute profzim Abba Pater. Tifzi ofzlobo-
dil Daniela od {zerditeh Orofzlanov , zbog fzvetofzti nie<”
gove; Davida, zbog niegove poniznofzti, od ruk Saula
Kralya., ah ofzlobodi y mene od ruk onch kervolokoy
Sidoufzkeh koi iefzem zerczalo Szvetofzti , y ponizs
nofzti.

Mili moiJESUS ahter kaije to? kaiteievutak malom
vremenu takjako prefztraflilo ? dafze ti tuliko‘odgovarias
onu muku terpetis na koinfzi ti malo pervo iz one tucic
zadnie vecherie tuliko fetuvalkadafzj naimre govoril Bap+

1 tinmo habeo baptizari , & guomodo cosriior ufque dum perficia«

tur:  Nifziliopominalfzam nevernoga Judafla? Qued fecis
Sfaceitins, 'Kal imas vuchiniti, chini zkoro, ovoiecjedno
ochivefzto zlamenie dafzi ti rad , y dobrovolyno felel y fe-
tuval na muku poiti ; kaiaddazlamenuie dafze ti nie vezda
odgovarias? T1 dobro znas pokaifzi iz Neba na zemlyn dof-
sel? znas takai da ako ti ncbudes ov kelih pil vezda ! mi
nevolyni gresniki budemoga morali naveke piti vii mukah
pehlenizkeh. f ; ;

~ Unogi Sz. Otczi izgrichav’:liu Chriftuffa, yvele daie
on profzil Otcza {zvoga dabiga pervo nepufztil umreti s ne-
go na gore Calvaric; Nekoij pak vele, dagaie profzil, da-
bi ona falofzt koiamuie {zercze y duffu muchila , na zko-

118 »
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tiz, Beufzliffan. Megytimroga pofzlalmuic Otecz Ne-
befzkijednoga Angela daga obatrive, y razvelzeli, Penit
de Celo Angelus confortans ewm, koimuie pachel govoriti, O
fzalofztni JESUS Gofzpodin moj, Bog.y Ztvoritelmoj,
{zpomenifze iz onoga od-veka vuchinienoga tolnacha vu
{zpravischu Prez, TROIZTVA , vukoiem be odlucheno
datiov pchar muke popies, nakrisp razpet umres, y po
{zmerti tretidan fiv gore fztanes.  Tifzi JESUS Zvelichi-
tel {zveta, zvelicfiga adda po prez. muke tuoie. Tifziiz
Neba na zemlyu doflel za odkupit Narod chlovechanfzki
zpod oblafzti urafic; odknpigaadda z-Prez. Kervium tuo-
ium koiaicjedinaczena niegova, JESUS prignutk-cher-
ne zemlye potoke kerviizizebe izleva vu one velike falofzti

'y ztizkah fzmertnch , Angelu nikai ncodgovaria; Chefz
mal chafz vendar podignuhize od cherne zemlye, y iz one
kervavemlake gore fzlab y gingav yefz, kaktion , vuko-
iem zkoro nikaplye kervini ofztalo , -terie poffel k- vuche-
nikom f{zuoicm , y nym falofztnem y milem glafzom re.
cse. Surgite eamus , ecee appropinguat gui nee tradet, Sztan-
tefze gore, terhodmo , nutga juric ovde moj neverni Ju-

_das koime hoche izdati nepriatelom , y deiduchijm na-

-proti, neverni Judas prifztupilie k- nyemu Bt ofculatus eff
esm, Kusnulgaie , y z-onem Kusczem ongaie nevernem
Sidovom izdal , koij na ovo zlamenie kakti zgrablyvi
Orofzlani ' Infecerunt manusin euns, & ligaverunt eum , Po-
fztavilifzu ruke fzuoic proklete namiloga Jancza JESUSA,
y niega iefzu zvezali kakti jednoga hydodelnika, y z- veli-
kum vikum y halabukum odpelyali pred Poglaunike Si-
doufzke.. Ovde Sz. Cyrillus Alexandrinfzki govori Se

P

comprebendendsm Chriftus inbortum vecepit 5 ut ibi initium ef- S Cyrik-

[et nofiva libertatis , ubi nofira capit captivitas, Chriftusic po
sel na vert, dabifze onde pufztil uloviti, y onde dabifze

ochela nafla fzloboschina ; kadefzeie pochelo y fzusan-:
-thuo , toicto na vertu.

Ja znam da Sardanapalus Kraly hotelic raiffi po ognin
J i

W Lib., 11. iw
o Yam car,
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" na pepelfze preobernuti, neg nepriatclom vu ruke dati.
Znam tulikai da Alexander Kraly buduch ranien od nepria-
telov, nihotel prepufztisi dabifze niemu ruke vezale za o-
no lifztorvreme , y chafz doklambi niemubarberi nicgove
ranne prevezuvali , kai za niegovo bersefle ozdraulicaic
barbert ieflu potrebuali, neuffaiuchifzega drugachkotKra-
lya urachiti, y izurachiti , nakai kadabi nicga komorniki
niegovi nagovariali, dabifzi naimre onzaono vreme pufz-
til rukezvezati, nihotel , odgovariaiuchnym , Nox de-
cet vinciri Regent ,cum [nlva fity atque [emper libera Regis potefias.
Neprifztoifze vezati Kralya , buduch ufzigdar fzlobodna
Kralyeuzka zmoznozt. Iztinaie da Kraly Datiusic bil u-
loulyen , y z- lanczi zvezan, ali oni lancziiefzu bili iz
chifztoga zlata. Nas pako Kraly Nazarenzki ic ulovlyen
od nepriatelov, ypufztilizeic ne jurzlatemi tenkemi, ne-
gofcleznemidebelemi lanczi zvezati. Kadefzufzada Vu.
cheniki , koibifze za miloga JESUSSA uzeli, y niega bra-
nili? Relito eo ommes fugerant. ‘Szamoga olztaviefi , uizifzu
pobegnuli. Oh Salofzt ! ohtuga ' Tuoia dobrota 6 dobri
JESUS icbila tak velika, da 05 nye znaiu mertvi, y fivi
govoriti, arfzitidaval fzlepem vigienic, gluhem chuicaie,
. mutafztem govorienie, betesnem zdrauic , mertvemfirek:
- kadefzu vezda ufzi ovi? kak oni tebe zahualnifze izkasuiu?
Relitio eo emnes fugerant. ufzi do jednoga pobegofle , y
fzamoga {zamehnoga JESUSSA icfzuofztavili va cukih ne-
vernch Sidovov, koijfzuga odpelyali pred Poglaunike Si-
doufzke , kade krivotusen , krivichneie {zugien, naikri-
vichneie muchen y merczvarien ie bil, natuliko Quod non

erat ei (pecies , megue decor.

Hodte vezda tamo 0 G. D. vu Pilatuffevo duorische,
y onde hochete naiti Odkupitela vaffega, akoga lifztor bu-.
dete lIlOgh poznati , arievezodert, y.razmcrczvaricn tak
da na nicgovom Prefz. Telu od verhuncza glave, do pet
ili nosnch podplad vu niem ni zdravoga mefzra, govori

Yai v Sz, UMaias A planta pedis, ufque ad werticem capitis, no% ¢f
in
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iwes Sanitas.. Hodete gresniki:y hochetega naiti polek~o-
nogafztupa pri komie bichuvan'bit, na'épodobuicdnoga
odertoga fivinchera vu kerti prave {zuoie lesechega natu-

liko da on Koijé bil' Speeiofus pra filijs hominuns,- Nailep--
i zmegy fzinov'chlovechanzkeh ;- vezda pako: Nonef ei

[pecies 5 mequedecor.. Nima: podobe- nit’ lepote- chlove--
chanzke.- . : ; SR : e
Owdemi napametdohagia ono kai ftem od onoga fzer-

csenoga Junaka Orthiada imenom kofpotlimbiod nepria-
telov {zuoieh na fzmert ranien bil; namochilie perfzt {zuoi-
vu kervranne {zuoié; onak zamertey na tle lesechiy, terie z<
onem perfztoin Kervavenr - kakti zZ peront: vit tintu omoch-
nom na poda gdeic lesal zapifzal ove rechi Pro Patria liben

terwiorior.: Za Domovinirad umiram.. Raunotakmene--

{ze chini davidim Zvélichitela mojesa’ yu dvorischu Pila-
tiffevomuiz2ga ranicnoga y’ vecs mertvosa neg.fivoga na:
tleh lesati, y izuoium Bosanfzkum: rukum: na. omom-mra--
mor{zkom podu pifzati‘ove'rechi’,. Pro howine libenter mori--
or.- Za chloveka’ rad wmiram.- Krichivezda krichio® Sz
Isaias Prorok: Ve fleri-detidsnti.. Jaiczvetu opaduchemu ,-
Czvetek nas prelepi'y y vugodno- diffecsa: Gumbeha JE--
SUSna tleh-povenicn lesi;. oh! kak diizko'on icopal, iz’
tak vifzoke chafzti, votak gluboku obizanofzt; iz tulike
jakofztiy zmoznofztl; vutulikn fzlabofzt; iztulikelepote,
vutuliku rugotu ;. iz tak vifzokoga. vefzelya, vu tak glubo--
kufalofzt. Oh gresna Duffa! premifzliy preftimai dobro-
Zvelichitela tuoga izchiefza ter nakai onie doflel’; 4b Ve
flovi- decidenti.. Lytcztio moie ! Roficza naffa je opala, y-
lepoti fzuoin pogubila), vokoiugledaiuch'y Iyndi, y An--
geliy nafzladnofzel y'vefzelye veliko iefzuchutili, vezda:
pak videchi Angeli: Ncbefzki.- Roficzu{zuoiu na zemlye:
lesechu, ufzurtusnu odurnu:Quod oz fit ei pecies meque decor..
Danima ufzzbe {zpodobenitilepote: Anseli pacis amare fle--
dant.. Angelimira jefzufzeza nyum, y’ nadnyem fubkoy:
milo plakali. i, g
Ii _ . Dif--

ffaie ¢ 28
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Disputaczia velika ic megy mudremi, izpitavainche:
mi, ako glad ali pak feia chloveka bolye muchi? megy ofz-
talemi chuiem mudroga Ariftotela govoriti , daie naimre
unogo vexa muka terpeti feiu, nego glad, y ov zrok na-
drpet.  pervodaic  Quiafiti magis contriflamur guam fame, Ar nafz

fcia bolye falozti neg glad. Takie faloztila , y muchila

feia ono lyucztuo Istaclzko putuitche po otre puschine,da-

Esxods ¢.27.1c na velz glafzkrichalo Ex fiti uorimsur. Nut od {eie umira-

mo, y G. bog lzmiluvallzeic nad onem iyucztvom zapove-

daufi Meiseflu da on z- onum fzuoium chudovitum fibum po

pechine vudri, na keiu zapoved Moifts pokoren Perezf-

Jit petrams s & fluxeruns ague.  Vudrilie pechinu , y potek-

lefzuvode. ; ke ;

Velikufein terpelie Sampson vojujuchifze z- Felifteufli,

koiehvujednom {zamom harczu 1000. Z-jednum Ofzelfz-

.. kum lalokamie zatukel , y onak vefz uruch krichalie k-G.

J#dic .15 Bogu, Tu Demine dedifti in manu [ervi tui [alutem bane mag-

narz , atque victoriane, en nanc [iti morior. Ti.G. Bose dal-

{zivuruke {zluge tuoicga jakozt veliku, y obladanic, nut

fzadaod{eicumiram : Nad keiem fzmiluvalfzeic G. Bog ,

y iz icdne zubné luknie, one ofzelfzke laloke, chinilie

frisku vodu teesi, zkoiumfzije Sampson feiu fzuoiu ve-
liku ngaizil. '

Veliku {ein terpeloie lyuczevs Varafia Betulie obfze-

-~ deno od Holoeferneffa, y Seregov-niegoveh, kadaie kri-
JHA ¢7-Chalo.  Sit fmis nafier brevis in ore gladij, quilongior effieirur
¥ in ariditate fitis.” Nai bude nas konecz kratek po mechu ,
koidugli pofztaie vufeic, y G. Bog pofzlalie Juditumla-
du Wdoviczu , koiaie Holoferaefla zkonchala, y ancpria-

tela pretirala:: ;

- Velika feia moralaie bisei Kralya Lifimakufla , koi za
napitckvode¢, fzuoicKralyeztvo, 'y {zebe fzamoga vufzu-
sanzgyvo ie dal. : : :

Veelika Seia takai bilaic Czefzara Andronikuffa foicga
uloviufi Anglianzkiisacius, y vuSzusanztvu ne {zatho,ie-
. Zer0
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Z

#ero {potol ie iz niega zpranlyalinego’y defziu rukuzapo-

vedalmuie odfzechi, zatem k- dvélztupom zanoge obefziti-
obeflenioga z- mechem po ufzemn telu zbofzti, kade on tuli-
kufeiu ic terpel, daie z- levum rokum-zdignul defznu
{zvoiwodfzechenuruku ;. terieiz nye fzefznulkervfza uga-
fziti {zuoicfeie plamne goruche: Koia nfza fzvedochanz-
tuaiefzu veruvaniauredna, damoravelikay fztrasna mu-
Ka birti Seia. - '

Neznam pakbilifze moglo dopovedati, kakovu yku-
likn Seiu terpiufzakion, koiod kache Dispas tako imenu-
vane i pichen, ugriznien , y ochemetien ,: od Kkoiega-
fzvedochi Ariftoteles mudri da rakoy chimbolye pic, rem
bolye feia, zarad chefza podpiffuie nekoi Simbolifta tomu
takovomu ove rechi- Semper ardentius.  Hzigdar bolyego-
ri, od chemera pechen y vexu ufzigdar feiu terpi, kako da-
bi hotel bilrecsi, datakoveod kache Dispas pichen, chim.
bolye tetlzifze fein fzuoiu gafziti-? ztem bolye {eien- po-
{ztaie. j R : i

Rauno takmorefze recfiod naflega predragoza Odku:
pitela, koi ifztinaie da-on ni bil od kache peklenzke pi-
chen, nego minevolyni gresnilyudi po pregrseniu-nafich

erveh Otczev Adama y Eve. Alikaiti fzvedochi odiniega
Sz. Haias Prorok-daie on’ bil ranien za grehe nafle , - Ipfe
valneratus efipropier iniquitates nofiras.. Uzelienafee’betege
y bolli nafle, Verelanguores mofizos ipfe portavit ;- & dolores no-
fros ifpe tulit.. Zatoifzto y scin veiiku ie terpel Semper
ardestius.. Morem-y ia nyemu pripifzati, da chimie vech
on zalyubavnafluterpely temvech ieterpetifelel,ar nye-
tha nibilo-zadofzta iz. Neba na zemlyu doiti y naruru chlo-
vechanfzku naflu uzeti vu priprofzee ftalicefze roditi, zimu,
glad y feiu vo detinfztvu terpeti . nego Semper avdentius.
Ufzegaie bolye feialo , iz. Betlchemifzke ftalicze iziduchi
poffelie chefz nekuliko vremena na Vert Clyveranizki , ka-
de pekelgaic natuliko chemer nas, dagaie chinil kerva-
vem potom potitifze, ali ov potjosche vexu feiu nyemu ic
Lia zaudal. ,,

Ifaisa #; 335
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zaudal, dafzeie naimre pufztil od nevernch Sidovov on-
deuloriti , nemilo zvezati, ufzega zdrukati, predkrive-
mi Szudczi krivichno tufiti, y ncpraudeno fzuditi. Sews-
perardentins., Ni ovdefzifeic niugafzil, negofze tem bo-
lye vu {zerczn niegovom Ogeny lyubavi vufise , kot Sz.

Bernard govori. Jncorde JESU ignis.amorisardet. Vu fzer--

czu JESUSSEVOM ogeny lyubavi gori. 'Za uruchinupak
nikai ni bolsega nego fila odpreti govore ufzi Doktori, ¥y
akobi jednafila nebila zadofzta ? morafzeijh vech odpreti
doklamgod uruchina y feia henia. .
Vezdamipovecste N. N.akoznate kuliko krat,y ku-
liko Sil nas mili JESUS vu {zvoic goruchelyubavi proti nam,
ic odperl? Ahigdo toga nezna? da icdvaibuduchi$. dan
{ztar damuje Otecz nicgov Nebefzki vachinil fillu na obre-
zavaniu odpreti,-y kaitimu ova, ‘feie ni ugalzila , arfem-
per ardenting, :Ufzigdarie bolye gorel , zato poflelie bil na

vert Olivetanfzki za razhladitifze , kade videchiga Otecz -

Nebefzki od velike uruchine , y feie omilati y natla pada-
_ti, zato pofzlalmnieOtecz Nebefzki po iednom Angelu ic-
den kcliE pun- suhkoche koi napitek iega chinil -potitifzé
kervavem potom, zaiztirati od fzerczavan onu nrychinu,
y feiv ugafziti, aliy ov-Sudoriferum, nikaini pomagal , ar
Jemper ardentias. ' Udze bolye ie feial , y gorel od uruchine.

Kat adda chini Otecz Nebefzki z- betesnem Szinkom {zvo- .

dem ? zapovedalmuie od fidoufzkeh Barberov , ali da bo-
Iye rechem Henkarov po ufzem nicgovom prefz. Telu ku-
Eiczc pufztiti z- Szekalczi oneh fpichafzteh Disciplin, fi-

ia, vufinczev, lanczev, koijlzuga tak neniilo k- fztupu
privezanoga{zekli, da nefzamo kosa nego falati mefzaod
.niega ic{zu odletavali, dafzufze gole kofztividele : Aliy
to i bilo zadofzt®, ar femper ardentins. ~Uufze bolye ie
feial zato pufztilmuie y glaune fille pufztiti od fpichafztoga
ternia, zkoiemgaie vuchinil Pilatus po prepuscheniu Ot-
czaniegovoga Nebefzkoga odpreti, aliyto zahman. Oh
nevolyni betesnik ! oh nefzrechni beteg! koi naflega ﬁrc-
: ra-
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dragoga JESUSSA ie nato fzpravil dafze vech ni mogel na
nogah zdersavati, odvelike fzlabine, y feicic omeglaval,
Yzato pufztilfzeic na pofztelyu Sz. Krisnoga dreva pova-
iti, y na ove pofztelye z- tremi fztraffnemi chauli na ru-
kah y nogah pribiti. Etcrasifixerunt eam. Nakoic polztelye
Krisnoga dreva zverhu gore Calvarie lesechi -pribit mili
JESUS y vu zrak ofzoulyen , muchen y traplyen od velike
fzvoie g;ic Krichalie. Sitio. ~Seiam. Ove Chriftuffeve .re-
chi razmislyaiuch Sz. Bernard , ovak zverhu nyh govori. Si- s. Berwari.
tit JESUS hominum [alutens s .ut cum in Celum difcederet 5 02~ de Pafiion,
mes [ecuns deduceret 5 & guia pandos eleos wideret , clamabat fi-2om.
tio. Seia JESUS chlovechanfzhoga zvelichenia, da kadabi
vu Nebo pofi€l, -bi nlze{zobum zapelyal , .y kaiti videchi
daie malo zebraneh, y izvolyench za Nebo , zatoie Kri.
chal. Sitio. Seiam, zakaizato ov Sz.Bernard obernien k-
razpetomu JESUSSU pochelmuic - ovak govoriti. _Ergo d
wei JESU ! plus te eruciat fitis mofira falutis , guam Criex tus paj-
fionis » Adda 06 moimiliJESUS! .bolye tebe muchifeiazve.- -
lichenia naffega , neg mukaKrtisatvoiega? Nidrugach , -ar
chuiem Sz. Augnftina da on na mefzto razpetoga y od feie i
zvelichenia naffega umirainchega JESUSSA Odgovaria. §i- &g
#is mea [glns vefira-eft 5 [itis mea Redemptio vefira eff. Seia
moia zvelichenie vafle ic , {cia moia Odkuplycnic vas-
sc ic. e
“K-zadniemuvidechi Otecz Bog Nebelzki, danition
kervavi pot, niti puschanie kerviiz ufzech{zveteh Sil, Szin.
ka fzvoga, nemore niemu -one niegove vélike feic ngafzi-
ti- ar iosche. Tncorde JESU ignis amoris ardet. “Vidélic da
nemore drugach biti , :nego damufze fzerchenafilla .odpre,
koiu za odpirat doffelie bilieden Detich oneh Sidoufzkeh
Barberov , -imenom Longinus z- iednum oftrum , fpicha-
fztum, y firokumlanczetum na iednom dugom kopiu na-
{zaicnum , ftimaiuchi dabetesni JESUS na one tverde po-
ftelye Krisnoga dreva iosche five , zakaizato naraunaliuie
pod rebro , porineiu tak IIal_co proti {zerczu , daic fnym
: i3 _ ne
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nic [zamo {zerchenu filluy nego ifzto fzercze miloga JESUS..

SA prebol, y nut chuda prevelikoga , da naimre poche-
laie taki Kerv y voda van iz onoga Bosanfzkogafzercza te-

chi. Bt continuo exivit fanguis & agus. Kai Sz. Cyprian_s

P premislyavainch Krichi. 0 felicilimum lavacrium ! Sanguis
s " prepretioy Aquapro lavacro exivit. Oh fzrechni potok.! y
blaseni zvirainek, izkoiega teche van Kern prefzveta kakti
iedna placha Bosanfzke pravicze za grche naife, y teche zku-

pavodaza odeprati , y ochifztiti Duflicze nafle od ufzch

gresnech makulicz: e
Nu vezdafze nemoraiu vech {ztari Filofofufii tufiti {zu-

E;oti'Niturc , daie: ona vuwtom falila da chloveku ni-
kvoga obluka vu {zercze ni napravila, dabi chlovek mo-

gel vicféti zkrounofzti koiefze vu niem zadersavaiu , ar_o

akoie natura vu tom pri Chriftuflu falila? tak Longinus
ovu fallingu fzvoium lanczetum ali da bolye recsem Szu-
liczum ie popravil:, z- koiumic onvu fzercze niegovo ta-
kov obluk napravil , koi nam drugo nikai nckase nego
plamne lyubavi proti namnevolynem gresnikom , kotnam

to lepo one Sz. Bernarda rechi fzvedoche , koic onz- lyu-

¥. Bermavd. bitelom Duflicz nafleh premilem: JESUSSEM. goveri. 44
rraci: de hoc perforatum sff lntus tunm Domine, ut nobis patefeat introitus,
Saffs Dot gge i Jog wulmerat ums eff cor tunwiynt pev vielnus vifibile,vulnus invi-
a3 fihile amoris videamsus. Zatoie prebodenoRebrotvoie 0 Go-
{zponc’, dabi mi videli kud vufzercze tvoie; yzato ranie-
noie fzercze tyoic', dabi po videche Ranne , Rannu. ne-

videchu lyubavi, videti mogli. O Amer Amorsm ! guote

deduxit dmor 2 O moi prelyublyeni JESUS ! kamtcie za-~
pelyala, y nakaiteie fzpravila lyubau s igass
Hochete znati N. N.kamie zapelyala? y nakaije {zpra-
% vila fzerchena lyubav proti nam nevolynem gresnikom ,
predragoga: priatela duflicz nafleh Chriftuffa JESUSSA?
Pervonegovamga pokasem , dopufztetemi povedati iedno
prechudno pripechenic y vekovechnoga fzpomenka ured-
no izkazanie lyubavi priatelizke megy dvemipriatclmiCe-
: SEY linfiem

‘*g_'
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liuffemy Rotiliuffem ; y ie ovalovo, da naimre Rotilius
zbok .nckoie pregraske bilie ulpulyen ; y na fzmert ofzu-
gien od Pravicze, ybuduchimu obznanieno uremey dan
{zmerti dabifze znalknye pripraviti = profzilic od Pravicze
gracziu, da akobimufze mogla fzmert oprofztiti , ali ako
ne ? tak koncheperuo domov poitifemat proschenia od
fzvoieh, y obznanitiim kaky zakai umreti mora, fzmert
oproschena nimumogla biti, pache ni demov prez poru-
chanfztva poyti , danaimre iednoga Purgara zafze poruka:
naide , koibude gotou umreti , akobi Rotilius k- odlu-
chenomu uremenu y dnevu {zmerti nedoffel. Oh ! ter_s
.gdebi Rotilius takovoga priatela naiti mogel? imelie Ro-
tilius iednoga dobroga priatela vo Varafiu imenom Celi-
ufla, koi zalyubauRotiliufla uzelfzeic za poruka, yz-gla-
vum zavezal , kotinie y pogubil , ar Rotiliufla nebuduch
nazad k- termipuffu {zmertnemu 5 Celius bilic potegnien
od Pravicze , koiega kadabi na fzmert pelyali, bilie od
drugeh fpotan y elzmehavan dafzeie on za iednoga malou-
rednoga Rotilinfla porukom chinil , y dafze tak fpotlyve
fzmertinebrani, koiemie Celius odgovoril. Now padet me
wioriy [ed loco , & tempore volo mori , quo Rotilius videret.
Nefzramuiem{ze umreti, negomic toga fal dame Rerilius
ncbude videl umirati, Ja hochu rad za priatclamega um-
reti, ali vutakovom mefzty, y uremenu da mene konches -
mertvoga Rotilius bude videti mogel, y pufztilfzeic na gal-
gc obefziti za vekovechni {zpomenck priatelzke lyubavi.

Vezda velim pak ia dapo ovom Roitliufln nikai bo-
lyefze nerazme nego gresni Narod chlovechanfzki, koipo
iztochnom grehn od Bosanfzke praviczé bilicofzugien na
fzmert vekovechnu, vu koie velike nefzreche videchigaie-
den {zercheni priatel, ponudilfzeic fzam hotoncze poruka,
iz £oruch1nfztua vi{zusanfztuoyna {potlivu {zmert;koterie
pak ov priatel? odkudic, gdoic,kak{ze zove ? Ah pofzluft
faite - N. N. y zachudetefze; imate znati daie ovone je-
den Celius , nego Caleftis. Priatel Nebefzki, Szin gv%ga
. Bo-
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G.Boga Chriftus JESUS koi iz one prevelike Iyubavi proti

nevolynomu chloveku dobrovolinofzeie ponudil Bosan{z-
_ ke Pravicze namefzto chloveka umreri, z- mukum{zuoium
8- Amizor nafz odkupiti’y.y {zuoium {zmertium‘ nafz od vekovechne
fami s, {zmertiofzloboditi.. Paficenimillinsnofira redemptioeff ve-
; 1iSz: Ambrofius' Mors ejus vita noffra eff.- Z-Mukumadda
y fzmertinm {znoium nas mili JESUS Bosanf{zke Pravicze ie
naplatil ,. za grehe’ nafie - Ipfevulneratas eft propiet iniquita-

tes moftras attritus eff propter [celerd moffra..
_Vezda ufzaki bofi Kerschenik koi y kuliko Iyubavi
Bofie vu {zerczu {zuoiem-imar, nai pripravi:rubecz, dok-
lam ia" ovo'cherno®mertvechko {zukno od lefza>Krisnoga
== Drevaodkriem, ymertvogazanafz ,: priatela naffega poka-
NE Hicdtl sem.. Nutvamgaadda'ovoo-N.-N. Vezda moremo ufzi z-
feoperitur’ kypaznovichopitatiga: 0 Amor amoram . quo te deduxit a-
Crucifixus, ot O lyubav ufzehlyubavih #' kamteie zapelyalalyubay 2
zverhukoie Iyabavi nemoréfze nachuditi Sz. Bernard , koi
8. Bern. fers krichi! Miror opus y miiror modam's miror eausant in redemp-
3% in Cant. tione generis bumani ; I operve patientia's inm modo huwmilitas yin
cansa charitas extremit comendatwr,. Chudimfze zverhu della
. chudim zverhu nathina’, chudiny zverhu zroka, Odkuple-
nia Naroda chlovechan{zkoga vudellu velikoterplenie, vu
nachinu velika poniznofzt’, vu zroku prevelika lyubav. 04-
lasuseff quia ipfe volwit..  Alduvalfzeic kaiticiéam hotel.
Szimo vezda hodeted'Gresne dulle;. y pogleite ovo-
g2 Nebefzkoga: Priatelavaficga’, nakaigaic nzpelyala, y
fzpravila niegova'fzerchena proti nam: Iyubav..  Alipred u-
fzemi naipervo pufzttmo MARIU Maiku niegovu videti y
fzuditi akoga'pozna za Szinka fzuoga.? Pogle: 6- MARIA !
fefzuliove kervave Ochioneifzte, koielzuize uchera kakti
dvefzunczefzvetile:: Pogleina ovaSz. Licza'ufza poElyu-
vana od-odurneh hrachkov; jefzuli ovaona‘iztaprava koia-
fzi tituliko jezer krattakmilo y fzladko kuffuvala. Poglei
ovu prefz. Glavu ufzu ztuchenu, kervavu, {{ poplyuvaii,
7 ovam. {ztrasnum: Ternovum Kerunum pokrivenu y zbo-
: denu,
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denn; ieli ovo ona Glava, vu koiulfzifze tivgledavalatiefzuli

ovo eni lafziuizi zmefianiy kervavi, koielziti tak giolgie-
no chefzala , y koijfzufze kot tuliki {fzuncheni traki{zve-
tili? Poglei O MARIA! naovoSz.aliufze oderto,y zmer-
czvaricno Telo, ieli ove ifzto zpodobno onomu , koiefzi
ti culiko fztotin krat z- tuoiemi Divoiachkemi prechifztemi
rukamiprala? Vitakaio Sz. Apoftoliy Vucheniki z- Mag-
dalenum zkupa {zimo hedete pogleite gore y premifzlete
ufzi zkupa; icliovo on vas NebefzkiMefter , koi uchera
pred vami klechech ie vam vafle noge pral , y vafz tuliko
krat zkrounofztih Nebefzkeh vuchil : kaigaie naovo fzpra-

vilo? ditritus eff proprer feelera mojivas Za grehe Naroda

chlovechanzkogaic naovo zpraulyen..

Szimoufzi Gresniki, y Gresnicze podignite ochivaf-

se, yako prefzplacsa morete, premifziete nakaifzu grehi

vaffi {zpraviliovoga nikrivoga, nidusnoga Szina Bofiega?
Gdoic ovu Prefz. Glavu ovak zbol, poplyuval , y ztukel

ako ne onc vafle gizdofzti, y ufzakoiachke gresne mifzli

koievivuglavah vaffeh kuhate? Gdoie ovo Prefz. Telo o-

vak zmerczvaril,ako neodurne nechifztoche vafle,vu koich-

fze vi kalyate { Gdoie ove Sz. Ruke, y Noge na ovo Krisno
Drevo pribil, ako ne onetatbine y krivicze koie vi z- vaf-

semi rukami blisnié vaffem chinitc-ako ne hogienia po onch.

puteh ; y kuteh z-onem gresnem paidaftvom ! 4hGrande
pefaculum | krichiSz. Augultin . §i jpellatur pietas grande

wifterinm ,fi [pelintuy impietas 5 grande ludibriums.. Oh chud-
noy prechndnowvigienie! akofze premislyava dobrota Szi-

. S Anguftin:

na Boficga? velika zkrgwnozt vu nicfze zpoznava; akoli.

{ze premislyava hudoba grehov nafich, y nemilofzerdnoze

Sidoufzka? velika obsanozt vidifze y krivicza. Ovoieono

prechudno vigienie, kada ni krivi ni dusni Abel od never-
noea brata Kaina ienemiloumorien. Ovoic ono vigienie
kada praviIsak breme Krisnoga Dreva nagoru Calvarie ie
zaneizel, yzverhuniega: Otczu Nebezkomu za grehe naffe

alduvan bil. Ovoic ono vigicnie kadefze vidi mertev,,

Kk : pravi
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pravi ofzch fztvarih- fitck vifzetih zverhu ovoga Krisnoga
Diev:. 4 :
:Oh nefzrechno adda Krisno Drevo! kotero k--tebe

rikloplyeno derfis Chriftufla Zvelichitcla , y razvefzelite-
Aa duflicz nafich ovo Prefz. Telo. Nefzrechna zemlya ! ko-
iateie iz fzebevan dala; nezahualno Nebo ! koiteic zale-
valo , -akofzi k- tulike -nemilofzerdnofzei nevernem Sido-
vom {zlufilo, zakaifze nifziiz drevana tulike felesne mecse
preobernulo? dabifze{uymi Angeli Nebefzki nad onemi
kahari fantiti , y nye zkonchati bili mogli, pervo negfzu
oni zkonchali Chrittofla JESUSSA, -

A Chauli nichemurgri ! izkovani vuifzte pck}cnfzkc
kovachnicze , pokehdob dafzte vi ov pravi fiveczkamen

- prevertaliy na ovo krisno drevo pribili, oh'-ter zakaifze
nifzte.od ovogakamena odbili,y nafzpodobu tulikeh fztrel
nyhova fzereza prebili , .y nyh iz licza zemlye zkonchali?

Ti pako preuzetno tuerdo, y {pichafzto ternic! ni-
maslivexizrok preobernutifze na lepo czvetie z1 odichiti
Prefz. Glavu Sztuoritelatuoicga, y Odkupitela moga.

Z- tobum govorim o fibic ! y zvami Eicsi'y discipline
ncizrechne, koiafzte lepotu Nebefzku nato fzpravili, daic
vechni.  Species neque decor.  Kolje pervo bil Speciofus pra
filijs hominum.  Oh! ter zakailze nifzte oborile proti onem
henkarom prokletem, y nyhovem Poglaunikom, anaimre
proti onomu krivichnomu Szudczu Pilatuffu, terniegafny-
mi ukup , y zeufzem onem nevernem Sidoufzkem lyuczt-
vom, namefzto pravichnoga Gdkupitela nafiega zmefza-
rili, y zmerczuarili ? R :

Oh! Sztvorenia nezahualna proti Szgvoriteluvafiemu; .

pokehdob da vi zaudaiete britku{zmert onomu, koi vamie
dal fitek ; O Nebo ! Zemiya ! Ogeny ! Voda! y uiza
{ztvorienia Nebefzka y zemelyfzka fantetefze nad tuli-

kam kriviczum Sztuoritcla vaffemu vachinienum,
Ohime! terkaichinim, y kai togouorim ia ! falilfzem
jako vu govrieniu moiem , nazmercte N. N. nitifze vu
mene
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iene refzpachuits 5 ar velika falofzt’, 4 josche vexa lyu-
bav koiavu{zerczn moiem zorl proti ovonmu milomu-Od-
Kupitclu moieru chinime iz pameti izhagiati ; Szpozna-
vamfze za Kriucza, arfzeniursdne nit potrebno tufiti pro-
ti ovomu Sz. Krisu, nego pache dusniicizmo niega chafzti-
ti, y niemufze klaniati, pred koiemfze y Nebeizki Duhi
klaniaiuy-apeklenfzki od fztraha terlzi y derschus ohadda
Prefzveto y Prefzrechno Krisne Drevo! Jafze tebe po-
nizno klaniam, tebe pobosno obimlyem y kufiniem , arfzi
Tionprayi Oltar na koicmizeje alduval Otezu Bogu Nebe--
{zkomuza odkuplyenicnafle Szin niegov iedinorogieni.

O Blaseni Chauli ! izkovani nigdir drugde, nego vu'
kovachnicze lynbavi goruche , koijfzte pribili ruke y nege
Odkupitela:moiega , ah pribite y {zercze moic k-ovomu
Prefzvetomu Krisnomu Drevu da nigdar ncodfztupi od:
Odkupitela fzooga.: . i # Sy
O Prefzrechno Ternie! mene dragse od ufzega fzveta
Czvetia; mencah! menefze bolye prifztois, kot gresnikn
gresnumuchiti glavu , a ne Odkupitela moicga Koiaie u-
redna Zvezdami naifzvetleffemi: Nebefzkemi korunie-
w0 s g F e e

 #O prefzrechni Vufinczi! koijfzte vezaliov Sz. Vrat:,.
y Ruke S2tvoritela vaffega, y niega vesuch nafz iefzte od-
vezaliiz fzusanfztua peklenfzkeh nepriatelov, ah! mene,
mene od vezda vescte moiwrat', ruke, y noge, fzerczes,
pamet; y duflu, daulzigdarprivezaua bodu z- lyubavium:
y chifztochuny k- razperomn Odkupitela moiemu tia de
{zmertl. : e s f
 Oh! fztoiczero kratfzrechni’, yblaseni icfzte vibici
y fibic koij iefzte iztochili ufzu Prefz. Kern iz ovoga pra-

-vichnoga Jancza Nebefzkoga za oprati fnyum gresne ma-

knlicze duffe moie ; ah mene! menefze bolye prifztojte,
koitilzemz- tulikemi y tak ztrasnemi grehi prott Bogu me-
icmu zagrefil; moic telo ie urednro od vajz na drobne fa-
lacze raztergano-biti,” | Ly
Kk Navs:-
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Navadaic po {zmertiPreminuchehTeftam?te odpirati zaznat
kaivunyhztoi zapifzano? y komukai ic oztaulyeno? Ov nas -
predragi Odkupitel pred fzmertium {zuoium , poznavaiuch
priblisavatifze vuru {zmerti y preminienia {zuoieza iz ovo-
%“:" b8 _%a fzveta. Sciems JESUS quia wenit hora ejus, ut tranfeat ex
S boc mundoad Patre.  Veli Sz, Janus Evang. Znaiuchi-JE-
SUS daic dosla vura poiti iz ovoga {zvera k- Otczu {zuonu
Nebezkomu.  Dalie lepu peldu , y navak vu razluchaniu
blagaf{zuoga, y chinieniu feftamentuma, ar veli Sz. Am-
S. Ambroshros  Autor Pietatis in cruce pendens Tefiamentuns condidit ,
7 A g ulis pictatis opera difivibuens. Pochernik milofzerdnozti
na krisn vifzechi Teftamentum ie vuchinil: alikakov? nut-

ga ovo. - :
Teftamen.: Na onecadda zadnie Vecherie. Odkupitelnasvuchi-
:t“u’gwc‘h“' nilie {zvoi Teftamentum zproti razdelyuiuch ufze kai lepo-
ga, dragoga, y dobroga ic imel, daiuchinam navuk, da
ako gdo mifzlikai dobra chiniti? naichini pred fzmertium
Dalie adda naipervo na one zadnie vecherie Apoftolom_s
y po nyh ulzem nam {zvoie Prefz. Telo y Keru vu Prefz. Ol-
tarfzkom Sacramentu govorecfi nym. Aecipite & somedite
hoceft corpus menwma. Uzmete, yiecste, ovoic Telomoie:
DalicSidovom onn prechudnu Halyu {zvoiu, vu koicigle
> nigdar ni bilo,nitic iz Tela niegovoga z-koiemic ona ralz-
la bila,Ofztavilinic velim y dal Sidovom nevernem,zakoiu-
fzufze pak oni megy {zobum koczkali, komubi dopafzti
morala. Mistentes [ortems quis guid toleret. - Item, Dalie Pe-
tru Klyucha fzvoia dva za odpreti, y zapreti, za odvezatiy
zavezati na zemlye y na Nebu. - Irews, Dalic fzvoic predra-
ge Maike ufze tusne y falofztne pod Krisem ztoieche , za
pomocs y vefzelye , namefzto {zcbe za Szina, fzvoga lyu-
blyenoga Vuchenika Januffa. = Mulier ecee Filius tnas. Sen-
nanut ovo Szintvoy. [Item, Ofztavilic Octzuf{zvomn Ne-
befzkomu {zvoiSz. Duh.  Pater in manss tuas cor-erdo Spi-
ritum wicum.  Otecz vu ruke tvoie preporucham Duh moi.
Itens y Clztavilic onomu dobromu polek fzebe vifzechemu

Tol-
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Tolvaiu Paradifus. Hodie mecam eris in Paradifo. Danafz
zmenum budes vu Paradisumu. Kaiveeh ! Aderat dile@as,
quid fibi largivetur expedans. Pod Krisem bilic {zvoy dragt
Vuchenik Janus chakaiuch y on kakou Dar , koiegaho-
tenie y uffanic dobroie znal Chriftus, zate rekelmuie ( kot
Sz. Thomas de V. N. premislyava ) Quid tibi diletc legabo } S.Thom. de
Kaibitebe 6 moi prc.'(rragi {ztricz y Vuchenik Janus iamo- V'N'd.
gel ofztaviti ! Qusd in wltimis tibi dabo? Kaimi iosche na :;::” o
ovom fzvetu ofztaic takovoga, kaibizatebilo,y iatebevu®
Teftamentu moiem ofztaviti mogel ! Jafzem ufze razdelil
kaifzemgoder imel, ah ! ioschemi nekal naidragsega za-~"
tc ofztaie 6 moi lyublyeni Vuchenik Janus, y ovoie pre-
draga Maika moia MARIA, nyuaddatebe ofztaulyamy iz-
ruchuiem za Mater. Ecce Mater tua. Nut Matitvoia. Hee
omninwe gua paffideo charifimagenemaeft 5 banc tibitrado , hanc pi.m (..
tibi leso.  Ovaie iedina zmegy ufzega kai ia imam naidrag- i
i Gemant kamen ; Ovu tcEc izruchuiem , -ovu tebe oz-
taulyam govori na mezto niegovo Sz. Thomas de Villas
Nova. O magnum diletionis frgmwum ! [ro loco apud Matrem
fubflituit eum 5 & profein Filium veliguit enm , huic gratia
‘quid plus addi potuit ! O preveliko y nezgovorno lyubavi
zlamenic ! Na mezto {zvoie eztaulya onoga , y namezto
fzvoie , za Szina oztavilic nyega : Ovoi Milosche kaifze-
ie pridati vech moglo? A gdefzmo pak-mi Kerscheniki
gresni ofztali ! nam adda Odkupitel nas vu Teftamentu
fzvoiem nikai ni ofztavil » nedvoite N. N. vutom ar veli
Sz. Ambros. Now ad pancos ,fed ad opmnes Teffamentuon[unm
Jeripfit JESUS: Ne{zamo zaove male do vezda imenuvance s, _swirsf.
Teftamentum fzvoi ie pifzal JESUS, nego za velz Narod mpjui. us.
Chloy: Hoches adda znati 6 Gresna Duffa kaije tebe ofz-
taulyeno ! Reppice in Teffamentam tunwm. Opominamte z-
Kralyem Daviaom Poglei vu Teftamentum tvoi , y hoches #/k. 73, %.
naiti zapifzano. Ofztaulyamfufzem Gizdauczem peldn **
moiega poniznoga fiulenia, koifzamfze derfal za iedno-
ga cherva , a ne chloveka. Ego wvermis & nom homo. Y

Kk 3 za
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7a iedeii fzpot ufzega Lyucztva, . Oprodrisis hoveinum 5 &
sbjeitio , &ve. A
Ofztaulyam ufzem nechifztem gresnikom, Potoke_s
kervi moie zaoprati ufze odurnofzti, y ochifztic gresna -
fzercza , pameti y Dufle , od ufzech nechifzech oduruch
gresnch poseleny.; .
Gem Ofztaulyam ufzem {zkupczem- peldu rafzipae dareslyvo-
 f&ti moic, koiame chini gologa na ovom Krisnom dreva
umirati, daiuch za ny hovo zdravie , Keru, y fiteck moy.,
koifzem Ufzamoguchen. - ,
Ttem! Ofztaulyam ufzem Pianczem y Lakomczem peldn mo:
ich oftreh pofztov, moie goruche feic', vu- koiefzem na.
: paian bil z-Ocztomy chemerom:: s ;
Ferm, Ofztaulyam ufzem betesnem y umiraiuchem peldu
fztalne terpliunozti , y- dobrovolynoga podnatlania, da
y oni na {zmertnch pofztelyah lesechi, mene na Krisnom
drevu od oftreh chanlov pribitoga y razpetoga , kakei na
iedme tverde pofztelye lesechega , y nimaiuchega nakai
moic glave nalzloniti , ufzigdar pred ochima imaiu, y me-
nevalyubavi; yterpliunozti nzfglcduiu.j :
Refpice ergo ine Teftamentum turm. Ogleifze y ugleifze
adda vuTeftamentum tvoio K. D: arte lepo opomina Sz.
WP ¢ 3, PeterApoft. ovemirechmi. Chriffus paffus eff promobis, wobis
relingnens exenplum 5 ut [equamini vefligia ejus.  Chriftus
terpele za nalz, vamofztaulyaiuch peldn , danafzleduie- |
te {zledeniegove koie Sz. Petra rechi Sz. Auguftin premis-
3. Amgufl, lyaiuch ovak govori.. Ligeum , ubi eramt fica meméra nsge
Trad-ngs yientis etinm Cathedra fuit Magiftyi decentis. Drevona koiem
o4 bilifzu pribiti kotrigi nmiraiuchega , biloic takai Prodekal-
nicza Skolnika vuchechega. Akoli adda o K. D. chutis
glaunu veliku bol ? ' :
; Refpice. Pozlei na ovu prefz. z- terniem' Korunienu
glavu. ~ Akofze z- tvoiemi rukami y nogami nemores- od
velike bolli genutiyy. niti pomochi? Rejpice’,. Pogleina ove
prefz. Ruke y Noze z- oftiemi chiauli prebodenc, y,t-akl}lc-
. milo
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milo pribitte k- tverde pofztelye ‘ovoga krisnoga dreva.
Akolite feia muchi ? Reppice.  Poglei, na ovoga feinoga
Odkupitela tvoiega , koi iz Krisnoga dreva ie krichal.
Sitio. Seiam. Y akotifze vu tvoie {eic povolyen napitck
nepodaic ! Refpice. Poglei, y premifzli da ov tvoi razpe-
ti JESUS ie bil z- Ocztom napaian. Akolifze chutis od
{zmertpeh ztifzkih traplyenpga , y zpoznavas datie poiti
izovogafzveta ? Refpice. Pogleiyy vuchifze od ovoga Ne-
befzkoga Skolnika tvoiega, tebeiz ove Prodckalnicze Sz.
Krisnoga dreva vachechega , kak ti moras Teftamentum
vuchiniti, ufze kai lepoga, y dragoga na ovom {zvetn
imas pred {zmertium tvoinm razluchiti. Akolifzi kada od
koga kakovu kriviczu priel ! Refpice. Poglei, y premifzli
kakte vuchi ov Skolnik tvoi , nym nyheve krivicze opras-
chati, koi ne {zamo oprascha nepriatelom fzvoiem fido-
wom , negofze pache iosche zanie moli Otczu fzvomu Ne-
bezkomu, govorecfi Ottecz moi oprofztijm, ar neznaiu kai
ching. - Akolite iur {zmertni pot pobia ! Refpice. Poglei, .
y pofzluffai , kakte vuchi utechifze za pomoch k-Bogu tvo-
demit, Prefzlauna naimre y prezmosna Iména JESUSSA y
MARIE napomoch zazavati. Akolite iur Dufla tvoia ofz-
taulya? Refppice.  Pogleiga kako on pod.isuch‘ochiiy glafz
fvoi va Nebo , preporucha Otczu fzvomu Nebefzkomu
prefz. Duflu fzvoiu.  Pater inmanus tuas comendo Spiritum 9
mewm. Otreczvu ruke tvoie preporucham Duh moy. . 4-
[piceergo 5 & fue [ecundum exemplar , quod tibi in monte mon-
pratumeft.  Pogleiadda, premifzli, vuchifze, y chini polek
pelde, koiatic na gore pokazana, ako felis za nym vu
“ Nebo doiti, y zkupa pri Ottczu nicgovomaeck
: vekoma velzelitifze ! Amen. o
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MERTVECSKIL

SzmertPravichneh, nemorefze, niti ne-
mora {zmertium ozavati ; nego-
{zemora(zrechen {zeny,y po-
koy jmenuvati.

eAmicus nafler dormit, Joan. c. ¥l

Priatcl nas {zpi.

mﬁz‘ e}fltm \ X Ore oV chalarnifzvetgovoriti od fzmerti kerschenech
& katolichanzkeh lyudi kaimu drago, y nyu imenu-

pro Exe- 4 3 5 i o i
quijs cuinf- vati z- titulufli , kakevemi hoche, Javendarznam daiuSz.

- sumd; fta- Pifzmo chafzti, yimenuie, jednem vugodnem {znom ; y
tus & con- panicine, kod to iz lifzta Sz. Paula Apoftola zpozpatifze
perfone MOrckogaic on Teflalonikom pifzal pervoga , kadeiavug.
e umn,délu ftem ove rechi; Nolumus vos igmorare frairvesde dormi-

emtibus. Neschemo vafzneznatibratia od fzpecheh, toie-
1.Ibefmsfto od oneh prayichneh, y Bogaboiecheh lyudi, koi vumi-
losche Bofic iefzu preminuli iz ovoga {zveta, koich fzmert

drugo ni, negojedenpouolynifzeny. Negue enim govgri

' ,
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Sz. Hieronim zverhu réchih Sz. Paula. Negwe enine mors s iy,
[ed dormitia o & fommus appellatur. Arfze nemore {zmert, Epife.29.ad
nego {zpanie imenuvati.  Ar koi pun dobreh del , prez Toesdorum.
ufzakoga {zmertnoga greha iz ovoga fzveta premine , ne-
morefze recfi daie umerl, nego daie lifztor zafzpal, kod-
nam to one {zamoga Chriftufla Zvelichitela naffega rechi
fzucdocse, y potvergiuin , koicic onfzam od mertvoga, y
iur zakopanoga Lazara Brata Marte , y Magdalene rekel,
- k- fzvoiem Vuchenikom.  Lazarus amicus nofter dormit , fc.-le, Sab
vadowt d [omno excitemenm. Lazar priatel nas fzpl, nego®
idem daga od {zna zbudim. Vucheniki ftimaffc za ifztinu
daic tomu tak, danaimre Lazar ni umerl, nego da fzpi.
Ui putaverunt quod de dormitione fomni diceret. Y zato od-

ovorifle oni nyemu, Domine, fi dormit, falvaserit. Go-
{zpone, akofzpi, zdrav bude : Chriftus uzemfi upamet
daga Vuchenikiniegovinerazmein. Tanc dixit eis manife-
fie, Lazaras mortaus off.  Ondaie rekel nym ochito, La-
zarie umerl : Odkud zpoznavafze da Chriftus {zvoich
priatelov fzmert fznu prifzpodablya. Nekai {zpodobno-

anahagiam pri Sz. Matheiu , koifze fzpomina od Chriftuf-

a, danaimre doiduchi on vu hisn iednoga poglaunika Si-
doufzkoga y naiduchiga z- Herczeficzum fzvoium ufzega-
falofztnoga milo zdihavati'zverhn iedne mertve kchere ny-
hove, koiemie Chriftus rekel.  Recedite, non eff mortua_s
puclla, fed dormit. Odiztupete, ni umerla deklich, nego
{zpi. XKai okolu {ztoiechi chuinch Chriftuffa govoriti, po-
chelifzufze ne fzamo chuditi, negoy ofzmehavati iz nye-
va, At illi detidebant envn  fcieutes quia mortua off puella_e. g
Oni pak ofzmchavafle niega, znainch daic umerla deklich:
Kakize pak to more razumeti ! Odgovaria Vucheni Man- Manfins de:
fius. Quia wimirum in atate obierat imnocenti.  Kaiti ONA morte difs..
kchi ie pteminula vu detinfzke mladofzti, doklam iosche s7.7.5
ni {zmertnoga grehavuchinila , y nye dufiicza kaktl Bofia
zaruchnicza pri zaruchniku fzvoiem vekovechni pokoi vu-
fiva : Oven adda nachinom Chriftus daie na znanie da_e

' Ll fzmert
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fzmert pravichneh , nemorafze fzmertium, nego fzladkem,
y vugodnem {znom imenuvati. Kod na kratkom pokaza-
ti hochu. : : ‘
Morefze adda od ufzakoga z- Sz. Bernardom fzmert

ufzake pravichne dufle imenuvati, y chafzriti ovemi lepe--

mititulufi, daic naimre. Finis laberam , Vidoria confuma-
210 5 & perfedla fecaritatis ingrefJus. . Konecz'ulzeh trudouy
muk, ar fravichni,prcminuiuch iz ovoga {zveta , dokancha
ufze trude, pote, zkerbi, falofzti, y betegsy chini ko-
necz tfzem pregonom, y nefzrecham, konecz gladu y feie,
zime y uruchine. Fifforig confumatio. Obladaniazverfle-
tck, ar chlovek na ovom {zvetu fivuchi morafze voiuvati
{zuprotinepriatelom{zvoicm telu, {zvetu, y vragu , proti
koiem pravichni voiuiuchifze verno y {zeccheno, tia do

zkradnie vure, y nye predobivaiuch, zverfluiufzvoie har-

cze , zadobivaiupokoy, y Korune Nebefzke, Et perfelle
Jecuritatis ingreflus. Zverflene {zigurnofzti ulezénie , ali
kakovabito{zigurnofzt morala biti? ah prefzrechna fzi-
gurnofzt ! nigdar vech grefiiti , nigdar iz milosche Bofie
izpafzti ; nigdar od duffcuneh nepriatelon izkuffavan , u-
nogo menic obladan biti ; nigdar od dike nebefzke odtu-
gicn, {zvetlofzti y lepote licza Bofiega mentuvan biri ; oh!
pravo adda pravo fzmert pravichnehlyudine fuhkum fzmer-

tium, nego {zladkem pachinkom, y povolynem {znom_s.

imenuvatifze mera, koiegay ovynas N. N. hochemofze nf-
fati, y pobosno veruvaci da vu Dike Nebeizke vufiva, kol
naovom {zvetu - - leth fivuchi, y do zkradnic fzvoie vure
verno , yizerchenofze voiuiuchifzuproti nepriatelom duf-
fe {zvoie , y na konczu fzvoiega voiuvania buduch tem
bolye z- Sz. Sacramentumi obiachen , nieie fzercheno y
fzrechno obladal, fzada pak zafzpaufi va Gofzponu, {zvoiu
dufliczu ie pofzlal vu Nebo onoga vekovechnoga pokoia
vufivat. '
Negdasni{ztari pogahini govorilifzn od {zmerti daie
ona u'zch fzerahoty naivexa fztrahota. Mors omnium terribi-
- ; liuine

e
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iz tevvibiliffimii , kako dabi fzmert bila adominatio defolatso-
%is. Odurnofzt pusching, ar fzmert chini telo chlovechanfz-
ko odurno, ypufzte, iemlyuchimu fitek , iemlye chutenia
da nevidi, nechuic , ncgovori, nitifze giblye , Jemlye
bogatczem kincse , musem senne, scnnam muse 5 Jemlye
roditelom dragu dechiczu, dechicze roditele ;' Ona iem-
lye Kralyem, y Czefzarom iz.glau,ﬁnyho-vch ruk zlate Batte
y Koruae, terie pod pete hita: rak Rauno baracse z-ufzakem
Papum, Cardinalom y Biskapom ;. tak z- nailepsemi mla-
denczi y divoichiczami, kotiey z- ovem nafiem N. N. vu-
chinila , mentuiuchi , niega lepote mladofzti, bogaczt-
va, &c. natuliko dagaie vuchinila odurnoga ufzem, y pufz--
toga ufzega dobra ovoga fzveta , takfzu govorili poganini
od {zmerti daie naimre ona ufzch ztrahot 4 naivexa ztra-
hota, y iedna odurnofzt pusztine , neznaiuchi oni dru-
go nikai od mye govoriti 5 nego ono kaifzn fzvoiemi
telounemi ochima vu iednom mertvom chloveka videli ,
yzpoznavaii.. AlimiKerscheniki, koij z- naffemi duhous--
nemi ochima unogo dalye vidimo, moramo od nye dru- -
gach fzuditi , y govoriti, da naimre {zmert pravichnem.
% udem , koich ona prez fzmertnega greha vu milosche Bo--
[1yc nzhagia , y iz ovoga fzveta , na drugi odpelyuic , ne:
fzamo nym neskodi , nego pache unogo hafzni y pomases
Juitus enim fi morte praocapatus fuerit 5. in refrigerio erit. Vell Sapiemy. &
Dxh Sz. po mudrom Salamonu..  Pravichai ako od fzmerti 4 97-
uzet bude , vu razhlagieniu bude.  Mors erge ijiay magis
peccati fuga, quame wmorientis detrimentuws eff..  Veli Sz. Am- f ;m}lr.:{.‘
bros: Szmertaddaova, bolyc greha besanie ,neg umiraiu. ™ 2 o=
chemu skoda ie. A ; ; : g

Dato bolyezpoznamo, hodmovuSz. pifzmo;, y nai- :
pervo vu 4. Knige Kralycnizke , kade vu 22, dela naiti ho-
chemo, kakie negda G. Bog. Kralyu Jofiaffu zbok niego-
veh viteskeh chinou obechal bilovu plachn.. . Colligam tead ¢ Reg. e.3
Patres tu0s 5 & colligeris ad [epulchrun: tuim in pace. Pobes ]
rem tebe K- Otczem tvoicni ,1y pobran budes vu grob tvoi
A Y% na
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namiru : Ovo pak obechanic Bofie vu nichem naimensem
nifze vu Jofiaffu Kralyu izpunilo , arie on na voiizke vu
‘harczu poginul, yonde napolyu merteu ofztal ; Kakie_s
adda on vumiru y pochinku polek obechania Bofiega vu
grob fzpraulyen mogel biti ! Oude potreba zkrounofzt_s
obcchania Bofiega razumeti.  Militia eff vitd hominis [uper
terram. . Veli Sz. Job Voifzkaie fitek chlovecfizverhu zem-
ly¢ , gdogodize adda oudefzercheno voiuic; y umira, to-
mufze govori. Reguiefeat in pace.  Nai pochiva vu miru:
Jofias ie bil ieden pravicsen y Sz. Kraly , koifzeie vu harczu
Afitkafzvoiega {zercheno ponefzel,y verno fzuproti nepria-
relom duffe fzuoie , telu, fzuetu, y Uragu voiuval , do-
klamieie y obladal, y tako vu miruy pokoiu ic preminul;
Ovakovoga pochinka rauno vufiva y ov nas N. N. koi fi-
vuchi na {zuetu ovom, vulyubavi z- Bogom , y blisniem
{zvoiem &c. trapechi telo {zvoie, y chutenia na vuzde der-
sechie vu pravichnofzti Kralya Jofiaffa nafzleduiuchi , y
tako ako rauno ie poginul na voifze, ali na vode. (NB.
Hie dic mortem, qui mortnus eff.) Y tako fzmert niemu ni
~ mnaskodu,nege nahafzem, arie preminul iz tulikeh trudov
s.Aupmptin. D2 pokoy vekovechnoga blasenztua, zakaizato od fzmerti

Tom.y. L. 1. pravichneh Sz. Auguftin ovak govori. 0O Mors! laboram
desfit. sn-

e clasfalay quiesis principium. Ohfzmert ! ufzake pravichne
s duffe , ufzch trudov konecz, pochinka pochetek.

: Izpitavaiu Sz. Otczi zakai Sz. Pavel Apoft. preminenic
Duffe Odkupitela naflega na Krisnom drevu vifzechega, iz
nicgovoga prefz. Tela, {zmertium imenuie? fzuprotiunem
pako nachinom preminenie duffe iz tela iednoga pravich-

: noga chloveka , ncimenuie fzmertium , nego lifztor ied-
v. Teffal. e.nnem {znom.  §ienim credimus quod JESUS mortuus eft, &° re-
* furexity ita & DEUS eos gui dormierunt cum JESU adducet cum

eo. Ako veruiemo daie JESUS umerl, y izkerfztnulie , tak
y Bog one koijfzu fzpali z- JESUSSEM , dopelya fnym.
Od JESUSSA veli Pavel daie umerl , ‘od drugeh pako veli

- dafzu fzamo zafzpali, kai to more biti? pita Sz. Juan Chri-
; : foftomus




foftomus, 'y nato {zam odgovaria ovemi rechmi.  Nanueg
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per gratiam Chrijii mors falta eft fomnus 5 & guies.  Nezda chryfofom.
omilosche Chriftuffeva {zmert vuchinienaie , y pofztalazom. ;. fer.
zeny y pochinek, aline ufzakomu chloveku, nego lifztor

onem. Qui dormierunt ewm JESU. Koijtifzu z- JESUSSEM,

y vu JESUSSU zafzpali, puni dobroth , y {zveteh chinoy

vu milosche Bofie iefzu preminuli iz ovoga fzveta , y teh

{zameh takoveh preminznie iz ovoga {zveta morefze y mo- %

ra nc {zmertium, nego {znom imenuvati, koty Sz.Kraly

David {zvedochi. Cum dederit dile@is [uis fomnzm. Kada-,f‘;_ s

ti dd dragem'fzvoiem Szeny.  Diled#is , dragem , toieto

onem koijtifzu niemu verno fzlufili, niega lyubili, y nie-

gove zapovedi zverfleno obdersavali. Dilettis , dragem ,

~ koijtifzu za naimense pregreske {zuoic oftru pokoru chini-

li , koijtifzufze proti telu y poseleniam niegovem , proti
{zyetu y nafzladnofztiam , proti Uraguy zRuffavaniam_»
niegovem vernoy {zercheno borili, doklamiznie y obla-
dali. Kaiufze y vn ovem naffem pokoiné N.N.fzvetilofzeic
ovo, zatoifzto preminenie niegovo nemorefze fzmertium,
nego {znom imenuvati, ili da on ni umerl, negozafzpal.
Tak govorecs, Chriftus od fzmerti Lazarove , neveli daie
umerl, nego dafzpl. Lazarus amicusnofter dormit. Lazar
priatel nas fzpi, Koic Chriftuffeve rechi potrebaie po re-
du dobro razumeti , kak naimre naipervo veli - Lazarus
amicus. Lazar priatel, toieto dobri, ypravichni chlovek
Lazar, dormit, {zpi, neveli, mortuus ¢f.  Umerlie, ne-
go da lifztor {zpi, hotechi nafz tulikai tem nachinom pod-
vuchiti, da ufzaki Bogaboiechi, dobri, y pravichni Ker-
fchenik peminuiuch iz ovogafzueta, nemorefze recfi daie
umerl, nego daie zafzpal, y da niegova duffa vofiva ono--
ga blasenoga pokoia vu dike- Nebefzke : Buduchi pako
ov nas N. N. ufzigdar dober, ar milofztiven y dareslyu
proti ufzem ubogem. ( NB. Narra elemofynas ejus. ) Boga-
boiech, chuvaiuchifze ne fzamo od fzmertnoga , nego y
od maloga grcha, besechi od takoveh grespeh prilik.

: Lij3 i ~ (Narra
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{ Narravitam, ) y tako terfzechifze ufzigdar pred Bogont
pravichno fiveti, kakfze bude moglo recsi dabion umerl¥
nego daie {zamo- zafzpal. Peldu tomu imamo vu:Sz.- Ste-
fanu pervom Much : od koiega Chini Apoftol{zki fzvedoche
-da kadaie onod Sidovov kamenuvan bil, veliSz. pifzmo
da obdormivit in Domine. Daic zafzpal vu Gofzponu, a
nevele daie umerl.. Lyt . :

Ono f{ztaro poganfzko lyucztvo ie veruvalo, y govo-
rvilo dafzmerty {zpanie icfzu({i kakti brar y {zefztra, toie-
to da umrctiali z_afz‘Pati ie ufzeicdno , koieh {zlepotay ne-
fzpametnolzt lehkoize more pokazati, arnili ifztina, da
kada gdo [zpi, on nevidi, nechuie,negovori,. z- rukami
niti z- nogamifze negiblye, nego lefizmirom kakodabion
mertey bil, alizatonimerteu, ar ima dufiu vu telu koia (i
ve , y giblye z- niegovum kervium , y fzerczem. Rauno
tak ov nas pokoini N.N. y ufzaki drugi Bofi Kerschenik
koi {zrechno vu milosche Bofie iz ovoga fzveta pravichen
f)rcminc akoprem niegovi kotrigiy chutenia vechize negib-

yu duffa vendar nicgova five , y giblyefze, ne jur vu {zmerd.
_ lyvomtelu, nego vudike Nebefzke , ar u{zaka takova duf-
gb:?"j'; ficza, Dedeteriori ad meliorems, de temporals ad aternams , de
h’i ‘7:‘;” tervena ad celeflews witam pervenit. Vuchi Sz. Ivan. Chrifo-
Sene, ftomus-y danaimre ufzaka pravichna dufficza iz gorsega na
; bolfi, izuremenitnoganavekovechni, iz zemelyfzkoga vu

. Nebefzkifitek zahagia. : ~
 Tonam tulikai pofzvedochiti more ono kaifze fle vu
knigah ochituvany Sz. Brigitté, koia jenkrat molechi zas-
anoza-zdrauie jednebetesne perscne, kotercie Chriftus
ReGels. 2. 0dgovoril Noli timere filia , nom morictur ifia infirma , quin
Bt 6 49 placent mibi operaejus. Neboifze' Kchimoia, nesche umre-
tiovabetesna, arfzn draga mene nye déla. Onapak per-
sonabetesnd ie umerla, zakaizato tufilafzeie Chgi[l;u{{u Sz,
Brigitadafze niegovo obechanie ni izpunilo, ali Chriftus
nato nyeic ovak odgovoril. . Ohkchi moia draga! znai
dalzeic izpunilo obechanic moie’, ar ona persona za}EOEU-
; 5 _ zilze

i
i
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fzi{ze ti' mene molilani umerla, nego five vujedne velike
dike , radofzti, y vefzelyn vu Nebu primene.  Namefepara-
140 corporis , & anima jufforum , nonefinifi fommus s quia evi-
gilantin alterawits. ~ Ar razluchenietela y dnffe pravichneh,
ninego fzeny, arfze zbugiviu na dru{go-m fzvetu, yfiveti
naveke pochinaiu. Ohf{zrechnaadda fzmert! 6 laseno raz-
fuchenie duflicze naffega pokoinoga N. N. odnevolyne-
ga tela , aric ona ztoprav pochela fiveti, y fitka veko-
vechnoga vufivati.

Ufze ove dobroie zipametil , y k- {zerczn {fzuoiemu
obralReginaldus Polus Cardinal Sz. Matere Czirkue, ar
sEadamuic obznanieno bilo daga Henricne VIIL Kraly An-
-gian{zki nevernik Sz. Matere Czirkue nafzmert ische , na
kai-Cardinal ovak fzpametno ic odgovoril, oh! ure zdau-
njia ovomu moiemv telounomu fitku ia iefzem koncza felel,
y kaiti Kraly Henricus ische prilike za zkonchatime, nai
adda ondobrozna, daonmene, y z-menum drugo nikai
nevuchini, negbi vuchinil z-koiem pochivat y';{zpat hote-
chem poyti, dabimu naimre halyu fzlckel, y onak {zleche-
nogana pokoi pofzlal; hotechitem nachinom dati na zna-
nic, daumreti drugo nesche yecsi, nego fzpat na pokoi
lecfi: Nilipak ifztina da kadagiovn vecher hoche fzpat
napochinek poiti, takiz {zebe opravu {zleche? Vu iutro
pak kadafze {ztane, nyu znovich obleche: Da pacseuno-
gi vu vecher razdertu y zamazanu opravu {zlache , vu
- jutro pako po nedelyahy{zvetkeh lepu, y chifztu oblacse.
Rauno tak meremo recsi od ovoganaffega pckoinoga N.N.
mile duflicze daie naimre onauchera ( NB. dic diems & ho-
#am qud 0bijt ) pod vecher fitkafzuogatelounoga, naone
zkradnie vurc fzuoic {zlekla iz fzebe onu fztaru od barber-
fzkch scléz razterganuy od apotekarfzkeh urachtvih zama-
zanu halyu toieto, telo {zuoie, koteroie nye ufzaki dan na
mefzto halyc{zlufilo , koiahalya vuvilahnu zavita , y ovem

lefzu
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lefzu zapertalesi, chakaiuch{zada vukomoru onoga grobd
od vafzpolosena, yf{zhranienabiti Nadan pako veizelo.
ga od mertveh gore fztaienia, za koiem dnevom nochi
vech nigdar nikakove nebude, ondafze obleche vu jednu
novulepu, chifztu, y {zvetluhalyu tela {zuoiegaifztinaic,

{" &0+ aliufzega ponoulyenoga In noviffimo die de terra [ureturns -
? [um, & rurfum civenmdabor pellemen, Veli on velikiSzlu-

ga y priatel Bofi Job, y fnymov nas pokoini N.N. Nao-
nom zadniem fzudniem dnevi fztanem{ze gore iz zemly¢,
ygakfzc okriem z- kosum tela moiega, y tako do onoga
obchinfzkoga od fzmerti gore fztaienia nas preminuchi
N. N. zeufzemi pravichnemi vufivaiu {zladkoga pokeia, y
povolynoga {zna. 3

- Sz.Carolus Boromeus morenam tulikai pofzvedochi.

ti, koi vu jednom mertvechkom prodecstvu koteroic on

5 E“h‘*zvcrht_l mertvoga Kralya Spanfzkoga vuchinil, oveSz. Pau-
Jia Medie. la Apoftolarechinapervo je donelzel Nolumus wos ignorare
fole 63, de dormientifus. Z- koiemi rechmi ov Sz, Chlovek troie
duguvanie hotelie obznaniti, koiefze mcgy jednem {zpe-

chem, y megy jednem pravichnem vu milosche Bofie iz o-

voga fzveta preminuchem chlovekn nahagia , ter jedno-

a drugomu prifzpodablya. Pervo ie, da kak goder on

l%oi ide {zpatlese na pofztelyu z-uffaniem gore {ztati j tak

y pravichni preminuiuch iz ovoga fzveta , uffafze odi-

Pfal. 40. chen gore od fzmerti fztati , Numguid qui dormit
non adijciet ut vefurgat. Veli Sz. Kraly David: Drugo

to, akoprem gdo z- telom fzpi duffa vendar nicgova vu

niem viroztuic y zkoznuie , kotic ona pravichna dufia

Cadt. 5+ rckla Ego dormio 5 & cor mewm wigilat. Ja fzpim , ¥

% 2. . . 2 sy
e fzercze moie- zkoznuie - tak y wuizakoga pravichnoga

chloveka duffa z-duflum ovoga pokoinoga naflega N.
N. virofztuiu , y na veke vu fitku vekovechnom virofz-

tuale y fivele budu. Po fzpaniu , ili za fznom , chlo-

vek

r—,

e i
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vek unogo iaksi, frisefli , y vefzelefli gore fzeanc ; rau.
fio tak-po ove uremenitne teloune {zmerti , budu pra-
vichni fzvetlefli, vefzelefli, y ufzi odicheni, ar z-darmi
Bosanizkemi okincheni , y tako vidi{ze velika fzpodoba -

megy iznom, y megy fzmertium.:

Jeden' ziromah tesak’ , ali mefterfzki chlovek , koi
éd ranoga iutra do nochi neprefztaie delati , y truditi-
- {ze y komai chaka dabi mogel {zvoie trudne kotrige na
})‘okoy pofztaviti y y doiduchi ureme , z- velikem vefze-
cm fetiie’ na pofztelyu.  Dulcis ef fomnus operansi. Eed.c.
ovori fZam Duh'Sz. po mudrom Siraku , fzladekie Sze- % #
-~ ny delaiuchemu.: . Rauno tak morefze recfi od ovoga_s
naflega pokoinoga N.; N: koi vu {zlusbe Bolic - - lcth
ic fivel trudechifze y potechi. ( NB. Hic warrs defunits
bona opera: ) Térpech ,/ y podnaffaiuch unoge betege_ s
( narra infrmitates ) pregone, y obfanofzti ; trapechi telo
{zvoie z- gofztmi y feium , zimum , y uruchinum , ko-
niaije dochakal vecher , y konccz fitka {zyoiega 4 daie' -
~ raztegnul trudne y zmuchene kotrige {zvoie na pofztelyu
ovoga lefza 5 duficzu pak fzvoiu ie pofzlal na pokoy ve-.
kovechni, vu Rojem pokoiu, kuliko ona vefzelye, y nafz-
ladnofzr chutl ! niga raznma chlovechanfzkoga ‘koibi
mogel prefzechi, unogo menie naidelze iczik, koibi znal
y mogel tzrechi. ; - ;

~Valerins Maximus pifilc od onoga glafzovitogs

Tebanfzkeh Seregov Generala. Epaminonde , da naimre -
oy buduchi vu jednom harczu od nepriatzlov ranien
na fzmert, y buduchi domov dopelyan pochelie izpita-.
vati {zvoic dvorianike y Szoldate za fzvoicga kofya,
orufic , icli domou doncfleno , ali od ncpriatelov

odnefleno? icli nepriatelfzki tabor ofztal-fazbit, y pre-
doblyen ! y odggveriffenin daic keny y orufic doma ,
5 : oMok a ne~

{
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a nepriateli obladani , ondaic nato nym Epaminon-
das ovak vefzelo rekel, vernitemi 6 Szoldati moij dra-
gi ‘da ova moia fzmertna ranna nesche mene zkoncha-
ti, niti mene fitka moiega uzeti , negomiga hoche na
bolye premeniti.  Nuwe eninz vefler Epaminondas nafci-
tur 5 guia fic moritur.. Vezdafze vas Epaminondas na-
ragia ar tak umjra. Unogifie nahagiain koij vu voifz.
ke fitka fzvoiega fzerchenofze voiuiu fzuproti nepria-
telom dufficz {zvoich , y nyh predobjvaiu megy koie-
mi ni naizadni bil y ov nas N. N. koi akoprem po-

ek obchinfzke zapovedi Bofic iz ovoga {zveta premi-

nuti ic moral , imalic vendar tverdno uffinic da nie-
gova dufficza’ hoche ztoprav fiveti pocheti , y fitka_se
vekovechnoga vufivat poyti, iz voifzke na mir, iz tru-
dov na pokoy, iz zkoznuvania na fzladko {zpanic zai-
ti, kod y pobosno veruvati moremo daga vufiva, y ve-

kom vufival budc.

- Tomu iednu lepu peldu-imamo vu 4. Knigah Kra-
Ayeufzkeh vu r10. délu, Da paimre kadaie Jehu po za-

povedi Bofie na mefzto gresnoga Akaba Kralyem Iz-
raclfzkem bil vuchinien , hotelic zeznati ako Jenadab
ic na niegovu fztran bil ,alic pak z- rodbinum mertvo-
ga Kralya dersal ? zkoiem kadabifze Jehu zefztal bil na
putu , pochelmuic ovak govoriti.  Numguid cor tuun
reflam y ficut cor meum 5 sum corde two ? Jedalije fzercze
tvoic prayo , kodic fzercze moic, z- fzerczem tvoicm?
koiemu edgovorilie Jonadab da i¢ , ondamu na to rec-
sc Kraly Jehu. Da mmuwn taam. Dai ruku tvoiu ,
na znamenie vernofzti , koi kadabimu ruku fzvoiu_s
podal , ondagaic jchu potegnul k- fzebe vu fzvoy Hin-
toy. ; :

Ovo pripechenie Sz. Pifzmaie kakti'icdng pe‘lia 2
. ki
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Kak naimré Kraly Nebefzki z- nami bara¢se na naffezs
zkradnic vure , ar on hoche videti naffe ruke , toieto
naffa’ déla, koia akofzu polck- niegove: volye ', zapove-

 di, y fzercza vuchinicna ? tak on nafz potese vu fzvoy

Hintov , toicto vu Diku Nebefzku.  Eff cor tuune 5 cins

sorde fwo ; Akolifzi ti po volye ,- y zapovedi niegove fi

-vel? akofzi ti ufzigdar imel tvoie fzercze uperto vu Bo-:

ga, y polek volye icdnako fzérczem nicgoyem fivel? tak

on kakti Zaruchnik ufzch pravichneh dutfiicz, hoche-duf-
ficzu tvoin ;- kakti dragn’ Zaruchniczu {zvoiu , po-premi-

neniu iz ovoga fzveta vue komoru- dike {zvoie na- vekos

vechni ‘pokoy uzeti.’

Sz. Kraly David izpitavalic ienkrat’G. Boga.  Do-
mine quis habitabit in tabernaculo tuo ? awmi quis requicf-
stt in monte [wnilo tuo’} Gofzpone gdo ‘bude prebival
vu_prebivalischu tvoiem?" ali gdo bude pochival na_s’

ore fzvete tvoic- ! Jeda'morebiti-onia velika Gefzpo-
a, y Poglauniki pred-koiemifze ufzi od {ztraha tre-
fzu? ali morebiti oni-zmosni bogatczi pred koiemi-
fze ufzi klaniain ? ali- morebiti>oni Chafztniki , ko-

Pl 158

iemfze ufzxrponizixiu y skricze kuffoiu ? ali’ morebiti-

one mlade fenfzke persone’, y prelepe Gofzpodichne,

koiem tuliki na fzlusbu-dvore - Ne, ne, odgovaria

fzam David na-pitanie fzvoic , da gdo 6 moy David !

povechnam da y mi zname', ako tamo doidemo ali
ne ! Qui ingreditur fine wmacnla.: On, on fzami veli Da<

vid , koiti prefz ufzake makulicze gresne nuter ide 5

budi ure on' Gofzpodin-, ali kmet:, bogat ali fziro-

mah , chafztnik ali podlosnik , fztar ali mlad ,-lcP ali:

merzeg. Bude pochival na-one fzvete: gore nebefzke,

y vekovechnoga fzna y pochinka vufival kotga vufiva

‘duflicza ovoga naff:ga N.'N. koi pred premineniem-s:

{zvoicia iz ovoga fazveta nyu ic po Sz. Szpovedi ob-:

Mm: g chinizke:
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«<hinfzke ochifztil od ufzake gresne makulicze addi_s
‘reczemomu 'y mi. Reguiefcat in pace. Nai adda pochi-
va vu miru, nai mirouno vufiva onoga ve-

' kovechnoga pochinka Dike
* Nebefzke ,

AMEN

SN
SO,

- Segenan
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NA DEN NAZVESCENIA B.D. MARIE

Ecce eAneills Domini, FIAT mibi fecundum vera
éam 1177/ 2 'Lu,c. C. 'l V. 38. ;

Ovo Szlusbenicza Gozponovh, Budi me-
ne polek rechi tmoie.

, -ZMegy.- ulzega-{zveta zganykami, naiteseffa, .y naiotai- -

nefia vidimifze ona, koiunapervo poztaulya jeden_s
emegy onch perveh uremen. naimudrefli chlovek po imenu
Plutarkus , koiveli da Amafius Kraly Egiptonzkiizpitaval-
ie kruto mudroga .y vuchenoga Kralya Harapzkoga , ka-
kovaztvar, ilikakovo dugovanie zmegy ufzch ovoga fzve-
ta.ztvoreny bih moglo bitti, naiztareflc, naivexe, naimu-
dreffe, naiobchinzkeffe, naihafznovitefle , naiskodlyvel
sc, naijaxe, naibolse nailepse? Na koie izpitavanie od-
govorilie Kraly Harapzki, da naimre naiztareffe mora bitti
vreme ; naivexe, ‘iefzvet; naimudrefle, iciztina;naiob-
chinzkcfle , ie fzmert; paihafznovitefle, ic G. Bog; nais-
kodlivefle, icgreh ; naijaxe iefzrecha; naibolse, iene-

« boj nailepse , icfzuncze.- Ovodgovor kadabi bili chulx

oni mudri Filofofufi koijfzu onde nazochi bili, ieden zme-
gy nyhimenom Thales profzilic dopuschenia govoriti , za-
po-
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“povedati {zvoiu mifzel, y pochelie kakti prigovariati over
mu Haragzkoga Kralya tolmacheniu ; ovako govorecs;

Naiztareffe dugovanie ie G..Bog , -arie vekovechni ; nai-

vexe ie mezto, na koiem fzvet ztoi § naimudrefle’ie ure-
me , koie nam ufzaku iztinu kase; naiobchinzkeffe ic uf-

fanie , koie pri ufzakom chloveku gozpoduic 5 naihaiz-
novitefie ic dobrota, a naiskodlyvefle ie. grehs ar nafz

dobrota vu nicbo podise , greh pako vu pekel uleche 5 nai-
jaxcie potrebacha, naibolse ic zdravie', nailzpse ic INe-

bo. Iztolmachenicicdno y'drugo ic lepo, y hvale ured-
no » Ali nai mene danasni dan od oveh dveh Kralyev, y

ufzeh 7. ovoga{zveta Mudreh'; kakeitulikaiy od vafz o N.

N. dopuscheno bude na ovu zganyku moiumifzel poztavi-
ti'y yhochuovak recfi, kruto nakratkom, da naimre Nai-
ztarefle , naivexe , naimndreflc, naiobchinzkeffe , nai-
haznovitefle, naiskodlivefle, naijaxe, naibolse, nailep-

se'dugovanie'y Ztvotenic: Bofie, ie Blafena, Prefzveta,

:“Z-‘ &y jfl
$, 26

Q‘O‘Jj.

Prechizta, y Preodichena MARIA Dev. z- onem {zvoiem
danasniem ufzamoguchnem FIAT. Rudi. Ona, morefze
recfida ie naiztarefla, kod {zama od fzebe {zvedocfi goyo-

vecs. db initio & ante fueuln creata fune. QOd pochetka,

y od veka ztvoriena iefzem bila. Onaie naivexa ; arie

danafz priela vu fz'yoiu prechiztu Divoiachku Vutrobur, o-.

noga.  Quews Cali capere now poterant. Koiegancbelza zan-
icti nifzu mogla. ' Ona ic' naiobchinzkefla, ar €uli & 1er-
r& Regina. Neba yzemlyé Kralicza.  Ona ie naimudrefia,

‘ar vu'fzebe nofzi iztu Mudrozt Bosanzku. Inz gremio Matris
fedet Sdpientia Parris. 'V naruchain Matere , fzedi Mud-

rozt Otcza Boga nebezkoga. Onaic nathafznovitefia, ar
i€ Mater gratia & Mater mifericordie. Matti milosche , y
Mattimilofzerdnozti. On ic naiskodlivefla duhom naimre
peklenem, ar Ipfa conterce capus tunm. Rekelie G. Bog od
nye , peklenzke kache ; da maimre MARIA doide na.s
{zvet, koiatvoiuglava potere. One ie naijaxa, arie ona
danafz z- iedaum reching Fias iz neba nazemlyu pOtcgmlb

- a

-
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13 onoga. - Quiappendit tribus digitis molem terrar Koizder-pr, .
{fava z- tremi perzemi ufzu firoku zemlyu , y fiiegaic iZBo-¢, 44,
ga chlovekom , iz neumertelnoga qmcr’tclrimn‘vuchinild.
Onaie naibolsa ; ar ona {Zvoiem Fiat vefz narod chlove-
chanzki od vekovechne {zmerti danafz ie ofzlobodila, ka-
danamic Odkupitela y Zvelichiteld zadobila.  Ona ie
nailepsa y ar od nye Zaruchnik nebezki Duh Sz. fzvedochi. -~
Tota pulchraés . & maculanoneftinte. Uzafzilepa, ¥y ma- Casrg, 4
kulicze ni vu tebe. Od oveh iztech MARIAnzkeh lazto-%. 7.
vitoztih moralobi bitti moie govorienic, alikaiti od ufza-
ke zofzeb kritkocha uremena neprepuscha govoriti y Za- .
toizto nakanilfzem liztor onoganyenoga danasniega pre-
fzrechnoga privolyenia 2« onum rechium Fiat. Budi. ufza-
moguchnoze pokazati ; da naimre ova rech Fiez,  Budi.

*_ Danafz od MARIE izrechena 5 ie ufzamoguchneffa ; ne-

gie bil on Fiat z-koiem Ztvoritel fzvetd, nebo zemlyn y
ufze ztvari ieztvoril 3 ieli tomutako s ali ni ? -doklam ia
budem govoril, vi pofzlufiziucs {zudete. " |

- Pochnemo adda vezdasnie govoricnic od naipervo-
¢a chuda Koieie G.Bog vuchinil; potlamic iur bil nebo, y
zemlyu zevoril rechium Fiaz. Budi. Ztvorilic{zvetlozt. Fiat g e 595
lux 3 & falta ¢ff luv. Nai bude fzvetlozt y y poztalaie vu-
chiniena fzvetlozt, chudo ztanovito veliko, ar gdoie on,
koi od porogenia fzvoiega vu iednoi temnozti , niti zna-
iuch kai od {zvelotlozti, ter n1a dve fzame rechi Fiat [ux. Bu-
difzveilozt, zagledalbi iednu nezgovornu , y nigdar vi-|
gicnu fzvetlozt:, prelepo dello ufzamoguchnozti Bofie 4 y
kakti iedno Cko ufzega firokoga fzveta, pokehdobdafzvet
druge {zvetlozti nima , nego Sztncze : Gdoie, pitam ia,
y keerije on; koi zagledaufi takovo veliko chudo , zachu-
dilfze nebi? Aliunogo vexe chudo danasni dan ia naha-
giam vuchinieno cd MARIE Prechizte Dev. z- onem fzvo+
icm MARIAnzkem Fiur, Budi. Kadaie naimre ona Bofiemu
Pofzlu Arkangelu Gabrielu odgovorila.  Ecce dncilla Domi-
ni FIAT wibi [ecundum verbum tuum. Qvo Szlusbenicza_o

Nan : Gozpo-
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GozponovaBudi mene polek rechi tvoie : Koia rech Fiar.
Budi. iosche pravo ni bila izrechena k- onomu Bofiemu
Pofzlu , dafzeie taki porodila vu nye prechizte Vutrobe
iednafzvetlozt, taklepa, tak {zvetla, dafzvetlozt od mu-
drozti Bosanzke ztvoriena, vidifze na fzpodobu MARIAD-
zke fzvetlozti kakti , iedna megla, ali kakti iedna noch.

Jean. ¢, 1. Ah ovoie iedna fzvetlozt od koic S. Janusgovori. Qua il-

9.2

Frigofims,

Auminat ommem hominem venientens in hunc mundun. Koiad

rafzvetchuie ufzakoga chloveka na ov fzvet dohagiaiuche-
ga;toicto Szin fivogaBogaChriftusJESUS,koi {zam od fzebe
f;ri Sz. Januflu fzvedoch. Ego fum lux mundi. Jafzem fzvet-

ozt{zyeta. Adda MARIA fzvoiem Fiat. le vexe,ychud-

nefle dello , y chudo vuchinila denefz , negie vuchinil G.
Bog na pochetkn fzveta, ztvariaiuch{zunchenu f{zvetlozt;
ar G. Bog ztvorilie Szuncze fzvetu : MARIA pako fzvoiem
Fiat potegnulaie iz neba na fzvet onoga, koije fzvetu {zun-
cze ztvoril, odknd vucheni moiega Reda Trigofius zver-
hu toga ovak lepo govori, 0 fummea efficacia et hoc verbum
Fiat in operibus DEI i Sed hic Verbum Caro faltum eft : 1bi fa-

Baeft lux vifibilis, [ed bic faita eft-lux inviftbilis y & vifibilisy
& palpabilis. O nezgovorne moguchnofzti Rech Fiaz. Bu-

di. Vudeleh Bofich; Ali oude Rech Telom vuchiniena ic:
Onde vuchinjena ie fzvetlozt vigiena ; ali oude vuchi-
nienaic {zvetlozt nevigiena vigiena, y koiafze ne {zamo
videti, nego y z- rukami tipati more. Od Boga {zuncz¢
ncbczkoicﬁnum rechium Fiaz ic ztvorieno. Od MARIE
pako Szuncze Pravicze Chriftus JESUS, od koiegahotelie

Malae, ¢ g-vecfi Sz. Malakias Prorok. 8o/ Juflitie. Da ie pravo {zun-

@ 2

Gem. ¢, 1.
%. 6.

cze Pravicze, y ovo fzuncze Pravicze MARIA Dev. {zvoiem

MARIAnzkem Fiar iz naruchaia Otcza Boga nebezkoga i€

uzela, yvu vutrobe {zvoice priela. ;
Drugidan G. Bog{zvoiem ufzamoguchnem Fiat. Ztvo-
rilie Firmamentum. Toieto nebo Blaseneh. Fiat Firma.
mentum in medio aguarum, & dividat aguas , abaquis,  Nai
bude Firmamentum na {zredi vod , y nai razdeli vode od

vod

v

e i e




(A

N den Nagveschenia B.D. M. 383
god. Nakoiuzapoved pokorne poztaufi vode ; zachele-
Gzufze taki razluchavati iedne od drugeh, yna fzredi pus-
chalefzu Firmamentnm. Oh! dabifze onda onde bil nal-
fel terplyuni Job , nedvoim dabi on bil pochel krichati.
Sta, & confidera mirabilia DEL Obztoi 0 Chlovek y raz- Jeb-e 37.
mifzli chudovitozti Bofie.  Ali ia danasri dan unogo ve- **
xem zrokom morem uizakomu zmegy vafz N. N.recsi 8za ,
& confidera mirabilia MARIZE. Obzroiize o Kerschena Duffa
y premislyavai chu.lovitozti MARIE. Pokehdob dan da.
nasni MARIA fzvoiem Fiaz. Ztvaria unogo vexe nebo va
fzvoie prechizte Vatrobe , toieto Chriftuffa Szina Bofiega,
od koiega Sz. Kraly David govori.  Firmamentum ¢ft Domi- Pfal. 14 S
s1us timentibus ewm. Nebo ie G. Bog {zebe boiechem. Ou- 4+
de hoche recfi unogo bolye Sz. Bernard daic MARIA bila
‘on nebezki Firmamentum y vu Koiem vode gornie y doly-
ne, toicto natura Bosanzka y clovechanzka mifzuize raz-
luchile ne, nego pacse razluchene iefzulze ukup prechud-
nem nachinom z,kgopilc,- buduchi-pervo ove dve nature
ne fzamo razluchene megy fzobum , nego y velike nepria-
telicze takaifle: * Tx Firmamentis firmias frmamentum €5y 0 8, Berward,
MARIA ! Veli Sz.Bernard. Tifzi ufzeh Nebefz naiztalnef
fc ncbo S 6 MARIA. )
Niti Tretiega Dneva dello Bosanzko ni mensega chu-
daurednobilo , vukoiem dnevu Ztvoritel {zveta zapove-
dalie vodam dafze vu nyhova odlucliena mezta zprave ,niti
dalye fzvoich terminuffev raffiriavati nemoraiu. - Zemlya
pako koiaie neplodnabila, damora roditi travicze,y Ro-
ficze. — Comgresentur aque que fub celo funt 5 in locun: unum : Gem. ¢. 1,% -
- Et germinét terrn herbam vivemtemr; O Jcremias Szveti1o.@ru
koifzifze tulikokrat chudil nad tosanzkemi deli , dabifze
ti dan danasni naffel bil na ovom fzvetu, oh ! Kuliko ve-
xemzrokom tibi na velz glafzkrichal. Stupor & mirabiliafa-
&afunt in terra. Chudo y chudovitozti vuchiniena iefzu na
zemlye : Arprezkraia y koucza unogo vexa chuda iefzu vu-
chinyena od prezmosnogza. Fist. MARIE Dev. koi. Fiar.
Nn2 ] Toicto
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Toieto Budi. Josche njpravoiz vuzt MARIEiziflel, dafzu.
{z¢ dolynevode, toieto kerv MARIE Dev: vu nye prechiz-
te Divoiachke Vutrobe na jedno mezto {zpravile, y zemly-
cza nye Preodichenoga Tela , koiaic do onda neplgdna
bila, radialduvania chiztoche {zuoic G. Bogu: z- pomo-
chinm pako Duha Sz. poztalaie rodna, y iz {zebe ie poro-
dila onu prelepu Roficzu JESUSSA Zvelichitela nafiega,
Terra dedit fructum [wam. ~Veli Sz, Kraly David , Zemlya
ie dala {zad fzuoy, toieto Roficzu prelepu milo Derecze
JESUSSA od koie Roficze govorilie prorokuiuch Sz. Isaias
Prorok. Et Flos deradice ejus afcendet, Y Czvet, illi Rofi-
cza iz korena nye prechizte Vutrobe hoche gore ztati,
Nitifze vu chetertom dnevu niutzudila, niti pztavi-
la Bosanzkamudrozt {zvetu fzuojiem ufzamoguchnem Fiat,
miloztiuna izkazuvati , pokehdob yu chetertom dnevu
ztvorilic one dve velike Ochi Nebezke , koie rafzvetchuiu
velz firoki {zvet , toicto Szuncze, y Mefzecz, Fiant lu-
wiinaria inmedio Celi.  Naibudu Szvetlozti na fzredi Neba,
Ah imelifzu zrok oni 3. Mladenczi vu goruche Babilonzke
pechi popevati Beredicite Sol & Luna Domino'y Benedicite
Stellg Celi Domino. Blagoflzlovete Szunczey Mefzecz Gofz-
pona,Blagofzlovete Zvezde Nebezke Gofzpona: Mipako
danasni dan kakovemi popeukamibudemo mogli pohualiti

‘urcdno, ydoztoinoono unogo chudnefle dello koicic_s

Eccli. 0. 50,
9. 6

MARIA Dev.fzuoiem Fist, Vuchinila ! ar berselije ona
privolila Nebezkomu Pofzlu , y odgovorila, Fiat mihi
Jecandum verbum tuwm. Budi mene polek réchi tuoie, ta-
kaion hip yu nye prechizte Divoiachke Vutrobe poztala-
{zu ztvorienia Szuncze y Mclzecz koiafzu tuliko vech rafz-
vetchuvalafzercze,, pamet,y duflu MARIE Dev. kulikofzu
{zvetlefla Szuncze y Mefzecz, od oztaleh zvezd y planeti s
ar Szin Bofi kuliko Bog bilie Szuncze Pravicze. Soljuflitie
Kuliko pako chlovek bilie Mefzecz. - Quafi Luna plena in die-
s fwis, Kakti Mefzecz pun vu dneveh {znoich. Tonam

pako ufze potvergiuie Sz. Anaftafius Sinaita govorecsi.

"DEUS
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DEUS fecit duo luminaria, gus[untimagna lucentia fuper for- Anafs bic
yane; dico s Adventum Incarnati verbi, luminare majus, nenze "#44
pe DEUS Chrifins ut ¢ff DEUS: & luminare minus Chriftus  ideft
‘uthomo. G. Bog vuchinilic dve Szvetlozti, koiefzu bile |
velike, fzvetuche obreh zemlyé, velim, Prihod Szina Bo-
fiega , 'Szvetlozt vexa, naimre Bog Chriftus kakti Bog, y
{zvctlozt mensa Chriftus kakti chlovek. '
Neprepuztemo {zpomenutifze iz petoga takai dneva,
vukoiecm dnevu nekai ofzebuinoga k- nafle hafzni fzuoiem
ufzamoguchnem Fiat, G. Bog. ie zrvoril , y naimre kada-
ic rekel  Producant agua reptile anima viventis & wolatile [u- G ..
perterram.  Nai dadl Vode Ribe, a Zrak pako Pricze, y % *
‘nutchudo preveliko , da takina Bofiu zdpoved pochelefzu
ribe po vodah plavati, y pticze po zraku letati, Ali gdo-
bimi znal odgovoriti odkud rak lepe ztvari dohagiaiu ;
znam damirecsete da iz nichefza , zakaifze pak govori Pro-
Aucant aquareptile? Nai dadu vode plazuche illi playaiu-
che, znate,ali pak felite znatizakai? pofzluhnete mudro-
ga Lyranuffa, Koivam zrok toga pové da naimre zato , kai-
ti obodvem ovem ztvaram ic fzpodobna,y hafznovitayoda,
y ove obodve ztvari prez yod¢ fiveti nemogu, akoprem iz
vod¢ nifzuztvoriene bile , nego iz zeufzeh 4. Elementov.
Tamezn quin aqua exprimitar propter quamdam convenientii in Lyramus
ifiis babet enim agua bumorems’s &*vaporem 5 per bumorem con-
venit piftibus 5 per vaporens qui furfum levatur in aere convenit
- cumavibus, Kaiti voda imanckoiu fzpodobnozt y lazto-
vitoztz-ovemi dvemi ztvarmi, arima vodamokrochu, y
Szumpor , po mokroche priztoifze ribam , po {zumporch
pako koij na vifzinu podisufze priztoifze pticzam, MA-
RIA z-obrambum Duha Sz. danasni gan prielaic, y zano-
{zila vu fzuoieprechizte Divojachke vutrobe prelepu Ribu,
y jednogafzerchenoga Orla Chiftuffa JESUSSA toieto , koi
kakti chlovck bilie Riba, z-ztergovinami, illi luschinami
chlovechanzkeh nevoly pokriven , kod od nicga Hugo
Wy o gl
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Hup Card. Cardinalis govori} Chriftus eff Piscis, [quamas poemlé‘mi:"

s lib. Job- | yhens o fel paffionis cor diletionis. Chriftus i Riba zter-.

e govine terplyunozti imaiuchi , Sucs muke, fzercze lyuba-
vi. Bilie pak Orel kakti Bog z-unogem preriem ufzakoiac-
keh krepofztih y dobroth pokriven, koi iz vifzine nebez-

ke iefze zpuztil, y zaderl vu prechiztu kerv vutrobe MA-

Jdm  RIE Dev. Aquilaeft Chriftus , govori nadalye rechéni Hu-

thidcm O  Pennulas virtutum babens. Orelic Chriftus,perie do- .

roth imaiuchi y Sz. Ambros Chriftufla prifzpodablya

Orlu govorecs dquila eff Chriftus.  Orel icChriftus.
Mankanam josche Sezti Dan Bofiega pofzluvania, v
ztvarianiu {zveta videti y kai naimre zaiedno chudno del-
lo {zuoiem Bosanzkem ufzamoguchnem Fiaz. On ie vuo-
Gew. o, £ vomdnevu vuchinil ! y iefzu nczgovorne fele zveria.  Pro-
9. 34, ducat terra animam viventem in gemere fuo. Nai di zemlya
~ ztvari fivuche polek fele fzuoic: Koi ie na fzvetu chlo-

vek, koi kadabi zagledal bil vu iednom chafzu iz niftara -

ore od zemlyé¢ ztaiati velike rusne Elefante, lyute Orofz-
%anc » medvede , jelene, y oztale zverine, chudno zta-
novito dello mudrozti, y ufzamoguchnozti Bosanszke.
Ali unogo vexe y chudneffe prez kraia y koncza ie dello o-
no y koie iz danasni¢ga prezmosnoga MARIE Fiat zpoz-
navamo, ar kak berse onaie izrekla odgovariaiuch Bofie-
mu Pofzlu Fiat mibi fecundure verbuni tuwm. Budi mene

olek rechi tvoie : taki iz zemlye¢ nye prechizte Vutrobe
_Eeh ztvorien ieden prelepiy mili Agnecz, Koivo nature,
lepote , krotkoche ; y fzvetozti nadhagia ufzaztvorieniay

o 4%, ¢ & Avnecz koije doflel za odnezti grehe fzveta  Ecee Agnus Des -

9. 29 qui tollit peccatum mundi. Govori od niega Sz. Janus Evan-
gelifta Ovo. Agnecz Bofi, koi odnaffa grehe {zveta. A-

gnecz koiz- pravum {zuoium kervium hotelie od grehov u-
tepeneduffe ochiztiti, y oprati. Agnecz koi {zuoium vu-

niczum naffu golotu ie pokril , y od zime nevernozti za-

8. Hierawsj, chuval 5  Nonjolum [anguine [uo. Govori Sz. Hicronim.
i ;y:u Nos redemit 5 [ed etiaws lanis operwit o ut infdelitate algentes ﬁjid
et = wefié

&
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vefle ealefaceret. Ne fzamo z- kervium {zuoium Prefzvetum
ic nafz odkupil, nego takai z- vunum fzvoiumie pokril,
dabivu nevernozti zebiiche ztopil.

- Ov iztidanrekelic G. Bog Faciamus hominem ad ima.
inemy & fimilitudinews nofiram, Vuchinemo chloveka na
ip, y fzpodobu nafiu, Ali unogo vech ie bilo vuchinie-
nood MARIANZKOGA prezmosnoga Fiat. kod Sz. Am-
bros govori , Quinos mirabiliter in Primo Adam condidit,
in fecundo reformavit.  On izti ufzamoguchni Gozp. Bofg
koinafzie vu Pervom Adamu ztvoril , vu Drugom icnafz
popravil:z-Bosanzkem Fiaz.Budi Dobili iefzmo naturu chlo-
vechanzku : Z- Fiat. pako MARIE Dev. dobili iefzmo mi-
loschu Bosanzku ; z- Fiat. Bosanzkem imamo za prebi-
valische fzvet ; z- Fiat pako MARIE Dev. poztaiemo od-

- vetniki vekovechne dike nebezke: Koia dva Fiaz. Toicto

Bosanzki, y MARIAanzki razmilyainch Sz. Thomas od
Aquine , poztaulyaie na vagu, iednogaiz icdne ztrani, Bl
drugogaizdruge,y veli ovak. O Fiazpotens ! o Fiat efficax ! 8. Thom.Ae
0 Fiat fuper omme Fiat perpetuo bonore venerandum 5 hog verbo 4% Jerm.
Fiat faGtus eff mundus, hoc verbo celefiia, terrefiriaquealtiflimus e cAunis
eondidit DEUS : Sed tale Fiat now [onuit in mundo y quale 14
#1unc 0 Beutu dixifli. OzmosniBudi! 6 moguchni Budi! &
Budi zverhu ufzakoga Budi z- vekovechnum chaztium u-
reden hvalyen bitti ; z- ovum rechium Budi , vuchinienic
fzvet, z- ovum rechium ufza ncbezka, y zemelyzka visni
ztyorilie G. Bog: Ali takov Budinigdar ni na fzvetu chu-
ien bil , kakovogafzi to 0 Blasena Deva danafz izrekla. ;
Zrok pako tomu daie B. Lourencz Juftinian ovakov. Ifo 5 , .
unico refponfo complevit Celum gaudio y Angelis omnibus exulta- 7. finian.
tionems prabuit eaptivo faculo (pem dedit, Duwsones univerfos ex-
serruity ad flantens Angelune DEI Nuntiymlatum fecit 5 & de-
tentis in infermo Patribus libevtatis gratiam repromifit. Z- O-
vemiedinem odgovorom napunilaic nebo vefzelyem, An-
gelom ufzem radozt ic zaudala , vuzenomu fxvetu uffanic
icdala, urageufze ic preztrafiila, polek fzecbe Angela Bos-

icga

con @y
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icga Pofzla velzelogd viichinila, y zadersanem va Limbufi

: QOtczem {zloboschine miloschu ie obechala. Oh: pun Bla-

ff:’ﬁ“ C He
% 123

senztva ; punfzreche, y pum vefzelya Fiaz MARIE! :

Poztavemoadda Bosanzki Fies naiednu ztrin vage, 4
na drugu pako ztran Fiaz. MARIE Deu. y pogleimo dobro
Koije smehkfi? Nut ovoga Bosanzkoga na defznu ztrin kak
viizoko ztoi; addaic lefefi, y tako morabitti menfi od Fiar.
MARIE: Priverzemo adda na defznu ztrin vage k- Bo-
sanzkomu Fiaz. ufza devetera nebefza j Fiar. MARIE ne«
giblyefze izmezta.Pridaimomu ufzu firoku zemlyuzeufzemi
gorami 5 y vodami , zeufzemi rudami {zrebra , zlata 5 ¥
dragoga kamenia : iochefze niegiblyu ; nego ztalni ztoi¢
ufzaki na fzuoiem pervom meztu. Prilosemo vefz narod
chlovechanzkiy zeufzemi nememi ztvarmi, y toic ufze pre-
malo,iosche Fiaz. MARIE ie smehkfi. Povernemofzena-
zad vu necbo , kad na zemlye nikai nenahagiamo , kaibi

- hoglopresmechati Fiar. MARIAnzki. Pridaimomu adda

Szuncze ; Mefzecz ; Zvezde 5 nikai nepomasc ¢ priverze-
mo ufze Korufle Angelyzke, iosche vecs , ufze Blasene Du-
he nebezke:. Ah! ufze,ufzeie premalo, y prelehko k- fme-
chine, yvelichanztva MARIAnzkoga Fiaz: Budi.

Kaivamfze vidi 0d toga 6 N. N.? Eh nechudetefze ! ar

na ove leve ztrani pri MARIAnzkom Fiaz. Budi. Zt01 vu va-

ge on, Quem Celi enpere non patérant.- Koga nebefza zanieti

nifzumogla : zt0i on, koi. Tribus digitis appendit molewt

terrgs  Z-tremi perztmi zdersava ufzu firoku zemlyu, koia

ufza on {zam fzvoiem Fiat ic ztvoril. MARIA pako fzvo-
iem prefztechnem danasniem Fiaz mihi. Budi meae. iz

‘nebefz nazemlyu ic poulekla , y va {zvoiu prechizeu Vue

trobu priela, priemsi vu nebuKorufle Angelyzke z- vefze-

-lyem ie napunila. Szvetch Otczev vu limbuflu felyu, ¥

prosniuie izpunila, lyndem fivuchem uffanie dala , doiti
vufivat vekovechnoga blasenztva nebezkoga : Uraga pako
ic rasaloztilay mocsy iakozt zverhu naroda chlovechanz-
koga nyemu e oduzela, ohprefzrechniadda Fisz ! O prez-
mosni Budi! MARIE Deu. Szada
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Szada povecste vi mene N. N, kaiize vam vidi, koie-
mu zmegy dveh Fist. Toicto Bosanzkomu, ali pak MA-
RiAnzkomu ie vexi dusnik {zvet ? Jakuliko od ztrani moie
zkoro nebi znal kai na to odgovoriti, yvam povedati, ar
znam zaiztinu da dabi Bosinzko 3a Fiser.Budi. nebilo? Szve-
ta niti nafz nebi bilo 3 Dabi pako MARIAnzkoga Fiaz. ne-
bilo ? fzvee znami ukup bilbi poginul : Koi adda zmegy
oveh dveh ic moguchnefli ? -Neznam kai na to odgovoriti,
mocs y iakozt pcrvoga ie, daie dal G. Bogu {zver, od koie-
gaic ztvoricn.  Drugi pako Fiaz. Toiczt MARIE Deu. dal-
ie {zvetu G. Boga, od koiega z- prefz. Keruium niegzovam
odkuplyen ie bil. Ztvorilie ufza pervi Fiat. Toicto ne-
bo, y zemlyu zeufzemi ztvarmi koiafze vu nyh nahagiaiu.
Drug! pako Fiat MARIAnzki naimre ztvorilic Ztvoritela
ufze zevarih.

Szpachuiemfze duhounem nachinom vu tebe 6 MA-
RIA'(Ali vio N.N. vu moiem nefzpachuitefze govorieniuar

revecs veliku ufuru zpoznavam megy tvoiem Finz 6 MA-
RIAy. Fiat. Bosanzkem. Tidaies tvoy. Fiaz, G.Bogu,od
koicga on poztaie iz Gozponna, fzluga. Formsan: [ervi ac-
cipiens. Iz neumertelnoga, umertelni; iz vekovechnoga,
uremenitniy iz zmosnoga, {ziromah; iz jakoga,fzlab; ufzem
tugam,teskocham nevolyam,y pregonom podversen.On pa-
ko Tebe {zvoy Fiaz. daie zeufzum moguchnoztium, iem-
lyuchi Tebe za Mater, ykod takovu napunilteic z- Milos.
chum. Gratiaplena. Y vuchinilteie Kraliczum nebay zem-
lye. Oh! prefzrechni adda y fzto iczero krat blaseni
dan danasni, kada MARIA {zvoicm poniznem Fiat. Do~
bilafzic tulike dare, y milosche, od ufzega prefz. y preod:
TROIZTVA. Kokoveh nigdar nigdor ne fzamo zmoegy
Adamoveh fzinov , nego niti zmegy Angelov ni zadobil,
diie naimre ona poztuda Kcherium Ottcza Boga ufza-
moguchega , Matterium Szina cvofiega, y Zaruchniczum

Duha 5z. y kod tikova onaie poztala {zpodobta vu Ufza~
moguchnozti Ottczu Logu , va Mudrozti Szinu, vu Do-
Qo brote
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broti y Lyubavi Duhu Sz. Oh ! koibi mogel zmegy nafz
zpoznati one velike privilegiume, koiefzie MARA z- da-
nasnicm f{zvoiem poniznem Fiat. zadobila? keij iefzu
neczgovorni iztinaie, ali ia {zame 3. napervo hocku done-
zti, y iefzo ovi. :
Naimre, da od ufzamozuchnozti Ottcza Boga dopuf-
chenoi€ bilo MARIE, da ako kada Ottecz Bog nebezki
preztaie koie Kerschene dufle nadelyavati milosche {zvoie
y pomochi tak teloune, kak duffenne nakaltizn grehov!?
MARIA more za takovu duflu profziti,y ufze kai proizila bu-
de, izprofziti, ar danafz od ztrini Bofie rekelicie Sz. Ar-
kangel Gabriel. Dominus tecun.  Gozpon ie ztobum, Ka-
ko dabie hotel bil recfi, imas znati 0 MARIA ! da ufzamo-

guchnozt Bofia ie ufzigdar ztobum , koia tebe nigdar za- - '

taienancbude , tak dakomugod ti budes hotela vu ufzch

- telouneh, y duffeunch potrebochah pomocfi? mogla bu-

Jus. €5

3. Petrrs
Chryfelog.

des vuchiniti y ar{zi Gratia plena. Milosche Bofie puna.
Chazt, y oblaztSzina Bofiega ie izvolyevati pravichne za
diku nebezku, 4 gresnike v pekel ofzugievati, ar Pater em-
we judicium dedst Filio. Veli Sz. Janus Evang. daie naimre
Ottecz vefz fzud zruchii Szinu.  MARIA pako dobilaie od
Szina Bofiega ukup y {zvoiega ufzu chazt y oblazt , daona
more {zvoium prosninm gresnikejur ofzugiene. Secxndum
prefentem Juftitiam.  Polek vezdasnie pravicze , more ve-
lim MARIA takove od {zmerti vekovechne ofzloboditi, ¥
fitck vekovechni nym zadobiti, ar veli Sz. Peter Chryso-
logus.  Sine MARIA nec mors fugari,, nec vita repavars poreft,
Prez MARIE nitije mocfi fzmerti vuyti, niti fitek nazad

- dobiti. Chazt Dyha Sz. ie zapuschati tverdokorne gres-

nike , koij po tulikeh nadehavaniah tverdeffi y okornefli
oztaiu, y titakovi od Duha Sz. zapuscheai, zpadaiu pod

oblazt peklenoga Lucifera, daie iosche naovom fzvetutra-

pi, ymuchi. MARIE pako od DuhaSz. tulika mocs y ia-
kozt ic dana, daie ona more omekchati , dafze zpoznaiu,
zpokore, y znovich vu miloschu Duba Sz. doidu , y tako
vekomalfze zveliche. 5 Ti
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. Ti adda O Kralicza nebezka ! Zagovornicza ufzeh
gresnikov y miloztiuna Mayka MARIA , koiafzi danasni
dan tak {zrechna poztala z- tvoiem Fiat. Dafzi vu tulike
chazti, y oblaztidofzpela. Danalz ufziminevolyni gres-
niki z: poniznem y pobosnem fzerczem k- tebefze uteches
mo , pozdraulyaiuch tebe z- Pofzlom Bosanzkem.  Ave
MARIA Gratia plena.. Zdravabudi MARIA, Milozti puna.:
Tio MARIA! koiafzi danafz priela onupreveliku fzvetloze |
ncba, yzemlyé, eh! rafzvetinafz damibudemo mogliiz
temnozti grehov nafleh iziti. Tio MARIA ! nebo chiz:
toche, koiafzi denefz vu prechizte Vutrobe tvoic priela.
ufzeh nebefz, nebo; ah!vuchini nafz doyti vufivat lepote
y fzvetlozti, fzlazti y nafzladnozti ovoga Neba. Ti o
zemlycza maiplodneffa:, vu koie danasni danicfze uklild
ona Roficza nebezka, y fzad doprinefzla; od ufzega fzve-
ta {zlaztih , fzlaifli, ysmanefli. Ah! pomozidam da y ini
budemo mogli tedanegda plodni poztati, rodecfi. Fra-
&us dignos penitentia.. Szad doztoien Sz.pokore. TioMA-
RIA! Rofzicza nebezka, koiafzi danalz vu tvoic prechizte”
Vutrobe porodilaicdnuzlamenitu Ribiczu ; puztina nafz
nevolyne gresnike koiukaplicza onenebezke Rofzicze,mi-
losche Bofie toieto koiciziti puna, ar Gratia plena, Da’
mi budemo {nyum mogli oprati, y ochiztiti od gresnech
makulicz, duf%iczenaﬁ?:. Ti0'MARIA ! koiafzi danafz
blagofzloulyena od ufzega Prefz. TROIZTVA megy ufze:
miSennami. Bercdifta tu in mulieribus, Blagofzlovi nafz
nevolyne gresnike natelu y nadufle, fzada y na zkradnie
vure nafle; datako od tebe blagofzioulyeni oude budemo
mogli fiveti, fivuchi tebe z- tvoiemOttczem, Szinom , S &
Zaruchnikom nebezkem do fzmerti naffe moliti 5 hvaliti
y chaztiti, y tako fivuch dafze uredni vachinimo vaiz ufzeh:
zkupa vek vekoma vufivati vu dike nebezke. Fiat, Fiat, Figts:
Budi, Budi, Budi, profzimote ufzi mi klechecs
da y ti odgovoris.” Fiat , Fiat, Fiaty
Budi, Buai, Budi. Amen. ‘
Co 2 Raz--
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Nolsse pavere, profalute enim vefira , ad vos me

mifit DEUS. Gen.c.45.vV.5.

Naitefze boiati, ar za zdrauiey zveliche-
nic vafle, pofzlalic mene k- vam
\ G.ozpodin Bog

AKO prem negdasni ztari poganini Boga Jupitera ob-
chinzkem nachinom za naivexega fzuoiega Boga der-
sali, y moliliiefzu: vendar %olck niega imevalifzu zofzeb-
ne male Bogeke, koiefzuza Patronufle, y Chuvare {zuoich
Orfzagov dersali, y nymize vu potrebochah {zuoich pre-
poruchali, tak dakai oni nifzn mogli od velikoga Boga Ju-
pitera izprofziti , tofzu po prosnie nyhove dobili , kod-
nam to Aulus Gelius {zvedochi, da negda Egipronczi za
fznoiega domachega Bogeka y chuvara dersalifzu Boga Ap-
ida, AffiriancziBogaPréla. Babilonczi Dragdna, Pale-
inczi Belzebuha. Affrikanczi Marsa. Corintianczi, Ap-
polina
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polina, Arabi, Aftarota. Macedonczi, Mercuriufla. Ef-
fefianczi, Dianu,ytako od ofztaleh, dofztami budirecsi,
fzamo ovo kai pifle mudri Varro, de vu{zamom Rimf{zkom
Varaffu na ienkrat nabroienoie bilo 2800. takoveh Bo-
gov, kotero malikuvanie pri oneh fztareh poganineh natu-
likoie bilo izrafzlo,dafzu ufzaku ztvar, od koiefzu y kuli-
ko kai dobra prieli, za domachega Boga dersali, y niega
vu {zuoie teskoche na pomoch zazavali; Aliofztavemo na
fztran {zlepotu poganizku, terfze obernemo k-Sz. Matere
Czirkve, koia znami ukup zpoznava, dersi, y moli pra-
voga jedinoga G. Boga, Neba y zemlye Sztvoritela, y za
Mater Szina niegovoga B. D. MARIU koiaiey Mati milo-
{ztiuna ufzeh greshikou ; vendar pod Bogom y MARIUM
imamo y druge ofzebuine Sz. Patronuffe , koiemfze vuzo-
{zebneh potrebochah naffeh preporuchamo, y nyhna po-
mocs zazavamo , kaktina vode Sz. Mikulu, vu kuge Sz.
Roka , vu Ogniu Sz. Floriana. Orfzagitakai y Provinczie
imaiu neckoie Szvetcze Bofie za Patronufle {zuoie , kakti
Orfzag Spanizki, ima Sz. Jakopa. FranczufzkiSz. Domi-
nika. IndianfzkiSz. Thomasa. Nemski, Sz. Bonifaciufla.
Polyfzhi, Sz. Cafimira. Neapolitanfzki Varas, Sz. Janua-
rinfla. - BenetachkiSz. Marka. ~ Rimfzki Sz. Petra. Megy
ufzemi pako Bofiemi Szvetczi od prefzvetloga Czefzara
fzrechnoga fzpomenka Leopolda 1. ovoga imena Letta
1675.na 12. Maiufla za ufze {zugie Orfzage K Provinczie za
naivexega Patronuffa, y Chuvara bilic zebran Sz. Jofef
koi kakti pod Bogom , y MARIUM naipervi, y naivexi,
vuufzeh nafleh teskochah, y potrebochahtelounch y duf.
scunch nam more pomocsi , pacse ne {zamo more, negoy
hoche ufzakogafzcbe pobosnoga, koigoder{ze k- niemu
uteche, -niega za pomocs y obrambu profzi, a naimre pak
nanallezkradnie fzmertne vure, kada pekleni duhi budufze
{zuproti nam borili za napelyati nafz na zdvoinofzt, yna
vekovechno zkuarienie, ar on {zam nafz batrive govorecs:
Nolitepavere profalute enimvefira , mifit me DEUS. Naitefze.

Qo3 : {ztraffici,
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fztraffiti , ar za zdrauie y zvelichenie vafle pofzlalie mene’
G. Bog. Kak adda moguchen y milofztiven vu zdrauiu, y
betegu , vu fitku y fzmertinaffe 1e Sz. JofefPatronus, y kod
za takovoga namdan y pofzlan od G. Boga? nakratkom po-
kazati hochu. yhes S , _ ;
Zadobiufi Kraly Egiptonfzki Ptolomeus iednoga ma-
loga, y mladoga Szina na ovizvet, mifzlilic dugo {zam {zo-
bum zverhu niega, kakbiga naibolye, y naifzigurneie od-
hraniti mogel ? iogabimu zachuvara, preceptora, y Kakti
Otcza dal? koibi vernu zkerb na niega znal, mogel , ¥
hotel nofziti’, y potlambi dugo vremena ufze Kralyefztva
{zuoiega podlosnike razmislyaval, k- zadniemu zebralmu-
ic naimudreffega , y naifzpametncflega Senatora Marka
Lepiduffa, y niega ovemi rechmi ie ochituval. Mareus
Lepidus Cuftos ; & Tutor Regis. Marko Lepidus Chuar, y
Tutor Kralyev.. Popregreffenin nafleh petveh Otezev A-
dama, y Eve befle vuchinien Tolnach megy Bosan{zkemi
Personami, kakbimogli ofzloboditi od vekovechnoga po-
ublyenia narod- Chlovechan{zki? recse adda Otecz Bog
Necbelzki Quemmittam, & quis ibitnobis? Kogaposlyem,
-gdonam-poide? Nato taki odgovori Dimga Bosanfzka_s
crsona Eece ego mitteme..  Nut ovo ja, posli mene, y tako
dokoniafle da druga persona naturu chlovechanfzku nafze
uzeme', rodechifze od iedne prechifzte Devicze, y kod
chlovek da (zuoium kervium , mukum y fzmertium odkupi

‘narod chlovechanfzki: Ali kaitiakoie hotel onchlovekom

ofztati moralfzeic velz, yvuufzem iednakoga chloveku
vuchiniti  In fimilitudinens bontinum falus | & babitu inves-

tus, uthomo.. Maika pak niegovaukup y Devicza moralaie

‘uftoge nevolye 5 y pregone podnefztiy, Zato Otecz Bog

Nebefzkimifzlilie dabi onomu Szinka potrebno provideti
za iednoga chuvara, koibi kakti Otecz naSzinka fzuoga, y
kakti Zaruchnik na Zaruchniczu MARIU Dev. marlivo_s
zkerb nofzily y kayti ovakova chafzt ic vexa, negie nig-
dar iz fecretaric Bosanfzke izisla , zvun Materin{ztua %?E-
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RIE Deu. buduch, dakakgoder naivexa chafzt ie bila ko-
iuie G, Bog iedne fenne dati mogel, beffe ova, daie pofz-
taulyena bila Matiiednoga Boga: Tak takainaivexachafz®
koiuie znal, ymogel G. Bog iednomu chloveku dati, bi-
laie , pofztavitiga Zaruchnikom ove Matere ukup y Devi
‘cze; y Otczem Szina nye, y Bofiega, Boga ukup y chlo-
veka ; kodnam to pobosni Didacus Stella potvergiuie, go-
vorecfl. Sicut Dominus eans Mulieremelegit , ut Mater ¢fJef Fi- Didac.Stel-
lii fui, qud melior, aut fimsilis in univerfo non reperiretur: Ita ' i c. &
etiam talom Virnm in Sponfum dedit illi Matri, qxo[anitior,ant Eaig.
purior vix queat reperiri, Kakti G. Bog onuSennu ie zebral,
dabi Matti bila Szina fzvega, od koig bolfa, alifzpodob-
neffa vu ufzem firokom fzvetu nifze nasla: Tako tulikai ta-
kovoga chloveka za Zaruchnika.dalie one Matere , ad ko-

-iega fzvetefli ali chifztefli, teskofze more naiti. Sz. pako
Auguftin prefzrechnoga ovoga zebrania Sz. Patriarke Jofe-

. fa na Otchinztvo Szina Befiega , y Zaruchinztvo Matere
niegove MARIE Deu. ovak {zudi, y govori.  Previdit 8. Asuf.
DEUS cunlos homines 5 pravidit fingulos & examinavit  recen- .
Jitisquic omnibus ab Adaws, unius Jofephi meritums tranfire non
potuit. 5 Unicus inter omues MARIE Sponfus Idex refpondit.
Pregledalie G. Bog ufze lyndi , previdelic ufzakoga zofzeb
y premifzlil od pervoga chloveka Adama, y niednoga ni
naflel uredneilega , od lednoga icdinoga Jofefa, koibi
mogel bitti Zaruchnik tulike, y takove Matrere. |

Oude pak iavezdavelimovak, ako nasdenesniSz. Pa-
triarka Jofef bilie prepofztaulyen ufzem Patriarkom, Pro-
rokom, yKralyem fztaroga Zakona? potrebnoie adda re-
csida ov Sz. Josefbilie odichenefli od Adama, nedusnefli
od Abela, vernefli od Abrahama , pokornefli od Isaka,
terpliunefli od Joba, fztalnefli od Jakopa, krotkefli od Moi-
fcﬂg, fzvetefli od Arona, iednum rechium vu fzvetofzti

_y Dobrotah od ufzeh zverflenefli, y od ifztoga Davida fzer-
czu Bofiemu povolynefli, y tako odunfzeh drugehvexi, ar
na naivexu od ufzeh ofztaleh , chafzr izviflen _natulil:lo

- da
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da ufzi fzveczi Bofi pogublyuiu {zvoie chafzti, y tituluffe,
kadefze Sz. Josef nahagia 2 y tonam potverditi mogu one
rechi moiega pobosnoga Bernardina a Bufto. Nallus Sane
&us eff major in Celo pofi Virginews 5+ Jof pbo. -~ Nieden Szve.
tecz nivexi vu nebu za Blasenum Deviczum MARIUM od
Sz. Jofefa. .

Ifztinaieto; daic jedna velika chafze , y oblafztbiti
namefztnikomChriftufitvem,alikomornikom,koi z-klyuchi-
Nebefzkemilada, kodie bil Sz. Peter Apoftol. velika chalzt
ie biti pofzudum izebaronmm vu koieoifze raznaflalo po
ufzem fzvetu prefzlauno Ime JESUSsevo, kodie bil Sz. Pa-
vel. Velika chafzt ie biti pravem kipom, y fzpodobum_s
Chriftuffevum, kodie bil moy Serafin{zkiSz. Fercncz. Ve- -
lika chafzt ie biti prehodnikom, y KerfztitelomSzina Bos-
icga , kodie bil 5z. Jvan. Velika chafzt, y oblafztie na-:
fzlonienomu naperfzah Chriftuffeveh pochivati, kodic pe-
chival Sz. Janus Evang. Aliufze ove, y druge ovem {zpo-
dobne chafzti iefzu kruto male, ali zcugzcma nikainaproti
chafzti, yoblafzti, naffega denesniega Odichenoga Patr.
Sz. Jofefa, koini bil namefztnik kod Peter, neg Gofzpo-
dar, y Otecz Szina Bofiega. Niraznaffal {zamo Ime JE-
SUSsevo pofzvetukod Pavel, nego ifztoga JESUSSA na
naruchaiu {zuoiem ic ponaffal. Ne {zamo imelic Kip y
{zpodobu Chriftuffevu kod Sz. Ferencz , negoie pod izuoiu
oblafzt ly zapoved imel ifztoga Chriftuffa.. Ne {zamo ic_»

retekel JESUSSA y kerfztil Sz. Jofef nego pacse iega no-
zil hranil, y napaial. Niti Jofef, ni pochival vu naruchaiu

JESUSSA kod Janus , nego fzto y fzto krat JESUS ic po-
chival vu naruchain {ofcfa. -Kai nfze premislyavaiuch B.
Lourencz Juftin: krichi ovak Quid admirabilius , quam DEI
fitium 5 Jo[eph foveri in gremio? difcarvere, difcumbere 5 come-
dere , 6 catern bominis officia, tamgquam homo verifimus exer-
cere.  Kai chudneflega, ali preftimancflega morefze izmifz-
liti, y videtineg Szina Bo(?ega ponaffati vu naruchaiuod
Jofefa, fuym razgovariatifze , prehagiati , icfzti, piti, ¥
‘ drug?
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druse uize chlovechanizke poizle obnaffati , Kakti vfzaki
praudeni chlovek. Bosemoi! Ako Blaseni Frater Egidi-
us tovarus Sz. moiega Otcza Ferencza ‘Serafinzkoga imaii-
,  ¢hi-ienkrat tu miloschu damufzeie Kralicza nebeczka z-

- Szinkom fzvoicm JESUSkom vu naruchaiu; pokazala, tuli-
ku {zlaukochu vu fzerczu fzvoiem ie pochutil, damufze ma-
lo ni razpuchilo, y dufle vanizpuztilo. Ako Sztaracz Si-
meon {zamo ienkrat dobiufi vu naruchai fzvoi premilo De-
tecze JESUSSA , taoliko vefzelye ic chitil, dagaie dufla.s
oztaulyala. Ah! Kakova , y kulika radoztmoralaic bitti
vu {zerczu Sz. Patr. Josefa , koi ne {zamoienkrat kod Blase-
niFrater Egidius ie videl JESUSSA, nego czeleh 30. leth
nepreztancze imelgaie pred ochima fzvoiemi.  Nitigaic
fzamo ienkrat kod fztaracz Simeon vu naruchaiu {zvoiem
imel , nego iezero y lezerokrat onie niega vu naruchain
fzvoiem ponaffal, kermil , y napaial, obimal, y kuffuval.
Oh chudo preveliko! Da vn koi pticze vuzraku , ribe vu
vodah, zverie po gorah, y cherve yuzemlye z- hranum pro-
vigiuie, niimaliednoga fallatcza kruba, kaplicze vode,
slichicze inflicze ; koie Sz. Josef nebi moral fzvoiem true
dom y potom velikem niemu prezkerbeti y nitie kaiiel ; ali
pildrugo, neg onokaiod MARIE prefz. Matere fznoic, y
Josefa niemuie bilo padavano. * Ohchudo prechudno! da
on koi odpiraiuch defznuruky {zvoiu, ufze ztvari z- bla-
gofzlovom napuniuic; onie chakal ufza k- fiulyeniu po-
trebna od ruk Sz. Joscfa; yz- velikum poniznoztium; po- .
nizoum zahvalnoztium, kak Szin od Otcza ic prijmal.
Kadaie pak Sz. Josef ciul od premiloga Detecza JE-
SUSSA ozavatifze y imenuvati Otczem kod fzvedocsi Sz.
Bernardin od Siene.  Aadiebar Jofeph bulbutionten: Pucruwm
Jevotare Patrens.  Oh ! kulikufzlazt moralie chutiti vu fzer-
-¢zu {zvoiem Sz. Joscf ¥ Ar 5 Cui wmquam Angeloyum dixit
DEUS y Filius menses ta ? Koiemu nigdar zmegy Angelov
rekelic 802, Szinmoy iefziti? Niednomu ztanovito zvui-
fzamoga Chradtufa JESUSSA. Komuie pak zmegy ufzch
| Py . ‘ oo

i
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korufley Angielzkeh rekel nigdar Chrlftus JESUS,  Pater
meus es tu. Oteczmoy icfziti : Niednomu zaizto odlok
fzamoga Sz. Josefa , koiega ono premilo Detecze millo ob-
imlyuch, ylyublycnokuflniuch dragem Otczem ie imenu.
. valo,tak da od velike falozti Sz. Josef {zuz {zvoich ni mo-
gel zdersavati. Kai pobosni Gerfon razmislyavaiuchi
obernien k- Sz. Josefu ovak Krichl. 0 Tefelicens Jofeph' cui
plus-datum eff y guam ulli hominum 5 aut Angelorum conceffum
eff. - O fzrechenfzi Ti {zto iezcro krat Sz. Josef ! koiemuie
vech milosche dano negie ufzem lyudem, y Angclom do-
puscheno; bittinaimre Otczem Szina Bofiega, y Zarnch-
nikom Maike niegove prefzvete y prechizte ufzigdar De-
‘ vicze MARIE. ‘ ‘

Tnflinapud Potlambi zgora rechnoga Kralya Ptolomeuffa mladi
Manfium  Szin od Marka lepiduffa Senatora bil odhranien, y na do-
1 Promp.de bu doffel ; dokonialie bil Kraly Ptolomeus evomu Szinn
j;c{ Yk fzvomu chafzt Kralyeufzkn izrachiti, na koie izruchanie
e o pozvanifzu bili Grofiy Herczegi , koijdoiduchi k- fztano-
vitnomu uremenu, y mefztu, kade, y kadabifze to izru-
chanie bilo moralo vuchiniti, megy koiemi fztoiechi Pto-
lomeus izruchilie Kralyeufztvo Szinu govorecfi. Owmni Re-

gno pulchrius, cff Regis ¢ffe Patrem. Od nfzakogaKralyeufztva,
1e lepse biti Kralyeufzkem Otczem. Rauno tak mogelic
fzlobodno Sz. Josefreci, kadafzeie videl pofztaulycnoga
za Otcza Kralya Nebefzkoga, y za Zaruchnika Kralicze
Ncbefzke MARIE Deu.  Owni Reono pulchyius eff Regis ‘effe
Patrem.  Od ufzakoga Kralyeufztva ic lepse biti Otczem
Kralya Nebefzkoga Chriftuffa JESUSSA, aria. Inspero iis,
gui imperant onibus. Zapovedam onem, koij ufzem za-
povedaiu,toieto JESUSSU y MARIE,Kralyu y Kralicze Ne-
befzkem, kak Otecz Szinku , y Zaruchnik Zaruchnicze, od-
_kud opomina ufzeh y ufzakoga moy pobosni Bernardin 2
;”}’;"3- 4 Bufto. Qui igitur vult aliguid o DEO obtinere , accipiat B. Jo-
!‘:;:' *-feph pro Advocato , & omnia impetrabit. Gdogod hoche kai
.77 od G.Bogazadobiti, naiuzeme za Zagovornika Sz. Joi_c-
A ! dy
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fa, yufza hoche zadobiti, ar veli nadalye ov pobosni, y |
vuchéni moiega reda chlovek Bernardin. Cuwz enim Chriftns Idems de De-
haberet claves Puradifi, unan: dedit Matri [na,& aliam Patri [ wolro7f BV
Joseph = qui auntens babet clavem, habet & ea qua continentur [ub
clavi. Arimaiuchi Chriftus Klyuche Nebefzke , icdnogaie
dal Maike {zvoie MARIE , drugoga pak Otczu {zvoicmu
Josefu: Koi pak ima klyuch, ima y ona koiafze zadersa-
vainpod Klyuchem. L8
Sz. Terefia pako fzvedochi daie nye bilo obznanieno
ovak. Sicut €hriflus vivens in hoe mundo voluit [ubditus effe In Sita 8.
Jofeph 5 itaetiam in Calis exiflens nibilei pro nobisinterpellanti g’” of. .6
megat . veranz ommin libentiffime comcedit.  Kakgoder Chri- o
ftus fivuchina ovom fzvetu hotelic podlosen biti Sz. Jose-
fu; tak tulikaivu Nebu buduchi nikai niemu za nafz pro-
{zechemu nezataiunie', ali zkratchuie, nego ufza kruto rad
dopuscha:kaiona z- iednem chudnem pripetcheniem po.
tvergiuie, y ic ovo, danaimre ona kadaic Abule vufpan-
fzkom Orfzagu ieden Klofterzidala, y zigiuchi vu takove
duge opala , daniimelachimvech Meftrov plachati, uno-
Eo menie dusnikoy izplachuvati, vu koie potreboche ute-
lafzeie ova fzlusbenicza Bofia k- Sz. Josefu profzecfi nie-
gaza pomoch, koi takifzeic nye izkazal , y razvefzeliufiu,
zapovedalie da z- onemi malemi penézi, koie pred rukami
ima, nainikainefpara, nego naimarlivo nazidanie tros-
si, ar na zkorom hoche pomochobilnu dobiti, y tak be
vuchinieno, ar chez mal chafz iz ufzeh ztran peneziiefzu
nye na dar donaffani bili , od takoveh, od koichize ona
nigdar nadeialani. A4h! Nolite pavere, profalute enim ve-
Jira advos me mifit DEUS.  Krichi ufzem'y ufzakomu zme-
gy valz N. N. Neboitefze akofzte vu neznam kakove telou-
ne ali duhoune potreboche , ar Jafzem on Josefkogaie G.
Bogkvam pofzlal davam pomorem vu ufzch vaffeh potre-
bochah, kaiy hochu vachiniti ufzakomu, koifze k-mene
uteche, y uffanie fzvoic vume pofztavi.

Ppa . Nitije
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Nitije mensega fzpomenka nredno ono pripetchenie,
koizfzeie pripetilo vu Lugdnu Varafiu leta 1638, Koie iz-
piffuic Paulus'de Barijod icdnoga Kramara , kojdoiduchi
va Lugdun na fzenicm, kadez-fednem fzvoiem znanczem
y priatelom poflelie po Varaflu na fsctanie, y iduchi mi-
mo iedne Kapellicze Sz. Josefa; navernuffefze nuter, ka-
de onomun Kramaru povedalie y niegov znanecz unoga.s -
chuda y Mirakule koijizuize pripetili-po pomochi y ob-
rambe Sz. Josefa , kai chuiuch on Kramar taki onde uzel-

- {zic za Patronufla Sz. Josefa , koiega pomocs chefz mal

chafz ie zpoznal, ar iziduchi iz Kapelitze poslalzu ona_s
dva zvun Varaffa takai na fletanie, kade .od iednoga ne-..
priatela fzvoga be ufztrelyen y na fzmert ranicn , koi vi-
dechifze vu fzmertne pogibeli zazvalic na pomocs Sz. Jo-
sefa, ynutchuda, iedvaifzeie preporuchil Sz. Joscfu, ta-
ki zdrau y friseg ie gore fztal , prez ufzakega zlamenia da-
bi ufztrelyen bil. Ah ! Nofite pavere. Neboitefze fzluge
y {zlusbenicze Sz. Josefa, aric niega k-nam G. Bog pofz-
lal, daonnafz pomase brani, ychuva od ufzake nagle y
nepripaune {zmesti, y dufsnoga zkvarienia vekovechno-
ga, aron. Imperat iis, qui imperant omnibus, Zapoveda
onem, Koij ufzem zapovedaiu. Ar ako decza roditelom
{zvoiem icizu dnsna ne fzamo pokorna biti, nego pache
ufzakuhvalu y chafzt izkazuvari tia do fzmecti za tulike
trude y zkerbi, zkoiemifzu od nyhodhranieni bili. = Oh!
Gdo bude mogel dvoiti vu tom da JESUS kakei mili Szi-
nek, y MARIA kakti draga Zaruchnicza Sz, Josefu kodfzu
negda nezemlye fivuchi pokerni bili, dabimu y vezda vu
Nebu Kralyviuchi pokorni nebili ? natuliko da unogo z-
vexum iztinum more Sz. Josefod fzebe recfi, negiencgda
govoril fzebe hvalech on Athenianfzki Purgar Ipficrates,
Hoc meam imperiuni eff, guod imipcrens iisy qui imperant oni-
wnibus: ‘Ovaie moia chafzt, y oblafzr da ija zapovedam_s_
onem ; koij zapovedainufzem. JESUS y MARIA , kakti
Kraly , y Kralicza neba y z¢mlye ; zapovedaiu ui"?.;rlm
: : A 3la-
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Blasenemi duhi va Nebu, y Iyndmina zemlye, zeufzemi
elementumi y fztvarmi. Josef pako zapoveda z. JESUS-
SEM , y MARIUM. Insepro ijs o qui imperant omnibus. ‘Qdkud
zpoznatifze more lehko kak velik Szveteez ic Sz. Josef.
Rekelfzem malo pervo da decza dusna iefzu Rodite.
lom {zuoiem ne {zamo pokorna biti ; nego pache ufzaku
hualu, lyubav, y chaftctia do fzmerti izkazati, vu koic_s.
dusnofzti Zvelichitel nas Chriftus JESUS proti Sz. Josefu
kakti predragomu Otczu fznomn ni menkal tia do {zmerti ..
niegove, Arnamtofzama Sz. Mati Czirkua {zvedocsi po-;
evaiuch, O #imis felix nimis 0 Beasus! czins extreman vigiles ad
bord. Chriftusy & Virgo fimul aftitesunt y ore [3rer0 O prefzrechni,
y preblaseni Josef ! koiemufzu do zkradnievure Chriftus
y MARIA na fzlusbu dvorili. - Koi zpoznavaiuchi pribli-
-~ favatifze konecz fitka {znoiega ,' y videchi polek fzebe_s .
okel pofztelye fztatimiloga Szinka JESUSSA , y predragu.
Zaruchniczu MARIU f{zebe dvoreche, y batriveche ;' po-
chelie naipervo k-Zaruchnicze MARIE govoriti ovak.
MARIA Zaruchnicza dragamoia, vidim y zpoznayam nad
menum damifzeie od tebe razluchiti, zato naipervo od Te-
be ponizno iemlyem proschenie , akofzemte kada vu nai-
mensem zbantuval , aliti polek dusnofiztimoie, y ured-
nofztituoic fzlufzil nifzem: Polek toga hualimei dafzifze
dofztoiala mene {ziromaka za tvoga Zaruchnikauzeti, y
kakti Gofzpodara fzuoga lyubiti, y preftimavati. Tebe
pako Szinko moypredragi, neznam kakbiia znal, y mo-
gel dofztoino zahualnogafze izkazati protitebe, za onu
pregiuboku , y nezgovornu ‘poniznozt tuoiu , zko-
wmize ti Kraly Nebi y zemlye buduchi dofztoial_s
iefzi mene za Otcza tuoiega uzeti , kod Szin Otczupo-
koren y podlosen biti , y:od meneponaffati: Koi ztremi
gcrfzti zdersavas velz firoki fzvet; od mene hraniti, y 2z-
ranum ozKerblyevati , koi odpiras ruku tuoiu, y napuniu-
iesufzaku fztvar z- blagofzlovom ; koi vu zraku pticze Ne-
befzke hranis. Oh! Szinko mili JESUS , zaove y ufze_s.
' Pp 3 , ofztale
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ofztale milosche , y dare mene neurednomu nadeiyene ,
kak naibolye znamjy morem tebe hualim, y hualech za op- -
z

roschenic tebe profzim,akoti nifzem polek dusnofzti moie
“y urednofzti tuoie duoril, nezameri Szinko mili JESUS pri-
profztoche , oprofzti {zlabofzti, y kerhkoche moie , akoti
nifzem dofztoinoga pofztenia odlagal kod fzluga Gofzpo-
nu, chlovek Bogu, ztvar Ztvoriteln {fzuomu. Priblisava-
iuchifze adda ufze blise vura y hip razluchenia moiega od
tebe 6 Szinko moi premili JESUS ! potreba daia tebe kak-

ti Otecz {zinu moic blago y imetek vu Teftamentumu zapif- .

sem , zruchim , y ofztavim 3 ti pako da mene kakti Bog chlo-
veka blagofzlovis, y dufficzu moiu blagofzloulyenu na dru-
gi {zvet poslyes. ;
Budiadda, y naipervo tebe ofztaulyam moiu Tislyar-
niczu , koia bude tebe na fzpomenek one Temnicze, vu
koin budes od Poglaunikov Sidoufzkeh ni kriv , ni du-
sen pofztaulyen , tulike {pote y obsanofzti moral pod-

nefzti. ; .
Ofztaulyam tebe onu cherlenu farbu z-{norum zkupa,

- z-koiumfzi pomagal ti mene bervenia zlamenuvati na ob-

tefzavanie,koia znoratebe nai bude nafzpomenck onch bi-
csev y discipliny zkoiemi tebe Sidoufzki henkari budu_s
merczvarili , farba bude fzpomenck tuoie rumene kervi,
koiuneverniSidovi iz tuoiega prefz. Telaufzudo kaplicze
iztochiti hote.

Ofztaulyam tebe on moy raztergani fertuh czimer-
manfzki, koitebe bude za fzpomenck onogarazterganoga
plascha , z-koiem tebe pokritoga ufzega odertoga, y ter-
novum korunum Korunienoga Pilatus lyucztvu Sidoufzko-
mu kazal bude. R

Ofztaulyam tebe ono bervenic, yletve, nafzpome-
nek onoga bervenia, iz koiega tebe kris bude napraulyen
koiegafziti {zam kakti hudodelnik budes moral na plecheh

~ ulechi na goru Calvarie, y onde na niem megy dvemi to-

lovaij rafzpet umreti: Letve budu fzpomenck oneh dveh
: : ¢ ftangih,
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{tangih, na koich bude {zpongia puna chemera zkoiem te-
be napiali budu; y onafzulicza, zkoium tvoic fzercze pre-.
bodeno bude. ;

Ofztaulyam tebe Kladivo, Kleschc, Klanfe, y dru-
gasclezia, naf{zpomenck onch chaulov ,K kladiv, z- koie-
mi budes na Krisno drevo prikovan za odkuplyenie, y zve-
lichenic naroda chlovechanfzkoga. St

Ali pred ufzem tem, 'y naipervo Tebe ofztaulyam mi-
Iu Maiku tvoiu, y predragu Zaruchniczn moin MARIU,
da tinye one tvoic Lyubavi, y pokornofzti nezkratis, y da
nanyu zkerb nofzis tia do zkradnie vure tvoie;

Dokonchanfi Sz. Josef Teftamentum {zvoy, ygovorie-
nic{zvoie, JESUS, y MARIA , pochelifzu niemu hvaliti
za tuliku, lyubau,zkerb , y vernofzt, koiuie on protinym
izkazuval tuliko leth , ter kuffuiuchi oni niemuieden ied-
nu, drugi drugu rukuo, govorecti ;> blagofzloulyene naibu-
du ove ruke , koicfzu , k- hafzni ufzega fzveta pomagale
mene odhranitifze, Oh Otecz moi dragi! Kad adda dru-
gach nemorcebiti, nego dafze ti odnafz moras razluchiti,
y nafz vu tulikch nevolyah oude na zemlye ofztaviti, ah!
Neofztavinafz prez blagofzlova tvoga , blagofzlovi kakti
Otecz umiraiuchi Szinka , kakti Zaruchnik Zaruchniczu,
da mi z- blagofzlovom tvoiem obiacheni budemo mogli
ufze fzuprotiuchine leglye podnafiati, y terpeti. Chuiuch
ova JosefSz. pochelfzeie izprichavati, da on niureden bla-
gofzlanlyati onoga, koi ufze fztvari z- blagofzlovom {zvo-
icm napuniava : Zato prielie JESUS joscﬁ Sz. defznn ru-
ku, terie fnyum fzebe y MARIV prekrifil , potlam pak y
niegafzamoga, pocheufimu govoriti. Hodi, hodio Bla-
sena Dufficza do uremena vu Limbus k- onem Sz. Qtczem
z- velzelemi glafzmi, danaimre yia na zkorom doidem_»
kiiym , za ofzloboditi vafz ufzeh zkupa iz one temnicze,
szen_‘um ukup odpelyati vu Kralyefztvo, y dikumoiuve-

ovechnu, kade zmenum budete vek vekoma Kralyuvali;
‘T'ebe pako obechem , da budem veren pomochnik ufzake
Kersche-
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Kerschene duffey koiagod na den fzpomenka Imena tvob
ga bude Bogu- aldove daruvala , terizfitka, y trudovtvos
ich {zpominalafze bude.  Ero awxiliator omni homini in Eccle-

yfider. Ifel. fist Juptoram o govori lfidorus Holanus y gui in die memoris

e,

w2 of ofephis 112 0 Jofeph ! DEO facrificia obtulerit , & quimedtiubitar in vi-

tay & in laboribus tuis. Ohprefzrechni adda s y fztoieze-
rokrat preblaseni iefzi ti 0 Josef prefzveti ! koifzi z- tuli-
kemiy tak ofzebninemi darmi pred fzmertium y po fzmerti
od ChriftuffaSzinka tvoga nadelyen bil , dafzeie naimre on
doztoial z- predragum Maikum fzvoium a Zaruchniczum
tvoium ne {zamo tebe fzmerti dofztrechi, y dufliczu tvoiu
za diku Nebezku{zigurnu vachiniti j Nego pache y z- tak
ofzebuinemi privilegiumi y miloschami po {zmerti nadelis
ti; toieto ufzem onem na pomoch vu ufzeh potrebochah
telounchy duffeunchbitti, koijgod nadenesni dan prefz
rechnogafzpomenka Imena tyoiega budu Sz. Meffe {zlufili,
ali fzlufiti chinili , y koij budu aldove drugeh dcl na
chazt tvoiu alduvali, pache yufzem onem koijize iz fitka,
erudov y potov tvoich , koiefzi z- premilem JESUSSEM y
MARIUM podnefzel fzpominali budn , y za koicfze ti JE-

chriff. veg- SUSSU y MARIE molil budes. O Beatos ergo eos guos Jo
gae r.Eom-feph dilexerir ! Krichl Chriltophorus Vegga. &z guos fub jus
viurm bom. 9qitns ifle [ufcoperit proteStione; Noneft dubiam quininumera

de  lauds
Virg.

-

8 Mar
Ecil,

“ beneficin 06 illins merita 2 DEO fiwt confecaturi. © Blasenifzu
adda ufzioni, koich Sz. Josef Iyubil bude ! y koieh pod
{zvoin Szvetecz ov uzeme obrambu ;  Ni dvoine dabi
neizbroiene milosche po  wrednozth' niegoveh neza-
dobili. WA _
Zakaizato' nagovariam'y ia vafz N. N..z- rechmi Sz.
Matere Czitkve.  Ergo regmantem flugiténus ommes 5 adfit ut
mobis  venidmque nojivis obtinens culpis tribuar [uperna wiune -
ra pacis.. Adda Kralyainchega vu Nebu profzemo y mole-.
mo ufzi mi gresniki, danam on napomoch bude, y gre-
hov nafl:h oproschenie nam nai zadobi, pcifzmerti nafle
danam pomochaoik , y razvefzelicel bude , duflicze nafg ;
: ) g,
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da obiachi , y vupokoi vekovechni dike Nebezke dazpre-
mi y zapelya.

Tebe adda 6 Sz. y Odicheni Pratriarka Josef ! naibu-
de ufzaka hvala, chazt, y dika. Vi, vi o Blaseni Duhi
nebezki! Koij naibolye zpoznavate chazt, y velichanztvo
niegovo, chaztetega na mefzto nafz; pokedob daga mi z-
naflemi gresnemi ieziki nifzmo uredni, nit meguchni
chafztiti. Titakai 0 Kralicza Nebefzka prechifzta MARIA
Deu. kakti lyublyena Zaruchnicza naflega denesniega Sz.
Patronufla Josefa , koia zverhu ufzeh naibolye znas kuli-
ke chafzti y poftenia ie nreden on, chafztiga y poftui na
mefzto nafz : Mi pako ufzi zkupa ufzum poniznofztium
Tebefze klaniamo 0 zmosni Patriarka Josef ! Tebefze zas-
ganem {zerczem ufzi pobosno molimo, dati vuufzeh po-
trebochah naffch zverhu nafz zmosnofzt tvoiu pokases,
vu ufzeh teskochah y nevolyah nam pomores, y vu {zmert-
neh ztifzkah nam na pomoch doides , od ufzeh peklenfz-
keh {zil nafz ofzlobodis , ter dufficze naffe va naruchai

tvoi primes, JESUSSV y MARIE preporuchis’, y vu
vekovechno vefzelye zanefles, kade ztobum
ukup vekoma vefzelitifze budemo
mogli, Amen.

EEEEEELLS
il

Qg RAZ-
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NA DEN BRATOUCHINE Sz. CHISZLA
B. D. MARIE.

Infinitus thefaurus eft homiinibus, quo , qui ufi fant,
particspes faiti funt amicitie DEL. Sap.c.7.

Nezkonchani Kincs ic [yudem, koiega, koij
tabili iefzu, delniki vuchinieni iefzu
priatclztva Boficga.

I Abi mene moguche moie hotenie, yposeclenie izpu-
niti, takbihotel denefz pos:leti, dabi ufzi naiotai-
nefli ufzega fzveta Kincfi nafzvetlo dosli ; Hotclbi dabi
ona dva zlata potoka obilno tekla Patoclus y Hermes ime«
nuvani ; Hotelbi seleti dabi ufza bogacztva , y kincfi,
koicie potroffil Salamon zigiuch onuyeliku Czirkvu Jeru-
salemfzku. Ufze , koieie potroffila Semiramis vu iache-
niu poftany Babilonfzkeh, Ufze koicie potroffila Artemifia
napraulyaiuch on veliki Mausoleum .Ufze, koieie potrofﬁl
Alexander vu crifraniu {zvoie Palache Kralyeuzke. Ufze

. koie lyuctvo VaraffaRodi ic potroffilo podisuch onoga vi-
{zokoga Colofluffa. l{ze Kincse , koiefzu potroffiii Afi-

- anczi na fzvoiu Efefian{zkn Czirkvu , y ufze onc koilzfzu
; y 1~
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Rimlyani petrofiilizigiuchAmfiteatrume fzuoic.Hotelbi se-
leti dabi{ze ufzeRude{zreberne yzlatekoiefze po gorah_e
ufzega fzveta nahagiaiu nakup fzpravile. Hotelbi dabi
ufzeh kralyev, y Cefzarov drago kamenie zpaleranona.s
kupzneifeno biyo, kaktiy velz dragi Giungy ne fzamo Kra-
lyicz Sabe y Cleopatre nego yvelz onkorjize na zemlye y
vu glubinah morfzkeh nahagia. ~ Hotelbi felcti dabifze ufzi
penezi kaijhie goder do {zada zkovano bilo , na iedno
meizto pofztaulyeni bili. Hotelbi iednum rechivm feieti
dabiuize ono kaifzem iamoie dnividel z- ochima moiemi,
z-rukamitipal , yz-nogami teptal zlato, y dragokamenie
bilo. Dabiize pak ovo moic hotenie, y polelenie izpunis
lo, y ovaufza od oka chlovechanfzkoga videti mogla , bi-
lifze mogel naiti na {zvetn koi chlovek , koibi znal y mogel
reftimatiy preczeniti ufze ove kincse? nai zverhu toga_e
fzudi, y govorigdo kaihoche; jakuliko zpriprofztem mo~-
iem razumom fzudim, velim, daga ni razuma chlevechan.
{zkogakoibie mogel preftimati, unogo menic ie takov iczik
koibie mogel preczeniti,  Aliakoia vafz N. N. danafz za-
elyam vuiednu komoru punu kincsev prez kraia y koncza
epleh , preftimanefleh, yobilneffeh, negfzu ufzega fzveta
kincsi , da pache ufzi ovoga fzveta kincsi, proti kincsem
onem, icfzu menie , negie blato naprotizlatu, y dragomu
kameniuy y tako neftimam nitineveruien , dabifze koi nai-
blaseneffi duh na nebu, unogo menie koi tak muder chlo-
vek na zemlye naffel , koibic znal preftimati, y preczeniti.
Ovapako komora drnga ni , kak Bratovchina Prefz. Chifz.
la, punaMilosche , y darov Bosani{zkeh, arveii Michailab
Infulis , Biskup izSalubric k- chafzti ove Sz. Brarovchine.s

ove rechi, Nou eft donum 5 non eff gratiay, quod , & quams , Mickail ab
Archiconfraternitas Rofariana in[e non compleliatar. Niga da- Infsl.

ta, niga milosche, koiega, ykoic ova 5z. Bratovchina vu
{zebe nezadersava. Zakaizato on Redounik 5z. Domi-
nika s koije Jetta 1661. vu Conftanczie Varafiu od huale
y chaizti ove prefz. Bratovchine Chifzelizke 4 icdnu knigu

Qg 2 ) zkoin-
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zkomponuval, y van na fzvetlo dal, nyeie ov prelepi Titu-
lusdal Spiritualis Thfauri Camera.  Duhounoga kincsa ko-
mora, koiu komoru unogiSz. OtcziPape icfzu napunili z-
neizbroienemi , y nepreczenienemikincsi dubounemi Sz.
Proscheny , od koiehkincsev rauno , chinimifze daie Duh
Sz. po mudrom Salamonu hotel nam obznaniti z- ovemi
rechmiy Infinitus Thefanrus eff hominibus 5 quo y qui ufifunt 5
participes faiti funt amicitia DEI. Neprelzesen kincs ic dan
lyndem, (po Bratovchinetoiero Sz: Chifzla ) koiega kincza
koijgod iefzufze terfzili ( po zapifzaniu naimreva ovu Sz.
Bratovchinu ) dobiti , delniki 1efzu pofztali lyubavi, y
{Zriarclfztva Bofiega. * Ove pakokomore kincsa Bofzanfz-
oga Komornicza ie MARIA Dev. koia, kak iako lyubi? y
kak obilno nadelyuie z-kincsi Bosanfzkemi ufze {zuoic_s
verne y pobosne ? Bofich milosch, lyubavi, y priateliztva
kak delnike chini? pokazati hochu. |
Bratovchine Sz. Chifzla naipervay naivexa pochetni-

cza, ic B.D. MARIA, ar pod Papum Innocenczinflem IiL
Ovoga imena podignuffifze nckoij proti Sz. Katol. Vere bli-
zu Varaffa Tolose vu Franczuzkom Orfzagu , odkud ona_s
duhounakuga pochelafzeie y po unogeh varaffch Latin{zke
zemlye raffiriavati na veliku zbantu Sz. Vere proti koie oni
neverniki borilifzufze ne zamo z- ieziki kriveh navukov ,
nego yz- orufiem, kai doznaufi $z. Otecz Papainocenczius
II. chlovek velike mudrozti y {zvetozti, vuchinilie Cru-
ciatu, koie Glavar y General ie bil Grof. Monfort Szoldat
{zrecheny {zpameten , koi pod fzobum imelie 10. jezer Ju-
nakouoborusneh, y kaiti Sz. Otecz Papa boiechifze da ov
niegov Redouni feregmorebiti bi obladan bil, od nepria-
tellzke {zile , zato mifzlilie fzuoiem obornsnem Junakom
pripomochi Sz. molitvum, koia vechkrat ic jaksa od nfza-
koga orufia. Zakuizato znaiuchi Sz. Otecz dobro fzve-
tozt Sz. Dominika, pofzlalgaie tamo megy one Heretnike
da on {zuoiem prodekuvaniem,y molitvami zkerbifze po-
tifiti one zmutnie vu Sz. Vere Kathol.  koiu zapoved razuf:
menfi
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meufi Sz. Dominik takifzeie od pravil na put, ykaiti pofzel
ie bilvelik , zato preporuchalfzeie zasgano B. D. MARIE ,
damu ona naibude napomocs , y prosnia niegova nibila
zahman y armufzeic MARIA Dev. izkazala, niega obatrive-
la, ynauchila kak mora Sz. Chifzlo moliti, kakti molitvu
nye naidragsu y naiprictneffu, obechauffimu {zrechno tel-
ounoy duhouno predoblyenie oneh Sz. Vere protiunikov
y tako pochelie Sz. Dominik prodekuvati, preporuchati po-
bosnozt k- Sz. Chifzlu pred ufzem onem Redounem fere-
gom , yufzemidrugemiSzoldarti, koi buduchiod $z. Do-
minika obatriveni podignuffefze proti nevernikom Sz. pak
Dominik pochelie moliti Chifzlo kadafzulze oni pocheli
z- orufiem proti nepriatelom boriti, y tnlikaic bila pomocs

- MARIE Dgv. zbok onoga Sz. Chifzla, dafzu naffi taki po-

chelifzrechno predobivati , doklamf{zuie zeufzemay obla-
dali, akopremunogojezer ic vech nepriatela bilo , neg nal"
sch. . Po koiem obladaniu Sz. Dominik z- molitvam Sz.
Chifzla obernulie na pravu veru katolichd.Szto jezer person
zmegy Herctnikov., Ali chefz 200. leth po fzmertiSz. Do-
minika bilafzeie zaterla pobosnofzt Sz. Chifzla z-meftrium
duha peklenoga, leta pak 1470. izkazalafzcic MARIA Dev.
iednomu RedounikupobosnomuSz. Dominika imenom B.
Alanu vu Britaniz , zapovedauflimu da ponovi pobosnofzt
Sz, Chifzla, vuchechiga kak mora on takai lyudi vuchiri
moliti toieto 15. Otecznaflev. 150. Zdraveh Marijh, govo-
recfimu da megy ufzemimolityami mene y Szinku moiemuie
naidragsa, y naiprictneflaje ova molitva ter naimre kada-
{ze vu nye fzpomenek chini od fitkay fzmerti moie ySzinka
moiega ; zkoium molitvum berse neg zniednum drugum od
mene y Szinka moiega morelze ufzaka miloscha zadobiri.
Zakaizato B. Alanus pochelie raki prodekuvati, nazvescha-
ti, y vuchiti lyndi na pobosnozt Sz. Chifzla, koicie on
ufzigdar vu rukah fzuoieh nofzil , koicmu B. chloveku pri-
pomoglaie natuliko B.D.MARIA da vu malom chafzu nnofi-
nalyudiicfze zkupafzpravilok- B. Alanu y iednu Bratov-

Q93 chiniu
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chiniy Sz: Chifzla vuchinilo, koia Bratovchina potlam bi-

laic potvergicna od Sz. Otczev Papih , y z-kincsi unogeh

Proscheny nadelicna. \ ;
Nekoi Cavalyer iz Dvora Alberta Markeza~ Bran.

deburga zezidaufiza {zvoi fztan y prebivalische iednu le-

pu veliku ,” Gofzpoczku Palachn, zverhu urat pako one Pa-

' lache vuchinilie zapifzati ovehs. liter A, R. N. G. P. kaije

pak fnymi hotel naznanic dati? toga pifzecz Encas Sylvius
uneizpiffuic,nai bude kaifzi hoche ; Ja vendark- czilyu vez-
dasniega govoricnia moicga Eofzugiuicm od niega oveh
. liter, y nye zapifzuiem zverhu urat ove Komore pune._s
?(incscv Bosanfzkeh Bratouchine toieto Sz. Chifzla , koie
litere A.R.N. G. P. ovak tolmachim. Arehi Confraternitas
Rofariana Nofira, Gratiis Plena. Bratouchina zverhn ufzch
Bratouchin Sz. Chifzla, Miloschie puna. Odkud nechu-
dimfzc nikai da Korunicne Papinfzke , Cefzarfzke , y Kra-
lycufzke glave, Biskupi. Erfeki, Cardinali, y Herczegi,
z- ofztalum ufzum Gofzpodum velikum , natulikofzu uizi-
gdar preftimavali , chafztili, lyubili, y z- velikemi Dar-
mi nadelyuvali ovn prefz. Bratouchinu ; Nitifze chudim
dafze vu ove Sz. Bratouchine tuliko iczer millionov Bra-
tov , y fzefztrih zapifzanch nahagia , y broi, kaiti oni
dobro znaiu kuliki, y kakovifze vu ove Komore Kincsi
nabagiain ? Kak lynblyena, y darcslyva ie Komornicza
y Saffaricza Bosanfzkeh Kincsev MARIA Dev. zcufzemi
onemi koij na nye chafzt mole ufzaki dan Sz. Chifzlo ofze-
buinem pak nachinom takovumize izkasuie proti oncim..s

koijfzu vu ove Sz. Bratouchine zapifzani.
Kuliko adda ona te takove lyubi ? pofzvedochitinam
Mogu ovo, nckoiega fzadasnie velikoga Prodekatora Mark
Bari. Ant. Antona rechi. Eff tam immaenfus amor, quens SS.Virgo portat erga
Frerns. Ro= Jevotos fibiy pracipue qui fe exercent in devotione §S. Rofurii,
$#96  guod nimium exeedat capicitatems intelligentia nofire. Je tak

nefzmernalyubav, koiu Prefzveta Devicza nofzi proti po- -

bosncm fzvoiem ;, naulafztito onem, koij Sz, Chifzlo po-
e bosno
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‘bosno mole, daprevech nadhagia razum nas, toicto da ni
mocsi z- razumom chlovechanzkem nyelyubavi prefzechi,
koiu onaima proti onem koij na nye chafzt Sz. Chifzlo po-
bosnomole. Odkud Blaseni Alan on veliki {zluga y pria-
tel MARIE Deu. veli, danibilo nigdar na zemlye Otcza,

niti Matere , koijbi fzvoie iedino dete tak iako lyubili bi-

li, kod MARIA Deu. lyabi fzvoie pobosne, koijize nye
klaniaiu Sz. Chifzle ufzaki den pobosno molecs, Quoniam
ipfa plus amat guemlibes in[uo plalentens pfulterio, quam potefi
Jacere totus mundus Patrum aut Matrum babentium unicum fi-
Giums. Veli Blaseni Alanus. Oh ! Kulikaie adda to lyu-
bau Kralycze Nebefzke ? ar ako nafzvetu ni vexe lyubavi
od one¢, zkoium Roditelifzvoiu deczu lyube ; vendar io-
sche vexum lyubauium M ARIA fzvoie pobosne lyubi, od-
kuda opominanafz lepo Blaseni Alanus govorecfi.  Qui
igitur valtis ditari, & wiifericordiamin prafenti, & gloriam in
futuro accipere ! fludiost offerte Virgini MARLE diesim hoc Pfal-
teriums.  Koigod adda selite bogati pofztati, y miloschu
na ovom, nadrugom pak {zvetu diku nebefzku zadobiti?
mariivo alduite MARIE Deu. ufzaki den Sz. Chifzlo.

Gdo nebi hotel veruvati, y potverditi, dabiprevech
velika, y nezgovornalyubau bila iednoga Kralycufzkoga
Szina, ali kchere 5 koi doznaufi za koiega naimensega_s
fzluficzu daie vu vuze , y iur na {zmert ofzugien, terbifze
hoteli {zami vu fzusanztvo dati, dabi fzlugu {zvoga ofzlo-
boditi mogli, oh od tch takoveh moglobifze recsi, da Ma-
jorem bac diletionens nemo habet.  Vexeod ove lyubavi, ni-
gdor nima. Takovu lyubau proti narodu chlovechan{z-
komu Szin Kralya Nebezkoga Chriftus ie pokazal, videchi-

B. dlangs,

Tdoimy,

ga pod oblafztium nraga peklenoga , y na fzmert veko-

vechnu ofzugienoga, daie naimre on fzam doflel na zemiyu

za ofzlobagiatga, daiuch {zam fzebe vu fzusanztvo, nas

muke, y na fzmert. Oh ! nezgovorna lyubav. TFakovu
takai lyubav ima y Kralicza Nebefzka protifzvoiem pobos-
nem {zluficzam, y {zlusbeniczamBratic y {zefztram Sz,ch_J.e

aria
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faria daie naimre ona gotova za lyubau ufzakoga ofztaviti
Diku Nebefzku tia dofzudniega dneva, y pokoru chiniti
zaniega, onu, y onakovu, kakovu bion {zam za grehe
fzvoie chiniti moral, pervo, negobiga pufztila {zmertium
vekovechnum umreti § kodieto ona Eama neienkrat, ne.
ovechkrat povedala , y obznanila pobosnomu fzluge_s
szoicmu B. Alanu , kod on fzam f{zvedochi. Prout ipfa
Domina noftra Virgo MARIA aliquoties revelavit ; Tantum amat
guem libet peccatorem [ibi [ervientem 5 ut ipfa quantum in [¢ef
vellet dimittere gloviam [wam ufque ad finem mundi y & pro ipfo
agere penitentiam inbocfaculoy antequam ipfe damnaretnr. Oh
prelyublyena, y premilofztiuna Kralycza Nebefzka, y Ma-
ti naimilofzerdnefla ufzeh gresnikov MARIA ! Kulika , y
kakova ic to tvoia lynbav proti nevolynomu gresniku , koi
tebe ako lifztor Sz, Chifzlo molecs chafzti, y poftiic?

Ali polahko veli B. Alanus povem nekai vech od lyu-
bavi MARIE proti pobosnem {zvoiem , oh ! ter kaibinam
vech mogel od nye lyubavi povedati ¢ Llaseni chlovek?
Imate znati (veli Blas. Alanus ) daie tulikalyubau MARIE
proti pobosnem {zvoiem Bratie y Szefztram naimre Sz. Ro-
fariuma illiti Chifzla, daie ona ufzigdar gotoua , y priprau-
na , kulikoie od nye fztrani terpeti, ufze muke, koic
terpe ufze dufle na drugom {zvetu, ncgo prepufztiti iednu
lifztor fzamu duflu od Szinka {zvoga ofzuditi vu muke ve-
kovechne, koiaie nye Sz. Chifzlo terfzilaize pobosno mo-
liti. Quoniam (rechifzuB. Alana ) ipfatantum diligit quem-
libet fibi pfalentem in boc pfalterio , ut potius vellet pati guantum
in [eeft (ut fideliffime revelavit ) panas omvium animarum,quar
:'{ftcm damnandam, Oh ! oude oude prifzilyenfzem po-

ignuti glafz moy, y zakriknuti Sz. Isaiaffem Prorokom_s.
Quis andivit unquam talia 2 Gdoie nizdar chul kai takovo-
%a povedati od Matere koie , akoprem neznam kak za-
yublyene vudete {zvoie?
achudilafzeie bila negda Sz. Elizabet , kadaie za-

gledala ovu Prefzlaunu Mater Bofiu k- fzvoie hise doidu-
R chu,
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¢hu, ypochelaie govoriti, Unde miki hoc 5 ut Mater Dowi- Lag,y,
wi mei veniat ad we ? Odkudaie mene to, daMati@ofzpo- |
na moiega ide kmene # Ah moremofze iztanovito mi uno-
go bolye zachu iti, y krichati pitaiuch ; Odkudaie tami-
loscha iednomu gresnomu chloveku 5 da Kralicza Neba y
zemlyé, y Mati Bofia, za lytibau niegovu hotelabi ofzta- -
viti Diku Nebefzku , y poyti ne {zamo na ov fzvet, nego
pache y va purgatorium, ali y vu pekel muk terpet, akobi
potreba bilo , fzamo za obchuvati {zvoicga pobosnoga,
akoprem drugach y gresnoga vu mye nedoyti j ter nili to
chudauredno!? iefztanovito: aliako pak mi Fremifzh’mo g
'onu nezgovornu nafzladnozt, radozt, y velzelye, koie
MARIA Dev.chutikadavidi kogapobosno moliti Sz.Chifz-
lo,y fnym{zebe chafztiti, prefztanefze chuditi, nebuduchi
nyoi nikakva molitva,fzlusba, nit pobosnozt dragsa, od Sz.
‘Chifzla,kodie y to ona fzama obznanila Blasenomu Alanu,y
rckla. Hoe genusorandi ad impetvandomDivinam mifericordiam B, Alanks,
accomodatiffimume, mibique gratiffimunseff, Ov nachin molit- ;
ve k-zadoblyeniu Bofie milofzerdnofzti ie naiprikladneff,
mene naidragfi, y naipovolynefli. Ako bi pak gdo selel
znati, zakai molitva Sz. Chifzla MARIE Den. ie naidragsa
zmegy ufzeh drugeh molitvicz y pobosnoztih ? Toga nai
mene nigdornepita;,nego fzamonai pofziufla onoga zmegy
naidragseh priatelov MARIE Sz. Bernarda, koije ureden bil
iz nye Divoiachkeh Perfzih Divoiachko mlcko fzefznuti,
kak naimre on fzam fnynm govori. Eff2ibi , inquit , 0 Virgo S Bernard,
MARIA ! guafi ofculune imprimere s hunc verficulum andive Avedsp-Mifs
MARIA.  Totiesenim ofcularis 5 quotiesper Ave falutaris. Je :
tebe o prefz. MARIA ! Kakti kusnuti , kadagodfze chuics
pozdraulyati zdrava MARIA. Tulikokratize chitis kuffu-
vati, kulikokratfze chuies pozdraulyati. Oh Kulikaadda
“mora radozt , y nafzladnozt vu {zerczu MARIE biti, ka-
dafze chuic netenkrat ali dvakrat, nego fzto y pedefzet_s
krat ufzaki dan pobosno pozdraulyati ; pozdraulyaiuch
Kufluvati, morem {ztanovito recfi, daMARIA chuti ufzi-
Rr ‘ gdar
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gdar onuliku radofzt, ako ne y vexu,kuliknie chutila, ka. -

dafzeie naipervich zachula po Arkangeln Gabriclu od

{ztrani Bofie pozdraviti ; zatoic ienkrat B. Alanu rekla.
B. dlan, de Toties me gaudere fecifti , quoties me in pfalterio meo [alutafti.
tendibns  Tulikokrat menefzi razvefzelil , kulikokrat Chifzlo molech
Pfsite.#. mene iefzi pozdravil. .

- Zpoznanfi do fzada veliku Iyubav MARIE Dev. kakti
Komornicze Kincsev Bosanzkeh proti ufzem onem koij
nyu chafzte molech ufzaki den konche ieden del Sz. Chifzla
ako czelogaRosariuma iliChifzlanemogu,koie czeloChifzlo
zadersavaize vu 150. Zdraveh Mariah, ofzebninem vendar
nachinom izkasuic {zvoiu lyubav ofzebuinu proti Brattic y
Szefztram, koijfzufze zapifzali va nye Sz. Chifzla Bratou-
chinu. DaMARIA Deu. lyubi , y pomase ufze one koij.
na nye chafzt ufzaki dan mole Sz. ghileo,‘ a iosche pak bo-
lye one, koij czel Sz.Rofarium, tobivamfze moglo N. N. z-

iftoriami neizbroienemi potverditi, koichfzu pune kni-
ge, da pache ufzakidenfze pripechaiu, zmegy koieh dve,
ali trinakratkom hochu napervo donezti, iz koieh ufzaki
{zpamctni lehko bude mogel zponatilyubav, pomoch, ¥y
obrambu MARIE Deu. proti pobosnem fzvoiem.

Ax  Bra Naipervo cstem od iedne Divoike vu Varaffu Egra,
Flarido par, Orlzaga Bohemie, koia buduchi ozkruniena, z- velikem
a.lth3.¢.55. ztrahom chakalaie poroda boiechifze fpotay obfanozti, |
iduchi neki dan k- Prodecstvu , na koiem chuiuchi Prode-
katoragovoriti, da ufzakiBofi Kerschenik koigoderie po-

bosen B.D.MARIE, y na nye chazt moli ufzaki dan Sz.
Chifzlo, naifzc neboivu kakovu obsanozt opazti, zverhu

koieh rechih obatrivelafzeic ona Kerschenicza ozkrunie-

na, vachinilafzeie taki zapifzati vu Bratouchinu Sz. Chifz-

la, ynyeie pochela moliti z- ofzebuinum pobosnoztium
preporuchaiuchifze B. D. MARIE , y obdersavainch marli-

vo pobosnozt tiato poroda, y buduchifzama vuiedne ko-

more, porodilaic iednogaSzina, y nyega zbok fzrama ic

zaklala waki, y pod pofztclyum zakopala. Hotechi pako

; _ G. Bog
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G. Bog dati naznaniemoch, yiakozt Sz. Chifzla, prepuz-
tilie dafzeie nye grch ieden y drugi doznal, koia bilaic ul-
oulyena, y na muku potegniena , gdeie valuvala fzvoie
lotrie, ylyudomorztvo , zbok chefza ofzugienaie bila od
Pravicze dafze fiva zakopa, kodic y bila zakopana ; ali
chez nekuliko dan chulfzeic salozten glafz iz onoga groba,

rofzechi dabiu odkopali arumreti nemore, dopelyan ta-
mo ieden Redounik pred koiem odkopanaie bila, fiva,
zdrava, y friska naidena Divoika, povedalaie kak ona ni
mogla umreti, akoprem vu lefza zaperta, y pod tulikum
zemlyum buducha, ariu B. D. MARIA ni pufztila umreti
zbok Sz. Chifzla koieie ona ufzaki dan na chazt B. D. MA-
RIEmolila, dapache zapelyalainie bila MARIA Deu. pred
peklenzka urata , ' y pokazalaicie bila muke za nyu zbok
onch grehou pripraulyene, dabi ona nebila Chifzla molila,
y toie ona z- prifzegum potverdila, od potlam pako tem
pobosncic iemolila, y miloztiune maike MARIE za tuliku
miloschu zahvalnufze izkazuvala tia do {zmerti , y fzrech-
noumerla. Oh! pravoadda pravo Michagl ab Insulis Bis-
kup Salubriski govori. Nownef donunz, noneft gratia, quod, Michatt 4k
& guam Archiconfraternitas Rofariana in fe non compleatur. ‘g’f::;“’“’_ '
Niga dara, niga milosche , koiega , y Koie Brattouchina =~ &
Sz. Chifzla vu cmbc nebizadersavala, zakaizato govori na
dalye recheni Biskup Salubriski Michaél ab Insulis. ~Qui ex 7dem. Tbid..
corde ad [erviendums Beatiffima Virgini in hac confraternitate fe
obtulerit » in ommibus adverfitatibus protegetur, & finaliter non
peribit. Gdogodfze iz pravoga {zercza B. D. MARIE na
{zlusbu vu ove Bratrouchine alduie ? vuufzeh fzuprotiuchi-
nah bude branien, y na konczu nesche poginuti, kodfze
ta iztina iz povedane Hiftorie zpoznati zadozta ochivez-
to more. :

Drugu ne mensega chuda urednu poveda Pater Arkan- 2. #vchas,
gel Caracci od iedne male Deklicze, koia od Matere fzvo- :.::;“‘ o7
i¢ nauchena, y privuchena ufzaki dan Chifzelcze moliti k- g,z %
chazti MARIE Deu. neki den noruiuchifze z- druzemi De- par. 4.,
Rr 2 kliczamn

. Avcka g
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kliczami polek iednoga potoka, poskalilafzeie, vupotock
opala, y taki utonula, kai doznaufi nye Matri, doteklaie
k- potoku ; yvuchinilaie izkati kcher fzvoiu , koin voda
preczek dalko odnefzlaic bila, y zato kefzno naidena, y
van mertva izulechena, nad koium saloztna Matti poche-
lafzeic kakti tufiti proti Deu. MARIE, daiuie puztila vu po-

toku utopitifze, Luduch da kchi ufzaki dan na nye chazt.

ie Sz. Chifzclcze molila.  Zato akoie fitek poverne nazad?
obeche {zebe y kicher zapifzati vuBratouchinu Sz. Chifzla,

Sz. Chifzlo dahoche y z- kcherium zkupa do fzmerti po-
zosno ufzaki dan na nye chafzt moliti. Nutchudavelikoga
ios pravo tusna Matti, ovoga zagovord ni vuchinila, da-
{zeic kchi pochela gibati, gledati, y kaktiod fzna {zme-

iuch gorefztaiati, zdravay velzela z- Materium domovie- |

{ze povernula , y obedve do fzmerti MARIE Deu. vu Sz.

Bratouchine pobosno fzlufile.
. Niti {zamo Sz. Chifzlo od {zmertitelouné, y duffeu-
n¢ ofzlobagia, nego pache Dufficze iz Purgatoria izpelyuie,
y vudiku Nebefzku zapelyuie, kodfze ova iztina more zpo-
znati iz _ovec lepe Hiftorie koiu piffe Dionyfius Cartu-
fianus od dveh Brattov koijfzufze iako lyubili , zmegy ko-
ichieden preminuchi iz ovoga fzveta, za koiem drugi ni
preztaial saloztitifze y plakati, alimoliti nikai, chez dva
mefzecza dan po Bolfiem prepuscheniu pokazalafzeie dnffa
preminucha fivomu Bratta ufzemu saloztnomn , povedaiu-
chimu da salozt, 'y placs nyegov, nye nikai nepomase vu
onch purgatoriumzkeh mukah, koie fur tuliko uremena.a
terpeti mora. Nego moras znati Bratte dragi ( govorilaie
duffa ) daB.D.MARIA nadankadaic Szinka fzvoga rodi-
la, z-unofinum Angielzkeh blaseneh Duhov doslaie va
Purgatorium , koij Angeli unofinu Chifzel fayum iefzu
“donefzli bili, 'y unofinu Duficz , za koiefzu naimre ona
Chifzla molyena bila , iz purgatoriuma ie izpelyala , ka-
dafzem{ze y ia nadeial od tebe koie chifzelcze dobiti , ali-
mcic uffanic ukanilo, ar nicdnoga iosche nifzi zame iznll_cl)—
1,
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lii, y tako Angeli mene nifzu nikai donefzli , zato niti-
{zem ofzlobogien od oveh ztraflneh muk. Imas pakozna-
ti da MARIA Deu. rauno ovakovem nachinom na Vuzmeni
dan doide knam, konche onu nochizmeli za me Chifzlo,
dafze budem mogla ofzloboditi oveh mik , y akotiize vech
‘neizkasem ? tako znaidafzem yu Nebu. -
Nut N. N.kak MARIA pomase y one po fzmerti, koij
vu nye Sz. Bratouchine nifzu zapifzani , kuliko pako uno
go bolye pomase chuva y brani Brattiu y Szeztic {zvoie koij
nyu marlivo y pobosno pozdraulyaiu z- naklond Angelzem
molech Sz. Chifzlo za five y za mertve, zakai zato opomina
Sz.Bernard ufzeh § ufzakoga (ivuchega Kerschena Chlove-
ka.  Salutate MARIAM frequenter, ut & illa vos refalutes.
' Pozdraulyaite MARIU po guztom, da y ona vafz pozdrau-
lyala bude, poguztom pako pozdraulyafze ona kadatifze
Sz.Chifzlo moli. Moy pako Serafinzki Navuchitel Sz. Bo- ‘
naventura govori. Libenter mos MARIA [ulutat cuwms gratia, S-Bona%. p.
Ji nos eam libenter [tlutamus cum Ave MARIA. Radda nafz #7-27
MARIA pozdraulya z- miloschum , ako mi nyu raddi po-
zdraulyamo z- Zdravum MARIUM. i
Da pako MARIA brini pobosne {zuoie, koij nyu rad.
di po guztom pozdraulyaiu molech Sz. chifzlo, ter nai-
mre od zkvarienia vekovechnoga ; Tolze potverditi mo-
re z- onem vigieniem , koieic negdaieden pobosni MA-
RIE Dev. Szluga iz Reda Dominikanzkoga vu huhu yi-
del : koievigienie Clemens de Clofla ovak izpiffuie , to-
icto da buduchi vu duhu zameknien , videlie Sz. Domi-
nika, 'y Sz. Ferencza Serafinfzkoga , dafzu dersali iednu
veliku knigu vu rukah ( koia kniga ic bila Liber Vita y Clemen:
kniga fitka) vu koieknige bilafzu zapifzana iména zlate- #¢ Ciof=
.mi literami ufzeh pobosneh Brattov lY Szefztrih Sz. Chifzla.
" Akofze tonebi zadofzta komu videlo ? da naimre MARIA
Dev. népuscha niednoga fzuoiega pobosnoga Bratta ali
Szefztre Sz. Chifzla poginuti, takfze ia {zvedochim z-iz- -
temi peklenemi duhi, ar ia cftemda buduch jenkrat od ied-
: 2 e SR e nog2.
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noga pobosnoga MARIE Dev. fzluge Reda Sz. Domini.
nika , nechifzti duh izganian iz iedne ob{zedene perfo.-
ne, ybuduch izpitavan kaimufze vidi od Bratovchine Sz.
- Chifzla, y buduch zaklinian vu imenu Prechifzte MARIE
Dev. daiztinu ochito pové, on akoprem Otecz Lafih, y
nepriatel ifztine , moralinie vendar valuvati ovak govo.-
recs.  Nullum inexercitio §87i Rofarij perfeverantens o ster-
w05 inferni fubire cruciatus. Nieden vu {zlusbe, y pobos.
nofztiSz. Chifzla fztalen obfztoiuchi , vekovechneh, muk
nebude prifzilicn podnaffati , Oh ' fzrechnifzu addas
ufzi pobosni Bratti y Szefztre Sz. Rofariuma , koi ufzaki
den na chafzt MARIE Dev. ako nemogn czelo, konche
ieden del Chifzla toieto 6. defzetkih mole , ar ti takovi
iefzu nefzamo od MARIE Dev. lyublyeni, vu ufzeh te-
lounch y duffeunch nevolyah pomagani , od ufzeh po.
gibelyh branieni : Nego pacheyod Sz. Otczev Papih z-
unogemi kincsi duhounemi , toicto unogemi Sz. Prosche-
* my iefzu nadelyeni. ‘
Za videti adda ov duhouni kincs koifze vu komore
ove Sz. Bratovchne nahagia , koi {eli znati , kulikie? y
kakovie? nai pofzluffa, y naipervo nai ufzakizna, y do-
bro zapameti , da leta 1487. Innocenczius VIIL Sz. Otecz
Papa ovoga imena dalie Brattom y Szefztram puno, obil-
no Profchenie od ufzeh nyhoveh grehov ienkratva fivotu,
y na zkradnie vure, koigod ufzaki tieden mole velz Sz.
‘Rosarium, toieto czeloChifzlo. Nahagiamdaleta 1497.
Xiftus 1V. ovoga imena Papa , na prosniu Herczega Bri-
tanie za ufzaki put kada koi Brat ali Szefztra Sz. Rosarium
moli, dalie 5. leth proschenia. Nadalye, Adrianus VI
ovoga imena Sz. Otecz Papa dalie Brattom y Szefztram_s
obilno proschenie na zkradnie vure, koijbudu prez fzmert-
noga greha nmirali y (yu fzuoich rukah dersali blagofzlou-
lycuu?zycchu.Sz.Chi zla, ovo.proschenic potverd:lifzu_e
{mtlam 5z. Otczi Pape Clemens VIL Panlus il y Julius

I Pius pak III, Sz.Qtecz Papa dalic Brattomy Szefztram
ove
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ove Sz. Bratovchine Proschenie obilno, koijfze na mladu
" Nedelyu fzpovedu y prichefzté, y onem koij Oltar MA-
RIE Dev. od Sz. Chifzla pohode on dan.  Pius V. Sz.
Otecz Papa dalie Proschenie obilno ufzem Vernem Kers-
chenikom gdafzegod koi vu ovu Sz. Bratovchinuzapifle ,
Oltar MARIE Dev, Sz. Rosaria pohodi, y pred nym kon-
che icden del Sz. Chifzla zmoli.

Jey zdrugemi neizbroienemi Proschenijova Sz. Bra-
tovchina kakti z- tulikemi kincsi duhounemi nadelyena ,
y napunienakoichmene nedopuschavreme napervo donaf-
sati.  Da pache ne {zamo ovoi Sz. Bratovchine , nego y
ufzem onem Koij vu nye zapifzani nifzu, ter vendar Sz.
Chifzlo mole iefzu unoga , y preunoga Proschnia dana. -
Ali akofzu prem Sz. Otczi tak velika , unoga, y obilna_s
proschenia dali ovoi Sz. Bratovchine , dafze mogu od nye
z- ifztinum recsi one Duha Sz. rechi bginitw Thefaurus efp
Hominibus. Dafze naimre vu ove Sz. Bratovchine kakti
vu icdne komore nahagiakincs neprefzesen od Sz. Otczev
Papih lyudem dan, tak da akobifze koij neznam kak veliki
gresnikinasliy ter akobilifztor k- chafzti komornicze ove
komore kincsa terfzilifze ufzaki den konche kuliko tuli-
ko od Sz. Chifzla moliti, onabi nyh prez ufzake dvoino-
{zti vuchinila delnike lyubavi , milosche , y priatelfztva
Bofiega 5 ar nafz to vucgi Duh Sz. po mudrom Salamonu,
Quo gui vifi fumt participes falki funt amicitie DEI. Zcufze-
mi vendar Proscheny od Sz. Otczev Papih ovoi Sz. Bra-
tovchine daruvanemi; MARIA Dev. nibila kontenta,ne-
goona iosche {zama pridaie kodie negda obznanila ied-
;:omu pobosnomu {zluge fzuomu i% [Rcda Car-tthuﬁan%‘-

oga , Quamvis, inguit , ad meumplalterium multa coneefl -

ﬁntg Induigentia , ego zagmn,.uh‘ra illas ,Pdwot-c Jine culpa martdi,;‘:;‘ o
& flexis genibus meum pfalt erium orantibas., pro qualibet quin-, “.’ o
quagena multo maiors addaw. Ako ranno Chifzlu moiemn ™
unogafzu dopuschena proschenia ,Ja vendar zverhu ufzeh

ufzem pobosno prez {zmertnoga greha y klechech mjc:éc-
| , chem

P
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chem Chifzlo czelo y za ufzakeh §0. zern, unoga yexa.s

proschenia pridam : ‘Ar  In extrema bora ipfius pro fideli for--
witio plenariam remiffionem & pena s & i culpa ommiuzuorum

‘eriminum ¢i indulgebo. ~Ar na zkradnie nicgove vure; za
vernu fzlusbu mene izkazanu , puno.y obilno opros.
chenie od kaftige y ufzeh grehov niemu hochu dati.
Szrechna adda fztoiezrokrat Brattia y Szefztre ove
Prez. Bratovchine iefzu, koijzaMater, pomochniczu,’y
ufzeh Bosanfzkeh kincsev komorniczu imain MARIU Dev.

- ako naimre nye na chafzt ufzaki dan z- chifztem prez

{zmertnoga greha {zerczem , akoie moguche klechech Sz.
Chifzlo mole: Ar ona te takove fzuoie pobosnac, vufitku,
~nafzmerti, y pofzmerti z-darmi, miloschami, y blagofz-
lovi Bofiemi napuainie, kodie y toBlaseniAlanus iz nye

vufze chul govoriti, y povedatifzi. Folout pfaita meiin

wita in morte 5 & poft mortems habeant Bemedictionem. Ja.s
hochu, velelaie ona, damoij pobosnimolechi Sz. Chifz
Io vu fitku, nafzmerti, y po fzmerti imain Elagofzlov.

‘Gdogod pako'Bofi y MARIAN{zki Blagofzlov zadobiva?

‘on ufze dobro zadobiva, akoveruiemo Sz. Jvanu Chrise-

' Chy-. ; 5 : -
TN Romu.  Summa omnium bonorsm eft effe Benedsctume.  Zauic-

i

tek ufzega dobra , milosch, 'y darov, ic biti Blagofz-
loulyenomu. Besedi&io enim divites facit 5 wnee fociabitur
eis afiliffio. Blagofzlov bogate lyudi chini, niti tugaali
{alofzt nebude nigdar pri teh takoveh.

Akoadda 6 N. N, Sclite, y hochete nad vam Bla-
gofzlov Bofi zpoznati va ufzeh vaffch teskochah y nevo-
lyah telouneh ?« Ako pomoch y ‘obrambu fzuproti ufzem
peklenzkem {zilam na zkradnie vafle vure ? Ako miloschu

Y pomiluvanie po fzmerti naf{zudu Bofiem » Ako na o-

vom y na drugom fzvetn bogati , fzrechni felete fiveti ?
Ahuzemete navuk od Sz. Bernarda koiegauam ufzem zku-

' & Bewar pa on daie govorecs. Ad Imaginem ejus accurrite 5 gentd

Jielite, ofcula imprimite y Ave MARIA dicite.  Pred kip

pred kip MARIE Dev. uteczetefze , kolena waffa jprignete,
' niefze
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nye{ze poklonete s nyu:}&pﬁ"}titc Zdravu MARILE molecs,

y tako chinecs zadobitefzi kincse vekovechne vu Nebu. -
Kodieic zadobila ona pobosna Oppaticza, od koie
pifie Blaseni Alanus pebosni {zluga MARIE Dey. koia Op~
paticza fivuchi na Zemlye bilaie pobosna kruto MARIE
Dev. y nyu guztokrat po'dnevu, y po nochiie pozdraulya-
la z-naklonom Angelzkem , naimre pako-kadaie pred koi
kip MARIE Dev. dosla, ali ‘m_imo nyega isla ; nigdar ni
prepuztila z-pouniznem y nizkem naklonom MARIU po-
zdraviti : Kadagoderie chula varu bitei, MARIU Dev. ni
zamudila pozdraviti. Kada pakie chula po dnevu, ali po
nochi zvon na zdravu MARIU zvoniti , gdegoderfzeic_s
nasla , takie poklcknula na kolena fzuoia, y z- Angelz-
kem naklonom MARIU ic pozdraulyala.” Doiduchi pakos
k- konczu fitkafzuoicga 7. czeleh dan velike bolii ie ter~
pela, y dobrovolyno podnafiala , doklam ofzmi dan vu
nyhiz ovoga fzveta ie preminula. Potlam chez nekuliko
viemena po Bofiem prepuschenin pokazalaizeic iedne_o
fzuoic Szefztre oppaticze vu velike {z¥etlozti govorecfi nye
ovak. Bofiavolyaicfzefztra moia draga dafze ia tebe iz-
kasuiem, y na znanie daiem dafzem'( huala G. Bogu ) v
Nebu zvelichena- y vufivam: fzvetloze , lepotu, y radozt
Blasene vekovechnozti, ali vendar dabi mene od G. Bo-
gadopuscheno bilo povernutifze nazad va telo moic, ho-
telabi rada to vuchiniti, za mocsi konche iednu Zdraviy
MARILL zmoliti, akoprem y prez ofzebuine pebosnozti
arztoprav {zada vidim, y znam kulikifze naimi vu nebu_s
zadobivaiu za ulzaku Zdravu MARIU ,. hotelabiiz dobre
volye rada iosche vexe bolli, y duse vremena terpeti, neg-
fzemic terpela, dabifzamo mogla vu telu MARIU Dev. po-
zdraulyati , arfze nemore izrecsi , niti' od razuma chlo-
vechanzhoga prefzechi, kak MARIA Dev. verno, y obil-
no naplachuie v Nebu ufzako nye pozdraulyenie , ako-
prem y prez pobosnozti povedano , prez kraia pak y kon-
Ss CZZ.
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‘cza bolye naplachuie ono,koic iz chiztoga fzercza pobosna
izhagia. Eja ergo fratres chaviffimi ad Imaginens ejus accedite,
genaa fletite , Ave MARIA dicite,  Adda Brattia moia dra-
ga y Szefztre Brattouchine Sz. Chifzla nagovariamvafz z-
rechmi Sz. Bernarda k- Kipu MARIE Dev. priztupete, y
klechech pred nym Zdravu MARIU molete , ako selite
z- ovum Oppaticzum vu nebo doyti, ar MARIA ie Janua
Jalutis. Urata zvelichenia, na koich uratch zapifzanc_s
iefzu ove rechi. Cailibet pates. Ufzakomufzu odperta.
MARIA ie Officina omuiun bonorum.  Komora ufzeh do-
broth, zverhu koie Komore urath ztoie zapifzane ove re-
chi. Hinc accipe gratiss  Od ovud uzemi zabztuny. Ako
adda selite chez ova urata vu Diku Nebezku zayti,
y vekovechnoga dobra vafivati 2 MARIU
marlivo , y pobosno ;
pozdranlyaite ,
Amca.

RAZ.-
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NA DEN BRATOUCHINE Sz. SKAPU.-
LARA B. D. MARIE. '
Ego gtmfz' pitis fru&‘{ﬁmw' ﬂavit&zt&m odoris.
' ek €. o

Ja kakti Terz todilafzem vugodnozt duhe.

Ifzlechi zverhu danasnie%a govorieniamoiega, nez-
nam iefzemli bil zafzpal , ali pak vu duhu zamek-
nien, chinilomifzeie da vidim na iednom raunom polyu,
revifzoku loitru koiafzeic na Nebo nafzlaniala, po koiefzu
fyudi vu Nebo hodili ; Na {zpodobu one loitre koiuie J4- Gew. 22. ¢;
kop Patriarka videl na Nebo nafzlonienu, y Eo nye Ange-
le gore ter dole hodeche. ‘Nadrugu {ztran chinilomifzeie
da vidim naiednom bresanyku ieden lep zelen Terfz nafz-
lonien naiecdno drevo , koi fzvoic Rozgve ie podigal tia
do Nebefzke vifzine,, ymladicze po ufzem fzvetu raffiria-
val ; Nafzpodobu onoga prevelikoga Dreva , koieie Sz.
Daniel Prorok videl,dafzeic z- verhunczem dotikalo Neba, paw, 4.
{zverfie pak imeloie raflirieno po ufzem fzvetu .y kaktigodcer 4. 7
ono Daniclovo drevo imeloie lcpo zeleno lifztie , y fzad
obilenicrodilo, tak y moy Terlz imelie prelepo lifztie, y
rodilie {zad obilcn smahen ,Sy vugodno diffcchi, Na tre-
S 2 tiu
\
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tin ztran pogledanfi, zapazilfzem kaktizu Zraku Szudeza
Nebefzkoga , z- neizbroiennm unofinum Dufl pred nym
{ztoiecheh , koieie.on iz dvoich Knig fzudil; Kaiga pako
_ ... lednabilaie fztrasno velika , a druga kruto malyahna , ¥
“pu. 39. %..0vo vigienie moie biloie fzpodobno onomu Sz. Januffa vi-
e gieniu, od koicgafze onzpomina vu 20.delu, Daie naim-

rc doneflena bila pred $zudcza Nebefzkoga iedna mal
Kniga, koiafzeie zvala Kuniga fitka, vukoie Knige gdozod

ni bil zapifzan , hitchenie bil vu iednu goruchu iami.

- Doiduchiiafzam k- fzebe, pochelfzemmifzliti , kaibi ove
troic vigienie moglonaibolye y moralo zlamenuvati? Ni-
. tifze {zam domifzliti nifzem mogelsnitifze domifzlil morebi- -
tinigdar nebibil, dabiod fzveteh, y mudreh-Navuchite-
lovnebil uputchen , zmegy koieh naipervo Sz. Anguitin
Sdnguf.  zyerhu pervoga vigienia ovak govori. MARIA fafta ¢ft foa-
laCelefiis y quia peripfam DEUS deftendit in terrans, ut pey eans
bomines nieveantur afcendere in Caluwz. MARIA vuchiniena

ic loitra Nebefzka , arie po nye Bog dole doffel na zemlyu,

dabi po nyelyudiurednibili gore iztupiti na Nebo. Zver-
hu drugoga vigienia moiega Poftuvani Hugo Cardinal ovak
Hugs Card. govori. Quid enim[unt alind Sodalitates in Civitate noftra fun-
datay quaw floridaviridaria? Kaifzu drugo Bratouchine vil

Varaflu podigniene , kak czvetuchi ternaczi ! Zverhu tre-
bulenfin t1€ZA Vigieniamoicga vucheni Abulenfis ovak govori, ¥y
nye tolmachi.  MARIA efl liber defeviptus digito DEI vivie
MARIA ie izpifzana per{ztom Boga fivoga. aliiosche lepse

8. Cafarins. Sz. Cefarius govori. AMARIA eff liber pradeflinatorum novus.
 MARIAiekniga izvolyeneh nova. Kaiti pak kratkocha
uremena odoveh ufzeh treh Vigeny neprepuscha govoriti,
zato fzamo {zrednie terfziti{ze hochy nakratkom iztolma-
chiti , kak naimre MARIA Dev. ie pravi Terfz, koia fzvo-

ium oblafztium ', y iakofztium dotichefze ne fzamo Ne-
befz, nego iztoga Bosanfztva, koia fzvoie Mladicze Bra-
touchinu toicto 5z. Skapulara raffiriava po ufzem sirokom
fzyetu, davaiuch vany rodechi {zid nezgovorne smahe,y
: : nai-
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naipovolyncfle duhe ufzakoiachkech Chud , Graczijh , y
milosch telouneh y duffeuneh , tak daona {zama more od
fzebe one Duha Sz. rechi recfi. Ego quafi vitis frudificavi
[uavitatem odovis.  Ja kakii Tetfz rodilalzem povolynofzt
Duhe. Qdeovoga adda Bosanfzkoga Teriza, Skapularfzke
naimre B. D. MARIE , Szaday Duhe nicgove bucfc kratko
moic govorienie, profzimza pofziuh.

Dafze B. D. MARIA naileplye prifzpodablya rodnomu Zmensdt

Terfzu, tomifzvedochi ne fzamo mudri Emanuel Naxera Nase. s
govorecs odnye ovak.  Ef enintvitis MARLE Sacratiffime E- J 9 *-9
migma, Terfzie prefzvete Dev. MARIE fzpodoba: Aliios- * 9%
che leplye od nye pifle Ifikius. MARIA ef vitis Vaarum fe- ks fis
rax 5 valde flovens 5 intalla, incaleata y & munde. MARIA | 437
ic Terfz Grozdiaroden, iakoczvetuch, neozkrunien_o,
nepoteptan, ychifzt. Znanoie pak dobro da Terfz izha-
giaizRozgve, ar kadatesak iednu rozgvu vu iamu pofzta-
vi, yzakopa, ovapochne puschati iz {zebe mladicze, ko-
ic na firinu, y vilzinu razti , tak da ona fzuha terta
nemorefze vech Rozgvum imenuvati , nego iednem Ter-
{zom, pache iednum materium tulikeh mladicz , kakti tu-
likeh fzinov, ykcherih, kuliko lifztia na onch mladiczah-
fze nahagia. Ter{z mora biti pofzaien naproti {zunczu,
ili kadc%zuu_cz;' naibolye topi , ar chim bolye fzuncze vu
terfzie fzeie, ygreie, tem berse, v {zlaiffe grozdie rodi.
Znafze pak da chim koia {ztvarie blise fzuncza , tem vexp
toplinu od niega prijmlye, bliseie pak fzuncza, chim vifle
proti {zunczu {ztol ; y zbok toga zroka Terfzi zafzainiulze
po bregeh, ypogoriczah, datem vexu toplinu dobinaiu
od fzuncza , y tako tem berse, .obilnefle, y fzlaiflc groz-
die rode. : _

Vezda hodmo k- naflemu Nebezkomu Terfzu MARIE
Dev. koiu hochemo naiti pofzaienn od Otcza Boga Ne-
befzkogazverhu goré Carmella, kod ona fzama fzvedochi
odfzebe. ' Ego quafi vitis frallificavi.  Jafzem kakti Terfz
rodila. Pater meus Agricolaeft.” Otecz moy ie Tesak , pod

: 55 3 koium
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 koium Gorum Carmelom buduch {ztari Nazaret, vu koiem

S .Epi]bgb :
prat delag.
gib. Virg.

Eant. §.9.5.

Nazaretu po prosnie {zvoieh fztareh Roditelov Sz. Joakima
y Anne drugach neplodneh; bilaie prieta, ar veli Sz Epi-
fanius Biskup. Joachim fiquidenz precabatur in monte, & Anna
in borto fwo. Da naimre. Anna ie molila na vertuzaplodnozt,
a Joakim pak Sz.nagore Carmelu, kadeova dva Bogabe-
iecha y izprofzili iefzu miloschu , dobiufi kcher Blasenu
megy Senami, koia bolyeie zalevana bila z- miloschum .
Duha Sz. neg z- mlekom Matere {zvoie Anne: Naone Go-
re Carmelu pochelaie MARIA puschati iz {zebe korenic
fzyetofzti , pochelaie zverhu, yokolfzebe ploditi mladi-
cze pune lifztia, roditi grozdeke vu czvetu lepo diffeche,
smahne vn fzadu.  Terfzmorafze 2- kolczem podpreti 4 ali
nakoiedrevo nafzloniti. Tak y ov Nebefzki Ter{z MARIA
Dev. nafzlonienaie bila na ono previfzoko drevoBosanfzke
Persone. Imnixa[upra dileltum [uum. Ondeic pochelata-
ko fiveti, daie fzvoium f{zvetofztium dofzegla tia do tro-
nuffa Bosan{zkeh Person. Meritorum werticem ufgue ad fo-
liwm DEItatis erexit. Urednofztih verhunecz tia do tronufe
fa Bosanzkoga ie podignula, y na one gore Carmelu razto-
plyena od gorkoche {zuncza Pravicze Chriftuffa JESSUSA
pochelaie na ufze kraie fzveta raffiriavati fzvoic mladi-
cze, toieto Bratouchine Sz. Skapulara , zmegy koich ied-
na defzeglaie y vu ov nas N. plemeniti Varas, okinchena
ufzakoiachkem lifztiem zelenem , velikem , mensem, y
pomensem , toieto ufzake verfzti, y fztaliffa personami,
{ztaremi y mlademi; ubogemi y bogatemi, muskoga y senfz-
koga , fzveczkoga y Redounoga fztana lyndmi zapifzane-
mi vu ove Sz. Bratouchine.
Ali ne fzamo lifztie , nego y fzad fzladck y smahen ,
unugodne duhe, van iz fzebe daie nas preodicheni Terfz
MARIA pokoiem fzadu nikaifze belye razumeti nemore ,
kak ona tulika Rimfzka proschenia , tulike pomochi y ob-
rambe MARIE Dev. vu ufzeh teskochah , y nevolyah , vu

ufzch telouneh, y duffeunch pogibelayah. -Qh ! prefz-
rechno
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rechno lifztie Bratia y Szefztre ove Mladicze Bratouchine,
Skapular{zke iz tak blasenoga Terfza MARIE Dev. izhagia.
iuche. Oh! preftimani Vinograd, Gora Carmelus ! Izti-
naie da Gora Olimpus na unogoie preftimana, zbok toga
dafze podise oberh Oblakov. ~Nubes excedit Olympus.
Hvale 1¢ uredna Gora Imetus, zato da po letu, y po zis
me czvete, yizfzebe daie lep  y vugodno diffeche Czve-
tic. Nimensegachuda, negy preftimania uredna Gora
Vesuvius , koia iz nutra buduchi puna goruchega Ognia,
zvuna pak ofzebuinoga fzadia, y kadagoder G.Bog z-ka-
kovum nefzrechum on glafzoviti Neapolitanfzki Varas ho-
che kaftigati, ufzigdar ona gora pervo iz {zebc izleva po-
toke gorucheh plamnov , na znamenie priduche Bofie ka-
ftige. Nemogu zadofzta prehvaliti Poéte , toicto pete
skole diaki, one 3. Gore Parnaflus, Cilennu, yQffu, po-
kehdob da na Gore Parnaffuflu Homerus ic zkomponuval
fzvoie llliade ; Virgilius fzvoie Aneide, Petrarka {zvoie
Comedie. Na Gore Cilennc porodilfzeie Bog Merkurius;
Na Gore Offe {fztanuvalie Herkules preiaki.

Ali ufze ove, y ovem {zpodobne Gore mogufze , y
moraiu pokloniti, y poniziti pred odichenum Gorum Car-
melom pokehdob da zverhu oye Goré Carmela {zam G. B
Bogiefzi prebivalische odebral.  Et poffeffio ejus in Carmelo. 1. Reg. 23
Veli Sz. pifzmo. Na ove Gore Carmelu ie ztanuval Sz. ¥* ~
Elias Prorok, y zachetnik oveé Sz. Bratouchine, z- unogemi
drugemi Sz. Otczi, y Puscheniki, kod pifle Vucheni Tri- Tritkem-
themius. Mons enim Carmelus @ temporibus Elia &° Elifei Pro-
phetavam ufque ad advewtzm Domini Santtis y & Juflis [emper
claruit Eremitis , DEOQ inculpatt famulantibes. Gora Carmel
od uremena Eliaffa y Eliseuffa Prorokov , tia do prihoda
Gofzponovoga , {zvetemi , y pravichnemi ufzigdarfzeie
{zvetila Puschenikmi G. Bogu pobosno fzlusechemi. Go-
ra Carmelus ic on prefzlauni, y preodicheni , ufzakes
chafzti , y preftimania ureden Vinograd , koiega Vino-

grada Terfz ie MARIA preod. Deyicza. Cujus Vines iplt  tdem,
Bo VI'T_: ;
1
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B. Virgo eftvitisy qas de feipfa seffatur , Ego quafs vitis fruli-
fieavi. Rechifzu zgorarechnoga Trithemiufla, koiega Vi.
nograda izta B. Devicza , ie Terfz , koia fzama od {zebe"
fzyedochi, ja kakti Terfz ielzem obrodila.

Hodmo adda z- ochima razuma naffega razgledat le-
potu duhu , y smahu lifztia y {zada , ovoga Nebefzkoga
Terfza naffega , koiuon po ulzem Kerschanztvu razleva,

5. Bevward. Ad florum jucanditatem animos inclinemus 5 & videamus quo-
Abb. ferm, modo flovuerit Vitis noftral? Pozavanafz Sz. Bernard Opat, y
&B. V. ako ON,N. selite znati kak ovnasdenesni Blaseni Terlz
czvete * pofzluhnete rechnoga Sz. Bernarda, onvam ovak
soveda.  Floruit enime 5 & tamto aberius cateris 5 guanto
::pfa melior omnibus , cujus mag;zzﬁ:mt-i:t elevata eft ﬁ;pr ceelos.
Czvelie y tem obilneie , chimie bolsi od ufzch drugeh,
koiega velichanztvo ie podignieno zverhu Nebefz. koiu
ifztinu za bolye zpoznati, hodmo na practiku, y poglei-
mo vu Knige. Thefaurns Carmelitaram.  Toieto Kincs
Carmelitanizki imenuvane , vu koicm hochemo naiti po-
chetek ovoga Terfza Bratouchine naimre Sz. Skapulara,
Koiafzeie pochela leta 1261. polek{zvedochanztva Thoma-
sa Boftiuffa , koi pifle, dakadabi B.Simon Stok ieden_s
zmegy pevveh tovaruffev Sz. Eliafla vu Londinu zasgano
bil molil MARIA Dev. dabi Redu fzvoiemu unovich doi-
duchemu iz Afie vu Europu, y unoge Heretnike nepriate-
le MARIE Dew. naiduchemu,dabi adda onaz- kakovum mi-
loschum iz Neba on fzvoy Red Carmelitanizki razglafzila,
y povexala , koizga molitve rechi iefzu bile ove. 0O Flos
Carmeli ! Vitis florizera [plendor Celi 4 Firgo puerperd, fingularis
Matery mitis y [ed viri nefcia 5 Carmelitis da privilegia,  Q
Rosicza Carmella ! O Terfzek czetuchi , fzvetlofzt Ne-
befzka, Devicza Roditelicza, ofzebuina Mati , tiha, ali
muskoga fzpola neznaiucha , Carmelitam dai privilegiu-
me , koiemi rechmi vech y vechkrat ov pobosni fzluga_»
MARIE Dev. ie ponaulyal iz glubine {zercza {zvoga vu
_sicbo zdihavaiuch, koiega prosniu pofzlubnuchi MARIA,
5 g L L e poka-
: - f
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pokazalamuizeie vu velike fzvetlofzti , megy feregmi An-
gelfzkemi , nofzech vu rukah iednu malyahnu haliczu, ko-
iafze Skapular zove, pochelamuie ove rechi govoriti.  Ac-
cipe dileiti[fime fili y boe tui Ordinis Scapulare , wes confraterni-
patis fignum 5 tibi y & cunllis Carmelitis privileginm 5 In guo,
quismoriens s aternum non patietur incendinm.  Uzemi pre-
dragi Szinko, ov tvoiega Reda Skapular, moie Bratouchi-
ne zlamenie , teve y nfzem Carmelitom privilegium ; Vu
koiem gdo umira , vekovechneh nebudeterpel plamnov.
Da pak nerecse, yneftima gdo dabi ova miloschaod
MARIE Dev. fzamem Redounikom Reda Carmelitanfzkoga
bila dina , yizveczki lyudi toga nimali, naizna nizaki da
Sz, Otczi Pape Sixtus I'V. Joannes XXII. Alexander V.
Adrianus II. Clemens Vil. Gregorius XIil. y drugiunogi
Sz. Otczi Pape iefzu dokoniali, y dopufztili da ne {zamo
Redouniki Carmelite y nego ufzake verfzti, {ztana, y fzta-
liffa l{)ucii, koij goder od Redounikov Carmelit Sz. Ska-
pular blagofzlonlyen dobé, y vu Bratouchinu Sz. Skapulara
zapifzani budu ? On Skapular‘pobosno dofzmerti na ura-
tu obeflen nofzili? Vu Chifztoche ufzaki polek fztana
fzvoiega fiveli 7 Po fzredah Mefza nebudu ieli? Akobifze
od melza zdersavati nemogli , tak Officium B. D. MARIE
molili } Akobi pak niti Officiuma neznali , ali nemogli
moliti , nitifze od mefza habati nemogli ? Tak moraiu_s
ufzaki dan 7. Otecz naffeu y 7. Zdraveh MARYH moliti,
velim ufzaki dan on rieden k ia vu fzredu mefzo iedu, 2
ne {zamo vufzredu, kod nckoij timaiu, da lifztor ondan
kada mfezo iedi, oveh 7. Oteczn:ffev,ali Officium B. D.

"MARIE moliti moraju, Nadalye znatije potrebno da ako

gdo ufza ovaofztavi, da naimre niti nemoli, nitifze pofz-
ti, zatonikai negrefli; Nego on tieden ni delnik oneh
tulikeh nezgovorneh proscheny , koia ufzaki dan dobiva
on, koifze pofzti vu fzredu , ali pak ufzaki dan Officium
D. MARIE, ali onch#. Otecznaflevmoli. Kulikofze pofz-
ta dotiche , naiufzaki zna, da ov pofzr, ni pravi pofzt,

: R _ nego
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nego fzamo od mefza, pache fzlobodno mefznu inhu, ali

z- mefznum jvhum zachinienu iefztvinu i¢ ; Kada pak Sz.
Bofichni den vu {zredu doide ! {zlobodnofze y Mefzo on

dan i¢. Drugochda kada koi hoche pofztati Brat aliSze- -

{ztra ove Sz. Bratouchine ! mora vu nyu prict bitiod Re-
dounikov Carmelitanov , ali pak od onch Redounikou,
koij imaiu dopuschenie od Carmelitov ovu Sz. Bratouchi-
nu dersati, y Kerschenike pobosne vu nyu zapifzavati, od
koich Skapular blagofzloulyen mora pervich imeti, y nie-
ga dan ynoch pri{zebe na uratu nofziti, koiega kadaraz-
dere , ali pogubi , naifze za drugoga zkerbi , koi ako y
ncbude blagofzloulyen , nikai zato, vendar akofze more
blagofzloulyen imeti ! dobroie, Ovem takovem MARIA
Dev. kakti predragem Szinkom y Kcherchiczam fzvoiem
ic obechala po B. Simonu Stok. In guo quis moriens , ater-
num non patietur incendium. . Vu koiem gdo god umre, ve-
kovechneh plamnov terpel nebnde. Toieto , koigoder
Brat ali Szefztra ove Bratouchine Sz. Skapular bude pobos-
no pri fzebe nofzil. Oh! fzrechni fzto iezerokrat iefzu
Brati y Szefztre Sz. Skapulara , koiem tulika miloscha od
. MARIE Dev. ie obechana, dafzu iur oude iosche fivuchi
fzigurni za zvelichenie fzvoie.

Ali polahko , ia zpoznavam dafze unogi vkaniuiu,
prenzetno uffaiuch vu Sz. Skapular : Kai? vkaniniu? adda
morebiti ni iztinzko ono MARIE Dev. obechanie ? Irn guo
guis moriens&'c.  Vu koiem gdo umiraiuch &c. Jakuliko
od moie {ztrani netaim, niti nedvoim dabi nebile ifztiniz-
ke on¢rechi ; Nego nai ufzaki zna ono Kai diaki govore.
Habitus non fasit Monachuw, Habitus nechini Fratra , fed
vita. Nego fitek. Akoli ia nebudem fivel polek moiega
Capuczinzkoga fztaliffa, y Sz. Regule? Moy Habitus me-
ne neofzlobodi muk peklenfzkeh , niti vu Nebo neposlye.
Rauno tak velim y ia tebe 0 N. N.mores ti ne ieden nego
iezero blagofzloulyench Skapularov na tvoiem uratn obes-
sench nofziti , akoti vu kakovom god naimensem {zmert-

' nem
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nom grehu umerics ? ufzega fzveta Skapulari tebe nebu-
du mogli od muk y plamnov vekovechneh ofzloboditi.
Kakfze adda razumeti moraiu one MARIE Dev. rechi. Iz
quo quis moriens &c. Vu koicm gdo umiraiuchi, lehkofze
razumeti mogu, akofze dobro premifzli ova zadnia rech.-
moriens. Umirainch, danaimre nevelimortuns.  Mertevy
nego moriens. . Umiraiuchi. Toicto y ufziki on koi Sz.
Skapular nofzi pobosno ufzigdar pri fzebe ? y polek Re-
gul ove Sz. Bratouchine five ! Obdersavaiuch marlivo ona
koiafze vu Regule prepiffuin ? Na niegove fzmertne po-
gibeli MARIA niemu na pomoch dohagia;, y ali niega ne-
pufzti umreti prez Sz.pokore , ali’ zeuizema niti premi-
nuti iz ovoga {zveta, y tako od ognia vckovechnoga_s :
ofzlobagia {zvoie pobosne. Quia B. V. MARIA adjuvat,®: -;:ﬁf- ‘j
intercedity & infiat apud Unigenitum [wum yme quispiam ex ana;:; B‘E;""
fratvibus in peccato emoriatur 5 Efigue- adeo potens DEIpara  ° °
per impetrationem o quam ipfemet DEVS per Ommnipotentiam.
Ar MARIA D. Dev. natulikofze moli, y rak dugo profzi
Szinka {zvoga da nieden iz nye Skapularizke Bratouchine
fzinov y kcherih vu fzmertnom grehu iz ovoga fzveta ne-
premine ; y onakakti Bogorodicza ie tak zmosna z- pros-
nium {zvoium, kakie zmosen {zam G. Bog fzvoium ufza-
‘moguchnofztium. S G
Tobifze pak z- unogemi y neizbroienemi Hiftoriami
pofzvedochiti - moglo, kak nammre unogi y preunogi Bra-
ti, ySzefztre ovoga Sz. Skapulara bilifzu na fzmert ranie.
ni , y bilibi morali naglum fzmertium umreti , y vekoma
zkvarieni biti , dabijh MARIA Dev. nebila ofzlobodila :
At nekoij nahagialifzufze vu goruchem ogniu ; Nekoij vu
lubine morfzke ; Nekoij obefieni na galge ; Nekoij pre-
odeni; Nekoij fur y prez glave na telu, koia ufza raz-
luchuiu odtela duffu, ali Sz. Skapular Marian{zki ni puschal
van dufficz gresneh iz tela prez Sz. {zpovedi , ali konche
prave salofzti za grehe, dabi one duffe nemorale vu ve-
kovechne plamne poyti. Nekoiem pako nit goruchi glo-
il ~ bufliy
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bufli; Niti {pichafzti mechi ; Niti oftre Sablye; Niti go-
ruchi plamni; Niti glubine vod naskodeti nilzu mogle.
Vendar da to ufzaki bolye zpoznati , y veruvati bu-
demogel, hochuicdnu, ali dve diftorie napervo donefz-
ti, zmegy koich peevafzeie pripetila leta 1612, z- iednem
Neapolitanfzkem purgarom , koiega na fzredi icdne lozeé
zefztaufi tolvaij , iefzumn glavu oufzekli, y vu iednu ia-
mu hitili , a mertvo truplo pod iednem drevom zakopalis
Chefz nckuliko pak dan po Bofiem prepuscheniu putniuchi
oncm iztem putem dvaRedonnika, y rauno na onom mefz-
tu iefzu fzela za pochinutifzi, kadefza y zachuliieden chlo.
vechanfzki glafz, ali nifzu mogli pravo znati odkuda iz-
hagia, gledalifzu po loze, y nikoga nifzu videli, razume-
lifzu vendar da negdo krichi fzpoved, fzpoved, idotle za
glafzom, y naidofle vu iednom germu glavu napol gnilu,
y iur chervivu, koin pochelifzu izpitavati gdoie? kaion«
dechini? koiem odgovorilaie glava , Jafzem glava tako-
voga y takovoga oude od tolvaicv razbitoga, y umorieno-
ga vu fzmerinch greheh, zbok koieh duffa moia bi morala
naveke vu ﬁeklu goreti, dabi po prosnie B.D. nebila ob-
chuvana, koie, od mladofzti moie iefzem{ze terizil fzlu-
fiti, y regule Sz. Skapularzke Bratouchine gbdersavati, va
koiefzem bil zapifzany y do zkradnie vure moie pobosno
Sz.Skapular na mene nofzil , zbok toga izprofzilamie mi-
loschu pri Szinku {zvoiem, a Szudczem moiem Nebefzkem,
da prez Sz. Szpovedi nifzem mogel vumreti , fzada fzpo-
vcdglm vam grehe moie, y za odvezanie profzim : Szpove-
daufi grehe , y odvezanie dobiufi prefztalaic ona glava_s
govoriti.

Raynandnt Nimensega chuda uredno ono pripechenic koie Rai-
ub. deseap. nAVAUS izpifiuie od iednoga pl menitoga chloveka koi

’- 2. 6.7

opaduchi vu icden gluboki potok tia na dno, y vu niem
dugo uremena buduchi, od ufzechza utoplyenoga, y mer-
tvoga dersan , koiega pripraulyaiuchifze lyucztvo za poi-
tiga izkat , {zam fiv, yzdra van ic izeflel , povedaiuch

akh=
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kakmufzeic B. D. MARIA pokazala, Skapular zpod halye
van iztegnula, ty na vufzta pofztavila da ni kaplicze vode
ni moglo vuvufztadoyti , y tako doffelie van vefz moker,
ali Skapular vefz {zuh nafzebe nofzechi, y povedaiuch , xe-
liku milofzerdnofzt MARIE Dev. koiagaic od fzmertf ne
fzamo teloune, nezo y dufleune ofzlobodila, ar dabion
onda bil vumerl,zbok {zmertneh grehov koieie nad {zobum
imel vekoma bi bil prokler. Y takoveh hiftorijh punefzu
knige, pache ufzaki danfze pripechuiu kak naimre MARIA
brani, y chuva pobosne fzvoiec vu Bratouchine Sz. Skapu-
lara nye {zluseche, da vu vekovechne plamnencidu. 17 1400 far
quo quis moriens y &ternum now patiatur incendiym. Odkud de seapmin.
vucheni Idiota govori, Scapuiare ftat ante gebenna portam,
& neminem ex [uis clientibus finit introire. Sz, Skapular fzroi
pred urati peklenfzkemi , y niednoga od pobosneh {zvo-
ich rpusch:l nuter poyti, O prefzrechni Terfz MARIA! oh
prefzrechne mladicze niegove ! Bratiay Szefztre prefz. Ska-
pularfzke Bratouchine. i '
Ali da iosche bolye vugodnofzt duhe , y smahnochu
{zada ovoga Nebefzkoga Terfza MARIE Dev. zpoznamo,
otrebaic znati ono ochituvanie koieie Sz. Otecz Papa
i\[’an XXII. avogaimena imel, koicmufzeic vufznu B. D. -
ARIA pokazala, y povedala, daic ona pri Szinku fzvo- -
iem dobila miloschu , daniednoga Brata, ali SzefztreBra-
touchine nye Sz. Skapulara, Duffa dalye od fzobote po pre-
minieniu {zvoié iz ovoga {zveta {ztati va purgatoriumu ne-
more. Koie ochituvanic od B.D.M.vuchinieno Sz.OteczPa-
pa ufzemu fzvetu hotelic na znanie datiz-ovemi rechmi.
Ifam egolndulgentiii accepto,robore in terris confirmo Jicut propter
merita Virginis Chriftus conceffit in Celis. Ja avo proschenie
(toicto ofzlobogienie dufleiz purgatoria perva fzobotu po
preminieniu iz ovoga fzveta ) priemlyem, y na zemlye pot-
verguiem kodiuie zbok urednofzti MARIE Dev. Chriftus na
ncbu dopufztil. Ovo Proschenie iefzu potlam potverdili
Sz. Otczi vape Alexander V..I‘Grcgur X1 y XIV. Sixtus V.
Al y

«
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_y Clemens VIII. koiemu Proscheniu Clemens VIL fevu
fzvoiem lifztu podpifzal ove rechi. Die guo d faculo bujus-
modi Purgatorinm accelferint y ipfa Virgo gloviofa DEI Genitrix
MARIA Sabbato fequenti poft illovum Confratrum fen Religiofo-

yum ac Sorovum obitus vifitande 4 punis purgatorii hujusmedi
eorum animas liberabit. Dat. in Urbe Veteri die 25. Maij, An-
#01523.  Od dnevavukoiem iz ovoga fzveta premine ko-
icga Brata, ali Szefztr¢ ove Sz. Bratouchine , duffa, y vis
purgatorium zaide Blasena Bogorodicza MARIA , perva
fzobotu nyu pohagia, y iz purgatorium{zkeh muk ofzloba-

ia, koiega lifzta rechi, ovak iefzu razlofili, y iztomachi-
i Clemens VII koigaie y dal, y Gregur XIIL Sz. Otecz
Papa. Da naimre MARIA Dev. Neofzlobagiaduflicze Bra--
tov y Szefztrih ove Sz. Bratouchine iz muk purgatoriumiz-
keh.  Bafallibiliter poteflate abfolurd. Prez-uizake dvoinofz-
ti fzlobodnum moguchnofztium. Sed por modum fufragii.
Nego molechifze Szinku fzvoiemu zanie , dafze nad nymi
fzmiluie, y prepufztiod fiveh lyudi za nyh , z- dobremi
deli fzvoie Bosanfzke pravicze zadofzta vuchiniti, y tako
Szudecz Nebefzki predrage fzvoie Matere prosniu vufzlis-
sa, y polek nye prosnie y volye od perve {zobote nepus-
cha dalye muchitifze vu purgatoriumu Dufficze Bratov y
SzefztriK po premineniu nyhovom iz ovoga fzveta. Oh!
Privilegium y Miloscha prevelika , y ofzebnina , koiuie
MARIA Dev. Bratom y Szefztram ove {zvoie prefz. Bratou-
chine od Szinka {zvoga izprofzila ; y rechenomu Otczu
Pape Ivanu XXII, nazveztila, y zapovedala, da ov Privile-
gium y Miloscha {zvoiem Papinfzkem Lifztom na znanic
ufzemu {zvetu da, ypotverdi nafzpodobu Proschenia.

K- potvergieniu pako, naimipofzluse one Chriftufle-
verechi, koie nahagiam zapifzane zu 12. knigah Sz. Birgite
Dev. koicie fzam Chriftus nye nazvefztil govorecsi. Proper
Indulgentias velaxatar gravifiima pena, & longiffima commuta-

ReSel.las. tur in minimam y & bi, qui habitis Indulgentiis s cuns charita-

te perfetu 5 & contritione vera, desedunt de mundo 5 folvuntur
: nen
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non folum de peccatis 5 fed etiam de penis. Zbok Proschenia
pomensavafze naivexa muka , y naidugsa premeniafze na
naimensu, y ovi, koij imaiuchi proschenie z- lyubaujum
zverflenum , y salofztium pravum , preminuiu iz ovoga
{zveta, ofzlobagiaiufze ne {zamo od grehov , negoyod
muk. Oh Bose kulika milofzerdnozt ie tvoia ! a kulika
pak nefzpametnofzt onch Kerschenikoy koijfze nifzu, niti
niemarain zapifzati vu ovu Sz. Bratouchinu ? koiaie puna
Proscheny , y Milosch Bosanzkeh, /
- Z-vami pak koijfzte vu nye zapifzani dokancham go-
vorienie moie, opominaiuchivafz da ni dofzta zapifzano-
mu biti vu ove Sz. Bratouchine, nitie dofzta poulachiti na
uratu obeffen Sz. Skapular, negoie potrebmo poleck Regul
ove Sz.Bratouchine pobosno MARIE Dev. {zlufiti, {zlusech
nyu chafztiti, chafztech moliti, y ovak chinech, ovak £i-
vuch MARIA Dev. kakti pravi Terfz budefze z- vami dichila
govorecs. Flores mei , fructus bonoris. Czvetie moie, fzid
poftenia. Vi pako Sz. Skapularom dobitefzi ono, zakai
drugiKerscheniki mole, yalmuftva davaiu, Sz.Puscheni-
ki, y pobosni Redouniki z- pofztmi , discziplinami, zkoz-
nuvanyem namolitvah, tela {zvoia trape,Mucheniki naifz-
trasnefle muke terpé ; toicto zadobitefzi vekovechno ve-
fzclye vudike nebefzke.
Ufzi addado iednoga ofzebninem pako nachinom.s
Bratia y Szefztre hitemofze na kolena pred milofztiunu
Maiku naflu MARIU, y nyu iz glubine };crcz nafleh poz-
dravemo z- rechmi Sz. Gregura Taumaturgufia govorecs. , . -
Ave Gratid plena, Vitis [emper amana, & vigensy qua animas i g
Y ] 4 ¥ Tanmats
latifieantinm te latificas. Zdravo milosche puna, Terfz -
nlzigdar vugoden , y zelen , koia dufficze tebe
velzeleche, razvefzelyuies, Amen.

®5 o Se»
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RAZGOVOR V.

ZA USZAKI SZVETEK B. D. MARIE.
Od nye pomocsi, y obrambe, na
{zmertne vure nafle.

MARIA Mater Gratie; Mater Mifericordia ;
T nos ab hofte protege, & mortis hora fufeipe. -
: Sanc. Mat. Eccl.

MARIA Matti Milosche , Matti Milofzerd.-
~ nozti; Ti nafz od nepriatela brani, y
na {zmerne vure primi.
Sz. Mati Cyirkva,

Ko rauno veruvania ni uredno, naczily vendar vez-
dasniega govoricnia ie potrcbno, ono kai Lucia-

nus pifie od onoga naivexega zmegy poganzkeh Bogov
imenom Jupitera: Danaimreov ufzaki den iednu ztano-
vitu vuru ima , vu koie on lyudem fivuchcm na zemlye
Audiencziu daie, milofztiuno nyhove prosnie prijmlyuch,
milosche {zvoie obilno deli, ali kak? poveda Lucianus,
dafze naimre on gore fztaic iz Tronuffa fzvoiega , terfze
na icden mali oblochecz nebefzki naifzlinia, cheiz koie-
, , ga
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gadole na zémlyn po fzvetu glcda > ¥ _v;:fz lyublyen chaka,
y pazi , akobi gdo kai od niega profzil. Vu ove ztano-
vite adda vure gdo god od niega kai profzi,y seli kai imeti ?
rez ufzake dvoinozti.ufza na punom zadobiva : Dabi fau-
no profzil z- Midum Cecfzarom dabifze ufze na zlato,y fzre-
bro preobernulo,’ chefzagoderbifze on doteknul; ali pak
z- Velikem Kralyem Alexandrom bi profzil vexidel fzveta
pod oblafzt {zvoiu zadobiti ; ali z- jednem Atlantom dabi
sclel, y profzil vu Nebo fztupitiy y onde z- Jupitcrom_s
kakti icden Bog gofl’:?oﬁnvati. Szuprotinnem pako nachi-
nom gdogod zamudi onu fztanovitnu Vuru molitifze , y
reporuchati Bogn Jupiteru, takize nai nenadeie vech pofz-
fuhnien biti, niti milosche od niega dobiti , akoprem_o
bude potlam czeldeny nochmolil, profzil , zdihaval , y
na velz glafz vu nebo krichal , ufze bude zahman , ar_s
pofzluhnien nebude, niti kaidobl. Akoprem vexemilo-
sche nebude profzil, negie profzil trudni Esav, toieto ied-
nomalo leche; ali pak on rafzipni Szin od glada pogibaiu-
chi, iednomalo feluda, y pofzey z- koiemifzufze ({.v. ) fzvi-
nic hranile, nikai nedobi: Nego akokoiega Patronuffa, ali
Patronufficzu ima vu Nebu pri Bogu Jupiteru koibifze za
niega molil, y miloschumu izprofziti jiogel. Nekai{zpo-
dobnogafze z- unogemi, y preunogemi umiraiuchemi na
{zmertue pofztclye pripecha , koichG. Bog tuliko leth ka-
da grefs¢ chefz perfzte gledi; chaka,zove, opomina fzvoiu
Bosanf{zku mileschu ponuiaiuch, y to tuliko y tuliko iezer
vur z- unogemi chini, za koiefze oni nemaraiu , Na zvania,
y opominania po tulikeh!'rodekatoreh,Szpovednikeh,y Re-
dounikeh, gluhifze chiné, ugaiainch poseleniam fzvoiem,
kada pak Jupiter Nebefzki Ufzam. G. Bog. zapre oblok mi-
losche fzvoie,y te takove pufzti opafzti vu kakovu {zmertnu
pogibel ali vu betegu kakovd,ali vu kuge,ali vu Ogniu,ali na
vode, vu koich pogibelyah unogikriché vu nebo molechi-
{2¢ G. Bogu,ali kefzno,arie ureme milosche preslo, iz nutra
G, 5og Oylgovaria. Votavi te, & renuij'i,ego quoque iminte-
Vy it

[ 3



338 Razgovor V.
vitutuo videbo. Zvalfzem tebe y nifzi hotela 6 gresna duffa k.
mene{ze povernuti, zato nazkonchaniutvoiem iafze {zme-
HignCar. jal budem, kade veli Hugo Cardin. Ridere DEI eft nolle mei-
j Jereri. Szmelanic Bofie, ie nehotenic {zmiluvatifze. Tes-
ko adda y smehko ufzakomu takovomu, ako nima vu Di-
ke Nebefzke ﬁri Jupireru Nebefzkom koiega moguchnoga
priatela, koibifze onda na one fzmertne pogibeli zaniega
znal, mogel, yhotel namoliti.  Zmegy koich Priatelovy
Patronuffev, naizmosnefla buduchi B. D. MARIA , kakti
Mati Milosche y milofzerdnofzti, koiu, Sz. M. Czirkva..e
nafz vuchi, kak moramo vuulzeh potrebochah, ter naim-
re fzmertnch, napomoch zazavati, govorces.  MARIA
Mater gratia , Mater mifericordia : Tu nos ab hofte protese 5 &
mortis bora fufcipe.. MARIA Mati milosche, y milofzerd-
nozti: Tinalz od nepriatela brani, y nafzmertnc vure_s -
primi. Od prevelike adda lyubavi, milosche, y milofzerd-
nofzti MARIE D. bude vezdasnie moie govorienie, kakti
takaiod pomocsi, y obrambe, koiu ona nam izkasuie;
~ Akolze ia den denesni z- razumom moiem podam vi
Sz. pifzmo, y razmifzlim ufze one, koijizuize fzvoiemi fup-
plicami k- G. Bogu utekali, y ufza koiafzugoder od Boga
rofzili , iefzu zadobili, tak ia nicdnoga nenahagiam
ﬁoibi vech izprofzil , y zadobil , neg on moguchni
Izraclfzkoga lyucztva Uoivoda Moises, .od koiega Sz. Pe-
i}: ¢7ws  ter Chrisologus ovak govori.  Moyfes per Orationem fadus
e ¢ft Pharaonis DEUS , & adtriumpbos [unos ommia [ihi mandavit
militare elementa.  Moises z- molitvum vuchinien de Farao-
nov Bog, y na obladuvanie fzvoic zeufzemi je zapovedal
elementumi , damufze naimre pomasu boriti y woiuvati
fzuproti nevernomu Faraonu. Naprosaiu Moiseflevu iefze
ona Aronova fiba na kachu preobernula, ykachn takova, -
koiaie ufze czopsrne kache poserla: Na niegovu prosnid
ufze Egipronfzke Vode icfzufze na kerv preobernule 5 vo-
de zegnile, y vuinyh ulze ribe poczerkale : Na niegovu
molitvu icfzu iz potoka Nilo Sabe izesle, po ufzega Egiptu-
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ma hisal, penniczah, kuhiniah, lonczel, zdelah, pofz-
telyah , fztoleh, iednumrcchiumkuteh y zakutkch czelo-
ga Egiptuma ufze puno ie bilo sib. Na niegovu molitvu
icizu izesle tulike muhe , komari , y kobilicze , da pred
Ebr\rextzi ni bilomogiche obfztati lyudem nit fivine , ko-

ilicze pakiefzu wiza polya, verte , vinograde , y {zadid
fundalc.  Naniegovumolitvy ie ufza fivina poginula, da
nikakvoga fivincheta fivoga ni bile zgledati , niti naiti,
y tako unege druge kaftige Moises z- molitvum {zveium ie
zadobil gresnomn Egiptumu. Kak goder pak Moisefle
pokornifzu nizi4. Elementumi bili, kadaie nym zapovedal
ono gresno Egiptondzko lyucztvo kaftigati; rak tulikai po-
korniizumu bili; kadie nym zapovedal od kaftigania prefz-
tati- y tako ufzch onch kaftig vu iednom hipu ic nefzeaialo
zpred ochijh na prosniu Moiseflevu. :

~ Oundeiavezda velim ovak , akoie Moiscfleva molitva
tak moguchna bila , y ako Moises tulik tirulis y ime iefzi
zadabil z- molitvum ! fZvoium kaifze bude moglo veruvatiy
tecliod one. Qua per ovationem fit univerfs 5 tumguam Deiy
oreaturg. Koiafzvoium molitvum pofztaic kakti iedna_s»
Boficza ufzeh fztvari, buduch pravaiiztina , da na pros-
niu Kralicze Nebefzke moraiu na fzlusbu biti Ogeny, Vo-
da, Zrak, y Zemlya, Angeli, y lyudi, da pache fzlo--
bodnomibudireci, fzam G.Bog. MARIE Dev.biva po-
koren , chinechi uize one, kai, yzakaionaniega profziy
ymoli: Profzi MARIA za enoga komu Ogeny hisu, ftalle,y
ftaglye pali, y morebitifze fzd vu ogniu na pogibeli fzmertne
nahagia, y na prosniu MARIE ogeny taki {zvoin moch pox~ -
gublya , y paliti prefztaie; Profzi MARIA za onoga, koi-
{ze vu fzmertne pogibeli na vode nahagia, nadeidiuchi-
fze fzada fzada vu terbuhu koie ribe kakti Jonas pokopan
biti, ali pak vuglubine morizke fzvoy fitck zkonchati;, ¥
na prosniu MAKIE pofztaic Tramguilitas wagna. Vetri

prefztaiu pubati, fzlapi potiffevati,y morie tibo poztaiati.
,.-"P:o?:i MARIA za onoga koiize vn kusnom , ali ka-
‘: Vva kovom

&
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kovom drugom ochivefztom fzmertnom betegu nahagias
natuliko damu drugo nemanka nego pripravitiize k- fzmer-
ti, aliako MARIA za toga takovoga profzi , fzmert zver-
hu niega {zvoiu oblafzt pogublya. = Profzi MARIA za ono-
ga koibi od zemly¢ kod Datan y Abiron moral posert biti,
y zemlya nefzmelze zerefzti, unogo men’e odpreti, y nic-
ga posreti. Profzi MARIA za onc koiem Angel Bofi ker-

vavi,yna obodve fztrani ofter mech kasc za fantitifze nad

nymi od fztrani Bofic : Ali pak Angel peklenfzki iur pri
uratu ztrese za zgrabiti vun iziduchu duffu, y nyu {zo-
bum vu pekel odnefzti, zakoic MARIA profzech, Angel
Bofi mora nazad mech vu nosniczu pofztaviti, Angel pako
cklenfzki z-dugem nofzom oditi. Koiupomocs y obram-
bu milofztiune ufzeh gresnikov Maike MARIE uno-
giy preunogi vu fzmertneh pogibelyah iefzu zpoznali , kai
pofzvedochiti moremz- onum Hiftorium koiu ftem od icd-
noga Szoldata, *

Daie naimre bil ieden Szoldat, koi potlambi velz {voy
fitek potroffil bil vu greheh , pofztalic pod fzrarofzt Re-
dounikom, y chefz mal chalz zbetesauflilze na fzmert, k-
{zmerti koiega doslaie bila unofina peklench duhov, ko-
ijfzamu napervo donaflali grehe niegove, {nymi fztraffili,
doklamfzuza y na zdvoinoizt napelyali, iz koic zdvoi-
nofzti pochelie blazaiti, z-velikem {ztrahom okolu fzto-
icchch Redounikov 5 doslomuie pak na pamet daie ne-
gda chul unogo povedati od nezgovorne milofzerdnofzti
MARIE Dev. zato pochelick- nyezdihavati y nyu na po-
moch zazavati, nut vu iednom hipu premenilfzeie ov be-
tesnik iz blaznika na pobosnoga , iz {zerditoga na tiho-
ﬁa, iz salofztnoga y plahoga na vefzeloga y batrivoga,

valechega B. D. MARIU buduch opitan od Bratic , ka-
kovbi zrok moral biti ovoga niezovoga premeniania?
odgovorilie y povedal kakic od peklench duhov bil pre-
kanien , potlam pak od MARIE Deyv. pohogien , y oba-
triven,
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triven , {zpovedaufifze znovich {zrechno dufficzu fzvoin
ic zpufztil.” Profzi MARIA za ufze gresnike akoprem nez-
nam kak velike , koij nyuchafzté, y vu potrebochahfzvo-
ich na pomoch zazavaiu, yG. Bog na nye prosuiu nym_s
{zvoiu miloschu daie. Oh! ni adda chudo da Sz. Bernard
ufze gresne duffe, z- ovemi lepemi, y od meda fzlaiffemi _
rechminagovaria, govorecs. §i ingenti peccatorum tuoruimt 8 Bern.furs
miltitudine turbaris ? MARIAM invoca o & quictaberis : Si de Afjump:
concupifcentia turpitadine confunderis? DEI Matvem accede, & bt
[erenaberis :  Si Judicis horror te timidum reddit » Deiparam
invoca y & habebis fiduciam. Akolifze nad prevelikum uno-
finum grehov tvoich zmutchuies, MARIU zazovi, ymiru-
val budes : Akolifze nad odurnofztium Conscienczie {zra-
muies? k- Matere Bosie prifztupi, y obatriven budes : A-
kolifze oftroche fzudcza ztraffis ¢ Bogoroditeliczu napo-
mocs zazovi y budes uffanie imel, arimas znati, y verava-
ti, da frafirari wequit , gauod pofiulat MARIA. Nemore zah-
man biti prosnia MBRIE Dev. nai ona profzi zakakovu god
miloschu, nye nigdar ni , niti nebude od Szinka fzvoga
zkratchena.

Pifle Bonfinius kakie ienkrat Sz. Genoveva Dev. pos- Boufim. liks
la bila k- Franczufzkomu Kralya molitfze za nekoie Kriu- 5 Zecad: 5.
cze na fzmert ofzugiene , koia doiduchi pred Kralyevizki
dvor , naslaie zaperta urata , y put preprechen za doyti
pred Kralya, y miloschu zaone na {zmert ofzugienc Kriu-
cze dobiti. Ona fz. Devicza doteknuchifze lifztor {zvo-
ium rukum oneh zaperteh y zariglyaneh urath, takifzufze
Sirom odperla, y Sz. Devicze put vuchinila za doyti pred
Kralya, y onem Kriuczem miloschu izprofziti. Oh' ter
koiaizu urata bolye zaperta y zariglyana, negfzu urata mi-
losche Bofie ? oizebuinem nachinom kada gresniki fzvo-
ium tverdokornofztium nye fzebe zapiraiu , natuliko da -
nigdar nikakvoga uffaniani pri G. Bogu Audiencziudobi- _ . .. .
ti, polek onchSz. Januffa Evan. rechi. = Scimns autem quit { gl s
 pectatoref DEUS mon awdit. Znamo pak da gresnike G. Bog

¢ S : e
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nepofziufla. Naikuchi gresnik kulikomu drago na urats ¥
milosche Bofic naone {zvoie zkradnie vure ofzebuinem na. |
chinom , on velim gresnik tverdokorni , koi doklamie |
ureme imel, doklamgaie G.Bog z- odpertemi urasi chakaly |
zval, profzil, y {zilil k- fzebe vu Diku Nebefzku po Sz,
kore doyti, y nifze maral poyti, onda pak kada buide \
Egtclpoyti, nebude mogel doyti 5 arfzipred nofzom urata
zaperta naide : Nego akofze za takovoga gresnika uzeme
ne iedna Genoveva , nego milofztiuna Maika MARIA |
Dev. tak ufze dobro bude, buduchi ona tulike mocsi , da- |
ona iedvai doyde pred uvrata milosche Bofic 5 dafze taki
pred nyum Sirom ocfpiraiu » y onauize kaigoderza poboss |
il o BE fzvoie profzi, napunom izprofzi, nitifze vech chuiv-one |
:"J: Gk 1 Bosan{zke rechi. = Mibi vindictam , ego retribuam. Nad te- .
: mi takovemi tverdokornemi gresniki iafze moram fantiti, |
y naplatiti ;. Nego pache chuiufze one milofztiune druge |
Matih, .9, rechi. Mifericordiam volo 5 & mon frcrificivn., Milofzerd- ‘
9 5. nofzt hochu, a ne aldov, kako dabihotclrecfi, kak fiveny
y Kralyniemna Nebu y nazemlye, ia nescleiem , niti ne= |
schu, dafzenieden gresnik zkvari, nego dalze zpokoriy |
y zvelichi, oh prezmosna Genoveva Nebefzha MARIA !
Genoveve pridaicm iednw doiku imenom Amantuy
koiaie doila Scipiona Afianfzkoga , koi Scipio doznaufi za
nekoie velike Kriucze fzvoic , rafzerdilfzeic natuliko bil
proti nym, daie dokonial {zam fzobum 5 danesche pochi-
nuti doklamgod oneh Kriuczev polck zapovedi, y pravi-
eze nekaftiga , megy koiemi kriuczi akoprembi naivexza go-
fzpoda bila y profztiti nikomu da nesche: Kai razumecufy
Rimfzki Senatori poslifzu k- Scipionu za tafitga, y molit-
mufze, alizahman. Brat niegov Scipio Affricanzki vide-
efi {ztalnu {zerditofzt Brata fzvoga , ﬁlmuﬁze ufzi Senatori
namoliti nemogu , poflelic on {zam , k- nyemn pocheufiga
tafitiy y na milofzerdnozt niega gibati , ali zahman, po-
' éhel Ie pred niega pokiekati , y ruke gore zdigli moliti~
mufze, ali ufze zahman. Poslaic k- zadniemu pmj_ﬁ;‘cr-‘
itoga
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dicoga Scipiona doika nicgova Amantaakoprem ufza czun-
drava , tak dafzufze chefz czundravi oplechek nye gole
perfzividele, koieie chdafzerditi«Sc;‘Pio {zefznul, koie
perfzi zagledaufi Scipio , y zmifzlechifze dagaie Amanta
z-onemi perfzi doila , y odkoila, za nye lyubau y volyu
utiflilfzeic ; udobrovolil , y Kriuczem {zvoiem kaltigu.y
{zmert oproztil. ‘To doznaufi Brat niegov Scipio Affri-
canzki zachudilfzeie, yzeuzel na Bratta , zbok toga , ‘da
kai on klechees, molecs, 'y {zuze tochecs i mogel opra-
viti, toie opravila iedna czundrava Senna, zakaizato re-
kelie Afianecz Affricanczu Brattu fzvomu.  Quid exeandefcis
Sfrater ? fateor, tecuws ineodens materno delitui utero ; fed has
mihi vitam confervavit , hac me [wo proprio ladle pavit , & enu-
trivit, guid einegare poffum ? Zakaifze {zerdis Bratte ? va-
luiem, dafzem ztobum vu iednematere vutrobe lesal 5 ali
ova meneie zachuvala fitek, ovameie zpravem {zvoiem_s
mlekom odhranila, kak, ykaibi ia nye zakratiti mogel?
O Gresnik ! O Gresnicza-! razmeslime kai hochu re-
cfi ! y kam faz-ovem lc‘pcm povedanem pripechéniem czi-
lyam? gdofze po ovom 4zerditom Scipionu razumeti more
bolye, kak fzam G. Bog? koi videchi tulike gresne Kriu-
cze tak ztrasno y tuliko krat protifzebe grefliti , «tak ludo
fzvoie zapovediprekersavati, daijhvechnnemorepodnaffa-
ti, dekonialie nye, y tebe fnymi ukup kaftigati,-na ovom
y na drugom{zvetu; dapak toga do fzada ni vuchinil on,
y {zerditofzti {zveie polck pravicze izpunil da ni , gdoic
tomu zrok ! gdoga zdersava ! Ahgdo drugi, gdo drugi,
ako ne niegova predraga Doika , y Maika MARIA ¢ ona
Nebefzka Amantaniemu {zvoie dovoiachke perfzi kasc, z-
koicmije niega deila, y odkoila, z-keiemiona nicga_s
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nam milofztiunoga chini, kod nam to lepo od nyefzve-
dochi pobosni Rikardus. pfa cf Advecatanofira, & allegat Rishar. Uik
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pro mobis fideliter coram Filio fuo y nbera eidem i eprafentans, & > M
ipfe velut piilfimus Infans deledatar ab ubere Matris. -Onaie™ ™=
Z,ag'ovor/xicza naffa, koianalz-verno zagovaria pred Sim-
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kom fzvoiem kasuchi nicmu_lpcrfzi fzvoic, y on kakeilyu:
blyeno Detescze nafzladuiefze vu perfzah Matere {zvoie.
Oh! prefzrechna Amanta, doika, y Mati Bofix MARIA,
alimi {ztoiezero krat {zrechnefli gresniki, koij tak zmos.
nu zagovorniczu pred G. Bogom imamo, koiakadagod,y
y kaigoder za nafzprofzi , ufza napunom izprofzi.
Povernemofze vu Sz. pifzmo , y naimre vu 3. knige
Kralycuzke, y onde hochemo naitizapifzano da kadaic.s
Kraly Salamon vu Kralyeunzki Tronus bil pofzagien,y z- pri-
volyeniem Otcza fzvoga Kralyem pofztal 5 Matti niegova
bilaic oproffena od Adoniafla dabimu miloschu dobila pri
Szinu {zvoiem Salamonu Kralyu, dabi on mogel pred ochi
niegove doiri, y iednu Kratku prosnia napervo doncizti,
poslaie adda Bersabea k- Szinu fzvoiemu dabimu govorila
za Adoniafla, koiu zagledanfi Salamon, fztal{zeic iz Tro-
nufla fzvoga, poflelic naproti nye, y poklonilfzeie nycy
nyu do Tronufla fzvoga zapelyal ; y na defzniczu fzvoin
nyuic pofzadil. Onda ona pochelamuie govoriti ovak.
Petitionems uname parvulam ego deprecor d te 5 ne confundas fa-
ciems means, Prosniu iednu malu ia tcbe moram naperva.
donefzti 0 Kraly, profzimte neobsani obraza moicga.»s
Nato Kraly nye ic taki odgovoril. Pete Mater mea : neque
enimfas efiy at avertams faciem fnam. -Profzi Mati moia, ax
niuredno nidofztoino dabi ia obrafz tvoy obfanil zkrat-
chuiuch tebe ono kaibi ti od mene profzila. To razumeuli
Bersabea , pochelaie fzvoiu prosniu napervo donaffati, y
%ovoritf. Detnr Abifag Sunamitis ddomia fratri tuo wxor.
Jopufzti da Abisag Sunamitu, Adonias brat tvoy za sennu
uzeme : Ali kaifzeie pripetilo ? Nefzamo mati one pros-
nic, y milosche ni dobila za Adoniaffa nego pacse za-
povedalye Kraly on izti dan Adoniaffa zkonchati kakti
Kriucza Kralyeufzke chafzti, Mifit gue Rex Salomon per ma-
nuns Banaia fiii Joindg 5 qui interfecit eumr 3 & movtuus efl.
Pofzlalic Kraly Salamon Banaiafla Szina joiade da ubie.»
Adoniafla, kodic y vuchinil. . et
: Dudebi
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Oudebi mogel {zlobodno gdo recfi, kakie to 0 Kraly
Salamon ? taklifze dersiparola matere , y nye prosnia iz-
puninie ? Nifzili ti malopervo nye rekel.  Pete Mater , ne-
Gue enim fas eft 5 ut avertam faciems tuam.  Profzi fzlobodno
Matti kaigod hoches, moia dusnoztie tvoiu prosniu iz-

uniti; vezda pak kad nye prosniu chuies , namefzto mi-
Foscfzc za koiute ona profzi , {zmertnu fentencziu daies
chefz Adoniafla ? Vivit Dominus 5 quia hodie occidetnr Ado-
mias. Kak llog five , tak denefzmora Adonias umreti.

Takoie N.N. lyudi takz- Lyndmibaracsu,unogo obe-
chuch, malo dersccs, niti polek obechania chinecs : Ali
priSalamonu Nebefzkom ie ufze drugacs , ar kada doide
pred niega ne iedna Bersabea, nego predraga Maika nie-
gova MARIA, govorecli niemu, Szinko moy dragi. - Pe-
titionens unam parvulnm ego deprecor & tey ne confundas faciem
meams.  Prosnin iednu malyahnu imam ia pred tobum_s,
grofzimtc dame milofztiuno pofzluhnes, y kaite profzila

udem, daizpunis. Nakoie rechi onnye taki odgovar-
ia.  Pete Mater. Profzi {zlobodno Maika moia draga_o
kaigod hoches, y prosnia tvoia mora izpuniena biti, ako
rauno neznam kakova, y kak velika bude, ar ni uredno,
ni dofztoino dabiia tebe zkratiliniloschu, za koiu ti me-
ne budes profzila. Ako rauno on za koga ti mene budes
Frofzila bigorfi bil od Adoniaffa, dabi on z- vexemigre-
i mene zbantuval, neg Atlonias Salamona, na prosnin
tvoiu ia niemu hochu oprofztiti, y akofze on bude molil
za prelepu Abisag, toieto Blascnu vekoveckhnofzt po tebe,
nai bude fzigurcn dain dobi zenfzemi kincfi Nebefzkemi.
Dalko nai bude od mene , dabiia selel {zmert onomu, y
onem, zakoiefzem ia fitek vekovechni {ztvoril, y dabiga
ufzi dobitimogli, doffelizem nazemlyu, Chloyekomf{zem
pofztal , Mukufzem terpel , ufzu do kaplicze moiu Kerv
iefzem iztochil,y na krisnom arevu razpet umerl,y to ufze
ne zbok drugoga zroka, Nego. Ut vitam hibeant, & abun-
dantins hgbeant. Da ufzaka kerschena duffa fitek veko-

' A~ R vechai
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vechni zadobi : Nitifze nai nigdor-deboi , za kogagod
predraga Maikamoia MARIA mene molila bude , dabi od
- mene iziffel on {zmertne fentenczic gle(z.  Hodie occidetur
Adonias nezo pache da viver in aternum fivel naveke bude.
Tuliko valya y more pri Nebefzkom Salamonu Mati niego-
va MARIA,; Kkoiaie pofztala. Per orationem univer(e tam-
quam Dea , creatura. Po prosnie, y molitve {zvoie, kakti
iedna Boficza ufzeh ztvari y ztvoreny. :
Reywewd. ~  Qva iztinalepo,. y ochivezto zpoznatifze more iz one
::nm ,:,:' Hiftorie kO_iu ifle Raynaudus od iednoga Szoldata veli-
% i koga gresnika,koiemu vu taborzkom harczu odfzechena ie
bila glava, y kadabi chez tri leta po onom harczu nckoij
po oitom meztu ( kadeie on boy bil ) putuvali, obztoie-
chifzey premislyavaiuch unofinu oneh goleh koztih , za-
chulifzn vechkrat zmegy onch koztih saloztnem glaizom
Preiz. Imena JESUSSA y MARIE nazavati , to chuiuch oni
putniki zachudilifzafze y preztraffili, vendar za glafzomic-
{zu isli za zcznati odkud izhagia, doslifzu doiedne glave
/. napol gnyle imaiuchu ochi z- ﬁoicmije gledala , y ieczik z-
Koicmie govorila k- onem putnikom , kaifze chudite olyu-
di fivuchi nad menum ? imate znati dafzem ia iednoga_s
Kerschenikaali velikoga gresnika glava, kaiti pako iefzem
imel navadu po fzobotah poztitifze k- chazti MARIE Dey.
zato ona kakti miloztiuna ufzeh gresnikov Maika dobilaie
z- prosnium fzvoium pri Szinku {zvoiem zame miloschu da
umreti nemorem prez Sz. Szpovcdi , arbi dufla moia mora-
la zkvariena bitti, zakaizato profzim vafz dopclyaitemi
Szpovednika, koiemubudem mogel grehe moie valuvati,
y odvezanic od nyega dobiti ; Dopelyafle Szpovednika,
kolemu {zpovedalafzeie ona glava chizto iz grehov fzvos
ich, posaluvala, yodvezanic od Szpovednika dobila,c{)rc-
muknulaie govoriti, odkuda veruvatifze Iechko more da_o
ona duffa po pomocsi y obrambe MARIE Dev. {zrechno vu
" panins de - NeDOUCBlate .

Baryj. Niti mensega chuda ie uredno ono pripechenie, koie-

W {zele .
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fzeie pripetelo vu Turonu Varafin letta 1610 koie nreme
gozpodarilic vu onom Varafiu takov beteg, da gdogodie
vunyegaopal, od fzto ieden teskoie fiv oztal , megy oz-
talemi betesniki bilie icden velik gresnik , koiega poha-

iaiuch Redouniki opominalifzuga zverhu {Zmertne pogi-
beli vu koiefze nahagia ne fzamo telo , nego y duflu po-
gubiti, akofze k- G.Bogu po prave Vere, y Sz. Pokore_s
neoberne (buduchi velik ne {zamo gresnik, nego y krive
vere chlovek ) ovo ovakovo nagovarianie terpeloie cze-
leh 8. dan, ali ufze zahman ; k- zadniemu dosloie napa-
met iednomuzmegy onch Redounikov nagovariati onoga
nefzrechniaka, dabifze konche k- miloztiune Maike MA-
RIE untekel, y nyun za pomocs profzil, kai? odgovorilie,
jana pomocs MARIU zazavati, y profziti ? ch nikaimenie
nego to, arkakbi ia fzada mogel to chiniti, koi nifzem
nigdar vunyu pravo veruval, unogo menie kakovo uffanie
imel, naimenie nyu lyubil, k- chazti pako nye zenfzema ni-
kai dobra vuchinil, negovoretemi adda od nye nikai, ali
Redouniki nifzumn mira dali, doklamga nifzu nogovorili
koncse na ove rechiy daie liztor z- iezikom izrccse, A4-
Jis miki 0 Mater DEI. Budumi na pomocs 0 Matti Bofia:
Nut chuda prevelikoga ! iedvai on nefzrechniak ie izrekel
one rechi, daie taki pofztal rafzvetchen , fzam k- fzebe
doficl , y premeniatifze pochel, fzvoy gresni pogibelni
{ztalis zpoznavati, fzvoin krivu veru zatainvati , y pravu
Katholichanzkufzpovedati, za grehefze kaiti , ufzemi Sa-
cramentumi provideti vuchinil, y zazavaiuch pobosno na
pomocs Prefz. Imena JESUS M AKIA ! fzrechno ie premi-
nul. Ohf{zrechna fzmert! oh MARIA ! morem y ia oude z-
pravum iztinum one Sz. Bernarda rechi recfi.  Tu peccato- 8. Bermard,
reme guantumlibet fedum non horres , necdeferis, fi ad te [uf~ for.deland,
piraverit , tu!imgm it ervent i z'w.ynl'amz-e;‘z'f. 51 gresnika B.V. e
akoprem odurpoga nebefis, niti zapuschas, ako k- tebe zdi- b

hava, y tebe napomocs zazava. Nullus eff gui falvus fat, 4
nifi perte @ Santtiffima ! govori Sz. German Hisknp. Nemo 3 Ser=am. -
- Ui Iiéﬁf{m’ a widlisy nifi per te 0 Cafiifima | Nigdor nemore o) ph
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zvelichen bitti, akone potebe o Prefzveta Deva, Nitifze
more gdo od zla, y muk vckovechneh ofzlobediti , ako ne
potebe o naichiztefla! A
.~ Neveruiem N. N. dabi gdo zmegy vafz bil , koibi ne-
bil pobosen B.D. MARIE, y koifze nebi terfzil ufzaki dan
z- kakovum takovum pobosnoztium nyu chaztiti ; nekoij
molecs, nekoij poztecs , nckoij nye czirkvicze pohagiainch,
neckoij na nye Capelicze; Oltare , y kipe almuftva dava-
inch: Zakaifze pakoto ufzechini? koi zrok naipervi, ¥
naivexi ufzeh oveh dobreh del mora bitti ? Nedvoim dami
nckoijodgovore , dato onichiné zato, kaiti dobro znaiu
da ufze milosche, y dari, koij od Boga dehagiaiu chez ru-
. ke MARIE Dev. prehagiaiu. Akoic pako to iztina?|potre-
baic adda veruvati da y one malo pervo imenuvanoga Sz.
Germana Biskupa napervo doneflene rechi iefzu iztinzke,
danaimre nigdor nemore zvelichen bitti , ako ne po po-
mochi MARIE, nigdorfze nemore zla , y muk vekovech-
nch ofzloboditi, nego po Obrambe miloztiune Maike MA-
RIE. Dobre volye adda 6 pobosni {zluge, y{zlusbenicze
MARIE Dev. arzte vi iur fzigurni za dufind zvelichenic—o
vafle, buduch MARIA Portus naufragoram tutiffimus, Ko-
diun Sz. Effrem zove. Y Refuginm peccatorum. Kodiu Sz.
Matti Czirkva imenuie.  Mezto y utechenie gresnikov
naifzigurncfle.

Iztinaie N. N. da MARIA ie prava miloztiuna Maika
y utéchenie ufzeh gresnikov , y danieden nebude gresnik
" nigdar zvelichen za koiega MARIA Dev. nebude profzila,
y molilafze Szinku {zvomu ; Ona pakozanicdnoga nepro-
fzi, koigoderfze nye nepreporucha ; y nemeoli : Ako pak
MARIA malo pervo rechenomu Krivoverniku , od koiega
morebiti nigdar nikakve naimense chazti ni pricla, tak hi-
tro ic na pomocs dosla, na {zamo iedno iedino z- chetire-
mirechmi na pomocszazvanie.  Adfis mibi & Mater JESU!
Hodimina pomocs 6 Matzi JESLffeva! Kuliko fzto iezero
krat berse 5 y bolye ona pomase pobosne fzvoie;tkoij nyu

A } tuliko. -
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tuliko leth z- poztmi, molitviczami , y ufzakoiachkemi
nachini chazté, y poftuiu?
Adda Bratia moia dragi Capuczini kai potreba nam
- od Ufzch Szveteh vechkrat tia do Vuzma zvun 7. ali 8. dan,
tak oftro poztiti ! dofztado po ‘Szredah mefza neiemo , y
po Szobotah danemerfzimo, ‘da k- fzvetkom MARIE Dev.
ob fzuhom pofztimo.  Kai potreba dami ov ofter Habitus
"prez rubache nofzimo; dofzta da nanaffem uratu ieden_»
mali Skapularicz z- kipiczem B. D. MARIE obeflen nofzi-
mo , y od nagle fzmerti'fzigurni budemo. Kai potreba
da mi tak guztokrat pd dnevu, y po nochi vuKorushodi-
mo , vu fiyem zeufzega gerla Sz. Officziume popevamo ?
dofztaie da ufzaki dan pred koiem kipom MARIE Dev.
iedno Chifzeleze nanye chazt izmolimo, y ovako MARIE
Dev. fzlusechi moremo iz Kloftra na fzvet povernutifze ,
poseleniam y chuteniam naffem vuzdun odpuztiti, nafzlod-
noztih telouneh vufivati, telu {zvetu, y uragu fzlufiti, MA-
'RIA kod miloztiunaMaika, utechenie, y obramba fzigur-
na ufzeh’gresnikov , nafz takai neoztavi , y nczapuzti;
ako neznam kak zlo y gresno fiveli budemo, po nye pros-
nic zvelicheni budemo. - ‘

; Kaifze pakovam 0 Gresniki, y Gresnicze ; od toga
vidi, bilito pravo,dobro, yfzpametno bilo ? ohtergdo
vutomdvoi ! y mito fzamiobdersavamo , znaiuch dobro -
ono kai Richardus 4 8. Vittore govori. Velocius occurrit ejus
pietas, guam invocetnr y & ;wﬁ: miferorum anticipat. Berse
illi hitreic napomocs nye milofzerdnozt dohagia, negofze
zazava, zroke y potreboche nevolyneh gresnikov naper-
vo donaflaiuch ; 'y tomu imamo unoge pelde, kak y kuli-
ki veliki gresniki po obrambe MARIE Dev. od nagle {zmer-
tiy zkvarienia duffeunoga ofzlobogieni iefzu bili. (Kod- |
fze ovaiztina vu Razgovoreh Duhounch od Sz. Chifzla, y
Sz.SkapulardHiftorijh napervo doneflench ochivezto zpo-
znava. g ~ Dapache znamo za unoge naffch uremen velike

gresniki®; koijizu kruto lepo iz ovoga {zveta preminuli, y
i3 y P o U ove
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ove nyhove lepe fzmerti drugi nikakov zrok pripifzatifze
nemore, nego pobosnozt k- MARIE Dey. Razumelfzem do-
broo gr‘csnﬁ;i govorienie vafle , {zada pako hochu dami
na pitania moia vi odgovorite.

Naipervo', ovi vaffeh uremen veliki gresniki, koijfzn
kruto lepo iz ovoga {zveta preminuli , iefzulifze zvelichili,
alinifzu? Akoftimatey veruicte da iefzu,odkud to morcte

_ veruvati,y zpoznati? ieda morebiti vam zapoveda Sz. Matti

Czirkva to veruvati ? Ia toga nigder vu ufzem Sz. pifzmu ne-
nahagiam: Nego pacse nahagiam ufze {zuprotiunem nachi-
nom,naimre priSz. Paulu Apoftolu. Sifecundun carnem vixe-
ritisymoriemini. Ako polek nagnenia telouneh poseleny bu-
dete fiveli,umreti hochete,y vu drugom meztu takai govori.
Iniqui Regnum DEInon poffidebunt. Hudobnigresniki Kra-
lyeuztvo Bofie nebudu ladali. Sz. Job pako govori. Ducunt
in bonis dies [uos 5 & in punito ad infernum defcendunt. - Vu
vefzelyu y nafzladnoztiah fivu , y vuiednom hipu vu pekel

repadaiu.  Kaimi nato odgovariate ? Da unogi gresniki
¢po, ymirouno umiraiu , fzudite da nyhove dufle izra-
ven vu nebo idu? aiBog ! dabi isle vu purgatorium ! Ne-
gofzeie boiati, y kruto boiati, da izraven vu pekel idu;
ytomuzrokia ovdaiem onoga nyhovoga mircunoga umi-
rania, da naimre onda nyh pekleni duhi nikai neztrafle,
niti nezkuilavaiu, kaitifzu Iur nyhovi, ar Sz.Ifidorus veli.
Profiratos , ac [wos faftos, contemnit. Obladane, y pod ob-
lazt zadoblyene pri miru puschia, kakfze adda vui tom
unogi ukaniuiu, potverditi hochuz- iednum Hiftoriam, y
ic ovakova.

Vu Varaffu Florenczie bilie neki Plemenit Gozpon,
veliku pobosnozt izkazuvalie proti B. D. MARIE, ali iosche
vexu lyubav izkazuvalie iedne {zvoie nechiztg priatclicze
z- koiumie dugo uremena fivel : megy oztalemi zlamenyi
pobosnozti k- MARIE Dev. biloie ovo takai, aie naimre
naglozt poflel bil vn Rim , kadefzie vuchinii izrezati iz
Alabaftra ieden kip MARIE Dev. y z-onem kipongofielic

"v}_}prcd ¥
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pred Sz. Otcza Papu Urbanuffa VIIL ovoga imena , profzit
Eroschenia na on kip za zkradnin vuru, koicie y dobil,
oia vurazadnia , toieto {zmertna iemu na zkorom dosla,
vuchinilfzie donezti on kip MARIE Dev. koiegaie, on po-
bosno kuffuval,za zadoblyenie Eroschcuia, {zpovedalfzeie,
pricheztilfzeie, y krizmati vuchinil, kodfze doztoie pra-
voga dobroga Kerschenika, y chez mal chaz lepo, mirouno,
ali nefzrechno ie umerl. Hotechi chez nekuliko uremena
ieden Pop za niegovu duffu Sz. Meffu {zlufiti, po Bofiem
prepuscheniu izkalafzeic duffa onomu Redouniku, ufzavu
goruchem plamnu, koiamuie pochela govoriti : Nemaffui
zame, niti nemoli, armi Meffe nit molitve pomocsi kai
mogu buduchi naveke prokleta, prokleta? kako prokleta,
rckelie Redounik , nifzili ti onoga duffa , koije MARIE
Dev. tak pobosen bil » nifzili ti nye Sz.Kip va Rimu napra-
viti vuchinil , za tvoiu pobosnozt , y proschenie Rimzko
naniega dobil ? nifzili ti ufzemi Sz.Sacramenti provigien
tak lepo , y mirouno iz ovoga fzveta preminula? dafzmo
ufziveruvali dafzi prez ufzakoga purgatorinma izraven vu
nebo zletela. Ah tusna ia y nefzrechna! dafzemfze puzti-
la tia na zadniem hipu fitka moiega uragu prekaniti , ac
imas znati da kadafzem ia naizadnich on kip kuffuvala, urag
pekleni vu podobe one moie priatelicze iemifze napervo
pred kip poztavil,y na mezto kipa MARIE Dev. icfzem ura-
ga kuffuval vupodobe priatelicze moie nechizte od unoga
leth, y zbok toga vekomaiefzem zkvariena, ;

Nu kaimif{zada na to Odgovariate N. N.? kaije ovo-
mu nefzrechniakn hafznela szovcd ; Pricheschanie, krize
ma; kaipobosnozt k-MARIE Dev, ? kai Rimzko prosche-
nie? kad duffa niegova' vekoma i¢ zkvariena. Zakai MA-
RIA Dev. kod miloztiuna ufzeh gresnikov maika , y nad
ovem nefzrechniakom milofzerdnozti {zvoie ni izkazala?
ieda morebity ni mogla ? ali Eako ni hotela pomochimu?
Akobi pako ty iztina bila? tako nemore ufze iztina bitti,
kaifze odaitilofzerdnozti MARIE od Szvetczev Bofich piffe,

Y PO .
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ypoveda. Ah! nedai Bog ni pomifzliti nato : Nego ako
tomu zrok N. N. znati selite ! Poyte vu knige Sz. Gertru-
de, yhochete naiti zapifzane ove rechi, koieic MARIA
_ Dev.fzamaSz. Gertrude govorila.  Ego funz Mater peccato-
yum , [e emendare volentinm. Jafzem Matti gresnikov pobol-
fatifze hotecheh : koie rechi hotelaie MARIA Dev. ove
Szveticze z-iednem chudnem vigieniem potyerditi ; Izka-
suchifze nye MARIA va nezgovorne lepote,vu prefzvetlom
Tronuffu {zedecha; pred noge koié zeufzeh ztran, y kraiev
tekalefzu ufzakoiachke-odurne, ztraffne kache, y MARIA
fzyoiemi rukami ie nye lovila, ygladila, lyubilay k- {zer-
¢zu fzvomu pritizkala.  Videlaie takai unofinu veliku ne-
koich drugeh kach koiefze Vipere zovu, naiednom kupu
lesecheh , koie nifzu hotele pred MARIU doyti , y MA-
RIA za nye nimarala, unogo menic ona ie nye lyubila_s.
Po onch pervehkachah velikeh ztrafineh, y odurnch hote-
laie MARIA Dev. obznaniti onc velike odurne gresnike,
koii faluiuchifze za grehe fzvoie , utechufze pod obrambu
M ARIE Dev. nyu profzech y molech, dabilze onadoztoia-
1a Szinka {zvoga moliti za oproschenie gre¢hov , y podele-
nie milosche {zvoic Bosanzke : y MARIA te takove lyubi,
miluic, ypomase. Oni pako gresniki koijfze kalyaiu vu
ufzakoiachkeh greheh, za pokorn y pobolsanie nemifzlech,
zlamenuiu one drugekachey zakoie MARIA nemara, y ta-
ko ti takovifze pogublyuiu,

Oh! dabijh tak nebilo unogo y pteunogo muskoga y
fenzkoga Szpolla lyudi, koij iztinaic da unogo za MARIU
Dev. chine, ali zahman : ‘AronMladenecz hoche raiffi cze-
1u noch nefzpati, neg {zpat poyti pervo doklam nebi nye
Sz. Officiuma, y Chifzlazmolil. OnaScnzka perfona,rai-
{zibifze puztila ubiti , neg pozt {zobotni prelomiti , ako-
premy leta, ybeteginepuschain poztiti. Axeden vendar
y drugi diny nochkalyaiufze gorie od neme fivine vu ne-
chiztochah kaikakveh odurneh. Takfze.moce recfi od fzer-

ditczev, Ogovorczev, yunogeh oztaleh gresukov, fkoij
\chafztecy
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chafzte, poftuin, ylynbe MARIE Dev. tia do fzmerti po-
bosno molech, oftro poztech, y druga dobra dela na chazt
nye chine-h, alijh ufzi Prodekatoriy Szpovedniki nemogu
genuti dabi iz {zercz i oproztili blisnyemu, dabi povernuli
lyacziko poftono ime y glaiz kodbiuredno y potrebno, yti
takovi lepo iztinaic izpraulyeni, ufzemi Sz. Sacramenti
proJigent, tiho y mirouno preminuiniz ovoga {zveta, ali
kam Juile nyhove? vupckel! vupekelnaveke!

‘Akoic pako uizemu tomu rak ? kod y ni drngacs , o
gresniki! o gresnicze ! tak ia vafz nagovariam z- Materium
Czirkvum Kerschanfzkum Katolichanfzkum , da ufzaki
dan iz glubine fzercz vafich , anaimre pak na fzmerene po-
gibeli k- MARIE Dev. pobosno zdihavate , y nyu na po-
mocs vallu zazavate govorecs 0 MARIA! koia icfzi milos-
«<he Bofie puna, molifze y profzi za nafz nevolyne gresni-
ke Szinku tvomu predragomu da'on nam grehe naflz oprofz-
ti, y pod oblafztium uraga pcklenoga fiveti, unogo menie
umreti nepulzti.  MARIA Mater gratie, Mater mifericordis,
tunos ab hofle protege s & wmortis hora fuftipe. MARIA Mati
milosche, ymilofzerdnofzti, Tinafz od nepriatela ofzlo-
bodi, y na fzmerti nafz n:zapufzti.

Dokancham govorienic moic z- onem prechudnem Melitw.
pripechenicm,od koicga pilfeMeliton,dafzeic naimre fzvoie
urems naffel bil ieden chlovek,koiiz pobosnofzti protiB.D.
MARIE ovu navadu vu hise {zvoie ie obdersaval, y od ufzeh
domacheh fzvoich obdersavati zapovedal , da naimre ka-
daie goder gdo vahise buduchi, chul zvuna na urateh ku-
chiti , odgovoritie znutra moral. Adve MARIA. Zdrava
MARIA. Kauno tak,kidfzeie zdo chul o1 koga zvati, od-
govoritie moral y ozlafziti{ze z- onemi ifztemi rechmi Ave
MARIA. Koﬁn navada tak maclivofzeic obdersavala od
ufzeh , da fedna ptichicza vu kerictke buducha nan-
chilafzeie bildvove dve rechi zgovariati, chuiuchi nye tak
gufzto keat iménuvati, natuliko daako nikoga ni bilo vu
e Y R Yy hise,

<

!
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hise , y na urata ie gdo kuchil onaie fzama odgovariala
Ave MARIA. Pripetilofzeic pak ienkratr da ne fzamo urat-
cza fzvoie kerletke odperta ie nasla, nego y hisni obluk, za-
to izislaic iz kerletke, ytiavan iz letela, iedvai pokazanf-
fifze van chefz oblok namerilfzeie iafztreb , koifzeie za ny-
um zaletel , .y nyun ulovil , vu parklych dersech na drevo
dnyum odletel , za raztergatiu, v poiefzti, koia videchifze
vu pogibeli fzmertne polek navade izrekiaie. Ave MA-
RI4. Y takiod iafztreba be puschena profzta y neurascna,
koia po zraku lechuch vefzelo ie popevala, Adve MARIA,
Ave MARIA. - Zdrava MARIA. Zdrava MARIA.

Vezda velim ia ovak vam 0 N. N. da ufzaki od vafz
doklam ona prelepa ptichicza Dufficza vaffa vu hise ovoga

Azveta zaperta vu kerletke telavaffegafive , naifze nauchi, y

rinchi po gufztd pozdraulyati B.D.M ARIV,y nyu pozdrau-
yaiuch vu ufzeh potrebochah na pomocs zazavati: Da pak
denefz ali zutra kadafze pripeti vafle ptichicze premile Duf-

ficze iziti iz kerletke tela, yhisefzveta ovoga, peklenfzki

Jalztrebi nebudu imeli mocsi y oblafzti zverhu nye; koiu
akoprem oanibi lovili, y ulovili, po pomocfi, y obrambe
MARIE Dev. da od nyh ofzlobogiena bude, y vekoma vu
Dike Nebefzke MARIU Dev. pozdraunlyala, y blagofzlau-
lyala. AfARIAM ergofalutate’y. MARIAM invocate , guia fic
eft volumtas ejus 5 qui nos totwwm volnit babere per MARIAM.
MARIU adda pozdraulyaite , MARIU zazavaite
arie tak volya onoga, koinafz ufze hoche ~
imeti pro MARIE, Amen.” - i
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‘ Exodi.c 15.v. 11.
Gdoie fzpodoben tebe vu iakeh Gofzpone?

AKoprcm ztvar nairedkefla , y dugovanie naitesefle ic
na {zvetu naiti dva chloveka zeufzema {zebe vu ufzem
fzpodobna, toicto vu obrazu, yu shegah , vu finlyeniu,

y volye nagneniu, tak daic neka mudra glava rekla. Pe- .

Storibus tot mores [unt , guot in erde fiuura,  Kako ' dabi bil
hotelrecfi, da kakgoderie tesko y nemoguchno naiti dva
chloveka, koijbifzi zeufzema {zpodobna bila vu fiulyeniu,
y volye nazneniu , ar navadnoie govoriti. - Quot capita, tot
Jententie. Kuliko glav, tulike mifzlih, y vély nagnenia;
Tak rulikai tesko , y némaguchng icnaiti dva chloveka,
{zebe vuobrazu y fivotn {zpogobaa,.  Szpominaiufle ven-
dar Hiftoricuff od nckoich koijiznizi vu ufzem fzpodobni
bili, kaktiog Ariftodemuffa Kralya Lacedemonzkoga pifle
Atheneus, diié naimre ov Kraly imel dva Szina, rojeto

sthena. L
I3

dvoyke naicpsrat rogiene od Kralicze fzvoie Egine , ko- .

ia dvambiia Herczega natulikoizufzi zpodobna bilada_s
. A Ty 2 kadaie
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kadaie lyucztvo po fzmerti Kralya Ariftodémufla zebralo

bilo za Kralya ztareffega Szina Herczega , niga moglo po-

..., Znaviti, yrazluchavati od mlaiffega. Od Antiokuila Kra-
Plini lib 7. |ya Sirie Plinius piffe, dapotlambion iz ovoga {zveta pre-
minul bil z- velikum faloztium Kralicze {zvoie , zbok veli-

ke lyubayi, koiuic ona proti nyemu nofzila, koia lyubav

bilaie zd0k', daie Kralicza potlam uzela za musa iednoga
proztoga, y{ziromaskoga chloveka,zbok toga {zamo,da.c

on pervomu fzvoiemu Musu Kralyu Antriokuffu zeufzema

valer. Ma- yuufzem fzpodoben bil.Za uremena CefzaraAuguftufia dof-
xim. ik {elic bil vu Rimzki Varas nckoiMladenecz Cefzaru natuli-
ko vu Obrazu, persone y{zpodeobe ufze ied nak, polek fzve-
dochanztyva Vaﬁ:ri‘a Makima, damudrigo ni mankalo neg

Oprava, Bat, yKoruna, Cefzarzka , za koiega Cefzar—s
doznaufi vuchinilgaie naipervo predize dopeiyati, vufzvo-

~ iu opravu opraviti , Korunu naglava, y batvu ruke pozta-

viti, provak mezto fzebe vufzvoy Tronus pofzaditi , pred.

koiega dohagiainch dvorianiki, y drugi lyudi na Audien-

cziu, za pravoga iztinzkoga Aunguftufla Cefzara iefzu fti-

mali, y preftimavali, kai videchi Cefzar , y boicchifze o

dabiga [zpodoba onogaMladencza Gefzarztva, yfitka ne-
meuntuvala, fzam {zvoium rukum ie nyegazkonchal, y fitka
mentuval.  Daunogadruga ovem{zpodobnamudreh Pifz-
czev {zvedochanztva oude na ztran oztavini, doztami budi
o napervo donezti ona dva Bratta Romuluffa , y Remuffa, po-
Rephiime  chetnika Rimzkoga Varaffa, od koich Zeffilinus piffe, da-
{zufzi natuliko fzpodobna bila vu lepote, persone, y she-
gahy dafzeie Ovidius nad nymi zachudil, y od velikoga
chudazgubil govorecfi od nyh ove réchis
o%id lib.gs Si gemus ayguitur y vultu wnift fallit imago
de Faff, Nefcio quem ¢ vobis, [ufpicer effe DEUM.
Akofze pokolenic razmislya, vu obrazu neukininie fzpo-
doba, Neznam koiegabi zmegy vafz {zomnitif~e moral bit-
tiBoga. Akoic tulika fzpodoba bila megy Iyudmi , nad
tém nifze potreba chuditi: Nego dafze megy B&gom, ¥
* thlove-
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chlovekom, Cliriftuffem naimre K Sz. Ferenczem tulika, y
takova fzpodobainahagia ; daijh ni moguche razluchiti
onomu , koinyhovSz. Sitck cltejtoie chudauredno : Za-

kaizato nai pita gdo hoche razpetoga Odkupitela fzvoga

Chriftuffa SzinaBofiega. = Quis fintilis tui in fortibus Domtine?
Gdoie tebe fzpodoben vu iakeh Gofzpone? Tomu takovo-
mu ia odgovarianr zrechmi Sz. KralyaDavida, da moy Sz.
Serafinzki Otecz Ferencz ie on naifzpodobneffi Szinu Bos-
iemu Chriftuffu JESUSSU Odkupitclu naflemu.  Similis
erit DEO , in filiis DEI.  Ferencz SerafinzKi, hotelie recfi
David , {zpodoben bude Bogu, megy SzinmiBofiemi, to-
ieto Szvetczinebezkemi : Kulikaiadda y kakova ﬁzp‘ocioba‘
ie megy Chriftnffem, y:moiem Sz.Ferenczem Serafinzkem?
pokazati hochu. S AL T
Ztvariaiuchi Ufzam: G. Bog na pochetku fzveta Ne-
bo, zemlyu, yufzeztviriyzaulzemi pako naizada ie ztvo-
rilichloveka na kip y {zpodobu fzvoiu, . Creavit, DEUS howmsi-
nem ad intaginen: [uaws,  VeliSz. pifzmo, vukoicm ztvaria-
niu vidimifze dafzeic zponefzel G.Bog na {zpodobuicdno-
ga Malara , koi zmalaufi inoge ufzakoiachke kipe , fzeb'c‘
fzamogaf takai, illitikip fzebe fzpodoben selechi y hotechi
izmalati , kai adda chini ? Ide ter uzeme predize icdno
chizto zerczalo, marlivo gledech vu nye kip y podobu._s-
fzvoiu laztovitu , naplatnuizrifzava , y mala kodmuiuzer-
czalo kise, doklamfze y izmala. Rauno tak Ufzam: G.
Bog. potlambiunoge kipe ufzakoiachkeh ztvarih y ztvore-
ny nebezkeh y zemelyzkeh {zvoium Bosanzkum mudro-
ztium y ufzamoguchnoztium bil po volye fzvoie ztvoril , y
izmalal , naizada ztvorilie y namalal chloveka Adama na
kip y fzpodobu {zvoiu Bosanzku govorecfi. = Faciawas homi-
sem ad imagivems & fimilitudinews noftraw.  Vuchinemo
chloveka na Lip, yf{zpodobunaffu. Odkiega naipervoga

Exod. o 15,
.14

Gem[o 0. 2,

Genaf. 4. £
e 26,

chloveka Adama Sz. Ambros ovak govori.  Piffara pratio- 8. dmbref.

[x'eft Adam gr4} peceatuws.  Malanie preftimano ic Adampred & 6.in .22
erehoilry” oh prelepo , premudro, y preftimano dello Bo- 9%

& Y

fanzko
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fanzko Adam ! Ali kak dugo ic terpelo? déklam Adam za-
poved Bofiu ie obdersaval, koiu berselije prekersil, taki
epotu {zvoiu ykip Nebezki ie pogubil , od koiega nada-

}ye govorirecheni Sz. Ambros. - Depofuit imaginens Celeftis

Sumpfit terreftris efficiems.  koi po grehu pogubiufi kip, lepo-

“tu, yfzpodobuNebezku ; uzelie nafzekip zemelyzki, ko-

iega vu kipuzemelyzkom zverie vech ni poznavalo za Go-

fzpona y gofzpodara {zvoga , nitimuie vech hotelo pokor-

no bitti, nego pache pochelogaic naztoriti, kod Sz. Jvan
zlatovuztifzvedochi.  Poffquam primus howo ajpeitum pecea-

8 Joem.| to commacalavit s tunc beflia enmnon agnofcebant, & qus ferve
Chryfofl. #m erant , ¢i hofles evaferunt- Potlamic pervi chlovek lepotu ki-
Plals  pafrvogaz-grehom ofemradilyondaga zveria y néme ztva-

ri nifzu poznavale; y koiafzumu pervo fzlufila, poztalafzu-

mu protiuna‘; koiu veliku nefzrechu ne fzamo pervoga_o

choveka Adama, négo yufzega niegovoga oztanka naroda-

' ““chlovechanzkoga videchi G. Bog,' y seleinchi ponoviti na
{zvetu fzvoiu Bosanzku podobu ', pofzlalic Szinka {zvoga

naovizvet, ali pokai? odgovariaSz. Rupertus Opat, y ov.

Rupir.Abp.ZEOK napervo daie. Ut & filiis Ade perditam fimilitudinem
fup. Gem. ¢ infunderet , & fibi fimiles efficeret.  Dabi naimre y Szinom
n Adamovem pogublyenuizpodobu poveraul,-y fzcbe izpo-
dobne vuchinili - % lhan: i gy o

" Koidoiduchina ovfzvet iz prechiztc Vutrobe MARIE
Philip: efs- Dev. Infimilitudinen hominwm facius. Vu nature,y fzpodo-
o 7 be chlovechanzke vuchinien : Neverno pakoy nezahvalno
; lyucztvo fidonzkosonoga iztoga koije bil.Speciofus forma pra

filfishowinam. o Naileplt zmegy uizega {zveta lyudiyz-plyu-

7 zkami, bichuvaniem, terniem, ychaulinaroiefzpravilo,
sl 53. & daga nibilo vech poznati. Vidiwrus eum 5 & mom erat e/ ajpe-
. dus.  Videlifzinoga, y nigabilo mochi pozngti , ali kod

- nibil chloveku {zpodoben. 4 .
| Ov addaizti povi chlovek, y Bogzkupa kotechi'y po

_ fzmerti fzvoie kip'y fzpodobu fzyoiu na ovom fzveiu-poiro-

% Virig

ot

fidouzko pifzmo veli. Nozerat ei forma bumana., Da naimre
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vitiy 'y za vekovechni fzpomenek izmalanu’ oztaviti, kat
ievuchinil? uzelie predfze Zerczalo Bosanztva {zvoiega, ¥
uzelie platnoitela Sz. Ferencza Serafinzkoga, koiega duflu
ie izmalal z- pravichnoztium Adama pervoga Otcza. Telo
pako ic izmalal z- petemi Szvetemi Rannami, koieiconna

Gore Calvarie zverhu Krisnoga Dreva za grehe naffe; y od~
kuplyenie dufficz naffeh priel, kodnam to Sz. Matti Czirk-
va {zvedochi, popevaiuch od Sz. Ferencza. = Signafti Dowsi-
ne [ervam tunm Francifcum.  Zlamenuvalzi Gofzpone {zlu-
gu tvoga Ferencza. b i 34 '

Platno adda nakoiem Odkupitel nas ichotel{zvoy Bo-:
fanzkiKip, od Adama po grehuzatepen, ponoviti, y iz-
malati, pofzudilieie OLf Petra Bernardona vu Varaflu Affi-
fic naibogateflega Kramara leta iezero fzto ofzemdefzeto
y drugo , Telo maimre moiega Odichenoga Patriarke y .

Otcza Sz. Ferencza Serafinzkoga , koiega narogieniey fi-

tck , y fzmerthotelic {zpodoben imeti narogieniu y fiulye--

niu {zvoiemu : Ar ako Chriftufflevo Narogienie obznanie-

no, y nazveschenoie bilo od Angela MARIE Dev. ! Ecce
coneipies & paries filium.  Nut budes priela, y rodilaSzina.
Matere Sz. Ferencza obznanienoie takai od G. Boga bilo
poiednom Angelu vu peregrinzke {zpodobe 5 daiednoga

Szinka fzrechno rodila bude. Ako MARIA Dev. rodiufi na

ov {zvet Szinka fzvoga y Bofiega, polofilagaie bila vu ia-

{zclcze nafzlamicze ! Peperit Filium [uum primogenitamy & pur g 3
reclinavit-enm in prafepio. ‘Rodilaie Szinka fzvoga iedino-¢,
rogienoga, y polefilagaic vuiafzeleze: Mati Ferencheva ro-

dilaic Szimka Ferencza vu ftalicze na {zlamicze , ne iur po

kakove fzille , ali potreboche 5 y pripecheniu , nego po
{zamom Bofiem prepuscheniu. Ako Chriftus iefze rodil,

y do fzmerti fiveti ie hotel vu fziromaftvu , od koiega Sz,

Pavel Apoft. {zvedochi govorecs. Quoniam proptervos ege- s, Corinths
nusfalus eff 5 cam effet dives.  Ar zaradiivafz {ziromah vu- ¢ & %.9.
chinieniey hrduchi bogat : zbok chefza y zebralfzije bil

za Mawer fednu {ziromasku Deviczu. Od Ferencza pope
; Y4

¢
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va Sz. Matti Czirkva, | Framcifeas pauper & bwnilis. Ferency
{ziromah, y ponizem, arakoprem od bogateh Roditeloy
doflelic na {zvet Ferencz, hotelie vendar dobrovelyno de
fzmerti vu {ziromaftve Odkupitels fzvoga nafzleduvati,
natuliko da chuiuchi iednoch mladi Fecencz cfteti pri Sz.
Meffe vu Sz. Evangeliumu overechi. Qui nom renuntiat ens-
nibus qua poffidet 5 non poteft effe meus difcipulus, Koi neoz-
tavi ufza koialida , nemore bitti moy vuchenik ; zatoizto
vu 25. lettu oztavilie Ferencz Otcza , Matter , hisu , bo-
gacztva, y velz {zvet zcufzemi nafzladnoztmi nicgovemi,
ter fziromah prez ufzega hotelie do {zmerti vu fzicomaftvu
nafzleduvati- Ch:i&ufiza predragoga ‘Odkupitcla fzvoiega.
Ako Chriftus zebralfzie bil dvanadezte Apoftolov 7 y Fe-
rencz imelie napochetku dvanadezte Tovaruflev. Ako
Chriftus ierazpofzlal po {zvetu nazvescharSz. Evangelium
govoreclbnym.  Exntes in munduns univerfun docete omnts
gentes. Poite po ufzem fzvetu , vuchete ufze narode : Fe-
rencz takai razpofzlalic one'fzvoie nove nafzlednike , ko-
icic imenuval Socios. Toiezt Tovarufle , govorecfi nym.
S-Boma.im [te filii pradicate punitentiam remiffonens peccatorsmg. — Poitc
-‘gf"" §  Szinkimoij nazveschaite gokom odpuschenie grehoy,kod
rare.J: Sz, Bonaventura fzvedochi.  Ako Chrifbus chuiuchi Apo-
ftole fzvoie razgovariatifze zapervo mezto pokaralicie go-
vorecli nym. Qaickmgue inter vos volucrit majon effe, fit vejler
Miniffer.  Gdogod zmegy vafe hotel bude vexi bitti, nai
bude vas {zluga : Od Ferencza takai fzvedochi Sz. Bona-
veatura. Foluit Fratres fuos humilitatis cansd vogars minores,
& Pralutosyi Ordinis dici: Minifivos. ~ Hotelie Bratils {zvoiu
i+ ponjzaozti imenuvati Mcasn, y GlavareReda {zvoicga
fzlugey dvorianike. Ako. Chriftus Czirkva {zvoia ic {zc-
gurnuvuchinil, daioiufze peklenzke. fzille naskoditi ne-
v budamogle.  Portainferi non pravalebant.adver[us eam : Fe-
. xencz'takai za {zvoy Sz. Red.dobilic od G. Boga obechanic
{zigurno.'« Quotiescmaus fuerit impulfis ickibusgonculfa pan-
percuin has Reigio, [alva [emper meo mamine permanibit=: l’i’éu
. 1K2-
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“likogoderkrat ‘bude preganian moy {ziromaski Red , ufzi-
dar {zrechno z- moiem imenom obranien oztane. Ako
Chriftus z- malemihlebezi Kruha unofinu veliku lyucztvaie
" nahranil? Ferencz blagofzloviufi palhlebcza Kruha , {ze.
be, y unofine Bratie {zvoie czeleh 45. dan'zadovolyno-
gaie vuchinil.  Ako Chriftus poztilizeie vu puschine 40.
dan, kadefzumuy Angeli na {zlusba dvorilic Bt cum jeju- ppa, c. g, -
nafet 40. diebus, & 40.noltibus 5 accefferuntdnigeli y & mini- ;
Jrabant ei : Od Ferencza {zvedocsi 5z. Bonaventura, Cum
guadragenarium ad honorem Archangeli Michatlis jejunium in-
choaffet , wvidit quafspeaiem unins Seraphim, Kadabi 4o, dan
na chazt Sz. Mihalya Arkangela bl pochel poztiti, zagle-
dalie kakti kip iednoga Serafina. 4ko Chriftus nesmah-
nu vodu, na naismahnefle vino ie preobernul? Na zapoved
Ferenchevu ovakovo chudo vechkrat iefze pripetilo. Ako
Chriftus unoge Gubaucze ic ochischeval? Ferencz Gubau-
cze kuffuiuch, y nyhove ranne z- vuztmi {zvoiemi y iezikom
lisuch zdrave ie chinil, y od fzmerdlyve gube ofzlobagial.
Ako Chriftus ie izganial hude duhe iz obfzedench lyndiy
{zlepczem vigicnie, betesnem zdrauie, mertvem fitek ie - ot
pourachal, y tverdokorna gresna fzercza omekchaval obra-, "
chaiuch na pokoru, arveli Sz. Lukach da. Tirtus de illo exi- g
bat o & fanabat smanes.  Jakoztiznyegaieizhagiala, y oz-
draulyuvalic ufzeh : Szpodobnem nachinom od moiega
Scrafinzkoga Sz. Ferencza fzvedocfi Sz. Bonaventura_s.
Ejiciebat demonia, [anabat leprofos o & infirmos 5 pradicationis
Jermonementes mollichat o & plures miortuos refufeitavit. lzga.
nialic urage , ozdraulyuvalie gubave; ybetesne ;5 prode-
kujuch pameti gresneh ie rafzvetchuval 5 ydzercza omek-
chuval, yvech mertveh od fzmerti obugiaval; Jednum re-
chium. Quidgnidmanu tangebat 5 virtutem participafle DEI,
bomines comperiebant. - Vell Sz. Bonaventura vu fitku nie-
govom , kogagodfzeie , z- rukum doteknul , iakozt Bo-
sanzkuniznyec.izhagiati; lyudi icfzu zpoznavali. i
“iis0 Chriftus ichotel gol na Krisu umreti za pokazati
> Zz iziro-
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{ziromaftyo {zvoie tia do zkradnic vure jy Ferencz y oude

hotelfzeie pokazati vernem nafzlednikom predragoga..s
-Chsiftuffa {zvoiega , ar on zpoznavaiuchi priblisavarifze
zkradniu varu fitka {zvoiega, izifielic iz pofztelye nadzred
Celiczefzvoic,kade pred Bratium {zvoium okol fzebe fzto-
iechumizfzlekelic iz {zebe Habitus, y na zemlyufzeie pre-
tegnul za izpuztiti onak gol, na fzpodobu geloga na Krifu
JESUISSA, vunaruchai nyegov, Duhf{zveti fzvoy, koiega
onak nazemlye lesechega rechi iefzir ove bile,  Feci guod
meum efl, quod vefirumefty Chriffus vos doceat, Brattia moid

draga, vuchinilizem kaifzcic mene doztoialo, kai pak vi

S, Boxza.
lec. citat.
t 15

zmenum morate vachiniti, Chriftus nai vafz vuchi: Zato
naifztareffi Brat po Bofiem nadchnieniu uzelie upamet da
Sz. Otecz mora on chafz umreti, zato uzelie Habitus y kor-
du va ruke fzvoie , y Sz. QOtczu ovak pochelie govoriti.
Hac tibi tamguam pauperi comnsodo & tu ills fufcipe Obedientin
Janita merito. Ja ova tebe pofzuiniem, y ti ova uzemi po

- nrednoztiSz. pokornozti:koiu zapoved chuiuchi Sz.Otecz,

y Sz. Pokornezt imenuvati razumeufi , podignulizeie taki
od zemlyé ; y Sz. Habitus znovich ie nafze uzel , y zkor-
dumfze opafzaufi, nazad ic legel na zemlyu ; podignuchi
Ochi, {zercze, y ruke viunebo , pochelic hvaliti G. Bogu
d?lﬁrozt od ufzeh zemelyzkeh ztvarih,{fzloboden k-nyemu
odbhagia , y da Chriftufiu razpetomu , koije gol na Krisu
umerl; tuliko vu fitkn,kuliko na {zmerti (zpodoben iemufze
pokazal; y onde fzrechnoDufliczu {zvoiu {zvetu ie zpuztil.

Koiega Serafinzku lyubav proti Odkupitelu {zve-
iemu razmislyavainch Sz. Bonaventura, koiagaie vuchini-
la yufitku, yfzmerti niemu {zpodobnoga, ovakiega hva-
lii, y chaze:l. O vers Chrifii amantiffimam vivum 5 qui vivens
Chrifto wiventi, morions morienti & wiortuus mortuo 5 perfeia
Sruduit dwmitatione effe comformis. ) Sitanovito Chlovek
Chriftuiiu nailyublyenefli , koi fivuchi Chriftuflu fivache~
mi, umiraiuchi umirajuchemu , y megtey mertvomu ter-
izilizeic zverfieno fzpodoben bitti: kako dabi hOt’.‘l‘i’C;ﬁ,
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Ferencz {zpodobenie bil Chriftufiu fivachemu argaic mar-
livo y zverfleno nafzleduval va fiulyeniu; fzpodobenie bil
Chriftuffu umiraiuchemu, arie hotel y on gol umreti; fzpo-
doben mertvomu y od {zmerti gore ztaiuchemu, buduchi
z- petemi Sz. Rannami zlamenuvan kakei Chriftus.
Exue Francifcam tunicd lacerogue calenllo ;
Qui Francifcas erat o iam tibi Chriftus erit.
Francifci exuviis fi gua licet , indue Chriffum
Jaus Franeifcus erit y qui tibi Chriftus erat.
Izfzleczi Ferencza iz czundravoga Habitufla niegovogi s
Koi pervo bilie Ferencz ; od potlam tebe Chriftus bude.
Z-Ferencza opravunrako Kak mores obléczi Chriftuffa.
Taki Ferencz bude, koitije pervo Ghriftus bil.

Velika iztinaie to daie bila fzpodoba lyubavi Jona-.

taffa y Davida , y veli Sz. Auguftin daie Jonatas bil dil
fzvoiu opravu Davidu, dabimu ue {zamo vu obrazu y she-
gah bil{zpodoben, nego y vuoprave, y da nebi icden_o
hodil opraulyen po paztirzko, a drngi po Kralyeuzko, y

. ovoic {zamo mankalo zverfiene fzpodobe megy jonataffcm

yDavidom.  Hoe tantum deeras.” VeliSz. Auguftin s ovoie
fzamo mankalo, toietooprava : AliKraly Neba.y zemlye
Chriftus Szin fivoga G. Boga drugachic baratal z- moiem
Scrafinfzkem Sz. Ferenczem 5 koiega on naiduchi {zebe
zpodobnoga vu lyubavi, y fitkanafzleduvaniu, hotelgaie
y {zvoiemi Sz. Petemi Rannami zazlamenuvati , y fzebe
Izpodobnoga vuchiniti, ar. Hoe tantam deeras. Drugomu-
nikaini mankalo nego Sz. Ranne, z- koiemi on buduchi od
Kralya Nebezkoga okincsen, zeufzem ufzega polztalmuie
fzpodoben , natuliko dafze'y od oveh mogu one Ovis
diuffeve rechi recfi. ;
Si genus wrgaitary valta non fallit imago
v Neftio guems buobis fufpicer efe DEUM. -

Akofze pokolenie razmislya, vu obrazu y telu nemanks
{zpodoba , Neznam kogabi zmegy vafz fzuditi moral za

Boga., :
L% Ka-
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Kadaic Sz. Thomas Apoftol ztanovit y fziguren hotel
bitti, daon, koifzeie Apoftplom pokazal z- petemi Ran-
’ namizlamenuvan , ie pravi iztinzki Odkupitel {zveta, ho-
telie, y potrebuvalie videti, y doteknutifze Rin niegoveh;
Joan. ¢, 10, Nifi videro in manibus ejus fixuram clavorum s & mittam digi-
tum menm in locum clavoruns , & mittam manum meanz in [d-
tus ejus, noncredam. Ako nebudem videl na rukak niego-
veh luknie chalov , y doklam nepoztavim perzt moy vu
mezto chaulov, y rukumoiuvurebro niegovo, Nebudem
veruval. Alizakaini rekel Thomas, ako ia nebudem vi-
del Obraz niegov, persoau nicgovu ! nego {zamo Ranne
nicgove potrebuvalie videti, ytipati? Zrok tomu {zudim
ia daie moral bitti ov, kaitije ftimal Thomas dabifze gdo-
god mogel vu Obrazu y persone niemu {zpodoben naiti,
kod rauno od Sz.Jakopa mensega piffe Sz. ignaczius Muche-
nik damuie vu Obrazuy persone {zpodoben bil; ali ne vu
Rannah, koiefzu Chriftufiu naiofzebuinefle znamenie bi-
le ; Ovepako rauno Sz. Ranne videfze na telu $z. Feren-
cza, koie ako Thomas bude videl, recse, y birde veruval
daie Ferencz Chriftus, y ukanitifze nesche , ar ako prem
Ferencz ni Chriftus po nature , ievendar po lyubavi, koia
lyubav prementialyubirela, 'na onoga koga lyubi, kai rau-
no y z- Ferenczem lyubav gorucha protirazpetomn JESUS-

SlU{zvoiemu, ic vuchinila. :

Ali kakovo chudoie to N. N. daie Ferencz premenien
nakip y {zbodobu Chriftuffa Odkupitela fzvoga , ako lyu-
‘bav ima tuliku moch y iakozt, damorelyubitela premeni-
ti na ztvar koiu lyubi : Ferencz pako ic vefz gorel vu lyu-
bavi proti razpetomu Qdkupitelu fzvomu 5 y zato pofztal-
3. Bernard. muic velz {zpodoben. Chrifius verus amor in eanden Imagi-
Sen. fer. 90 0 Francifeam transformavit amantem. Vel Sz, Bernardin
;’;ﬁ";_"’""ﬂ Chriftus prava lynbav, fzebe fzpodobnoga ie yuchinil Fe-

rencza , toieto na fzvoi kip iega premenil, zlamenuiuch
niega {zvoiemi Sz. Rannami, kod od niega popeva Sz. Mat-
ti Czirkva. - Signafii Domine [ervam tuune Francifcum: Zla-

menu-
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menuvallzi Gofzpone {zlugu tvoiega Ferencza. Sigmis Re-
demptionis nofire.  Zlaménijodkuplyenia naflfega, toicto
z- Sz. Rannami tyoiemi. -

Takolifze addazponaflas o mog' razpeti JESUS ! z-fzer-
chenemi priatelmi tvoiemi ? Lyubavi adda nyhove proti
tebe izkazane placha iefzu Ranne ? Trudi adda nyhoviy

poti, urachainfze z- bolyim y mukum ? Oni , koijizufze

ter(zili z- tobum vumiru lyubavi, y priatelzevu fiveti, ko-

ijfzu tvoie zapovedichinilizverfleno obdersavati od ufzeh,

y od ufzakoga naimensega grsha fzamch {zebe habati, od
goruche proti tebe lyubavi keijfzufze raztalyevali, moraiu
od tebe tak traplyeni bitti!? oh ter kakovaic to placha, tak

milofzerdnoga Boga ! A ter kaijcd[uliuffu Cefzaru tescfle-

ga bilo £odnczti, negkadafzeic videl od Brutufla na zmert
raniti, koiegaie on tak {zercheno lyubil ¢ Kaije subkeffe-
gabilo Mariuflu, negvidetifze umariati od Silluffa , koie-
muie tak verno ufzigdar {zlufil ? Kaifzeie odurneflega do-
mifzliti nigdar mogel Tulius, neg za nezgovorne dare y
milosche nadelyene Lenatu Popilinflu , videtifze od nie-
gaprez ufzakoga milofzerdia po ufzem telu raniti , y mer-
czvariti? - ;

Sziromah moi Ferencz Sz. Otecz y Patriarka Serafinz-
ki, ufilfzi tvoic five dni truda , y iztochilizi dofzti pota,
techuch po Orfzageh , Provincziah , po Varafleh , y Sze-
lah, nesonaiuchifze niti pogibeli na putch, nitiletne tru-
chine, alizimzke ledvine, nego ufzigdar y po ufzud od-
krit, bofz, ymalo menie nego gol iefzi tekal , ali kaifzi
izkal? ahznamiadobro preztvoiegapovedania, da tini-

{zi izkal zate, alizatvoieSzinke nikakvoga blaga,ali bo-

gacztva, Negofziizkal dikuy chazt Boga tvoiega , preob-
rachaiuch pogane navern, ygresnike na pokoru, izkalfzi
Duflicze G. Bogu tvoiemu, ynyc z- navuki tvoiemi vu ae-
bo pofiilyal nyemu. Zkratilfzi {zeny ochém tvoicm, hranu
vuztdam , y pochinek nogam tvoiem , dabimogel gladne
gresnike z- navuki tvoiemi nahraniti , z- vodum milosche
ZZ2 ke Bofic
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Bofie napoiti, y vu vekovechni pokoy Nebezki zapelyati,
Oh Ferencz ! Ferencz moy Sz. Serafinzki Patriarka kamie
tebe lyubav zapelyala ? y nakai ie tebe Iyubav zpravila ?
Quid [unt plage iffe in medio mannum tuarun ? Badimi {zlo-
bodno opitati tebe 6 moy Sz. Otecz, kodie negda opital
Otecz Bog Nebezki Szinka fzvoiega po fzvedochanzevu Sz,
Zakariafla Proroka, kaifzu to za fedne Ranne, na feredi
rik cvoich? y chinimifze da chuiem Sz. Otcza Ferencza od-
govariatimi , kodie Chriftus odgovoril Otczu fzvomu Ne-
yczkomu.  His plagatus [um in domo eoram qui dilisebint me.
Jafzemranien , y na ovofzpraulyen vu hisc onch , koijizu
menc lyubili. ‘ :

Nitifzeie oude komu chuditi unogo, ali izpitavati po-
trebno , arakoie Chriftus zval, y imenuval lyubitele fzvo-
ie, one fidove, koijfzn niega tak ztrafino muchili , y na
fzmert rannili, kuliko bolye morefze dichiti moy Sz. Otecz
Ferencz {zvoiemiRannami,buduch daie on niiz nikakvoga
iala,niti od nikakvoga nepriatela dobil,nego rp:u:hc od nat.
vexega priatela, y lyubitela fzvoga Chriftufiz {nymi ie okin-
chen, yfzebe fzpodoben vuchinien bil : Naiga adda izpi.
tavagdo hoche' Quid funt pluge iffa ? Kaifzu Ranne ovel?
y na mezto Ferencza hochemu od Sz. Ruperta Opata Od-
govorieno bitti, DafzuFerenczudine , na {zpodobn Ran
Chriftufleveh.  Sunf Paterna charitatis munimenta.  Toiéto
dafzumu dine bile, na fzpomenck Otchinzke Iyubavi. Quid
Sunt plaga ifte ? Kailzu rfanne ove ! Odgovaria Sz. Bernar-
din, ako Sz. Thomas de V. N. ie dersal za veliki Kincs
Ranne Chriftuffleve,, y ove mognize recfi da iefzu, * Thefan-
7as Eceléfia in corpore B. Francifei renovatus.  Kincs Czirkveni
na telu Sz. Ferencza ponoulyen. :

~ Naifze adda diche y hvale Sz. Apoftoli, y Mucheniki,

kuliko hotte y'znain z- Cimeri fzvoienyi , koicfzufzi oni na
mukah, yz-mukami fzvoiemi zadodili , naifze velim di«
che Sz.Peter fzvoiem Krisem, Sz. Pavel z- Mechem, Sz.
Louzrencz z- goruchem roftcrom , Sz. Sebaftian fzvgic'ini
: : Zirc~
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Sztrelami; ali moy Sz. Ferencz Serafinzki prez kraiay kon-
cha ima vexi zrok dichitifze y izviflevati zverhu ufzeh Sz.
Apoftolov , y Muchenikov z- Cimerom {zvoiem, pokedob
da oniod fzvoich nepriatelov iz {zamoga iila iefzufzi one

Cimere zadobili, Sz. pako Ferenczn fzam Kraly Neba y zem-

lyé fzvoy laztoviti Cimer iz ofzebuine Iyubavi ie podelil,

toicto fzvoich Sz. Pet Ran, il
Hotechi Chriftus {zvoiu predragn Maiku MARIU odi-

chiti z- tituluflem Kralycze neba y zemlyg, y kod takova bi-

laie takai Kralicza ufzeh ztvoreny na zemlye,y blasenchDu-
hov nanebu, kodiuSz. Mati Czirkva chazti popevaiuch vu
nye Litaniah. Regina Augelorum, Regina Patriarcharusms, Regina
Martyram., Kralicza Angelov, Kralicza Patriarkih, Kralicza
Muchenikov : puztiliuie muku terpeti , ali muku ne iur
zaudanu nanye divoiachkom telu od nepriatelov, nego on
{zam hotelie nye muku zaudati, y nyumuchiti, polck oneh

fztarcza Simeona rechih.  Twam ipfius animam dolovis per-

tranfibit gladins, 'Tvoiulaztovitn duffufaloztni hoche pre-
bitimech ; Nchotechidabipoganiy nepriateli nye prechiz-
toy prefzveto Divoiachko telo muc‘hiﬁ' ; Szpodobnalyu-
bav nahagiafze megy Chriftufflem,y megy Ferenczem, koia-
{zcic nahagialamegy Chriftuflem, y MARIUM , ar Ferencz
odpraviufifze megy pogane z- hlepeniem terpeti muku za
veru y lyubav predragoga naKrisu razpetoga priatela y Od-
kupitela fzvoiega,ali lyublyeni Odkupitel niﬁrcpuztil fzvo-
gadragoga priatcla Ferencza od poganov y krivovernikov
muchiti, negogaic fzam hotel {zvoiemi Bosanzkemi Ruka-
mi, Nogami, y Szerczem muchiti, ranechiga na {zerczu, ru-
kah, ynogah,y ovak ranech, ovemi ranami fzebe fzpodob-
noga vuchiniti : Ohadda preodicheni Muchenik ! 6 {zer-
chéni Priatel Bofi Ferencz ! Owvere Beatums Virum ! caujus caro
etfi tyranmico ferro mon percutitur o occify nihilominus Agni fimi-
{itudine nom privatur. KrichiSerafinzki Do&or Sz, Bonaven-
tura. Oingsam vere Beatum ! cujus Animam etfi gladius perfe-
Cutoris mon abjinlit, palwan: tamen Martyrij non amafit. O zta-

' noviiQ

‘5 Ronna$y, in
Gita 8,
met;.
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~ novito Blasenoza chloveka! Koiega telo ako rauno od pos
ganzkoga mecha niranienomertvoga vendarAgneczaBofies
ga {zpodobu ni pogubilo : O Blasenoga velim chloveka!
koicza Duffu akoprem nepriatelzki mech od tela ni razlu.
chil , korunu vendar muchenicstva ni pogubil.

O preodicheniadda moy Patriarka y OteczSz.Serafin-
zki Ferencz ! koiega naivexiKincs y bogacztvo,ufzigdar ie
bilo gluboko fziromaftyo; koiega oprava ic bil ofter Habi-
tus y Cilicium bodechi; koiega hrana bile iefzu trave y ko-

_renia,z- kakovemi fallaczi terdoga kruha ; koicga pofzte- /
lya bilaic cherna zemlya,y vanykus pod glavu tverdi kamen;
Koiega pohlepnozt bilaie na Muchenichtvo ; koiega dika
bilelzu Eaune razpetoga JESUSSA ; Oh adda prefzveti, y
preodicheni Patriarka! za one izte razpetoga JESUSSA
tvoiega Ranne, koicfzu_ uizfgdar tak r;:_b: bile drage, z- ko-
iemi, yzbok koich pncli_‘z: ti od G.Bogza tulike y takove
dare y milosche , ah molifze y profzi za nafz gresnike po-

- bosne vendar {zluge tvoic, da kakfzi goder ti razpctoga
JESUSSA tvoiega nofzil ufzigdar na fzerczu, y Ranae nie-
gove prefz. na rukah, mogah, y perfzahtyoich, z-koiemi
bil{zimn zeufzem ufzega E*.podobcn ; Daiaddadobiynam

miloschu od miloga razpetoga JESUSSA day naffa fzercza
budu ufza gorela vu lyubavi Bofie, dagay mi budemo mo-
li zverhu ufzeh ztvarih ovoga {zveta lyubiti, Lyubech, mu.-

‘ﬁu niegovu razmislyavati, razmislyavaiuch vu dobrovoly-
nom terpleniu, y podnaffaniu ufzch teskoch y nevoly ovo-
ga [zvera nafzleduvati, Nafzleduiuch , za tobum k- nic-

mu va diku nebezku zaiti , y onde ztobum megy
korufli Serafinzkemi vefzelitifze, vefzelech
" niega chaztiti , dichiti na ufze ve-
kevekoma budemo mogli,

Amen,

RAZ:
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RAZGOVOR VI

NA DEN Sz. ANTONAPADUVAN-
ZKOGA. - -

1
Benedillionem emnium Gentium dedit illi Dominus.
Ecclt, ¢ 44 v. 25,

Blagoleov ufzeh Narodov dalie nycmu
Gozpodin Bog.

-

AKo rauno Natura chlovechanzka kascfzc proti nevo-
Iynomu chloveku , ne iur milofztiunum Matetium,

nego iednum zkupum Machahum , koia niednomu chlove~
ku ufzch dobroth nedaic, negoie po deleh razdelyuie ; ne«
komuovu, nekomuonu, tak nekomu daie iakofzt, ncko-
mu mudrofzt , nekomu fzerchenofzt, nckoga na ovu, ne-
koga na onu meftriu,nckogana ovo znanicy mvuk,ncko%
na druﬂx nagiblye. Kod Clem od pochetnikov ufzeh mes-
tu]h, y navukov, da naimre koije iedno znal, drugova
ni znal. Tak Arxftotciel it dalaie Natura daxe izmilz-
lil Filosofin , Apollo Mcd:czmu , Arnoldus Alkimiu , Api-
cius Szokachtyo , Anneus Pekoniztvo, Attalus Szaboliztvo,
Boeczius Soﬂarfztvo ) Dedalus Cimermaniztvo, Euriolus
Zidarfztvo , Esculapius Barberfztve , Hercules Kerznar-
{ztvo , Idocus Loncﬁarfztvo, Mileseius Vure , Poliodo-

Aaa . . IuS
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rus ‘Guizle , Pirhus Malariu , Salon Prokoratoriu, Tolo-
mecus Aftrologiu, Tubalkain Kovachiu, y tako drugi dru-
ge meftric izmifzliliiefzu, kodie ufzakomu zofzeb Natura
- miloschupodelila, tak da kaiieden ieznal, onoga drugi
niznal. Nonomnuibus omnia. Niufzem ufzegadala. Ven-
dar ako rauno izkasuicize Mati Natura z- lyndmi tak zkupa;
Javendar cftuch knige, nahagiam nefzamo megy lyndmi
chloveka ; koije fzam ufzaznal, nego pachey megy Szvet-
cziBofiemi, koiemuie G. Bog dal uize Dare milosche , ¥
blagofzlove, koicienegda po drugsh Szvetczeh bil razde-
lil. . Megy lyudmi nahagiam onoga glafzovitoga Hippius
Eliuffa chloveka , koije z- chinom pokazal iztinfzke one
rechi, z-koiemifzeie negda hvalil krivo morebity neprau-
deno mudri Filofofus Epandus, naimre. Quod caseri per
partes babent 5 ego poflideo.  Kaidrugiofztalipo deleh imaiu,
1aladam. Arnachiniufifzi vu Greczie na {zredi iednoga
iacza Teatrum , na koiega ufzakoiachke meftrie fzobum
ic donefzel, kade pred ufzemlyucztvom iziduchi gore,po-
. chelie mudro od Filosofic , Aftrologie , Prokoratorie, ¥
Doctorie difputuvatiize z- onemi , koijfzu vu oveh navu-
kehzverfleni meftri bili. Zatem uzel.e vu ruke Trumbetu,
Pischely, Hubu, Salmai, y pochelic iz not puhati ; uze-
lic Guizle , Czitre , Harpu, Kitaru, y pochelic na nye
mefter{zkiigrati ; uzelic partese iz nyh popevati ; Uzelie
iz skatule kaikakve lonchichke punc maizti, y Sztekelcza
puna Olya, pocheufi povedat iakofzt oneh mafztih, y Olya,
ovaie za ovakovu rannu, ovo Olye za ovakovu bol, ovaia
icfzem izmifzlil, y napravil: Uzelie iz koffare Torte,y {'as-
tete, pochnc kazati, y govoriti ovoie moie dello. Pricl-
{zcié za Skrilyak , za halyu , za rubachu , y pochne pove-
dati ovu vunu, yﬁrcdivo iafzem zdelal , zetkal , zkraial,
yzeflil fzam fzcbe halyu y rubachu.  Uzelie mosniu penclz,
y pokase ufzakoiachke fele peneze , y veli iafzem ove pe-
neze napravil ; Za panezi uzelie vu ruke nfzakoiachko Oru-
fic, y povedalic daic on ono orufic izmifzlil , y zkoval ,ky
tako

»
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tako dokonchaufi {zvoiu Comediu rekelie z- pravum ifzti-
num od izebe one tpandove rechi.  Qued cateri per partes
hubent ego poffideo. Kaigod po drugeh dobroga y hvale ured-
noga Mati Natura ie razdelila , ia fzam vo mene zadersa-
vam. Megy Szvetczi Nebefzkemiznamo takai daie G.Bog-
fzvoie Dare , ymilosche razdelil , kakie fzam hotel, daiuc
Sz.Donatuffu oblafzt zverhu zraka,Sz. Mikule zverhu vode;
Sz.Florianu zverhu ognia ; Sz. Roku zverhn kuge, y tako
od ofztaleh, Dividens fingulis prout vult. Ali nas denesni
Sz.y Odicheni Anton od Padue vidimifze daie nekai vech
milosche Bofie vu{zebe imel, negfzu drugi Szvetczi Bofi
imeli, toietoda on {zam vu ufzeh potrebochah more nam
pomagati, tak da iamorem od niega recfi one mudroga Si-
rakarechi. EKenediitionem omminm Gentinm dedit illi. Bla-
gofzlov nfzch Naradov dalie niemu, po koieh Narodehmo-
guize razumeti Szvetezi Nebelzki, toieto da ufze one Bla-
gofzlove , dare, y milosche koiemifzu drugiSzvetczi od
Boga nadelyeni bili, Sz. Anton {zamie ufze vu fzebe zader-
saval ; kai nakratkom pokazati hochu. et

~ Onkoije kada cftel {ztare Rimfzke Hiftorie , mogelie
nutre naiti glafzovita Imena y viteska dela preunogeh An-
tonov, zmegy koich naipervoga ia nahaiam onoga gla{zo-
vitoga Mark Antona Rimfzkoga Seaatora , koije bil tulike
urednofzti y preftimania pri Kim{zkom Czefzaru , dafzeie:
ufzigdar {fnym zkupa vu lednom Hintovu vozil, tulikoga
iunachtvaie bil, daie naipervo fidove, Judeiu,y Tracziu
z- preunogemi drogemi Orfzagi obladal , y pod Rimfzko-
ga Czefzara oblafzt zprayil, unoge takai druge glafzovite
y vekovechnoga {zpomenkauredne harcze po moriu, y por
zcmiyc'fzrcchno y {zercheno chinech , hvalu y lynbav pri
Czefzaru, y prilyudeh iefzi zadobil.. Mogclie cfteti od
onoga velikoga Generala Benetachkoga, drugach Purgara
Rimfzkoga Antona Colmne , koileta 1464. kada Scliman
Turfzki Czar potlambi bil Kralyefztvo Cipra po {zille doe
‘bil, y na zkonchanic Kerschanztva voifzku pelyal , podige=
Aza 2 : - aulizeie
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nulfzeie Anton Colman kakti General Papinfzke Voifzke,
zpomochium Span{zkoga Kralya, y z- Galiami Benetach--
-kemi, {zrechno nepriatela Turchina, (koiegaie bilo vech
od 6oo. iezer) ierazbil,obladal, yufze Kerschanfztvo od
.Eogibeli ofzlobodil, zbok koiega predoblyenia viteskoga
ilietako drag onem lyudem , dafzuga z- velikem vefze-
lyem vuchinili po f{ztare navade Rimfzkeh Poglaunikov
fefztemi belem1 konyi voziti vu prelepi Capitoliun,ili Grad
Rimfzki. Mogelie cfteti od onoga velikoga Antona Marie
Generala, od koiega megy drugemi glafzovitemi viteskemi
chini na voifzkah, ovofze zapifzano vidi, da kadaie {zvoga
Otcza od nepriatelov ograicnoga vu ochivefzte fzmertne
pogibeli videl , fzerchenofzeie megy nye zaletel , Otcza
zgrabil , y fzrechro van izpelyal.  Takie mogel clteti od
Antona Muse velikoga Doktora , y glafzovitoga urachitcla,
. koije Czefzara, kod Plinius piffe, od fzmertnoga betega_s
izurachil , zavoly chefza Rimlyani na chafzt,y {zpomenek
~ tulikoga chloveka ielzu na piaczu ieden {ztup podignuli.
‘Takie mogel citeti od onoga velikoga Antonakoifzeie zval
Orator , koi, kod Tulius {zvedochi , takie znal govoriti
da ufze lyucztvo ie iz ufzehkraiev tekalogza pofzlufat , ko-
icgaic Plinius zval Sirennu morfzkn'divoiku, koia kad za-
chne popevat, onikoijnyu chuin zvun iz {zebe polztain od
velike nafzladnofzti, tak y oni koijfzu Antona Oratora
chuli govoriti.
Ali ofztavémo mi na ztran ove Antone od koichize Rim-
fzke {zpominaiu Hiftorie, terfze {zpomenemo iz {zlug ver-
. neh, ySzvetczev Bofich, kodie naimre bil Sz. Anton Opat
y Puschenik,koiemuic G. Bog dal tuliku miloschu daic imel
oblaizt zverhu kuge fivin{zke, y zverhu ifzteh Urazov, koij
akoprem den y noch iefzuga zkuffavali , y ufzakorachkemi
nachini niega na greh napelyati iefzufze terfzili, oblada-
tigavendar nigdar nifzu mogli, nego oniod nicga ufzig-
dar {zrechno obladdni iefzu bili, tak dakod Sz. Athanafius
5. Athanaf fzvedochi fzam Urag ie valuval govorees.  Auitos feduxi,
. : pluri-
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plurimos decepi y nunc antens tuo labore fuperatus fwm. Uno-
gelzem zapelyal, preunogefzem ukanil, {zada pako tvoicm
oftrem finleniem , y molitvum fuperatas fun. Obladan-
fzem ; y natulikoie obladal bil Urage , da akofzu lifztor
Ime Antonovo chuliimenuvati, iz obfzedench person ie-
{zu van izhagiali. - Kaihochurecfi od onoga takai veliko-
ga fzluge Bofiega Antona Biskupa Czarigradczkoga , koie-
muie G. Bog dal tuliku mudrofzt, y razumnofzt, dafzu nfzi
govorili da Duh Sz. {zam {nym govori, koi razmislyavaiuch
chalarnofzt ovoga fzvetaimalie navadu govoriti. §i Paradi-
Jus eftin terra ? in Monaflerio 5 aut in Eremo invenitur., Akoie
Ray nazemlye? takofzeali vuKloftru, ali vu puschine na-
hagia , zato ofztavilic fzvet zeufzemi chafztmi , nafzlad-
nofztmi, y bogacztvi, terie poflel vu puschinu , kamoie
y pravoga Otcza fzvoga za fzobum odpelyal, koi pod nie-
govim zapovedium ie fivel:
Ali ako ia premifzlim fzvetofzt, y velichanfztvo moie-
aSz. Antona od Padue , vidimifze da kaigoderie Orofz-
an megy drugem zveriem, kai Balena megy ribami , kai
Orel megy pticzami, toie onmegy ufzemi drugemi Anto-
nii, y akolibiga ia hotel nym };{r’iﬁfodobiti, vidimifze ka-
ko dabi prifzpodablyal zlato k- olovu, drago kamenic k-
pefzku, Szunczek- zvezdam, fzvetlofztk- tmicze, denk-
nochi, buduchi daako rauno uizi ovi bilifzu dragi Bogu y
Iyudem ; bilifzu od G. Boga , y Nature unogemi darmina-
delyeni; Anton pako Sz. od Padiie ufza vu fzébe ie imel,

tak da ja z- ifztinum morem od niegarecfi. Beneditionenz .

omnium Gentium dedit illi. Blagofzlove y milosche ufzeh Na-.
rodov, fzamomu iednomu Sz. Antonn Paduvan{zkomu ic
dals y zato more takai Sz. Anton {zam od fzebe recfi. Quod
cateri per partes habent 5 ego poffideo. Kai drugi Antoni vu
fzebe po deleh od Boga milosch y darov razdelyench imaiu,

to iafzam vu mene zadersavam y ladam ; y nebi nikai kris”

voga rekel.
- Ar ako ova dva zadnia AntonaSzveta, Opat Pusche-
Aaa 3 nik,

/
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nik , yBiskup Czarigradczki vu fzvoie mladofzti ofztaviffe
fzvet, y ufze niegove chalarne nafzladnofzti odurifle, ter
vu puschinu oftru pokoru chinit odidoffe ? kade buduch
od duhov peklench ztraflno zkuffavani vendar nigdar obla-.
dani. Takoiec y moy Sz. Anton Paduvanfzki vuchinil; koi
rodechifze vu Lisbone Spanizkoga Orfzaga fztolnom me-
fztu, od Gofzpoczkeh Roditclov Martina Bugliona, y Te-
refie Favenator , iosche vu detinztvu {zvoiem pochelie_s
oduriavati chalarnofzti fzveta ovoga , y za zemelyfzkem
ltéglyc iz nicga vu Ray
Nebefzki zaiti, koi doiduchi na Mladenczku dobu doko-
nialie {zam {zobum ofztaviti ufza koiaic imel, y imeti mo-
gel {zpominainchifze iz onoga Chriftuffevoga navuka. Qué
mon renuntiat omnibus qua poffidet non poteft meus effe diftipu~
lus. Koi neofztaviufza koiaima, memore moy biti nafz- ~
lednik; Ofztavilieadda Otcza, Mater, yrodbinu, ofzta-
vil blago fzlafzti , y mafzladnofzti, ter onak prez ufzega,
odpravilfzeie naipervo vu icden Klofter Kanonikov Re-
gularov, nutre zaperl, y vuoftroche fitka G. Bogu fzlufiti
ochel, ali videchimufze y {ztalis oneh Redounikov pre-
vech lehkek y Klofter prevech blizu rodbine , od koieic_s
prevech bantuvan bil y mamlyen dabifze nazad domoy po-
vernul , zakaizato dokonialie Anton premeniti y fztalis y
Klofter za mochi mirouncic fiveti, ygol, gologa Chriituf-
fa nafzleduvati, odiflelie y izraven poflel proti Koimbrie
kade vu ieden Klofter Sz. Krisa Reda Sz. Ferencza Sera-
finzkoga podalfzeie, yzapifzal pod Zafztavu Sz. Krisa se-
leiuchina Krisu, z-Krisem , y va Krisu , z- razpctem na
Krisu Chriftuflem {zvoiem y fivetiy umreti, kade zaperufii-
fze vu iednn tefznuy f{riproﬂzru zeliczu {zamem f{zvoiem
razpetem JESUSSEM, koiega muku zafze preterplyenu pre-
mislyavaiuch, on takai tela {zvoiega ni mankal ufzakoiach-

‘kemi nachini muchiti, y trapiti, kade vechkrat po dueva

y ponochi bilie od peklench duhov zkuffavan , ali z- ia--
kofztium prezmosnch y prefzlaunch Imen JESUSSA y M?é
_ ; KIE.
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RIE ufzigdarieie {zrechno predobival y obladuval. Niti
Anton {zamo tem kontent ie bil, nego kakti {zvoy razpeti
Chriftus fzvoiu prefz. Kerv za odkuplyenie hafle ufzu do-
kaplicze ie jztochil, tak y Anton,selelic {zvoic telo na mu-
ke dati, yKerv {zvoiu za Chriftuffeva veru, y za zadob-
lyenie Duflicz Nebu, iztochiti, od koiega Sz. Bonaventu.-
raovak pifle. Fervet ad Martyriam dum Rex teira [evit , [ed 8 Bomageni
hoc defiderium [unms mosimplsvit , de quo Rex Regnantinm alind
decrevit. . Hlepi na Muchenichtvo , kad Kraly zemelyfzki.
hrufztifze nad Kerscheniki, ali ovoga hlepenia {zvoga ni
izpunil, od kogaie G. Bog Kraly ufzeh Kralyev drugo odlu-
chil. Ali kaije ono, drugo ? Je to dabi naimre Anton.s
{zluga y priatel fzvoy verni fzvoium Sz. peldum , y navuki
pogane naveru, ygresnike-ebrachal na pokoru, kodyie
vuchinil, ar govori nadalye od niegavu iednomdtugom
mefztu Sz. Bonaventura. ~ Comflitutus in hac peregrinationis 14
wiferia y & vita floruit y & defirina. Sivuchina ovom nevoly-
nomf{zvetu, yfitkom ie czvel, y z-navukom. :
Tu ifztinu nainam pofzvedochi ona Hiftoria koiafze
vu niegovom Sz. Sitku cfte, daie naimre bil nckoi Poganin
Ezelinus tak nemilofztiven chefz Kerschenike , daie ieden
fzam dan iedenaizt iezer pufztil muchiti y pomoriti Kers-
chenikov , {fzuproti koiem takovu mukuie izmifzlil , daie
vuchinil pod zemlyum zezidati iednu temniczu na {zpodo-
bu iedne Rake , vu koiu chinilic ufzaki dan pofztalyati
Kerschenike, ynigdarvech nijh puschal van iziti, onde
prez hrane z oduhe vu onom zemelyfzkom peklu z- gladom,
seium, y {fzmradom, megy onemi gnilemi mertyemi tru-
pli puschalieic muchitifze y pogibati. Doznaufi Sz. An-
ton tuliku ncmilofzcrdnofzyt y lyntofzt ovoga poganina,"
y premislyavaiuch tuliko nefzrechni fztalis oneh Kersche-
nikov, kuliko pogibel zkvarienia vekovechnoga onoga
poganina, poflelie vefz goruch vulyubavi Bofie y blisnie-
ga {zvoga pred poganina Fzelina, koiegaic pochel batriva
y zasgano karati radi fzvoic tulike ncm_ilo[ﬂerdn?fzti s
i ' L SEaus



376 ' Razgovor, V1L

i-Zta,uly:.'Iuc:himu napervo ‘niegov nefzrechni pogibelni
fztalis, potlam grozechimufze {ztrasnemi kaftigami Bofie-
mi, yto tak odperto y oftro , dafzeie ufze lyucztvo chu<-
dilo, y ftimalo, da fzada fzada y chefz Antona hoche fzmert-
nu fentencziu dati, alivendar toga on ni vuchinil , ncgo
ache on lyuti Orofzlan na'krotkoga Jancza , y cherni
r{arvan na beloga labuda iefze preobernul , koi chuiuch An-
tona Sz. grozitifzi, vuchiti, ykarati, f{ztalfzcie iz {zvoga
{ztolcza, od pafzalie fzvoy poialz, y{zam fzebe iega na urat
rivezal , Sz. Antonu vu ruke y pod oblafzt fzam fzebe
Eod iednoga pfza na vusu privezanoga dal , govorecsimu
zpoznavani, y valuiem hudobu moin y nemiiofzerdnofzt,
zkoium{zem verne Bofic Kerschenike preganial : Szpove-
dam ufze moic grehe, zkoiemi iefzem{zi fa ne icden nego
iezero peklov zafzlufil; zatoifzto 0 Sz. Antonc ! nutiafze
{zad pod obiafzt tvoiu izruchuiem, chini zmenam kai re-
beie drago, ia pobolsatifze tverdno obechem , y za gre-
he moie pokoru chiniti ; kodie y vuchinil {zveto fivuchi,

fzrechno ic preminul. T
Nai vezda muchi prelepa Kartago, terfze nai nchvali
{zvoiem Hanonom , koije naifzerditeflfega Orofzlana go-
lum rukum okolu vodil. “Nai tiho bude Nurfia , y naifze
“nehvali z- Florencziuffem puschenikom , koi za pafztira_so
fzvoiech Chred drugoga ni imel , nego medveda , koiob
{zvoiem uremenu fivinu ie na paflugnal, y iz pafle nazad
pripelyaval. Nainikainegovori Egiptus od Opata Helle-
na, koi-na pozoiu, kakti vu iedne ladie biztre vode ie
preplaval; Ar ovifzu ukrotchevali beftic prez razuma: An-
.ton pak Sz. od Padue fzvoiemi rechmi ie ukrotcheval razu-
mne lyudi ali od Orofzlanov nemilofztiuneffe, od Rifzov
lyuteife , od Medvedov lakomeile, y od Pozoiev chemer-
nelle ; kakovie bil Ezeiinus Bogu, y lyudem oduren, koie
Frefztraﬂho fztraflillo nigdor ni mogcl ukrotiti , Logu y
udem drago vuchiniti, kak {zam iedeniedini Sz. Anton
od Padove, kaifze od nicdnoga Antona drugoga recfi ine-
\ MOoIeg,
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fore , ar akoprem ona dva Sz. Antona puschenika iefzu
veiika chuda chinili, tuliko vendar y takoveh chud obod-
va zkupa nifzu vuchinila, kakoveh y kuliko fzam 1eden Sz.
Anton Paduvanfzki ie vuchinil ; da pache ne {zamo ona
dva , nego ufzi Antoni kaigoderijhie vu Nebu, Nepacham-
fze z- drugemi Szvetczi Bofiemi y Chudi nyhovemi, koie-
fzu oni pred fzmertium , y po fzmerti vuchinili, da nere-
ese gdo, da iamoiega Reda Szvetcza prevecs vifzoko iz-
viffavam, Dofztami budi recfi od niega one Duha Sz. pri

-mudrom Siraka rechi, BewediGionem vimninm Gentinm dedit
illi. Blagofzlov ufzch Bofich Szvetczev,kaigoderfzeijh zme-
- gy ufzch ufzega fzveta narodov vu Nebu nahagia , {zamo-
mu iednomu Antonu Paduvanizkomu ie dal, po Blagofzlo-
veh pak razumetifze mogu Milosche y Dari Bosanzki; Kai
akoli mene gdo zmegy vafz N. N. nebi mogel, niti hotel -
veruvati, tak nai opita Sz.Mater Czirkva od nezgovornch
chid , y prechudneh Mirakulov Sz. Antona. = Qnamu
mefzto mene pove. 8i guaris Mivacula ? Mois , error y-cala-
mitas s demon s lepra fugiunt y agri furgunt [ani 5 cedunt mares
vincula ymembra, résque perditas petunt & accipiunt Juvenes &*
_cani. - AKo pitas za Mirakule? Szmert, blyudnofzt , nefz-
recha, uragyguba bese od chloveka, betesni f{ztain zdra-
vi, odpuschaiu morie, y vuze ; kotrige, y blago pogublye-
no ischu, ydobivaiu fztari y mladi: Nutkulikafze vu ma-
lch recheh zadersavain chuda koiaie Sz. Anton Paduvaniz-
ki chinil , y do denesnicga dneva chiniti neprefztaic , y
tako z- mirakulifzvoiemi kase daon fzam vu fzebe ufzc_s
oncdare, milosche, yblagofzlove , koicie G. Bog po dru-
geh Szvetezeh razdelil, fzam vufzebe zadersava.  Quod ca-
teri per partes babent égo poflideo. More on z- pravum ifzti-
num {zam od fzcbe recsi , kodie negda krivo morebiti y
nepraudeno Epandus Filosofus govoril.  Da kai drugi vu
{zcbe po deleh razdelyeno imaiu, on fzam ima, ylada.
Stem da ienkrac bilie prikazan icden kip Kralyu Fran-
czufzkomu, na koicm kipu biloie izmalano Szuncze , pod
: Bbb aym
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nym pako icdna lepa bela lilia , koiafzeic od fzunchene
toplote odpirala, y razviala, z- ovem pod pifzkom. Huaie
dat DEUS incrementum. Ovuchini Bografzti.- Rauno tak
Szuncze Pravicze Chriffus JESUS chiniloie z- prelepum, y
rechifztum Lilium Antonom, koiiedvaiizniknufi iz zem-
yé vutrobe Matere fzvoie , da taki ovo Szuncze Pravicze
uperloic fzvoie prefzvetle , y goruche trake vu fzercze y
pamet Antonovu, {zerczerazto iufi vu lynbavi Bofic , pa-
met pako rafzvetiufi natuliko da on zabiuffifze kakti iz_s
fzvoicga gofzpoczkoga pokolenia , vefz gorucs vu lyubavi
Bofie, ar yusgan od Szuncza Pravicze prenefzelfzeie iz ter-
nacza {zveta ovoga punoga suhkeh y bodecheh chalarnofz-
tih , vu Czvetniak naipervo Kanonikov Regularov, pot-
lam pak y vu Serafinfzki Sz. Ferencza kakti blise Szuncza
Pravicze, koic ztem bolye trake fzvoie’ milosch, y darov
‘vuniegaic puschalo, od koich ova prele{)z 5 y prechifzta
Lilia Anton okreplyena lepofzeic razczvela vu ufzakoiach-
keh kreposchah , y vugodnu dubu neizbroieneh Miracu-
lov, nefzamo fivuch na ovom fzvetu; negoy vu Nebudo
denesniega dneva iz fzebe po ufzem Kerschanfztvu daie, y
inyum narod chlovechanfzki razvelzelyuie , natuliko da
-0d ove prelepe Lilie Antona Sz. morem ia {zlobodano recfi,
y nyc pripifzati one rechi, koiefzu negdasni Cefzari Ale-
xander, Pius, Emilianus, yClaudius na{zvoich penezeh
puschali zapifzavati. Spes publica. Uffanie obchinizko,
.ar {ztanovito ova prelepa Lilia Anton Sz. bilaie, ic;ybude
Spes publica, Ochiyefzto, yobchinfzko uffanie. Arkak-
tigoder Pchele kada zagledaiu vu koiem mefztu Liliu czve-
tuchu, ukupfze zbiraiu , okol nye obletavaiu fzladkochu
iz nye {zefznuch, koiufzladkochu ona Lilia ufzem iedna-
ko daie , natuliko da ia Lilie podpifzati morem ove dve
rechi. Ommibusidem. Ufzemicdnaka. Rauno rak rechi-
{ze more od Paduvanfzke Lilic va Czvetniaku Serafinfzkom
raztuche y czvetuche Sz. Antona , daie naimre on ommibus

idem. Ufzemicdnak , ufzem , toieto fztarem y mladem,
\ - e mbogem
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ubogem y bogatem , gofzpode y kmetom Ommnibus idews.
Vaufzeh teskochah y nevolyah, vu ufzeh pogibelyah fzmert-
neh, duffeunchy telouneh on pomase ufzem onem, koijize
pobosno kniemu utechu, y niega chafztech napomochza-

zavaiu, ufzi izladkochu pomochi prez ufzake dvoinofzti.

chite y zpozaavain.

Ako onveliki Mark Anton Senator Rimf{zki ie predo-
bil, y obla.al Rimfzkoga Cefzarztva nepriatele , y czele
orfzaze pod oblafzt Cefzarizku dobil ? Anton Sz. predo-
bilie nepriatele Sz. Matere Czirkve Katol. fzvoiem iezi-
kom oftreflem od ufzakoga mecha, zkoiemie on prebadal,
y ranil fzercza neizbroieneh poganov, koiega dohagialifzu
1z ufzeh kraiev f{zveta pofzluflat narodi ufzakoiachki, y
Anton Sz. akoprem ni nego fzvoiem Materinfzkem iezikom
govoril , vendar Audiebat unusquisque lingua fua illum lo-
guentens.  Ufzakigaie razumel fzvoiem iczikom govore-
chega, kakti iednoga Apoftola, arfze cfte vu niegovom Sz.
Sitku , da Sz. Anton prodekuiuch vu Rimu ob uremenu
Jubilcuma pred Sz. Otczem Papum Gregurom y ofztalemi
Carginali, kamofzeie fzpravilo bilo iz ufze Europe neiz-
broiena unofina ufzakoiachkeh narodov lyldi Franczuzi,
Nemczi, Sviczeri , Gerki, Vugri, Horvati , Dalmatini
y ofztali ufzakoiachkeh iezikov lyudi, y akoprem Anton
Sz.ninego fzvoiem Spaniolfzkom iezikom govoril , ufza-
kigaie razumel {zvoiem iczikom govoriti, ne prez veliko~
ga chuda ufzega lyucztva. Odkud Sz. Gregur Papa zval-
gaie. Arcam Teflamenti, & Divinarum amarium litterarum.
Skrinin Teftamentuma Sz. piizma, y ! rmar ufzeh Bosanz-
keh Navukov. Zato takai Sz. Jezik Sz. Antonanaidenie
bil, po- fzmerti vefz czel y frisck , y do denesnicga dneva
czellze nahagia , y lyucztvo kase , kodfzemga y ia videl
vu Padove , kade y niegovo Sz. Telo na prah obernieno
pochiva. ‘

_ Ako Anton Maria Gencral Voifzké vekovechnoga
fzpomenkay hvaleic urcden, daic Otczafzvoga Nepriate-
' Bbb 2 lom
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lom otel, y{zmertiofzlobodil; Kuliko vexe hvale y {zpo-
menka ie ureden nasSz. Anton od Padove, koi prodeku-
iuch ienkrat vu Padove , y doznaufi vu Duhu da nicgov
Otecz ickrivo obtusen, ynafzmert ofzugien zbok iedno-
ga lyndomorfztya , ar buduch od nckoga ieden chlovek
ubit , y od ludomorcza ono mertvo telo biloie hitcheno
iz puta chefz zid na vert Sz. Antona Otcza, to buduch od
Boga obznanicno Sz. Antonu on izti chafz, kadaie na pro-
dekalnicze bil, ykadafzu Otcza niegovoga pod henkarfzki
mech pelyali, nafzlonilfzeic Anton Sz. na prodekalniczu,
y chudo preveliko ! odiffelic vu Lisbonu, ztaviuflifze pred
fzluge pravicze , zapovedaufi {zlugam pravicze obfztati,
onoga gozpodina umorienoga , y zakopanoga vuchinilic
od mertveh gore fztati, y valuvati akogaie niegov Orecz
umoril, ali gdodrugi? koi na zapoved Antona Sz. gore-
{zeic iz groba fztal, y pred Praviczum valuval da niega An-
tonov Otecz ni umoril , nego ieden drugi, kai potlambi
valuval, zapovedalniuie dafze {zpove iz ufzeh grehov {zvo-
ieh, naimre iz icdnoga proklecztva koicic nad fzobum_s
imel , dafze vuchini odvezati , koiu zapoved izpuniufi,
fzrechnoie umerl, y tako Anton Sz. vuiednom chaizu ofz-
lobodilie Otcza{zvoga od {zmerti teloune , y onoga Go-
{zpodina duffeunc, y kako dabifze od {zna zbudil na pro-
dekalnicze Paduvanzke, povedatije pochel pred ufzem ly-
ucztvom gdeie bil , y kaimufzeic pripetilo , kai za vexega
veruvania radi pifzanoic¢ bilo va Lisbonu , ielifze vu tako-
vom urementi takovo pripechenie pripetilo? y odpifzanoie,
bilo, daie,kakic pak tomoglo biti dai¢ Anton vu iednom
uremenu vu Lisbone bil, ynaprodckalnicze Paduvanzke?
fzam G, Bog to naibolyezna, nitiia od ovoga prechudno-
ga chuda dalyc govorim.

Ako Anton Musa ie Cefzara od fzmerti ofzlobodil,
komu ulzi Doétori pomocsi nifzu mogli, zbok chefza Rim-
lyani nachafzr, y Szpomenck tulikoga Chloveka ieden s
gtup icfzu podignuli, - Antonu Sz. prifztoifze vech fztu-.

; pov
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pov podignuti negie dnevovvuletu, koivech zna y more
vuchiniti neg uizega fzveta Doctori, znaiuch onz- pomo-
chium Bofium ufzakoiachke betege urachiti ar od nicga
{ztol napilzano. Quovis morbo affedi curabantur. Ulzako-
iachki betesniki zdravifzu pofztaiali. Pache izte mertve-
cze od {zmerti zbugievati. Nai pofzvedochito onaSenna
koia iduchi pofzluffat prodeke Sz. Antona, ofztavilaie do-
mavu zibke iedno dete {zvoie fzpech , koie megy temtoga
prebudinfifze , iz zibkeizeslo, y okol-iednoga kipuche-
gakotla hedilo, doklamiey vu niega opalo, iz koiega ni
moglovan iziti, doide Matidomovod predeke, ische de-
teta vu zibke, y nigabilo, ischega poufzud, ynaideic vu
kipuchem kotlu fivo , zdravo, y velzelo. -Naipofzvedo-
chi to Kralicza Kaftiglie Orfzaga koia tri dni ie dersala_s
mertvu kcher vu hise {zuproti volye Kralya, koiatretidan .
obernulaie izercze {zyoic k- Sz, Antonu , pocheufimu go-
voriti O Sz. Anton {zmiluifze pad menum zemlyakinium.
tvoium, y povernimi kcher, y takikchi fivaic gore fztala.
Nai pofzvedochi to Szefztra prava Sz. Antopa , koie Szin
pet leth {ztar vozechifze po moriu, kada zburkauffifze mo-
rie, y barkuie preobernulo, y fzelztrich Sz. Antona megy .
ofztalemi iefze utopil , kaidoznaufi Mati, pochelaiekri-
chati , Anton Sz. Bratecz moy dragi ako zdrugemitulika
chuda chinis, vuchini takai zmenum {zefztriczum tvoium,
y povernimiSzinka moga, ydete takina kray fivo y zdravo
ie doplavalo. Oh! urachitel preiaki y prechudni Sz. An-
ton Paduvanzki , koije omnibus idems. Ufzem iednako mi-
lofztiven , koijgod{zc kniemu utechu, y niega za pomoch
profze, ofzebuinem pako nachinom, koij niega za Patro-
~nufla fzvoga derse, y kod takovoga chafzté. Ako Antonu
Muse Rimlyani na chafzt iefzuicden {ztup podignuli, An-
tonu Sz. ufza Europa na chafzt podise ne Sztupe , nego
Czirkve, Oltare , y Kipe, argazkoro ni Varafla kade nebi .
bilo Czirkve ali Kapelicze Sz. Antona ; Niga zkoro Czirkve
vu koie nebi bilo Oltara ; Niga hise vu koie nebi bilo kipa
‘ Bbb 3 - Sz.Ana
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Sz. Antond, ufzigachafzte, ufzigazaPatronuflz dersé¢, ¥
napomoch zazavaiu odkud krichi Sz. Ambros.  Tortasexsl-
tet Ordis , non enims clauditur locis y quod effunditur meritis ;
ormznibus lingna ila data eft in pignus, ut pro ownibus DEUM oret.
Vefz firoki {zvet naifze vcéeli, y raduic arfze zauicti vu
mefztu, niti z- razumom prefzechi mogu dari y milosche,
koij{ze pro urcdnofzti y prosnic Sz. Antona zadobivaiu
Ufzem namie on prefz. Jezik za zalog dan, da za ufze G. Bo-
gamoli. -
Vefzeletefze adda y N. N. dafztefzi odebrali za Pa-
trona tak velikoga , y pred G.Bogom moguchnoga Szve-
tcza, koi ?rcdobiva fzvetofztium ufze Antone, moguch-
nofzrium nize Kralye, y Czefzare, koi lada ufzemi cheti-
remi Elementumi, koizapoveda fzmercium y Uragmi pekle-
nemi , y tako vu ufzakoi potreboche teloune y duffeune
onie nam moguchen pomacsi, y ne {zamo moguchen, nego
y ufzigdar pripravcnfomochinam » kaibifze z- neizbroie-
nemi Hiftoriami pofzvedochiti moglo , ali fzamo iednun
kratku iosche budimi dupuscheno napervo donefzti, y ic
ova, koiafzeie pripetila vu Ncapolif?u leta 1628. kade ic-
den prayichen chlovek krivo pri Vicekralyuobtusen, y od
niega na {zmert ofzugien,koi akoprem ufzemi nachini zker-
belfzeie one krivichne fzmerti mentuvati ali ufze zahman,
rofzilic adda Sennu fzvoiu da nai ona fzama ide plachuch
pred Vicekralya milosche profzit, koia vuchiniufi napifza-
tifzi iednu Suppliku , y poslafzamak- Vicekralyu , ali ni
blizu ni bila puschena, zato poslaie vu Czirkvu y na Oltar
Sz. Antona pod ruchnik pofztavilaie onu Suppliku , y Sz.

- Anronu Musa {zvoga preporuchila , drugi den poslaie vu

Czickvn po Suppliku , koiuie nasla z- rukum Vicckralya
podpifzanu , y pechatium zapechachenu, taki ufza vefzela
potcklaic fnyum k- Musu, y Sztrasczem zapovedala , daie
Musa pufzte iz temnicze , koij akoprem videlifzu pechat
Kr.al)nfeuizku , ali veruvati nilzu mogﬁs dabiKraly Senten-
cziufzmertnu chefz onoga danu premenil , nego dgic o

ecre-
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Secrctarova zduha , poslifzu adda Sztrasczi z- onum Su-
Eh’knm pred Kralya, pitat, icli tomu tak ? koiem Vice-
raly odgovorilic da ic, aric icden frater po nochi doffel.
k- niemu koigaie uputil daic chlovek on pravichen, y zato
Sentenczia fzmerti kakti krivichna moralaie premeniena bi.
ti, y tako Chlovek iz temnicze puschen G. Boga hvalech,
y pomocs Sz. Antona poufzud razglafzuiuch, vefzel domov
1c odiffel. ; 4
Dokancham adda govorienie moie z- iednem Rimfz-
Czefzarom imenom Leo od koiega piffe Alexander ab Ale-
'xandre. Da naimne ov Czefzar kadgoderie videl Nebo
chernemi oblakmi pokrito, blizkatifze, germeti, y trefzka-
ti, takije tekel k- }fipu malika {zvoga Jupitera, govorecsi.
Hic tutus exiftam. * Naifze blische , germi, y trefzka, ne-
- boimfze , oude budem fziguren. Oh! kuliko bolye y
hafznoviteie more ufzaki zmegy nafz utzschifze k- Kipu Sz.
Antona vu ufzch fzvoieh potrebochah y vu niega pobosno
uffaiuchifze more z- ifztinum recfi. Hic tatus exiffam. Nai-
{ze ufze nefzreche podignu protimenc , ako-Anton Sz. bu-
de polek mene, nikaifze ncgoim. Ar ako Anton Sz. oude
na zemlye fivuch fzvoiem pobosnem tak marlivo ie poma-
gal, kuliko bolye to chini {zada Kralyuiuch vu Nebu pred
Bogom? AhaddaBlagofzlovemo y miG. Boga koi Sz. An-
tonu Blagofzlov ufzeh fzvoich Szvetczev ie dal.  Benedictio-
nem omnium Gentinm dedit illi. 'Ter reczemo Sz. Mat. Czirk-
- vum. Celi y Terra, Marium , benedicant Dominam cundde
sreaturas quitot per Autonium [ignis auget bominum vits [pem
Juture. Neba, Zemlye, y Moria nai blagofzlaulyaiu Go-
fzpona ufze {ztvari, koi z- tulikemi po Antonu chudi,
povexava lyudih fitka uffania vekovechnoga,
vu koganafz zapelyai z- pomochium Sz.
Antona Paduvanzkoga Otecz,
‘Szin, y DuhSz. Am¢n.

RAZ-
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Commota ¢/ univer(a civitas, dicens : Quis ef? hic?
Matth. c. 21. v. 21,

Pobuchilfzeic yefz Varas, govorecsi ; Gdo
e ov e

Ko negdasnie fztaro lyucztvo Izraclizko putuinche po
uschine ovogafzveta proti zémlye obechane , nexo
intro fztaufifze od l%na g zafg?fdaloic uizu zemlyu, y ufze
dreuie belo, kako dabi fznegom pokriveno bily
dilofzeie ifztinaie, ali unogo bolye pochelofzeic chuditi
onda kadaie ogledalo onu %clinu , akobi naimre fzneg, -
ali pak melya bila? y poznati ni moglo kaibi ono moralo bi-
ti, buduchi melye y fznegu fzpodobno , a niedno vendar
mi bilo , zatoifzto zgledavaffeflze megy fzobum , y ieden:
drugoga izpitavafle govorecs , Manhu? Kai diachkemvie-
zikom recfi hoche.  Quid ¢fft hoc? Kai ic ovo? vidifze na
fzpodobu fZnega opadati iz neba, ydznegvendarnpi, ar—e
fzneg ie merzel, vu rukahfze raztalyuie, niti smahe kako-
ve vu fzebe ima : Ovo pak ni merzlo, nitifze raztalyuie
smahu pak ufzakoiachku vu fzebe zadersava. Manhu?
Quid-eft'hos? Kai icoyo ! Je morebiti internia Rofza , aLi :
e e 8 pak -

o, zachu-
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pak Jefztvina kakova? y to nemore biti , arfze Rofza raz-
taie, y berseli Szuncze trake {zvoie zverhu nye pokase, nyu
zkonchava; Ovo pakden y nochie iednako , y tak Rofza
ni; Jelztvina takal biti nemore , ar zemlya hrane tdkove
nerodi.. Manhu ? Kaibi adda ovo za iedno Bofie danie
bitimoralo ! Quidefhboc? Onda Moises nyhov Vogiay Ge-
neral povedalie nym-odpertokaije ono. Ifie off panisy quem
dedit vobis Dominus ad vefcendum.. Ovo ic Kruh, koiega-

Exadi. .08
Gephor

' vamie dal G. Bog na hranu : Chudilofzeie adda y ne prez .

zroka ono lyucztvonad onem vigienemBofiem daniu.
Alifze ni menie , y z- mensem chudom chudilo Lyu-
cztvo: Jerusalemfzko onda , kadaie k- nyemu ona prava
Manna Kruh Angelfzki Chriftus JESUS iz neba doffel ,
videchiga:chiniti tulika velika chuda, y mirakule lyucztvo
onoga Jerusalemzkoga Varafla. = Commzota eft univerfa Civi-

tas o dicens = Quis efl bic > Pobuchilfzeie vefz Varas, govo-

recfi: Gdoicovo? Quiseffhic? Kaije ovo za icdnoga Chlo-
veka ! komu vetri y Moric iefzu poKorna, Quia venti &
mare obediunt ¢i..  Zrok {ztanovito wvelik imeloie'y ovo
Iyucztvo Jerusalemfzko chuditifze nad ovem tak chudnem,
ar y nebefzkem Chlovekom Chriftuffem Szinom Bofiem :
Akoli pak ia danasni dan”N. N. napervo donefzem, pache
,%pokasem iednoga takovoga chloveka, koizapovedalie
etrom, Moriu, pache y ufzem Elementumom, nedvoim
dafze ufzaki zmegy vafz.terfzil bude znati, y mene opitati.
Quisefthic? Gdoie ov? y kaibi to zaicdnoga tak moguch-
noga chloveka moralo biti» Zakaizato tem takovem ia od-
govariam z- rechmi vuchenoga Ribadaniere, koieic onod
Sz.Bernarda govoril.  Ef vir fanilus , fide magnanimus , [pe
longanimiis, charitate perfelins, [uis in confiliis providus ; qui
evat in injuriis latus, fuis in infrmitatibus patiens, [wavis in
moribus y [antus in meritis; gloviofus inmiraczlis.  Gdoie ov?
Ovoie on Sz. Chlovek vu vere velik , vu uffaniu vexi , vu
lyubavi zverffen, {zvoieh vu tolnacheh razumen , koije bil
vu kriviczah y pregoneh vefzel, vu:betegeh terplyven, vu
Tk Ccc: i dcrsa-.;

Rebadan.ds-
8. Bernarde. .
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dersaniutih, y ponizen, vunaimeh {zvet, odichen vumi-
rakuleh. Quiseftbic? Gdoie ov?akome gdo y drugocs opi-
ta, gdoic ov tako velik Bofi Szvetecz ! Ja niemu odgovo-
rim z- rechmi nekoicga fzadasnich uremen Demoftencila,
daie naimre ovoieden takov chlovek. Cajus fingalum vita
momentum 5 fingularis eff altio, finguin altio Exageratiffima pa-

| wmegyris argumentun. Qvoie takov Chlovek , koiega fiule-

nia ufzaki hip ofzebuino e dello , yufzako dello naiofze-
buinefie hvale uredno®  Oh! ter g(iobi iur ta takov chlo-
vekmoral biti? Quis eff hic 2 Gdoie ov ? Ovoie on Chlo-
vek.  Cujus explicandis fucinoribas laborat aternitas, cujus ex-
ornandis miraculis deficinnt Oratores 5 cujus recenfendis virtuti-
bus non [ufficit Aritmeticayés dofcribendis itineribus deficit Coswro-
graphia.. Ovoie ieden takoy y tulik Chlovek, koicga glafzo-
vite chine pervo neg gdo povedati hoche y iztolmachiti,
morafze pervo utruditi, zkoiemi{zama vekovechnozt do- -
fzta pofzlaima ; Jeden takovChlovek, koiegachuday mi-
rakule pohvaliti zadovolyno mankaiu ufzi naimudretfi ic:
zikikaicga dobrote za prebroiti zadovolyna niAritmetika,
nitiza izpifzati pute nicgove kulike , y kakoveic vuchinily’

" zadofzta ni ufza Cosmografia.  Quis eff his? Gdoic ov?

QOvoieciednum rechinmieden takov Chlovek. -Cujus laxdes
tentare guidems ommibus 'y nalli verd immitari conceflam effs
Ovoie ovo icden takov Chlovek , y Szvetecz Bofi koiega
fzvetofzt y dobrote ie fzlobedno ufzem hvaliti , aliga vu
nyh nafzleduvati , nikomn ni dopuscheno , buduch fitek
niegov vechzverhunatural{zki, neg naturalfzki; vech An-
gelizki neg Chlovechanzki ; Ovoie velim ia on veliki In-

$'e - oy I 1 ¥ - e . 3
dianzki Apoftol Sz.y -Odicheni Ferencz Xaverius , koie-

'ga prechudno finlyenie, zmosnozt y iakozt zkoiumic od

‘G. Boga nadelyen, ako N. N.seliteznati , kakova y kuli-
ka ieona? pozavam vafz z- rechmi Sz. Habakuka Proroka.

Habac. 0. 1. yenite, Yodete , djpicitein gentibus & videte 5 admiramini

9. g

& obftupefcite.  Vigyte ponarodeh y pogleite, premifzlete -
y zachudetefze , nad onem , kaifzem vam na kratkom de-
: i nelz
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nefz od velichanztva Sz. Indianzkoga Apoftola Ferencza
Xaveriufla povedati nakanil. .

Venite. Hodete adda o N. N. zamenum, ali kam? ho-.
dete naipervo vuon glafzoviti Varas Navarru , kakti do-
movinu naffega Odichenoga Indianzkoga Apoftola Sz. Fe-
rencza Xaveriufla, kade on rodechifze od dveh vifzokoga
kolenay Roda Familijh Xaverianzke , y Axpilquetiske na
fzpodobu iednoga novoga Szuncza , koieie izeslo , y _
teklog ne nafzpodobu Szuncza materialfzkoga, koie mi z- :
ochim& naffemi gledamo , odizhoda nazapad j nego od
zapada naizhod, naimreiz Grada Xaverianzkoga, y hise -
vu koiefzeie rodil proti Kralya Franczuzkoga Sztolnomu
Mefztu, toiezt Varaflu Parifianzkomun va Skolu; Kade_s
* Xaverius mladi kod Szuncze vu zoriu izhagiaiuche pokaza-
lie trake mudroztifzvoie. Ufgue ad gradum Magifierii. Da
_ pache nefzamo mudrozti, nego y fzverozti fzvoie , kakti

y lyubavi goruche proti' G. Bogu, nafzleduiuch ufzega go-
ruchega vu lyubavi Bofie , Sz. Patriarku Ignacziuffa od
Loiole, podaufifze vuprefz, Tovaruftvo niegovo. Iz Pa-
risa {ztolnoga Kralyeuzkoga mefzta obernulofzeic ovo no-
vo Szuncze Xaverius vu Benetke, od onud vu Padovu, Bo-
noniu, y vuRim, iz Rima pak vuPortugaliu.

Oude obfztoimofze iednomalo 5 ter opitaimo ove, y
unoge druge Latinzke zemlyeé Varaile , po koichic novo
Szuncze Xaverius trake {zvetofzti , y toplotu lyubavi ne
{zamo proti G. Bogu, negoy blisniemu {zvoiemu raffiria-
val, Opitaimo vclim ialyucztvo Varaffev oveh, kai ono
{zudi, y govoriodXaverinfla, gdoie, y kaiieXaverius?

Quis eft hic Xaverius ? Ali pak opitaimo z- onemi Chriftuffe-
vemi rechmi kodie on negda vuchenike fzvoie izpitaval
govorecs. Quem dicunt howines, effe Filium Hominis ? Ko- Matth.c.rb,
ga povedain lyudi biti Szina Chlovechega , gdoie naimre %#:
on? Raunotak opitaimo y milyucztvo Latinzkeh Varaffev
Quem dicunt bomines effe Francifewm Xaverium ? Kali govorey
povedaiu lyudi gdoie Xaverius? y chuiem dami z- malemi
Ccec 2 toicto
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toicto dvemi {zamemi rechmi odgovariaiu. Omnibus ommia.
Ufzem ufze , toieto da kaktigoder Szuncze, daiefze , y
Kase ufzem lyudem vfze , tak y Xaverius dalfzeie ufzem-
lyugem nfzega na fzlusbu tak telounu, kak y duhounu :
Koiemirechmi vidimifze dafzu rauno onak hoteli pohvali-
ti Xaverinfla Szvetoga, kodic negda hvalil Lucanus Juliuffa
Czefzarafzamemi naimre tremi rechmi. Ommnia Cafar erat.
Ulfzeie Czefzar bil , ar ov Czefzar Julius buduchi iosche Ge-
ncralom Rimfzkeh Seregov, onie podnevu y po nochiob.
tekal {zvoy tabor, vezda Szoldate batrivech, vezda Offi- .
ciale vuchech vu kakovom redun moraiuize dersati , vezda
nym za branuzkerbech , vezda betesnike pohagiaiuch , y
nym {zlusech, vezda ranicnemranne {znasech y prevezu-
iuch, vezda mertve pokapaiuch, iednum rechium. Ownia
Cafar erat. llizeic Czefzar bil , arie bil. Ommnibus omnia.
Ufzemufze. ~ 5 3
Rauno tak hvalifze Latinzki narod z- naffem Odiche-
-nem Xaverinflem. Ommia Xavier erat. Ufzeie Xaverius bil,
ar on ni prefztal prefzvetleh trakov lyubavi goruche proti
blisniem {zvoiem izkazuvati, z- koiumic vu Chriftuflu Zve-
lichitelufzvoiem vefz gorel , ar niegovo naivexe vefzelye,
zkerb ie bila ‘betesnikom wvu fpitalel: fzlufiti , {zada ne-
oiem ie pofztelye popraulyal , mekoiem iefzti pripraulyal,
{zadafzeie videl nckoiem nyhove {zmerdlyve ranne nciza-
meo rukami{zvoiemif{znafiti, negq pache yz- vuztmi {zvo-
icmi iznyh gnoy van {zefznuti , iczikom oblizavati, ob-
viati, y nrachiti vexum nafzladnoztium neg dabi czukor
almediel.  Omnia Xavier eraz. Ufzeie Xaverius bil , ,arie
on komore zmetal,, nefznaguvan iznaffal , czandre y po-
voic pral, mrachtva napraulyal. Ommia Xavier erat. Ulzeie
Xaverius bil, arie bil Owmnibus omnia., Ufzemie ufze bil.
Onie zdravem prodekuval vuchechi nyh vu fztrahu y lyu-
bavi Bofie fivet1 , betesne ie batrivel na dobrovolyno pod-
naffanie zalyubay Bofiu nyhoveh bolih y y betegov , umi-
saiuchemic dutlicze G. Bogu preporuchal , mertveie pokal.
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'Eal s ¥ tako Omnibus Xavier erat ommia. Ufzemie Xaverius.
il ufze , arfzeie on proti ufzem iednako lyublyenoga iz-
kazuval , icdnako nfzem dvorech, fzlusech’, y pomasuch,
kakti Szuncze ufzem iednako {zveti, y ufzeh iednako greie.
Natuliko daie mogel y on z- ifztinum od {zebe recfi, one
Sz. Joba xechi. Ocalus fui caco , & pes clando 5 pater eram
pauperum.  Okofzem bil fzlepomu, y noga hromomu ,
Otecz bilfzem ufzeh Sziroth : Kaktiy z- Sz. Paulom Apoft.
-mogelie recli. Omnibus omnia faltus [um , ut omnes facerem
falvos.  Ufzem ufze vuchinien icfzem , dabi ufze vuchinil
zvelichene. -

' Zakaizato potlambi ‘Sz. Otecz Papa Pavel 1Il. ovoga
imenane{zamo unoga bil razumel od Szvetozti Ferencza

oJob. cozl.
915

‘2. Cor. c. g

- Xaveriufla, nego takaiy iz ncba nadehnien bil, pofzlalie

ov Sz. Otecz k- Sz. Patriarke Ignacziuflu iednoga pofzla

fzvoga,leta 1540. z- ovem glafzom daie naimre on nakanil, -

; K odluchil Xaveriuffa pofzlati dalye , k- onomu naimre_o
Xrivovernomu , da pache diuiemn Indianzkomu lyucztvu

nazveschat Sz. Evangelium , koic Sz. Otcza Pape nakane-

nie razumeufi Xaverius od fzvoiega Sz. Patriarke Ignaczius-
sa, oh! gdo vefzelefli od Xaveriuffa ? ar poklakamie Xa.-
verius po ufzoi Latinizke , Franczuzke, Spanfzke, y Nem-

-ske zemlye trake {zvoie {zvetlozti raffiril, y chuiuchifzi po-

ruchati od Sz. Otcza Pape,po Sz. Patr. Ignacziuflukodie ne-
gda Filip Kraly Macedonzki poruchal Szinu fzvomu Ale-
xandru. dlias fili tibi guare terras, nam te nofira non capit
Macedonia, Drge Szinko tebe ischi orfzage, artebe nafla
nezauimlye Macedonia:Tak Xaveriusu rechenoie fzpodob-
noga nckai bilo.  Alias fili tibi quare terras , nam te nofira
won capit Europa. Druge Szinko Xaverius tebe ischi orfza.
ge, artebe naffanezavimlye Europa: Na koie glafzi nilze
- Xaverins gluhoga , unogo menie fzuprotiunoga izkazal ,
nego pache ufzega vefzeloga, -ar goruchega vu lyubayi Bo-
fie', y blisniega ; Uzclic naipervo razpetoga fzvoga JE-
SUSSA kakti putnoga tovarcuﬁ'a » niegafzie na urat obefzil,

“ccs3 ‘ ¥
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y k- fzerczu fzvomu pritifznul , obefzilic nafztran fzvoy

Breviar, uzelie vu ruku palichiczu, y ovak oborusen na
16. Marcziufla illi Szuscza mefzecza odpravilfzeie Xaverius
na put proti Indiam prez ufzakoga drugoga fztroska, po-
{ztaviufi ufze {zvoie uffaniec vu razpetoga {zvoga putnoga
tovarufla JESUSSA, z-pomochium y obrambum koiega_s
obiachen pretekelie prez Giakapone 30. Ocfzagov nazves-
chaiuch Sz. Evangelium, prodckuiuch, y na Sz. veru obra-
chaiuch ono diuie poganzko lyucztvo,y va uremenu {zameh
defzet leth pretekelie Xaverius vech od defzet iezer nem-
skeh mil puta na koiem putu, y uremenn pokazalfzeie Xa-
verius pravem Apoftolom, ar putuinchimimo {zvoie domo-
vine Navarre, vu nyu nifze naurachal, niti domarov fzvo-
ich ie pozdraulyal , unogo menie od nyh fztroska potre-
buval, ali proschenia iemal , nego kada domachi njegovi
rodbina, y priateli iefzufze gofztili, Xayeriusie gladuval ;
kadafzulze vu chafzteh zviflavali, Xaverius iefzc ponizu-
val; kadafzufze oni nafzladuvali, y vefzelili Xaverius ie
telo fzvoie trapil ; kadafzu oni na mehkeh pofztelyah po-
chivali, Xaverius po oftrehy pogibelnch puteh hodech ie
zkoznuval premislyavaiuch trude , pote, pogibeli , pre-
gone, muku, y fzmert pradragoga tovarufla {zvoga putno-
garazpetoga JESUSSA , od kicga ne zmensum iztinum mo-
rem ia takairecfi , negie negda Cardinalis Oftienfis govo-
ril od Sz. Apollinara Much.  Panis fovetur , fame reficitur,
inopid dilatatur 5 incendio refrigeratur. - Z~mukamifze brani
(toieto fzmerti ) gladom{ze krepi , Sziromaftvomfze iachi,

'y povcxava , z- uruchinumize razhlagiuie , y ovak Xave-

rius okreplyen, obiachen, y razhlagien vechod iednoga
milliona krivovernikov na pravu veru, y nakerzt ie dope-
lyal - megy koiemion hodech, z- koiemifze on paidaffech,
koiem on razpetoga JESUSSA za pravoga Szina Bofiega
Kasuch, nyh vu niega véruvati vuchech , Kulika , ¥y kako-
vaic on preterpel? mene , niti niednomu chovechanzko-

mu icziku roga dopovedati nimoguche , kod rauno to ne-
: ka
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ka mudra glava od niega fzvedochi. Quor ibi fufiinuerit fup-
plicia 2 ille guidem peiferre potuit 5 nos referve lingug noftve fa- -
exndii non valemaus.  Kulikoic on tamo muk preterpel ? on
ifztinaie podnaffati ic mogel, ali miz- mudroztium iczika
naflega povedati nemoremo.  Referre non valemus. Pove-
dati nemoremokai Xaverius ie terpel, y z- kakovam fzer- -
chenoztium, {zerchenum iakoztium on ie 4c000. Bolvane
zke Czirkvih poruaffil,y zaterl, pak na mefzto nyh Sz. Krisna
~ dreva podignul. Natuliko dafze more recfi, y za ifztinu
dersati da {zam Xaverias vu icdenaizech letah vech poga-
novy krivovernikovna Veru Chriftuffevu ie obernul, neg-
{zu od pochetka $z. Matere Czirkve Katolich : - ufzi-Heret-
niki pocheufi od Simuna Czopernika, tia do Martina Lute-
rufla, yMahomeda zeufzemi Turczi, y Sidoumi , praveh-
Kerschenikovod vere Chriftuffeve odvernuli, y po{zvoich
kriveh verah obernuli. _

Kteri Czefzar Pompeus, Scipio , ali Hanibal, tuliko
Kralyeztvih Provinczijh , ali Varaffev ie porobil, y iz-
praznil, kulikoijhie fzam Xaverius Sz. papunil ! dofzta_s
mene budi za {zvedoka imeti Sz. Otcza Papu Gregura XV.
ovoga imena, koicga rechiiefzn ove. Unus Xaverius plu-
ves [ubmifit Ecelefiw, quam [uo Romani , Gracique [nbdiderunt
dmperio. - Jeden Xaverius vechie dopelyal lyudih na pravu
yern , neglznijh ufzi Rimfzki, 'y Gerchki Kralyi, y Czefza-
ri pod oblazt {zvoin dobili. Nakai gledechi Sz, Otecz Pa-

- pa Urbanus VIII ovoga imena.  In Bala Canonizationis.
Ovakie vachinil zapifzati k- chafzti Sz.Ferencza Xaveriufia. iyban. 4.
- Ut multarum gentizm Pater efficeretur y & filios guos JESU Chvi- in Bulls

- flogenuerat fuper jlellas Cali 5 & fuper avenam qua eff in littore Camom.
maris 5 multiplicatos videret, ~ Dabi preunogeh narodov

. Otecz pofztal, ySzine koieie Chriftufin JESUSSU porodil
zverhuzvezd Nebezkeh , y zverhu pefzka koifze nahagiana

krain morzkem povexane videl.

K. tomu ufzemu nai bude y onoga fzvedochanztvo,
koi drugachic Otccz nfzeb lafih, peklenoga naimre duﬁm?

: - v koi
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koi buduch ieden zmegy Kerubinov nebefzkeh, ali iz ne.
baiztiran, yvu pekel zatiran , kadabiiednoch iz nekoie
od niega ofzedene personc van bil tirans, letta 1670. od
iodnoga pobosnoga Redounika, na zapoved koiega onie
valuval pervo negie van. iziffel , daie on z- neizbroicne-
mi drugemi iz Koruffa Kerubinzkoga izpal , koich prazni
{ztolczi po Sz. Ferenczu Xaveriuflu iefzu znovich napunic..
caibili.. )

Hodmo nadalye zaXaveriuflem Iz Europe vuIndie, y
opitaimo one Indianzke Varafle Monar, Moro, y Mala-
ku; Gange, Gou, y Tavankor, Tolo Amboin, y Japoniu,.
kai nyhovolyucztvo fzudi, y govori od Xaveriufia ? Quis
eft Xaverius 2 Gdoie Xaverius. ! ali pak Quenz dicunt homines

effe Xaverium ! Koga povedain lyudi Xaveriuffa? kai chute
y govore, gdoic, y kai ie Xaverius ! y hochete za odgovor
dobiti one mudroga Origenefla rechi, da naimre Xave-
rius.. Celeflibus magis [imilis , guave hominibus. Blasencm
Nebefzkem:duhom bolye fzpodoben, neglyudemna zem--
lye fivuchem, pravikip, y{zpodoba Prefz. Troiztva, ar iz
nicgoveh prechudneh mirakulov zpoznavafze vu niem Mo-
guchpozt Otcza Boga Nebefzkoga ; iz niegoveh navukov
y prodekuvania; zpoznavafze Mudrozt Szina Bofiega_s,
zkoium tuliko nevelim {ztotin, aliiezer, nego tuliko mil-
lionov duflicz iek-Bogu fzvoiemu obernul , y nebu zado-
bil.. Iz niegovoga Sz. fiulyenia zpoznatifze more miloscha
Duha Sz. koiagaie vu tulikeh dchivezteh pogibelyah na_s
zemlye y na vode zdersavala, vu tulikeh pregonch niega
iachiila, y ufze fzuprotiuchine fzrechno. podnaffati pomaga-
la, odkud oni novi Kerscheniki iefzn Xaveriuffa kakti za
iednoga Boga zemelyfzkoga dersali , y kod takovomu na
 chafzt yu Comorinu Harapi iefzu Czirkve zidali.. Niemu
na chafzt ie podignul Oltar Kraly Tavankorzki, Niemu-
{zeie klanial z- chellom tiado cherne zemlye Kraly Bungo,
y ne prez zkroka, arfzu videli tulika neizbroiena chuda
koiaie on zeufzemi 4. Elementumi chinil,, koijfzu niemu na
ufzaku zapoved pokorni bili.. Po-
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Pokorenmuie bil Ogeny, kada na zapoved niegovu,
kakti na Eliaffevu dofielie iz nebefz , zkoiemie kaftigal Bo-
gu zpuntarieni Varas Tolo. Szuprotiunem pako nachi-
nom zapovedalie Xaverius Ognyu iz Neba,onda, kadaie vu
Florenczie Varaffu gorela hisa icdnoga purgara, koi berse-
lifzeic k- Sz. Xaveruffu za pomoch utekel, vu onom hipu
ogenylzeic velz do izkricze pogafzil.  Pokorenmuie bil
Zrak , va koiem (kadaie on na polyu prodckuval ) podi-
glifzufzc vihri, oblaki, z- velikum germlyavinum y blizka-
niem grozilifzufze z- tuchum y {ztrelami , ali Xaverius za-
povedalie nym dafze razidu, y zrak chifzt y fzvetel ie po-
{zral. Szuprotiunem pako nachinom nahagiaiuchifze Xa.
verius na moriu zapovedalie vu zraku vetrom puhati k- po-
mochi mornarom y putnikom. Kadafzu pak fzuprotiuni
bili, nymie zapovedal preztaiati, y pokornifzu bili. Po-
kornamuie bila Voda, ar on doteknuchifze {zamo {zvoium
Sz. Rukum {zlanoga moria, y nye ic {zladko vuchinil z- ko-
iemfzufzi mogli seiu ugafziti Mornari y putniki od seie po-
gibaiuchi. Pokornamuic bila Zemlya, ar kadaie Xaverius
‘poznaval pochetck puntarie Varaffa Tolo, hotechiga pre-
thrafﬁti, zapovedalie zemlye dafze ztrefze , y ona takiiefze
~ztrefzla. Xaverius zapovedalie zemlye mertvecze vu {zebe
zakopane va izurechi,y ona ie izverglavan 2. mertveh tru-
plih, koiafzu iur nckuliko uremena vu nye lesala ; koiem
truplam onie dufle y fitek povernul, adda ne fzamo z- Ele-
mentumi, negoy Szmertium Xaverius ie zapovedal, ako-
bimi pak {zlobodno recfi prez {zpachenia priprozteh lyl-
dih ? hotelbi recfi da Xaverius zapovedalie ne fzamo z-
Elementumi, y Szmertium, nego y z- ifztem pcklom, ar
duffe oneh mertveczev nckoiciza bile ‘vu peklu , ne iur.
Per [ententiam definitivam. Nego {zamo do uremena ofzu-
giene, prevideufi od veka G. Bog fzvoium vekovechnum
mudroztium da od Xaveriufla budu znovich ofiulyeni, vu
vere podvucheni , y zvelicheni.

A kadefzem ofztavil one ufzakoiachkemi betegi ob-

Ddd tersenc?
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tersene ? koij ne fzamo Xaveriuffu Sz. na zemlye fivuchemu
iefzufze za pomoch utekali, y nyu nad fzobum zverflenu
icfzu-zpoznavali , koieh mene , niti niednomu chlove-
chanzkomu ieziku izbroiti ni moguche , koieh Xaverius
{zvoiem blagofzlovom , nckoie fzvetum vodum , nckoie
fzamem dotekneniem ie ozdraulyuval ; Ali kaiti nitifzu
mogli betesniki nfzi k- Xaveriuffu doyti, niti Xaverius
knym , zato.onic malyabnudechiczu {zvoium paliczum,ali

. z-<hifzlom fzvoiem Kuym poizilyal, y koiegagod betesni-

L L - - - - o . e
ka onifzufze z- paliczum , ali chifzlom Xaveriufiecvem do-

tikala. Sanus fiebat , 4 quacumque detincbatur infirmitate.
Zdravie pofztaial, od kakovoga god betega obtersenie bil;
Odkud premislyavainch ia 6 Sz. Indianzki Apoftol prefzve-
to fiulyenic tvoie, y prechudna déla, zachudilfzemize zku-
pa y prefzerafiil. :

Ako pak ovnas Odicheni Indianzki Apoftol Xaverius
tulikoie mogel na zemlye fivuchi, kuliko y kai nemore on
‘vuchiniti {zada vu Nebu kralyaiuchi ? Oh! dab’ fzam li-
{ztor on niegov Sz. Kip znal y mogel govoriti , koifze na-
hagia vu Kapclicze na chafzt ovoga Sz. Apoftola Indianzko-
ga iz ofzebuine pobosnozti zezidane y podigniene Letta
1657. ztroskom Prefzvetloga Gofzpod.GroffaErdédiMiklo-
vufia, potlam Horvatczkoga Bana {zpomcenka vekovechno-
ga urednoga, vukotaru y blizu Plemenitoga Zagrebech-
‘koga Varaiia, koia ufzaki dan vu vexe chafzti , y poftenin
ne {zamo od Szlaunoga Tovaruftva JESUSfevoga , negoy
od pobosnoga lyucztva derfifze, pache y povexava, y to
zbok neizbroiench milosch y darov, z- koiemi Sz.Ferencz
Xaverius {zvoie pobosne vu ufzch nyhoveh teskochah, y
nevolyah telonneh , y duffennch miloztinno nadelyuie.
Ali dabi konche zidi one Sz. Kapelicze vuflefza, y iezik
imcli, znalibi oni povedati, kai tuliko leth vu §. Nede-
lyupo Vuzmu iefze polck, yokolu nyh povedalo chid , y
ufzako letto povedafze, kamlyucztvana iezera on dan na
pobosnoztz- darmi zagovornemi dohagia , povedainch yu

kako-
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kakoveh potrebochah iefzufze nahagiali, y po pomochi Sz.
Xaveriufla ofzlobogieni pofztaiali, koia uiza. Iz Annuis.
Ovoga Szlaunoga Collegiuma Zagrebechkoga zapifzana_s
nahagiaiufze ; Oh pravo adda pravo ie valuval ocf’ Indianz-
koga Apoftola Xaveriuffa Sz. Otecz Papa Gregur XIV. ovo-
ga imena. Miracula per iplum patrata divinitis | tam mal-
ta, tam varia , tam infignia [unt 5 ut profedo Xaverius nibil
Jecifle minus @ magnis Apoftolis affirmari poffit. Chuda od nie-
ga vuchiniena , tulika y takova, tak ofzebuina iefzu, da
za {ztanovito Xaverius nikai menie od velikeh Apoftoloy
nivuchinil. -

Nemoguchi adda mene z- gri profztem razumom mo=
iem prefzechi {zvetozti , y pred Bogom moguchnozti Sz.
Ferencza Xaveriufla unogo menie z- iezikom moiem nyu
iztolmachiti, zato dokancham govorienie moie z- onemi
rechmi koieie negda Cafliodorus od 7. chid ovoga fzyeta
pifzal, ali konche z- rechmi onem fzpodobnemi, velelie
adda on. Septem [unt in orbe miracula y fed omne Rowsn Mi-
raculam eff. Szedem ie na fzvetuchud , ali Rim naivexe
chudoie. Ja pako od naflega denesniega Sz. Ferencza Xa-
veriufla velim. Imnamera [unt & Xaverio miracula, [ed omne
Xavier miracnlum eff. - Neizbroiena iefzu Chudaod Sz. Xa-
veriufl2 vachiniena, ali fzam Xaverius naivexe ie chudo
nature chlovechanzke , toicto chudo zverhu ufzeh chid
od Xaveriuffa vuchinieneh , ie nicgovo-fzvcto puno do-
broth fiulyenie, zaradikoie fzvetofzti ydobrotﬁ od poga-
ninoy zvan , y dersan ie bil kakti ieden Apoftol zeme-
lyfzki, Prorok narodov, Obladavecz fzmerti y betegov,
Mefter ufzeh Chud , chudo ufzega fzveta, zemelyzki Bog
nature chlovechanzke.

Oh adda Preodich : Apoftol Indianzki, o premudri
Navuchitel narodov! o obchinzki pomochnik Sz, Ferencz
Xaverius! urememi nedopuscha moie proti tebe dusnozti
izkazati, nititvoiem pobosnem velichanztva tvoiega obil-
neienapervo donezti, y pokazati. Quidfaciam ! kaiadda

Ddd 2 zacheti
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zacheti hochu 6 pobosni Sz. Xaveriafla {zluge 5 y priateli!
Quid faciam » hochi recfi z- pancgyriftum Maximiana Cze-
fzara. Igmofce fr moror 5 ignofce fi propero, multa eniva wemo-
rabilia prateres. Nezameretemi o N. N. akovamfze prevech
dug vidim , oproztetemi ako naglim , ary ovak unoga ve-
kovcch11001 {zpomenka uredna ofztaulyam, ncbuduchimi
moguche ufza naperyo donefzti, nego fzamo velim.
Francifce! magme Numinis, (ﬂ"p:oxum amator.
Francifce ! weri luminis in orbe [eminator.
Te Japon & Bungus pradicat y Malaca te paventem
Agmﬁ:zt y & depradicat Xaveriuam potentem:
Hac d me tibi Xaverio Thazmaturgo ,
Japonorum Apofiolo dicata fint amoris ergo.
Ferencz ! veliki Bofi, y blisniega lyubitel,
Ferencz ! prave fzvetlozti po {zvetu fzeiach.
Tebe Japonia, y Bungus hvali, Malaka tebe Otcza
Zpoznava, y razglafzuie Xaveriufla moguchnoga.
Ova od mene tebe Xaveriuffu Chuda chinechemu
Japonzkomu Apoftolu alduvana naibudu od lyubavi
adda. Amen.

f@;::: ﬁ%%%
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NA DEN Sz. MIKULE BISKUP A.

Ecce Sacerdos Magnus': Non eﬁ' imventus [imilis
ili.  Eccll. 44.

Ovo Pop Veliki : Ni naiden {zpodoben
nyemu. |

ONa ifzta ufzake chafzti y hvale uredna navada , koiu-
{zu negdasnieh fztareh uremen lyudi imeli, y dode-
nesniega dneva uredno , y dofztoinofze obdersava ; da
naimre lyuctvo kadaie hotelo koga dofztoino hvaliti, da-
valomuie za naichafztnefli Titulus ime Magnus, Veliki;
Tak kadaie hotelo hvaliti Kralya Alexandra, zarad niego-
ve velike fzreche , y fzerchnofzti po Voifzkah y Taboreh,
niga znalo lyucztvo kak bolye pohvaliti , nego daduchimu
ime Veliki.  Magnus Rex Alexander.  Veliki Kraly Alexan-
der. Takie negda hvalyen bil Cefzar Conftantinus , zbok
fzvoie fztalnofzti vu Sz. Vere Katol. onda,kadaie zkoro'
vefz fzvet malikuval krive Boge molecs, y zato dobil-
{zije ime velikoga. Conflamntinus Magnus, Conftantin Ve-
liki. Takie negda hvalyen bil y Cefzar Caralus ridi fzvoie
globoke razumofzti vu raunaniu podlosnikov fzvoiega_s

Cefzarfztva, daie dobil od nyhime Veliki. Carolus Magnas.
Ddd s Ca-
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Carolus veliki Czefzar. ~ Zato pak takov Titulus dobiva-
lifzu Poglauniki , kaitijh lyucztvo ni znalo komu prifzpo-
dobiti, y tako nad ufzakem zmegy nyh izpuniavalefzufze
one Salamonove rechi. Noneft inventus fimilisilli. Ninai-
den {zpodoben niemu , toicto da onauremena n1 bilo na
{zvetu{zpodobnoga chloveka VelikomuKralyu Alexandru
yu {zerchenofzti, yf{zreche, niti Conftantinufiu vu {ztal-
nofzti, ali Carolufiu vu razumnofzti. Rauno tak y den de-
nesni kada lyudi hote koga hvaliti Gofzpodina vu obilin
bogacztva , koiega Junaka zbok viteskoga dersania po
voifzkah , koiega Szudcza vu kraianiu pravicze , koiega
Diaka, aliProkoratora vu znaniuy mudrofzti, koiega Ma-
lara, alidrugoga Mefterfzkoga chloveka vufzvoie meftrie,
ufzem ovem vexe hvale nemogu dati; nego kadafze od nyh
govori, da onGofzpodinietak bogat, on Szoldat ie tak
fzerchen ; on Szudecz ie tak pravicﬁen » on Prokoratorie
tak vuchen, on Mefter ie.tak kunften , da nieden nima
{zebe para, koibimu bil {fzpodoben. Non eft inventus fimi-
lis illi.  Koiun ifztinu y megy Szvetczi Bofiemi {ztaroga y |
novoga Teftamenta , ako izkati hochemo ; nairiju lehko
moremo, armegy Patriarki Abraham, megy Proroki Moi-
fes dobili-iefzu ime Magnus , Veliki , ar od Abrahama_e
Ecl.e.44. {zvedochimudriSirak. Aébrabam Magnus Pater.  Abraham
%. 10. Veliki Otecz unogeh narodov.  Od Moisefla pak kniga Iz-
Zxedi. .51 hoda {zvedochi. - Fuit Moyfes Vir Magnus in terra Egypti.
o o Bilie Moises chlovek Velik vu Egiptumu. Megy Apoitol-
midobilicime Veliki, Magnus, Sz..Pavel Apolt. od koic-,
afze govori. 8. Paulus Apoff. Magnus Dollor geniizm. = Siz.
avel Apoft. veliki Navuchitel naradov. Megy Sz. Navu-
chiteli Sz. Matere Czirkve dobilic ime Velikoga Sz. Gre-
gur, Gregorius Magnus- y tako od unogeh drugeh, koiemu
ufzakomumogle{zufze y mogu pripifzati one druge mudro-
ga Siraka rechi. . Nox.eft inventus fimilis illi.  Ni naiden:
niemu {zpodoben. ' Koia chafzt y Titulus ako rauno y

uizem drugem Bofiem Szvetczem prifztoifze ufzakomu zo-:
120,
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{zeb, zbok fzvoic ofzebuine dobrote, vu koicie zverflen
bil, ‘tako damu vu nye nieden {zpodoben ni bil ; ali ofze-
buinem-.nachinom denesniemn naffemuPreod : Patronnfli
$z. Mikule Biskupu dofztoiefze ov Titulus , Magnus, Veli-
ki, koiegamu y daie Sz. Mati Czirkva govorecii y popcva-
iuch od niega. Ecce Sacerdos Magnus y qui in dicbus [uis plae
¢xit DEO. OvoPop Veliki, koiob{zvoichuremenah dra-
ic bil G. Bogu, koiemu pak ia podpifluiem mudroga Sira-
ﬁa rechi.  Non eff inventas fimilis illi. Ni naiden bil fzpo-
doben niemu. Koiemu G.-Bog zbok ofzebuineh krepofztik
y dobroth, vu koiehie fivel, dalmuie miloschu neizbroie-
na Chuda y Mirakule chiniti, ne {zamo fivuchcmu na zem-
lye, nego yvezda kralyuiuchemu vu Nebu, Zeufzemi one-
mi, koij niega vu {zvoich potrebochah , a naimre pak na
vode vu fzmertneh pogibelyah napomoch zazavaiu , kod
rauno to nakanilfzem obilneie izkazati.
Troia dugovania vu chlovekufze nahagiaiu, vu koieh-
{ze naibolye mudrozt, y ufzamoguchnozt Bosanfzka {zveti,
y vendar od lyudih naimeniefze zpoznavaiu , zmegy koich
dugovany. Pervo iec ovo, da vu ufzem narodu chlove-
<hanfzkom nenahagiaiufze lifztor dva chloveka , ali dve
ersonc koijbifzi vaufzem , alilifztor vu obrazu {zpodobni
Eili, nego mora kaito ieden imeti, kai drugi nima. Dru-
goicovo, dakaktigoder obrazi nenahagiaiufzz {zpodobni
icdendrugomu, tak niti Conscienczie Tifztor dveh person
nemogufze naiti, koiebifzi fzpodobne bile. Tretie du-
govanic icovo, da zmegy tuliko iczer lyndih umiraiucheh
ufzakiden, nemogufze lifztor dva naiti, koibi iednakum
{fzmertium umirali, nitikoijbifziiednaki vumilosche Bofic
bili y vu Naimeh , toieto vu zafzlseniu naimov, y dike
vu Nebu : Daiuchi pak G. Bog {fzvoiem vernem f{zlugam,
y priatelom diku vo nebu polek ufzakogazafzlusenia, adda
tulikai iednoga Szvetcza obrafz bude, y ic fzvetleffi od dru.
goga, toicto onoga, koi bliselicza Bofiegafzedi, od koie-
ga licza ufziBofi Szvetczi, y Szveticze{zvoiu fzyctlofzégky
: 1KQ
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diku prijmlyu : Zakaizato mogufze po pravicze od ufzako-
ga BofiegaSzvetczaone rechi Duha Sz. recfi.  Nom eft inven-
tus fimilis illi in gloria.  Ni naiden fzpodoben niemu vu di-
ke, odkud moremyiarecli. Mirabilis DEUS in Sandlis fuis.
Chudenie G. Bog vu Szvetczeh {zvoich, aliga pak naichud-
neflega nahagiam va denesniem naffem Sz. Patronuflu Mi-
kule Biskupu, od koiega y Sz.Mati Czirkvapopeva denefz.
DEUS gui B. Nicolannz Pontificem innumeris decorafti mivaculis,
G. Bose koifzi Blasenoga Mikulu Biskupa z- neizbroienemi
odichil chudi, y kakne? ako od nicga Sz. Peter Damianus
ovak lepo govori. . Ecce Sacerdos Magnus 5 qui glorificatur in
Mari y lagdatur in terra y Mirvacula ejus per aniverfam latitzdi-
wens mundi diffundantar. Oh! ovoie on Veliki Pop , koi
Dichifze na moriu, hvalifze na zemlye, Chuda niegova po
ufzem firokom {zvetufze razlevaiu. Ovoic on Veliki Pop,
koiemu ia morem pripifzati one Sz. Bernarda rechi, koic-
mije on B. D. MARIU chafztil. Cui nec defuit fides Patriar-
charum s mec Spiritus Prophetarumy nec Zelus Apofiolorum 5 net
Sobrietas Confefforaws , mec Cajtitas Virginum 5 wee puritas Angelo-
ram. Koiemu nitije mankala vera Patriarkov , niti Duh
Prorokov, niti zasgana lyubavApoftolzka, niti mertuch-
livofzt Szpovenikov, niti Chifztocha Divoiachka, niti pra-
vichnofzt Angelzka; iednum rechium budimi {zlobodno
od Sz. denesniega Patronufla naflega Mikule recfi 5 daie od
G. Boga nadelyen bil fzvetofztium , darmi, y mi-
loschami kakti y Blagofzloumiufzeh drugeh Szvetczev. Be-
nedidionem omninm gentinm dedst illi.  Blagofzlov nfzeh na-
rodov dalie niemu. _ _

Ova ifztina zpoznatifze more iz Imena niegovoga ar
Nicolaus ie gerchka rech Nicos, laos, to pak diachkem iezi-
kom hoche recfi Vidor plebis. Obladaveczlyucztva, y tako,

~ako Sz.Mikunlani preobladal Szvetcze Bofie yu Szvetofzti,

Kreposchah, yDobrotah, bilymic konche {zpodoben, pa-
che velimvech, danaimrekreposche koiefzn drugi Szvet-

¢zi Bofi vu {zebe razdelycae imeli po deleh, Sz. Mikulafzam
; . va
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vu ufzeh icfze fzvetil..  Ar G. Bog videchi tak zasgane mo--
litve, y goruche prosnie, kaktiy obilna almuftva pogla--
viteh y pobosneh lyudi y Zakonzkeh Tovaruffev Epifaniuf-
fa, y Johanne, feleiucheh dobiti odvetek , komubi oni:
po fzmerti {zvoie blago ofztaviti,. y zauffati mogli, koibi
nye znal y hotel na chazt Bofiu potroffiti, koieh molitva ni
bilazahman, arie nym: dal iednogaSzinka, Koicgaie y z--
Blagofziovi fzyoiemi okincsil y napunil , kakti ofzebuini’
dar milosche fzvoie - KoiSzin kadabifze narodil bil, yna
Sz. Kerzt doneflen,. na koiem danomuie bilo Ime Mikula,.
koivu oncizte Medenicze vi koieic komai dve vure {ztaro
dete kerschenoy kupano bilor, chuinchifze: Mikulum ime-
nuvati fzamo od fzebe prez ufzake chlovechanfzke pomo--
chi na fzvoiegingave Noficze iefze podignulo, y fzamo od.
{zcbe na nogah fztalo doklam fzvetum kerztnum vodum po--
leiano y okuplyenoie bilo, kai videchi Roditeli ;. Rodbi--
na,, Redounik;, Kumi, yofztali okolu fztoiechi, poche--
lifzufze zgledati iedenidrugoga, chuditi,. y megy {zobunn
izpitavati.. Quis patas puer ifte erii } Kodfzefze negda nad

Sz..Ivanom Kerfztitelom chudili, y izpitavali, gdo ftimas.

dete ovo bude ! {ztanovito dabifze ia: onde nazochi bil
nafel, odgovoril bijmbil.. Erit Mugnas coram Dominosnam &
manus ejus cum ipfo eff.. Bude Velik pred G.. Eogom, ary
ruka niegova faym i, koianiega pomase y blagofzlaulya;
Kodmi tor pomase tverditi Dionifius Carchufifanus: govo--
recfi od Mikule.. Prevewnit Dominus Nicolaum in Benediitioni-
bus , fletit'quippt eieftus in pelvi . cum infantulus balnearetur.
Napunilie, ykakeipretekelie G..Bog Mikulu z- Elagofzlo=
vifzvoiemi , ar oh chudo ! ovomu nigdar chnieno nit vi-.
gieno fzpodobnoy, Danaimre Miknlakomai dve vure {zta~-
ro Detecze vu Medenicze buduch kuplyeno {zamo odfze--
be na‘fzvoich noficzah.ic fztalo, zverhu chefza chudechifze:
nicgov Sztricz: Ersek. zpoznalic vuo duhu, y prorokuvalie:
nad nym, kod negda Sz Zakarias nad Ivanom {zinom:
{zvoiem 5 Tz puer,, Propheta Altiflimivocaberis.. Da naimre:

Ece ; Mi--
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Mikula orno malyahno Dctecze mora izrazsi, y na veliku
chaizt Redounichku po Bofie milosche izviffen biti, vu koie

- pred fzmertium, y po fzmerti unoga chuda , y mirakule z-

“hﬂ 4o
.47,

pomochium Bofium bude chinil, kaifzeie y izpunilo , kod
N. N. chuli budete. .
Nili bilo ofzebuino zlamenie {zvetofzti velike , y Bla-
ﬁoleova Bofiega iosche vu malyahnom Deteczu Mikule,
aic perulye znalo pofztiti, neg iefzti? ar fzefznuchi mle.
ko od Materinzkeh perfzih vechkrat chefz dan vu tiednu,
ofzredah, paky po petkeh nigdar nihotelo vech od ien-
rat {zefznuti, yto podvecher ztoprav, koi pofztly potlam
doklamie fivel , marfivo ie obdersaval , po ufzeh{zredahy
petkeh nigdar vech od iedenkrat ieduchi,odlog ufzeh dru-
geh pofztov Czirkvench , vuchem ochivefztofze zpozna-
vaiu onc zgora rechene Sz. Bernarda rechi.  Nec defuit ¢

Jobrietas Confeflorans.  Nitimu ni mankala mertuchlyvofzt

Szpovednikov, neftuchifze od niednoga naifzvereflega Pu-
schenika, koibiga vu tak fzlabe mIadoﬁ’zti bil vu pofztu pre-
dobil, ali konc%c nafzleduval.

Doiduchi pak k-Letam Mladenczke dobé,kad naimre
drugi Mladenczi hogievalifzu po goscheniah, tanczch,
paidafiechifze z- kaikakvemi tovaruftvi obodvoiega fzpolla,
ugaiaiuch {zvoiem telounem poseleniam 5 Mikula mlade-
accz besalic kamic naidalye mogel, y znal od tovaruitvih
takoveh bolye neg od kuge , zpoznavaiachifze , da nitije
od Sampsona iakfi, niti od Davida {zvetefli, niti od Sala-
mona mudrefli, tervendar ufai ovi tri naiglafzoviteffi lyu-
dibilifzu od fen prekanieni, pache dobroie Mikula Sala.
monove rechi na pameti {zvoie dersal. Et inveni amariorem
morte mulierem. Y naffelfzem Sennu fuhkeffu od fzmerti : pa-
zilie chifzti mladenecz Mikula tak marlivo na prelepu liliu
chifztoche fzvoie,da telay Conscienczie {zvoie znikakvum
naimensum mifzelyum nechifztum unogo menic dellom ni
urazil y ozkrunil ; odkad y one druge Bernardove rcghl-
New defuit ei saflitas Virginum, lIefzufze izpunile , toieto

- dafzcic
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dafzeic vu niem znasia od porogenia, tia do fzmerti Chi-
tzto cha, naichifztefich Devicz. - '

Videchi Mladencza Mikule Sztricz , Biskup Varafla

Patere vu Orfzagu Licie, Radefzeie Mikula rodil, da Mla-
denecz rafzte ne fzamo vu Letah, nego unogo bolyevu do-
brotah, pochne nagovariat Roditele niegove daga G. Bo-
gu na {zlusbu alduiu, k- chemu oni dobrovolyno privoliffey
y zato Biskup ie taki Sz, Mikule Sz. Rede dal ; Videchifze = —
pak Mikula na chafzt Popoufzku izviffenoga , tem vexu dus-
nozt {zvoiu ie zpoznaval vu chifztoche, pobosnozti, y po-
niznoztifiveti, y tako nibilo dobrote vu koiec mladi No-
vomesniak nebifze bil terlzil zverflenoga izkazati, koicga
{zverofzt, y zverflenofzt zpoznavaiuch Biskup Sztricz nie-
gov, vuchinilgaie Glavaromiednoga Kloftra Redounikov,
koie chafzti dugo uremena iz gluboke poniznofzti {zvoie
Mikula ni hotel uzeti, ali k-zadniemn primoran, akoprem
Glavar je bil, za naimensega vendacicfze preftimaval, ufze
fzvoie uffanie ufzigdar vu G. Boga pofztaulyaiuch, y ne
zahman, ar, kod ?zvcdochiPctrus de Natalia , hotelgaie porwy &
izvifzenoga imeti, pokedob on buduchi fzvoiemi Redou- Nerais 7 &
niki za fztolom, yncfztauflijm iednoch kruha , vuchini- » 7. deé
lic one male falacze napervo donefzti, koijbi komai iedno- &
mu ali dvem zadofzti bili , zverhu koieh vuchiniufi on Sz.
Kris, natulikofzu izrafzli, daijhic ufzem zadofzta, y pre-
vech bilo, rauno takov mirakulum y z- Vinom ie vuchinil,
kade ochivelzto zpoznavaiufze vu niem iztinzke one Sz.
Bernarda rechi.  Cui mee deofuit fides Patriarcharuws. Komu
niti ni mankala Vera Patriarkih.. :

Ali moy Sz. Mikula imaiuchi zakoreniennponiznofzt
vu {zerczu {zvoiem, felelic ofzloboditifze Glavarfztva, tex
vu puschinu poyti, y onde vu oftre pokore mirouncie G.
Bogu {zlufiti , zato ofztavilie muchech Klofter z- nakane-
niem naipervo pohoditi Sz. Zemlyu, potlam pak zapretifze
vu puschinu , alikaiti ch{mfzc chlovek bolye ponizuic, z-
temga G. Bog bolye izvifzuie , ar podaufifze on na morie

Ecc 2 po
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ipolepom uremenu, pocielie taki prorokuvati Mornarom,
‘da chefz mal chafz hochefze morie zburkati, yufzeh vuve-
liku pozibel })ofzt_witi, kod'y beffe vuchinieno, vu koie
mnahagiaiuchifze mornari y zpoznavaiuch fzvetofzt Sz. Mi-
kule, profzaflega dabion za nyh G. Boga molil, koieie on’
cobatrivel, yz-kratkum molitvim morie potiflil ; Nut ad-
da y ench Bernardoveh rechih vu Sz. Mikule izpunieneh.
Cut nec defuit Sp'ritus Prophetaram. Komu ni mankal Duh
Prorokov , y tak> chimizeie bolye ponizuval Sz. Mikula
pred Bogom y lyudmi, tem bolye'od nyh ie bil lyublyen y
zvifiavan, kodize to zpoznati more vu niegovom zebra-
niu na Biskupfzku chafzt, ar besechi on chafzti, onefzuza
nym tekle, naimre vu Varaffu Mire Orfzagaliczie, naidu-
chifze otaien Mikula rauno ono ureme , kadafzeie tamo
nckuliko Biskupov fzpravilo bilo, za zebrati Biskupa ono-
mu Varaflu, zmegy koich Biskupoviednomuicod G. Boga
obznanieno bilo, da nai zberu.onoga koi vu iutro dan nai- .
pervivu Czirkva doide, 'y zvalize bude Mikula, koin Bofiu
wvolyu obznanilic on Biskup drugem Biskupom , y ufzi zku-
pa iduchi vu iutro.rano pred Czirkvena urata chakat , za-
‘koiemi-malo potlam doffelie icden fziromah, tih, y po-

“bosen Redounik , koi naipervi buduchi , opitaffega kak-
muie Ime? odgovorilienym, Nicoltus peccator. Jalzem_s
Mikula gresnik, -onda oni zpremiffe niega do Oltara, y na
Biskupfzki {ztolccz pofzadific, chemu branilfze ie Mikula,
ali zahman: Koic novine doznaufi Conftantin Veliki Ce-
fzar ., natulikofzeie razveizelil , damuic taki dva zlati_s
Szvechniaka , y ieden Miffal vu zlatu okovan , y dragem
kamenicm paczifran na chafzt pofzlal.  Vu ove adda tak
vifzoke chafzti videchifze od G. Boga pofztaulyenoga Mi-
kula Sz.ztem vech, y bolye dusnoga icfze zpoznaval G. Bo-
gu, yzato tem zverfleneic vu ufzeh Dobrotah terfzilfzeic G.
Boguzahvulnogaizkazati , y vu nyh’kakti ied.n dupler go-
ruchi nfzemu fzvetu fzvetici,znaiuch dobro on kai Chriftus
Biskupom govori.  Vosefis lnx mundi. Viieclzte .fzv;:_tlofzt

dzveta.
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fzveta. Szvetilfzeie adda Sz. Mikula ne fzamo vu poniz-
nofzti y y pobosnoizti, negoy vulyubavi , .y m:'lof}z)eriiu
Eroti ubogem, {zvetilfzeic vu karaniu y kaftiganiu gresni-

ov, vu daruvaniu y nadeleniu z- darmi dobreh , kod Ba-
ronius {zvedochi. :
Da naimreleta 325. buduch 318. Biskupou fzpraulye-
-no zkupa vu Szpravischu Nicenfzkom , megy koiemi vu
fzverofzti, y mudrofzei {zvetillzeie Sz. Mikula kakei iedno
Szuncze megy tulikemi zvezdami , kada Ariuffa Heretnika
iefzu {zudili , koi pred mifzem onem Szpravischem blaznilie
proti Druze Persone Prefz. Troifztva, ,Eai razumeufi Sz. Mi-
kula nemoguchi tulike blaznofzti podnefzti, zato fztallzeie
iz{ztolcza izvoiega, y prifztupiufi k- Heretniku Ariuifu,
kai naibolye ie mogel zamahnuti trefznulgaie za vuho, kai
videchi drugi Biskupi za zlo icfzumu nzeli , kako dabi Sz.
Mikula z- onum plyufzkum ufzemu Szpravischu {pot bil vu-
«hinil,.y zatokakti proti navuku Sz. Paula Ayoﬂ?ola chiné
«chemu, koiveli dafze neprifztoie Biskupu drugeh bitti.
Non percufforem. Zapovedalifzumu da taki iz glave Bis-v. #dTim. -
kupfzkukorunu dole pofztavi .,y Plaschod herbta odverse;«: s
kai Sz. Mikula prez ufzakoga ftentania , yizprichania ie vu-
«hinil. “Oh! pravo pravo youde zpoznavaiufze iztinfzke
wvu Sz. Mikule one Sz. Bernarda rechi.  Nec 2/ defait Zelus
Apoftolorum.  Ar kakti Apoftoli prez nfzakoga fztraha po-
gane, ygresnike iefzu karali, 'y zbok toga od nyh nnoge
- pregone, y obsanofzti terpeli , ali ufza za lyubav Bofiu ve-
{zelo, y dobrovolyno iefzu podnaffali, ar. Tbawmt Apoftoli Ader.e.5.
gandentes a confpeltu Contilif y gnoniam digni babiti [znt pro No-
mine JESU contumeliam pati. Islifzu Apoftolivefzeli zpred .
Szpravischa , arfzu uredni bili za Ime JESUSsevo oblanozt
terpeti, Taky Sz. Mikula buduch onde obsanien od ufzega
onoga Szpravischa , vefzeleflineg nigdar ic domov odifiel
zbok toga daie on onu obsanofzt pricl za Ime predragoza
JESUSSA fzvoiega , ali ova cobsanofzt bila ic nyemu na
hvalu, ar polek fzvedochanfztva onoga velikoga , hvale y
Ecc 3 Veru-
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leyfi, Lip- VEIUYANIA urednoga Pifzcza Lipomanufla da Sz. Mikulg
pom. Hom. chefz nekuliko dan potlam {zlusechi Sz. Mefu pri Oltaru B..
g Hifr.  D. MARIE zmifzlilfzeic bil na onu obsanofzt niecmu vu
Szpravischu vuchinicnu , koinalduvalie B. D. MARIE , ¥
taki pred unofinum Biskupov, y ufzega lyucztva , koicic.
onde pod Meffum vu Czirkvebilo, pokazalafzeic MARIA
Dev. z- Angelmi Nebefzkemi , koijfzu donefzli onu Bis~
kupfzku Korunu, y Plasch, y 5z. Mikule iefzu povernuli,
{ztaviufi pred ufzem lyucztvom ochito Sz. Mikule Korunu
na glavu, y Plasch naplecha, z- velikem chudom y ofzup-
acniem ufzeh, _
Mankami iosche pokazati niegovu. Chifztochu_s
Pravichnozt Angelfzkn , alimi ureme nedopus-
cha, zato dofztami budi od niegove Chifztoche tela, y pra-
vichnofzti Duffe recfi ono, kai od niega popeva Sz. Mati.
Czirkva. Awmicas DEI Nicolaus , amicitiam DEl per mundi-
tiam acquifivit.  Priatel Bofi Mikula, priatelfztvo Bofie po:
, chifztoche icfzizadobil , y to potvergiuie Salamon premu-
Proercas Ari. Qui dilisit cordis munditiam , habebit awicum Regem.s.
Koi lyubiSzercza Chifztochu, imel bude priatela Kralya.
8. Bernard. Dofztami budi recfi z- Sz. Bernardom da Sz. Mikula. Ele-
ferm. de 3. Gus abutero , Sanitus a puero 5 Juvenum glorin 5 Senum reve-
Harl remtia, Sacerdotuns howor , Poumtificuwm [plendor. Zcbranie bil
od vutrobe, Szvet od detinfztva, Mladenczev dika, Sztar-
czev chafzt , Mesnikov poftenic , Biskupov fzvetlofzt..
Oh kaklepo! ohkak pravo! —

Imelbi josche nnoga y neizbroienia vekovechne hvale:
uredna od denesniega naflega Sz. Patronuffa Mikule naper-
vodonelzti, kak naimre onie velik ,y prieten pred G. Bo-
gom, alimi Sz. Peter Damian iezik vesey vufzta zapira , z-
onemi fzvoiemi rechmi.  Non eff laudatoris logui (plendorems:
ejus , cums totus mundus [entiat beneficia Confefloris , nec off gui
Jeabfcondat 2 calove ejus , cujus miracula per totam latitudinens
mundi diffunduntur. Nipotreba Prodckatoru govoriti od
&vctlofzti nicgove y {zvetofzti , pokeh dob da veiz fzvet

chuti.

& Petrms:
Daminn,
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ehiiti pomochi y obrambe niegove, nitiga ni koibie nedo-
bil, buduch dafze po ufzem fzvetu chuda niegova rafliriniu;
Muchim adda oude od onch treh Officzerov, od Conftan-
tinuffa Cefzara na {zmert ofzugiench , koi buduchi pri-
niem krivo obtuseni, ali preporuchinflifze oni Sz. Mikule,
onfzeie Cefzaru izkazal , y zagrozil z- velikum kaftigum
ako one Officzere pogubl z- henkarlzkum rukum , y taki
pufztilicievan. Nikai negovorim od onch Roditzlov ko-
1eh Szin kadabifze bil vu iednem potoku utopil , oni Sz.
Mikulu na pomoch zazvaufi, y Szin takifiv y friseg iz vode
ic van izeflel.  Nad{ztran ofztaulyam one putnike, koijna
putu od tolvaiev razbiti , y k- {ztupu privezani vech mert-
vi, neg fiviiefzu ofztaulyeni bili , koi napomoch Sz. Mi-
kulu zazvaufi , takifzeie nym pokazal , nyh odvezal, y
profzte pufztil oditi. Zamuchuiem velim neizbroiene Mi-
rakule, koiedo denesniega dneva Sz. Mikula po ufzem fi-
rokom fzvetu na zemlye y navodah chini, pomasuch nai-
mre na{zmertnch pogibelyah ufze one, koij niega za Pa-
tronufla dersé , kod takovoga ufzakiden chafzté, y na po-
moch vu potrebochah fzvoieh zazavaiu.

Ono f{zamo naivexe ufzeh chud chudo napervo do-
naffam koie niegovo Sz. Telo do danasnicgadneva fzvetn
kase, koiepo fzmerti Sz. Mikule Biskupa odperto pokopa-
no buduchileta 363. vuniegove Biskup{zke Czirkve Va-
rafla Myre , kadeie nekuliko fztotin leth unoga velika_s
chuda chineche prebivalo , od neizbroine unofine lyucz-
tua pohagiano , y z- velikemi darmi chafztcheno bilo, ko-
iclyucztvo od onoga8z. Tela ufzakoiachke milosche ic za-
dobivalo. Pri niegovom Grobu unogi Kralyi y Cefzari
zkerbelifzufze dabi konche koiu koschiczu od niegovoga
Sz. Tela dobiti mogli, ali nibilomoguche te milosche ime-
ti, ar niedna naimensa mervicza nepufztifze od fzuoiega
mefztaod trechi. - Potlambi pak Orfzag Liczia z- Varaflem
Myre pod oblafzt Turfzku dopalibili, yod prave vere Ka-
tolichanizke odpali, ondaic ov preftimani ufzega kerschan-

Ztue
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ztua kincs, Telo naimre Sz. Mikule , z- pomochium Bo- -

fium od nekoich Neapolitanfzkeh mornarov,, nevernem_s
pozanom nckaifegavochum, nekaifzilum uzerobilo , y iz
Afievu Europu, vu VarasBarium Neapolitanfzkoga Oriza-
gadoneflenobiloleta 1087. kade doidenesniega dnevavu
jedne iz mramora skrinie kakti vu grobu pochiva, kade iz
nicgovoga kolena teche voda, iz glave pako-Olye’, tak da:
niegovo 5z. Telo kakei plava vu one vodey olyu ukupzmel-
sanec, koia nit prava voda, mit pravoolye buduchi, zator
imenuiefze Manna Sz. Mikule , ali josche vexe chudo, da
naimre od.ove Manne akoprem ufzaki danfze iemlyc vain 5
izone mramorizke skrinie;, y nigdarfze nepozna naimense:
pomankanic, akofze pak: czelo. leto ni kapiya van neuze~
me ? chefz kamenfze nerazleva, arienikai vech nepribiva,,
nego ufzigdar iednako: pun kamen one Manne {ztoi, ko=
iafze vu fztckelczah po fzvetu raznafla,, kakei {zuproti ufza-
koiachkem: betegom. haznovitw,, y moguchna ;, Zakai pak
ovo veliko chudo G:Bog ie prepufztil i Odgovaria: Disci-
pulus,. In Qleonotatur abundantia mifericordiaquea in ipfo fuits
In agua autens notatur abundantiz gratia, qua fimiliter capio[®

fuitin §.. Nicolno.. Po olyuzlamenuiefze obilie milofzerd-

nozti, koiaie vunyem bila; Po: vode pak razmefze obil--
nofzt milosche, koia tulikai ie obilna vuSz: Mikule,, Na-
tuliko  da ia Sz: Mikulu prifpodobiti’ morem potoku Nilo:
koifze poEgiptumu razleva,y ufzu zemlyu plodnu chini: Tak:
takai dareslyvofzt y milofzerdie preveliko Sz: Mikule por
ufzemfirokom {zvetn {zuoie milosche razleva,. profzechon.
nam od.Boga:, ufzakoiafzunam k- fighku telounomus, y zve,
licheniu duffeunomu potrebna, dofztami addabudirecsi,
oneSz. Petra: Damiana rechi ,. da naimre.. Torus mandas
Jentit beneficia Confefforis bujus ; Cujus Miraeula per totam latis
tudinens mundi: diffundantur.. Velz {zvet chuti milosche y’
y pomochi Szpovednika ovoga, koiega Chuda.y Mirakulit
po ufzem firokoms {Zvetnize razlevaiu:. :

; Do=
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Dokancham adda govozienie moic, preporuchaiuch
V. D. pobosnofzt , chafzt, 'y poltenie proti denesniemu
" Velikomu Popu, y Priatelu Bofieimu Sz. Mikule , vu koie-
ga pofztavete uffanic vafle vu ufzch potrebochah vaflch te-
Touneh, y duffeuneh,a naimre pak na zkradnie {zmertne vure
vafle;y on zprosnium {zvoium ufze milosche vam odBoga iz-
profzi. Nitreba da viz-Lituvanczina nicgovu chafzt uno- Regifies:
finu Czirkvih y Kapelicz zigiete s kod vu lednom {zamom
Varaffu Novigradu nahagialze tuliko Czirkvih na chafzt Sz.
Mikule zezidaneh, kulikoie dnevov vu letn: Negolifztor
nafzleduite onoga priprofztoga pafztiricza od koiega piffe
Cesarius ovo lepo pripechenije.

- [

Da naimre vi iednom Szellu dve mile dalko od Kolo- Cafar, I, &
nie bile ieden Decharicz, koije nekoie Gofzpé fivinu pa- ¢ 75
{zel , ov nofzilic iednu ofzcbuinulyubav y pobosnozt vu
{zerczu {zvoiem proti Sz. Mikule , daie on nfzaki den polo-
viczu onoga kruha, koimuie za branu od fzvoie Gofzpé na
paffu bil davan, odtergaval, y na chafztSz. Miktile Ubo-
gem razdelyaval , preporuchaiuchifze tulikai fzvoiemi mo-
litvami vu obrambu Sz. Mikule : Neki dan pokazalmufzeie
bil Sz. Mikula vu kipuiednoga lepoga f{ztarcza, termu za-
pove da fivinu domov renc, koiemu Pafztiriczie odgovo-
ril, oh moy Gofzpone ioscheic prerano fivinit domov gna-
ti, kaibirckla moiaGofzpa dabi ia tak ranc doffel? aljiSz.
Mikula niemuie rekely 5zinko vuchini ti orio Kai ia tebe
velim, ar ti denefz pred {zunchenem zahodom moras umre-
ti, to chuiuch prc(gtrafﬁlfz:ic Dechak, y opitaga, Gofzpo-
ne¢agdofzte vi ! hocheteme morebiti vi zatuchi? Nato od-
govorilmuic Sz. Chlovek ; Jafzem Biskup Mikula , koiega-
{zi ti do {zada z- obrokom tvoiem chaifzril , y komufzifze
ti za obrambu preporuchal, bodi adda po plachu tvoiu,
poiditakidomov, fzpovechfze, y prichefzti, ar kodfzemti
rekel denefz moras umreti 5 to zrekuchi nefztaloie Sz. Mi-
kule. Dechak pochelie taki domov fivinu gnati , koiega
zagledaufi Gofzpa pochelagaic karati, y nazad tiratina_s
bALf pafl



416 Raggovor IX.

paflu z- fivinum , koieiec Dechak povedal daie on to moral
vuchiniti, armuie do vechera umreti , to chuiuch Gc{zpa
ftimalaic daie obnorel’, y zato truczalagaie povernutifze
na paffu , ali Dechak legelie na. oi_"ztclyu fzvoiu, vy pochel
Szpovednika profziti, fzumnilafzeic takai*dabi Dechak ne-
bil kakovu potrahtu videl y prefztrafiilfze, vuchinilaie ad-
da Redounika doiti , y proizilagaie dabi Dechaka dobro
izpital kaimuie, koiemu Dechak ufz;iz putaic povedal kai-
mafzeic pripetilo, kakie naimre ckalztil Sz. Mikulu, ynic-
mufre prcporuchal, kak takai Sz.Mikula iemufzc zahvalno-
gaizkazal, y obznanilmu ureme {zmcerti, y tako fzpove-
_gauﬂiﬁ:: ¥ prichcf'?:tiu{i'i_prc;i {zunchenem zahodom {zvoin
Dufliczu fzrechuo ie zpuizeil, y kakripobosnifzluficza Sz.
Mikule, po prosnie tulikoga Fatroneflafzvoga vu nebo ie
pofzlal : Koia miloscha, y fzrechada ynafz nemine, bu-
demo pobosni Sz. Mikulc ufzakidan kaito dobro na chafzt
niegovu chinechi, y prez ufzake dvoinofzti pomoch y
obrambu niegovu zpoznati hochemo,

Nu adda ¢ Sz.y Odicheni Mikula nut ovofze mi ufzi
tebe pobosno klaniamo, y tebe ponizno profzimo, budinam
ufzem na pomoch vu ufzeh teskochah telounch, y Duhou-
neh potrebochah doidl nam z-tvoium prosnium na pomocs
ofzebuinem nachinom pak vu ufzeh fzmertneh ogibelyah,
pretegni tvoiu milofztinnu ruku zverhu nafz, d}; plavainch

o pogibelnom moriu {zveta ovoganepoginemo, y vu pe-
: lcnfz{in clubinu neutopimo, nego dafzrechno nakrai ve-
kovechnoga Piasm}fztva doplavamo , y onde ztobum
ukup fzvetlofzt licza Bofiega vufivati mogli
budemo , Amen, -
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RAZGOVOR X
" NA DEN Sz ROKA SZPOVEDNIKA:
Sicst Sol,, /acez in Virtute ﬁfm Apoc.c. 1. V. 16..

KakeiSzuncze , Szvetifze vuiakozti fzvoie.

N

. Egy unogemi neizbroienemi, lepemiy plemenitemi’

, ztvarmi,, koiem: Sz. Evangelifte ukup Sz. Materium:
Czirkvum prifzpodablyaiuiednoga Pravichnoga Chloveka,
nahagiam daga ofzebuinem nachinom prifzpodablyaiu:
Szunchene fzvetlofzii, kodnam to ne fzamo Sz. Mathe_o,
Evang.vu 13 delufzvoga Evangelinma o, nego y mudri Sa--

lamon, vu 4. delu knig fzvoich {zvedochi govorecfii. Juffo- :";':fr- o 4i.

vuwe autews [emita guafi Lau [plesndens prosedity & creftity ufgue
ad diews perfelame.. . Pravichneh pakos put: ili zteza kakri
{zvetlofze {zvetucha hodi, y ralzte do zverflenoga dnevas:
Koia Szunchena (zvetlofzt razvefzelyuie {zvoiemi farkemi

trakmi ufze ztvari, y ztvorenia : Razvefzelyuie Zrak, y-
uiza pod {zobum Nebeiza ,, ar od niega: prijmlyn: vfzu_s
fevoiu fzetlofzt , y lepotu.  Razvefzelyuie vu zraku Pei-.
chicze nebefzke, koie berseliu zapaze: 5, y pochute; taki
pochnuvefzelo znevati, v {zvoiem popevanicm narod chlo-.
vechanfzki'veizeliti.. Razvelzelyuic chernu. Zem!lyu, arie:
Szuncze daie moch y krepofzt da more {zid iz {zebe roditi,,

dozrelyavati, yinym pomagati nam fiveti,. Razvelzelyuie:
Etfa - velz
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velz narod chlovechanfzki, koi prez Szunchene fzvetlofzti,
vu nochneh tmiczahneznafze, nitnemore kamgenuti, ali
trenuti. Ovoiaddataklepe, plemenite , y halznovite_s
Szunchene {zvetlofzti prii’zpogablyafzc ufzaka Pravichna
Dufla, megy koiemiPravichnemiia nahagiam ofzebuinem
nachinom denesnieza naffega preodichenoga Patronufla
Sz.Roka, koi radi {zvoie pravichnofzti {zverifze na fzpo-

_ dobu sarkoza Szuncza na Nebu y na zemlye , ter fzvoium

fzvetlofztium razvefzelynic Nebefza , y va nyh one blase-
ne ptichicze Korulfev Angelfzkeh ; Razvefzelyuic onu zem-
lyuod koicic Sz.Kraly David govoril. Bened ixifti Domine
terram tuam,  Blagofzlovil{zi Gofzpone zemlyu tvoiu,
Zemlyu hochu recfi Dike Nebefzke, y ufze vu nye prebiva-
iuche Blasene DuheSzvetczev y Szveticz Bofieh. Szvetifze
na {zpodobun firkoga Szuncza nas denesni Odicheni Pa-
tronus Sz. Rok ne {zamo vu Nebefzke vifzine, nego tulikai
y oude dole na zemlye , raztiraiuch prefzvetle trake ob-
rambe y pomochifzvoie ofzebuinem nachinom vu kusnom
uremenu y mefztu, ofzlobagaiuch ufze fzvoie pobosne od
nagle fzmerti vu lyute chemerne kuge, y z- ovum fzvetlo-
{ztium pomochi, y obrambe {zvoic razvefzelyuie velz na-
rod Kerschanfzki. Koiega ia morem prifzpodobiti Szun-
cze Pravicze Chriftutfu Szinu Bofiemu, koifzeie terfzil po-
Iek moguchnofzti va ufzem fitku tia do {zmerti niega nafz-
leduvati, odkud pak ufzaki zmegy vafz bude m.ogpfé N.N.
{zvetoflzt niegovu zpoznati, iz {zvetofztipak oblafzt y ia-

_kofzt od Szuncza Pzavicze niemu danu {zuproti chemerne

kusne fzmerti, buduch da on naulafztito vu ovom naffem
Horvatczkd Orfzagu.Sicut Sol in virtute fua lucet. Kaktif{zun-
cze v jakozti fzuote fzveti, kai y ja obilaeie pokazati hochu.
Mudri Navachiteli, y Theologuffi ischu, y izpitavaiu,
kaiie Pravicza?! Quidejt Juftitia, Toieto ona ifzta Pravicza
koia chiniiednoga chloveka zeufzema pravichnoga, Bogu

s Thom, ¢ ¥ lyndem dragoza, y prictnoga : Mudri Ulpinianus zcu-

§é. 4. 1

izemi Jurifti, ili Praudafli, pache ySz. Thomas Angclizki
zgulsemi mudremi Thelogufli nyuovak izpifuiu.  Jafiizia
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ef conflans , & perperua volumtas., ins [uum cuique tribuendi.
Pravicza ic {ztalna y vekovechna volya , ufzakomu fzvoie
dati. Moiega pako Sz. Reda vucheni Eligius za nas vexi
navuk pridaic overechi. Qui emim femel , ant bis 5 non an-
tem [ensper & inommi eventu vellet cutgue jus fuun reddere
woneffet vere Juflus. Koibi pako (zamo fenkrat,ali dvakrat,
a ne uizigdar, yufzigder hotel nlzakomu fzvole povernu-
ti, nebi bil z- ifztinum pravichen ; Ov ifztitakov.aebiimel
vu {zebe one prave pravichnofzti, koia chini Bogu, y Lyu-
dem prietnoga chloveka , negoic potreba ufzigdar y nfzig-
der dati, komufze kai mora daci. . Zato ifzto Odkupitel
nas onemkrivem y hudebnem Sidovom koij kadafzuga iz-
kutfavali, yvurechiuloviti hoteli z- onemi rechmi. = Ma-
gifier licet Cenfum dare Cafari , an non? Mefterieli fzlobodno
dachu davati Cefzaru, alini? Krutomudro yrazumno ie
odgovoril nym. Reddite qua [unt Cafaris , Cafari y & que
Junt DEI , DEO., Povernete koiafzu Cefzarova , Cefza-
ru, y koia icfzu Bofia, Bogu. Koie rechi razmislyaiuch
Sz.0Otecz Auguftin ovak lepo zverhu nyh govori. Tunc red- & 4sgnp.
dimus qua funt Cafnris 5 Cafuri y eam Sanitis debitam Daliam
impendimus. Onda pourachamo Cefzarova, Cefzaru, ka-
da Szvetczem dofztoinu chafzt odlasemo koiafze nyh do-
{ztoi, y nym dati mora zbok fzvetofzti nyhove. Sz. Au
guftinu pak pripomase Sz. Hilarins Chriituffeve rechi ovak
razlofiti. DEO etiam gua DEI[unt oportet nos reddere 5 id efi S. Hilaw,
Corpus y Animanms , & Voluntatems, Bogu takaikoiafzu Boua
potrebaie povernuti, toieto Telo, Duffu, y Volyn, ar ova,
y ufze drugo kai imamo od G. Boza iefzmo dobili, zikriza-
to ufzefzmomu dusni povernuti nazad ako hochemo pra-
vichni pred niegovemi ochima biti, kodie to vuchinil nas
preodicheniPatronus Sz.Rok , koine fzamo kakgzo ier po-
vernulmuié¢ Telo, Duffu, y Volyu, negoie to vuchinilna
{zpodobu Szuncza Pravicze ChriftuffaJESUSSA,0d koiegaie
dobil fzvetlofzt tulikeh milosch y darovzkoicmifzeie fzve-
tilfivuchi na ovom {zvetu, y navekeize fzvetil bude vu Nebu.

T3 v AL

Marth, ¢;
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Ar rodechifze Chriftus na ov fzvet, koi ako raune
fzvoinm Bosanfzkum Ufzamoguchnofztium fzvet ie ztvo-
ril, odf{zvetavendarni bil zpoznan doiduchi naizvoia, y
{zvoijga nchotefle prieti polak fzvedochanfztva Sz. Janufla.

Jesn. e.n.  Inwundo erat y & mandus peripfum faltus eff 5 & wundus curm
1072 COEROTIE 5 in propria venit o & [ui eums mon receperant. Na
fzvetu ic bil, y fzver po niem i¢ vuchinien, y {zvet niega ni
poznal, nafzvoiaic doflel, yfzvoijnieganiizu prieli. Q
moy Sz. Evang. Janus ! iafze tebe chudim nad ovem govo-

_rieniem tvoiem, ar akofzifze ti hotel {zpomenuti iz tigy
nevoly , koieie Chriftus Szin Bofi ob fzvoiem prihoduna
ov {zvet preterpel, nebilibiloleplye y prilichneie fzpome-.
nutifze od one priprofzte razderte ftalicze , y Jafzelcz fi-
vinzkeh. ! od onoga bodechega fzena , y zimzkoga ure-
mena ? Akolifziti pakgovoritihotel od onoga nefzpamet-
nogalyucztva  Nebiliti. bilo bolye {zpomenutifze od ne-
milofzerdnofzti nyhove z-koiumfzuga oduriavali.? Nego-
{ze fzamo fzpominas od fzlepotd, z- koiumga nifzn zpoz-
navalls  Et mundis ewm non copmovit.. Y {zvet niega ni
zpoznal.. Chujem damiSz. JanusEvang. odgovaria , zrok
toga fzvoga govorienia povedaiuch , da naimre Chriltus
koinaibolye poznavazroke salofzti, vexuic ono ureme sa-
lofzt pochutil kadaievidel daga Iyucztvo nepoznava, neg
zato daga nelyubi.. In propriawenit , & [ui ewm nom vecepes
rant.. Nafzvoiaicdoflel, y {zvoijga nifzu pricli , on pak
ov {zvetzove {zvoy , y lyucztvo. fzvoie kakti ztvorienia y
atvari {zvoic.,

Rauno tak moremrecfi ia od denesniega Patronnfia Sz..
Roka. [Inpropria venit, & fui euns mom receperant..  Nafzvo- |
iaie doflel, y fzvoijga nifzu prieli, ar rodechifze on iz
Herczeskoga pokolenia , Leta 1295, koiemu vu mladofzti’
buduch ofztaulyeno Herczestvo. Mompelier imenuvano z-
velikemi kincfi y bogacztvi, ali Sz. Mladenecz Rok {zet-
chenolztium vexum, negfzumuniegova leta dopuschala_®
zxuchilic Herczefiuz-dyoromy z- dvorianikiicdnomu Vui-

: cZi-
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czu fzvoiemu, kincse pak y bogacztvo razdelilie ubogem
fzirotam , {zpominaiuchifze on dobroiz onoga Chriftuffe-
voga navuka. Qui mon renuntiat omnibus qua poffidet, non
potefpmexs effe Difeipalus. Koi nezapufzti ufza koia ima, ne-
more biti moy Vuchenik , niti pravi nafzlednik , y tako
oztaufl prez ufzega , kaktiieden drugi petlyar vu iedne
mazolanfzke halicze z- palichiczum vu rukah , odpravil-
{reiepo Latinfzke zemlye proti Rimfzkomu Varaffiu zapo-
hodit ona Sz. mefzra, : ¢
__ ‘Chez nckuliko pak uremena povernuchifze {ziromah
Rok vu peregrinfzke aprive, vu koicie y odiffel , ali niti
od fzvoicga Vuicza, niti od rodbine ni bil poznan , y ta-
ko f{ziromah megy fzvoiem bogacztvom , peregrin vu do-
movine , ‘oduriavan od rodbine, od priatelov,y od ench
koicie on na gofzpocztvo izvifzil, y z. kincfi{fzvoiemi bo-
gate vuchinil, be preganian, ofzmshavan, y ospotavan,
fivelie vendar poulzem y vu ufzem tom mladi Rok tia do
Izmertiizvoic, y tako mogufze z- pravum ifztinum y nic-
mu onc¢ Chriltuffeve rechi pripifzati. Iz propria wenit , &
Jui eum nom veceperumt. Na fzvoiaie doflel, y {zvoijganifzu
poznali. Vu'Stalicze ma Jafzelczeh lesechi Zvelichitel
{zveta veliku salofzt ic chiitil, videchi neme fztvari pervo
zpoznavatifzebe, y verneie na fzlusbu dvoritifzi , negie
chinilo izebrano Iyucztvo Izraclfzko. Bos cognovit poffeffo-
venwz [uum , & Afinus prafepe Domini [si , Ifrael autene ne non
cognevit.  Tufifze fzam Zvelichitel nas proti zebranomu
{zvoiemu lyucztvu Izraclfzkomu po {zvoiem Sz. Isaiaflu Pro-
roku, Volie poznal Gofzpodarafzvoga, y ofzel iafzelcza
Gofzponova, Izraclfzko pak Iyucztvo koiemufzem ia toli-
ko dobra vuchinil mene ni poznalo ; y vu ove salofzii
{zvoiemu Szunczu Pravicze {zpodobnoie biloSzuncze pra-
vichnofzti $z. Rok , ar izpozabiufifze iz niega lyucztvo
niegovo, nema fztvar, toicto ieden pefzek nicgaie zpoz-
naval , y pomagal nofzechimu Kruha blebecz ulzaki dan
©ia hranu. : i

Ali

Luct €. 14:
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Ali ne vu fzamom Sziromaftvu nas Odicheni Sz. Rok
iefze fzvetil, y prelzvetlomu Szunczu Pravicze Chriftufiu
zpodoben bil , nego pache y vu dobrovolynom podnafia-
niu uizeh krivicz za praviczu, ar {zpominaiuchilze on do-
bro iz onch Szuncza Pravicze Chriftufla rechih. Besti qui
perfecutionem patinntur propter Jufitians 5 quoniam iplorun eff
Regnum Celoram. Blaseni koij pregone terpe za praviczily
arie nyhovo Kralyeiztvo Nebefzko , onie takai dobrovo-
lyno podnaffal ufze pregone , krivicze , y temnicze od
praveh fzvoieh zemlyakov; ar putuinchi on iz Franczufzke
zemlye vu Latinfzki Crlzag vu uremenu kadafzofze Fran-
czuzi z- Latini voiuvali, y radiove voifzké dvoiu kriviczu
ic preterpel Sz. Rok , doiduchi naimre on vu Latinfzku
zemlyu bilie odLatinov preganian y ranien kakei nepriatcl;
kakritulikai ovem ifztem nachinom od Franczuzov ic bil
preftiman , dersechiga za icdnoga Spiona , Izdaucza, ¥
kod takov vu iedne skure {zmerdlyve temnicze dugo ureme-
naiebilvuzen y traplyen. Ali vu ove temnicze nas pra-
vichniSz. Rok puschalic iz {zebe trake fzvetlefle od Szun-
cza {zvoieh naimre prechudneh dél, ar dohagiainchik- nie-
mu iz zeufzeh ztran ufzakoiachkeh fel betesniki: Nut chu-
da prevelikoga ! da Sz. Rok {ztoiechi vu skure temnicze,
rafzvetchuic {zlepcze , imaiuchi Sz. Rok zvezane noge , ¥
ruke, ‘ozdranlyuie santave, y hrome ; nahagiaiuchifze fzam
vu fzmradu, ochischuie gubave ; natuliko da morem ia
ovo Szuncze pravichnofzti vu nedusnom f{zusanzevu pri-
zpodobiti Szunczu Pravicze Chriftuflu, ar kaktigod Chri-
ftus nikriv ni dusen bilic od domacheh fzvoieh uloulyen
y vutemniczu poztaulyen, tofzeie rauno y Sz. Roku pri-
petilo. iy

~ Lovechi fidovi Chriftufla , onfzeie nym hotoncze
fzam prepovedal govoreci. Ego [wm. Jafzem , koic re-
chi razumeufi Sidovi od ztraha zamertvi na zemlyu icfzu
opali, kai Sz. Perer Apoft. videchi, obatrivelfzeic y zmek-
mul {zablyu iz nosnicze iednomu Szoldatu defzno vubo Sc
: d od-




, Na den &, Roka Stpovednika.. 41¥-
odfzekel, ali Chriftuszapovedalie Petru da nazad fzablyu
vu nofzniczu {zvoiu pofztavi, y vuho odfzecheno na mefzto-
{zvoie narauna, kai vuchiniufi Peter, vuhofzeie priczelilo,
y prirafzlo, kak dabi nigdar odrezano nebilo , koie chu-
dovidechi Sidovi, ftima morebiti gdo, dafzu zato Chri-.
ftuffu mira dali? y pred noge niegove poklekfi , za opros-
chenie profzili? nikai menie nego to, ar.. Inmjecerunt md- Matth.e. 46,
wusin JESUM 5 & tenuerunt eam. Veli Sz. Mathe Evang. ¥.so.
Pofztaviffe ruke fzvoie na JESUSSA , y dersafle niega : Nut
kai. pomasu. Chuda Chriftuffu ; y kai Rokuffu ? Obodya
z- Chudi chverfzto {zvezani {zedé vu temnicze. .
Oude morebitime gdo zmegy vafz opita 6 N. N. Ako:
Chriftus {zamemi dvemi rechmi Ego fwm. Ja icfzem, chi-
ni nazemlyu opafzti od velikoga. ztraha ufze one koijfzu-
galovili , zakaifze adda od nyh puschaloviti , y voziti ?
Zroka tomu vexega y ofzebuinelitga neznam, nit nenaha--
giam odlok icdne Iyubavi proti narodu chlovechanzko-
mu, koiagaic za odkuplyenic nicgovo iz nebefz na zem-
lyuizulekla, tugam y nevolyam, pregonom y mukam pod-
vergla. Daieden pravichni Chlovek puztifze ako rauno:
ni kriv, nidusen uloviti, y vuziti od nepriatelov, to ni-
kakva ni nevina, niti chudo ; Nego da ieden Chlovek,,
koi more z- dvemirechmi.. Ego fum. . Ja iefzem ., od ztraha.
uchiniti na tla opaizti loucze {zvoie , ter poufzem tom.»
puschaijin{ze za lyubav chlovechanfzku uloviti ? oh! toie
velika lyubav, chudo , y novina. Takova pak lyubav bi-
laie Chriftuffeva proti chloveku , y raunotakovaie Iyubav
bila Sz. Roka proti Chriftuffit, ar lafztoviti podlosniki Sz..
Roka vu {zvoic domovine iefzuga ulovili , nepoznaufiga
za Herczega {zvoga, koiem dabi Sz. Rok bil rekel. . Ego fum. .
Ja icfzem Rok Herczeg y Gofzpodin vas, prez ufzake dvoi-
nofztiopalibi bili pred niega, zaoproschenie bimufze mo-
lili, ykakei fzvoga lafztovitoga Gofzpodina chaifztili; kai .
Sz. Rok moguchi lchko vuchiniti, nivendarhotel , nego-
Azeic pufetil ulovici , y vuziti za Iyubav. Chriftuffa , kod .
_ g Szun- -
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Szancza pravicze, od koiega on fzvetlofzt dobiva, [fzti-
naie da unogi Szvetczi Bofi unogo uremen bilifzu vuzeni
od poganinovza veru, ylyubayZtvoritela {zvoga, ali ny-
hovo {fzusanztvo , kakti y {zloboschina bilafzn pod obla-
{ztinm poganzkeh nepriatelov; Kakti Sz. Peter bilie pri-
klenien nalanczu, ali od lokota imelie Klyuch, Herodes.
Zapertie bil vu temnicze Josef, ali od remnicze klyuche
imelic Farao Kraly. y takood unogeh drugeh, Sz. pako Rok
ufze {zvoic five dni bilie fzuseny {zam fzvoy , imaiuchi od
fzusanztva {zvoga klyuche vu rukah moguchifze ofzlobo-
diti, y vendar toga on nihotel vuchinitr.

Nekai fzpodobnoga cftem vu fitkeh Sz. Otczev da neki
Sz. y Bogaboiechi Puscuenik privezalfzeie bil va puschine
z- iednem lanczem k-iedne pechine , koilancz z-lokotom
ie zaklenul, od lokota pak klyuch hitilie vu morie, dabi
nimal prilike, y nemogelfze vech nigdar odvezati , y on¢

vuze ofzloboditi : Chefz nckuliko uremena izidoh iz mo-

ria nakrai iedna riba v zubeh nofzecha ieden klyuch, ko-
iega poznaufi drugi puscheniki zanefzofiega fzvomu tova-
ruffu, govorécsdaie G.Bogu dragse videti chloveka vuvu-
z¢ z- klyuchem vu rukah , imaiuchi fzloboschinu ofzlobo-
ditifze, y neuchiniti, y toie pravi aldov fzloboschinc G.
Bogu drag y prieten. Takov aldov nas denesni Sz. Rok
G.Bogu ie daruval, pokchdob daie on bil privezan tem-
nicze, y imelie klynche {zlobosihine prifzebe, toicto one
rechi. "Ego fum. Jaiefzem, y vendar odpretinifzi hotel,
mogelic {zmerdlyvu temniczu na Herczeska palachu, lan-
cze sclezne nazlatoy fzrebro, obsanofzti na chafzti, sa-
lofzti na veizelya, pofzte na goschenia premeniti y preo-
bernuti, vendarnihotel, seleiuchi on zalyubavZvelichi-
tela fzvoga dobrovolyno pravichen terpeti, y vu pravich-
nom terplenin Szunczu {zvomu {zpodobnogafze pokazati.
Houmo nadalye , ako sclimo kai vech od fzvetofzti
y fzvetlofzti naffega Szuncza pravichnofzti Sz. Roka vide-
ti, y doznati , koi {zpodobenie bil Szunczu Praviclgc ne
: Zamo
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fzamo vu fziromaftvu, y vutemnicze, nego tulikai vu mu-
ke y fzmerti: ArChriftus vifzechi na krisnom drevu razpet,
nam ic pomagal , alini {zebe, pomogelie nam, arnamie_s.
dal fitek , ali ni {zebe , aric umreti hotel, proti koiemu
blaznech fidovi govorafle.  Alios falvos fecit , [eipfan: fulvun Match. o
Fuacere non poteft. ~ Druge ie zdrave vuchinil , fzebe fzamoga *7: %45
zdravoga vuchiniti nemore. Z- koiemi rechmi fidovi blaz-
ne {zuproti Chriftuffu, y tulikaihvale niegovu lyubay y mi-
lofzerdie 5 hvale kadavcle, Alios falvos fecit. Daie naimre
unoge od betega y fzmerti ofzlobodil , blazne pako kad go-
~vore. Seipfum [alvum facere non peteff. Szamoga fzebe ne-
morc krisa y {zmerti ofzloboditi. Rauno tak morem y ia
naflega pravichnoga Sz. Roka pohvaliti , da naimre on.
Alios [alvos fecit , [eipfum non poteft facere W?n. Drugeie
on zdrave vuchinil, {fzamoga pak fzebe zdravoga ni mo-
gel vachiniti. Arpochenfifze kuga va Algarbe y va Portu-
galie Orfzagu, Sz.Rok genica od Iyubavi Kerschanfzke y
Bofic, poffelie megy onc kusne, koieie on chudnem na-
chinom urachil , polek koieh yniegafzeie kuga priela ufzi-
{zu timali dafze bude znal, mogel, y hotel izurachiti, go-
vorechimu z. gresnem tolyaicm. Salvam fac temetiplum &
mos, ozdravi, y {zmerti ofzlobodi tebe fzamoga, y nafz. Ali
pravi nafzlednik Chriftufiey daiuch drugem zdravie y fitek,
fzebe toza ni hotel vuchiniti, negoie dobrovolyno terpel
onu muku, yvunye umerl
Megy ofztalemi prechudnemi nachini z-koiemi Szvet-
czi Bofi 1efzu davali zdravie betesnem, ieden zmegy ofzta-
leh ie on, koi chini {zvet chuditifze, Sz. naimre Petra Apoft.
toictodzamumIzencaum fzvoium, ar unoginevolyni lese-
chi po puteh, chakalifzu dabi Sz. Peter mimo ifflcl, y da-
bifzeih {zamo {zencza niegova dotcknula. Ut faltems umbra A%0:5. %
illius obumbras et gquemguam illorum. Koie rechi chudnemi- *#*
fze zadofzta vide , kak naimre to more biti da fzama fzen-
cza doteknuchifze koda toga betesnika guemguam ilorun.
Ter doteknuchifzc iednoga fzamoga, ufzidrugi betesniki
Gre ot ; bi
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bizdravipofztali, fanarentar. Da pache vidifze mene ovo
ovakovo 5z. Petra ozdralyuvanic na {zpodobu iedne kuge,
ar kugu naturalzku dofztaic da icden ima, od niegafze ta-
kiy ufzidrugi zadobe, rauno tak y od fzencze Sz. Petra ie
ovedano z. koiumie on ozdraulyuval neizbroicne ufza-
oiachke betesnike.
Ali unogo vexi, y chudnefli modus ia zpoznavamvu
Sz.y Odich:Roku, ar od 8z. Petra fzvedoche Chini Apo-

AResS16. ftollzki. Comcurrebat multitudo vicinarum civitatums Jerit-

Ofes c. 13,
L WP

[alem afferentes agros.  Ztekalafzeie unofina blisniech Va-
raffev k- Jernsalemu nofzechi betesnike , koie kadabi do-
nefzli vu Jerusalem kaifzu (nymi zacheli » Ita at in plateis
gjicerent infirmos., & pomerent in leitulis y & grabatis, ut ve-
nitnte Petro. - POMliczah pofztaulyafle betesaike , da ka-
dabiSz. Peter doffel , ter {zenczum {zvoium kogatoga zme-
gyrp.yh bifzc dotcknpl , bi ufzi zdravi pofztali. Unogo
velim vexi, prez kraia y koncza chudnefli nachin zpoznava
Varas Conftanczia vu Sz. Roku, neg Jerasalem vu Sz. Pe-
tru, vl koiem Varaflu vusgauflilze knga chemerna ono ifzto
leto , ‘kadafzeie vu nyem obfzlusavalo Szpravische Cardi-
nalfzko, koiu velikn y ochivefztu pogibel videchi ono Sz.
Szpravische , -utckoffefze pod obrambu y pomoch ‘Sz. Ro-
ka y uzemfiniegov Sz. Kip nofzechiga na proceffic, koi ic
bilkakei iedna Szencza Sz. Roka.  Chudo preveliko ! ar
‘oude nibilo potreba kusneh znaffat, kod betesneh va Jeru-
salem, nitiie bilo potrebakusnem vu Conftanczie Varaflu
pofztaulyatifze na pute kudie proceffia z- fzenczum Kipa
Sz.Roka isl1, nego kadegodfzufze kusni nahagiali , zdra-
vifzu pofztaiali , y gorsiztaiali.  Niti {zamo vu onom
Conftanczie Varaffu Sz. Rok ie fzvoic moguchnofzti pred
Bogom trake pokazal nad kusnom zraku, nego pache vu
Lisbone, Portugalic, 'y Algarbe, natuliko damorem ia od
Sz.Rokarecfi, daie on bil Kuga, kuge : kodienegda Chri-
ftus na krisu vifzech po {zvoicm Sz. Oseaflu Proroku-ochi-
tuval kaftigu {zmertikusne z- ovemi rechmi.  Ere worstus,

‘ 0 mors!
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L 8 g
gmors! Budem {zmerttvoia, Ofzmert! koie rechi Sz. Ose-
affa Proroka fidouzkem iczikom ovakize ctu. Ero peftis tua,
¢ Pefiis ! Budemkuga tvoia, 6 Kuga. Rauno tak y Sz.Rok
morefze recli, pachemore on fzam od {zeberecfi daie Ku-
ga, kuge. Arkaketikuga zkonchavalyudi, y nym fzmert
zaudaic , taky Sz. Rok kugu zkonchava. ‘
dztinaic -da ‘ztrase , y urachtva fzuproti kuge icfzu
dobra, pache y potrebna, alikada G. Bog hoche kaftigati,
ufze chlovechanzke zkerbi nifzu zadovolyne za obchu-
vatifze Bofiemu mechu , zkoiem ‘kadabi G. Bog kaftigal
bil Izraelfzko neverno lyucztvo 5 Sz.Kraly David zdignu-
chi {zvoie ochi vu Necbo , zagledalie Angela dersechega
kervavi mech vu ruke, z-koiemfzeie grozil Jerusalemu ra-
'di nevernofzti nicgove , 'koiu kaftigu videchi Aaron, da
‘naimre -iur 14. iezer lyndih be pomorieno , tekelic na_s
{zred onogalyucztva, y pochelizeie za nye G. Bogu mo-
Aiti. . Stans inter mortuos, & viventes, deprecatus eft pro po- xr ey &
jpulo,y & ceffaviz plaga.  Veli Sz. pifzmo. Sztoiechi megys, . 4.
imertvemi y fivuchemi, molilfzeie za lyucztvo , y prefzta-
laie kaftiga. R e
'N. N.Lyué¢ztvo moie Horvatczko iatebe obznanuiem
‘da kaftiga Bofia ie iur izesla iz Ruk Bofich kodie negda_s
Moyfes rekel bil. - Jam enins egrefla efft Ira d Domino , & pladibid. <. 486
ga defevit. Y akoprem nezpoznavamo mi kaftige Bofie to-
mu nikakov drugi zrok ni, ‘nego kaitinafz brani , y chu-
va od chemerne kuge Sz. Rok , ina {zpodobu Aarona po-
{ztaulyaiuchifze. ‘Inter mortuos & viventes. :Megy mertve-
miy fivuchemi. Greh, zakoiegaiec G. Bog kaftigal Davi-
da z-lyucztvom nicgovcm.lzraéffzkcm , ie iedna pravich-
nofzt, y chifztocha, gledeth na grehenafle. Niti lyucz-
tvo Izraelfzko ie imelo tak moguchnoga Patronuffa, kod-
ga mi imamo Sz. naimre y Odich: Roka koiega Sz. Mati
Czirkva z- imenom Patronufla {zuproti kuge chafzti, y po-
ftuic ; Ali mene nai bude fZzlobodno, y dopuscheno ime-
Ggg3 o
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nuvatiga Kuzum Kuge, na fzpodobu onoga , od kogaie
on tu mocs, y oblazt dobil. .

Imaiuchi adda tulikoga y takovoga moguchnoga Pa-
tronuffa {zuproti kuge Sz. Roka , profzemoga y molemo
danafz on nai brani od tulike nevolye y pogibeli, hva-
lumu zdaiuch danafzie do fzada branil y chuval od nye,
koiabi iur zdraunia nad nafz morala bila doiti zbok tuli-
keh grekou nafleh, dabinas Sz. Rok nafz nebil obranil, y
obchuval. Tiaddaoprefz. y Odich. Rok ! chuvai y ob-
derfi ovnas Zrak chifzt, z- prefzvetiemi trakmi moguch-
nofzti tvoie y urednofzti pred liczem fzerditoga Boga.
Tvoia moguchnofzt nai vuchini, kai {zlabofzt nafla nemo-
re. Tvoiaurednolzt naizafzlufi, kai nevernofzt nafla ic
zgubila. Tvoia pred G. Bogom miloscha nii nam dobi,

kai nezahvalnofzt naffa, nafzie mentuvala. Takize
vu obrambn tvoiuuffamo, uffaiuch veruie-
mo, veruiuch y uffaiuch tebe klaniamo,
klaniajuch chafztimo, hvalimo,
y molimo, Amen.

gl
%g&;
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NA DEN Sz BENEDIKA OPATTA.

$’quimm tibi, ¢ magnificabo Nomen tuum, erise
que Benedscfus, Gen. c.12. V. 2.

Blagofzloviti hochu tebe , y izvifziti hochu
Imc tyoic, y budes Blagofzloulyen.

AKofzu rauno iur od pochetka fzveta Iyudi unoge me-
: ftrie izmislyali z- koiemifzu pticze lovili , y nye do
denesniega dneva lové , kaikakve nove meftrie izmislya-
iuch, megy koiemi ninaimense hvale, y chuda uredna_s
ona meftria od koiefze Sz, Bafilius {zpomina , da naimre
niegovo ureme za loviti diui¢ golube , bilaie izmislyena
meftriaova, toicto, dakadaie koi Gofzpodar imal doma
koiega domachega, y vuhise odhranienoga goluba, ovo-
gaie on namazal z- nekoiem balzamom,ili z- nekoium fzta-
novitum dragum mafztium, koia mafzt tuliku krepofzt vu
{zebe ic zadersavala , dakadainiegoder koi naidiniefli go-
golub podehnul y y pochiitil , moralie za nyum poiti , ¥
za onem pitomem y domachem golubom z- takovum ma-
{ztium namazanem [cteti, doklamie tiavuhisu zanym do-
letel, y kod drugi domachi golubi, on takai pitomie po--
fztal, "Gofzpodary Kraly Neba y zemly¢, yulzch ztzvarih

tvo-
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Ztvoritel Ufzamoguchi G. Bog imelie od pochetka fzve-.
ta unoge meftric, y nachine , z- koiemi.dufle chlovechanz-.
keielovil, yvu hisu Dike fzvoic Nebezke , iz puschinc_s
ovoga fzveta vuchinil priletevati, ni naimensa, niti nai-.
zadnia ova meftria bila. Gdaie naimre onoga fzebe naido-
macheflega Golubka Szinka fzvoga Chriltuffa JESUSSA iz
Nebezke vifzine na zemlyu zpufztil , namazaufiga z. pre-.
dragum mafztium krepofzti y Darov Duha Sz. kod Sz. eter
;fﬂ?-. ¢ 4. Apoftol gavovi.. Unxit eums Dominus Spiritu Sanito, & Vir-.
5t tute. Namazalgaie Gofzpon z- Dubom Sz. y iakofztium,
ovak namazanoga zpufztilgaic na polye oyoga fzveta , po:
koiem on hodechi od Galilee do Jerusalema, unofinu, diu--
ich golubov za {zobum ic vuchinil letati, kodfzu naipervi
Sz. TriKralyi bili, koie on {zvoium Nebezkum y Bosanz-.
kum duhum, y iakofztium tia.od Szunchenoga izhoda k-
izebe vu Betlehemzku Staliczu ie doulekel.Sz. takai Apofto--
le, koij od ovoga Nebezkoza Golubka pripitomlyeni, z-
duhum Nebezkum milosche, y darov Duha Sz. napunicni
po ufzem fzvetu iefzufze razesli , y neizbroienu unofiny,
_ diuich golubov, velim poganov na pravu.veru, y gresni-
kov na pokoru icfzu dopelyali., Ovn ovakova Ncbezku.
duhu Golubka Nebezkoga pochatilie iosche. vu materine:
vutrobe nas denesni Preadicheni Patronus Sz. Benedik,,
od koiega fzvedoche dva velika Szvetcza , y Navuchitela.
Sz. Matere Czirkve, Sz.naimre Gregur Papa, y Sz. Peter
Damian, dafzcie iosche va materine vutrobe Sz. Benedik.
{zmeial, y fzmeinch na ov fzvetrodil , y taki od detinfzke
n_:iadoﬁ:tiﬁfzvoic-, -pochelie bil Golubka Nebezkoga Zve-
hc_hitﬁla_izvoicga nafzleduvati, od koiega Sz. Peter Da-
s Perr.Da-mian piffc ovak. Benedidfus 8 pueritia mandum cum flore re-
miar. [7 [iqyit | & currentem Chriflum curfu ripidiffimo [ecutus ejt 5 nee
#es, Bened, ;7, . . : L g
¢ dejtitit donmec comfequereiur.. Benedik od detinfztva fzvet
z- czvetom ie zapufztil , y rekuchega Chriftuffa ufzem
z_kokom ic nafzleduval, nitije prefztal, doklamga ni dofz-
tigel, koterogaverno nalzleduvanie videchi G. Bog, na-
punil-
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punilgaic fzvoiem Bosanzk - 2" Llagoizlovom:, y miloscha-
mi, ne menic, negienegda nadelil, y'napunil bil Sz. Pa..
triarkivAbrahama’, kadamuie'govoril.. Bewedieam tibi, &
magnificabo soimen tuunt o crisque Bamedidtus. Blagofzloviti
hochu tebe y y'izvifziti hochu ime tvoie, y budes Slago--
{rlonlyeni- Rauno ovak'vidimifze daie’G.-Bog y Sz: se-
nediku‘obechal onda kadalzeie narodil’y buduch-daie'nie-:
miii' ime Benediftus y kaii horvatczkem: iezikom'hoche: recfi:
Blagofzloulyen,: iz neba-dano'bilo; y polek imena z- bla--
gofzlovi: Nebefzkemi ie naputiicr bil.  Grazid BewediGus' 3 Cregr.int
& Nowine. Z~Miloschiumy Blagofzloulyen'y z- Inieriom. Plog.
-Govortilie od nieta'Sz. Gregur Papa, kai raunoy ia poka-
zati od riega-N.N.defzemnakanil, toieto kak S.Benedik z-
Miloschuimn;, y Blagofzlovom:Bofiem: ie’ napunien bik.

_ Akoraddahochemo, y selimo zpoznati- Miloschu', y'
Blagolzlove z-koicniije Sz. Benediki od G.-Boga napunien’
bil, fzvetozt ,: y velichan{ztvo nisgovo? potreba naiper~:
vo-da mirazmiizlimone iur tilliko plemenschinuGofzpocz--
Keh Roditelov niegovehion Koieh&eie rodil Ieta po Chri--
ftuflevom narogiening8o. vuNurfic Varaflu, budiuchOtecz:
imenom: Probus: Grofouzke familic’y a*Mati pak: imenom:
Abundanczia bilaie rogiena’ iz CefzarzKe AricianzKe Fami-
lie,od-koiel Anticrov Rimlyanov Prefzlauna Auftrianzka
Hisa'do'denesnicga dnevafzvoy pochetek ima:-  Koij Ro-
diteli kulike urednoztiy y preftimania pred Bogom y lyu-
dmi iefzu’ biliy: iz’imen nyhoveh zpoznatifze more 5 ar’
buduch Ctezu ime’ Probdiss.. Toleto Cheden:- Matere pak:
Abundantia. Toiefzt; Obilhozt!, iz chednofztiadday obil-
nofzti Roditelovdoflelicna fzvet Benedidus.- Toieto Blago--
feloulyen {zad vutrobe nyhove’; od G.-Boga pofzlan za
napuniri z+ slagofzlovi Bosanzkemiufze ztvari.-

. Nejovorim'y velim*ia , oude nikai'od vifzokoga po>
kolenia 1z'kogaie nas Sz: Benedik-iziffel , y nafzvet doffely
at chuiem Ovidiufia popevatiovak. :

H-h:-hi Now
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O%iding Non cerzfus nobilews , wes cliruwm nomen Looraies

adePontss Sed Probitas magnum , ingenaimaue facit. '-
» - o '\ * - .

" Da naimie nechinl plemenitoga choveka glofzovito ime

Dedov y Prededov , nego fzima chednozt y dobrotay

glafzovitoga, yvelikoga pred Bogom, ylyudmi chini,na

Nebu, y nazemlye izviffuie , polek nayuka Sz. Hicronyma

& Hierow. oovorechega.  Summa apud DEUM eft Nobilitas , claram effe
éflf;“.‘“ Virtutibus. Naivexa priBogu ie plemenschina , biti gla-
“ {zovitomu vu Dobrotah, y vu Sz. fiuleniu , kaifze vu de-
nesniem Sz. Benediku obilno zpoznati more.  Ar potlam-
biBenedik mladi k- pametibil pochel dohagiati, y pocheu-

fi vexirazum izkazuvati,neg detinzka leta {zobum donaffa-

iu, dalifzuga bili Roditeli vu navuk kod piffe Aldrovan-

ldvoar, QUSOd nicga.  Pueriles Beatiffizus Benedicus attingens atatis
(b 1 demi. AP70S 5 wrore veteri Nobilium Romanorume Scholis liberalibus ar-
racul. 8 Be. tinm deputatur o ne praclaram pueri torpefceret ingenium. De-
wedid. ¢. 2. tinzka Preblaseni Benedik izpuniufi leta, polek ztare na-
vade Rimzke Gofzpodé, odluchenie bil vu Skolu , dabi-

dze ofzebuina pamet Benedika mladoga nezgubila , ali ne-
pokvarila, yu koiem navuku y vu Skolah bilbifze on zverfle-

noga yu malom uremenu pokazal, dabimu puta nebil pre-

prechil on s koi naibolye zna, kaiufzakomu chloveku ha-

{zni, yskodi, y kak mudrozt zcmelyzka chloveka napu-

hava vu gizdozti, y po gizdozti norcza chinipred G. Bo-

gom, kodnamic to {zam Sz. Pavel Apoftol pofzvedochiti

1. Corin ¢3. hotel ovemi rechmi.  Sapientiabujus [sculi | fultitia eft apud
DEUM. Mudrofzt ovoga fzveta, noriaie pri Bogu : Bil-
bifzivelim Benedik mladi glafzovito ime ofztavil z- onem,

akomije zlobodno recfi zverhunaturalzkem razumom fzvo-

iem pri lyudeh ovoga fzveta , dabiga Mudrozt Rosanzka

nebila odluchila na unogo vexe preftimanie, y fzvetofzt,

ar pocheufimu fzmerdeti , y suhki pofztaiati zemelyzki

Skolni navuki, genien od Duha Sz. oni¢ nye oduril, y vu
puschinu ie pobegel , zavuiti tulikem grehom , koiemfzu

diaki ovoga chialarnoga fzveta podani, terie pochel raz-

mis-

I
i




Na den S7 Benedika Opatta. 42%
mislyavati one Sz. Davida rechi. Initinme Sapientie timor
Domini 5 IntelleCtus bonus ommibus faeientibus enm. Poche-
tck muodrozti , ztrah Bofi ; razum dober, ufzem niega
chinechem,toieto vu ztrahn Bofiem fivuchem,y zato ofztavi-
lie Benedik Skole, odurilie navuke, terie pofztal.  Scien.
ter infcius o [apienter indoftxs. Znaiuch nefzpameten, y mu-
dro nevuchen kod od niega Sz. Gregur Papaie govorii’,.

Niti fzamo Skole, y navuke zemelyzkeie zapufztil y
oduril mladi Benedik , nego tulikai y domovinu {zvoiu
Varas; Roditele, rodbinu, y priatele, chafzti, blago, y
mafzladnozti 'y chutechifze od Duha Sz. genienoga, y vu
{zerczu govoritifzi one rechi, koieic negda G. Bog Abraha-
mu Patriarke govoril.  Eei de térra tua, & decognatione tud,
& de domi Patris tui 3 & vade in tervam 5 gquam monfiravero ti-
bi. Izidi iz domovine tvoic , y od rodbine tvoic, y iz
hise Otcza tvoiega , ter poidi vu zemlyu kojuti pokasem;
goztaviuﬁ adda mladi genedik uize f;voie uffanic vu G.

ogafzvoicza, proti koiemn iurmuie zachelo fzercze od
lyubavi goreti, pochelie mifzlitl,y mifzlech veruvati, da ako:
on ufza zemelyzka oztavi za volyu, ylynbavBogafzvoie-
g, on tulikai od nicga zapuschen nebude , nego pache
bude napunien z- blagofzlovi Bosanzkemi , y darmi zver-
hunaturalzkemi nadelyen , koich Blagofzlovoy ime ie mo-
{zil Benedik, dapaimve ako on kod Abraham zapoved , y
volyu Bofiu izpuni, niemu takai, kod y Abrahamu bude
techend od G. Boga. Facidmgue tc in gentem magnam , &
benedicam tibi , & magnificabo nomen tunm , erssque Bewediclus.
Hochute povexati, y tebe blagofzloviti , y izvifziti hochu
ime tvoie, y budes g]agoleoulycn.

Oztavilie adda domovinu, zapuztilie rodbinu, odn-
rile Otchinzku bisu, Materinzku Iyubay zenfzemi nafzlad-
noztmikoicie vulivati mogel, pochelic napovedati voifz-
ku chuteniam fzvoiem, kakti takai Szvetu, y Vragu, da-
{z¢ naimre on hoche pocheti fnymi , y proti nym boriti.
Potlam pak odhitiufi od fzebe ufzu Opravu {zyoin, za mo-

Hhh 2 + Cchifze
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chifze tem leglye proti nepriatclom harczuvati, ynafzebe
drugo nikaini zagcrsal , nezo icden {zam ofter Cilic_i_um’,
kako dabifzebe bil na vuho chul ove rechi govoriti.

In Pelians, Divitias fugito, pondus grave, cellapetenti

: Impediunt animam , nec bene velle finunt.

Bogacztva befi, breme smehko, nebelzka ischuchemu, mu-
temifzel , niti dobra nepufzté chiniti, ytako prez ufzako-
gablaga prazen, y vech iednomu faffenku fzpodoben, neg
pametnomu chloveku,mucieh vu puschinu Sublacus imenu-
vanu ie pretekel , vu koie naiduchi glubokau, ali vufzku, y
telznu jamu, nyufzije mladi, y novipuschenik Benedik za
prebivalische odebral, govoreci z- Davidem Kralyem. s.

Pfal.i3a.  Hac requies mea in [wcrlum [aculi ybic babitabo quoniam elegi
eans, Ovoie moy pokoy vekovechni, oude budem prebival
arfzemfziga zebral, koiaiamaicvech, ybalye {zpodobna
bila iednomu grobp mertvechiomu,neg prebivalischu chlo-
vechanzkomu,vu koie iame akoprem nakanilic bil dofzmer-
ti prebivati {zvoiemu Ztvoritelu fzlusech, alini, nego fza-
motri leta v nye prebival ; tak otaino da za niega nigdor
niznal, nego fzam ieden Redounik imenom Romanus, koi |
Redounik iec ozkerblyeval z- hranum mladoga puschenika

8. Bernard. Benedika. Tribusansis [oli DEO notusy uno excepto monacho
Romano s hominibys manfit incognitus. Govori od niega Sz
Bernard. 5 4 i -

Vu ove puschinzke jame , ali da bolye rechem dup-
lyu tak ztalen ova 3. leta ic prebival daga glad , nirifeia,
zima niti uruchina, tefznocha nititverdocha mefzta, niti
oftrocha Cilicziuma niegovoga iz mefzta nifzu mogli genu-
ti, unozo pak menie van iz puschine izpelyati , od fztal-
nozti koiega Bertarius ovak ic popeval = -

Bertariniin Nulla nix eum domunit nec Eurus
Hymno ad Non fames , aftus 5 fitis y aut cubile
Primam, Saxeuwz vicit , meque difciplina

: Flagra fevera.

Benedik nas Odicheni denesni Godouniak vu 13. letu bu-
duChi,
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.duchi , kada drugi Mladenczi pochiniaiu za fzvetom y K
_chalarroztmi niegovemi hoditi, nafzladnoztih nicgove
yufivaiuch ; Onda Benedik mladi zachelie od fzveta besa-
ti, y chalarnozti niegove oduriavati , pod noge ztaviufi
Czvet mladpfztifzvpic , seleiuchi raiffi kaiza Boga terpeti,

~.neg -nafzladnoztih telouneh yufivati , kodmi to ufze po-
verginie Sz. Peter Chrysologus ovemi rechmi.  Quid pal-
shrius ejus fide? qui.inatate puerili mundup Jibi arvidentess ir-
rifit  tamgmundi gudm covporis fui florems quaf inm aridunseal-

¥

avit 5 appetens magis pro DEQ meala pati mupds y quams vits bu-"

jus favoribus extolli.  Kaije lepsega od niegove Vere?! koi
yudobe detinzke {zvet {zebe nafzmehavainchi ie ofzmeha-
wval; takfzveta , kak tela {zvoiega. czver kakti-povenien.y
{zuh pod nogeie {ztavil, scleiuchiraifli za Boganfza ovoga
Azveta zla terpeti,neg fitka ovoga chafztmi izviflen biti. Ko-
Jiu Sz.Benedika {ztalnozt vu tak oftre pokore , chifztoche
xteloune, ytrapleniu chuteny {zvoich, kaktiy nedofztoi-
neh poscleny nemoguchi podnaffati .pcklenzki Afzmo-
.deus, koi obladanfi naifzveteffega Davida , naimudreflega
‘Salamona, y naiaxega Samsona ; pache ne {zamo ove tri
wvu chafzteh'y, bogacztvah, .y nafzladnofztiah telounch fi-
vuche ie on preobladal; Nego oborufiuflifze fzuproti veli-
kem Eriat,clom Bofiem , naimre prqtij{akqpu Puscheniku vu
puschine Paleftinzke tuliku, y.tak oftrp pokorn chineche-
mu, daniogovo telgic poztalo cherno , y{zuho, daiebi-
lo vechicdnomu 50. leth mertvemu , neg fivomn chloveku
fzpodobno : Kakti takai proti Ivanu Puschenikun vu Mon-
ferate megy mertvechkemi golemi koztmi va iedne Rake
prebivaiuchemu, y fzuprotiunogem drugem velikem pria-
telom y fzlugam Bofiem voiuiuchifze pekleni Afzmodeius,
ieie pretental na greh napelyal , y pod oblafzt fzvoiu dobil,
akoprem liztor do uremena, zpod koi¢ iefzumu oni vusli

po Sz. pokore. ‘ :
Naffega takai puschenika Benedika vu one iame prebi-
vaiuchegaie pekleni Afzmodeus naflel , koi neprefztancze
Hhh 3 0b-.

8. Peirgy
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obhagia kakti Orofzlan, ischuch kogabi posreti mogel , ¥
naiduchiga vu tulike oftroche G. Bogu {zlufiti,, pochelic
red onum iamum tak blizu obletavati vu kipu y {zpodobe
iednoga chernoga kofza, dagaie mogel lehko Sz. Benedik z=
rukum popafzti, kod Sz.Gregur,y Jacobus Januenfis {zve-
‘doche , ali Benedik zpoznaufi po periu da ono ni pravi
kofz, negokarvan peklenzki, prekrifilizeie na chellu, vu-
ztah, yperfzah, yvuonomiztom hipu nefztaloic onc pe-
klenzke pticze pred ochima niegovemi, ali kaiti zahman
k- Benediku ni doletela bila, zato akopremicic nefztalo
pred ochima, vufzercsu vendar, yvupametiBencdikove
ofztavilaic iednu chemernu mifzel , z- ioiumgaic kanil iz
one iame van izulechi, y iz puschine izpelyati, ter na ne-
chifzt greh napelyati, zabiufimu vuglavu icdau mifzel od
nckoie Senné , koinie dobro zdaunia vu Rimu videl, y
pocheufimu fzercze podfigati vu nechifzte lyubavi proti
one Senne: Pochne adda mladi puschenik Benedik {zam
{zobum premislyavati , bili moral duglye vu one fame ob-
ztati z- oftrochum pervoga fitka, ali pak povernutifze
megy lyudi, anaimre pakizkat onc S:nné, koiuic negda
vaRimuvidel, vukoie ako rauno nikakve naimensc ni bi-
lolepote, arie bilaiur ztara , y od nature puklyava babi-
5. Pimcenr. 2, polek{zvedochanztva Sz. Vincencza Fereriufla.  Cepit
Ferer. fer, cogitare de quadam Sene winliere gibofa y quam: viderat in Civita-
5. Bened.;, " - Vendar Benediku mladomu videlafzeie kakei iedna
Pandoralepa, draga, y povolyna, natuliko dagaiezkoro
tentaczia bila obladala, daie jur kakeifzam {zobum bil do-
konializ one iame van iziti, puschinu ofztaviti,y na fzvet
8. Bermard.zANYUm poyti. Tamtd carnis tentatione gravatus eff. (Govo-
ferm. des.riod niegaSz. Bernard.) Ut pene cederet pene difecderer. Na-
Benedih  tulikoie z- nechifztem poseleniem bil obterffen , dafzcie
zkoro podal, yzkoroiz puschineiziffcl.  Oh! ter nezpo-
znavaiulifze oude pravo one rechi. Quisquis amat Ranam
Ranum putat efle Dianam. Gdogod lyubiSabbu, Sabbu fti-
ma za Dianu, tak y Benedik zagledaufi ienkrat icdnu fzta-
fu
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ru niaruganu kermeslyvu, y puklyavu babu, od peklenoga
Afzmodeufla zafzleplyen , videlomufzeie daie videl nai-
lepfo Pandoru, Helenu, ali Dianu, odkud chiztocha nie-
gova na iednom fzamom lafzu ie vifzela.
Ali on dobri y miloztiuni G. Bog, koije od veka Bene-
dika Blagofzlovil, yzafzvoiega vernoga {zlugu icfzi ode-
bral, niegovo takai Ime izvifzitiie odluchilbil, zato nie-
mu oude milosche y pomochi {zvoie zkratiti ni hotel, ne-
gogaie obiachil daie peklenoga Afzmodeufla fzrechno ob-
adal. Alikak? ykem nachinom onfzcic proti niemu bo-
ril, dagaie znal y mogel obladati? Jeda morebiti z- besa-
niem od Rimf{zkoga Varaffa ! ali oude ia chuiem krichati |
Sz.Bernarda. Quidns domefliens hoftis ! qudm perniciofu lullalt. Perrs e.ta
Hoflem bunc cradeliffimum nec effugere poflumus y nec fugarve, fed
circumferre illum necefle eff. Kak domachi Nepriatel ! kak
pogibelen harcz ! Nepriatela ovoga lyutoga niti minuti
moremo , nitiga moremo pretirati, negoga obnaffati mo-
ramo. Kak adda 6 moy mladi Szoldat Benedik z- ovem
tvoiem domachem nepriatelom tifze budes znal y mogel
harczuvati? morebiti z- krichem Sz. Molitve ti niega vu
ztrah , y beg pofztavis, kakti iednoga ztraslyvoga Zai-
cza? ah! nepriatel ov nima zaichevoga fzercza , dabifze
ufzakoga glafza zboial , nego nepriatel ov ic on preztrasni
Orofzlan,kof ruchech obhagia,kod od niega Sz.Peter govo- 14em iti.
ri. Tanguam Leo rugiens circumit. Koifzvolem glafzom ufza- dem.
ku fztvar vu ztrah pofztaulya, kakfze adda 6 moy mladi
Benedik budes uﬁ‘arproti niemu oboriti, y fnymfyepobiti?
. Chinimifze dachuiem naffegamladoga Szoldata Bene-
dika odgovariatimi ovak ; Kai nebudem mogel z- vufzt-
mi moiemi po zasgane molitve opraviti, budemfze terfzil -
2- ochima pripomochi, iz nyh fuhke fzuze tochech, zapo-
galziti fodﬁgania niegova z-nechifztemi poseleini ; ako
pak molitve , nitifzuze nebudu zadovolyno orufie za ob-
ladatiga, y vgafziti plamene niegove , hochu zpufztiti_s
zpod kose telamoiega tuliko kervi, da bude zadovolyna
bo-
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pogafziti ove’ peklenzke plamene, y uffamfze pri G.Bogw
‘moiem, temvexa korunu zadobiti , chim kervavefli bude
mioy barczy voiuvanie, Koie rechi zgovariaiuch Sz. Bene-
dik ulckelfzeie vaniz enoga: diplya, odhitinfi odfzcbe on
Ciliczium iz’ konyzkeh ztrify, ter- onak goloza hitilfzeie:
vukoprivie, ternic’, y kupiniey y poniems, kakti-po ied--
ne mehke pofztelye pochelfzeie valyatido tehdob, da iz’
ufzeh ztran tela nicgovoga pochelifzu: tecfispotoki kerviy
y poterniu falaczi ne {zamo kose, negoy mefzanyegovoga:

@ Cryiringingavoza teluiclzur ofztaiali..  Bvutus vefimento s nudus [¢
Dialeg:  in [binaram aculeis y acvepribus quit ibi aderant’ adeo volutavit y

ut toto corpore vulneratus inde exiret.: Govori-od niega Sz.
Gregur Papa,, vuonomierniuyyy kupining dotehdobfzeic’
valyal Sz:Benedik doklamodionclipotokoy kervi ufzi plam~
ni nechifztoga:pofeleniaicfzufze vu niem'’ pogafzili {zercze’
ervo od nechifzteslyubavi: goriiche, odrevenelos, yne~
chifzti duh'obladaniz- nofzom:od niega ie odfztupil. Per’
vatlmera citis 5 meintis eduxit vulnus o factusque liber atesitatio=
#is vitio'y verdjure faltus eft wirtutum Magifier.. Govore od:
niega Sz. Gregut’, y Cafliodoius.. Chefz ranne Koseizpe=
lyalie van'rannu {zercza y mifzli,: y vuchinien: profzt ne-
chifztoga' gresnbgaposelenia, pratdenem nachinom: po-
fztalie ufzeh dobroth'Mefter.. = d

. Vukulikeh: pale dobrotah’ od potlam'y* fzvetozti- do’
devetdefzcroga letaSz. Benedikiefivel? toga mene:N. N.
nebuduchmogiiche dopovedati, dofztami budirecsi, y po+"

& Gregere. vedati-one rechi z- koiemi niega Sz. Gregut huali- ,. 7ir’
loc- citi  DEI Benedi&us omiuinnz jufiorin [piritaplenns fait. C hlovek:
- BofiBenedikufzeh Pravichneh lyidi duhomie bil napunien’
Diomy[.  Ob'! quawsergogiratioss Benediius eff Besediftus! ideft multipli=
Caribufs  ¢; gratid detoratus 5 ac repletus Spivitu S: potens inverby 5 ac it
epere 5 fuciens mivatulamulta , & wAsAT, imd & maximn [oli

DEO omniporenti poffibilia.. Motem'y ia z- pravimi ifztinum_9
od-nicga recsi, kodie negda'govoril Dionjus Carthufia-

s Oh!l kak&chuduo-Bcnchk‘Sz.i od G. Boga ie bil bla-

golzlo-
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gofrloulyen, toicto z- unogemi miloschami nakincsen, y
4. Duhom Sz. napunien , zmosen v rechi, y vuchineh
chinechi chuda unoga, y velika, pache naivexa, {zamo-
mu G. Bogu ufzamoguchemu moguchna vachiniti.

Ar nifzuli bila velika chuda, y prechudni mirakuli,
koieic nasSz. Benedik od mladeh fzvoieh nog tia do fzta-
rofzti y y fzmertifzvoic chinil? kada naimre zeufzemi 4.
Elementumi ic golzpodaril , y zapovedal : Ar iz zemlyé
chinilie mertve gore {ztaiati, y one koijfzu z- proklecztvom
iz oyoga {zveta preminuli, y vu Sz. mefztu pokopani bili ,
zapovedalie zemlye ; da ona prokleta mertva telavan izfze-
be kakti iz Sz. mefzta izhiti, y takiizuize pocheli grobiod-
pirati , y mertva trupla gore podigati, y vaniz 5z. mefzta
1izhagiati. Iz vodézapove:alic iedne fzekire utoplyene_s
na verh -doplavati koiu fzekiru kakti iedno pero voda ie
gore hitila, y na krai doplavati vuchinila. Maurufia pak
Vuchenika fzuoiega , fznoium zapovedium vuchinilie po
vode fzuhemi nogami hoditi. Ieden niegov klofter vus-
gauflifze od Ognya, iziffclic van Benedik Sz.y pofztaviuf-
fifze naproti ognyu koiega prezeraflilfzeie ogeny , y taki
fzam od fzebe pogafzil. * Chefz zrok pako z-lyutum kugum
ochemernizn vuchininfi Bened:k zlamenie Sz.Krisa , y taki
ie chifzt polztal , y kuga vu nyem i¢ prefztala. Po icdnom
tverdom fiuczem komenu {zuoium palichiczum yudriufi
na {zpodobu Moiseffa, y taki friska voda pochelaic iz nie-
gavanteci. Ienkrat pako opaduchimuizruk iedno puno
ztckelcze zverhn kamena, kamen kakti mehki voyzkic po-
fztal pod ztckelczem, nitifzcie ziekelcze poterlo, niti
razleialo : Szuprotiunem pako nachinom on drugi pehar,,
vu koiem bilic niemupodan ieden chemerninapitek od Reé-
dounikov niegoveh , zbok toga zroka daic on nyh kakti
Glavar oftrokaral, kadaiciezlo videlfiveti, zverhu koicga
pehara vuchiniufi Benedik zlamenie Sz.Krisa, y takirag
puchilmufzeie pehar vu rukah na drobne falacze , y che-
merfzeie po zemlye razleial.  Zakai zato, dofzta ah ! do-

[ii fztami
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fztamibudirecl.  Bemediitus inpumeris coruftavit wiraculise
Sz. Benedik fzvetilfzeie, y do denesniega dnevafze {zveti
z- neizbroienemi Chudi y mirakuli vu Sz. Matere Czirkve,
Ovoic adda on Chlovek koiemuic blagofzlovil G.Bog,
kadagaie z- tulikemi darmi naturaizkemi, y zverhu natu-
ralzkemi miloschami {zvoiemi Bosanzkemi nadelil, y na-
unil. Ovoie onChlovek koiega preodicheno Ime G. Bog
po ufzem firokom fzvetu ie raffiril, razglafzil, y izvifzil. - Be-
nedicam tibi , & magnificabo Nomen tuum , erisque Benediitus.
Y obechalmuie da bude blagofzloulyen ne {zamo z- Ime-
nom, nego y z- chinenié, tak da koigagoder on blagofzlovi,
blagofzloulyen bude: Blagofzloulyen na blagu, blagofzlou-
lyen na teln, blagofzloulyen naduffe. Oh! adda Blaseni,
y Blagofzloulyeni Sz. Benedik, pokafiize proti nam pobos-
nem f{zlugam tvoiem onoga z- chinom, koifzi z-Imenom,
naimre Benediftus. ‘Toieto po horvatczki Blagofzloulyen
Horvatczkifze pak zoves Benedik , kaidrugo nesche recfi
nego Blagofzlovi. Beweditte ergo Benedic. Blagofzloulyen_e
Blagolzlovi. Blagofzlovi naipervo ufze ove pobosne koij-
fzufze denefz k- chafzti tvoie I[;imo potrudili. Blagofzlo-
viufze onckoijfze vu fzvoieh potrebochah tebe preporu-
chain. Bexediite Bemedic- Blagofzloulyen Blagofzlovi,bla-
%oleovi zrak od ufzake chemerne kuge ; blagofzlovi zem-
yu daic nikakve czoprie potrebnoga nanr za hranu fzada
roditi , naskoditi ncbudu mogle. Benedicte Benedic. Bla-
gofzloulyen, Blagofzlovinafic Hise y prebivalischa ne fza-
mo chlovechanzka, nego y fivinzka, danafz nikakve po-
trahte bantuvati, ali nam naskoditi nebadu mogle.  Bene-
dilte , Benedic.  Blagofzloulyen Blagofzlovi nafz na teluy
na Duile da blagofzloulyeni budemo mogli pofteno fiveti,
ydzrechno iz ovoga fzveta preminuti, terz- tobum
ukup Bosanzkch Blagoizlovov vek vekoma
vu Dike Nebelzke vufivati, Amen. :

RAZ-
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Exultavit ut Gigas ad curvendam viam. Flal
1 810' vl- 6.

Raduvalfzeie kakei Goliat, na techenic puta:

"™ D unogeh glafzoviteh Vitezov, y Junakov {zpomina-.

- # {zeSz.pilzmo, danaimre va ztarom Zakonu, ofze-
buinem pako nachinom vu uremenu obchinzkoga potopa
bilifzu nckoie fele lyudiveliki, y iaki, koijlzufze Gigantes Gemef o.
toieto Goliati ozavali, yimenuvali. Gigantes antenerdnt o 4.
Juper tervam in diebas illis.  Goliati pak icfzu bili zverha
zemlye vuonch uremenah j koijfzu od onogauremena lyu-
dih ovak hvalyenibilic Iffi funt potentes & [aculo Viri fumofi. Ihidem.
Ovi iefzu iaki, y zmosni od fzveta lyudi glafzoviti : Na-
proti koiem ( reklaie nckoia mudra glava ) fzadasniega ure-
mena lyudi, daicfzu. Quifi Mufca & Locufle. Kakti Muffi-
cze, y Kobilicze koic po polyu lechu. Dopuztetemi N. N.
denefz oude pred vami priprozto govoriti, y one Velike
negdasnieh ztareh uremen Goliate, Szvetczem Bofiem pri-
fzpodobiti , ar ovi, morefze zpravum iztinum recfi da ie-

{zu.  Potemies afucalo viri famofi. Jakiy zmofni od pochetka
Lz - lzveaa
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{zveta lyudi glafzoviti , y to zaradi nyhoveh prechudneh
dél, ilitichinov; ySz. fiulenia ; Szercheniy iaki vu pod-
naflaniu krivicz, pregonov, yztraflnch muk: Veliki pak
vu milosche, y priatelztvu pred G. Bogom, koie Sz. Czirk.
veni Navuchiteli,y mudri Pisczi na velikofzu izviffavali, y
do denesniega dneva ne {zamo Pisczi, nego yProdekato-
ri hvaliti, chaztiti, y izviflavati nepreztaiu, naproti koiem
vezdasnich uremen pobosni , y Bogaboiechi lyudi icfzu
kaktiiedne male Mufficze. Tamguam Mufca , & Locufta.
Megy koiemi Nebezkemi Goliati ni naizadni, nit naimenft
nas denesni Sz. y Odicheni Patronus Florian Muchenik, od
koiega Szvetozti, velichanztva, y moguchnozti , kakti y
priacclztva pred G. Bogom unogofzu unozi Sz. Lyudi pi-
izali y govorili, y do desniega dneva mudri Pisczi, y Pro-
dekatoripiflu , y govore, niega hvalech y izviffavaiuch,
Szvetek pako niegov z- tulikum pobosnoztium obfzlusava-
iuch. Pokaiy ia akoprem naimenfi y naipriproztefli zmegy
ufzeh ouﬂ”alyf'zcmﬁe y poztupil na ovo Sz.mezto doyti;Ne
iur tuliko za hvaliti Sz.Floriana, ar za takov pofzel zpozna-
vamizc prefzlaboga , nego {zamo za pokazativamga na fzpo-
dobuicdnoga Velikoga y Jakoza Goliata , kak naimre on
ie velik priatel Bofi, ykakie bil idk , borechifze fzuproti
nepriatelom Sz. Vere Katolichanzke, z- kulikum {zerche-
noztium, y{ztalnoztium onie nyhove muke za lyubav Od-
kupitela{zvoga podnaffal daie ufzigdar. Exaltavit ut Gi-
gas ad currendam viam.  Velzelifzeie kakti Goliat iduchi na
muke, y {zmert. Zbokkoielyubayi ,yztalnozti vu Ve-
re, ymukah, kakic od G.Boga naplachen ne fzamo z- ko-
tunum Dike vuNebn ; Negy zncizbroienemi Chudi y Mi-
rakulikoie on na zemlye chini: kai doklam obilneie poka-
sem, profzim za pofzluh.

Da nas Sz.y Odichenidenesni Patronus, y Muchenik
Florian urednemy doztoinem nachinom prifzpodobitifze
~ more, ymora iednomu Velikomu y iakomu Goliatu, vu
tom ni dvoinozti, arako ia razmislyam Szvetozt niegovn

pre-
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prevelikn, vukoieic on od mladozti fzvoie G. Bogu {zlufil,
nahagiamga iednoga zmegy ofzebuineh fzlug y priatelov
Bofich. Koiiosche vumladozti fzvoie pochelie z- Orufiem
baratati, y po voizkah hoditi , unoge glafzovite harcze
chinech, y nepriatele fzvoie predobivaiuch, tak dafze mo-
u niemu z. pravum iztinum pripifzati one Sz. pifzma rechi
oieic negda Kraly Saul pafztiriczu Davidu govoril , ka-
dafzeie hotel z- Goliatom pobiti. Hic auten Fir bellator eff 4, Reg.
ab adolefcentia [ua. Ov pako Voinik ie od mladozti fzvoie. ¢ 2.
Rauno tak y ia velim od Sz.Floriana daie on ieden Szoldat
odmladozti {zvoie; yako rauno ic on hodil po T aboreh
od mladoztifzvoie, nemogufze vendar od niega recfi one
Lucianuffeve rechi. Nula fides, pietdsque viris, gai Caftra
Jequunrur. Nikakve Vere niti pobosnozti iefzu oni, koij
oTaborechhode, pokehdob nam ochivezto niegov Sz.Si-
tek {zvedochi koiega Surius ovak izpiffuie.

Da naimre kadabi Florian mladinaibolie fzvoiu Szer-
chenozt izkazuval po Taboreh fzlusechi Maximianuffu , y
Diocleczianuflu Cefzarom, y kadamuie bilo na kakov harcz
g;)yti y onda on. Exultavit ut Gigas , ad currendam viam.

efzelilfzeie kakti Goliat za potechi naboy, y harcz, koi
zbok fzvoic fzerchenozti, y viteskoga dersania vu maleh
letah Zaztaunichku chazt iefzi zadobil: Vukoiem uremes
nu razpofzlafie Diocleczianus y Maximianus Cefzari {zvoie
Szoldate, ali da bolye rechem Hahare po ufzeh Orfzageh
lovitKerschenikov na zkonchanie, y oude moy mladi Flo-
rian pozabiuflifze iz fzvoich Gofzpoczkeh Roditelov, rod-
bine, y priatelov, iz plemenitoga Varafla Tecie kakti do-
movincizvoie, tak dafze vu nyem nifzu izpunile one re-
chi.  Duleis amor patria , dulce videre fuos. Szladka lyubav
domovine, fzladko yidetifzvoie,ar on akolifzeie nfzigdar
izkazuval {zerchenoga fzuproti nepriatelom poglaunika_s
fzvoga; Oudefzeic pakiezero krat batriveflega, y fzerche-
neflega l]z)okazal {zuproti nepriatelom prave Szvete Vere
Kralya {zvoga Nc:bczkogai kadaic naimre on tekel vefzel
ii 3 a

i
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za enemi, koijfzn niega na fzmert izkali; z- koiemi kada~
bifze on bil zeztal vu Orfzagu Norikum imenuvanom , po-
chelie izpitavati one Szoldate,, kogaischu, y kakovie ny-
hov pofzel ? koij odgovoriffe Florianu Vitezu ; mifzmo
fzlugi pravicze Dioclecziana , y Maximiana Cefzarov, nas
polzel ie Kerlchenike loviti, y vutemnicze voditi: Jefzte-
lijh kai unogo iur polovili ¥ pitalie Florian , koicmu oni
odgovorifle da zpod fzame Florianove zaztave iurijh imaiu
40. Nato pitalie nyh Florian, imateli iur y Zaztaunika ny-
hovoga Floriana ? Za Floriana (odgovorifie Hahari ) niti
znamo dabi on Kerschenik bil , niti znamo gdebiga naiti
mogli; Vezdazapametcte dobro N.N. {zerchenozt Golia-
ta naffega Floriana, koi nym prezuizakoga ztraha batrivo,
bahatc poveda; Znaite y veruite da Florian ie praviver-
ni Bofi Kerschenik, koiega vam ni potreba dalye izkati,
arie on kol vezda zvami govori, nitifze valz, niti Cefza-
rov vaffch kai zato bol: Hahari chuiuch tol jefza{ze prefae.
netiliy ter ieden drugoga gledati pocheliy neznainchi kai-
bi zacheti morali, -boiechifze na tak {zerchenoga y glafzo-
vitoga iunaka, y Officzera ruk fzvoieh pozeaviti, iz druge
ztrane boiechifze zapoved Cefzarzkn prekerfiiti, prieflco
addaFloriana, y niega zvezafle , ter va temniczu odpes
lyafe. Oh! oude nas mladi Flotian. Exaultavit ut Gigas
ad curvendaws viam.  Z-vegem velzelyem vu temniczu y na
‘muku, negna niedno goschenie ic iffel s or ]
Buduchi dopelyan va Laureacum pred Szudcza Aqui-
linufla, koiegazagledaufiSzudecz, y poznanfilepoga vu
obrazu, razumnoga vu govorieniu, gegiernoga vu dersas
niu, {zerchenoga vu odgovarianiu , plemenitoga vu po-
kolenin, glafzovitoga vuimenu, viteskoga vu voiuvaniu,
pochelgaic z-lepemi y mafztnemi rechmi nagovariati, da
zataifzvolu veru kerschanzku, y Boga kerschanzkoga ter’
dafze nyhovem Bogom nakloni, vu nye veruie, y aldove
alduic, kaiako vuchini, morefze pri Cefzareh velikemi-
losche nadeiati. - Natoilorian nevernoma Szudczu ovik
e : ; fzer-
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fzercheno ic odgovoril , Chriffianus fums ego , & Chriffum
DEUMcoloy ac adoroy omnes antemn Dijveftri y non Dif 5 [ed da-
monia funt. Kerschenik iefzem ia, y Chriftnfla za Boga_s
pravogaderfim, y molim, ufzi pako vafli Bogi, nifzu Bogi
nego tuliki uragigckleni koij vafz ztvorili nifzu, nitivafz
zvelichitiy vuNebo zapeliati hote nego pache ovu chazt,

{zlusbu koiu vi nym ovde izkasuiete, ‘oni vam na veke vu
peklenzkeh mukah plachali budn. Ova chuiuch neverni
Szudecz Aquilinus rafzerdilfzeie, y niznal kaizacheti, ar
iz iedne ztrani milomuie bilo tak drechnoga viteza zkon-
chati, od druge ztrani boialfzeic Cefzarom y Bogom f{zvo-
iemzameriti; zato pochelmuie znovich josche z-maztnef-
femirechmi govoriti ovak., Floriane non ne vides quanta pa- Vincent. Bq.
tientia y & manfuetudinis [unt Dij noffri? qui [alutem tuam l6%s. Spee.
tamdiu [uftinent 5 quod licet & te tam multipliciter provecati , Hiflor. ik,
tamen parati [unt ut tibi i vefipueiis ? indulgeant. Elorian {zin- Bl
ko moy nevidisli kak terpliuni y miloztiuni iefzuBogi naffi,
koij tebe tak dugo podnaffaiu , akoprem od tebe tulikokrat
zbantuvani, y na fantchenie prifzilyeni, gotovi vendar
iefzu tebe oprofztiti , ako ti od nakanienia tuoicga odvi-
nes, zakaizato, Ageergo dulciffimefili quod hortor & moneo , 1em. thid.
ut relicta priftina vapitate Deos nofiros adoress ut magnos ab ipfis
& @ mobis honeres comfequaris. Chini adda predragi moy
{zinko kaite nagovariam , y opominam , da zapuztiufi per-
vu chalarnozt tuoin , Bogom naffemfze poklonis , da od
nyh y od nafz velikechaztizadobis. Oh ! koga fiuczaka-
mena tak mafzne rechi nebi bile mogle ukrenuti, y omcke.
chati? koie vendar priFlorianu mladom, y viteskem Go-
liatu naflem mefzta nifzuimele , ar fzvedochi od niega Riba-
aaniera.  Fortiflimus Chrifti Heros nibil blanditijs molitus, wni- Ribadan.in
hil minis fraltus, fletit inviitus. Preiaki Chriftusfley Szol- ¥« 9. Flax
dat nitic zmiti bil omekchan , niti z- grosniami prezerafs "
{en, obztalie neobladan, :

Tuliku ztalnozt videchi Aquilinus vu Florianu z1po«

vedalmnie dafzifzam izbere muku yi{zmert kakoyum hoche
' raifli
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raiffiumreti, negfze malikom klaniati; zebralfzije addacs
Florian muku ognia, koiuie on zanaiteseflu preftimaval ,
y kod vu takove , on jur gorucs vu lyubavi Bofie , {elelie
takai {zvoy fitek dokonchati, y dufliczu {znoiu Bogu Ztvo-
‘ritelu fzuomu povernuti: Nad chim zachudilfzeic Aquili-
nus, yftimaiuchi da Florian muku ognia za naimensu,
mailchkeffu dersi , zato ne ogniem, nego drugem nachi-
hom Florianaic muchil, y izlicza zemlyé zkonchal. G,
Bog pako onodobro hotenie, yvolyuFlorianovu vu ogniu
umreti , niﬁrcpuztil prez uredne plache, daduchi nyemu
oblazt zverhu ognia, Arkulikoie {timan ieden gemant v
zlatom perfztenu, iednazlata giulenczia na {zrebernom—s
lanczu, tulikoga preftimania ic uredno dobro nakanienie
vu ufzakom kerschenom chloveku , buduch da dobro naka-
nenic ic kaktiiednalepakniga, koiafze nepreftimavazara-
difzuoie zvunzke lepote velikoche, ali debeloche, nego
zarad oneh lepeh, y dobreh navukou koie ona kniga vu
fzebe zadersava. Dobro nakanenic ic ono kopi¢, z-ko-
iem chlovek czily vekovechnoga Blasenztua dofzese.  Do-
bro nakanenie, ieonaztrela zkoium ufzaka pobosna duffa
fzercze Bofie rani , y na podelenie milosche prifzilyuie,
ar Tetigiffe vicifle efl. Zagcti, iec obladati.
Ovo pak tverdiize Sz. pifzmom tuliko novoga, kuliko
ztarogazakona: Vunovom imamo zapeldu onu Udoviczl
: {ziromasku, koiaie poztavilavn skrabiczu{zamadva bécha
Mare. ¢. 12, Bt mifit duominutaari, guod eft quadrans. VeliSz. Marko,
Yoq kam{zu drugi fidovi na aldov pofztaulyali unofinu zlatay
fzrebra k- chazti Chriftuseve , koi¢ {enné videchi Chriftus
dobro nakanenie, nyunovak huali, dwen dico vobis, guo-
niam vidua hac pauper phus ommibus mifit,  Ztanovito govo-
rim vam da Udovicza ova fziromaska ie vech dala nego ufzi
oztali, adda ie iztina ; da. Poluiffe far ¢ff, Koichinikai
more zadozta chini. Ovo takai zpoznavafze iz ztaroga Te-
ftamenta vu Abrahamu Patriarke, koiemu zapovc-;!atuﬁ G.
ge:e «.22.B0g. Surge tolle filinm tuura quems diligis Ifac, & offer m:;rx,
d e




Nu des Sz Ho’mianaxﬂucfmiéb:, 441
waibhi in belocanflane.. Zranigore Abraham, uzemi fzinka tuo--
ga'koga lyubis Isaka, y alduimiga.. Abraham razumenfi
Bofiu: zapoved , ni kelznil izpunitin, zato uzemf butori:
derv nackinilic iz nye.germadu nagore, kamicy iedinoga:
dragogafzinka zapeiial, nycmu ochi zavezal, zavezanemi
ochimapoztavilgaie nagermadu, zmeknulie fzuoiu {zablyu
iznosnicze, fnyum zamahnulza odfzechimu glavu, zaaldu-
vatiga G: Pogu;, koiegahotenie, y dobruvolyn.videchi_s
G. Bog pofzlalie. Angela koimuie: ztegnuli ruku. govorecsi..
Neextendas mannm tuam [uper pueruw.. Nepreteft ruke tuoie
zverhudetera , y takooudetakai izpunilefzufze one recsi:
Foluiffe fareff.. Hozeti: doztaie..

Szpodobnem nachinom rechifzemoreod Sz: Floriana:
Voluifle [i¢ eff.. Da naimre feleiu-hi on ognienwmukn ters-
peti,. ovo niegevo hotenie natulikeie: G..Sogudrago bilo,, .
Y. prictno.. kako dabin hil serpely v zavoly toga zroka z--
wednumvel kunradkoschum od G. Bosaic bilbdaruvan toie-
to dxon lada, y gefzpodari z: Elementumom Ognia.. Ac:
Kaktigoder Sz. Apotonia Dev.. Alexandrinzka pulztilafzije:
dobrovelyno uize zube van. izbiti naznamenic da ona_s.
fzvoiemi zubm¥ nikakverovoga {zveta. nazladnozti vufivati.
nescli: Zate onaie z-ovummiloschun od. G. Boga: nade--
lyena. bila ,. daie ona: naivexa: Patronufficza proti: zubné
bolli.. Tak od Sz: Rokarechifze more, da kaiti on fzerche-
num lyubavium kuspem lyudem ie {zlnfill, koiem fzlusech.
unoga ie: preterpeli,. y fzamfzeierod nyh kuge naiel, vu:
koie ne prez velike muke y umreti. ie. morall; zato dobilie:
za plachu od G.Boga, daiemaivexiPatronusvuknge: Ta..
kovn miloschu dobilaie Sz:. Agata proti perfznem beregom,,
koie, nyedivoiachke perfzi buduck odrezane, na nyh mo--
ku ie terpela.. Takovu miloschu.ie dobila Sz.. Lucia: Pa--
tronuflicza:y pomochnicza biti proti ochne bolli, kaiti ona:
terpclaie miuku nafzvoich ochéh.. :

. Kai'pak vezda hochnod denesniega: nafléga Sz: Flo-.
riana recii 2. rekelfzem daie Patronus proti Ogaiu, y. ven-.



s Cregor.

442 Razgovor, XL

dar Ogniene muke ni terpel , odkud adda nyemu tulika
y takovamiloscha! Eh! Foluife faz ef. Hoteti, y seleti
terpetiu, toic dozta : Nezabemofze iz one {ziromaske_s
Udovicze dva bécha daiuche na Aldov; y Abrahama ho-
tcchega alduvatiiedinoga fzinka fzvoga Isaka, ar G. Bog
negleda na Aldove, nego na fzercza z- koiemifze alduin.
Non quantum [ed ex guanto. Ne kuliko, nego iz kulikoga.
Toieto G. Bog negledi na muku kuliku, y kakovu gdo ter-
pi, nego z-kakovem fzerczem, hoteniem, y terplyunozt-
ium nyn gdo terpi : Sz.Florian ni terpel muke Ognia, ne-
goiuic lifztor selel terpeti, y kaitiu ni imel miloschu ter-
petiy ovo niegovo hotenic y selyu na vechie preftimaval
G.Bog , negdabiu bil terpel, y toie zrok, dagaiec G. Bog
poztavil gofzpodarom zverhu Ognia.

- Kakovem adda nachinom neverni Szudecz Aquilinus
lyutu fzerditozt nad Florianom? Florian pako goruchu se-
lyu za lyubav Zvelichitela {zuoiega kai terpeti izpunili ie-
fzu!? pofzluhnete N. N. y zachudetefze ; Zapovedalie nai-
pervo z-palichiem Floriana od glave do pet frisko pretepa-
ti, daievefz chern od podfzedencekervi bil, pod koiem—s
pretepaniem nas Florian. Exaltavit at Gigas. Vefzelil-
fzeie kakti Goliat. Zatem zapovedalic Aquilinus onu za«
techenu podkofium kerv iz tela Florianovoga fitkem fibiem
van iztochiti , koi buduch y fibiem pretepan , y videchi
potoke kerviiztelafznoiegatec(i, y falate ne fzamo kose,
nego mefza tulikai odletavati.  Exaltavit ut Gigas. Vefze-
li]cmic,, y raduval kakei {zercheni Goliat, To nebuduchi
zadozta lyute {zerditozti SzudczaAquilinufla, negoic ono
razmerczyarieno Florianovo Telo vuchinil z-bodechem-—#
terniem, y Kupiniemribati tia dokozti, aliyovde vitesko
Florianovoizercze nifze podalo, nego. Exaltavit ut Giz
gas. Znaiuchi dobro Sz. Florian , y na pameti fzuoic nlzig-
dardersechion Sz. Gregura Pape navuﬁ. Incaffume quidens

L xmorals joms incipitury [i antevita terminum deferatur ; Et Sraffrave
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locizer carrit 5 qui prius quam ad metam venerit deficit. Z4°
hmau-
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hmanfze kakovo dobro pochinia , akofze Ercd fzmertium
nedcokoncha; y zahman gdo hitro tecse, koi, pervoneg
na czily doide , opeffa. Znalic tulikai dobro Sz. Florian
ono kai Sz. Pavel Apoftolvuchi, da naimre. Non corona- 2. Yimo.
tur , nifl gui legitime certaverit. Ne korunifze nego on koi- 2% -
tifze marlyvo budcharczuval.  Nitifzeie zpozabiliz onoga
Zvelichitela fzuoga pri Sz. Mathein  Qu/i perfeveraverit zug’g Mait, 24,
in finem bic falvus erit. Koido koncza fitka {zuoiega obfztol ¢. -
ztalenva vere, ylyubavi Fofic, zaiednu y drugu terpech
dobrovolyno uéc {zuprotiuchine Hie falvas erit. Ov fzam
takov zvelichen bude. :

Ova velim ia ufza dobro znaiuch , y premislyavainch
Sz. Florian, ztalen na ufzeh mukah tia do fzmerti {zuoic ic
obztal, ztalen vu vere, vffaniu, y lyubavi proti G. Bogu
fzuoiemn; koiemu dopitalic Aquilinus Szudecz {zmert da-
mufze naimre melinzki kamé na urat navese, yonak dafze iz
mozta vu potok Anifum hiti, y onde utopi, koin Senten-
cziu razumeufi on {zam iz vuzt Szudcza Aquilinufla, oh !ku-
liku radozt, y veizelye vuizerczu fzuoiem ic pochutil nas
denesni Sz.y Odicheni Patronus Florian.  Exultavit ut Gi-
gas.  Ad curvendamviam. Z-velikem vefzelyem ic tekel na
odlucheno mefzto {zmerti {zvoie ; koiemu doklam{zu Hen-
kari kamen melinzki na urat privezuvali, onie dufliczu fzuo-
iu Zwvoritelu fzuoiemu preporuchal , y izruchal , vu koie
moliive od iednoga Szoldata buduch iz mozta porinien vu
vodu, chimgaie bolye onfinchki kamen na dno ulekel, tem
bolye niegovo fzercze, pamet , y ochi, podigalefzufze
VuNebo, kricheeh Inmanus tuas Domine comendo Spiritum
meuz. - Vu ruke tvoie Gofzpone preporucham dufficzu_o
o1, :

Vu onom pak premenu kod fzvedochi Petrus de Na-
talia, duamirakulaicizuize pripetila, aronSzoldat koiga-
I iz wozta vu vodu porin.ur, onde na meztu ie ofzlepel,
Voda pak kakti preztraffinfifze, burkatifzeic pochcla na_s
Lpodobumoria, y fzlape podigati , zkoiemina iednu vi-

Kkk 2 ~ fzoku
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dzoku pechinu ono Sz. Florianove Telo ic hitila , zpozna-
vaiuchifze kakti neurednu ono vufzebe dersati, koiega du-
flicza z-tulikem vefzelyem od Angelov vu Nebo ie odneffe-
nabila. AliyovdeG. Bog ni kefznil tretiega chudaz- on-
em Sz. Telom vuchiniti, pofzlaufi iednoga velikoga Orla,
koije nye od drugehnamefzo pohlepneh pticz chuval; dok-
lam {zam Sz. Florian z-onem chudom fzvetozt fznoiu ic po-
tvergiavati pochel , izkazauflifze naimre va {Znu iedne po-
‘bosne Rimzke Gozpe Valerie, opomenuchiu daide k- po-
toku, ter niegovo Sz. Telo da naizakopa, koiazbudiufh-
{ze taki poslaie gledat kadebi moglo y moralo ono Sz. Telo
biti, y naiduchie, pokrilaiciefzverfidm, potlampotckla-
iec domov po vofzza odpelyatie vu doztoino mefzto pokopa.
Chudo za chudom neprefztaiu dofzpevati, arkod pifle Hi-
ftoria Bavarica, y Petrus de Natalia, polofiufi ono Sz. Te-
lovulefz, y z-lefzom ukup nakola, y pelyano po puschi-
ne,ymeztah otaineh proti Rimzkomu Varaffu, pochelaie
bila marha opeffavati od {eie , zakaizato ona pobosna fenna
Valeria pokleknulaic pred ono Sz. Telo profzechizamarhu
fzuoindabie neopeflala, negodabi fzrechno.mogla .do_,gc-
lyationo Sz. Telona odluchenomezto. Nutnovoga chu-
da! takinaonommeztupochelaie izviratifriskavoda,, ko-
iefzeieona fivinanapila, fnyum okrepila, iy onoSz. Telo
{zrechno do Rima dopelyala, koizviraniek y do denesnie-
gadneva zvira na veliku hafzen nfzega lyucztua mimo putu-
tuchega, y ondeztanuinchega, odkud moralbifze Sz. Flo-
rian ne {zamo vu Ogniu, nego yvu Vode zaPatronuffa der-
fati, y odfzuoich pobosnehnapemoch zazavati.

Ali G.Bog ni hotel tulikoga{zvogaPriatela vutakovom
meztu puztiti prez ofzebnineh chid prebivati, negogaiez-
unogemi Chudi -ochituval , koiega Sz. Telo buduchi do-
nefleno vuRim, yvuGrebSz. Stefana yLourencza Muche-
nikov poloseno z-velikem vefzelyem ufzega Varafla, y hafz-
num ufzega Latinzkoga Orfzaga, koi doonoga vremena ie
ztrasno bil od poganov preganian, od ondafzeie pak po-

ganz
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-ganztvo utiffilo, y obchinzkimir po ufzoi Latinzke zem-
dye poztal. _ 3 St _

Leta pak Tezero fzto Ofzemdefzet y TretiegaCafimirus
Kraly Polyzki z-'Gedeonom Biskupom Crakovie Varaffa ,
pofzlalifzu bili k- Lucinflu-IIl. -ovogaimena Otczu Papes
Erofzcch dabijm koiega Muchenika 'Sz. Telo pofzlal, *koi-
‘bijmbilza pomoch y obrambu proti ufzemnepriatelom,na
ﬁmsniu'koic'h., pofzlalie nym Sz. Otecz Telo Sz. Floriana,
‘koiemu:naproti poflelie bil {zam Kraly Cafimir, zeufzemi
Redouniki, 'y lyucztuom . mil dalko 5 ‘koie z-'velikem
vefzelyem , 'y pobosnoztium donefzofle vu Czirkvuzanye
spripraulyenu, vukoie do denesniega dneva z-velikum po-
;Eosnozﬁumfzc chafzti, niegovna denesni den Szveétek ob-
Hzlusava , 'y od ufzeh na pomoch:zazavavu ufzakoiachkeh
‘potrebochah, 'vu koieh ©bilno Sz. Floriana pomoch y ob-
rrambu ufzi niegovi pobosni zpoznavaiu , z-koiem , kakti-
'god Jerusdlem dichifze z-'Stefanom , -a Rim pak z-Sz. Lou-

rrenczem , ‘takize Polyzkazemlya dichi z. Sz. Florianom. ;

‘Aline dzamo vu Polyzke zemlye Sz. Florian {zuoiu. Botawdw:
‘zmosnozt izkasuic , mego y poulzemfirokomizvetu ; niti
ifzamo izkasuiéfze Patromuflem vu Ogniu, y Vode, mego
‘pache y vuufzeh drugeh potrebochah'ufzem onemkoij nie-
iga na pomoch pobosno zazavaiu , polek Szvedochanztua
‘onoga vuchenoga Piscza Bolanduffa , koi izpifluie Mira-
kule Sz. Floriana zmegy koich {zama dua hochunapervo
donefzti, y perviieov. Danaimre buduchivu iednom Re-
‘dounichkomKloftru zezidana dedna ‘Czirkuana chazt Sz.
Floriana, 'kamnadenesni niegov godounidan doslaie bila
unofinalyucztua na pobosnozc,megykoiemi bilicieden_s
Szoldat imaiuchi:unofinu glaunch mepriatelov, koij{zuga
oborusni na fzmertchakali, y berselie iz Czirkve van izif-
fel, iefznga na {zmert ranili , ov pako ranieni nevolynak
povernulfzeie nazad vu Czirkvu pred Oltar Sz. Floriana, y
nicmu preporuchil , nut chuda ! po kratke :molitve Szol-
Kkk 3 dat-



Thor us

Bozms

446 Razggovor XIL.
datfzeie gore fztal friseg y zdrav, kak dabi nigdar ranien
nebil.

Niti mensega chudaie ureden on mirakul, koga reché-
ni Pifzecz Bolanaus poveda od iedne Bogaboieche fenné,
koiaie dugo vremena betesna bila , y zeufzema pogibala

remislyavaiuch neku noch {zvoy nevolyniztalis, dosloie-
ie vufznunapervo kakodabi videla unofinu ufzakoiachkch
betesnikov lesati pred zdenczem Sz. Floriana , koijfzu iz
Neba chakalipomocsy zdraunie od Sz.Floriana , chefz ma-
lo pochelie ieden od oneh betesnikov krichati, mi nebu-
demo zdravi doklam onabetesna fenna N. (imenuiuchin)
k- nam nedoide , y znami ufzemi pomochi nebezke delni-
cza nebude : Prebudiuflifze betesna fenna, y {zpomenu-
chifze iz fzenie, dozvalafzijc iednogaRedounika, komu-
ie povedala fzuoic vigienie, y profzilagaie dabi fnyumif-
scldozdencza, yondeblizuvu kapelicze Sz. Filoriana za
nyu Sz. Meflu {zIufil, k-chemu dobri Redounik radie pri-
volil, y vuchinil , nut chuda novoga!jedvai doiduchi Re-
dounik do polovicze Mefle, onafecnna betesna {zamafzeie
ore fztala, y nakolena poklcknula, koia unego leth ni-
ze mogla ni upreti na noge fzuoie, pri Mefic dokoncza.s
klechech, ter G. Bogu, y Sz. Florianu hunalech , friska,
y zdrava peflicze nazad domov z-Redounikom velzelaie
odisla.

Nikai negovorim vech od drugeh neizbroieneh chid
y Mirakulov od Sz. Floriana vuchiniench vu ufzakoiachkch
potrebochah, doztamibudirecfi dafznfze duhi pekleni tu-
fili fzuproti Sz. Florianu, daic on nyhov velik nepriatel ,
branechi nym skodeti lyudem, koiniegaza Patronuffa_s
derse, kod takovoga chafzte, y vu potrebachah fzuoich
napomoch zazavaiu.

Dokancham govorienie moie z-onem kai piffe Tho-
mas Boziusod Flora Sz, Agate, danaimicvu Spanzkom.s
Otrfzagu Sicilic , vu Varailu Katanie nahagiafze Flor Sz. .
Agate, pol.kkoicga Varaffaie gora Ethna , iz koié izha EIG:

. yi
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fivi Ogeny, y unoge skode chini: kadaadda Varascziza-
gledain dafze jurdim, y plamniizgoré podisu, onda pof
lyn iedno prez greha dete, koie vu rukah raztegnien Flor
Sz. Agate van iz Varafla naproti gore Ethne iznefze , koi
Fior Sz. Agata, kchi onoga Varaffa {zuoiemirukamiie na-
pravila, y naglave nofzila, berfelifze proti ogniu pokase,
takifze potifliogeny , y Varas pri miru prezufzake skode_s
oztane. ;

N. N. Nasov N. Varas dobroznate daic ogniupod-
versen 3 nimaiuchi mi pak Sz. Agate Flora, Ah adda Flo-
riana Sz. uzememo za Patronuffa, niega nfzigdar chafztemo
y z- molitviczaminaflemi, z-almuftvi, ydrugemidobremi -
deli nam pred Bogom miloztiunoga Zagovornika, y po-
mochnika vuchinemo.

Tipako 0 Sz. y Odicheni Muchenik Florian! koifzi
ofzlobodil Latinzku zemlyu od nepriatelzke fzile, Crako-
viu od nagle kuge , Norikum Varas od ogniench plamnov,
Ah! fzmiluifze zverhu nafz pobosneh ﬁz%u tuoieh, y ob-
chuvai nafz od nagle kuge od nepriatelzke fzile , y od plam-
novogniench. Ti koifzi tak gorucs bil vu lyubavi Bofie,
{ztalen vu vere, terplyven vu mukah, izprofzi y nam mi-
loschu od G. Boga, daymibudemo ufzi goreli vu lyubavi
fztalnivuvere Sz. Katol. terplyuni vu ufzeﬁ trapleniah, da

tako tebe nafzleduiuch na ovom fzvetu vu dobrotah ,
z- tebum ukup budemo mogli kakti Goliati ve-
{zelo techipo trapleniuy terpleniu proti
Dike Nebefzke Amen.

RAZ-
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e erat Lucerna: ardens , € lucens..
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Onic bil’ Eam as SOTUCSL ,, v {Zvetlicst.
et = Y

AKgoder ovo sarkoSzuncze Koie miz-n:flemi teloune-

. mi ochxma gledamo denesniprefzveti, y vefzeli dan:
ie prefzvetilo g takofze dofztoie daymiufzi niega 2« ofze--
buinum fzvctoztlum,ny {zvetlitm pobosnoztium chaztimo:

obfzlisavamos: Arako negdaEgipronczi( kod Pausanius
piffe ) kadafzu obleusavah naivexi {zyetck odluchenna_e
chafzt nyhove Krive Boficze Diane, zapovedali.iefzu nym.
nyhoviPopidafze moraiu zafigavfzveche, dupleri,.y Lam~
paﬁl ne fzamo vuCzirkve one Boficze Diane, nego pache:

y po ufzch hisahi Takpiffe Juftus Lipfius od Rimlyanov:
negdasnieh ztareh josche vu poganzke vere fivacheh dafzu:
naimre imeli navadu:na nyhoye fzvtechne dneve rafzvet-
chuvati ne {zamo,Czirkve:, nego.y nyhove bxsc, pofztau--
lyaiuch na uratay po. uﬁ'ch oblukch goruche duplere, vos--
chene fzveche , y Lampaflc olyene, tak dafzu nochine me-.
nyefzvetle bile,. neg gy dnevichinechi to ufze k- chazti_s

0i10g3 fzvctc;hnoga dneva, y zlameniu ofzebuinoy a{vc-
ze-
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frclya, zatomadri Tertulianus zove takove rafzvechene_s
ebluke, y urata ;, Lucernats. Kakti na Lampaffeni. Ta-
kova navada obdersavafze y dodenesniega dnevanefzamo:
megy pogani, negoy megykerschenikipovelikeh Varafich
da naimre k- chazti Bofie, kod{zem ia fzam vechkrat vide¥
da kadaie Proceflia po nochi , na veliki petek z- Bofiem gro--
bom isla, pokoicgod vaulicze ie isla, ufzigder na oblukeh-
dupleri,y Lampalli po zidu iefzu goreli,tak dananckoichhi--
sah po 100.y po 200.Lampafley ie gorelo,ali kakovi Lampaffy
fefzu bili? Pusevelupinie, z- olyem napuniene zvuna hise.
po zidupofztanlyene y vusgane, videlofzeie kako dabi zi--
digorcli. = Niti fzamok- chaztiBofie, nego y k- zlameniu:
kakovogaivelikoga vefzelya chinefze takove fzvetlozti, y'
rafzvetchenia ne {zamo po oblukeh Gofzpoczkeh, nego y
prozteh lyudi his, koiafze zovu Huminationes. Rafzvetchu-
vania. Takobifze priztoialo dabi y minfzi pokazalina hua--
lu, chaze, y dikn tak velikoga fzvetka y obfzlusavania
kaktiy zanafle vexe duhouno vefzelye, akone doma pohi-
sah, yoblukeh, konchevu Czirkve ove {zvete po oltareh.,.
{zvechniakeh , y Lampaflch- fednu ofzcbuinu fzvetlozt , y
{zvctloztium vefzelye duhouno pobosno.  Aligde, y od-
kudbimi nzeli tuliko Lampaflev , y olya ¥ Nezkerbetefze
N.. N. Jedenfzam bude dofztazarazfzvetchenic denesnic--
ga {zvetoga obfzlusavania po ufzoi Sz. Matere Czirkve ka:-
tolichanzke , a.naimrepakove ovom Sz. mefztu ; Ov pako
Ercfzvctli y prefzvetiLampasnaibude denesniove Sz. Czir--

ve y ufzeh nafz Patronus preodicheni Sz.. Vid Muchenik .
koiega kip ono tamo na Oltaruic zmalanna fzpodobu ied-
noga Lampafla goruchega, arkotel zpodobenie Lampaflu;.
vit Kotlu kakti vu Lampaflu biloie ni goriiche olye , nego:
o!ovqy {zmola.. nafzredi koicga Sz. Vid kaktiieden zté--
ny, legorel yfzvetilfze : Alimifze vidida Sz. Vid bilie ne: -
{zamo zteny nego y Lampas zkupa takdobrofivuchina zem-
tye, kak kralyuiuchi vu Nebu , tak dafze z- pravum iztinum:
Qud-niega recfi mogu one Chriftufeve.oua Sz, dvana, pri S

L.LL lanui
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Tanuffu vechi. Ile erat Lucerna ardens & lucens. Onie bil
Lampas goruch, y fzvetuchi, kod{zem vam rauno takovo-
.ga nakanil pokazati. S
Negdasnich ztareh Rimzkeh Cefzarov Hiftorie fzvee
.doche od Heliogabaluffa Cefzara, daic naimre on hotel_»
imeti , y zapovedalie da oni Lampaffi, koijlzu niemu na
fzlusbu goreli, y {zvetili, ne z- Olyem, nego z- dragum
mafztium napuniavani iefzu bili, 'y takovum dragum mafz-
tium koiaie naibolye gorela, y{zvetilafze. Zpodobnem
nachinom Kraly ufzeh Kralyev , ‘Cefzar ufzeh Cefzarov
G. Bog napunilic nas zkrouni Lampas , duflu toicto denes-
niega Odichenoga Patronuffa Sz. ¥Vida, takiiosche vn de-
tinztvu niegovom z-.dragum mafztinmmiloschefzvoic Bo-
sanzke kadaienaimre on zpoznal, y priel Sz. Katolichanz.
kuveru, yberseligaiez- dragummaiitium anilosche 4zuoic
Bosanzke napumil, takigaic y vusgal z- ogniem dyubavi_s
proti Boguy blisniemu, wukoie Sz. Vidnedzamoie gorel,
negofzeic y {zvetil, dobroth, yizvetoztidzuoie po ufzem
fzvetu prefzvetle trake rafliriaval; Ter naimre pako opo-
{zred tmicz poganzkeh, ydoma, y vane iefze {zvetil.
Chudilifzufze megda Perfianczi zverhu fitka , iy pre-
chudneh del Kralya Darinfla 5 Traczi zverhuvelichanztua
y fzrechnozti kralya Alexandra; Rimiyani zverhu Autori-
taffa Julinffa, nifzuith mogli zodozxta prehualiti. ‘Gdofze
chudilnebude nad denesniem naflem Odich. Sz. Vidu,koi
vu fzvoich dechinzkeh letah bolyeie obdersaval one dveo
naivexey naiperve zapovediBofie. Diliges Dominum DE-
UM, & proximum tzum. LyubiG. Boga, y blisnicga tvo-
ga vu koichfze ufze druge zapiraiu y zadersavaiu, Iz bis
enim duobus Praceptis universalex pendet. Bolyeie velim ovu
zapoved lyubavi obdersaval vu {zuoich fosche detinzkeh le-
“tah , negunoginadobe, y priictahkerschenilyudi.
Poleimo naipervo ov goruchi Lampas vulyubavipro-
ti G. Bogu, alikak hochemo nyupokazati Sz.Gregur go-
vori da ako hoche gdo pravuiyubav pokazati, nyu .mofi-l
zdel-
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zdellom onomu kega on. lyubiizkazati; Alinaibolyeizka.
suicfze ufzaka lyubav podnaffaiuch, ty terpech kai{zupro-
tiunoga zalyubav y volyu onoga koifze lyubi, zato govo-
ri mué’riSal.omo;n.. Fortis eff ui weors dilectio.. Jakaie kakti
{zmert lyubavy ovoterplyenietakie pravelyubavi laztovito
da Sz. Pavel Apoftol govori Charitas patiews eff,. ommnia [uftert 1. Corén:
omuia [uftinet.. Lyubavie mukuterpna, ufzaterpi, ufza_s “ %
podnafla: Podnafiziuch pako:lyubaw, ie goruchefla neg
daruiuch kaiy prikasuiuch. Ar akoprem prikasuiuch:uno--
go, takov lyubirel kakei zvun izebe poztaie razlevainchda.
re, y ufzega {zuoiega chinech delnika.. Podnaffainch pa.-
ko, y terpech zalyublyenogane fzamo poztaie zvun.izebe:
negaodztuplyuic dalko.od {zamogafzche ,, zpozabechilze:
iz ulzake {zuoie nevolye, y:teskoche, zato:Sz: Dionifius.
zovepravulyubav.. Extafim. Izhagianiczvunfzebe:, toie-.
to:da zalyublyeni. nechuti muke vo muke:.. Zakaizato ia.
denesnidennchudem. unogo govoril, kaiy kuliko ie nas:
denesni goruchi LampasSz:. Vid za lyubav Bofiu chinil; ar
niegagorucheflegachoche pokazationo; kaije on za veru ,
lyubay,. y velyu Bofinpreterpel.. i

Sz.. Otecz:Auguftin fzpominafze od nckoich ofzebui--
nch:.Lampafiev , koiefzu negdasnich ztareh: vremen lyudi
napraulyali, koij budnch.ienkratzasgani,, nigdarfze uga--
fziti nifzu mogh od nikakvoga naivexcga vetra, desgia,ali:
finega.. Nullatempejlas; nullusimber eas extinguebat.. Ran.
no tak.morem y, ia.od. Lampaffa goruchega $z..-Vida recfi, §: 4#¢ L:.
koi buduchicnkrat od ognia lyubavi Bofic zasgan:,. gorelic ¢ c;s:;.-_
nepreztanczé, tak dachimievech terpel, ztemvech terpe- s
ti ie felel; nitifzumogle ufze naiztrasneflemuke;, y prego-.
ni vuniem ognialyubaviBofic ugafziti tak da iamorem fzlo--
bodno od niega recfi:. Nadla tewspefias. tormentorum ,. nullus:
imber blanditiarum , ignem vera fideiy & Charitatis: DEI extin~-
guere potuit.. Nego.chiin bolye.tefzu vihri pregonov vu_s:
nicgapuhali- chim, vexe chazti, vefzelya, y nafzladnozti:
ielzuniemuobetana bilay ztemie onztalneflivu Sz. vere bil,,

— Ll 2 ; tem
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*em bolye ogeny lyubavi Bofie ie vunyem gorel, y tembo-
Lycfzeic{zvctilva ufzech dobrotah nas Lampas $z.y Odich.
Vid. Koiemumoremo dati hualuz- rechmi mudroga Sala-
mona. Nou extingueturinnoite lucernaeins. Neschelze uga-
{ziti vu nochi Lampas niegovoga goruchega yulyubavi Bo-
fic fzercza. Nai niega, niegov laztoviti Otecz temen y
skur zbok poganzke vere, muchi, tepe, yragbia, zato
danesche veruvat, chaztit, ymoliti bolvane nicgove ura.
ge;Nou extinguetur in nolte lucerna eius.  Nechefze ugafzit vu
nochiy tethnozti poganztua Otchinzkoga , lampas {zercza
nicgovoga. NainiegaOtecz niegov Hilas fzam voedi, ali
po drugeh poflilya pred poganzke Szudcze, y Glavare, ka-
kov ie bil naipervo Valerianus Zapovednik Lukinic pod
Diocleczianuflem Cefzarom Tiranom , nainicgaobrachay
dobrem, y zlem, naifze grozi, pai ztrafliz- ufzakoiachke-
mi mukami. Noz extingueiur in nolte lucerna ejus. Nesche-
fze uzafziti vu nochilampas goruchi fzercza niegovoga.—s
Naichinipod fibiem desgytikerv rumenuiz mladencza Vi-
dac:la, keoia akoprem ufza do kaplye van izteche,, nebu
vendar moguchna goruchi lampas Vida vunochi onoga po-
ganztua ugalziri ; Naiga vode po naiskureflch temniczah.
po naifzmerdlivefleh vuzah pred nailyutefle y nailakomefle
Orofzlanc, ufza ova nebudumoguchna goruche lynbaviva
Lampaffu Vidu 8z Mladenczu da nerechem detetu , ar neg
vu 2. letu, ugafziti. Ab ! mor non extinguetur in nolle lu-
cerna ejus. Neboilze, neztraffilze , nculeczafze , unoge-
meniefze poddie, -arufza ova , y ufze druge izmislyenc—s
naiztrasnefle muke nifzu moguchne bile , zaicden lifztor
naikraifli hip vu nyemugafziti ogeny y plamen goruche lyu-
bavi Bofic, koi vuizerczu tak iako gori, ar Vid ufzigdar
dobre napameti dersi one Chriftuffeverechl, Quinosn bain-
latcrucem [nam y & [equiturme , nonpoteft meas effe Difcipulus.
Koi nenofzi krisa {zuoga, ymenc nenafzleduie , nemore
biti Vuchenik moy. : "

Ali o moy dobri, Sz. y Bogaboiechi l\ﬂadc_l_le_c%i vid
opu-
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dopuztimi daia tebe nekai povem, akoli jur fzam neznas,
alifze konche nedomislyas, danaimre nebude to ztem, ar
ti moras znati datebe chaka, y tebefze jur pripraulyaied-
nanovay zmegy ufzeh muk ,- naiteseffa muka , naimre og-
nia, ar Ariftoteles veli.  Ignés fuppliciorum nltimam. Zme-
gy ufzeh muk , naizadnia muka reogny.- ArDiocleczianus
reverni Cefzar videchi da tebe nemore premeniti pameti
uoie, pripranlyati icduu novu muku,koiaie od ufzeh nai-
vexa, y naiztrasneffa, y bude ovada naimre vaiednom kot-
lupunom olova, {vepla, y fzmolérazczevrtoga,y kipuche-
ga budes moral tvoy fitek zkonchati, ako ti neprivolis Ot-
czutuomu, y Diocleczianuflu Cefzaru, koij tebe obechu
perve pod Cefzarom chaztiy kakovegoder budes mogel iz-
mifzliti, v poscleti nafzladnozti. Naichini Cefzarkaimu
drago , odgovaria Vid mladi, Jafzem kerschenikom po-
ztal, kerschenik umreti hochu, vech Hilaflanezpoznavam
za Otcza , ar Otcza vuniebu imam koije mene ztvorilna_s
{zuoy Bosanzki kip , y Diku nebezku zavekovechinumene-
ic obechal :  Cefzara drugoga nezpoznavam, nego iedi-
nogaKralya ufzeh Kralyev Gofzpodina ufze Gofzpode Bo-
ga Ulzamoguchega , koiega fzamega lyubim , molim, za
Boga zpoznavam, y vu nicga ufze moie uffanie poztaulyam
akolimi Cefzar Diocleczianus fitek y telo uzeme ? Duffemi
uzcti nemore, naiaddaterpitelo do vremena, koie y prez
terpleniaienkrat poginuti mora, da lifztor dufla nepogine
y vekoma vu peklu terpeti nebude morala kod bude y Ce-
{zarova, y Hilaffeva, kaktiy ufzeh nym podlosnchkod on-
ch, koij namefzto pravoga fivoga Boga Ztvoritela neba y
zemlye za Boge derse, y mole , urage peklene, od koich
naveke vu peklu budu mucheni.  Jafzem ufza gotov y pri-
praven, zaveru, lyubav, y volyuZvelichitela duffe moié

Chriftufla JESUSSA podnezti, y preterpeti, dafze lifztor :

budemogla duffa moia vekoma vu nebu vefzeliti. Quis, quis Rome c. 4

ergo mee Jeperabit & charvitate Chrifti 2 Gdo gdomenc nigdar od-% 36

drusi od lyubavi Chriftuffeve ? Ab certus Jum., quia sequess. ;o

Lilj 1075 5
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arors, negRevitas neque ulla creatura me feparave poteyit & chari’.
tate DEI, gue eft in Chriffo JESU Domino nofive. ~ Ah {zeguren.
fzem daniti {zmert, niti fitcky: niti niednadroga ztuar bu..
de mogla mene razluchiti od lyubavi Bofic, koiaie vu Chiri-.
ftuffu JESUSSU Gofzponu naffem. Adda nemorcize dru-.
gach recfiy, negordai ' Nom: extinguetar in.nefe lucerna ejus..
Nechefze ugafziti vu tmicze poganzke lampasgoruchi fzer-.
shene proti Bogu lyubavi Sz: Vida. Muchenika..
Videchiaddatak dobro. Valerianus Prefectus, kakei
y {zam Cefzar Diocleczianus da z- dobrem primladom Vi-.
du nikai opraviti nemogu, da naiinre nikak nemoguvu {zer--
czuniegovom. ugafztj one goruche lyubavi proti: G.. Boguy,
y niega pofzebe obernuti, zatc vuchinilifzu chiztogamla--
dencza pred ochima {znoiemi do gologa fzlechi, odglave:
do pct.ﬁﬁicm.prcm ati,. koin muku. on.vefzelo:y' fzmeiuch,
ie podnaffal;,, Henkarom pako pochelefzu ruke utripati od:
zamahuvanja nemiloga,, a. Valerianuffukoije nym zapove-
dalufze bolye ynemilofztiuneie Vida pretepati, rukeobe--
dve icfzuufzehnule , y mertve pofztale po prave kaftiges:

Bofic;, Niti Cefzar prez kaftige niofztal’,, ar. G..Bog zapo--

vedalie- duhu: peklenomu: da: vu: niegovoga: naidragsega.
{zinauleze, niega. obfzede, ymuchi, koia kaftiga viaela-.
fzeie teseffa Cefzaru, negdabifzamod uraga bil obfzeden:
Koi pekleni: dub potlambi jur nekuliko vremena: ztrasno:
muchil bil Cefzarovoga {zina pochelie izniega krichati, &
Vite! Vite! curwrefic dureante tenspus cracias? O Vide! Vi--
de ! zakaime tak: oftro pred vremenom muchis? To razu-.
meufi Cefzar , odpitalic Sz.. Mladencza: Vida, moresli ti!
moiega {zina ozdraviti? Sz. Vid odgovorilie Cefzaru, Ja:
kakti Ja {zam od mene toga nemorem vuchiniti, nego Chil--
ftus JESUS koiega ia naimenfi fzluga iefzem , prez ufzake:
dvoinozti on to more po mene vuchiniti, y iz {zina tuoga:
Fcklenoga duhaiztirati, toizrekuchi Vid pofztavilie ruku
zuoiu zverhuobfzedenoga , y takipekleni duh van ieizes-

sel, y fzinzdray, friseg, fzpameten, y vefzel ic pofztal.
= Koic
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‘Koie velikochudo, Cefzarvidecfi, kadabifze bil mo-
val na zpoznanic jpravoga Boga genuti, yMladencza Vida
nc{zamo primirn pufztiti, mego y zdarmi nadeliti; kodie
y obechal bil Cefzarniennu velike dare dati, akomu fzina
ozdravi, me{zamo tega-onnivuchinil, 'y tem nachinom
zahvalnogamufze izkazal, nego pache:na .mefzto toga za-
povedalie Vidakakti Czopernikavuiednuskuru,y fzmerds.
lyvutemniczu pofztaviti zkupa z- Skolnikom niegovem Mo-
deftuiffem, ftimaiuchidagaonteh Czoin']h vuchi, koi dru-
each bilie <hlovek Bogaboiech ; nfzakomu odnyh vuchi-
nilie na-urat -obefziti 8o. funtov finechine, 'y Tzuoinm Ce=
{zarzkum pechatinm vuh¢inilie temniczu zapechatiti. Al
temnicza ona skura , y 4zmerdlyva vu iednom ‘hipu icfze
rafzvetila , y z- Nebelzkum ne{zamo ¥zvetloztium ', mego
'y duhum napunienabila, ‘Chriftus pakizamiefze onde nym
fokazal, nyh obatrivel , {felezia okol nyhrazbil, y z- mu-
fikum Angelzkum nyh ie razvefzelil , z-koiemi Angelmi_s
mladi Vid y Preceptorniegov Modeftus iefzn G.Boga hua-
1ili popevaiuch Bewe di&us Domsinas DEUS Ifrael , quia vifitavit
& fecit redemptiomens plebisjue. Blagofzloulyenbudi G.Bog
Izraclzki, arie pohodil, y ofzlobodil lyucztuo fzuoie ; kai
ufze ztrasczi grabanti iefzu videli, <huli, y razomeli, me
prez velikoga chuda , a ios vexega ztraha fzuoga, 'y zato
na naglompoteklifzuk-Cefzaru povedatr ufza koiafzu videli
y chuli, kakie naimreprinyh bil ieden«chlovek, koiega_»
obrafzie bil tak fzvetel ,-danibilomognchevuniega gleda-
ti, zkoicm doslaie iedna unofina mezgovorne lepote , y
fzvetloztimladenczev vu fzvitahbelehkoijzu neizrecheno
lepo popevali. Koia Cefzar chuiuch od ztrasezev pove-
dati, bilbifze mogel , y moral genuti, alitverdefle od brun-
czay mramorafzercze niegovo toga ni vuchinilo, nego pa-
che tem tverdefli, y nemiloztiunefli ie obztil , y na Vida
tem bolyefze razlyutil, daie zapovedal icden kotel z- olo-
vom , fveplom, y {zmolum napuniti, niega podkuriti, y
vukipuchega Sz Vida pofztaviti , zazkonchatigavu on;..:v
; mukey
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muke , alifzeie y oude Cefzar ukanil , arvu onom gora-
cheny,. y kipuchem kotlu Sz. Vid vefz vefzel, ne drugach
nego kako-dabivu icdne povolyne kupelye bil hvalilic y
chafztil G. Boga na {zpodobuonch 3. Mladenczev vu Babi-
Tonzke pechi buducheh;kai fzam Cefzar chuiuch pochelfze-
ie fzam, kakti {zerditi ztekli koi pefz od f{zerditozti grizti:
krichech na velz glafz. Ve mibi ! quia ab uno puero vitus
fam. Jaymene! arfzem od iednoga deteta obladan..

Da pak on Ogeny Sz. Vidunikai ni naskodil,, unoge:
menic niega zkonchal, odkud to? nedvoim daufzaki {zpa--
metni recse , daie ovo iedno ofzebuino delloDefznicze
Bofie.  Opus admirabile dextere Excelfi.. Y pravorecse , kai
y ia netaim, ali vendar dopufchenomi nai bude napervo
donefzti iedendrugi zrok, koga iemlyem od mudreh Filo-
fofuflev , koij vele da. Intas exiflens probibet extrameum..
Ono kaije nutre, nepuschazvunzkoga k- fzebe. Na peldu
velim ovak, iednodugovanie koic fzamo od {zebe, y vufze-
beje naibeleflc kod fzneg; od druge beline nepuchafze ob--
ladati ; Tak ono kai fzamo vu éebc ic naichernefic kod
vuglen’, ali naimerzleffe kod led , “druge ehernine , niti
merzline nepuscha vufze. Buduch adda nas Sz. Vid vefz
ﬁnuch v lyubavi Bofie kakti on koi ic bili. - Lucerna ardess,.

lueens.. Lampasgoruchi , y fovetuchi , ni adda chudos
damu Ogeny naskodetini mogel, ar uruchina lyubavi Bofie:
koiaie vu {zerczu niegovom gorela , ni pufztila k- fzebeog-
nicne uruchine. : : ;

Kruto prikladne k- Czilyu govorienia moiega naha--
giam pri Sz.Lukachu zapifzane Chriftuffeve rechi, y iefzu
ove. Igneme veni wittere , & quid vole 5 nifi at accendatur.-
Ogniafzem doffel poflilyat ,- y kai hochu, negdafze vusge-
Hotechion recfi Apoftolom fzvoiem, vam 6 moij Apottoli:
poflilyam Ognia Duha fzvetoga , zkoiem nai budu zasgana-
{zercza vafla , da budete ufzi goreli naipervo vu lyubavi:
Bofic, da za lyubav Bofiu ufze pregone, y muke budete

debrovolyno. podnaffali,. patlampak hocha daize ov-Oges
ny
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ny lyubavivu {zerczah vafich vusge proti blisniem vaffem
tulikaiile da vi budete vfzigdar gotovi Sitek vas na {zmert

dati, za lyubav y zvelichenie blisnieh vaffeh, dafze bude .
moglo od vafz z- ifztinum recfi.  Fortis ¢ff ut mors dilelio. Comt. 06§
Jakaic kakti {zmert lyubav, ar.  Hoc eff praceptum wiewm ut

diligatis invicem. Ovoiemola zapoved dafze megy {zobum

lyubite, '

Ovu Zapoved Chriftuflevn dobro znaiuch nas $z. Vid zian. 4
ter{zilfzeinie obdersavati zverfleno , y kajti do fzada po- @ 5. -
kazalizem na kratkom kak ov.nas goruchi lampas Sz. Vid
ic_gorel vu lyubavi proti G. Bogu {zvoiemn; od fzada_s
ofztaiemi pokazati kakizeie {zvetil , ar. Ile erat Lucerna
ardens , & lucens. Cnaie bil lampas goruchi , y fzvetuchi.

Y zato Sz. Bernard govori.  Eff enim tantum lucere vanums , S. Bernard.
tantun ardere parvane 5 ardere & lucere fimal perfeltum. Szve-
titi lifztor ie prez hafzni, lifztor goreti ic premalo, goreti
y fzvetiti zkupa ie zverfltno.  Ar Vid Mladenecz rode-
chifze vuo Varaffu Mazare Orfzaga Sicilie , gofzpoczkoga
roda, punblaga, bilie od Boga nadelyen zvunzkemi na-
turalzkemi darmi, lepotum naimre obraza , glubokem ra-
zumom, chifztochum Angelzkum , ali unogo bolye bilie
nadelyen z- darml zverhunaturalfzkemi , daie naimre on
vu tmiczah krive pozanzke vere kakti icden lampas bil na-
punicn z- dragum mafzeium Milosche Bofie, vusgan z- og-
niem lyubavi Bofie , dafzeie iur vu 12. letu pochel yusgan
{zvetiti nazveschaiuch Sz. Evangelium , ne fzamo pred Ro-
diteli, y domachemi fzvoiemi, nego y pred {zamem Ce-
{zarom Diocleczianuffem , akopremza nikakovu hafzen, ar
Diocleczianus kadabifze bil moral omekchati, ondaie tver-
dokornei pofztaial , kadabi bil moral ochi {zvoiega razu-
m1 odpreti, yiztinzko Vidovo govorienie zpoznati, on-
daie tem fzlepefii vu fzvoie krive vere ofztaial 5 kadabi bil
moral polek navukov Vidoveh fiveti , ondaie Vida zapo-
vedal zkonchati. Szvetilfzeie Vid vu hise Otcza fzvoiega
2- lzvetloztium lyubavi z- koiumic zasgan bil proti blisnem
Mmm fzvoicm
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fzvoiem z- Ogniem Duha Sz. {zlusech y pomasuch ufzem
ubogem y nevoiynem , odkuda chudnem nachinom bilie
od Angela chefz vode prepelyan, vudrugi Orfzag kade pri
nekoiem potoku Siléru unoga chuda chinech ufzakoiach-
kem betesnikom ic zdrauie pourachal , y nechifzte duhe iz
obfzedeneh person vanizganial; Aliunogo bolye zkerbel-
{zeic duffeunc betege onch poganinovz- Apoftolzkem du-
hom urachiti,{zvetloztium navukov {zvoieh nyh rafzvetlyu-
iuch , tak daijhie 1002, v malom chafzu va onom mefztu
naveru obernul {zpovedainchifze ochiro za nafzlednike Vi-
dove vu Vere Katolichanzke.

Velika ifztinaie to daie bila Lynbav Vidova proti blis-
niem {zvoiem, ali vendar onalyubav koiuie on proti Ne-
priatelom {zvoiem izkazal fzpomenka y hvale vekovechne
icuredna , ar veli Sz. Anguttin,  Nibhil mirabilius in rebus

s Confell” humanis , quans diligere inimicos , eisque reddere bonum pro ma-

Maith, j.
$. 10.

lo. Nikai nichudneflega na {zvetu, nego lyubiti nepria-
tele y nym pourachati dobro za zlo. Nilifze vu tom nas
goruchi lampas Sz. Vid {zvetil, kadaie on z- prosnium-»
{zvoium po Bofie iakofzti nevernomu Julianuflu , keigaie
tak ztrasno y nemilo chinil fibiem pretepati, ulzehnienu
ruku povernnl ! Nilifze fzvetil kadaie Otezu {zvoiemu Hi-
lafiu fzlepe ochi zlameniem Sz. krisg izurachil , koiefzu-
mu ofzlepele bile onda, kadatie zagledal bil Szina fzvoga
megy Angelmi kojch lepote, y fzvetlozti on nibilureden

ledati zbok fzvoie poganzke vere, y proti Szinu fzvomu
%idu nemilofzerdnozti? Nilifze nas goruchi lampas Sz. Vid
fzvetil kadaie nevernoga Cefzara Diocleczianuffa Szina,

-od nechiztoga Duha ofzlobodil ? Nikai negovorim oude

od fzvetlozti fitka nicgovoga , vn kulikeh naimre dobro-
tah od mladch detinzkeh {zvoich Nog onfzeic na fzredi
tmicz poganzkch fzvetil, dersech on dobro napameti one
Chriftuffeve priSz. Mattheiurechi.  8ic luceat lux wvefira co-
rame hominibusy ut videant opera veftra bona, & glovificent Patrens
vefirum, qui in Celis eff. * Taklze nai fzveti fzvetlozr vaﬁg
pre
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pred lyudmi, dabudu videli chine vafle dobre, y dichili Ot-
cza vaffega koiiena Ncbun. Nitifzeie prefztal nas lampas
goruchi fzvetiti fzvoium pobosnoztium,milo{zerdnoztium,
Iyubauium proti ufzem , y{zvetofztium vu ufzeh dobrotah
Kerschanzkeh fivuch, doklamgod neverni Diocleczian_s
Lampaffa tela niegovoga ni zapovedal,y vuchinil razbiti koi
videchi damn Ogeny necmore naskodeti nitiza oschekiy,
unogo menic fibie mogu zkonchati , niti nailyutefli oro-
fzlani frmeiufzega doteknuti , zopovedalic niega, y z-
tovaruffi niegovemi na trameh tak dugo raztezati dafzufze
vu nyh ufze Sille razpuczale, ufzi kotrigi razfztupili, da-
fze kofzt pri kofzti ni dersala , doklam y nfza nuternia
iefznlze razleiala , na koie muke y Daflicze fzvoic, vu
Neboiefzy pofzlali, kade ufzaka zmegy nyh bolyefze fzveti
neg {zveti opoldan Szuncze na zemlye , y neg po nochi
fzvete ufzega fzveralampathi, dobivainch fzvetlozt {zvoiu,
od prefzvetloga licza Fofiega, y fzvetilafze bude na nfze
veke vekoma.  Ar Sz. Gregur veli. Non clare[cit anima in$ . Greg. 112
Julgore aternag beatitudinis 5 nifi prius bic arferit 5 in officing weral. ¢35
eharitatis. Nebudefze Dufla fzvérla vu fzvetlozti veko-
vechnoga blasenztva , ako pervo oude ncbude gorela vu
ftaczunu lyubavi.

Szada pitam ia kaije mladega Vida na tuliku fzvetlozt
izvifzilo ¥ kai tulikoga Szvetcza na Nebu y na zemlyes
vuchinilo ? ah kai drugo ako ne iedna iedina miloscha
Bofia, tak da mors on fzlobodno od fzcbe na fzpodobu
Sz. Paula Apoftola recfi.  Gratie DEI fum 5 id quod
fum. Miloscha Bofia iefzem, ono kaifzem. Ofztainlyam
oude naztran druga ufza chuda, koiaie on iz Neba poka-
zal, dofzta nai bude ono fzamo koie od niega pifie mu-
dri Baronius da potlam befle prenefleno niegovo Sz. Te-
lo vu'Saxoniu, onda Kralycuztva ufza fzrecha , ufzi bla-
gofzlovi Bofi, milosche , pomochi’, y mir kogaic Fran~
czufzki Orfzag vufival doklamie Telo Sz. Muchenika Vi-

Mmm 2 da
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da pri {zebe imel, ali z- ovem Sz. Telom ufzafzu pre-
neflena bila vu Saxoniu , ar taki potlam pofztafle velike
zmutnic megy Gofzpodum , y Pukom , zaversen Kraly
Carolus, pofztaviffefze ono ifzto leto fzuproti Franczu-
zom Dani, y Normandi, koij{zuie razbili, y na petlyar-
ztvo pofztavili, Saxonczi pak imaiuchi Sz. Vida Telo pri-
{zebe , ufzemi miloschami , y blagofzlovi Bofiemi iefzu
bili napunieni, kod to lepo Baronius izpiffuie. Cams
tantum Martyrem Saxomes emnes [ufcipientes inm Patronum
mird d DEO per eunz confecuti [unt beneficia: Quantd vero abun-
dantia benedi&ionis in miraculoram editione idems Martyr in
Saxoniam venerity atque permanferit o liberipfe de ejus trans-
latione fignificat.  Potlambi Saxonczi ufzi tulikoga Szve-
tcza y Muchenika za Patronufla bilifzi uzeli, chudna po
niem dobra od G. Boga icfzu prieli : kak pako obilen_s
Blagofzlov imelie ovSz. Muchenik od Boga tulika neizbro-
icna chuda chiniti vu Saxonie? Knige od prenaffania nie-
govoga popifzane , obilno fzvedoche , koich Knig va-
luiem da ia nitifzem cstel, niti nigdar videl, y tako od
ofzcbuinch chid nicgoveh nikai negovorim.. Nego vafz
N. N. nagovariam z- rechmi onoga Legatuffa Kralya_s
Franczuzkoga Caroluffa koicie on govoril Henrikn Kra-
lyn Saxonzkomu. Colite itague tantum Patronum 5 quo
adveniente Suxonia ex [erva falia cft libera 5 ex tributaria o
multarum gentiuw Domina, Rauno tak y ia vam govorim
0 N. N Chafztete y poftuite tulikoga Patronufla , z-
prihodaium koiega Saxonia ie pofztala iz fzlusbenicze,
{zlobodna , iz robine, Gofzpa unogeh narodov. Ni-
mate ifztinaic to Tela Sz. Vida pri valz, ali imate Czir-
kvu na nicgovu chazt ‘podignienu , y vu nye kip nie-
gov , ah pred ovem Sz. kipom vifze niemu poklonecte ,
niega kakti ofzebuinoga Patronuffa chafztete , niemufze
}:_rcporuchetc davam podcli ieden trak one niegove-s
zvetlofzti 5 iednu izkriczu milosche Bofie, da z- pol;

mo¢
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mochium niegovum vi budete mogli zpoznati vas gres-
ni fztalis , zponavaiuch, miloschuy imeli pobolfatifze,
pobolfavaiuch fitek vas,terfzetelze nafzleduvatiga vugorn-
che lyubavi proti G. Bogu ufze {zuprotinchine dobrovo-
lyno podnaffaiuch y vu lyubavi proti blisniemu ter nai-
mre Nepriatelom vaflem, nym zlo z- dobrem pouracha-
iuch , tako chinech , y Sz. Vida nafzledniuch , bude-
ztefze fnym ukup fzvetili vu dike Nebefzke Quafi  pawiel 12
Stelle in perpetuas atermitates Kakti pre- . 2
fzvetle zvezde na ufze veke veko-
vechne. Amen.
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NA DEN Sz ANNE MATTERE
B. D. MARIE.

Ora pro nobis quoniam Tu Mulier Sanlla et
Judith c. s. v. 29.

Moli za nafz ar Ti Senna fzveta 1efzi.

Dafzc vechkrat zpoznava Szvetozt, y zverflenozt lyudi
ovoga fzvetaiznyhoveh Imén, vutom ni dvoiti, ar
govori ne fzamo diachki proverbinm.  Comveniunt rebus o
Nominafapé fuis, -Szlasufze z- chini, Iména vechkrat{zuo-
iemi; nego pachey Sz. Thomas Doctor Angelzki potver-
s.%hem.  givie. Nomina fingulariam perfonavam femper imponuwntur ab
Aquin. p3. aligua pr?ri'emte, vel operatiome. Iména ofzcbuineh perfon
A nfzigdar{ze pofztaulyaiu. od koie lafztovitozti, ali china_s
ofzebuinoga : Tak nahagiam vu Sz. pifzmn od Sz. Petra
atarth v ApOft. koicga ime Petrus izhagia 4 Petra. Od Pechine, ar-
€1 T . S =]

.4, ie niemu {zam Chriftus rekel.  Tu es Petrus, & [uper bane
Petram adificabo Ecclefiam meam. Tifzi Peter y zverhu ove_o
pechine zidal budem Czirkvu moiu, ar Peterie bil {ztalen
vu vere kakti pechina. Szpodobnem nachinom Sz. Stefan
imalIme od korune , ar Stephanus ic gerchka rech, koias
diachkem.iezikom hoche recfi Corona Horvatczkem pako
Koruna , y to zato, kaiti Sz. Stefin ic naipervi Korunu

Muchenicstua pri G. Bogu zadobil, Stepbanus enine grace >
Lati-
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Latine Corona appelatur:  Sz.Lukach pako od Chriftuffa Szi-
na Bofiega fzvedochi, damuie na obrezavaniu dano bilo
Ime prefziauno JESUS. Ut circamciderctur puers vocatum off Encae sl
nomen cjus JESUS , Kade Sz. Auguftin ovak izpitava, y fzam 3.
fzebe odgovaria, Quid ergo eft JESUS nifi Salvator , vemiens S “etufin
gugrere , & [alvam facere quod perierat. Kai hoche drugo z”zz‘:"“':
recsi JESUS , nego Zvelichitel, doiduchi izkat, y zveli- ;
chit, kaije pogublyeno bilos - Rauno tak od denesnic naffe
preodichene Patronufficze Sz. Anne govorifze da naimre.
Anna. hocherecsi. Gratia. Toieto Miloscha, od koie Sz.
Hicronim ovak lepo govori, dnua merito dicitur gratia , quia 5-verHom.
plenacrat Gratid.  Anna doztoinofze govori Miloscha , arie “""- o

: LRl a0 erms
puna bila Milosche. Ohpravo, pravofzeod Sz. Annego- g5 sovg
vori daie ona bila milosche puna, arona od Otcza Boga
Nebezkoga moralaie biti vech preftimana y lyublyena neg
ufzegafzvetafenne , buduch ona fzama zmegy ufzega fzve-
tafenuredna jzvolyena biti, y pofztati Materium Matere
Zvelichitela y Odkupitela fzveta Chriftufla Szina Bofiega ,
MARIE Dey. koia takaiie bila Gratia gplena Milosche Bofie
puna. Oh prefzrechna Anna ! Naifze hvali Anna mati « Beg. e
Samuela Proroka da ona vu {zuoie neplodnozti molechifze
G.Bogu za odvetck , pofzluhnienaiebila, miloschuzado- =~
bila, ytak Sz.Szinaporodila. Naifzedichi Annafenna_s 7vbi ¢.7,
Raguclova daie takovu kcher Imenom Sarn dobila, koin
nigdornimogel za fennu poseleti, genien od fzame lifztor
teloune nafzladnozti, y tako druge Anne Sz. pifzma dichi-
ti, izviflavati, y hualitifze mogu z-kaikakvemi miloscha-
miod Boganadelyene; Alinafladenesna Sz. Patronuflicza
Annaufzemizkupa Bosanzkemi miloschami ona ie bila na-
Eunicna » ar Awnagratia plena, Annamilosche Bofie puna

oiu Vucheni Trithemius z- ovemi rechmi hvali. Ommnit Trithens.
qua Filius per dileltam Genitricens [wam wmarialibus beneficia foles Tra8. de
concedere 5 meritis Avie now potefl denegare. Ufze milosche , L##% S
koie Szin Bofi po predrage Maike fzuoic MARIE Iyudem._s “*** 1
dopuscha y daie, toga iz urednozti Babicze {zuoic Anne

nez-
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Dezkratchuie, toieto daiuzpoznava urednu ufze napunom
zadobiti , kaigod ona odniega kak Unuka {zuoga bi pro.
{zila. Buduch adda Sz. Anna megy Szveticzami Bosiemi
naifzveteffa, y pred Bozom naizmosnefla , kod onakoia-
ie Milosche Bofie puna, uredno y dofztoino more ufzaka
K. D. nyuvuufzehfzuoiech potrebochah, ofzebuinem pa-
ko nachinom vufzmertneh ztizkah napomoch zazvati, kri-

Jadith 6.8, chechi k- nye Ora pronobis s quoniam tu mulier Sancta es. Mo«
li za nafzd Sz. Anna, arfzi ti iedna{zveta fenna, {zvetozt
kotere obilneie pokazati hochu.

Da naffa denesna Sz. y Odichena Patronufficza Anna
ic iedna naifzvetefla fenna, zpoznatifze more iz nienoga
izebrania naiednu tak veliku chazt, arkozagod G, Bogiz-
bira y izviffuie na kakovu duhounu chazt , niega rulikarna-
delyuie y z- miloschum daie ureden takove chazti, polek

Num. e.16. onehSz. pifzmarechih.  Quemcumgue elegerit s ipfe erit Sanee
v tus. Kogagod izbere G. Bog on budefzvet, y Sz. Otecz
8. Angnflin Auguftingovori DEUS guos elegit , fecit bonos , ficut ait dpo-
in Glofufmp. flobus Elegit nos ut effemus Saniti y & immaculatiin confpeliu ¢-
Epesf.rca. us. G. Bog koieie zebral , vuchinilieie dobre, kod Sz
Apoftol govori Zebtalnafzie dabi bili fzveti, y chifztipred
liczem niegovom. Iz chefza zpoznavafze, da ako G.Bog
onekoie izbira na kakovu chazt, chini dobrey fzvete, tak
rechifze mora da ako chaztic vexay preftimaneffa? onita-
kaikoijfzuna nynizebrani icfzu bolf, y fzveteffilyudi: Ako
pak chaztie naivexa ! tak morafze veruvati y valuvati, da
lyudi na nyu zebrani iefzu naibolfi, y neifzvetefil. Ze-
braunfi pak G. Bog Sz AnnuzaMater Matere Szinka fzuoga
koia chazt ie naivexa, adda y Annu ie vuchinil naibolsu ,
y naifzveteflu megy fennami, y kakei takovu ic fzuoicmi
Bosanzkemi miloschami napunil.
Znanoieiz Sz. Pifzma kuliku chifztochu ie potrebuval
G. Bogod oneh Mesnikov koijfzu pofzude Gofzponove ,
govorecsinym, Mundamini quifertis vasa Domini. Chilzti
budete koij nofzite pofzude Bofie: Kulikum adda chii;zlto-
chum

Hfaie 0. 51,
.9} i
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chum y fzvetoztium ni okinchil y odichil G.BogSz. Mater
Annu, kod onuko#aie morala vu {zuoie Vutrobe nofziti_»
onu Prefz. Pofzudu MARIU Deviczu : Ar ako G. Bog od i
Czirkve Salamonove tegovoril 5 Elegi & Sanitifienvi mibi lo- * Paral &
cum iffum o ut fit Nowen meum ibi in [empiternuns. Zebral- 7* bt
fzemizi y pofzvetilmefzroovo, dabude vunyemImemoie
navche, ytozboktogazroka, kaitije morala nuterdonck
fena biti ona Skrinia Mira, vu koiefzeie zadersavala Man-
na Kruh Angelzki, y Moiscfleve Table na koiehfzn zapove-
di Bofie napifzane bile , zatofzie Salamon zebral, ypofzve-
til ono mefzto; Gde pak toga nezna, y vechkrat ni chul
dafze po one Skrinie Mira nikaibolye razumeti nemore kak
MARIA prechifzta Dev. vu koiefzeic zadersavaka o. czeleh
melzecz ona prava Manna Krnh Angelzki Chriftus JESUS
iz Nebana zemlyu deiduchi, za prebivalische pak ove Skri-
nie Mira MARIE Dev. zebralic Nebefzki Salamon Ufzam:
G.Bog Vutrobu Sz. Anne , akoiuie pak zebral , gdo bu-
de mogel vutom dveiti dabiu nebily pofzvetil ?
Ali zakai rauneSz. Anna ie tuliku Miloschu pri G. Bo-
u dobila , daie uredna bila pofztati Materium , Matere
zina Bofiega : ykod takova, od Boga pofzvetchena? Za-
kai ni te milosche dobila iedna premugm Abigail , iedna
prelepa Rakel, aliiedna plemenita Efter, ali iedna fzpa-
metnaSara, aliiedna pobosnaRebeka, nego iednaiedi-
naAnna. Nato odgovaria Metafiaftes. Ea ipfa eff , qualens Metapbs,
quarebat ratio. Da naimre ona {zama toicto Anna ie bila
naidena takova, kakovuie razum y pamet Bosanzki izkal
y potrebuval , za chazs tuliku y takovu : Ali zakai Anna
ie bila naidena za takovu chazt naiuredneffa? Koinizado-
volyen z- odgovorom mudroga Metafrafte , nai opita Sz.
Brigitu Dev. y onamu pové ono, kai od ztrani Bofieieden
Angel nye ie obznanil, kedfze cfte vu 10. délu Knig Ochi-
tuvany, da naimre G. Bog fzvoium Bosanzkum mudroztinm
Ie previdel megy ufzemi Zakonzkemi lyudmi , koijzubili
od pochetka, y budu do koncza fzveta, da nibilo vu fzve-
Nan toZtis,



566 Razgovor X1V
; tozti, lyubavi, ychiztoche fzpodobnoga Zakonztva, ko-
Lib ReSe dic bilo Sz. Joakimay Anne. Nulluws fimile Joachimi & An- -
& %0, we conjugio in omni Divina charitate , & homeflate pravidit.
Odkud pravoic rekel Metafraltes. Eaipfaeft, qualem quare- -
bat ratio. Anna megy ufzega fzveta fennami ie bila ona
naiurednefla pofztati Materium, Matere Bofie, y Babiczum
Szina Bofiega, k- chazti kotere on ztari Pifzecz Pelbartus
Pelbart.fer. 12 Temesvara ovak govori.  Iim guantum ex ea prodiit Regina
415, #nna. Celeftis , & eft Avia Celeftis Regis : ipfa eft Domina omninne An-
gelorum y & bominum o Avia enim Regis y Domina eft fervorum
ejus. Nakulikoie iz nyeizisla Kralycza Nebezka, yna ku-
likoie Babicza Kralya Nebezkoga ; Onaie Gofzpa ufzch_s
Angelov y lytdih , ar Babicza Krilya, Golzpaie {zlug nie-
goveh: Szlugi pak koij Kralyu Nebezkomu na {zlusbu dvo-
re, iefzu y Angeliylyudi, adda Sz. Annaic zverhu ufzeh
Angelov , y lyndih naifzvetedch izvifiena poztaufi Babi-
..czum Kralya Nebezkoga , y kod takova, gdo bude mogel
dvoiti da ona nebi bila milosche Bofiie puna.
~Ar akofze cfte od Sz. Ivana Kerztitela, da iz iednoga
fzamoga pozdraulyenia MARIE Dev. z- tulikum miloschum
ie bilnapunien , daiuiey po Matere {zvoic Elizabete ( vu
koie vutrobe ielesal, ondakadie pozdraulyen bil ) razle-
& Ambyof. ial, od koiega Sz. Ambros ovak govori, Ut axdivit Salutd-
Lz, Comen, tionews MARIAE Eliznabeth y exultavit infans in utero ejus , & re-
wm Lac. e.t, pleta off Spivita S. Elizabeth. Kakie zachula pozdraulyeni¢
peft medit. M ARIE Elizabetha, razvefzelilofzeie Dete vu vutrobe nye
y napunicnaic Duhom Sz. Elizabeth. Cums Filius repletus efJet
Spiritu 8.replevit & Matrem. KadabiSzin napunien bil Du-
hom Sz. napunilic y Mater. Adda unogo bolye morefzc
to recsi od MARIE Dev. da naimre ona buduchi punay
zverhupunamilosche Bofie iosche vu vatrobe Materefzuoie
Anne, da ona tulikai Mater {zuoiu z- miloschum ie na-
punila. i
UnogiSz. Otczi hote daSz. Anna natulikoie bilamie
loschum Bofium napuniena , daie y od iztochnoga grg_fia
ils
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bila prozta y ofzlobogiena, koij ftimaiu dafzeic G. Bog
z-Sz. Annum zponefzel ne drugach, nego negda Herczeg
Henricus z-Materium Sz. Brigite Dev, imenom Sigridum ,
od koie Sigride Piﬁ'c Suriusdaizeie ona fcnkrat Z-unogemi
drugemi na morie paztavila bila, ter naimre kadeie z- Bri-
gitum nofzechabila, koicuremezburkalofzeie morie, raz-
bilo Barku, y unoge lyudi poserlo , vu koie pogibeli na-
hagialafzeie y Sigrida , videchi Herczeg Henricus Sigridu
od {zlapov zgrablyenu , y vu glubinu morzku prepadati,
zgrabiliuie , y iz ‘onch fzlapov pogibelneh van izulekel,
od pogibeli y fzmerti ofzlobodil. = Onu ifztu noch pokaza-
lafzeie Sigride iedna persona vu {znu nye zeufzema nez-
nana, koiaie nye obznanila zrok ofzlobogienia ome pogi-
belifzmertne ovemi rechmi. Salva evafifli propter bonum il.
Ind quod habes in utero. Iz pogibeli iefzi ofzlobogiena zbok
onoga dobra, koieimas vu Vutrobe, y ovodobro iebila
Brigita. = Szpodobnem nachinom veruvatiize more daic
G. Bog baratal Sz. Annum doiduchi vu Vutrobu Matere_s
fzvoie vu koie vozilafzeic kakei vu iedne barke po Morin
ovoga fzveta, kod y vefz ofztali Narod Chlovechanzki,
- kada podigfifze fzlapi iztochnoga greha proti nym , ufze
druge pred Annum, yzaAnnum vozeche iefzu zgrabili y
utopili, vukoie pogibeli y Anna buduchi, poginuti bi bi-
la morala dabi NebezkiHerczeg Bog Uﬁzam:ny? napomoch
nebil doflel , y nyu od onch ztrasneh y pogibelneh fzlapoy
ncbil ofzlobodil , ali zakai , y zbok kakovoga zroka to?
Ob ! propter bonumillud quod habebit in Ustero, Oh! zaradi
onogaprevelikoga Dobra, koicie ona morala zadobiti vu
Vutrobe fzvoie Sz., koie Dobro ufzeh Dobroth naivexe ie
bila B.D.MARIA. Oh! adda prefzrechnay prefzveta da~
nasnia naffa Patronufficza Anna.

Szrechni tulikai recsi, y dersatifze mogu ufzi oni, koij
nyu za Patronufficzu fzvoiu imaiu , chazté, y poftuiu, ar
veli zgora imenuvani Vucheni Trithemius KaEti pobosni

Nun 2 leugq.
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Tiithem. de (7luga Sy, Anne.  Nemo intelligit ; nemo evedit 5 wemo capit
:"i ‘:'_“”' quanta DEUS Amatoribus §. Anna canfgrre Joleat beneficia.  Nie
i dor nerazme , nigdor neveruie, nigdor z- pametium pre-
%zcchi nemore , kulike G.BogLyubitelom Sz. Anne Dare
Zemes.  yMilosche nadelyuie. Quicamque illam in Patronam elegerit,
quicumaque in [ervitic ejus devotus perfeveraverit 4 bic 5 & in
gternum [alvus erit. * Govori nadalye recheni Trithemius
Gdogod nyu za Patronufliczu fzebe izbere, 'gdogod vunyé
{zlusbe pobosen obfztoi, oude fzrechen , y naveke zveli-

chen bude. .
Paul.Poliws -~ Tonammore potverdition Purgar iz Colonie,od koie-
Miree. 30. o3 piffe Paulus Polius, Daie bil ieden Purgar tuliko teatan
od peklenoga Duha, daie bil gotov zdvoiti va Bogu , y
Uragufze podati, kaiupamet uzemfi Szpovednik niegov,
nagovorilgaie dafze Sz. Anne preporuchi y uteche , kakti
icdne ofzebuine razvefzelitelicze ufzeh tusneh y faloztneh
koi tolsach y navuk ni pod vuho vergel Purgar, negofzeie
taki k- Sz. Anne utekel predieden nye kip pokleknul, nye--
fzeie pochel pobosno preporuchati, y nyuzasgano za po-
moch profziti, y takiizeic koczka preobernula, arie taki
zpoznal pomoch.y y Cbrambu Sz. Anne nad {zobum , arie
taki nefztalo uras’i_i:'l‘i tentaczijh. Ako adday vi o N.N.
vu onch vaflch teskochah y nevolyah tak dobro duhounch,
kak telouneh, y.vuoneh ztizkah fzmertneh , kadafze nai-
bolye pekleni duhiproti vam budu borili,za napelyativafz na
zdvoinozt vu milosche Bofie, felite pomoch y obrambu Sz.
Anne zpoznati, nyufzi za Patronufficzu uzemete, nyu ufza-
kidan z- kakovum takovum pobosnoztinm chafztete, y v
potrebochah vafleh nyu napomoch zazavaite krichech. 0rs
pro mobis . Anna gquoniam Tu Malicr Sandaes.  Moli za nafz
0 Sz. Anna arfzi TiSenna {zveta, y mognchna pred G. Bo-
ﬁom ufza koia profzis, napunom izproiziti, zakaizato bu-
dinam zagovornicza 8 Sz. Anna ! pred prezmosnem Unu-
kom tvoiem JESUSSU, y pred predragum K cherium tvoium

MARIU M. :

Cre-
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Cretenses lyucztvo pogiiizko poztaviloie bilo uize
{zvoie uffaniec vu Boficzu Minervu , nataliko daie na nyé
chazt podignulo bilo ny¢ kip naiednomztupu z- ovem pod

ifzkom, MinervaCretenfimm Salus. Minerva Cretenseu_s

velichenie. Alimi moremo, y ufzigdar budemo z- ve-
xum ifztinummogli od Sz. Anne recsi  Auwna Zagrabienfiuns
Salus , Anna Zagrebczev Zvelichenie. Imaiuchine{zamo
nye Sz. kip po ufzeh zkoro Czirkvah na Oltarch podignien
nego akoga bude ufzaki vu fzuoic hise terfzilfze imati, a
unogo pak bolye akoga ufzakizmegy nafz bude nafzerczu
y na paméti izmalanoga imel, tak dafzenigdar iz Sz. Anne
nezpozabi ; dabiu wizaki dan z- kakovum takovaum ako-
prem y malum pobosnoztium nechafztil, kaiakoli vuchi-
nimo , tak budemo z- ifztinvum moglirecsi Auna Zagrabien-
Jiwm Salus. Anna bude Zagrebcezev teloune,y duffeune potre-
bocke pred Kcherium , y Unukom fzuoiem marlive op-
taulyaja,

Ako Veturia Mati Coriolanova od Rimlyanov budu-
chi oproffena, dabifze ona pri fzinu{zuoiem za nye uzela
bila ondakadafzeic Coriolanus bil nanyh rafzerdil, y nyh
nazkonchaaie izkal, poslaie Veturia pred {zinka {zuoga,
y pochelafzeie molitiza Rimlyane , na koie profniu vutif-
filizeie Coriolanus , y oproztilie ufze krivicze Rimlyanom
koiu miloschu po Veturie dobiufi Rymlyani, ochitnofzu
hualili Veturiu z- ovemi rechmi. Veturia Saiuspatrie. Ve-
turia ie fzrecha y zvelichenie domovine naffe. Rauno tak
y mi budemofze mogli pohualiti Sz. Annum, koiuako mi
za Patronufficzu y zagovorniczu pred Unukom fznoiem Ne-
bezkem Coriolanuffu budemo dersali, y imali, ar mi ne-
volyni gresnikiniega vech y vechkrat tak ztrasno bantuie-
mo, {zerdimo, y na zkonchanie naffe prifzilyniemo , Oh!
AnncPrefzvete akofze mi preporuchimo pobosno,prez ufza-
ke dvoinzti onafze bude niemu za nafz molila , y molechi-
fze onaza nafz ni potreba dvoiti dabiga ona neutiffila , y
nam miloztiunoga nevuchinila , ar Nemso intelligit , nemo

Nun 3 ; gredit,
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eredity guanta DEUS amatoribus S. Anna confeorve [bleat benefis
¢ia. Nigdor nerazme, nigdor neveruie kakie G. Bog da-
resliv, ymiloztiven z-onemi, koij Sz. Annu lyube, chafz+
té, y za Patronufficzu fzuoiu dersé, y tako mi takai recfi
budemo z- ifztinum mogli da Sz. Annaie AnmnaSalus Patria
Anna Zvelichenie Domovine naffe Horvatczke. :
Ono fzlepo poganinzko lyucztuo imeloie navadu v
ufzeh fzuoich potrebochah utekatifze za pomoch k- cherne
zemlye, koiufzu oni kakti Babu fzvoiu na unogo preftima.
vali, y chafztili kakti Unuki {zvoiu Babu,y nye ov lep Ti-
tulus iefzu davali. Commane hominum afyluw. Obchinz-
ko lyudih zdvetie, toieto dafzeie ufzaki chlovek mogel k-
nye utechi, y za pomoch nyu profziti, akoie prem dobivali
nifzu. Ali mi Kerschenikiakofze vu potrebochah y tesko-
chah naffeh telouneh y duhouneh budemo pobosno k- mi-
loztiune Babicze Szina Bofiega y Zvelichitela naffega ute-
kali, nyuza pomoch, y obrambu profzili, oh prez ufzake
dvoinofzti mi nyu dobimo, ar Anna Prefzveta ic ono pravo
iztinzko zavetie y vutechenic ufzega Kerschanztua tak day
mi nye priEiIzati moremo. Commune Chriffianoruns Afylum
Anna. Y kak nebi, ako od nye fzvedochi fzluga nye po-
bosni Trithemius Hujus meritis DEI Filius omnia ad nutum
ejus comcedit, Zarad urednozti Sz. Anne Szin Bofi ufza p%
nyevolye dopuscha, daie naimre ona uredna bila pofztati
Materium Matere nicgove, ufza nye dopuschakaigoderona
od niega profzi, ar Chriftus Szin Bofi ( kod Rupertus y uno-:
gi dru%i Sz. Otczi vuche ) mense vefzelye ne chuti , daie
Anna bilaBabicza niegova, neg daic MARIA bila Mati_s
niegova, y tako kakti MARIE Maike fzvoie nikai zkratiti
nemore, niti nikakve milosche ; za koiugodga ona pro-
fzi : Taky Sz. Anne Babicze fzuoie ufza dopuscha, kai-
god ona niega profzi. Ommniaad nutum ejus concedit., Ufza
ponye volye chinl , y dopuscha. Omnia. Ufza, toicto
vu betegu zidravie, vufziromaftvuobilye, vufalozti vefzes
Iye, vu pregonch obrambu , Ommia. Ufza, nelzamo tes
' louna,




N den Sg. ednne Mattere B.D.M, 471

louna, nego y duhouna, tak da akofze gdo nahagiana_o
kakov greh od pekleneh duhovnaganiany tentan,ali zbok
vuchiniench jur grehov na zdvoinozt primarian, Ah! Sz,
Annu nai na pomoch zizovey od ufzeh urafieh tentaczijh
y zkuffavany ofzlobogien bude , ar za koga ona profzi ni
moguche dabi neizprofzila zpoznavainch Szin Bofi ured-
nozt, y zafzlusenic Sz. Anne daie naimre ona niemu tak
urednu y Sz, Mater MARIU rodila , y odhranila.

Vu fitku Sz. Anne nahagiam y cgcm iednu lepu Hif- s Gsita s
toriu od iednoga vumiraiuchega pobosnoga drugach {zlu- A»s4,
ge Sz. Anne, koiemu na zkradnie iur vure fitka {zuoiega
buduchemu pohodilagaie Mati Bofia MARIA y pokazauf-
fimufze vu velike fzvetlozti pozdravilagaie ovemi rechmi,
Salve mi frater charifime. Zdravo moy dragi Brate : kai
chuiuch y videchi betesnik, preztraflifzeie zverhu ovoga
pozdraulyenia , zpoznavaiuchifze neurednoga imenuva-
nem biti brattom Kralicze Nebezke, koiemu MARIA Dev.
iec odgovorila ovak , §/ Mater mea Anna , Mater tua predi-
leita femper fuit in corde tuo, ergofrater meas es, & ommues fi-
militer eam colentes fratres wmei [ororesque funt 5 veni coromabe-
ris. Ako Maika moia Anna, Mati tvoia predraga ufzig-
dariebila na {zerczu tvoiem , addafzi brat moy, y ufzi ta-
kaiffe oni koij nyu chafzté, y poftuiu brattia , y {zcfztre_s
moij iefzu. Hodi hodi adda ¢ bratecz moy zmenum vi
diku Nebezku, kade budes korunum Dike Nebezke naplat-
chen za fzlusbu, chazt , y poftenie izkazanu proti Maike
moic Anne. Oh Blasena dufficza!

Zkleniniem adda y dokancham govorienie moie z-
rechmi vechkrat imenuvanoga pobosnoga Sz. Anne {zluge
Trithemiuffa. Diligamus ergo & weneremur dnmam fratres
Chariffimi y quanos poteft introducere in confpeitum DEL.  Lyu-
bemoadday chaztemo Sz. Annu brattia moia draga, koia
nafz more zapelyati pred licze Bofie. Razumelifzte N.N.
da dnnahoche recsi Gratia, gquia gratia plena. Toicto An-
namiloscha, ar milosche puna, Diligamus ergo & veneremur

Annans
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Annam.  Lyubemo y poftuimo Sz. Annu da ona nafz_s
delnike vuchini , vu teskochah y nevolyah nafleh one mi-
losche zkoiumic od Boga napuniena. RazumelizteN. N.
da kaktigoder ona Boficza Minerva vu koiufzu Cretenses
ufze {zuoie uffanie poztaulyali zvalafzeie Cretenfium falxs , y
kakti Veturia Rimlyanom ic bila Salus Patrie. Tak tulikai
morafze recsi daSz.Anna. Ie ofzebuinapomoch obrambay
uffanieZagrabechkogaVaraffa,y ufzegaHorvatczkogaOrfza-
ga. Ergo diligamus & veneremurdnnam. Lyubemo addachaz-
temo y poftuimo mi ufzi Sz. Annu. Razumelifzte da G.
Bog po prosnieSz. Anne nam ufzadaie , niti nikai on.s
nye nezkratchuie zakaigod ona niega profzi, ah nili adda
uredno. }gx doztoine iednu tulikn Bofin priateliczu,y Szina
Bofiega Babiczu lyubiti y preftimavati? Razumelifzredas
ufzioni, koij Sz. Annu chazté , lyube, y poftuiu ufzi ie-
{zu Brattirv Szefztre MARIE Dev. Oh ter gdo bude on koi
nebi hotel lyubiti y poftuvati Sz. Arnu, za mochi pofztati
Brat y Szefztra MARIE Dev.? Razumelifate kak MARIA
Dev. vu Nebozove onoga, koinye Mater Annu lyubiy po-
ftuie Veni Coromaberis. Hodi zmenuwm vu Nebo za prietio
Korunu Dike y Blasenztua vekovechnoga.

Oh adda prefzveta prezmosna, y preodichena Mati
Matere Bofic Aana, Tebefze miufzinevolyni gresaiki po-
niznoklaniamo,klaniajuch chafztimo, chafztech lyublyeno
molimo  Ora pro nobis 0 S. duna guoniam tu wulier Sandta es.
Moli, y profzi za nafz naipervo prefzvetu, y pre Blasenm:
Kcher tuoin MARIU, y Szinka nye predragoga da mi bu-

demo mogli ovde tak fiveti, dapo Zmerti nafdebude-
~ mo uredni Korunu Dike Ncbezke dofzechi,, y
' tano z- tobum ukup preodicheno.
Troiztvo vekoma chazeiti,
hwaliti, y dichiti,,
Amen..
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Eortem: wirili: pellore landemus ommnes: Feminam 'y,
que: Sanclitatss gloria, wbique fulget inclyta.
S. M. Eccl.
- Jakw viceskeh perfzili: hvalemo ufzi Sennu;
Koia:z. Szvetozti dikum; poufzudfze
fzyeti veltkums. o

-

Y Abi mdguche bilo menedenesni den'moie felénic 2<-
dellom pokazati, takbikotel ia feleti , dabifze de--
nez vu ove Sz.. Czirkve kakti naiednom Rimzkom Anfitea- -
trumu ufzinaifzerchenefl,. y naifzrechnefli Junaki pokaza- -
f li, megykoiemi dabifze rauno naiti moral naiasi Herku- -
les naifzerchenefli : Aiaces , naifzrechnefli- Alexander_s®
Pompeius, O&avianus; .y Julins Cefzari, z-neizbroiene--
mi drugemi vu: {zerchenozti , fzrechnozti, y zmoznozti !
nym{zpodobnemi Junaki: Hotelbi vendar prez ufzakoga
ztraha recfi dafze y megy Senzkem fzpollom nahagiaiukra- -
| toiake y fzerchene fenne ; arnamto unoge hiftorie favedo--
Qoou Che‘, 3
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¢he , kod naimre Herodotus pifie, da fenne Orfzaga Li
bie iefzu tak f{zerchene bile, dafzu one vechkrat {ztolno
mefzto Varas naimre Arguia pod Comandum {zuoie Krali-
cze Telefille od Spartanzkoga lyucztva fzile, y pregonov

ofzlobodile, voiniuchifze z- orufiem na konieh {'ze(Techi h

Simon Maiolus piffe, da vuiedne Provinczie novoga f{zve-
tanchagiaiufze fenne ,* koiefzu'vu voiuvaniu tak zverflene
dafzu ufzem druggm narodom na icden velik ztrah bile.
Eneas Sylvius {zvedochi da fenne pervo vreme Chesko Kra-
lyeztuo fzrechno iefzu raunale , y {zuproti Nepriatelom.s
fzuoiega Kralyeztua fzrechno voiuvale. Zakaiaddaizpi-
tava mudri Salamon. Mulierem fortem quis inveniet ? Sens
nu iakugdo naide? Nili bila Kralicza Sabba nafunicng z-
-iakoztium, y mudroztinm? Nifzuli bile lake mudre, y razn-

mne iedna Rimzka Cornelia , Arthemifia , y Tomiris, -

koiaie preiakogaKralya Cyruffa ne fzamo preobladala, ne¢-
goy umerila ! Nili Efter Amana, nili Holofernefla Judith
obladalay zkonchala ? ztanovito icfzu; Adda preztanio
moy Salamon zmosni, § premudri Kralyizpitavati gde, y
gdobimogel fennu jaku naiti? Ar ako rauno fenzki fzpol
ter naimre vumladoztividifze, y ie {zlab y gingav vu ko-
trigeh ; vu kreposchahvendar y dobrotah izkasuiufze uno-
gey preunogé iakse y {zerchenefle od neizbroienehVitezov
y Junakov : Zmegy Jezero Jezer iednu fzamu budimi do-
puscheno denesni den tuliko Salamonu  Kralyu , kuliko
vam N. N. napervo donefzti, y ovaie denesnaSz.y Pre-
od. Devicza y Muchenicza Barbara, od koi¢, y k-chafzti
kotere fzama Sz. Mati Czirkva popeva , y nafz ufzeh pozava
na nye hualu.  Fortens wirili pectore Landemus omnes fawsinim
Jakuviteskeh perfzih hualemo mi ufzifennu, Que Sandits-
tis glorid wbigue fulvet inclyta. Koia z-Szvetozti dikum , po-
“ufzudfze huali velikum ; kak adda Sz. Barbara Dev. idkum ¥
fzerchenum namuke y fzmerti {zuoieicfze pokazala?y kak-
fze fzvetoztium {zuoium po vizem fzvetu naimre kerschan-
zkom fzveti, tulika chuga y mirakule chinechi, ofzebui-
nem

-

i

|
|
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gem nachinom na fzmertne vure zeufzemi onemi koij nyu
za Patronuflicza {zuoiu imaiu , y kod takovu doklamfzn
zdravi chafzté, y poftuiu, pokazati hochu.

Moraiuchi adda iadenefz N. N. Sz. Barbaru Dev. y.
Much. : kaktiiednu preizku Szoldatiniu pokazati, y pred
ochi poztaviti , Nekanim oude govoriti od nye gofgpo-
czkoga pokolenia , Niti od kincsev y bogacztvih koieie
niye Otecz Dioscorusza nyn kakei za Kcher iedinuy dragu
{zpravil y chuval, za ofztavitin po {zmerti {zuoic bogatu.
Niti kanim ovde govoriti od teloune lepoke y gyegernofzti
Barbare mlade Divoichicze , koiazbok fzuoie nezgovorne
lepote bilaie vech fzpodobna iednomu Angelu Bofiemu ,
ncg iednc fenzke perfone na zemlyefivuche , koiafzeie me-
gyufzemi, fzuoiega vremena, nfzega fzveta Sennami, y De-
viczami, bolye vu ufzeh dobrotah y kreposchah fzvetila
Negfze fzveti Szuncze megy zvezdami , neg Gemant megy
dragem kameniem; neg Zfato megy rudami, necg Lilia_s
megy czvetiem : Natuliko da morem od nye recfi daie bila
zarad lepote y dobrote fzuoie kakti iedna Boficza mregy
drugemiSennami. Nitikanim govoritiod nycvelike mud-
rozti y pametnoztive nyeiosche derinzkeh letah , zkoiums
ic ona Maximianuflu Cefzaru , Marczianu nicgovomu Pre-
feGuflu, y Dioscoruflu Otczu fzuoiemun odgovariala , kas
dafzuiu po {zebe na krivupoganzkuveru obrachali. Nego
fzamo to razmislyavam vu Barbare kakie naimre ona zkulpa
fzpravila, y uiedinila Plemenschinu z- mudroztium ; lc-
potu telounu z- ncozkrunienum chiztochum divoiachkum ;
bogacztua z- oduriavaniem fitka; fzlabozt y ztrah fenzko-
ga ter naimre divoiachkoga fzpola, z-iakoztium y fzer-
chenoztium , z-koiumic ona na muke y fzmert isla, vu-
chem ia naivexu hualu Sz. Barbare, y naiofzebuineife chu-
do zpoznavam, |

_ Ariaza nikakvo chudo nederfim, da iedna Divoika
chizto five ,koie vu obrazulepota manka: Dafze iedna per-
sona za poftenic, nitiza fiulenie nemara , koia obchem

Qoo 2 - fiveti
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fiveti nima, to ufze chudo nikakvo ni. Nego dafze chifz-
tocha z- lepotum vu iednom divoiachkom relu zkupa fzpra-
ve,y do fzmerti neozkruncine obztoi¢; Dafze plemenschi-
naz- mudroztium povexava, 'y da koia mlada, 'lepa, ple-
menita , bogata , zmosna , y fzlaba Divoichicza pred fzmer-
tium nebesi, nego pache nye naproti z-vefzelyem ide, oh!
ovoie iedno chudo ztzm vexe , chim redkefle vidifze na
oyom {zveti.

Barbara bilaie puna blagay kinesev, y vendar nikaifze
nemara za {zlafzel y nafzladnozti fzvera ovoga; Qnaie z-
ofzecbninum lepotum telounnm odichena, y vendarima s
fzercze tverdedfc od Adamafiz, ymerzlefle od mramora ka-
mena, koterofze nit z- grosniami, nit z- prosniami nemore
na ozkrunienie genuti. Barbara ie iedna {zlaba Divoichi-
cza, yvendarufze ztrasne muke, y ifzta pred ochima fzto- -
iecha {zmert nyu nemogu preztrafliti, yod pravefzvoie Sz.
Vere odztupiti vuchiniti, zakaizaro pravo y doztoinomo-
remy ia ufzch vafz N. N. denesni den nagovariati z- rech-
mi Sz. Mat. Czirkve. Fortew virili petore lnudemus ommes
Jaminam. Jakuoviteskeh perfzih hvalemo miufziSennu, y
chafztemo Sz. y Preod. Barbaru Deviczu , -ar kaigoderic
onachinila, va nfzeh {zvoich chineh, ne Senzko inIaboy
ztraslyvo,nego Musko iako, y {fzercheno {zercze ie pokaza-
la : Ofzebuinem pako nachinom pokazalaic Barbara {zvoic
vitesko fzercze , y iakoztvu obladaniu fzvoich dveh glau-
neh NepriatelovSzveta naimre y Tela.

Vu obladaniu Szveta, morem Barbaru prifzpodobiti
mladomu Herczegu CaroluKralya Franczuzkoga Szinu,ko-
iega nagnenic za zpoznati Otecz niegov, kakovo , y na-
kai ima ? poztavilmuic na {ztol na iednu ztran Korunuy
Bat Kralyeuzki; na drugupako ztran Schit, y Mech Szol-

~ datzki, govoreclimuy ao,puschaiu_chi dafzinaiizbere, kai-
muicgod dragsey povolyneflc, toicto Korunu y Bat Kra--
Ivenzki, ali pak Schit y Mech Szoldatzki 5 kai chuiuchy
vi.cohi miadi Herczez ni dugo premislyaval kaibii'zigldC-_
' : ratl
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brati moral , negoie raki pofzegel po Schit y Mech , kai
videchi Otecz ni?ov , zachudilfzeie y opitalie Szina; za-
kaifzie on raifliodebral Orufie, meg Korunu Kralyeuzku ?
Na koic pitanie:mladi Herczegeakai ni kefznil Otczu fzvo-
mu ddgovoritioverechikratkeali frpametne y mudre. -Per
bac, & illa temebo. Poovomyono dersal budem, toieto
hotclie recft, z-ovem Orufiem fafzilehkoy berzo Korunu
takai dobim. Rauno takovo Vigeskodzercze imelaie vu
mladozti {zvoie Sz, Barbara, koia nifze marala za'{zrebro
zlato, y-drago kamenic , koieie nye'‘Otecz'Dioscorus z2
ayu bil{zpravil, y chuval, Nimaralazawefzélyay nafzlad-
noztikoiaic onnye obetal, akomu ‘bude ‘f}:o wolye hodila,
y kaion nye zapove, -chinilabude ; Nirifzcie marala zae
chafzti y Korune koieie mye Maximianus Cefzar obetal,
Negoie Barbara ufza hlepela za Mechem , «odebraufifziraifli
ufzenaiztrasnefle muke preterpeti, y fzmert'podieti,' nego
Otczu, y Cefzaru povolye chiniti, mifzlech onafzama_s
{zobum y govorecs na {zpodobu onoga mladoga Hercze-
ga. Per hac & illa tenebo.  Po oveh y ona dobim, toieto da
ona z- onem mechem z- koiem nyeglava odfzechena bude,

dobi fzebe Korunu Dike Nebezke, y nikrivo mifzlila.
Barbara vumladeh, da nerechem Detinzkeh .fzvoich
letah po nadehnieniu Duha Sz. ( akopremiof jpoganinov
Roditelov nafzver dana) pochelaicod pravoga fivoga Bo-
Boga Ztvoritela Neba,y .zemlye mifzliti 5 'y fzama {zebe
niemu na {zlusbu alduvati, 'y vu obladuvaniufzveta , vi-
tesko {zercze izkazuvati. Koiu nye Otecz Dioscorus zbok
nyc ofzebuinelepote , razumnozti, y lepoga dersania nez-
govorno ielyubil , aline menie y drugi Herczeski Szint
od velike lyubavi za nyum iefzu omilali profzechiu unogiza
Zaruchniczu, ali onamarlivo kofzaricze iedelila , odgo-
varfaiuchi ufzem dabi fzam Cefzar nyu za {zvoiu Zaruchni=
czu potrebuval,privolitimu nebi hotela, unogo menie koie-
mu drugomu chloveku , koie koffaricze nifzu bile {zupro-
tiune nye Otczu Dioscoruffu, selechiu do famerti doma
Ooo0 3 pri
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pri {zebe imeti, koie vuchinilieza prebivalische ieden lep
Turen zezidati , znutra vefz zmalan , ali malanie ni bilo
drugo nego Szuncze, Mefzecz, y Zvezde, na koiem Tur-
-nu bilalzu {zama dva obluka ; Barbara razgledalaie ono le-
po malanieSzuincza, Mefzecza , y Zvezd , ali ioschesbo-
Iye po zraku Szuncze po dievuy Mefzeczy Zyezde po no-
chi, pochelaie premislyavat nyhovu lepotu, y {zama f{zo-
bum mifzliti 5 da akofzu oveztvari tak lepe, kakov y kuli-
ko lepfi mora on biti od koiegafzuone ztvorienic; y nut va
ovom ovakovom misleniu pokazalizeic Barbare Angel Bofi
koterije nye iztolnachil Bosanzke Persone , vu koic gdo-
god neveruic, vu Nebo nigdar nedoide , koia akofzcie

pervo zalyubila bila vu lepotu Szuncza, Mefzecza , y Zvezdy

unogo bolye potlam vu lepotu onoga Angela, y vunavuke
niegove , zakaizato odiduchi nekam dalko nye Otccz tol-
nacha pitat {zvoich Bogov malikov, Kaibi moral vachiniti

z-Barbarum Kcherium {zvoium ? koiu {zamu doma oztavi- .

ufi , vuchinilaie k- fzebe doyti Sz. Valentina Popa , y od
nicgafzeie pufztila okerztiti, okerschena buduchi, vuchie
nilaie zidare doyti,y na onom nye Turou treti obluk pre-
biti y napraviti naproti Szunchenomu izkodu. Doiduchi
Otecz nazad zagledalic treti Obluk napraulyen na Turntr,
gachudilfzeie , pochelie izpitavati druficu gdoie on treti
obluk napravil, ali napraviti vachinil? koiemn povedano
be daKchi niegovaBarbara iega zapovedala napraviti,dozo-
vey nyu predize s pochenfiu izpitavati zrok enoga tretic-
ga obluka, koiabatrivo y fzercheno prez ufzakoga ztraha
Otczu ie odgovorila. Otecz moy imas znati da potlam{zi
ti iz doma odiffel, doffelie k- mene iz Neba Bofi Pofzel ,
koi meneie povedal,y nauchil, da onBog kojic Szunczey
Mefzecz, Nebo y Zvezde ; meney tebe , y ufze ztvari
ztvoril zadersavatze vu Treh Persanah koiefze zovu Otecz
Szin y Duh'Sz.ieliniBog, tak k- {zpomenku oveh treh Bo-
fanzkeh Person iafzem vuchinila treti obluk napraviti, tek
da obluki zlamenuin 3. Personc Bosanzke, Turen pik ic-

dinoga
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dinoga Boga pravoga y fivoga Ztvoritela y K_ralya neba y
zemlyé , Szinu koicga Chriftuffu JESUSSU iaize iefzem
po Sz. Kerztu zaruchila, nitizvunniega fzamoga drugoga
nigdar niednoga lyubila budem -, odkud od fzada uizg
moie uffanie vifzi, y {ztol vu fzamom Zaruchniku moiem
Chriftuffu JESUSSU, da pache tebe nagovariam Otecz_s
moy dati mene nafzleduies, ako hoches onde do fzmerti .
fzrechen, a po {zmerti pak na drugom fzvetu vekoma bla-
fen biti, AR

QOvarazumenfi Otecz , razlyutil{zeie kaktiieden Oro-
{zlan, y zabiuffifze iz one perve lyubavi proti kchere fzvo-
ie potekelie po mech fzvoy za odizechie fzam fzvoium ru-
kum glavu, ali Barbaraic odmeknula pete y pobegla iz dvo-
ra vuicden breg, koiu ischuchinye Otecz , y neznaiuchi
kud, g kam icodisla ; Barbaranaieden bresaniek doteku-
chi pokleknulaic na iednu pechinu , ochi, ruke, y {zercze

"nuNebo podigfi, ufze fzvoig uffanie vu Zaruchnika fzvoie-

Ea Nebezkoga ic poztavila, 'y niemufze preporuchila, pod
oium takifzeie pechina razpuchila, y za zkritifze nye me-
fztodala: Orecz techuch okolu kaktjzrekli pafz , ischuch
Barbaru, izpitavalie paztire akobiu gde bili videli? y per-
yi paztir miluinch dabifze mlade Gofzpodichne kai zloga
nepripetilo , zatailivic , ali malo dalye drugi paztir opi-
tan za Barbaru, pokazaliez- perztom pechinu vu koieie bi-
la, koiuOteccz naiduchi, kaktilakomi yuk milu Ouchiczu
zagrabiliuie, van izulekel, pocheliuie zrukami y nogami
nemifo tuchi, y zalafzi domov ulechi, koiupak doma do
gologa fzleksi pocheliuie od glave, do pét fibiem y korba-
chi pretepatiy bichuvati, dabiu od fzvoicga Sz. nakanie-
nia mogel odvernuti, ali zahman ar Barbara tverdefla od
Adamanta dragoga kamena nimalo od Sz. nakancnia fzvo-
ga ni odztupila.

VidechiOtecz da pri Barbare nikai opraviti nemore,.
zaperlivie vu iednu fzmerdlyvu temniczu , terie odiffel k-
Marczianuffu PerfeGuflu nyu tufit daie naimre ona oztav hi;a

nyho-
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nyhove Boge, y kerscheniczum poztala, koinic on viachi-

nilpredize dopelyati, y nyoinaipervo pochelic lepo y mi--

loztiuno govoriti Barbara kai to chuiem.od tebe povedati?
dafzi ti naimre oztavila tvoiu vern vu koiefzifze ti rodila, y
od Roditelov tvoieh tak lepo odkoicnabila, a gdetic pa-
mety kam{zifze vergla ? dafzi ti kerscheniczum pofztala ,

nekoiega novoga Boga za: Zaruchnikanzela? pazi dobro
o mladalepa Barbara.da tvoia.lepota nefzegnic vu iednes
fzmerdlyve temnicze , y nepogine j-za koium tuliki Her«
czeskifzini hlepé, z- koiemi tibi mogla nafzladneztih te-
lounchvufivati, y od ufzehlyudi kakti zaiednu Boficzu.s
dersanabiti ; k- chemu.ako neprivolis 2 y akofze znovich
k- Bogom naffem. nepovernes 2. y.nym aldove alduvala ne-
budes?: ztraffliiemimukamizkonchana budes:.

Koiemu: Barbara fzercheno: kakti zalyublyena Chri-
ftuffeva Zaruchnicza ic odgovorila; kai? ftimas morebiti
dafzem ia iedno prez pameti dete? iakofze vatom ukaniu-
izs;, ariatebe; niti(gvcm nikai neverniem, nitifze kaiod

vafz uffam; ariamoremod fzvera,, kaktiy oduragarecfi.

Matth .10,
LT 3

Powum porigity  ut [ripias Paradifuws.. Jabuku podaie, da-
bime Neba mentuval; ar fzvet.. Zeufzemi nafzlednikis
fzuoiemi kasufze dafzu priateli , iefzu pak glauni nepriate-
i moij , terbi; ianym vervatimorala ¢ ohnikaimenie ne-
goto,. zkoiemodgovorom dalafzeie Barbara zpoznati vech
musko neg fenzko. {zcicze-imaiucha 5 Ar fenpe zkerbefze
ne {zamo obchuvati, negoy pevexationu telounnlepotu,
kaikakvemivodami obrafz y ruke periichi,felech lepe, hua-
lyene,ylyublyeneod ufzeh biti, . Barbarapak nemaraiuchi-
fze za telounu lepotu 5 niti za, hualu, y lynbaw chlovechan-
zkuponudilaic dobroyolyno tele,fzvoic na muke, y fitck
nafzmert, premislyavaiuch ona dobro one Zaruchnika.»
fzvoga rechi. . Nolite timere eos , gui occidunt corpas, ani-
mam. autens non poffunt occidere. . Neboitefze oneh ,, koij um-
ariaiu telo, Duffu pak nemogu umoriti..

Videchi Marcianus Pretectus da pri Barbare z- dob-
rem

R S WY g
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remopraviti nikai nemore , zapovedaliuicy on do gologa
{zlechi, natpervo z-remenicm y volouzkemi filami prete--
pati, potlam pak fibiemdo kofzti merczvariti, onak ufzu
zmerczvarienuvu skuru y fzmcrd]yvu temniczu pofztaviti,
{timaiuchi Nevernik tem nachinom prinye kai opraviti, vu
koic muke zdihavalaic Barbarak- Zaruchniku fzvoiemu, y

krichala iz glubine {zerczalzvoga. [Inte Domine fperavisnon rfal 7o.

confundar in aternum. Vutebelzem 0 Gofzpone Zaruch-
nik moy’ Neb:fzki afze'moic uffanie pofztavila , zato ne--
boimizenigdarod tebe odversena biti, y nut 6 polnochi
posazalafzeie iedna velika {zvetlozt.okol nye vu temnicze,
y pred nyum:Zaruchnik nyé Nebezki, koi Barbaru ie oba-
trivel, razvefzelil, y-izurachil nye razmerczvarieno telo;
Kai videchi nekoiaGofzpa poganzka imenom Juliana, na-
tulikofzeie vusgalavu lyubavi Bofie, dafzeie {zama hoton-.
cze k- Sz.Barbare pridrufila, y za VeruChriftuffevu koiuie
Barbara dersala,. y za koiuietuliku muku preterpela, fza-
mafzeie zaKerscheniczavan dila, y namuku ponudila.
Drugi dan vuchiniufi znovich Marcianus predfze Bar-.
barudopelyati, y videchiu ufzuzdravu, frisku vefzelu, y-
batrivu zakeiknulie.. O clementia Deorume noffrorum ! qui
circaingratam, tamgratifunt.. O milofzerdnozt prevelika
Bogov nafeh! koij okol nezahvalne, tak zahvalni iefzu ,
a naimre oni uchera tak raniecnu Barbaru, do denefz oz-
draveli iefzu.. Ali Barbara nato fzerchena ie odgovorila:
Maccianuffu Prefe@ufu, Bogi vaffii:fzu {zlepi, mutaztiy
prez pameti, Bog moy, y Zaruchnik.moy Chriftus JESUS
meneie ozdravil, za lyubavkoiega ia ova ufza terpim , y
terpelabudem, doklamgod fivabudem:. Zakaizato Mar-
cianus zapovedalieic perfzi obrezati, v onak golu prezper-
fzih, za vexega fpota radi po Varaflu voditi, koia muka
Barbare kakti chifzte Divoichicze ie naivexa, toieto go--
lota, zakaizato zdihavalaie k- Zaruchniku fzvoicmu vu Ne--
bo krichechi. Qui operis Celum Nubibus. O Bose ! koipo-
krivas Neboz- oblakmi, pokriymene oude da ncbudem:
P PP . nau
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na fzmeh y (zpachenic gresnem lyudem ; y nut chuda,
doffelie na fzred vulicze pred nyu ieden Angel koije nyu
oblekel vu icdnu lepu belu kakti {zneg rubachu, y nye per-
vepetlzi povernul. 4b! confundantur qui me perfequuntur, &
non confundar ego.  Ah neka obsanieni budu koij mene
preganiaiu, yia naiobfaniena neofztanem.

K- zadniemu zpoznavaiueh Marcianus da z- Barbarum
nikaj nemore opraviti, ftimainchi nyu vech Czoperniczu
neg Kerscheniczu , boiechifze dabi vech nafzlednikov ne-
dobila dalic Sentencziu fzmerti ches nyu , da naimre z- .
Henkarzkem mecsem mora zkonchana biti, y z- Julianum
zkupa {zvoium nafzledniczum : Koiu Sentenczin razumeu-
{i nye Otecz Dioscorus, od lyutozti, yfzerditozti zabil-
{zeic kakeidaie Kchi niegova negda tuliko lyublyena_s,
zgrabiliuic fzam na mefzto grabantov,y odpelyalivic pod
mecs ne Henkarzki , nego {zvoy ; kamo popelyana Bar-
bara podignulaic fzvoic ochi, ruke, {zercze, y glafz va Ne-
bok-Zaruchnikufzvomu, profzechiga na fzvoie zkradnic
vure, danefzamonye, nego y ufzem onem koijfze iz nye
muke fzpominalibudu, yu ufzeh nyhoveh potrebochah 2
naimre pak vu {zmertnch ztizkah na pomoch miloztiven
doide, ofzebuinem nachinom govorilaie ona: Profzimte
ymolim 6 Zaruchnik moy Nebezki da ti niednoga , koifze
iz mene {zpominal bude prez Sz. Szpovedi , y obiachenia
z- Prefz. Telom tvoiem va Oltarzkom Sacramentumu iz
ovoga {zveta preminuti nepunfztis.  Na koiu Barbare Sz.
pronsniu, doflclie gla{z iz Nebefz ovakov.  Feni dileitiffi-
wmamea y & requiefce in Regnomeo, quod autem pofiulafii , con-
ceffum cft 2ibi 5 & petitio tua eff exandita. ~ Hodi predraga
moia, pochivat va Kralyeztvo moie , Kaifzi pak profzila,
dopuschenotie, yprosniatvoia ic ufzliffana.

‘Daie pak to obechanie Chriftuffevo Sz. Barbare nanye
zkradnie vure iztinzko bilo potverditi morem z- onem veli-
kem chudom koiefzeie vu iednom Holandie Varaffu pripe-
tiloleta 1448. kod Leopolus piffe, daie bil ieden Me gar
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bogit chlovek imenom Henricus Kok, koi doiduchi ien-
krat iz polya vefz truden domov, on vecher pred Szvetkom
Sz. Auguftina, y pofztaviuflifze na poztclKu pochivat ied-
nomalo , ofztavilie vusganu f{zvechu polek fzebe, koiza-
{zpaufi , y {zvecha dogoreufi, pochelaie g poztelya goreti
y IEisa puna plamna ic poztala, daic on komaj iz poztelye
{zinom {zvoiem zkochil, y chefz %oruchc plamne van izift
fcl, alionepeneze koie on tuliko leth z-tulikemi trudi ie
{zpraulyal , milomuic bilo oztavitiy pogubiti , zato pre.
krifiuflifze zatckelfzeie vu ogeny po peneze , y kadabi do
skrinie bil doffel, opalefzu goruche perztnicze y trami na
niega, y onde pritifznuli dafzi ni mogel pomochi, unogo
menie pencze iznezti, videchifze adda vu fzmertne pogi-
beli,naibolyelzeiefaloztil,da mora onde prez Prefz. Oltar-
zkoga Sacramenta poginuti, y videchifze zdvoienoga od
pomochi chlovechanzke, zazvalie napomoch Sz. Barbaru
Dev. koiuie ufzaki dan kod Patronufliczu {zvoiu chaztil
koiamufzeie pokazala rauno vu onakve fzpodobe , kodiu-
ie va Czirkve namalanu videl, pred koie kipom onie gufzto
krat molil , kotera z- plaschem fzvoiem one ogniene plam-
neicgafzila , niegavan izpelyala, y ovak govorila. . Po«
kehdob da tiod Boga po mene vu ove tvoie pogibeli pomo-
chi profzis , budiadda fziguren datidozutra fivel budes ,
vu koiem vremenu po prosnie moie dobilfzi miloschu dafzi
duffu ochiztis Sz. Szpovedium , y obiachis z- Prefz. Oltar-
zkem Sacramentom, to zrekuchi Sz. Barbara, neztaloieie
Iziduchi van Mefzar vech neg napol zgorel, pocheliekcher
nazavati, y Szpovednika profziti, koi taki dozvan doffel.
ielzpovedalgaic, prichefztilgaie, y povedaufi pred ufzemi
pripechenie{zvoie, y obrambu Sz. Barbare fzrechno fzvo-
1u dufficzu ie zpufzeil, y kodfze pobosno veruvati more vu
Nebo pofzlal.

Niti mensega chudaie uredno ono kai cftem va Cheh- 7» Chrone,
zkeh Kronikah da naimreleta 1512. be ieden putni chlo-Zokem. ful,
vek razboinik ulovlyen , y vu Vuzu odpelyan, od pravicze 462,
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2 nafzmert ofzugieny na kolecz naboden, vu skure nochi
pretergfifze kolecz pod nym , y onak na chetvericze po-
.chclic%csati, doklamie doflel vuiedno fztanovito melzto
koiefze po Chehzki zove Boforzelecz, kadefzeie on pochel
A molitilyudem mimo iduchem dabimu Szpovednika dozvali
koiega y dozvaffe, y niemu {zpovedaufiifze on Razboinik
chifzro-, koiega prichefztinfi , opitalgaie Szpovednik kakie
to moguche daie on mogel tak dugo vu one muke fiveti, y
tak dalko zaiti? odkud niemutulika miloscha? koiemu od-
govorilie da ﬁo prosaic Sz. Barbare Dev. y Much. ko ia_s
akopremvelik gresnik buduchi,z- iednum kratkum molitvi-
czumnifzem prepufztil ufzaki danchafztiti, y to zrekuchi
{zrechno {zuoiu duff va naruchai Sz. Barbareie zpufztil ne
prezvelikoga couda, y placha ufzeh onde nazochi budu-
cheh j kai nfzakogazmegy nafz tulikai gennti zadovolyno
more na pobosnozt proti tulike y tak vclike Patronuflicze
na zkracnie vure , kodic Sz. y Odichena Barbara Dev. y
Muchenicza. !
if;‘jfff; Alidatem bolye ufzakifze zmegy vafz N. N. vu lyubavi
w0 Dormss Y PODOSDZEI vusge proti Sz. Barbare, naimi dopuscheno bu-
fecwre fer. deiosche nekai chudneffega od nye fzvetozti, y pred G.
#s 5. Barha Bogom moguchnozti napervo donezti, yicono chudnefle
iosche od perveh dveh ,C_E,’hudo, y Mirakulum, koifzeie pri-
petil vu Colonie Varaffu z- iednem Tolvaiem , koi zbok
{zvoich zlch chinov bilic uloulyen, yz. kollom tren, onak
velz potert komaifiv zverhu kolla pofztaulyen , na koiem
dvadni ic fivel nitiumreti ni mogel, nego onde vilzech
nilo ic zaibaval, koiegalyndi mimo iduchividechy chu-
iuch naonem kollu ufzega potrenoga, pochelifzumu govo-
riti, kakic mozuche damores fiveti? koiemie on odgovo-
til, meneni, niti nebude moguche umreti, doklamgod
Boga moicga po Sz. Pricheschaniu kmene neprimem ; To
doznaufi Hahar Varaski iffelic muchech vu skure nochi
do kolla, z--iednum fpichaztum halapardum, pochelgaic
‘zvati, za doznatiako losche five, koi nevolynakkadabi-
mufze
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mufze oglafzil bil , ondaje trikrat halapardu‘vu niega za-
bol, yufzakich fnyum prek prebol, ftimaiuch daga umori,
ali nfze zahman, ar umreti ni mogel zato fzam Hahar iffclic
povedat da ovo mora icdno ofzebuino chudo biti , koiega
vuchinilaie Pravicza dole iz kolla uzeti, vu Spital gubaveh
Iyudizanezti, y Redounikamu dopelyati, koiemnie nai-
pervo povedal kak on ni mogel umreti po obrambe Sz. Bar-
bare, koieie pobosen bil, yakoprem zlo fivel , na chalzt
wendarnye ufzaki den ic kaito dobra vuchinil y zato do-
klamgodize iz fzvoieh grehov ni chizeo fzpovedal, y ‘pri-
cheztil yumreri nimogel 5 kai pak berselye vuchinil,toicto
fzpovedalize,y prichelztiltakiizrechno dufliczu {zvoinzpu-
{ztil. Oh! fzrechenieadda ufzaki on Bofi Kerschenik, koi
ima za Patronufliczu {zvoiu Sz. Barbaru, arako ovi tuliki
 hudodelniki z- malum pobosnoztium tujiko milosch od
nye,y po prosnic nye od G. Boga iefzu dobili , kulike bolye
mogufze nadeiati oni koij polekfzvoga debroga finlenia
nyu obilneie chazté,z- molitviczami,z- poztmi, z- aimuttvi,
y drugemi dobremi deli? :

Potlambi adda Barbara od Otcza 4zvoga Dioscornfla.zdem 13id.
zkonchanabila, kaftiga Bofia ni kefznila y na niega doyti,
ar pourachainchifze neverni Kervolok z- kervavem {zvo-
iemmechem domov, izchifztavedraneba opalie na niega
goruchi trezk, koimuie telo zkonchal ; da ni praha od nie-
ga nibilo naiti ; Duflu pak naveke vapekel ie porinul. On-
da Valerianus Kerschanzki priatel ie:tamo doffel, y Telo z-
‘Glavum zkupa Sz. Barbare ie uzel z- dragum mafztium na-
mazal,y z- Tclom nye Nafzlednicze Juliane Muchenicze na
cheterti Decembra Mefzeczaie zakopal.  GlavanysSe. do
dencsniega dneva nahagiafze vu Colosie va velike chaztiyy
pofteniu dersina.

PotlambiSz.Barbare Telo od ValerianuflaKerschanz-
koga priatela zakopano bilo pochzloic unega chuda chini-
timegy poganini, odkud ono poganzko lyucztvo tzeiee
-icden kamen koiega na zlateh lanczeh ie podignulo, y 1e-
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lo Sz.Barbare vu niega pofztavilo : Buduch pako on Varas
Nicomedia vukoiemizeie Sz. Barbararodila od Kerscheni-
kov podfzeden, fzuproti koiem iziduchi van poganini,uno-
finu Kerschenikov iefzu potukli, y ranili, ali {zvoy Varas
iefzu pogubili, vorkoiega Kerscheniki doiduchi, y ponyem
 hodechi, onli koijfzu ranieni bili, berselifzu dosli k- onomu
kamenu va komic Telo Sz. Barbare lesalo, zdravi iefzu po-
ztaiali, y neznaiuchi zroka tomu, pochelifzu bolye razgle-
dat , odperlifzu kamen, y naslifzu vo nyem iednoga ztaroga
poganinzkoga Popa polek Tela Sz. Barbare fzedechega; ka-
mofizeie od ztraha zkril bil, koi povedalic K<rschenikom
daic ono Sz. Barbare Telo koieie ncizbroina chuda pri po-
aneh chinilo,kai razumecufi Kerscheniki;, donefzofie {zvo-
_ 1e mertve pred ono Sz. Telo, y taki ufzi fivi, y zdravi gore

icfzufztali, yhvalu Sz. Barbare dali.

Daimoadda y mi ufzi hvalu, chafzt, y poftenie Sz. y
Odich, Barbarc,ukup Sz. Mat. Czirkvum. Fortem Virili peco.
yelaudemus omanes Faminam ; Que Sanilitatis plorid ubigue ful.
get inclyzd.  Hvalemo ufzi Jaku viteskeh perfzih fennu; koid
fzvetozti Dika poulzudfze {zveti, chuie , y vidi velika, oh!
kuliko iezer Dufficz Kerschanzkeh bi vu peklu gorelo , dabi
pomochi y obrambe Sz. Barbare nebilo ? arbi unogi y uno-

i prezSz. Szpovedi, y pricheschania preminuli bili. Bu-
(giuchi adday mi ufzi umertelni lyudi, koiemnam bude ien- -
Krat iz ovoga fzveta preminiiti, y neznamo kak , kada, nf ka-
--de? budiaddagda,y gdefzi hoche, fzamo da dobro, {zprau-
no, y priprauno , zakaizato potreba daize Sz. Barbare pre-
‘poruchamo , naiofzebuinefle Patronuflicze za dobru, y pri-
praunu {zmert,da po nye prosnie y obrambe budemo ured-
ni od Boga miloschu imeti, z-chifzrum Conscienczium,y

obiachenum z- Prefz. Telom Chiftuflevom iz ovoga
" fzveta fzrechno preminuti, y ukup Sz. Bar-
: barum vekoma vu Nebulicza sofiega
vufivati, Amen.
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RAZGOVOR XVL
NA DEN Sz. ROSALIE DEVICZE.

Sicut Lilium inter Spinas 3 fic amica mea_inter
Sibas. Cant. 2. V.21,

Xakti Lilia megy terniem ; tak priatelicza
moia megy Kcherami,

UNogcmi lepemi , y hvale urednemi Tituluffi hvile,y
chazté Szvetcze y Szveticze Bofie ufzi mudri,vuchéni, y
Sz.Navuchiteli ; y nye unogem' preftimanem nebezkem, y
zemelyzkem dugovaniam y ztvoreniam Bofiem prifzpodab-
lyaiu, Zadeufi mene takai dan danasnichaztiti, y hvali-
tiSz. y Odichenu. Patronufficzu Rosaliu Deviczu, mifzlil-
{zem {zam {zobum zadozta z- kakovem naidoztoinefflem Ti-
tuluffem iabi mogel nyupred. N, N. pohualiti, y chazti-
ti! Kakovomulinaiplemeniteflemu ztvoreniu Befiemunyu
prifzpodobiti bi moral? Cftuch adda y premislyavaiuch nye .
prechudno , preoftro , y prechizto fiulyenie , z- moicm
_priproztom razumom dofzudilizem y dokonial nye prechi-
zto, y neozkrunieno Divojachtuo prifzpodobiti onomu
Kralyeuzkomu Czvetu prelepe bele Lilie, zlatumkornnum
koruniene, koiuizPliniuffa, VinccnciusBurgundus'tivak
: cpo
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lepo izpifluiuch hvali., Lilium ef flos Reginsy florum ommuis
ume winximus & nobiliffimus ; aurea coronam reprefesitans o di-
plicigue odorey & colore pollens: Naw in Gracia, duntur, & ri=
bea Liliay Sanantia diverfos worbes & valpera,  Liliaic czvet
Kralycuzki, zmegy ufzegaczvetia naivexi, y naiplemeni-
tefli; zlatum korunum korunien , dvoium duhum y farbum:
okincsen: ArvuGreczic, Siric, y Laodiczic nahagiaiufze:
y cherlene Lilie,, urachcshe ufzakoiake betege, y ranne..
Lilia, berfzelifze na ovfzvet pokase, iochne taki na vif-
zinurazti, y proti nebu podigatilze, koic fcden mudri_e
Simbolifta podpiffuie ove dve rechi. Procwl d Proximis..
Dalko od blisnieh,: ardalko od korenakakti reditela {zvo-.
ga,dalko od liztia, y narazen od drugeh okolu fzecbe pup-
kov, kakti tulike rodbine, y blisnizh fzuoich. Lilia, ber-.
{eli pochne z- pomochium Szunchench trakoy razviati lepe:
bele liztefzuoie 5. y chiztochu fznoinnebu kazati, y Ztvo-
ritelu-fzuomu: alduvati, zlatum kocunom od Ztvoritela
fzuogaie koruniena zbok chiztoche {zveic koie Simbolifta:
ove druge trirechi podpiffuic:  Merait candore Coromam..
Zafzlufilaic z. chiztochum korunu.. :

Da pako-ufze ove Czveta Lilie laztovitozti zaderfava--
iufze vaidenesne Sz. y Preod. Rofalie Dev. od koidnye Za~
ruchnik Nebezkigovori.. Sicat Liliansinter pinas, fic amica
men inter filias Ade..  KakeiLilia megy tergion tak priatelic
czamoia megy Kcherami Adamovemi, zhok nye ncozkru-
niene chiztoche , z koinmona dofzmerti izvoie Zaruch-
niku{zvoiemu terfzilafzeie {zlufiti, y vuoltrochefitka kak-
ti megy terniem: proti nebufze podigati, deklamic y zla-
tum korunum dike vekovechae nebezke od Zaruchnika
{zvoga uredna poztala keruniena bitti, kai obilneic kan-
im pokazati. '

Ne fzamo Plinius zeufzemi Naturaliti', nego tulikai
y'Sz. pifzmo tak ztaroga , kak novogazikona {zpominaiu-
fze od unogeh fel Lilijh, ali oztauliainch ia ounde na ztran
Naturalifte , derfimize liztor Sz, pifzma, koiefze fzpomina

/ od
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od Lilijh vu treh razlichiteh meztah razticheh, y Naiper-
vich nahagiam vu Knigah Pefzmih,kade Zaruchnik nebezki
fzam od fzebe govori.  Ege flos campi , & Lilium comvallium.
Jafzem czvet polyzki, y Lilia dolinzka, toietovudolinah
razticha. Drugoch , {zpominafze Sz. Mathe Evang. vu 6.
délu. Comfiderate Lilia Agri. Premifzlete Lilie polyzke_s.
Tretich nahagiam , znovich va knigah Pefzmih. = Sicut Li.
liwm inter [pinas , fic amica meainter filias. Kakti Lilia megy
terniem (govori nebezki Zaruchnik ) tak priatelicza moia
megy Kcherami. Po oveh treh fel liliah Sz. Otezi, y Tol-
machniki Sz. pifzma, razmeiu treh Sztaliffiev Chiztochu
Divoiachku naimre Zakonzku, y Udovichkn. Caflitatens
Virginalen: nempt » Vidualem , & Conjugalem. Govorecs da-
fze vu ufzakom fztaliffu more chiztocha obdersavati,y kod
Lilie z- korunum zlatum dike nebezke uredni koruniti,
Ovych pako 3. Sztaliffev Chiztochu Sz. Hilderns Bis-
kup ovak izpiffuic, y iednu od druge razluchuie.
Virginitas efi Sol y Viduitas Luna , Connubinm: tenebra
Virginitas eff Auran,V iduitas argentum, Conjugium & ament s
Virginitas eft Regina o Viduitas Domina y Conjuginm ancilla,
Virginitas et Pax, Viduitas Libertas , Conjugium mancipiumz.
Divoiachtvo ie Szuncze , Udovichtvo ic Mefzecz , Zakone
Ztvo tmicza.
Divoiachtvo ie Zlato, Udovichtyo ie Szrebo,Zakonztvoe
ie bruncz. o
Divyoiachtvo ie Kralicza, Udovichtvo ie Gofzpi , Zakon-
ztvo Szlusbenicza.
Divoiachtvo ie Mir, Udovichtvo ic Szloboschinay; Zakon-
Ztvo Szusanztvo.
Iz chefza ufzega zpoznatifze more da kodie plemeniteie, ¥
leplye, vexe hvale y preftimania uredno Szuncze od Melze-
czay tmicze : Zlato od fzrebra y bruncza; Kralicza od
Golzpe , y Szlusbenicze. Mir od fzloboschine y fzusan~
ztva? Takoiey tuliko plemeniteffa y preftimancfla Chizto~
¢ha Divoiachka, od chiztoche Udoyichkoga y Zakonzko-
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_ia fztaliffa. Takeva preftimanaLilia, takovo zlato, ti.

ova Kralicza bilaie megy kcherami Adamovemi danasnia
nafla Patronufficza Sz. Rosalia Dev. kchivelikoga Gofzpo-
dinaSinibalda izhagiaiucha iz prefzvetle familic Caroluffa
velikoga Cefzara , ofzebuine lepote, nezgovorne razum-
nozti, neprefzesne chednozti, prelepoga dersania, natu-
liko da vu Dvoru Kralicze Margarete {zvoic blisnic rogiaki-
nie bilaie za iedno chudo nature chlovechanzke dersana,
kakti icdna Boficza od ufzeh preftimavana, lyublycna, y
hvalyena. :

Rofalia iosche mlada Divoichicza zalyubilafzeie bo-

lye vu Zaruchnika nebezkoganeg vu ufze ovoga fzvetamla-
de Herczege, govorilaiey onaz-onum Zaruchniczum Sz.
pifzma. Dilelusmens mibi, & egoilliy qui pafcitur inter Li-
lia. Dragimoy mene,y ia nyemu,koifze nafzladuie megy Li-
liami, toieto mifzlilaic Rosalia na {zerczu{zvoiem y govo-
rila , odgovariaiuch onem mladenczem koijfzu za nyum
hodili, ynyuza Zaruchniczuimetiseleli, Zaruchnik moy
on {zam bude koifze nafzladuie, y hrani z- Liliami, toiezt
chiztoga fzercza, pamecti, ytela duffami, y takova ia ka-
nim, obecham, y hochu bitti. Dokonialaie fzama {zobum
zeufzema oduriti nafzladnozti telouns , chazti, bogacztva
y chalassoztifzveta ovoga, oztaviti ne {zamo Kralyeuzki
dvor, negoy Otcza, Mater, rodbinu, priatele y odhitiufi
od fzebe fmuk y czifraztu opravu,ter vuiedne mazolanzke
halicze, z- razchefzanemi lafzmi,z- chifzelczem vu iedne ru-
ke,vudrugez-razpetemJESUSSEMpredragemZaruchnikom
fzvoiem prez ufzakoga drugogaztroska, proslaie muchech
iz dvoray doma vu puschinu,y zaiduchi na Gora Quisqui-
nu okolu cheterdefzt korachaiev dalku od hise Otczafzvos
iega, koia Gora bilaie tak oftra y vifzoka , da izto nemo
zverie nimoglo na nyu zaiti, po nye hoditi, y vu nye pre-
bivati, unogo menic koichlovek fivuchi, Rosalia vendar
mlada akoprem y gingava Divoichicza z- bofzemi fzvoiemi
woficzami po terniu y kameniu hodecs tak velzela y bat;i;;a,
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kako dabi po iednom ternaczu hodila, fzrechno ie zasla,
z- prihod nium fzvoium onn Goru odichila y okincsila od
coie Gorey puschine Sz. Jerolim ovak govori. O Defertum!
Chrifti floribus vernans. O Puschina!z. Chriftuflevem czve-
tiem okincsena, z- prechiztumn Lilium Rosalivm odichena.
Polahko 0 Rosalia! obztoy 6 Divoichicza! menefzeiz
tvoiega puta , y nakanenia zeufzema nikai nevidi , tifzi
iosche.déte , koia neznas {zlabozt y neztalnozt Senzkoga
Szpolla.. Quidgxid agis, prudenter age , & refpice fnem. Kai-
god chinis, fzpametno chini, y pazi nakonecz , doberie
tvoy pochetek, ynakanenie tvoie ie fzveto, ali neznam ka-
kov budekonecz? 7Tifzifze nauchila z- gofzpoczkemi iez-
tvinami hraniti, lepo opraulyena, y dobro obuvena hodi-
ti, na mekehpoztelyah lesati, z-gofzpodum velikum pai-
daffiti, y dobrevolye bitti ; toga pako ufzega tam nenai-
des kam odhagias,,. iurte vidim vu iednom saklyu obleche-
nu, z- oftrem vufinczem prepafzanu , vidimte z- bofzemi
nogamipo oftromkameniu, y bodechem terniu vech te-
Kuchu,. neghodechu; kambefis? kogafze bois ?"alikoga
yoonexterme y oftre gore Quisquine isches ! Isches mo-
rebiti Zaruchnika tvoga nebezkoga? eh imas znati da'on
ni'fzamo.. Similis Caprea 5 binulogue cervorum [uper montes.
Ni fzamo fzpodoben diuiem kozam , y mladem ielenom
zverhu vifzokeh gor, negofze takai prifzpodablya polyz-
kem roficzam, y dolinzkem liliam. Egoflos campi & tilium
convalliune.  Ja Czvet polyzki, yLiliadolinzka:Adda ti o
Rosaliamores Zaruchnika tvoiega z- mensem trudom nai..
ti , kodfzuga nasle vu Kralyeuzkeh dvoreh iedna Helena
velikoga Conftantina Cefzara Mati , kakei tulikai Flavia y
Domitilla vu R_imu; Placil!a s Pulcheria, y Antusa vu Cza--
rigradu. Velimy povemtioRosalia ! iosche vech od Za-.
ruchnika tvoiega nebezkoga, gdegaleglye naides, negna
te vilzoke y oftre gore Quisquine..  Eu ipfe ffat poft parictem.
Nut on ztoi zazidom, kodgaic upamet uzelaiedna unogo

ztarcfla od tebe Zaruchnicza. Ryjpiciens per feneftras,. Chez
Q949 2 obluke:
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obluke gledech. Akolitiga adda ni volya vu gofzpoczkel,
dvorchizkaci, poidivu Klofter y ondega megy Klofterz-
kemi zidmi naides, ylyubavi niegove zadovolyno vufivati
budes mogla , kodfzuga nasley vufivale , Eufrafia vu Egi-
ptumu , Martha vu Marfilie, Effigenia vu Etiopie , Clara
vu Affifiu.  Akoliti to 6 Rosalia ni zadozta znati od Za-
ruchnika tvoiega, gdefze naimre on naitimore, y vufiva-
_ ti? povemtiiosche za iednomezto , pofzluhni naiztareflu
Id-e.5.  Zaruchniczu niegovu, koia od niega fzvedocsi ovak. Ca-
S put ejusaurum optimum. Glavaniegova zlato naibolse , y
naifinefle, Szrebrom adda y zlatom ti niega mores naiti,
niegafzi kupiti, y dusnikafzivuchiniti: kod{zuga nasle, y
dusnikafzi vuchinile , prez premenenia gofzpoczkeh gra-
dov na puschine y Kloltre iedna Lucia Siracusanzka, ied-
na Tarfilla Rimzka, iedna ClotildaFranczuzka, koie nfze
y neizbroienc druge {zrebrom y zlatom , koiefzu vuime,y
za lyubav Bofiu ubogem razdelile , Zaruchnika nebezkoga
z- almuftvom {zebe vekovechnoga dusnika iefzu vuchinile,
y z- rukami oneh ubogeh fziroth vu nebu palachey grade ic-
{zufzi zezidale,vu koichfze {zada fnymivefzelé,y nafzladuiu.
Rofalia!neffetui tak naglo, dafze nepopiknes,y neo-
pades, arimasznatikai on naimudreffi, y naifzpametnefli
zmegy ufzega fzveta lyidi Kraly Salamon ie rekel Ve Soli !
Jay{zamomu! 'Ti fzama putuiesvu {zamochu te vifzoke go-
' r¢ Quisqnine, akofzetitamzbetesas, gdote bude urachil?
Akofze zverie proti tebe podigne, gdote bude branil ? Ako-
te bude melankolia trapila, koia vu fzamoche gozpodari,
gdote bude batrivel 7 Ti blaga nitibrasnie ztobum nikakvo-
ganenefzes, gdote bude hranil? Vg Soli ! - Jay fzamomu !
Zahmanie z- Rofalium ona za ufza ovanemara, ne.
§.Damafee- go marlivo {zvoiem putom odhagia. Nibilferens nifimun-
sy, dana glovigcontewiptorem animum. Morem recfiyiaod nye
kodie negda govoril Sz. Domaftenus od Jofafata Kralya iz
fzvoga Kralycuzkoga dvora befechega, danajmre Rofalia
bes¢chi iz dvora {zvogay od fzvoieh Roditelov, rodbine

y
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ypriatelov, nikai{zobuni nenofzech, nego iedno vitesko
fzercze , z- koiemic ona odurila y poteptala ufze blago,
chazti, chalarnozti, vefzelya, y nafzladnozti {zveta ovo-
ga: Alikam odhagias o Rofalia ! nedvoimdabi ti neznala
da ta gora kade mifzlis y kdnis prebivati, ie gora Otcza
tvoza , y buduch taknablizom, tibudes vechkrat primo-
rana chutiplacs y milazdihavania Otczay Matere tvoic_s
predrage, prezkoichznaniay blagofzlova iefzifze ukrala,
y na takofter pir, aliiezerokratoftrefli pofzel, y fitek od-
pravila, kade tebe lchko naidu, y naiduchitebe od tvoie-
ga dobroga nakanenia pregovore,y nazad domov odmame.

Oude ia zpoznavam{zpametnozt y fegavozt Rofalic ,
danaimre onani prez vech zrokov toga vuchinila odidu-
chivu tak blizu puschinu , ar chimie blise Otcza {zvoga
dvora, ztemfze menic gdo bude fzumnil dabi onde bila,
buduch daon koi odku§ obegne,kam naidalye more besa-
ti,besl,y toga takovoga ufzigdarie navada po dalkeh meztah
izkati ; Morebiti ie mifzlila, da ne fzamo blago y boga-
cztvo {zvoie ie poteptala, nego hoche takai y zemlyu fzvoiu
poteptatiy Alipakimelaie na mifzli da lyuczkoga ni fzmeti
imeti, y nalyuczkoizemlye prez dopuschenia Gozpoda-
ra nifzmetiztanuvati, arbito bilo kakti pofzvoiati lyucz-
ko. Budikak{zi hoche , Rosalia vendar ie muchecs iz dvo-
rafzvoga na goru Quisquinu presla, na pechinu iednuzlez-
la, vukoienaslaic icdno duplye, vu koieie ona kakti vu
iedengrob ulezla, y vu niem fzama fzebe fivu zakopala,
kod od nye Sz. Mati Czirkva danafz vu nye Sz. Officiumu
popeva. 8ibi, & mundo emortua, ut[oli DEO viveret, Sze-
be, yfzvetumertva,dabi {zamomu G. Bogu fivela: oberh
koieza duplya Rosalia ie izrezala ove rechi , koieie imela
od Zaruchnika {zvoga nebezkoga na {zerczu {zvoiem zlate-
militerami nattampane.  Ego Rofalia Sinibaldi Quisquina , &
Rofaram Domini Filia y amore Domini mei JESU Chrifi in hoe
antro habitare decrevi,  Ja Rosalia Sinibalda Quisquine
y Rofsh Gofzpodina Kchi, za lyubav Gofzpodina mo.

Q993 iega
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iega JESUSSA Chriftuffavu ove puschine ztanuvati iefzem
xofeins im dOkoniala. = 0 woces cordi incifas antequam Saxo ! Krichi gla-.
Orat. D.Ro- {zoviti Orator Rofcius hvalech na danasni den Sz.. Rosaliu..
f#. apwd QO rechinafzerczuperulye zrezane, neg na kamenu!.
Cafernms Proslaic adda Rosalia iz Rofsh va ternic,. y megy tera
niem razre na vifzoko vuneozkruniene chiztoche kakti pre-.
lepabelalilia, takidaiu z- pravam iztinum nye Zaruchnik
nebezkiLilie prifzpodablya.  Sicat Lilium inter [pinas 5 fie
amica.mea inter filias. All vukakovom,. y megy kakovom
terniu nahagiafze y razte Lilia naffa ? Ja nahagiam vu Sz..
Genef ¢ 3. pifzmu vu Knigah Poroda. zapifzine ove rechi.  Spinas &
9. 14, tribulos terva germinabit tibi. 'Ternic y Kupinie zemlya bu-
de rodila tebe , koie:rechi:mogufze ovak. razumeti polek.
Frago Card.TAZIagania poftuvanogaHugona Cardipala. Caro germina-
w expof: inbit 1165 carnales; Cancuf:ﬁmt:'irs oy é~ ngandnna; Jolicitudines..
Cant. Mefzo budeti rodilo telounaposelenia, y fzvetczke zker-
bi. Ovakovem terniem buduch bodena Rosalia vu hise
Orcza fzvoiega, y kakti bela Roficza na kupiniu.czvetucha
fzvoium. lepotum y duhum vefzelilaie {zvoga: Zaruchnika.
Nebezkoga : Ali kaiti Hugo Cardinalis govori.. Quanto
wagis Lilium & [pinis pungitur 5 tanto majorems odorem latius:
diffundit. Chimize bolye Lilia od ternia bode,ztem vexw
duhu iz {zebe daie; y nadalye raffiriuie..

Ar ni bilo.dozta Rofalie Sz: Devidaie nyu bollo Kupi-
nie vu hise Otczalzvoga chalarnozti naimre {zvetaovoga,
nego pache ona {zama iz.dobre fzvoie volye, y goruche lyu-
bavi proti Zaruchnikufzvoiemu prenefzlaizeie izkupinia_s
vu ternie , toieto iz Dvoravu puschinu, Ercmcniuﬁ gozte
na pozte , {zpanie na zkoznuvanic, mehke poztelye na_s
kamenic, fzvilnuopravu na Cilicziume ,, igre namolitvey
vefzelya na difcipline , fzmeh na fzuze , govorecfi z- Sz.

Philspc.3; Paulom Apoftolom od chalarnoztih fzveta ovoga Ommia de-
: trimentum feci s & arbitror ut flercora, ut Chriffum lucrifaciam.
Lifze chalarnozti bogacztva vefzelyay nafzladnozti fzveta

ovoga derfim y preftimavamkaktiblato, y gnoy, daliztor
hri-
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Chriftufla Zaruchnika moiega dobim , y imela budem.
Oh! kuliki vetri urafich y telouneh tentaczijh z- prelepum
Lilium Rofalium megy tulikem terniem traplyeniatela fzvo-
iega icfzu prehitavali, aliu pretrechi niEzu mogli, nego
pache chimfzuiu bolye ranili. Tanto majorens odorem latius
diffundebat. Ztem vexu duhu dobroth y fzvetozti prechi-
zta Lilia Rofalia izfzebe ic davala. ~

Potlambi jur Rofalia unogo leth ztilna obztala vu ter-
niu oftre pokore , megy vetri tulikeh ztarsneh zkuflavany,
vuonom skurom duplyu pechine Quisquine, hoteliuie nye
Zaruchnik ncbezki pred {zmertium vuiednu drugu puschi-
nuy pechinu prenecztitri iezera korachaievdalko liztor od
Panorma Varaffa domovine {zvoie, dabi tem bolye Rofa-
lia imela pred ochimafzvoiemi domovinu y rodbinu, tem
bolye od vetrov {zveta , ‘tela 'y uraga bila prehitavana, y
traplyenia, y tako temvexu y lepsuduhu {zvetoztiiz fzebe
davala, temnyemu dragsa y povolynefla bila, y temvexu
korunapri nyem vu ncbufzi zafzlufila, pri lyudeh pako na
zemlye tem vexuchazt y poftenie dabifzi zadobila, odko-
ic nai bude y mene fzlobodno recfi , ono kai Sz. Jerolim
iegovoril od Sz. Paule vu puschine oftro pokoru delaiuche
Quanto fe plus Deijciebat 5 tanto magisid Chrifto [ublevabatar.
ArRofaliu hotelieZaruchnik nye nebezki izvifziti po fzmer-
ti, y fzebe fzpodobnu vu unogeh dugovaniah vuchiniti ,
zboi nye gluboke poniznozti, y chiztoche neozkruniene
pokehdob da Rofalia terfzilafzeie na ovom fzvetu Zaruch<
nika fzvoga nafzleduvati vu poniznoztiiziromaftvu, y ter-

leniu. :

£ Zakaizato poklambi Rofalia od Angelovbilaizpelya-
na iz pechine Goré Quisquine, yzapelyana vu iednu dru-
gu unogo ztrasneflu puschinu, vu koiefzeic ona {zama fi-
va zakopala vu iednu pechinu , kade prez ufzake chlove-
chanzke pomochi unogo leth vu oftre pokore fivnch. Tawm-
quam columba in foraminibus Petragemens. Kakti iedna Go-
lubiczavu pechinzkeh'duplyah zdihavalaie premislyavaiuch

1K
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Diku Nebézku pripraulyenu od Boga onemkoij niega Iyu-
be, y zato ona ufzaie gorela vu lyubavi proti Zaruchniku
{zvomu nebezkomu', doklam vu naruchaiu niegovom fzvo-

iuSz. Dufliczu ie zpuztila koiufzu Angeli z- velikem vefze-.

lyemvu diku nebezku odnefzli ; Telo pako nye fzveto z-
roficzami y liliami nebezkemi iefzu pofzipali, koic Panor-
mitanczi chez mal chalz, po prepuschenin Bofiem naiduchiy

iz unogeh chiid za veliku Szveticzu y priateliczu Bofiu iefzit
zpoznali, y preunogi Osfzagi za Patronufliczu wvzeli. Ar

ako oni Sz. Tri Kralyi Gafpar Melkior y Boltisar buduchi

iosche {zlepi vu {zvoie poganzke vere, pelyani od iedne

zvezde, Szuncze Pravicze vu naruchaiu v ARIE Dev. iefzu

nasli, y pregledali, za pravoga Kralya Nebezkoga zpoz-

nali? Od iednec zvezde pelyanie bilieden fzlepi Popk- pe-

chinevu koieie naffezta bila mertva Rofalia, y pregledalic

Cuféinss L. taki po obrambe Sz. Rofalie. Tak fzvedochi Cascinns. Ka-
#es dafzeie Chriftus narodil doslifzu Angelzki Korufli nad..s
nym popevaiuchi. Kada Rosalia ie umerla izkazalafzeie

iedne Sennc megy Korufli Angelzkemi. Poznalifzn Pazti-

ri priprozti vu iafzelczah lesechega Zvelichitela {zvoiega;

jdem ¢, 3. Priprozta dechicza iosche iz materinzkeh perfzih mleko
fzelznucha,za Rosalyno Telo, y fzvetozt iefzu povedala y

, -ochituvala, koia pervo govoriti nifzu iosche znala. Akona

; Chriftuflevom nagorieniu onu iztu noch ie pochelo czvezti
Hem 0.8 yorfzic Engadi; Jednu noch ie preczvelo narangno drevo
vuiednom Kloftru z- koiemie nakanil bil ieden okinchiti

Oltar Sz. Rosalie , kakti Kralicze ufzega czvetia, da pache

: nye Sz. Kozti lepsu y vugodneflu od ufzega zemelyzkoga
2« Sanfin. ezvetia dubuiefzuizizebe davale. Na prihodu Chriftufie-
Palermss.  yom,iefzn zviralizdenczi Olya na mezto vodé puni; Olye
fot-um  akai ie teklo y zviralo iz groba vu koicmie mertva ROSaﬂ'a
lesala, daiuchi na znanie daie onaiedna zmegy onch {zpa-

metnch Devicz, z- olyem tak obilna, da unogo fztotia lcth

. moglaicizmagatiy zlevati olya naozdraulyenic kusnch ran.

Morelze adda z- pravum iztinum recfi, y valuvati da
Ro-
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Rofalia Sz. Devicza. anto [e plus dejicicbat , tanto magis 4

Chrifto fublevabatur, Kulikofzeie Rofalia pred fzmertium

bolye ponizuvala, y po skurch pechinah zkrivala, tulikoie

po fzmerti Chriftus nye Szvetozt odkrival y na fzvetlo z-

unogemi miraculumi ufzemu {zvetu pokazal. Arganibilo

betega nit betesnika, koijdoiduchi k- Grobu Sz, Rofalie

zdravi od nicga nebi bili odisli ; Nitije bil gdo obfzeden

od pekleneh duhov,, koi dopd{an k- onomn Sz. Grobu ,

prozt y {zloboden od nyh , nebi bil nazadfze povernul.

Niti fzamo lyucztvu kerschanzkomu G. Bog. Rofalie Szvet- D. Anér.

ozt y pred fzobum moguchnozt hotelie obznanitiy ochitu- #sje. in

vati z- preunogemi chudi, nego tulikai y lyucztvu Poga- 7<%

ninzkomu , ar acki krive vere chlovek doiduchi k- onomu ﬁ["};

Sz. Grobu kadeic Sz. Rofalia lesala, y iednomalo one zem- ;

Iyé odnefzelie zobum, y nyu po Bofiem nadehneniu hitil-

ievnieden zdenecz,izkoiega zdenczavodn koigod betes-

nik ie pil , zdrav ie poztaial , pache y fzlepczi koijfzufze

z- onum vodum umivali , vigienie iefze nazad dobivali,

natuliko dafze more od ovoga zdencza recsi, kai Sz. pifz-

mo veli od lfakovoga zdencza. Pateus viventis , & viden- Gen. 2140

tis. Zdenccz fivachega, y viduchega, koia chuda vide- @. 6

chi Neverniki fzlepi vu kriveh fzvoieﬁ verah, icfzu pregle-

dali, Chriftuffa za pravoga Boga Ztvoritcla y Odkupitela

fzvoga zpaznali, y niegovn kerschanzku katolichanzku

Sz.Veru, za pravu 1ztinzku iedinu zpoznali , obicli, y vi

nyc do {zmerti fzvoic obztali: Nitiga nibilo od potlam_s

Varaffa , Orfzaga, ali Provinczie, koi nebi Sz. Rofaliu za

ofzebuinuPatronufliczu vu ufzeh betegeh, 4 naimre vu_s

kusnom, derfali, yzpoznavali, zpoznavaiuch tulike mo-

chi, y pomochiprinye Sz.Grobu : od koiega takai mogufze

reccsi one réchi koiefzu prorokuvane bile po Sz. Ifaiaflu Pro-

roku od Chriftuffevoga Groba Et erit fepulchrum ejus Glorio- ife. e.ar.

fum. Bude Grobniegov adichen, taky od Groba Sz.Ro- %. .

falic z- pravum iztinum morefze recfi daie Odichen: Kak ne-

bi bil odichen? pokehdob da on , kogaic pervo od dalka
Rrr tras
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ztrahota bila gledati , iosche vexa vu niegd doyti, a fzada
velika Gofzpoday Herczegi, terfzefze niega pohagiati, y
pri nﬁem ofzebuinu duhounu nafzladnozt vu fzerczah {zvo-
ichchiite. Kak ni odichen? pri koiem pobosni kersche-
niki Rofalie Sz. Devicze fitek premislyavaiuch, vech topleh
fzuzicz tocse , negic ona po blF))razu fzvoiem izf{zvoich och-
jjhzagrehefzvoic iztochila. Kak niodichen? koiega na-
turalzku tmiczu tulikigoruchilampafli y dupleri ralzvetchu-
. 1u od pobosnch kerschenikov k- cﬂazti Sz. Rofalie Tela al-
- duvani. Kakni odichen? vu koiem, na koiem, y oko-
lukoga vifze tulike Zaztave, nepriatelzke po obrambe Sz.
Rofalic zadoblyene , tulike tablicze y kipt malani y po-
Z.Iacheni, pache fzreberni , y zlati, zagovorni, kakti tu-
lika zlamenia y fzvedochanztva pomochi y milosch vu kuge
betegeh , y ufzakoiachkeh drugeh nevolyah y potreboch-
ah po prosnie, y obrambe Sz.Rofalie, ny¢ pobosnem od

G. Boga podelyeneh. :
Buduchi adda ufzemu tomu tako, da naimre 0 Sz. y
Preodichena Devicza Rofalia vu tulike milosche iefzi pris
Zaruchniku tvoiem nebezkem , da kaigoder ti od niega
frofzis , ufza lahko y napunom izprofzis, ahprofziy moli-
ze za nafz pobosne fzluge y {zlusbenicze tvoice , koij tébe
za Patronufliczu naffu zpoznavamo, iemlycmo, y kod ta-
‘kovo mi danasni dan pobosno chaztimo , y molimo , da
o prosniey obrambetvoie obchuvani budemo naimre od
ﬁusne, y uizake nagle y nepripraune {zmerti, da oude_s

budemo mogli tak fiveti, y {zrechno iz ovoga {zveta,
preminuti, dafzebudemo mogli prinyemz-
tobum vu Dike Nebezke ve-
koma vefzeliti

A M E N
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Z.- koiemilze more ufzaki Bofi Kersche-
nik vu {zvoiem betegu razvelzeliti , y
obatriveti , terplyuno y dobrovolyno
podnaflaiuch ulj?ie betege bolli,y nevolye
telounc na fzpodobu, tulikeh Szvetczev,
y Szveticz Bpoﬁch , za lyubav y volyu
predragoga Odkupitela naflega , kot
za lyubav y volyu naflu tak ztras-
nu muku ie preterpel , y
na Krisnom Drevu
umerl,

DA ufzaki Chlovek ima od nature fzvoie nignienie na
_# milofzerdnozt y pomiluvanie proti ufzakomu tusno-
muy nevolynomu vu tom ni dvoinozti ; Kaici pako ufzaki
betesnik ic takov, toiezt tusen y nevolyen, zato od ufzako

Rrr2 ga~
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ga chioveka, ofzebuinem pako nachinom Kerschenika Ka--
tolika dusenic pomiluvan z- fzerczem , obatriven z- iczi-
kom,y pomagan z- rukamibitti; Nitinigdar nidusen Ker-
scheni Chlovek na blisniega fzvoiega, kakritakaiy nafzvo-
in duflu zkerb imati, kak vuuremenu betega, ter naimre
E)ogibclnoga: Ar ako rauno vu ufzem uremenu fitka naflega
ub pekleni nemanguic , nego dan y noch okolu nafz_s
obhagia kakti ruchéchi lakomi Orofzlan ischuchi koga-
bi posreti mogel, kod Sz, Peter Apoftol vu pervom {zvoicm
5.7t eg liztus vug. déluod niega fzvedochi govorecti,  Adverfarius
i vefler diabolus tamguaim Leo rugiens circuit quarens quem devo-
rer.  Obhagia kakti ruchechi Orofzlan ischuch kogabi po-
serl; toicto kogabi na greh y nazkvarienie vekovechno na-
pelyal : Ofzebuinem pako nachinom on Protiunik y nepria-
tel glauni dufficz naffeh obhigia okol nyh vu betegu , y
{fzmertnom uremenu, nakoiem uremenu vifzi vekovechno
blasenztvo,ali proklecztvo naffe,

Zakaizato potrebnoie ufzakomu Bofiemu Kerscheni-
ku ne fzamo za E;.voic , nego y za blisniega {zvoiega zkerb
imetizvelichenie, niega batrivech vu betegu kakti y {zamo-

Pro%. .13, 3 1{zebe z-rechmi mudroga Salamona,  Quem enim diligit
%1,  Dominus,caftigat, Koga G, Boglyubi, nicga kaftiguje; ar
Dabinafz G. Bognebil ztvoril y zebral za Nebo, nebinafz

oude kaitigal zagrehe naffe, negobi vuchinil z- nami kod

chini Doftor z-onem betesnikom, zverhu koiega zdrauia

y fitka nima uffania nikakvoga , toicto toga takoyvoga zapu-

scha; kadaadda G. Bog nafz pohagia z- guztemi betegi,

toic ofzebuino znamenie lyubavi Bofic , dasafz naimre on

Apoe- 6.3, lyubi. Eso quos amo arguo o & caftico. Dalic G. Bog na zna-
- nic po fzveiem Angelu Sz, Januffa Evang, Ja koie lyubim,
karam y kaftigniem, Kada god adda o moy Kerschenik vi-

dis y zpoznavas tebe traplyenoga z- kakovem betegom y ali
kakovumgod protiuchinum , ti moras znati , y veruvati,

daie to zuamenic lyubavi Bofie, danaimre G. Bog hoche,

da tinicga zpoznas za Zevoritelay Odkupitela tvoga, ko-

: iega
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iegati tuliko krat tak ztrafsno z- grehi tvoiemi iefzi zbaw.
tuval, urata ncbezkafzi zaperl, d pcklenzka odperl, dabi-
te adda on od pekla ofzlobodil, yvu nebo zapelyal, poffi-
lya nadte nfzakoiachke betege , y nevolye, dagi(gc vu nyh
zpoznal za gresnika , za grehe fzvoie pokaial , y 1z nyhize
fzpovedal, y tako vumilosche Bofie fzmertnu vuru chakal.

Nili iztina, dakadami vidimo koiega naffega priatela-
71 temnicze zapertoga, y vu pogibeiigogublycniaﬁtka,mi-
{ze ufzemi nichini zkerbimo ofzloboditiga od fzmerti.
Gresnik kad {zmertnem grehomzagrefsi, onda {zuseny nra-
fi poztaie, koiega dobri y miloztiuni G. Bog videchi fiveti
vu pogibeli fzmerti vekovechne, za ofzloboditiga od nyé,
kai chini ! Opominaga z-onemi betegi, dafze zpéti, zpoz-
na, yon beteg dobrovolyno od Ritk Bofich prime, da bude ]
z- iztinum mogel recfi z- Kralyem Davidom.  ¥irga sua, & Bl :294
baculus tuus ipfa me confolata funt. Sibatvoia, y paliczatvo-
ia, onamene razvefzelilaiefzu , {zladka y vogodna mora
bitti ufzakomn Kerschenomu chloveku zaizto Siba Bofia,;
koia nidruga, kakoni ufzakoiachki telounibetegi, z-ko-
ium Sibum betegov telouneh G,Bog urichi betege duffeunce.
Ar kaktigoder ieden dobri Otecz za fzvoiu deczu dersi
ufzigdar Sibu pripraunu,z- koium on nyu chini vu ztrahu fi-
veti,{zvoie zapovedi obdersavati,vu dobrotah napreduvati,
z- koium Sibum ozoine,nepokorne, y tverdourate, kroti, y
vu poniznozti polek volye fzvoic fiveti chini, dobrem pa-
ko vu dobrotah obztiti zrok y priliku daie, Rauno tak
Otecz nas Nebezkiznami deczum {zvoium barache, poha-
giaiuch on nafz z- Sibum onch betegov, kod od ztrani nie-.
gove Sz, Kraly David govori.  Vifitabo in virga iniquitates co- Pfal 8
vum , & inverberibys peccata eorym, Pohagial budem z- Si- @ 53-
bum hudobe nyhove, y z.tepeniem grehe nyhove, ali pak
taki kai pridaie potrebnoie znati,  Mifericordians autem_s
weeam non difpergam ab eo. Milofzerdnozt pako moiu neschu
raztrezti od niega, kako dabi hotel recfi miloztiuniOtecz
nas nebezki; Ja tebe o Dulfga Kerschanzka budem kat[h'ga{2
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ali toga nebudem chinil iz iala , y nazloba nikakovoga pro-

roti tebe, budemte tepel z- Sibum onch betegov , alito
gndcm chinil iz milofzerdnozti moie proti tebe , y fzerd-
chene Otchinzke lynbavi moie ; Znaiadday tverdno verui
o K.D.dakadatebe G. Bog z- kakovem betegom pohagia,
onda on naivexe znamenie {zvoie lyubavi proti tebe izka-
shie, danaimre akofziga kada z- grehi tvoiemi zbantuvala,
y muke peklenzkefzi zafzlufila, na koie moralabite niego-
va Bosanzka pravicza ofzuditi , alilyubavymilofzerdnozt
niegova nepuztl, nego tebe,yhudobu tvoiu z- Sibum be-
tegov oude pohagia, dafze naimre ti po Sz. pokore k- milo-
sche niegove uteches, za oproscheniegrehov profzis 5 po-
bolsanie fitka obechas, y za lyubav niegov onu mukn bete-
gov od niega tebe pofzlanch dobrovolyno podnaffas.

Ako Betesnik vu betegu fzvoiem , kadaie od koiebolli
muchen y traplyen, premislyavaveliku plachu ; naime, y
korune, koiefzi vu dike nebezke fzvoiem dobrovolynem_e
terpleniem zadobiva , prez ufzake dvoinozti pochiiti vis
fzerczu {zvoiem kakovu takovu polaschiczu, y niega chini

tem fzercheneffega y {ztalnaffega vu podnaffaniu onoga be-

tega fzebe od G. Boga pofzlanoga, bude fzam fzobum mi-
{zlil y govoril {zam {zebe,batrivechifze z- rechmi Sz. Paula
Apoft.  Noz [unt condigns paffiones bujus temporis ad futurams
gloriam. Nifzu uredna terplyenia y muke ovoga uremena,
nezgovorne dike nebezke, koia ie pripraulyena za one,
koij Boga lyube, y Chriftufla Odkupitela {zvoiega vn ter-
plyeniu nafzleduiu , koi pervo negofzeie povernul vu onu
diku fzvoin Nebezku, potrebamuie bilo rerpeti muke , ar
veliSz. Lukach od niega. Nonnue bac oportuit pati Chrifunt,
& itaintrare in gloriam [uam ? Nili ova potrebno bilo ter-
peti Chriftuffu, y tako ulezti vu diku {zvoiu ! Ako adda
Chriftuliu Szinu Bofiemu od koiega Sz. Peter Apoft. fzve-

1 Pair,¢.2, dochi. Qui nom fecit lpecc:ftam > nec inventus eff dolus in ore

ejus.  Koini vuchinil greha, niti zla rech ie bila chuiena
iz vuzt niegoveh : potrebnoic bilo terpeti tuliku y tak
ztraflnu
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zeraflnn muku, pervo negofzeie hotel vu nebo povernuti k-
Otczu fzvomu nebezkomn? Kuliko fzto iezero krat bolye
potrebnoie nam gresnikom oude terpeti, ako sélimo, y
hochemo za Chriftuffem vu diku nebezku zayti.

Sz. Otecz Auguftin piffe od iednoga poganina ime-
nom Cleombrota, y veli, da kadabi ov krivovernik cftel_s
bil knigu mudroga Platons, vu koieie pifzal od neumertel-
nozti duffe , natulikofzeie zalyubil vu fitek vekovechni, da-~
fzeie fzam hotonczé iziednoga vifzokoga mezta dolehitil ,
y fitek telouni zkonchal. Vezdavelim ia ovde ovak, ako
ov krivoyernik nafzamo iedno prozto cfténie iedne knige
od neumertelnozti duffeuné, natulikofzeie zalyubil vu fitek
vekovechni, vu koiega , kaiti ni veruval , zato niegaon nit
dofzegelni,dafzi ni miluval fitka tclounoga zkratiti. Mi pa-
kokerscheniki , koij tulika cftemo, y chuiemo od Prode-
katorov povedatiod one blasene vekovechnozti nebezke ,
od lepote y nafzladnozti, od vefzelya y fzvetlozti koiafze
vu nye od oneh blaseneh duhov vufivaiu,vu koie nafz prazni
ztolczi chakaiu, ali kak fivemo, kakfze zkerbimo, y terf-
zimo vu nyu zayti ! Gdeiekogazzledati koibi negdasne Sz.
Puschenike vu oftre pokore , ali Sz. Muchenike vu prele-
vaniu kervi nafzleduval ? akoprem G. Bog toga od nafz ne-
potrebuie, buduch on z- raenfem content, toieto z- ied-
nemf{zerchenem y dobrovolynem podnaffaniem oneh bol-
lih, y betegov, koie on nampoflilya , y priliku daie of-
zloboditifze mik peklenzkeh , y zadobitifzj diku nebezku
y vendar unogi kerscheniki izkasuinfze gorfeh od pogani-
nov, ter va kakovegod y kulike male bolli, alinevolye, ko-
iafze chiiti vu iednom ziibu, ali perzteczu, iadefze y pro-
kliniaiu ; morguiuch protibeteguy G. Bogu z- koiemi klet-
vami y morguvaniem nikaifze nepomogu, nego G. Boga
bantuiu , kadabiga hvaliti v dichiti morali, y zalyubav
niegovn nfza dobrovolino terpeti, za koie terplenic_e
moglibifze pak naimov y korun vu Nebu nadeiatiz.

nam
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Znam damigdogod ndto odgovori, Ah Patcr! pre
vechdugic moy beteg, prevechteskaic moiabol, prevech
oftroy muchno i¢ fiulyenic moie ; Ali tem takovem ia od-

- govariam z-Sz. Bernardom, kakmifze more gdo tufiti z- izti-
num, daie beteg prevech dug , da preteska ie bol, y muchno
fiulyenie? Ako Sz.Pavel Apoftol zove hipno , y lehko ufze
kaifze na ovom fzvetu terpi , y podnaffa.  Momentanenns
boc & leve tribulationisnofira. Terpiteli pak vi vexe tesko-
chey bolli, y betege od Sz. Paula? ali pak od Chriftfla_s
Odkupitela vaflega? neverniem ; koi zrok adda mora bit-
ti, dafze ovi betegi tak dugi y teski vam vide , y chin& ?
Nego kaiti vi nemifzlite na britku mukw, y {zmert , Od-
kupitela vaflega , koiuic on zalyubav vaflu preterpet ; kai-
tinemifzlite na onu vekovechnu plachu koiaie vu nebu pri-

praulyena onem koij Chriftufla Odkupitela {zvoiega nafzle-

duiu vu muke, terpleniu, y dobrovolynom podnaflaniu
ovech kratkeh betegov y bollih telouneh ; kaiti nemifzlive
da z-onem dobrovolynem podnaffaniem betega y bolli_s
moretefzi G. Boga miloztiunoga vuchiniti, y genutiga na
pomiluvanie , na oproschenie grehov , y mik ne fzamo-
ﬁurgatoriumzkeh, nego y peklenzkeh vekovechneh. Na
oia dabifze mifzlilo, oh! kak lehko y dobrovolyno ufzi
betegi, uizeteskoche; y nevolye bifze podnaffale, oh_s
kakbi krichali iz glubine [zercza fzvoga unogi y unoge
Hicure y bic[eca, ut inaternum pareas.  Ovde peczi, ovde
fzéczi, danavekeproztis; ar. Now funt condigna paffiones
bujus temporis 5 ad futuram glorians. WNifzuuredna ova tri-
plyenia y terplyenia ovoga nremena , one dike buduche

y vekoma terpeche.
Lep, y od ufzeh betesnikovdobro razmislyen, y za.
ameten uredenie bitti on navuk Sz. Hieronima, koiega-
icov Sz. Chlovek Bogaboieche Euftoki¢ Devicze dal, ka-
daiuie vu betegu pohagial , govorecsie; Ti dobro znas 6
Kchi moia daic Jakop czelch 14. leth fzlusil marlivo, da-
bi nakonczu ovehleth mogel za plachu fzvoic fzlusbe SP:
1ts




B8 sos TR

biti prelepu Rakelu za “Zaruchniczu, 'y Sennu fzvoin; vu
koich letah kuliko zime y uruchine, kulikotruday pota,
glada y feie, onie preterpel! dopovedatifze zadozta ne-
more , y vendar kai chnda velikoga , pache naivexegaie
uredno , da ufza ova leta nyemufzufze kratka videla kakti
ieden tieden , koizrok tomu? ah nieden ztanovitodrugi
kak ona fzerchena lyubav zkoiumie {zercze niegovo pro-
‘tinye gorelo. Rauno tak 0 Kchi moia, akoti premifzlis
lepotu y dobrotu, zmosnozt y milofzerdnozt Zaruchnika
dufle tvoi¢ Chriftufla JESUSSA Kralya nebezkoga , nimo-
- guche dafze tvoie fzercze nevusge v lyubavi niegove,koic-
ga pak ako ti lyubila budes iz pravoga fzercza, y selela od
niegazaruchena bitti, y fnymize vu Kralyeuztvu niegovom
vekomavefzeliti? ni moguche dabi ti za lyubav niegovu do-
brovolyno nepodnaffala ufze naitesefle betege, y ufze nai-
vexe bolli,z- uffaniem dobiti za plachuKralyenztvo nebezko
-y vu nyem z- Zaruchnikom fzyoiem vek vekomafze ve-
Relitiy : -

Rauno ovak ufzake betesne persone morefze recfi, ko--
die govoril Sz. Hieronym onc Bogaboieche Devicze Eunfto-
kie, da naimre kadafze ti chitis od kakovoga teskoga be-
tega obtersena, y od ztraffneh bolih traplyena, ymuche-
na? ahzmifzlifze na nebezkoga Zaruchnika tvoga, zmifzli-
{ze na onu goruchu Iyubav, koiaie niega iz nebezke vifzi-
ne izulekla nazemlyu, y naturu chlovechanzku prifzililaie
nafze uzeti, ufzemtugam y nevolyamize podurechi; koiu
Iyubav nezgovornu , y neprefzesnu on ni preztal proti nam
izkazuvati , doklamgod kapliczu kervi vu {zvoiem Frefz,
Teluieimel, ydoklam za lyubav naflu na krisnom Dreva
vifzech fzvoiu Sz. Duffu ic zpuztil, dabi tak dufficze naffe
mogel ofivetiy fzvoiem Otczem Nebezkem pomeriti, y va di-
ke nebezke vekoma chinilfiveti.  Odkud Sz. Otecz Augu-
ftingovori. = Nativitas yvita, mors y & paffio Chrifti 5 eviden-
tia funt teflimonia Diving erga nos dilellions, Narogicnic,

\ Sss : ' fitek,
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fitck, zmere, ymuka Chriftuflfeva ochivezta iefzn fzvedo-
chanztva Bosanzke Eroti nam lyubavi.

Ako adda tuliku lyubav y dobrotu Chriftas ie proti
nam izkazal kod ufzakiKerschenik zna, yznati mora, kuli-
ka nezahvalnozt bude naffa, akofze mi nyemu nezahvalneh -
izkasemo, Iyubav z-lynbauium neodvernemo, y vu dobro-
volynom podnaffaniu betega, yufzch nevoly naffeh , nie-
gancnafzleduiemo : Oniehodi]lpo putu triplyenia ; 4 mi
pak hodimo po puteh vefzelya ;' Onie terpel pregone; a
mifze zkerbimo za Chafzti. ~Onie terpel {ziromaltvo ; 4
mifze trudimo za bogacztvo. Onie terpel glad y seiu 3 a

- mifze ufzakidan goztimo. = Onie terpel tak ztraspumukuj
4 mi naimensega betega prez iadenia, morguvania , klet-
vib , y vechkratztrafineh blaznoztih nemoremo podnezti :
Odkud takovi neterplyuni , y nczahvalni Kerscheniki,
chimfze bolye fzerde yu fzvoiem beregu , tem vexu muku
chute, G, Boga bantuiu, y muke vekovechnefzi zafzlusuiu.
Koicegadabidobrovolyno terpeli zagrehe fzvoie na chazt
muke Chriftuffeve vefzelo podnaffali, oh ! kakbifzi leglye
. mafzerczu chutili, ykulike naime onibifzivu nebn zadobi-
;ﬁ’:f:::‘:’ li? ar, Anima morbo affelia, propringua et DEO. Govori-
wd Cives, A€ negda Sz, Gregur Nanzianzki, Dufla z- betegom obter-
flena blisniai¢ G. Bogu , toicto ako on beteg rerplyuno y
dobrovolyno podnaffa, zalyubav y volyu razperoga Odku-

-pitela fzvoiega. ; ;

Vu Sitkeh Sz, Otczev nahagiam zapifzano, kakie neg-
daieden Sz, Otecz Pnschenik vuchenika fzvoga betesnoga
nagovarial, y batrivel, = Noucomtrijteris 5 fili, ex infirmitate
pua yvel plaga corporis tai 5 Summa enim veligio off , ut in infir-
mitate fua guis agat DEQ gratias, i ferrumes? per ignem &vts
gimenz amittis : Siverd aurum es? per ignem probatus d magnis
ad maioraprocedis, Nesaloztifze,Szinko, zbok betega, ali
ranne tela tvoiega ; Ar naivexa dobrota je ykrepozt , da
gdo vubetegu {zvoiem G, Boga hvali nadcufzem : Akofzi
selezo? hergiavinu tvoin vu ogniu oztaulyas ; Akofzi zla-

to!?
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to? po Ognin zkuffan iz velikeh , na vexafze podises, ¥y
izviffuies , kako dabimubil hotelrecfi, Szinko moy dragi,
( OV beteg koiezaic G. Bog tebe pofzlal, potreba daga ti ter-
pis, ypodnaffas dpbro_volyno, prez ufzakoga mermrania,
proti G. Pogu,alitvoicmubetegu morguvania, arie ovo
iedno zlamenie ofzebuino lyubavi, y milosche Bofie proti
tebe izkazane. Hvaliadda G. Eoga nad tulikum miloschum
y lyubauium da on tebe daie priliku na ovom fzvetu ochizti-
ti tvoiu duffu od ufzake gresne Hergiavine , y nyu ofzvet-
lati vu ogniu, y z-ognicm onoga betega , da nebude pris
morana na drugom {zvetu vo ogniu na veke, niti do ure-
mena muchitifze, y terpeti, nego chizta y fzvetla pred licze
Bofie zayti bude mogla , ar. Mala qua nos pramant , ad
DEUM venire compellunt. Zlakoia nalz ztischu , trape, y
muche, k- Bogu zayti nafz primariaiun.  Anima morbo afjecia,
propingua et DEO. Duifaz- Betegom obtersena blizu ic G.
Boga. . Firtus in infirmitate perficitzr.  Dobrota vu betegu
zverffena poztaie veli Sz. Pavel Apoft.
Tak zverflenoga vu Dobrote pokazalfzeie Opat Pale.
mon koi terpechi velikubol vu Szlezene, alifze urachiti ni
hotel, niti puztil, ybuduchi proffen od fzvoieh Redouni-

nikou dabi kakovo vracstvo uzel proti one bolli; odgovar- -

ialie nym , oh! daitemi mira, y ncgovoretemi od nikak-
voga uracstva, nai terpi telo, nai placha oude Bosanzke
pravicze za tulike grehe vuchiniene , naifze oude muchi,
dafze pak duffa nebude morala na drugom fzvetu naveke
muchjti, Ako Mucheniki Boft bili fefzu nckoij pecheni,
nckoijkamenuvani, nekoij nameh oderti, nekoij na falla-
te zelzecheni , nekoij lyntomu zveria fivi na hrinu da.
ni, y kaikakvemi ztraffnemi mukami mucheni, koia ufza
oni iefzu radi, y dobrovolyno podnafiali za lyubav Chri-
ftuflevu tia do fzmerti, dafzuliztor mogli za nym, y k- nyes
mu vunebo zayti, oh ! ter zakai nebi y ia ovoga maloga
betega, ove kratke muke zalyibav nyegovuterpel, y pos
dnaffal? ah dalko, dalko uiza uracstva od mene, nego
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vech, vech G. Bose posli nadme betegou. - Hic ure , bic fects
ut in aternum parcas. . Oudeme G.Bose polek Bosanzke vo-
lye tvoiesgi, oude resi, oude trapi, y muchi, kak-y ku-
liko naibolye znas da kerhkocha moia podnezti more,ufza
hochu rad y dobrovolyno terpeti, zalyubav, y volyutvo-
iu, na chazty diku one britke muke y fzmerti tvoie, za lyn-
bav y volyumoiu podnellene. ‘

Baronius piife od Sz. Fulgenciufla Biskupa letto 529.

“vu Affrike buduchega , koiega kadabi G. Bog pohodil z-

iednemztraflnem betegom, koigaie muchil yo. czeleh dan,
y tulikai nochih, vukoiem betegu iz nyegoveh vuzt dru-
go nigdar ni bilo chuti nikai nego ove rechi.  Domine da
mihi modo patientiam 5 poffea indulgentiam. Golzponne dai
mene vezda poterplyenic , potlam opreschenie : koiega
nagovariaiuchi Doctori na ztanovite toplicze , onie pak
nym odgovarial : Moguli ove toplicze vuchiniti da icden
chlovek na konczu fitka fzvoga nebi moral umreti? y reko-
flemu danemogu , onda on nato recse nym, ako adda to-
plicze nimaiu iakozti chloveka ofzloboditi od fzmerti za
uratom ztoi¢che, ah ter kak hochete daia fzada na konczu
fitka moiega budem telu moiemu ugaial, y nye z- toplicza-
mi proxil, koiefzem tuliko leth zimum, gladom, y feium
trapil, ah nikai menic nego to, ar znanefzu dobro mene

Matthez4.0ne Chriftuffeve pri Sz. Mattheiu rechi.  Qui autem perfeve-

raverit ufguein fnen 5 hic fulvus erit, Danaimre oni{zami,
koijdobro pochnufiveti, Bogu {zlufiti, y za Iyubau Boflx
kai terpeti, ako vuonom dobro pochetom fiulyenin, {zlus-
be , lyubavi, yterplyeniu fztalni do fzmerti obfztoié; zve.
lichenibudu: Adda dabiia {zada na konczu fitka moiega
hotelfze urachiti, koifzem tuliko uremena prez urachtvih
fivel, oh ! tobizlamenie nefztalnozti bilo , zlamenie male

‘lyubavi proti Bogumoiemu, zlamenie y zrok, da moia_s

dufla zyelichena nebibila,ah ! nai adda terpi ynaifze muchi
telo oude do uremena , dafze bude mogla velzeliti duffa
moia pri Boguvek vekoma.
: ' Vi
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Vu fitku Sz. Piufla Pape V. ovoga imena cftem kai piffe minoris
od niega ieden Pifzecz novi, da naimre ov Sz. Otecz gilic Joan. Anta, .
podversen betegom kamencza, y kolike , od koich ka- Gabutiuscin
daie naibolye bil traplyen y muchen , uzelic Sz. Razpelo ¥4y
viruke fzvoie, vunyegledajuch, 'y premislyavaiuch mu- * **
ku Odkupitela fzvoga, koja fe prez kraia y koncza bila_s
vexaod niegove , zato vefzelo y dobrovolyno terpelicy .
on zalyubav Odkupitela {zvoga onu malu muku, govorecfi
k- nyemu. Domine adaunge dolorem duwsodo adangeas & patien-
tiam, Gofzpone povexai ovymoiubol, da liztor povexas
y terplyunozt moiu. ;

Serafinzki Sz. Navuchitel Bonaventura piffuchi fitek mHiteria
{zvoiega Sz. Otcza Ferencza , fzpominaiuchifze od unogeh s.Boraten,
betegou koieie on preterpel, y ufze dobrovolyno , fzpomi- #» % §.
nafze ofzebuinem nachinom od nyegoveh ochneh bollih , 7+
koieie Sz. Ferencz czeleh §o. dan y nochih terpel z- fzral-
num terplyunoztium, batrivechifze liztor z- ovemi rechmi.

Tug, 0 Domine voluntatis adimpletio , mibi eft confolatio [uper-
piena.  Tvoie 0 Gofzpone Bose volye izpunicnie, moicie
naivexe vefzelye: koiega terpliunozt nezgovornu nemo-
guchi podnaffati duhi pekleni, zato za mentuvatiga one—s
terplyunozti, y napelyatiga na fzerditozt , dosloijhie ne-
izbroiena unofina vu {zpodobe miffev; iednu noch vu Celi-
czu Sz, Otcza Ferencza, koijlzugabantuvali czelu nochda
nimogel pokoia imeti, niti zafzpati, ali on zato nifze ra-
fzerdil, nitiva naimensem od terpliunozti fzuoic od ztu-
pil, nego tem fztalnefli vu nye G. Boga ic hvalil, y bla-
gofzlaulyal, volynfzvoiu z-volyum Bofium fzlagal, y uize
{zuprotiuchine, kakti tulike ofzebuine darcy milosche z-
velikem vefzelyem od Ruk Bofich prijmal, y tem vexumter-
pliunoztium ufza podnaffal , daicureden bil z- Angelzkum
mufikum vu {zvoiem betegu , napoztelye lesech razvefze-
lyen bitti. ; - >

Sz. Ambros Biskup premislyavaiuch fitek chlovechan-
zki uremenitni, y vekovechni, on kakeitulik y takoySzve-
" 55§ 3 tecz
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tecz Bofi nifze boial fzmerti teloune, nego pache feleliuie

dabi zkoro dosla , dabi tem berse duffa pak niegova vu Ne-

bo posla : Zato chudifze lyudem ovoga fzveta, dafze bo-

lye zkerbé za zdranie y fitek telouni, negza duflno zveli-

chenie {zvoic, ar chim{ze duglye five na ovom {zvetu , zt-m-

{ze vechy vexeh grehov chini, zkoiemi kakize na {zudu_s

Boficm obztol, natofze nigdor nezmifzli;z to opomina

. dmbroft 0lze te takove ov Sz. Dotor Czirkveniovemi rechmi. Quid
debomomor, tantopere vitam iffam defideramus ? in qua quanto dintius quis
fse 20 fuerit, tanto majore omeratur [arcina peccatorum. Kai, y za-
kai tuliko fitek ov felimo ? vu koiem chim duglye gdo five,

tem vexem grehov bremenom ie obtersen. Kai pako ic

telo chlovechanzko ufzake Pravichne dufle, nego iedna
fzmerdlyva temnicza? kak pako goder ufzaki pravichni_se

_ chlovek zapert vu koie fzmerdlive temnicze, {clifze ono-
afzmrada y vonybe ofzloboditi kaiberse, za izit1 yan vu-

%vat {zunchene fzvetlozti, y zlate {zloboschine ; Tak ufza-

ka pravichna duffafelifze ofzloboditi temnicze teloune pu-

ne gmrada y vonybé, ter zkoro zaiti vufivat {zvetlozti Szun-

cza Pravicze , y zlatu {fzloboschinu vekovechnoga vefzelya

: dike nebezke. ,

Hiftoria Takie premislyavala ona Poglavita Gpfzpi od koié_s
Magn. Spe- cftem vn Velikom Zerczallu Peldih, daie bila bogata 4 y
!‘:;" f_"‘”" nezgovorne lepote polek toga z- unogemi dobrotami okine
Tsem, 22, CS€na kakei z- pobosnoztium , chiztochum, dareslyuoz-

tium , poniznoztium , y lyubaium Bofium : Szyet pak y
chalarnozti niegove zeufzema oduriavalaie ; Ovu tak Sz,
Scnnu pohodilie G. Bog z- betcgom fzmerdlyve Gube po
ufzem nye telu, z-Kkoium ufzu {zuoiu zvunzku telounu le-
potuona ic pogubila, natuliko daie bilavech iednomu_s
ztraffilu, ali fzmerdlyve merczine {zpodobna , negiedne
fenne. Gibalaie ufzakoga fzcbe gledechega ne fzamo na
pomiluvanie, nego y na placs, hogievalifzniu pako uno-
gipohagiat , megy Koiemi bilie y ieden Biskup koi dru.
gachayu pervo nigdar ni znal , niti videl, chulie vendar

' ' unoga
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unoga pervo od nye, koi doiduchi pred nyu, y premislya.
vaiuch fzmrad y odurnozt nyetela , kakti tulikai chudne
fzude Bofie, pochelfzeie plakati : Ona pako videchito ,
dafze Biskup plache , pochelafzeie {zmeiati , y fzmeiuch
Biskupa pitati, zakaifze plache? odgovorilieie, placem-
{ze iz pomiluvania zverhu nevolye tvoie velike vu koielze
nahagias: Povech pakomenevezda o nevolynicza ! zakai-
fze ti fzmeies ? Odgovorilamuie y ona ovak Prefzvetli Go-
fzpodine Biskupe ; Dabifze koifzuseny naffel vu temnicze
z takovum fentenczium da neizide van iz nye¢ , doklamize
zidine one temnicze neporufle, y ov videchi dafze pochi-
niaiu poruflevati zidine one temnicze , veruicteli to da-
fze on vefzeli, y zrok vefzelitiima? prez ufzake dvoinozti,
Rauno tak morate znati Prefzvetli Gofzpedin Biskup da
zrok fzmehay vefzelya moiega ie ov, Kaiti ia vidim poruf-
favatifze z- ovum gubum telo moie , iz koiega kaktiiz ied-
ne fzmerdlyve temnieze zkoro bude {zlobodna duffa moia
y zato nimam zroka nikakovoga plakatifze , nego pache
{zmeiati , y vefzeliti , priblisavainchifze ureme ofzlobo-
gienia dufle moie iz ove temnicze , koia uffamfze da poy-
de vufivat fzvetlozti, lepot¢ , y nafzladnozti , dike ne-
bezke.
Betegi adda telouni, iefzu zdranie duffeuno, y ono gq .
kai telu chlovechanzkomu skodi, vech y vechkrat duffe_o 7, 7., 5.
hafzne y pomase, koiuiztinuza potverditi lepo pripetche- Zhom. Canr.
nie ia nahagiat zapifzanovu fitku Sz. Tomasa Biskupa Can-
tuarie , da naimre iedenovoga Sz. Biskupa velik priatel,
drugach fzvety Bogabeiechi chlovek, koi po fzmertiSz.
Tomasa zbetefanflifze dugo uremena nemoguchi ozdraveti
prigruztelomufzeie kakti tak dugo beteguvati ,zato odiflel-
1¢ bil k-Grobu Sz, Tomasa, y onde profzilie onoga Sz.
Biskupa za zdrauie, dabimu naimre onod G. Boga dobil
miloschu ozdraveti, y nizahman, arietaki onde namez-
tuzdrav pofztal. Ozdraulyen iduchi van iz Czirkve , po-
chelie mifzliti fzam fzobum , morebitifzem fa profzil po
ovom

¥ 2
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ovom Sz. Biskupu vexu skodu neg hafzen za duflu moiu ?
zato povernulizeie nazad k- Grobu Sz. Tomasa, y pochel-
ie ovak govoriti, morebitifzem ia kai protiunoga duffe_s
moie profzil , zato akobi ovo zdrauic vezda zadoblyeno
duffe moie {zuprotinno y skodlyvo bilo, nescleiemga ime-
ti, negovu pervom betegu feleiem do {zmerti Bogu moie-
mu vu terplyunozti {zlufiti ; Nutchuda, nanovumolitvu,
nova miloscha ie nadofzpela, toieto pervi beteg na nicga
iefze povernul , vukoiemie tia dofzmerti terplyuno y po-
bosno fivel , y fzrechno umerl, ter duflu fzvoiu vu ncbo
ic pofzlal.  Odkud zpoznatifze ochivezto more da betegt
iefzu hafznoviti k- dufflnomu zvelicheniu, ar veli Sz. Bafi
lius.  Viriumenim corporis multitudo y Saluti Spiritiis eft impe-
dimento.  Zdrauie, y iakozt telound, zvelichenin duffen-
siomu iefzo pichka , pokehdob dakak y Sz. Pavel Apoftol
govori. Firtusininfirmitate perficitur. Dobrota vu betegu
zverflena poztaie , toieto da chlovek akolije gresnik vu
rdraniu, vu betegu za grehefzekaie, y {zpoveda ; ako zdray
icbil pianccz, y lakomecz , vu betegn mertuchlyvo five 3
ako zdrav ie bil kurvis, ylotris,vu betegu chizro five 5 ako
zdrav ic bil gizdavicza,y fzvadlivicza,vu betegufze ponizu-
ic; ako zdrav ie bl iz Boga zpozablyen, vu betegu G. Boga
. na pomoch zazava ; akozdravnimaral za Redounike, niti
' za duhoune navuke, vu betegu nikaidragsega videti y chu-
ti nemore, kak Redounike y nyhove navuke. Iz fumma

Virtus in infirmitate perficitur. ~ Beteg iz naivexeh gresnikov,

naivexe priatele Bofic chini. Szrechenie adda ufzaki on

kogaG. Bog z- kakovem Betcgom pohodi , ar akoie gres-

nik? vu betegu pravichnogafze vuchinl.  Akoie pravic?lcn?

vu betegu chinifze pravichneffega , kakei zlato vu ogniu,

G. Bogudragsega, y vu nebu z- naimi obilneflega , nut kai

__ hafzni betesnomu bitti.

Jf;fz"‘ . Cstefze od iednoga Redounika vu iednom K}gﬁru vu
S W & velike pobosnozti G. Bogu fzlusechega , koi¥ga chiztochu
sophromio  tela y dufllc, kakti takai lyubav goruchu y pobosnozt nes
o moguchij

S Bafi in
¢/l 8.
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moguchi duh pekleni podnaffati , podignulfzeie fzuproti
nyemu z- velikemi tentacziami nechizteh poseleny , koi
Bogaboiechi Redounik borilfzeie y branil dugo uremena,
ali vendar nevolyni chlovek oztah obladan,y odpravilfzeie
bil vu takovo mefzto , kadebi bil mogel nafzladnozt telon-
nu konche pokuffati, alikomai z- iednum nogum ie kora-
chil va hisu takovoga mezta, poztalie onhip od glave do
pet velz gubav, y takifzeie povernul nazad vu fzvoy Klo-
fter zpoznaufi kattigu Bofiu nad fzobum, y miloschu zkupa
{zvoiu {zvetu, daga ni puztil pogubiti chiztoche teloune,
ako rauno pogubilie bil duffenn z- privolyeniem , ali ovafze
more nazad po Sz. gokorc dobiti, onapak nigdar, yzato
pochelie G. Boga hvaliti za tuliku miloschu proti fzebe z-
onem betegom {zmerdlyve gube izkazanu, ~Idcirco DEUS
hae me caftigatione percaffit,ut aniva mea falva fit, Zatoie mene
G.. Bog z- ovum kaftigum vudril, dabi duffa moia zveliche-
na bila , hvala adda y dika budi mloztiunomu G. Bogu,
nad tulikum lynbauium y miloschum proti mene nevolyno-
mugresnikn izkazann. Ovakovem nachinom G. Bog y dan
danasni unoge gresnike pohagia, y nyh kakti na vuzde z-
onemibetegidersi, da neprepadaiu vuvexe grehe, y fzvo-
ich milch dnflich da nepogublyniu, ako liztor takovi do-
brovelyno terpé y od Ruk Bofieh kakti :zlamenia nalofze-
buineifa lyubavi prijmlyu.

Takovie bil neki veliki Gofzpodin , ali iosche vexi
gresnik, koipohogien od G.Boga z- oftrem betegom , y
pohagianne {zamo od Redounikov, nego y od druge Go-
fzpode priatelov {zvoich, koiem znanaie bila oftrocha, y
teskocha beteganiegovogz , vu koiem vendar on ufzigdar-
fzeic velzeloga pred nymi izkazuval , y buduchi izpitavan
kakie moguche da on vu takove nevolye buduchi, tak ve.
fzel , y dobre volye more biti » Nut odgovora. Zrok
moiega velzelya ie ov , da ia zpoznavam{ze na {zpodobu
iednoga Galiota, koi {zvoizm zlochineniem ne ienkrat, ne-
go {ztokrat zafzlufilie na galgah obeffen biti, y buduchimg

Tre od
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od Pravicze vuchiniena miloscha da na mezto galgih, mo-
ra na galiu poyti , y kaktigod ov takov z- velikem vefze-
lyem ide na galiu , y onde puztifze dobrovolyno pripéti
nalancz, da hiztor pod Henkarzke ruke nidoffel. Rauno
tak yia bilfzem z- grehi moiemi ne ienkrat , nego iezero-
kat ureden na galge pcklenzke obeffen bitti od pcklenz-
kech Henkarov, y kaiti miloztiuni G. Bog vuchinilie milosa
chu zmenum pofzlauflimi ov beteg, koicga ia prifzpoda-
blyaiuch z- mnkami peklenzkemi nahagiam, y zpoznavam
za iednuliztor recreacziu, y noriu, y ovo ie zrok vefzelya
moiega. - Ali oh kak maloic fzadasnieureme teh takoveh,
koijbifze nato zmifzlili, koibi betege od Boga nym pofzla-
ne tak dobrovolyno od Boga prij_maTi » y obdersavali.
Egidius Solitarius Puschenik pobosni, y Bogaboiechi
v Franczuzkom Orfzagu buduchi od Louczev prefztrelyen
nchotoncze, kaiLouczi doznaufi, dotekofic k- nyemu, ¥
hotechimu rannu {zuzami fzyoiemioprati, ylafzmi, koie-
{zufzi od salozti iz glav iztergali zatverditi , y zavezati
ali on ufzega toga ni prepuztil fzebe vuchiniti. Nego ka-
ko dabimuiedna rumena rosa iz nebefz vu naruchai opala
bila, ali dabi ieden iz naidragseh kamenoy rubinov bil

naffel takiuie preftimaval , nad nyumfzeic raduval; y Boga

Ufzamog: profzil dabimuin do fzmerti onak obghuval,y
premislyavaiuch on dobro, oneSz. Auguftina rechi.  Ip/a
nobis medicamenta 5 convertumtur in vulnera. lzta urachtva
preobrachaiufze nam naranne. Koi Sz. y BogaboiechiPus-
schenik imelie negda unogo nafzlednikov vu terplyunozti
dobrovolyne, koiega Bogbi hotel dabi y {zada ufzi betes-
niki nafzleduvali, kodbiga y morali nafzleduyati dabi pa-
met imeli, premislyavaiuch veliku dubounu hafzen , koia-
fze z- betegmi zadobiva. Ar Odkupitel nas dalnamie na-

Matth. &.8. yuk pri Sz. Mattheiu vu 8. délu govoreci.  Bomum eft tibi ad

A

witam ingredi debilem vel clandum 5 quam duas manus, vel duos
pedes babentem mitti in ignem aternum,  Bolyeic vu fitek ve-
kovechni ulezti {zlabomu, hromomu, ali Santavomu é!cg

z-dve-
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2- dvemi nogami, ali rukami hitchenomu biti yu ogeny
“wekovechni.

Ov navuk Chriftuffev dobroie napameti dersal on Pus. Hiftoria
chenik Barnabas imenom , koi prebivaiuchi, y G. Bogu E* Prate
fzlusechi vu Pechinah Giordanzkeh, iduchi ichkrat k- po- Eors: 5. Sm
; 4 . . B ]bﬂ.c.u,
toku povodu, nabolfzeie bil na nogu{zvoiu, niti ni hotel
nikomu na znanic dati one{zvoieranne, unogomenie ho-
telivie urachiti, zato pochelamuie noga otekati, y ranna
gnyti , natuliko daie iz pechine prifzilyen bil poyti vu
Kloler nazad kade vuiedne Celicze Boga molechi za no-
gu ni maral nikai , koiafzeie ufza ochemerila , y velike bolli
zrok bila, za koiu bol, on vendar nikai nemaraiuchi,negoie
velzelo y dobrovolyno terpel: Brattia niegova pohagiaiu-
chiga iefzu takai nagovariali nyega dafze nai puztiurachi-
ti, koiem on ie odgovarial. Quante neagishomo exterior pa-
titur y tanto amplius interior viret. Kuliko vech chlovek
zvunzki terpl, tulikofze bolye nuterni zeleni, hotelie rec-
fi, kodbiy ufzaki Kerschenik betesni mifzliti moral, da
naimre chim chlovek vech na telu fzvoiem muke terpl, y
dobrovolyno podnaffa, tem bolye duffa niegova vu ncbu
pred G. Bogom czvete, y zelenifze. Nai terpé noge , ru-
ke, glava, y ufzi kotrigi telouni, daliztor bude friska y
zdrava pred liczem Bofiem Duffa moia. ; _

Szpodobnoga nekai cltem od Sz. Pakomiuffa bofzemi Hiftoriz
nogami hodechega po puschine zbiraiuch derva za potre- -
bochu fzvoiu , y nigdar ncgledaiuch prednoge akobimu
naputu bilo kopriuie, ali kupinie, nitifze nigdar nichefza
ni ogibal, zato vechkrat hodilic po bodechem terniu , na
koielzeic nabadal, y ufze noge razdrapane imal kervave,
prez bolli takai da ni bile, tofze lehko veruvati more, koin
vendar bol on nefzame dobrovolyno, nego y vefzelo ie
podnaflal. Revolens, guod Dominus nofier in Crace Clavis fuerit
dignanter afixus. Premislyavainch da Chriftus Odkupitel
nas hotelfzeie pufztiti z- chaulina kris pribiti. Oh!kak
'malo ia terpim (rekelie on ) naproti muke koiuie Odku-.

Ttz 2 pitel
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pitel moy z4 me terpel kada niegove prefz: Noge y Ruke
z- oftremi chauli nakrisno drevo iefzu pribitte y priko-
vane bile, onie nikriv, ni dusen terpel, ia pako terpim
kakti maivexi gresnik. Oh!dabitak ufzakiKerscheni be-
tesni chlovek premislyaval, kakove naimre muke Odkupi-
tel nas zalyubav y zvelichenie nafle ie preterpel 5 a kak
malo , ali nikai mi za niega terpimo Bn ni kriv ni du-
sen, ami gresnikiy dusniki niegovi veliki, uredni za gre-
he naffe ne {zamo oveh uremenitnch telounch bollih, nego
y muk vekovechneh peklenzkeh.

Navadaie govoriti da Vulogi icfzu Gozpoczki beteg,
kakovoga betega fziromahi kmeti y mefterzki Iyudi nigdar
nimaiu, kaitifze trude , y poteé tesko delaiuch fparno ic-
duch, y zato Vulogom pripiffuicize zrok manguvania,
goschenia. Terpe iztinaie Gozpoda vulosliva velike bollr,
ali polek toga imaiu y veliku fzlusbu,kakove nimaiu oni {zi-
romahi vu drugeh {zvoich ufzakoiachkeh betegeh , y ven-
dar prez potrebne {zlusbe vech {ziromahov vidifze terplyu-
nefleh vu fzvoich betegeh, neg Gozpode, y bogatczev; re-
chemimorebiti gdo od Gozpodé, kaitimi vexe bolli ter-

pimo neg fziromahi, nichudo ako terplyunozt mensu ima- "

mo od fziromahov vu podnaffaniu ; Takfze unogem vidi,
da pache ufzakomu koifze ni naunchil terpeti , niti mifzli
unogo na Boga , menie na duflu,  Ar dabi ufzaki done-
fzel na piacz {zvoy beteg koiega terpl , y dabifze ufzi be-
tegi ongc ochito vagali, ufzakibi raiffi {zvoy beteg nazad
uzel, negz-drugemfze menial. Onde ponudi gdo fzvoy
beteg kamencza , drugikolike, treti vodeni beteg , che-
terti fzvoy veliki beteg , y ufzakibude rad za vuloge me-
nial, dapacheioschefze zalvali, ar ufzaki zna {zvoiu ne~
volyu , y vendar vulosliuczi pri {zvoiem gozpoczkom_s
‘betegu raifli oztaiu , akoprem ne z- tulikem Naimom pri
Bogu, z- kulikem oni Ubogi, ar imaiu ufza po volye , y
vendar zlo govore blazney; morguin proti G. Bogu , prokli-
naiu, y urage na pomoch zazavaiu.

Kora.
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K- radozti y vefzelyu oneh fziromahov koiem rima
vu nyhove nevolye napitka vode gdo podati, napervo do-
naflam onu Hiftoriu koiu cftem vu velikom-Zerczalu chud
od iednoga Sztarcza vu Puschine fivachega megy Sz. Ot-
czmi Puscheniki, koi vu {zvoie Celicze z'berc[iuﬂii"zc, y
neznaiuchi nieden od onehSz. Otczev za hiega da betefen
lesi, od nikoga takai ni bil pohagian, unogo menievu_s
fzvoiem betegu {zlusen, koi dobrovolyno od ruk Bofich pri-=
emfion beteg z- velikum terplyunoztium takai ie nyega ter-
pel y podnaifal, y kakie mogel , takfzie fzam pomagal k-
fiulyenin z- tverdem kruhom hranechifze , koiega terpliu-
nozt videchi G, Bog., chez nekuliko dan pofzlalmuie icd-
noga Angelavuchlovechkemkipu, na duorbu, oniSz. Ot-
czi dugo vremena nevidechi Sztarcza pochelifzufze fzum-
niti daie morebiti betesen y zato poslifzuga pohagiat; y
nut kadabi na urata Celicze niegove kncﬁili, neztaloie
vuonom hipu Angela, To videchi Sztaracz pochelie kri-
chati, odhagiaite nazad vaffem putom Brattia draga, ako
vimene lyubite, y dobro moie feleiete, Oni pakztem_»
bolye hotelifzu znati kaimuie, y kakmuie, zato oborilifzu
urata , y nuter k- nyemu iefzu dosli, y opitafle niega kai
zlamenuiu one rechi z- koiemie on nyh od fzebe tiral: ko-
iem-oniecodgovoril 30. dan buduchi betesen iako nigdar-
me nigdor ni pohodil , niti vu potrebochah moieh pomo-
“gel; doklamfze G. Bognad menum ni {zmiluval, {y Angie~
la {zvoga iz Neba pred fzedmemi dnevi mene na {zlusbu y
duorbu pofzlal, vipako fzadazprihodom vaffemiezte zrok
daie on odiflel od mene, to izrekuchi on Sz. Sztarecz duffi-
czu fzvoinblasenu vu naruchai Ztvoritela fzvoga ie zpuztil.
Razvelzeletefze 0 (zirote betesne Quia abi humana defunt ,
Divina neceffe eft ade[Je anxilia. Arkade chlovechanzkazman-
ka , Bosanzka potrebnoic da pomore iakozt y miloscha.
Potrebnoie adda vu teskochah y betegeh fzvoieh terplin-
nomu bitti, ufze bolli dobrovolynoza lyubav y volyu raz-
petoga Odkupitela naffega terpeti, volyu fzvoiu, z-voly-

11t 3 uim
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um nyegovam {zlofiti k- G. Boguzdihavati, y nyega za po-
moch profziti, ali vu pomenfaniu bolli, ali vu povexaniy
terplyunoezti, z-koium ako betesnik niobiachen? zlo po-
telo, ygo duflu niegovu, ar hoche ali nefche terpeti mora
kaimu G. Bog poslye, y tako ako neterpi dobrovolyno , ne-
gofzefzerdi, kune blazni, tako pak chinech, telo yzduffum
ogublya. Patientia ergo nobis neceffaria eft ut reportemaus promif-
_Eom:-. Terpliunoztnamie adda potrebna , ako. hochemo
‘dobiti y dofzechi pofzmerti nafle ona koiaie G. Bog pripra-
vil onem koij niega lyube. :

Akoaddabetegiiefzu nam tak hafznoviti, y potrebni?
‘tak Dotorov, y Apotckarov ni potrebno nafzvetu, y ta-
tako nebifze potrebno urachiti : Ne tako, odgovaria mu-
dri Sirak, da pache {zam Duh Sz. po niem, govorecfi va
Ecili. o 3% 38, -délu.  Homora Medicumpropter neceffitatens y etenim illuns

%o creavit Altiffimus. Poftui Doéora zbok potreboche, arie
ynyega ztvoril VifniG.Bog: Urachtva tulikai od G. Boga
1z zemlyé iefzu ztvoriena , z-Koiemifzmofze dusniurachiri
1hid, za podufati nazemlyefitek nas , Altiffimus creabit de terrame-
dicamenta y & vir pradens non abhorrebitilla. Rechifzu Du-
ha Sz.koich urachtvih iemat nebudefze ztraffil {zpametni
chlovek; y .zato opomina nadalye DuhSz. nfzakoga betefc
noga, govorechimu. Fili in tua infirmitate ne defpicias teip-
Jum ; [ed ora Dominum. Szinko vu tvoiem betegunezapuz.
tifze ; nego moli G. Boga ; Addafzmofze dusniza urachtvo
-zkerbeti vu betegeh ‘nalfeh , pravoie , ali tak dafze iz G.
Boga nezpozabimo, nego da nicga mi molimo, y za nai-
pervoga Urachitela zpoznamo kod onoga koi ufzem ura-
chtvam daie {zuoin moch y iakozt, ako hochemo danam
urachtva hafznela y f)omagala budu, moramofze naipervo
k-G. £ogu utechi, ali kak? Odgovaria y vuchilepo Poltuva-
ni Hugo Cardinal ovemi tremi rechmi. ~Corde , Ore, opere.
Da naimre ufzaki betesnik ie dusen G. Boga moliti Szerd.
czem, z- Vuztmi, y z-dellom : Da pako ova molitva bude
Bogu dragay prietna, tvoicm urachtvam, y fnymi tcb(;l_.a
A=
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hafznovita , opominate nadalye 6 moy Betesnik Duh $z.
kai chinitimoras. Averted delio y & dirige manas taas , & Wid.
wmunda cor tuwm. QOztavifze greha, poraunai ruke tvoie,
y ochizti fzercze tvoic, kada iur ufza ova vuchinis, onda
ztoprau. Dalocuws Medico. OndadaimeztoDoétoru, to-
icto dozovi Doétora : Ova ufzaovak poredu vuchiniti po-
trebnoie ufzakomu betesnomu, govori nadalye Hugo Cai-
dinal, koigod feli,y hoche damu Do&orzkaurachtva po-
magala budu. Quia DEUS neminem curat , nifi proprofitum Hugo Card-
non peccandibabeat.  Ar G.Bog nikoga neozdraulyuie, ake
nima tverdnoga nakanenia vech negrefliti. :

Jeden Redounik Reda Sz. Bernarda dober pobosen , miaoris
y Bogaboiech terpechi {ztraffnu glaunu bél, proti koie kai.
goderie mogel, znal, y chul, urachilfzeie ali ufze zahman
ufza urachtva nifzumu pomagala, zakai, pako ne ? zato ,
kaitifzeie pervo za urachtva zkerbel, negie na G. Boga_s
zmifzlil , perulye Doftora neg G. Boga na pomoch zaz.
val, y toiezrok da G. Bogonem urachtvam nihotel iakoz-
ti dati, dabimu pomogla bila; kaimuie G. Bog z-iednem
vigyeniem vu duhu hotel obznaniti, y onzpoznaufifzvoiu
faﬁingu , dafzeie naimre rcrvo k-Do&oru neg k- Boguza
pomoch utekel, pofaluvalfzeie , y G. Bog iefze nad nym
fzmiluval, kod nad priatelom {zvoiem, yu onom hipu_s
rreztalamuic ufza glaunabol. Nut moy Betesn k premifz-
i ovu peldudobro, doklamtiiednu drugu zatvoy navuk
iz Sz. Pifzma napervo doneflem.

Cftem od Kralya Afe, koi buduchi ztraffno muchen
od Vulogov na nogah, ufze fzvoie uffanie poztaviliebil
vu Do&tore,a naG. Boganifzenitizmifzlil.  Egrotavit Af« : : 6“; i
dolore pedum vehementiffimo 5 & necfic in infirmitate [ua qua- """ "
Jivit Dominune 5 [edmagis in medicorum arte confifus eft, Bete-
guval ie Afavubolli nosné kruto velike, y vu onom be-
tegu ni izkal, niti napomoch zazval G. Boga; negofzeie
vechy bolyevu meftriu y pomoch Doétorov zauffal, y za-

to Do&ori zeufzemi urachtyi nifzumu mogli pomochi vut
onom

Lo o -
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Onom betegu ; kadeSz. Caictanus upamer iemlye, y nam
Obznanuie zakai Kraly Afa nikakve naimense polaschicze
nj pochutil vufzvoich Vulogeh, yveli ovak, Now arguis-
tur guod ulus fuerit medicis [ed quod ufus medicorum fuerit ef
ratio 5 wt nom quareret fanitatems & Deo. Non vituperatur
ufus medicinasfed uti oa fic ut oblivifcamur Divina gratia. Ne-
prigovariaﬁ_c , niti heprepoveda Doctore rabiti vu betegn
nego kaiti rablyenie Dodtorov ic bilo zrok da od Boga
zdrauia niprofzil : Neprepovedaize nigder urachtvih ne-
iemati, negoieiemati tak dafze chlovek iz milosche Bofie
zpozabi, toicvelikozlo; y G. Bogufzuprotinno, zatoni
chuda uredno da urachtva nepomafu. Kaimufzeie pak pri-

~petilo? pripetilomufzeie daieumerl od kercha, zakaito?

zato kaitifze ni utekel k- G. Bogu, niega profzech za po.
moch, toie zlamenie. Quodfuerit obflinatus inpeccato. Ve
li Glosa daie bil tverdokoren vu grehu, y zato kaftigalgaie

G. Bog da zverhu Vulosne bolli, prielgaig kerch , koimu-
ie y duffu vanizpreffaly vu pekel pofzlal.

Kaifze vezda iz ovch peldih imamo vuchiti, ah! kai
drugo, negotoy na miufzigdarna pochetku betega naffe-
ga moramo naipervo k- G.Bogu za pomochfze utechi, va
niega kakti urachitelanebezkoga koi ufza urachtva ie ztvo.
ril, y ufzem ztvaram na urachtva chlovechanzka odluche-
nem, mochy iakozt ic dal, vuniega velim potrebnoie da
miufze nafie uffanie poztavimo, potlam pak morefze Doc-
tordozvati, y niemu fzvoy {ztalis morcfze odpreti.  Ali,
on Duha Sz. malo pervo napervo doneffen navuk potrebaie
da ufzaki Betesnik dobrone {zamo premislyava, negoyobs

dersava.  Averte d delito 5 divige manus tuas y & munda cor

ruzm. Oztavifze greha, raunairuke tvoie, y ochizti {zers
cze tvoic: Toieto da Betesnik akofze vin kakovom grehu_s
ter naimre fzmertnem nahagia, ako vu kakove gresne prili-
ke,ako vukakovom iilu y nazlobu z-blisniem; morafze ke
Bogu fzvomu obernuti, odurachaiuchifze, od ufzeh grehov,
oduriavaiuch ufze gresnc prilike, y paida&ua,o_prascha{izuch
; ‘ ulzem




ufzem nepriatelom, y fnymimir chinechi ; Ruke mora' raus-
nati na pourachanie lyuczkoga y po krivicze zadoblyeno-
ga blaga, na plachanic dusnikov, na podelyenic Sz. Almus-
tva. Et manda cortunm. Y ochizti {zercze tvoie , Mora
betesn ki fzercze {zvoic ochiztiti, ali kak ? odgovaria Hu-
go. Confeffione, & lack ymarum effufione.. Szpovediumyy Szuz:
tocheniem, toicto potrebnoic da Betesnikochizti {zercze
fzvoie, Consciencziu fzvoiu od ufzehy ufzakoga fzmertno-
gagreha z- iednum chiztum {zpovedium , z- iednem fzer-
chenem posaluvaniem, y akoie moguche z-tocheniem fzuz,
zverhu grehov {zvoieh, y ovem nachinom-dafze Betesnik:
poztavi va Miloschu Bofiu, iz koicie po grehu bil izpal , y
tako G.-Boga nai napomoch zazove, nad koiem kakei nad
priatelom{zyoiem hothefze {zmiluvati, y vubetegu niega.

omochi , zlehkotiti-, y morebiti napunom zdravoga vu-
chiniti, kodie vuchinil z-onemzgora rechénem pobosnem!
Sz. Bernarda Redounikom, Ovak z- G. Bogom pomeriu--
flifze , vuniegovu miloschu preporuchiunfi ; y ufze fzvoie
uffanie vuniega'poztaviufi, naifze fzlobodno za Doctora,
y zaurachtvazkerbi.- ‘ :

~ Alinainigodr nenafzleduieOkocziafaKralyaSamarie
kol opaduchi iz vifzoke Palache {zvoie vefz razbit,yvech
mertevnego fiv, zapovedalie taki fzlugam y dvorianikom
fzvoiem govorecliy. Ite, confulite Beelnebub DEUM Acharon'y 4. Reg'eivi-
utrum [urgere queam de infrmitate bac.  Poyte hitro fzluge-y
dvorianiki moij pitat Beelzebuha Boga Akarona, fztanem.-
lifze ia iz ovoga betega » Zbok chefza rafzerdilfzeie na-
niega G. Bog iako, danaimre ovneverni-Kraly zabiuflifze
kakti iz pravogafivogaBoga fzvoiega, k- malikn Akarona:
utekellzeie za tolnach , y pomoch , zato izto pofzlalie G-
Bog fzvoiega Proroka Sz. Eliafla naproti onem dvoriani-
kom pofzlanem'od Kralya k- Belzebuhu tolnacha profzits y’
pomochi ; koiemic Sz. Prorok Elias ovak pochel govoriti.
Numquid nowcff DEUS in Ifracly ut eatis' ad confulendum Beele
%ebub DEUM Acharon. O ncx%t;rni pofzli, y z-Kralyem vaffimx
, v ai
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kai nimate G. Boga vulzraclu, daidete tolnacha, y pomo-
chi profzit Belzebuha pekienoga va Akaronu, Povecste od
ztrani Bofic Kralyuvaffemu ovak, kaimu on po mene fzlu-
ge {zvoiem porucha.. Quamobrem hac dicit Dominus , de le-
étulo [uper quem afcendijti non defcendes , fed morte morieris.

Zakaizato ovati porucha G. Bog Izraclzki, da iz poztelye
na koiunfzi legel dole, vech nefztanes, nego fzmertium_s
umretimoras, kodfzeie y pripetilo; y takize unogem y ne-
izbroienem danasni dan pripecha, koij kadabifze morali
vu fzvoich betegeh k G. Bogu za pomoch utekati, nyu pro-
fze od Czopernikov y Czopernicz , izizkavaiu kaikakva_s
urachtva po {zmetil, izte urage iz pckla na pomoch zazava-
iu, koij nym pomochi nemogu, y zato unogi tuliko uremee
mena na onch poztelyah gniju , dafze nemogu na noge_s
upreti, niti z- rukami pomochi oberniiti, y tako vu ztrafl-
neh mukah pogiblyuch telo , fitek , y dufle fzvoie pogu-
blyaiu. ArG.Bog veli. Nownme vocaftis in auxilium, fed illos,
proptereatradidi vosillis. Nizte mene zvalina pomoch, ne-
go nyh toieto urage, y czopernike zaro zruchillzem vafz
nym. OhKulikobijhiosche fivelo y {zadakoijfzn iurzdau-
nia po tulikeh telouneh mukah prepali vu muke, peklenz-

Hago Card ke, zakai? zato odgovaria Hugo. Quia DEI auxilium & con-
flinm reliquerunt, non invenerunt [alutis remedium, Kaitifzu
Bofiu pomoch y tolnach oztavili y zapuztili,zato nilzu nasli
milosche za zdrauie telound, y duflno zvelichenie.

. Oztaviufiaddaufze Czoprie, y bahorie na ztran, ter
poztaviufi nize {zvoie uffanie naipervo vu G. Boga ufzaki
Betesnik , naifze naipervo zkerbi za duflu koia ie veko-
vechnd, potlam pak za zdravie telouno nai zkerb uzeme,
ar znanoie dobro ufzakomu da ienkrat umreti mora, a nez-
na pako kak, kada, y kade , y zato ufzaki Kerschenik ie du.
sen ufzigdar pripraven one zkradnie {zvoie vure chakativu
milosche naimre Bofie, toieto prez {zmertnoga konche gre-
ha ako nemore prezufzakogay maloga : Ako pak ie chlo-
vek dusen to ufzigdar y ufzigder chiniti, kuliko bolye vu

betegu,
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betegu, iz koiega, ako ozdrave, ali ne, toganigdor nezna,
znafze pak dobro, arfze vechkrat chuie, y vidi, kak unogeh
fzmerti pochetck ie bilaiedna malazimlicza, koiu nifzu za
pogibelnu dersali, y:zago k- {zmerti pripraviti , z- Bogom
pomeriti nifzufze marali, uffaiuchifze vu {zvoiu mladozt,
1akozt, ali za zimliczum nadofzpelaie uruchina, koiaie ny
ofzlabela, pametzmutila, da nitifzu mogli, nitifzu znali
kak fzpo vcg;ttiikc » ¥ K- {zmerti pripraviti, y tako nefzrech-
no moralifzu poginuti.

Unogiize nahagiaiu Betesniki, koi kada vu kakov be-
teg ynevolyuopadi, takinaimlyuPope yRedounike,koij
za nyh hode po Czirkvah y Kapeliczah Sz. Mefle fzlufit , z-
koiemi poflilyaiu tulike zagovorae Dare ; Zazavaiu napo-
moch B. D. MARIV, Szvetcze y Szveticze Bofie 3 Preporu-
chaiufze Redounikom vuSz. Molitve ; Delé almuftva Ubo-
gem, y to ufze vato ime dabi nemorali nmreti, nego pache
nazkoromozdraveti. ZaDufino pako zdrauic, y fitck ve-
kovechni ni nemifzle ; ZaSzpoved, za pokoru, za pobol-
faniec fitka nehte ni chuti; Odovud dohagiada vubetegeh
nikakve polaschicze nechiite,, da urachtva nikai nepomasu,
da Doétori nemogu poznati betega, da nemogu pogoditi
urachtva, ne iur iz nyhove fallinge , nego iz pravoga_s
praudenoga prepuschenia Bofiega, kaiti betesnik niureden
zdrauia, ar vu zdravia nepreztaie G, Boga bantuvati ufzaki
den vu vexeh greheh fivach.  Ar dobriy miloztiuni nas G.
Bog koi seli, y hoche dabifze ufzi lyudi zvelichili, y k- nie-
mu va nebo dosli wunogemi nachini nyh k- {fzebe zove , vi-
dechi pako nekoie, dafze za niegova miloztiuna zvaniay
nadehavania nikai nemaraiu, niti od grechov zdersavaiu,
ali za pokoru kaimaraiu, zato tem takovem pofiilya betege,
dafze konche vu nyh iz Boga {zvoga {fzpomcnu,fzvoy gresni
{ztalis , y duflnoga zvelichenia pogibeil) zpoznaiu, k- Bogu
fzvoiemu po Sz. pokore obernu, y tako z- betegom telou-
ncm ischu nyhovo duffeund zdravie, y fiulenie vekovech-
00 akofze pak betesnik za duffu nemara, kakovoie chudo

Vvva da
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da takov betesnik mora na one poztelye tuliko uremena
gnyti, damnnemogu.ufzi Doctori, y Apotekari pomochi,,
y tako iz poztelye vu ECkCI y y iz mik telounch uremenit-
neh, vu peklenzke vekovechné preminuti mora.

Naipervo adda mora ufzaki Betesnik na pochetku. be-
tega fzvoga k- G. Bogufze utechi, y niega z. chiztem po
Sz. Szpovedi,y poniznem po Sz. pokore fzerczem za po-
moch profziti polek navuka Duha Sz. po mudrom Siraku.
Ora Dominume 5 & ipfe curabit te. Moli G. Boga, y on tebe
ozdravi, ar G. Bog buduchi pochetnik fitka chlovechanzko-
gay {zmerti ; zdraviay betega Gofzpon y Gofzpodar, ar on

Dewte.c.33.Veli.  Ego occidame o & ego vivere faciam : Percutiam , & ego [a-

%300 mabo; & noneff qui de manu mea peffit eruere. Ja moremumo-
riti, y ia morem fiveti chiniti ; Morem vudriti, y ozdrave-
ti, y niga koibi mene iz rik, y zpod oblazti moie mogel
iztrechi. Zakaizato akoie G.Bog od Betesnika po Sz. po-
korek-{zebe obernienoga, z- chiztem (kak {zem rekel ) po-
niznem,y zasganem {zerczem na pomoch zazvan,akoli nye-
mu zdrauic telouno nebude fzuprotiuno, y skodlyvo dufl-
nomu zvelicheniu, ozdravetigahoche, kodic ozdravel Kra-

Y#3b lya Ezckiaffla. Akolibi pak nycmuskodlivo bilo , tak nye-
mu da moch y iakozt za podnaffat tia do fzmerti vefzelo, y
dobrovolyno ufze one bolli, z- koiemifzi zafzlnfi naime,y
korune vanebu. Tulik y tak hafznovic Dar Bofi iefzu be-
tegi, kuliko y zdranic , da pache unogo hafznovitefli k-
duflnomu zvelicheniu icfzu betegi, nego zdrauie; ako li-
ztor Betesnik chini ona, koialzem do fzada povedal, toie-
to akofze vu {zveicm betegu zponafla, y five polek navuka
Duha Sz. iur pervo vecbekrat napervo doneflenoga, toic-
to. OraDominum, & ipfecurabitte. Moli G.Boga,y on
ozdravi tebe. | :
) Kakovu pako Molityu Betesnik naigusche mora moliti
mencfze vidi dazmegy ufzeh molitvih naibolsa, y naihafz-
novitefla ie OteczNas. Koialze mora bolye z-{zerczem ,
neg z-iczikom moliti. Mora naimre G. Boga za O_tciga__s
- Zvo-
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fzvogi Nebezkoga zpoznati, y on beteg kak ieden ofze-
buini dir, y zlamenie lyubavi mora od ruk niegoveh prieti,
vefzelo y dobrovolyno podnaflati,Ime niegovoSz.Blagofz-
laulyati z-terplyunem Jobom govorecfi Bogie dil, toieto
zdranie, Bogieie uzel, blagofzloulyeno nai bude Ime Bofie
.ovak blagofzlaulyajuch vu betegu prefzlaunoy prezmosno
Ime Bofie (anc blaznech, niti kunuch, kod unogichiné)
potrebaie volyu {zvoiu, z- volyum Bofium fzlofiti, gove-
recs vech fzerczem negiezikom : Budi volya tvoia kako na
Nebu, takoy na Zemlye , oude potrebnoie dobro upamet
mzeti ove rechikako na nebu, tako y nazemlye, ar od pek-
la nikai negovori, zakaineveli, kak vu nebu y vu peklu, tak
y nazemlye naifze izpuniuie volya tvoia? Zrok tomu ic o¥
‘kaitivu nebu oni Blaseni Duhi nebezki vefzelo, y dobro-
volyno izpuniuiu volyuBofiu; vu peklu pako one proklete
dufle nechine tako , toieto neizpuniuin dobrovolyno volye
Bofic, negofze naBogafzerde, protiniemnblazne, ynie-
.ga prokliniaiu, toga pako Betesnikinemoraiu chiniti, ako
nehte y oni, iz muk telouneh uremenitneh vu peklenzke_s
vekoyechné muke zayti. Nego moraiu vu izpunicniu vo-
lye Bofie nafzleduvati blasene Duhe Nebezke , toieto vefze-
lo, y dobrovolyno podinaffati one muke y bolli teloune
uremenitne , datako oude podnaflainch, y od ritk Bofich
od volye Bofic ufza prijmlyuch, vuchinefze uredneh megy
Blasene Duhe vu nebo zayti, y onde foymizkupavek veko-
-ma G. Boga hvaliti, dichiti, y blagofzlaulyati. Nai pre-
mifzli vizaki Betesni ; da kakgoder nieden lizt iz dreva,
niti nieden lafz iz glave nafle nemore opazti prez znania,
volye , yprepuschenia Bofiega; tak nitinad chlovcka mo-
re kakov beteg doytiprez znania, volye, ali prepuschenia
Boficga. 2
Zakaizato 0 moy Betesnik , akofze tinahagias odkak-
©ovoga betega naturalzkoga kakti Vulogov, zimlicze ali—s
uruchine od fuhoga, ali vodenoga betega obtersen, mu-
chen, y traplyen , {zpomenifze daie to volya Bofia. Ako
Vvv 3 pak
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pak tvoij Nepriateli,ali Czopernicze iefzu tebe nazkodili,y
zdraviate mentuvali, fzpomenifze daie to prepuschenic_s
Bofie, daie naimre prepuztil G. Bog Czoperniczam y ne-
priatelom oblazt zverhu tebe , kodiuie peklenomu duhu

prepuztil bil zverhu Joba, od koiegaie Job vefz ztuchen,ra-

nieny na gnoyhitchen bil, ali kakei Job vu ufzeh oneh ne-
volyah, pregoneh, y muke , koicie po prepuscheniu Bos-
iemod duha peklenoga prijmal. = Iz owmmibas bis non peceavit
Job labijs [uis 3 meque Stultum alignid contra DEUM locutus eff,
Vu ufzeh fzvoich fzuprotitichinah y mukah ni zagreflil Job

z- viiztmifzvoiemi, nitinorzkoga kai proti G.Bogu ie govo-

ril; Nego ufzigdarblagofzlaulyalie Ime Bofie {zlafuchi vo-

lyu{zvoiu z- volyum Bofium govorecs.  Sicut Domino placuit”

itafaltum ¢ft Sit Nomen Domini Beneditum. XKakie G. Bogu
drago y povolyno bilo, takie vuchinicno j naiadda nadeu-
{zem Ime Bofie bude blagofzloulyeno : Nut Zerczala fivo-
ga terplyunozti ufzem Betesnikom od G. Boga danoga , ko-
1cgagdogod vu {zvoiem Betegu nenafzleduie, nego pache
fzuprotinnem nachinom izkasuiefze, {zerczem y z- vuztmi,

fzerdechifze , y zlo govorecfi proti G. Boguy betegu, na -

mezto naimov y korun Nebezkeh, zafzlufuiefzi muke pe-
klenzke. TR ,
Ludovicus Blofius Irn Libro Confol. pufil. Od fzlofe-
nia volye nafle z- volyum Bofium ovak lepo govori. Nul-
{um exercitinm in extremis utilius effe potefty quam ut quis feip-
Juwmex integro fe Diving refignet voluntati , hocg, humiliter yamo-
7058 y & plene confidens inimnienfa DEI mifericordia. Nikai ni
hafznoviteffega na fzmertne poztelye betesniku buduche-
mu, nego kadafze takov velz na velyn Bofin zpuzti, y po-
nizno lyublyeno zauffa va nezgovornu Bofiu milofzerd-
nozt: arni moguche dabifze G. Bognad takovem nefzmi-
luval, povernuchimu ali zdrauic telouno, ali pak daduchi-

mu fzrechnu {zmert, dufliczu niegovu nebi kizebe uzel vu

Kralyeztyo Nebezko. : : ,
Tomuimamo milepu peldu va onom Gubauczu Evan-
8¢-
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geliumzkom,koiega Chriftus videchi ufzeganevolynoga,od
glave do pet z- fzmerdlyvum gubum obterflenoga, opital-
gaie. Uis fanus feri? Hochesli zdrav poztati? onie nato
miloztiuno Chriftuffevo pitanie od govoril. Domine fivis ,
potes me mundare. Gofzpone ako Roches, mores mene_s
ochiztiti. Nutlepoga navuka vu ovom nevolynom gubau-
czu, koi nitifze tufi na beteg koiega terpi, niti na Boga,
koimugaie pofzlal, niti profziBoga za ochischenie , nego
liztor na volyu Bofiu izpuscha Domizne fi vis? Gozpone_s
ako hoches! tifziufzamoguchen , y ti naibolye znas kaije
mene potrebno k-zdrauiu telounomu , y duffnomu zveli-
cheniu, onovuchini, a ia nikai neselim protivolyetvoie.
koiega terpliunoze videchi Chriftus,y volye {zvoie, z-voly-
um nicgovum {zlosenic {zmiluvalizeie nad nym, y ozdra-
velgaic rekuchi Polo. Hochu. y zapovedaiuchl Gube daga
oztavi, maundare. Chizt poztani, y taki chizt, y zdran ie
Jp;oztal., Oude Sz. Auguftin govoriz- ufzakem betesnem_s

Matth, ¢ &

erschenem chlovekom. Voluntas DEI eff , ut aliquando [a- g, Axguft.

nus fis,aliquando agrotes. Volya Bofiaje 6 moy chlovek daf@i
tinegda zdrav, negda betesen ; Akolifzi zdrav? ohondatie
{zladka volyaBofia,lchkofze fnyum onda {zlafes, Akolifzi pak
betesen ? oh onda volya Bofia ie suhka, oftra , teska, ou-
defzeie prevech tesko fnym fzlofiti, y k- volye Bofic privo-
liti, y toiczlamenie da ta takovnima pravichnogafzercza,
nititi nifzi. Vir fecundum cor DEI, Kodie bil David koije
krichal. Paratum cor meumns , ad faciendas omnes voluntates fuas,
Pripraunoie fzercze moie za izpuniti ufze volye tvoie ,
0 moy mili G. Bose, vu ufzem kaimigod poslyes budemte

hvalil, dichil , y blagofzlaulyal, Benedicans Dominuns in omts Pflal. 3.

nitempore.  ‘Tak{zu chinili terpliuni Job, y Tabias, takoy
ufzaki od nafz ako vunafich betegeh z- G. Bogom naffem
zponaffalifze budemo , ufza od ruk Bofieh dobrovolyno
prijmlyuch, vuufzeh teskochahy nevolyah G.Boga blago-
fzlaulyaiuch, y volyu naffu z<volyum Bofium fzlasuch, go-
vorecs iz pravoga fzercza. Quod ébounnm eff ; & ?“‘BIE"’L‘;?
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DEUS, hocfacint. Kaigoder G. Bogzna dobroza nafle duft
sno zvelichenie, ykaifze goder nyemuvidi iz nafz chinit,
to nai chini, y mi ufzigdarzeufzem budemo kontenti y za-
dovolyni oh {zrecheny blasen unfzaki on Betesnik , koivo-
lyu fzvoin z- volyum Bofium zna fzlagati , ufza od ruk Bofich.
prijmati, y ufzazalyubavBofiu dobrovolyno podnaflati,
ar oude tem leglye bude podnaffal onebolli, y tem vexeh:
naimov nadeiatifze bude mogel pri G. Bogu vu Nebu za-
dobiti. _
- Onmudriy razumniKraly Aragonie Alfonfus imenom:
buduch ienkrat oproffen dabi povedal kaifze nyemu vidi
kteribi chlovek mogel ali moral biti naifzrechnefli na fzvetu
onie odgovoril ove rechi.  Hume ego provfusindico beatunz in

hacvita s qui [eipfumey & [ua omnia Deo Domino [ummd pietate;.

& affeltu commitit y & ommia qua illi eveniunt 5 nonaliter guam

renz & DEO faltam landaty & acceptat. Ovogaiazeufzema za

fzrechnoga y blafenoga {zudim na ovom {zvetu, koi fzamo--
gafzebe, y ufza {zvoia koia ima G. Bogu iz pravoga fzercza
y pobosnoztizruchuic, y ufza koiafze niemu pripechuiu ,,
akopremneznam kak fzuprotiuna ufza hvali, y od ruk Bo-
fich prijmlye.. _ ‘ ; _

Z-ovakovem premislyavaniem utiffilie bil Sz. Pakomi-
us Puschenik iednoga {zvogamladoga Puschenika y Vuche--
nika zkupa imenom Theodoruffa, koifzeie Sztarczu Pako-
minflu tufil z-ztraffnum glaunum bolyum, koiemuie Szta:
racz odgovoril.  Patas neTheodore, hunc capitis dolovem , &
cruciatune y aut fumile guid fine DEI permiffione’, & voluntate con-
tingere? [ufliney & cum DEUS voluerit - wmedebitur.. Stimas
ti moy Theodormladidaovaglaunabol, y kai'drugofzpo--
dobnogafznprotiunoga-more prez prepufchenia y volye_s
Bofie nadte doyti? Terpiy podnafiai ovo dobrovolyno do’
Bofie volye , ykada:bude njegova-Bosanzka-volya, onda:
tebe ozdravi, : :

Vu fitkn Sz. ‘Gerturde cltem , dafzeie nye ienrat raz-

“peti JESUS bil pokazal govorechi inyum ovak. En filia! in
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bac manau fero [anitaten y in hac marbos 5 in bae felicitatent , in
bac ommem mundi tribulationem. Elige guod vis., Nut kchi
moia draga vu overuke ianofzim zdrauie , vu ove druge_»
betege 5 vu iedne fzrechu, vu druge traplenia, izberifzi
kaihoches, ufze natvoiu volyun izpuscham., To videchi y
chuiuchi Sz. Devicza fzebe od Chriftuffa razpetoga ponuia-
ti\, pokleknulaie ona pred niega, y pochelaie govoriti nye-
mu. 0h Bone JESU! now mea fed tua fiat voluntas y ad utrum-=
gue [um parata. Ah Dobri JESUS! ne moia , nego tvoia
nai bude volya,ia na obodvoie iefzem priprauna, kai go-
der ti mene poslyes, ono iaradday vefzela od ruk tvoich
uzemem. G

Terfzifze adda uizigdar vu ufzake teskoche y nevolye
tvoic O moy kerschenik , a naimre pak vu betegu tvoiem na-
fzleduvati predragoga Odkupitela tvoga vu fzlaganiuvolye
tvoie z- volyum Bofium, govorecfi po guztom {zerczem y
z- iezikom. Ita Patery guomiam fic fuit placitum ante te. Ta- Matth «.u
ko nai bude Otecz moy Nebezki kak ti hoches, kakie_»
tvoiavolya, ykakic tebe drago , ako ufze ovo ni dozta,
chini iz mene kai ie tebedrago, fzerczemoie, y volya—s
moia iefzu priprauna na izpunicnie volye tvoie. Para-
tum cor meum DEUS y paratum cor meum ad faciendas ommes
voluntates tuns. Akome hoches betesnoga, ovofzem; ako
xdravoga, ovofzem ; Akome hoches fivoga, kontentizem,
Ako mertvoga, gotoulzem, In manibus tuis fortes mea. Vil
rukah tvoich oh zmosni G. Bose ! iefzu uvize fzreche moie ,
zdravie moie,betegmoy, fitck moy, y {zmert moia.  Fiaz vo-
{untas tuaficut in ceio, & interva.  Nailze izpunivolya tvoia
fzveta zmenum, y nadmenum, drugo neselim, neprofzim,
niti neschu, nego ono kaiti hoches , y kai ti znas daie na
vexu diku tvoiu, y duflnd zvelichenie moie. Na peldn

- morenam bitti Filip II. ovoga Imena Kraly Spanzki, vu_s

ufzeh Kerschanzkeh Dobrotah zverffen y hvale ureden Her-
czeg, ali megy ufzemi Dobrotami naibolycfzeie vu niem
fzvetila Dobrota fzlagania volye fzyoie, z-yolyum Bofium, ¢
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arvu ufzeh niegoveh fzuprotiuchinah , betegeh , y nevo.
lyah, ed nicga, niti iz niegoveh vuzt drugo chuti nibilo,
kak ope Chriftufleverechi, ~Pater,non mea, [ed tiha voluntas
fat.  Otecz Bog nebezki, ne moia, nego tvoia, nai bude iz
¥unicna Sz. volya, y kadabimy Barber Jafzlu rezal, chinil-

zije muku Chriftulievu clteti,kadabi pako Stavecz k- ovem
rechém bil doflcl Otecz ne moia, nego tvoia-nai bude vo-
lya,vuchinilgaie Herczeg preztati od cftenia, razmislyava.
iuch fzam Kraly muku Odkupitcla fzvoga, y kakie on nyu
dobrovolyno za volyu Otcza fzvoga nebezkoga,y za lyubav
Naroda Chlovechanzkoga terpel, z- koiem premislyava-
nicm onie {zam fzebe batrich tak 'daic josche vexe muke
sclel terpeti zavolyu y lyubav Bofiu.

_ Poklakam iur 0 moy Betesnik izpunis ufza koia{zemti
vuRazgovoreh moich napervo donefzel ; y nauchil tebe
kakfze moras k- {zmerti pripraviti , za mocfi {zrechno iz
ovoga fzveta preminuti; Ii?r(ada budeszpoznaval povexava-
tifze tvoy beteg, y fzmert priblisavati, zkerbifze za Redou-
nika, kol tebe ne {zamo Sz. Sacramenti providi, y obiachi
doklam ios pri pameti budes; Nego pache y Zadniu Vo-
lyu aliti Proteftacziu fuym pred G. Bogom tvoiem vuchinis;
Ztrélnemi takai Molitviczami od Regeunika tebe natuka.
vanemi k- Boguy MARIE , iz glubine {zcr¢za zdihaval bu-
des: Od Redounika pake Dufficza tyoia G. Bogu prepo-
guchana bude. Koiaufza Troia, toieto, Zadnia Volya,
Ztrélna Zdihavania, y Dudle Preporuchénie , zofzeb vu

iedne malyahne Knificze naftampana iefzem van

dal, ufza na pevexanie dike Bofic, na polaschj-
czu oneh Redounikov koijlze malo ka.
daz-diachkemi Knigamizpraulya.
in; y Dufficz Kerschanzkeh
zvelichenie.
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APPENDIX
AD LECTOREM ALIENIGENAM.

* ® AD complacendum nonnulis alienigenis noftrum Croa-
¥ ticum Idioma intelligentibus , Pabulisque méis ( uti
inaudio ) frui cupientibus , aft ob Orthographiam diltin-
tam (etfiin paucis) 4 Carniolica, cupitum ufum fructum
habere nequientibus, pro poffibili paucis explanare ftu-
dui, tametfi nec ego Idiomatis noftri Orthographiam ( fi
quain orbe terrarum datur? ) gratiamvifendi adhuc habui;
eVerumunus feribit fic, alterautem fic, prouti & ego diver-
fimode in binis meis publico ufni expofitis Pabuii Spiritua-
lis Fasciculis fic, & ficfcripfi, etfi nec in hoe Tertio, rite.
Dico attamen & praprimis litteram C. five cum adjuntta
littera H, five cumlittera S, idem fonare, ut v. g. Chlovek,
AC Cslowek id eft Homo. Vecs, feu Pech id eft Plus. Pomzocs,
vel Pomoch quod fignificat Auxilium: ®quali modo ponun-
tiantur; excepto folo Sacro Chrifti Nomine, quod nosd
Latinis ufurpavimus mobis ; alias Chriftus proprié Croatice
Izukersnt nuncupatur. Dein circa litteras S. & Z. notan-
dum eft, quod littera S, fejuné&im fumpta 4 littera Z. manet
in fuorobore pronuntiatirque velutiin latinov.g. Rofa Ro-
fa. Nas Nofter. vas Vefter. Littera vero Z. fonat apud nos,
proutiin germanico fonat fimplex S. v.g. Saidex fericum. Sai-
ten Pars. Sobn Filius. Hoe modo apud nos pronuntiatur
littera Z. v. g. Zub Dens. Zob Avena, Zid Murus, Sed quando
littere Z, anteponitur C. id eft Cz. tunc addit fvavitatem
littere C. in pronuntiando v. g. €xver Flos. Cqukor Zacha- }g
; ? tum,
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fum. Ocxet Acetum.Orecx Parens. ITrem cirea SS. {ciendum
eft apud nos prosuatiari , ut pronuntiat Germanus Seb. aut
Carniolus $h. v. g. MeffaMiffa. Daffa Anima. Ordinarie au-
tem inter duas vocales ponitur ut {upra Dzffa, Meff«, quam-
quam nec Confonantem repudiet, ad diftinétionem verbo-
rumv. g. Zover[en Derfeltus. Zuverfen Ejectus.  Quando au.
tem fcribitur Sz, fimul ut v.g. Sxver Sanctus. Szemo Foenum,
Szrebro Argentum. Tunc pronuntiatur {vaviter prouti in
Germanico pronuntiatur§S. Item littera Z. ordinarie an-
tecedit con[gnantem v.g. Zdenecz Fons. Ztrab Timor. Zlate
Aurum. Nec tamen refutat vocalem ut v. g. Szamcze Sol.
Mefrecz Luna. ZwezdaStella. Sicque notandum quod fola
littera Z. absquelitteraC.aut §. idemfonatac in Germanico
fimplex §. quando porro additur §. aut C. aquirit ab eis le-
nitatem v.g. Zaruchniexa Sponsa : Ego quidem ufque modo
ante Confonantes vix unquam fuiufus fola littera Z.fed ei
{femper graep_onebam litteram 8. v, g. Sztworizel Creator. Szpo-
ved Confefliio. Gofspon Dominus , &hoc folum feci
ut ab alienigenis magis intelligar,fed fruftra,
quare hoccé modo meexplicare volui,
precorque pio Leétori profpe-
fum Juvamen.
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